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OZET

KIRIM HANLIGI’NA AIT RESMI YAZISMALARDAKI (16.-18. YUZYILLAR)
IDARI, EKONOMIK, SOSYAL VE KULTUREL TERIMLER (ZERNOV
NESRIYATINA GORE)

Kirim Hanligi, ardinda dil ve kiiltiir tarihi bakimindan incelenmeye deger
onemli bir resmi yazigma kiilliyati birakmistir. Bu kiilliyatin bir bdliimiint, Kirim
Hanlhigi’nin Rusya, Lehistan-Litvanya Birligi, Isve¢ gibi yabanci devletlerle olan
diplomatik iliskileri hakkinda bilgiler veren yarlik (ferman), hart (mektup), sart-
name Ve tiyis defterlerinin bulundugu V. V. Velyaminov Zernov nesriyati olusturur.
Calismamizin konusunu bu nesriyat iginde yer alan 16.-18. yiizyillar arasinda
yazilmis 378 adet resmi yazismada bulunan, Kirtm Hanligi’nin idari, ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel yapisina dair 6zel terimleri kapsayan s6z varliginin igerik ve
kullanim alani ile birlikte filolojik agidan incelenmesi olusturmaktadir.

Tez calismamizin ana kaynagini olusturan Kirim resmi yazigsmalari, Kirim
Hanligi’nin 16.-18. yiizyillar arasindaki kurumsal terminolojisine dair 6nemli bilgiler
verir. Bilindigi gibi Kirim Hanlig1, Altin Orda Hanlig1’nin bakiyesi olarak uzunca bir
stire yaz1 dili ve devlet gelenegini siirdiirmistiir. Kirim Hanlhigi’nin 6zellikle 16.
ylzyila ait resmi yazismalarinda devlet idaresi ve diplomatika ile ilgili terimlerin
cogunlukla Altin Orda’ya ait oldugu goriiliir. 17. ylizyilda kaleme alinmis resmi
yazigmalarda ise 6zellikle devletin saray teskilati ve askeri yapisi ile ilgili terimlerde
Osmanli tesirinin arttig1 dikkati ¢eker. Bununla birlikte temelini Altin Orda devlet
teskilatindan alan idari terminolojinin, Kirim Hanligi’nin yikildigi déneme kadar
onemli oOl¢iide korundugunu sdylemek miimkiindiir. Kirtrm Hanhigi resmi
yazigmalarinin erken tarihli olanlarmin dili tarihi Kipgak Tiirkcesiyle ayni
ozelliktedir. Ancak Kirim resmi yazigsmalarinda 15. yiizyilin sonlarindan itibaren
goriilen Osmanli Tiirkgesi etkisi giderek artmistir. Belgelerin dilinin 18. yiizyilin
ortalarina dogru yazilan son donem metinlerinde tamamen Osmanli Tiirk¢esine
dondugu goriiliir.

Tez ¢alismamizin genel Tiirk dili tarihi aragtirmalarina oldugu kadar Kirim’in
dil, kiiltiir ve tarih aragtirmalarina da katki saglamasi amag¢lanmistir. Calismamizda
incelenen terimlerin kokenleri konusunda, ilgili kaynaklar kullanilarak bilgi
verilmeye c¢alisilmis, terimin icerigi ve kullanim alani ayrintili bir sekilde islenerek
Kirnm Hanligi’'nin idari, ekonomik, sosyal ve kiiltirel yapisindaki yeri
degerlendirilmistir. Tarihi-karsilastirmali yontemle incelenen tiim 6zel terimlerin
fonetik, morfolojik ve semantik degisimleri de tez ¢alismamizda ele alinmistir.

Anahtar Sozciikler: Kirim Hanligi, tarihi Kirim Tiirkgesi, resmi yazigsmalar,
yarlik, terim s6z varlig.



ABSTRACT

ADMINISTRATIVE, ECONOMIC, SOCIAL AND CULTURAL TERMS IN
OFFICIAL CORRESPONDENCE OF THE CRIMEAN KHANATE (16TH-18TH
CENTURY) (ACCORDING TO THE ZERNOV PUBLICATION)

The Crimean Khanate left behind an important official correspondence
corpus worth examining in terms of language and cultural history. A part of this
corpus is the V. V. Velyaminov Zernov publication, which includes the yarliks
(edict), hagrs (letter), sart-names and tiyis defters giving information about the
diplomatic relations of the Crimean Khanate with foreign states such as Russia,
Polish-Lithuanian Commonwealth and Sweden. The subject of our study is the
examination of the vocabulary, which includes the special terms related to the
administrative, economic, social and cultural structure of the Crimean Khanate in the
378 official correspondence written between the 16th and 18th centuries, in terms of
content, usage area and philological elements.

The Crimean official correspondence, which is the main source of our thesis
study, gives important information about institutional terminology of Crimean
Khanate between the 16th and 18th centuries. As it is known, the Crimean Khanate,
as the remnant of the Golden Horde, continued its written language and state
tradition for a long time. In the official correspondence of the Crimean Khanate,
especially in the 16th century, the terms related to state administration and
diplomatics mostly belong to the Golden Horde. When the official correspondence
written in the 17th century is analyzed, it appears that the Ottoman influence
increased especially in the terms related to the palace organization and military
structure of the state. However, it is possible to say that the administrative
terminology, which was based on the Golden Horde state organization, was
preserved for a considerable amount until Crimean Khanate collapsed. The language
of the early official correspondence of the Crimean Khanate has the same
characteristics as the historical Kipchak Turkish. However, the influence of Ottoman
Turkish, observed in the Crimean official correspondence since the end of the 15th
century, had gradually increased. It is seen that the language of the documents
completely changed to Ottoman Turkish in the last period texts written by the middle
of the 18th century.

The aim of the thesis is to contribute to the study of language, culture and
history of Crimea as well as general Turkish language history research. In our study,
origins of the selected terms were given by using the relevant sources, the content
and usage area of these terms were analyzed in detail and their place in the
administrative, economic, social, and cultural structure of the Crimean Khanate were
evaluated. The phonetic, morphological and semantic changes of all special terms
examined with the historical-comparative method were discussed in our thesis study.

Keywords: Crimean Khanate, historical Crimean Turkish, official
correspondence, yarlik, vocabulary of term.



ON SOz

Tiirk dilinin tarihsel donemlerindeki idari, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
terminolojinin filolojik agidan incelenmesi dil tarihi arastirmalar i¢in biiylik 6nem
tasir. Ozellikle giiniimiize ulasmis smirl sayida yazili kaynaga sahip olan Kirim
Hanligi doneminde kullanilan terimlerin igerik ve kullanim alanlarinin tarihi-
kargilastirmali yontemle filolojik agidan incelenmesi Tiirk dil ve kiltiir tarihi
arastirmalart i¢in ayr1 bir 6neme sahiptir. Buradan yola ¢ikarak hazirladigimiz tez
calisgmamiz Kirim Hanligi’nin 16.-18. ylizyillar arasina tarihlenen, Rusya, Lehistan-
Litvanya Birligi, Isve¢ gibi yabanci devletlerle yaptig1 378 adet resmi yazismada
tespit ettigimiz kurumsal terminolojinin incelemesini kapsamaktadir. Tezimizin
kaynak alanini olusturan resmi yazismalarin orijinal metinleri toplu olarak 1864
yilinda iinlii Rus sarkiyat¢ist V. V. Velyaminov Zernov tarafindan St. Petersburg

Bilimler Akademisinde nesredilmistir.

Tez c¢alismamizda Kirim Hanhigi’'na ait s6z konusu resmi yazisma
kiilliyatinda bulunan kurumsal terminoloji, igerik ve kullanim alanlarma gore tasnif
edilip tarihi-filolojik agidan incelenmistir. Buna gore terimler idari, ekonomik, sosyal
ve kiiltiirel kurumlara gore alt basliklara ayrilmis, ilgili her bir terim madde basi
yapilarak koken, ses ve sekil bakimindan irdelenmis, terimin resmi yazigsmalardaki
igerigi ve kullanim alan1 ayrintili bir sekilde incelenerek gerektiginde diger tarihsel

alanlardaki kullanimiyla karsilastirilmistir.

Calismamiz bes ana bdliimden olusur. Ik bélim olan Giris'te tez
caligmasiin konusu, 6nemi, inceleme yontemi ve konu kiilliyatt hakkinda bilgiler

verilmistir.

Tezin ikinci bolimi olan “Kwim Hanligi’min Tarihgesi ve Kirum Resmi
Yazigmalar:” adli boliimde, Kirim Hanli§i’nin siyasi tarihi hakkinda ana hatlariyla
bilgi verildikten sonra devletin idari, ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel yapisi temel
kaynaklar yaninda Kirim resmi yazigmalarindan tespit ettigimiz kurumsal terminoloji
1s1ginda degerlendirilmeye ¢alisiimistir. Ayni bolimde tez calismamizin kaynak

alanimi olusturan Kirim Hanligi’na ait resmi yazismalarin icerigi ile ilgili ayrintili



bilgiler verilmis, yazismalarin Kirim Hanligi’nin siyasi tarihindeki yeri tespit
edilmeye calisilmistir. Bu boliimde ayrica madde basi yapilarak incelenen terimlerin
kokenlerine ve kullanim alanlarina gore yapilmis toplu bir tasnif verilmistir.
Devaminda Kirim resmi yazismalarindaki tslup o6zelliklerine ana hatlariyla
deginilmis ve belgelerdeki yazim ve dil o6zellikleri kisaca incelenmistir. 16.-18.
ylizyillara arasinda ait olan bu resmi yazismalardaki yazim, ses ve sekil 6zellikleri,
eski ve orta donem tarihi Tirk dili alanlariyla karsilagtirilmis, 6zellikle tarihi Kirim
Tirkgesinin mensup oldugu tarihi Kipcak Tirkgesiyle/Altin Orda Tiirkgesiyle

yazilmis temel eserlerle birlikte karsilastirmali olarak degerlendirilmistir.

Tez calismamizin “Kuim Hanligi’'min Idari, Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel
Terminolojisi” adli iglincii boliimiinde ise Kirim resmi yazigsmalarindan tespit
ettigimiz kurumsal terimlerin madde bas1 yapilarak filolojik agidan incelendigi kisim
yer alir. Tiim terimler igerik ve kullanim alanlarina gore “idari”, “ekonomik”, “sosyal
ve kiiltlirel” olmak iizere ii¢ ana baslik altinda tasnif edilerek ilgili boéliimde madde
bast yapilmistir. Buna gore her bir terim, Tiirk dilinin yazili kaynaklarinda ilk tespit
edildigi yerden baslanarak koken, ses ve sekil bakimindan incelenmistir. Madde basi
yapilan her bir terimin Kirim Hanlig1 i¢indeki kullanim alani, hem resmi yazismalar

baglami icinde degerlendirilirken ayni zamanda Kirim ile ilgili diger kaynak

eserlerden yararlanilarak incelenmis, sozciigiin terimlesme siireci irdelenmistir.

Calismanin dordiincii boliimii olan Sonu¢’ta ise tezin inceleme boliimiinde
yapilan tespitlerden hareketle, Kirim resmi yazismalarindaki kurumsal terminolojinin

dil ve kiiltiir tarthi bakimindan yeri degerlendirilmistir.

Dizin bolimi, tez c¢alismamizda gegen kisi adlari ile Kirim resmi
yazigmalarinda tespit edilen idari, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel terimlerin tamamini
igeren genel bir dizin olarak hazirlanmigtir. Dizin’de, madde basi olarak incelenen
terimlerin tez ¢alismamizdaki sayfa numarasi verilmis, ilgili terimin belgelerdeki es

kullanimlari ile farkli yazimlarina da ¢apraz gondermeler yapilmistir.

Bugiin Tiirkoloji alaninda 6zgiin kaynaklarin son derece az olmasi nedeniyle
hem tarihi Kirim Tiirk¢esi hem de Kirim Hanligi tarih arastirmalarinda ciddi bir
bosluk bulunmaktadir. Bu agidan bakildiginda Kirim Hanlhigi’na ait, bir¢ok

bilinmeyeni olan kurumsal terminolojinin bir dilci perspektifiyle incelendigi tez

Vi



calismamizin bu sahadaki boslugu énemli bir 6l¢iide dolduracagini, hem dil hem de

tarih arastirmalarina katki saglayacagini timit etmekteyiz.

Calisma esnasinda degerli bilgilerini, rehberligini ve destegini esirgemeyen
saygideger hocam Prof. Dr. Ayse Melek Ozyetgin’e sonsuz siikranlarimi sunarim.
Ayrica calismaya olan katkilarindan dolayr degerli hocalarrm Prof. Dr. Ilyas
Kemaloglu'na, Prof. Dr. Zithal Olmez’e, Prof. Dr. Henryk Jankowski’ye, Prof. Dr.

Birsel Karakog¢’a ve bu siiregte destek olan aileme tesekkiir ederim.

Mehmet ARPACI

Ocak, 2023: Istanbul
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TABLOLAR LISTESI

Tablo 1. Kirim Hanlarinin Yazigma Halinde Oldugu Yabanci Devletler



KISALTMALAR LiSTESI

Abuska : Abuska Liigati (bk. Niyazi, 2011)
Alm. : Almanca

Ar. : Arapca

Bab. : Babiirliiler

Baburname : Babiirname (bk. Zahiriiddin Muhammed Babur Mirza, 1993)
Bk. : Bakiniz

BK D : Bilge Kagan Yaziti, Dogu Yiizii (bk. Olmez, 2013)

BK G : Bilge Kagan Yazit1, Giiney Yiizii (bk. Olmez, 2013)

Bulg. : Bulgarca

CcC : Codex Cumanicus (bk. Argunsah & Giiner, 2015)

C. : Cokluk

CAlm. : Cagdas Almanca

CMog. : Cagdas Mogolca

Cek. : Cekge

Cin. : Cince

DTS : Drevnetyurkskiy Slovar’ (Eski Tiirk¢e Sozliik) (bk. Nadelyayev vd.,
1969)

EAIm. : Eski Almanca

ED : An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish (On
Ucgiincii Yiizy1l Oncesi Tiirkgesinin Etimolojik Sozliigii) (bk. Clauson,
1972)

EFar. : Eski Farsca

ET : Eski Tiirkge

ES : Es-Sebii’s-Seyyar fi Ahbar-1 Miiltki’t-Tatar (bk. Soylemez, 2016)

Far. : Farsca

Fr. : Fransizca

GH : Giilblin-1 Hanan (bk. Halim Giray, 1870)

H. - Hicri Takvim

IrkB. . Irk Bitig (bk. Tekin, 2013)

Ibr. : Ibranice

M - Irsadii’l-Miilak Ve’s-Selatin

Ih. : Ilhanlilar

Ital. : Italyanca

KD : Kiiltigin Yazit1, Dogu Yiizii (bk. Olmez, 2013)

KG : Kiiltigin Yazit1, Giiney Yiizii (bk. Olmez, 2013)

Kar. : Karahanlica

KB : Kutadgu Bilig (bk. Arat, 1991)

KE : Kisasli’l-Enbiya (bk. Rabglzi, 1997)

KHYH : Kirim Hanlig1 Yarlik ve Hatlari (bk. Zernov, 2009)

Kipe. : Kipcakega

Ki : Kitabu’l-Idrak li Lisani’l-Etrak (bk. Caferoglu, 1931)

KK : El-Kavaninii’l-Kiilliyye Li Zabti’l-Liigati’t-Tiirkiyye

Kok. : Koktiirkler
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Krm.
Krs.
KT
KTS
Kum.
Kzk.
Lat.
Leh.
LN
M.
Mac.
ME
Mog.
Mog. imp.
MK

NF
OAIm.
OBMog.
Oguz.
OLat.
OMog.
Osm.
oT
OTWF

OTIL
Ozb.
PdC

Rum.
Rus.
RSI

Senglah
Slav.
Sogd.
Snsk.
SSiil.

ST

T

TA
TDES
TMEN

Toh.
TS
TT
TZ

: Kirim Tatarcasi

: Karsilastiriniz

: Kamus-1 Tiirki (bk. Semseddin Sami, 2015)

: Kipgak Tiirkcesi Sozliigii (bk. Toparlt & Vural, 2014)

: Kumanca

: Kazakca

- Latince

: Lehge

: Liigat-1 Naci (bk. Muallim Naci, 2009)

: Miladi Takvim

: Macarca

: Mukaddimetii’l-Edeb (bk. Zamahsari, 2014)

: Mogolca

: Mogol imparatorlugu

: Mahmud Kasgari (Divanu Lugati’t-Tiirk) (bk. Kasgarli Mahmud,
2014)

: Nehcii’l-Feradis (bk. Mahmud b. Ali, 2014)

: Orta Almanca

: Orta Batt Mogolca

: Oguzca

: Orta Latince

: Orta Mogolca

: Osmanlica

: Orta Tirkge

: Old Turkic Word Formation (Eski Tiirk¢e Sozciik Yapimi) (bk.
Erdal, 1991)

: Ozbek Tilining Izahli Lugati

: Ozbekce

: Pavet de Courteille (Dictionnaire Turk-Oriental) (Dogu Tiirkgesi
Sozliigii) (bk. Pavet de Courteille, 1870)

: Rumca

: Rusca

: Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialekte (Tiirk Diyalektlerinin
Sozligi Denemesi) (bk. Radloff, 1893-1911)

: Senglah Liigati (bk. Clauson, 1960)

: Slavca

: Sogudca

: Sanskritce

: Seyh Siileyman Efendi (Liigat-i Cagatay ve Tiirki-yi Osmani) (bk.
Seyh Siileyman Efendi, 1298)

: Secere-i Tiirki (bk. Ebu’l-Gazi Bahadir Han, 1871)

: Tiirkge

: Kitab-1 Mecmii-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mugali

: Turk Dilinin Etimolojik Sozliigi (bk. Eren, 1999)

: Tlirkische und mongolische Elemente im Neupersischen (Yeni
Farscadaki Tiirkge ve Mogolca Unsurlar) (bk. Doerfer, 1963-1975)
: Toharca

: Tarama SozIigi

: Tuirkischen Turfan-Texte (bk. Bang & Gabain, 1931)

. Et-Tuhfetii’z-Zekiyye Fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye
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TY K : Tunyukuk Yaziti, Kuzey Yiizii (bk. Olmez, 2013)
Ukr. : Ukraynaca

Uyag. : Uygurlar

UTIL : Uygur Tilining izahlik Lugiti
Yun. : Yunanca

YUyg. : Yeni Uygurca

Isaretler Listesi
* : Taniklanamayan sekil

< : Bu gekilden gelir.

> : Bu sekle gider.

1 : Sesbirim parantezi
{} : Bigimbirim parantezi
0 : Yazilmayan ses
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1. GIRIS

1.1. Calismanin Konusu ve Onemi

Tez g¢alismamizin konusu, 16.-18. yiizyillar arasinda Kirim Hanligi’nin
Rusya, Lehistan-Litvanya Birligi ve Isvec ile olan diplomatik iliskileri hakkinda
bilgiler veren resmi yazismalardaki kurumsal terminolojinin koken, ses, sekil, anlam
bilgisi yaninda kullanim alaninin tarihi-karsilastirmali olarak incelenmesidir. Bu
yazigmalar, V. V. Velyaminov Zernov tarafindan “Kirim Yurtina ve Ol Taraflarga
Dair Bolgan Yarhglar ve Hatlar (Materiali Dlya Istorii Krimskogo Hantsva)” adli
eserde 1864 tarihinde, St. Petersburg’da nesredilmistir.

Kirim Hanligi, yikildigi doneme kadar ardinda dil ve kiiltiir tarihi acisindan
incelenmeye deger dnemli bir resmi yazisma kiilliyat1 birakmistir. Bu kiilliyatin bir
kismi, V.V. Velyaminov Zernov tarafindan Rusya Disisleri Bakanligi Arsivinde
bulunan orijinal metinlere dayali olarak Arap harfleriyle dizdirilmis ve Hiiseyin
Feyizhanov’un biiyiik yardimlariyla St. Petersburg’da basilmistir. Nesriyat, Gerey
hanedani mensuplari, Kirirm devlet adamlart ve Rus carlart tarafindan 16.-18.
ylizyillar arasinda yazdirilan 378 adet resmi yazismadan olugsmaktadir. Bu kiilliyat1
bir araya toplayan ve bugiin nadir eser niteliginde olan V. V. Velyaminov Zernov’un
1864 nesriyati Tiirkiye’de ilk olarak A. Melek Ozyetgin ve Ilyas Kemaloglu
tarafindan genis bir tanitma, giris ve belge dizinini de igeren hazirlikla bir tipkibasim
olarak Tiirk Tarih Kurumunda yayimlanmistir (bk. Zernov, 2009). V. V. Velyaminov
Zernov’un eserinde yer alan resmi yazigmalar {izerine Faysal Okan Atasoy tarafindan
gramer incelemesi, transkripsiyonlu metin ve dizin hazirlanmis ve 2017 yilinda Tiirk
Dil Kurumunda iki cilt olarak nesredilmistir (bk. Zernov, 2017a; Zernov, 2017b).

Ik olarak V. V. Velyaminov Zernov tarafindan nesredilen bu resmi yazisma
kiilliyat1, tarih Kirim Tiirkcesinin gelisim seyrini gosteren birincil kaynaklar olmasi
yaninda, Kirim Hanligi’nin 16.-18. yiizyillar arasindaki kurumsal terminolojisini

yansitan onemli bir kaynak alanidir. Belgeler ayrica Kirim Hanligi’nin yazi dili ve



resmi yazigma geleneginin tarihi siire¢ igerisindeki 6zelliklerini belirleme agisindan

da biiylik 6nem tagir.

Kirim Hanligi’na ait mevcut resmi yazismalarin bir kismimin dil ve slup
incelemesi yapilmistir (bk. Ozyetgin, 1996; Ozyetgin, 2010; Sitki Ozkul, 2011;
Bager, 2019). Ancak bugiine kadar tarihi Kirim sahasina ait kurumsal terminolojinin
biitiinliiklii olarak tespiti ve bunlarin incelenmesi ve kullanim alanlarinin ortaya
konulmasi ile ilgili miistakil bir calisma yapilmamistir. Kuskusuz séz konusu
belgelerdeki kurumsal terminolojinin koken, dil ve anlam bilgisi bakimindan
incelenmesinin, Kirim dil, tarih ve kiiltiir arastirmalar1 alaninda g¢alisanlar i¢in ciddi

bir katki saglayacagi agiktir.

Bilindigi gibi az sayida belge ile taniklanan Altin Orda resmi yazigma
gelenegi, olustugu donem itibariyla Uygur diplomatikasinin etkisinde gelismistir
(Ozyetgin, 2005, s. 12). Altin Orda Hanhigi’nin miras¢ist olan Kirim Hanhigi’nin
yazigmalarinin Altin Orda diplomatikasi ile benzerligi, Kirim resmi yazigsmalarinin

dil ve kiltiir tarihi acisindan 6nemini arttirmaktadir.

Mogol Imparatorlugu’nun kollarindan biri olan Altin Orda Hanligi’nin
yonettigi cografyanin bir boliimii Kipgak Tirklerinin uzun yillar boyunca yasadigi ve
kiltlirel olarak kok saldigi Dest-i Kipcak sahasidir. Bu nedenle Dest-i Kipgak
cografyasi, Altin Orda Hanligi’nin héakimiyet siiresinde Tirk-Mogol kiiltiiriniin
karigip kaynastigi ve ¢evre halklarla siyasi ve sosyal iligkilerde bulunuldugu bir

bolgedir.

Kiiltiirtin en 6nemli unsurlarindan olan dilin, yeni sahalara dogru genisledikce
sz varligi bakimindan zenginlestigi goriiliir. Kirim bolgesi de genel Tiirk tarihi
igerisinde, Kirim Hanlig1 ve daha 6ncesinde Altin Orda hakimiyetinde kalan 6nemli
bir kiiltiir cografyas1 olmustur. Ote taraftan bu sahada kullanilan Kirim Tiirkcesi de
Kirim Hanligi’nin siyasi ve sosyal iliskilerde bulundugu devletler ve halklarin
etkisiyle Ozellikle s6z varligi bakimindan zengin bir konumda olmustur. Bu
zenginligi yansitan, Hanlik doneminden kalan belgelerden olan Kirim resmi

yazigmalari dil tarihi agisindan ayr1 bir 6neme ve degere sahiptir.

Bir dilin s6z varligi, o toplumun gelenek ve goérenekleri, siyasi ve sosyal
yapisi, ¢evre kiiltlirlerle olan iligkileri hakkinda bilgiler verir. Bilindigi lizere Tiirk

dili tarihi siireg icerisinde, Orta Asya’dan On Asya’ya, hatta Avrupa’ya kadar



uzandig1 cografyalardaki yabanci kiiltiirlerin  etkisiyle zenginlesmistir. Bu
zenginlesme, bolgeden bolgeye farklilik gostemis; her bir sahada olusan etnik, siyasi
ve sosyo-kiiltiirel yapinin etkisiyle yeni terimleri kapsayan séz varligir ortaya
cikmistir. Bu yeni soz varligi bize dildeki degisimi gdsterirken ayni zamanda ¢evre

dillerle olan etkilesimi de yansitmaktadir.

Kipgak Tiirk¢esinin Karadeniz’in kuzeyindeki kolunu olusturan tarihi Kirim
Tirkgesi, Harezm-Altin Orda sahasindan beslenmesinin yaninda, Kirim Hanligi’nin
siyasi ve sosyo-ckonomik iliskilerde bulundugu diger yerli ve yabanci kiiltiirlerden
de etkilenmistir. Bu kiiltiirel etkilesim neticesinde, Kirim Tiirkgesinin kendisine has
idari, ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel terminolojisinin olustugu gorilir. Tez
calismamizda, orta zaman Tirk tarihi ve kiltiirii incelemelerinde Onemi olan
kurumsal terimler tarihi-filolojik a¢idan incelenmis, bu terimlerin hem genel
Tiirkgenin s6z varhigindaki hem de Tirk kiiltlir tarihi i¢indeki yeri ve islevi
belirlenmeye calisilmistir. Bu noktadan hareketle tez ¢alismamizin gerek konunun
Oonemine gerekse sahadaki bosluga istinaden hem genel Tiirk dili tarihi hem de Kirim

dil, kiiltiir ve tarih arastirmalar1 icin katki saglayacagi 6n goriilmektedir.

1.2. Calismada izlenen Yontem ve Konu Kiilliyati

Tez calismamizin kaynak alanini Kirim Hanligi’na ait 16.-18. yiizyillar
arasindaki resmi yazigsmalar olusturur. Bu kaynak alani, icerisinde 378 adet belgenin
bulundugu, yarlik, hat, sartname ve tiyis defterlerinden olusan genis bir diplomatika
kiilliyatidir. S6z konusu belgeler, V. V. Velyaminov Zernov tarafindan Rusya
Disisleri Bakanligi Arsivinde bulunan orijinal metinlerden Arap harflerine yeniden

dizgisi yapilarak nesredilmistir (bk. Zernov, 2009).

Tez ¢alismamiz bes ana bolimden olusur. Calismamizin ilk boliimii olan
Girig bolimiinde c¢alismanin konusu, 6nemi, inceleme yOntemi ve konu kiilliyati

hakkinda bilgiler verilmistir.

Kirim Hanligi’min Tarihgesi ve Kirim Resmi Yazigmalar: adli ikinci boliimde
ilk olarak “Kirirm Hanligi’min Siyasi Tarihi” ana hatlariyla verilmistir. “Kirim
Hanlhigr’'min Idari Yapisi” alt bashginda ise devletin kuruldugu dénemdeki teskilat
yapisina deginilmis, kokii Altin Orda’ya dayanan orfi diizen ile saraydaki teamiiller

ve ilgili terminoloji Kirim resmi yazigsmalarindan hareketle ayrintili olarak



verilmistir. Ayrica gelisen siyasi ve sosyo-kiiltiirel hadiseler neticesinde devlet
teskilatinin ugradigi degisimler, belgelerden tespit edilen idari terminolojiyle birlikte

degerlendirilmistir.

“Kirim Hanligi’nin Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Yapis1” alt basliginda
oncelikle Kirim cografyasinin ekonomik tarihi ve bu bolgenin temel gelir kaynaklar
hakkinda bilgi verilmistir. Ayrica tarihi siire¢ icerisinde Kirim’a hakim olan
kavimlere ve bu kavimlerin sosyo-kiiltiirel ve ekonomik bakimdan etkilerine
deginilmistir. Devaminda Kirim Hanligi’ndaki sosyal yapi, devletteki reaya kavrama,
toplumsal siniflar ve bu kesimlerin ekonomik diizene katkilar1 gbz Oniinde
bulundurularak degerlendirilmistir. Buna gére Kirim Hanligi’nin ekonomik, sosyal
ve kiiltlirel yapisi, resmi yazismalarda tespit edilen ilgili terminoloji ile birlikte

aciklanmaya calisilmistir.

Ayn1 bolimde “Kirim Hanligi Resmi Yazigmalari” kaynak alan olarak
tanitilirken  belgelerden tespit edilen kurumsal terminolojinin tasnifi ve
degerlendirilmesi ile yazismalarin tslup, dil ve yazim ozellikleri verilmistir. Bu
boliimde ilk olarak s6z konusu resmi yazigmalarin igerigi, hangi hiikiimdarlar
doneminde ve kimler tarafindan kaleme alindigi, hangi siyasi ve sosyo-kiiltiirel

cevrede yazildigi konusunda bilgiler verilmistir.

“Kirrm  Hanligit Resmi Yazismalarindaki Kurumsal Terminoloji” alt
basliginda, belgelerden tespit edilen terimleri biitlinliikli olarak gérme agisindan
ilgili terminoloji, kokenlerine ve kullanim alanlarina gore iki farkl sekilde tasnif
edilmistir. Kokenlerine gore yapilan tasnifte, basit yapilardan sonra farkh
kokenlerden olusan tliremis ve birlesik yapilar da ayrica verilmistir. Devaminda,
tezin liglincli bolimiinde madde bas1 yapilan terimlerin kategorizasyonunu teskil
eden muhteva ve kullanim alanina gore tasnif listelenmistir. Boliimiin sonunda,

belgelerde gecen iilke adlar1 ve bunlarin farkli yazilislar: verilmistir.

“Kirrm Hanhigi Resmi Yazismalarmm Uslup Ozellikleri” alt bashgi, soz
konusu kiilliyatta tespit edilen ilgili terminolojiden hareketle belgelerdeki tislup
ozelliklerinin ayrintili degerlendirmesini igerir. Kirim diplomatikasinda kullanilan
boliimler ve bu boliimlerdeki kalip ifadeler tespit edilmis, incelemeler Kirim resmi
yazismalarinin dayandigi diplomatika gelenegi g6z Oniinde bulundurularak

yapilmustir.



“Kirm Hanligt Resmi Yazigmalarimin Yazim ve Dil Ozellikleri” alt
basliginda ise kokeni Altin Orda’ya dayanan ve eski Dogu Tiirkgesine ait 6zellikler
bulunan Kirim Hanlig1 resmi dilinde, zamanla artan Osmanli Tiirk¢esi etkileri
hakkinda bilgi verilmistir. Yazigsmalarin dilinde goriilen bu belirgin degisimler

belgelerin yazildigi yiizyillara gore degerlendirilmistir.

Belgelerde goriilen yazim ozellikleri tarihi Kipgak Tiirkgesi sahasinda yazilan
metinlerin yazim Ozellikleriyle karsilastirilarak agiklanmaya calisilmistir. Bu
baslikta, resmi yazigsmalardaki yabanci sozciiklerin yazimi hakkinda bilgiler de

verilmigtir.

Kirim resmi yazigmalarinda bulunan ses ve sekil 6zellikleri ise ana hatlariyla
verilmistir. Tez calismamizda kapsamli bir gramer c¢alismasi yapilmamis olup
yazismalarin dilinde goriilen 6zellikli yapilar ve tespit edilen oOrnekler, Eski
Tiirkgenin yaninda Orta Tiirkgenin bir kolu olan tarihi Kipgak Tiirkgesi ile
karsilastirilmistir. Ayrica ayni boliimde Osmanli Tirkgesi tesiri ile Kirim resmi

yazigsmalarina giren ses ve sekil 6zellikleri de verilmistir.

Tez calismamizin Kirim Hanligi'nin Idari, Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel
Terminolojisi adli tigiincii boliimiinde Kirim resmi yazigsmalarindan tespit edilen
kurumsal terminoloji, “idari yap1”, “ekonomik yap1”, “sosyal ve kiiltiirel yap1” olmak
lizere lic ana bashik altinda tasnif edilmis ve kendi icinde alfabetik sira ile
incelenmistir. Terimler i¢in yapilan tasnif, Kirirm Hanligi’nin idari, ekonomik ve
sosyo-kiiltiirel tarihini inceleyen ¢alismalar goz 6nlinde bulundurularak yapilmistir.
Kirim Hanligr’nin idari teskilatindaki Osmanli kokenli terimler i¢cin Osmanli devlet

ve sosyal teskilatin1 inceleyen kaynaklardan yararlanilmistir (bk. Halagoglu, 2014;
Uzungarsili, 2014a; Uzungarsili, 2014b).

Madde bas1 yapilan terimler, koken, ses, sekil ve anlam bilgisi bakimindan
degerlendirilmistir. Buna gore ilgili terimin ¢eviri yazili bigimi verildikten sonra,
sO0zcliglin orijinal metinlerdeki Arap harfli yazilislar1 kdseli parantezle gosterilmistir.
Terimin negriyatta gectigi ilk yere parantez i¢inde atif yapilmis, incelenen sézciigiin
Kirim cografyasindaki sozlilk anlami ve kokeni belirtilmistir. Madde basi
yapilmayan terimler, madde basi1 yapilanlarin yakin veya es kullanimlaridir. So6z
konusu terimlerin resmi yazismalardaki kullanimlari, madde bas1 yapilan terimlerin

incelendigi boliimlerde farkli yazimlariyla birlikte verilmistir.



Tez ¢alismasinda Zernov nesriyatindaki belgelerin tamamindan yararlanilmas,
terimler A. Melek Ozyetgin ile Ilyas Kemaloglu tarafindan yayimlanan nesriyattaki
(Zernov, 2009) orijinal metinlerin tamaminin okunmasindan sonra tespit edilmistir.
Incelenen terimlerin Faysal Okan Atasoy’un nesrinde (Zernov, 2017a) gordiigiimiiz
hatali okunuslar1 not edilerek agiklamali dipnotlarla gosterilmistir. Calismada atifta
bulunulan yazigmanin 6nce nesriyattaki orijinal belge numarasi, sonrasinda belgenin
satir numarasi verilmistir. Satir numarasi her yeni sayfada tekrar edilmeyip belgenin

sonuna kadar siirekli sayilarak gidilmistir. Or. KHYH 1/20, 361/23.

Terimler oncelikle filolojik agidan degerlendirilmis, sozciiklerin ek ve kok
ayrimi yapilarak kdken bakimindan incelenmistir. Terimlerin Tiirk¢e kdkenli olanlart
tarihi Tirk dili sahasinda taniklandig: ilk yerden itibaren incelenmis, terimler Kirim
ile iligkili sahalardaki kaynak eserler 1s18inda tarihi-karsilastirmali olarak ele
almmugtir. Yabanci sozciiklerin  kokenleri ise ilgili etimolojik ve yabanci
sozliiklerden yararlanilarak belirtilmistir. Buna gore sozciigiin hangi tarihi Tiirk dili
sahasinda terim anlamini kazandigi tespit edilmeye c¢alisilmis, Kirim sahasina
gelinceye kadarki ses, sekil ve anlam degisiklikleri verilmistir. Sozciigiin hangi idari,
ekonomik ve sosyo-kiiltirel gelenek Ttizerinden Kirim Hanligi’'na gectigi
belirlenmeye calisilarak varsa Kirim sahasinda kazandigi yeni terim anlam

verilmistir.

Kirim Hanlig1 kurumsal terminolojisinde es kullanimli olan terimler arasinda
Tiirk-Mogol kokenli olanlarin madde basi yapilmasi tercih edilmistir. Caligmamizda
bu terimlerin Kirim Hanligi’ndaki es kullanimlarinin resmi yazigmalarda hangi
donem itibariyla kullanilmaya baslandigi tespit edilmeye ¢alisilmistir. Bununla
birlikte incelenen terimin belgelerde farkli yazimlari varsa bu bigimler de agiklamali

dipnotta verilmistir.

Madde bas1 yapilan terimler incelenirken A. Melek Ozyetgin’in “Altin Ordu,
Kirmm ve Kazan Sahasma Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslup Incelemesi” adli

caligmasinda yer alan Kirim yarlik ve bitiklerinden de yararlanilmustir (bk. Ozyetgin,
1996).

“Idari Yapr” bashg altinda Kirim Hanligi'nin ydnetiminde soz sahibi kisiler,
idari teskilatta yer alan biirokrat ve memurlar, devlet yonetimindeki birimler, saray

teskilati, kokii eski Cengiz toresine dayanan birtakim eski merasim ve usuller, Kirim



diplomatika gelenegi, ilmiye teskilati ve askeri yap1 ile ilgili kurumsal terminoloji
incelenmistir. Ayrica Rus Carligi ile Lehistan-Litvanya Birligi’ne ait yabanci sivil ve

askeri terminoloji bu baglik altinda ele alinmustir.

“Ekonomik Yap1” bashiginda, Kirim Hanligi’nin idari yapisi ve cografi
konumundan kaynaklanan Hanlik gelirlerine, ticari terimlere, ticari hayatta kullanilan

para birimlerine, 6l¢ii ve tart1 birimlerine kadar uzanan sézciikler degerlendirilmistir.

“Sosyal ve Kiiltiirel Yap1” basligi1 altinda ise Kirirm Hanligi’ndaki tebaa ile
ilgili sosyal terimler, bolgeye ait 6zel giinler, saray halkinin giyim kusami ve hususi

esyalar1 gibi 6zel terminoloji incelenmistir.

Kirim resmi yazigmalarindan tespit edilen kurumsal terminolojinin kdken,
ses, sekil ve anlam bilgisi bakimindan incelenmesinde ¢ikis noktasi, Tirk dilinin
bilinen en eski belgelerinin bulundugu Koktiirk ve Eski Uygur (8.-9. ylizyillar)
donemi olmustur. S6z konusu donem i¢in Koktiirk Yazitlar1 ve devaminda Budist ve
Mani cevresinde gelisen Eski Uygurca dil malzemesi, sozliik ve dizin yayimlarindan
(Bang & Gabain, 1931; DTS; Rohrborn, 2010; Rohrborn, 2015; Rohrborn, 2017;
Tekin, 2013, Wilkens, 2021) yararlanilmustir.

Eski Tiirk¢enin son devrini teskil eden ve Islami gelenek cergevesinde gelisen
Karahanlica i¢in donemin Tiirk dilleri ve sosyo-kiiltiirel yapisi hakkinda genis
bilgiler veren MK’ye ve soz varligi bakimmdan zengin olan KB’ye basvurulmustur.
Tiirkce kokenli sozciiklerin etimolojik izahi ile yabanci kokenli Eski Tiirkce
terimlerin tespiti i¢in ise Tiirk dilinin etimolojik sozliiklerinden (ED; Résénen, 1969;
Sevortyan, 1974; Sevortyan, 2003; Stachowski, 2019; TDES; Tietze, 2016a; Tietze,
2016b; Tietze, 2019; TMEN I-1V) yararlanilmigtir.

Kirim Hanlig1’nin idari, ekonomik, sosyal ve ekonomik yapisina ait kurumsal
terminoloji arasinda, iizerinde durulmasi gereken bir diger husus Mogolca kdokenli
terimler ile ilgilidir. Kirnrm Hanligi’nda Altin Orda Hanligi’ndan gelen bir¢ok
Mogolca kokenli terim kullanilmistir. S6z konusu terminolojinin  Mogol
Imparatorlugu, Altin Orda ve Kirim sahasindaki kullanimlar1 igin ilgili sahalarin
temel kaynaklar1 kullamilmistir (bk. Barthold, 1990; Barthold, 2013; Grosset, 1980;
Vladimirtsov, 1995). Ayrica Kirim resmi yazigsmalarindaki Mogolca sozciiklerin

filolojik incelemesi ve bu soézciiklerin Orta Mogolcadaki bigimlerinin tespiti igin



ilgili temel kaynaklardan (bk. Nagy, 1997; Olmez, 2014; Olmez, 2015; Olmez, 2016;
Poppe, 2009; Schonig, 2010; Sertkaya, 1992; TMEN I-1V) yararlanilmistir.

Sozciigiin Kirnm Hanlig1 sahasina gelinceye kadar ugradigi ses, sekil ve
anlam degisimlerini takip etmede 6nemli olan Orta Tiirkge donemine ait eserler de
konu kiilliyatinda yer almistir. Buna gére Kirim Hanlig1 resmi dilinin tarihi Kipgak
sahas1 i¢cinde bulunmasi nedeniyle, 13.-14. ylizyillar1 kapsayan Altin Orda sahasi dil
malzemesi ile Memliik-Kipgak sahasi eserleri terminolojinin tarihi seyrini gosterme
acisindan 6nem arz eder. Aynm1 zamanda Altin Orda Hanligi’na ait resmi yazismalar
(bk. Ozyetgin & Kemaloglu, 2017), Kirim Hanhigi’nda izleri gériilen eski devlet
teskilatt ve diplomatika gelenegi ile ilgili terminolojiyi belirlemede birinci elden

kaynak olmugtur.

Altin Orda’nin bolgeye siyasi bakimdan hakim oldugu dénemde (13.-14.
yiizyillar), Karadeniz’in kuzeyinde yaziya gegirilmis CC ile Memliik-Kipgak
sahasinda yazilmis sozliik, gramer ve fikih kitaplan (IM, Ki, KK, TA, TZ), tarihi

Kipcak Tiirk¢esinin s6z varligini belirlemede kullanilmistir.

Orta Tiirkce doneminin bir diger kolunu olusturan Harezm Tiirkcesi eserleri
de konu kiilliyat1 icinde yer almistir. Buna gore Kirim sahasinda goriilen Tiirkge
kokenli sozcliklerin ses, sekil ve anlam bilgisi bakimindan karsilagtirmasi ig¢in

Harezm sahasindaki temel eserlerin (NF, KE, ME) dizinleri taranmistir.

Kirim Hanligi’na ait kurumsal terminolojinin Tiirk dilinin Dogu sahasi ile
olan iliskisini gosterme acisindan, konu kiilliyatina Cagatayca donemi de alinmustir.
Buna gore Cagatay sahasindaki onemli sozliik ve eserler taranarak (PdC., SSiil.,
Abuska, Senglah, ST, Babiirname) Kirim Hanligi’na ait kurumsal terminoloji ile olan

benzerlikleri belirlenmeye calisilmistir.

Kirim Hanligi’nin idari ve ekonomik terminolojisinde goriilen Osmanl tesiri,
konu kiilliyatim Osmanl Tiirkgesine de tasimistir. Ozellikle Osmanli sahasi
araciligiyla Kirim cografyasina gegen Arapga ve Farsca kokenli sozciikleri incelemek
icin Osmanli sahasinda yazilan temel sozliikklerden (KT; LN; Redhouse, 1880)
yararlanilmigtir. Ayni zamanda 17. yiizyll Osmanli déneminin idari, ekonomik ve
sosyo-kiiltiirel s6z wvarligt hakkinda O©nemli bilgiler veren Eviiva Celebi

Seyahatnamesi (Evliya Celebi, VII; Tulum, 2011) incelenmistir.



Kirim resmi yazigmalarinda yer alan Mogolca terimler ile Cagdas
Mogolcadaki sozciiklerin sekil ve anlam bakimindan karsilastirilmasi i¢in 6nemli
Cagdas Mogolca sozliikler (Lessing, 1960; Kowalewskiy, I-11l, Mostaert, 1968)

kullanilmustir.

Resmi yazismalarda bulunan terminolojinin c¢agdas Tiirk dillerindeki
bicimleriyle olan iligkisini gostermek amaciyla ise Kirim Tatarcas1 (Asanov vd.,
1988 ve Useinov, 2005), Kazan Tatarcas1 (Oner, 2015), Baskurtca (Ozsahin, 2017),
Kazakea (Kog, vd., 2003) ve Kirgizca (Yudahin, 2011), Ozbek¢e (Magrufova, 1981;
OTIL) ve Yeni Uygurca (Necip, 1995; UTIL) sézliiklerden yararlanilmustir.

Kirim Hanligi’nin  kurumsal terminolojisinde Mogolca disinda, Arapga,
Fars¢a, Rusca, Cince, Latince, Lehge, Almanca, Macarca, Yunanca, Ukraynaca ve
Ibranice kokenli yabanci sdzciikler de yer almaktadir. Bu nedenle yabanci kdkenli
sOzciiklerin etimolojisini gosteren sozliiklere de bagvurulmustur. Buna gore, yabanci
kokenli terimlerin Kirim sahasina hangi siyasi ve sosyo-kiiltiirel hadiseler neticesinde

girdigi hususunda degerlendirmeler yapilmaya calisiimistir.

Calismanin Sonu¢ bolimiinde, Kirim resmi yazigsmalarinda incelenen idari,
ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel terminoloji hakkinda genel bir degerlendirme
yapilmistir. Belgelerin dili ve tslubu ile ilgili yapilan tespitler ifade edilmistir.
Ayrica donemin siyasi ve sosyal hadiseleri neticesinde devletin kurumsal
terminolojisindeki degisim tespit edilmeye c¢aligilmistir. Dizin boliimiinde, tez
calismasinda gegen kisi adlari ile terimlerin gectigi sayfa numarasi verilmis, ilgili

terimin es kullanimi ve farkl yazilisina ¢capraz géndermeler yapilmstir.



2. KIRIM HANLIGI’NIN TARTHCESI VE KIRIM RESM{ YAZISMALARI

2.1. Kirnm Hanh@y’mn Siyasi Tarihine Kisa Bir Bakis

Kirirm Hanlig1r 15. yiizyilin ilk yarisindan, 18. yiizyilin sonlarina kadar
Karadeniz’in kuzeyindeki cografyayr idare etmis Tatar hanligidir. Altin Orda
doneminde bu bolge, devlete bagl valiler tarafindan Kirim tiimeni® olarak
yonetilmistir. Ancak Altin Orda’nin 15. yiizyilin baslarindan itibaren siyasi giiciinii
kaybetmesiyle birlikte Hact Gerey, Kirim bdlgesinde bagimsizligini ilan etmistir

(Kirimli, 2022, s. 32).

Kirim Hanligi, Altin Orda’nin 1419 yilindan itibaren ¢oziilmeye
baslamasiyla? bu devletin hakim oldugu bélgelerde kurulan Kazan Hanlig1, Astarhan
Hanligi, Biiylik Nogay Ordasi, Sibani Hanlig: ile birlikte merkezi idareden ayrilan
diger bir hanlk olarak goriiliir. Altin Orda® topraklarinda birden fazla ordanin tesis
edilmesinden sonra ise devletin adi, merkez sehir Saray’1 ifade eden Biiyiik (Ulu)
Orda olarak anilacaktir. Bu déonemden sonra, Kirim Hanligi’nin da i¢inde oldugu
yeni bagimsiz hanliklar, Biiyiikk Orda’nin hakimiyeti i¢in siyasi hak iddia ederek
merkez ordaya kars1 diigmanca bir tutum sergileyeceklerdir (Vasary, 2014, s. 327).

Devletin ilk idarecisi ve Gerey hanedanliginin kurucusu (1441?) olarak kabul
edilen Hac1 Gerey Han doneminde tatbik edilen ilk politika, sinir komsular1 olan
Lehistan ve Rusya ile iyi gecinerek artik eski giiclinden uzak olan Biiylik Orda’y1
yalniz birakmak tizerine kurulmustur (Smirnov, 2016, s. 163-165). Biiylik Orda’nin
yikilisina kadar siirdiiriilen bu tutum ile Kirim’m, i¢ ve dis siyasette kendi

bagimsizligini ispatlamaya calistig1 goriilmektedir.

Hac1 Gerey oglu Mengli Gerey Han’in Taht Eli olan Saray’i ele ge¢irmek
icin, Biiyiik Orda hiikiimdar1 Seyyid Ahmed Han’a karsi1 1474 yilinda Moskova

Knezi III. Ivan ile tiiccar ve Tatar beyleri araciligiyla bir ittifak kurdugu

1 Altin Orda Hanligi’nda Kirim, Saray, Dest-i Kipgak ve Harezm ile birlikte ulus begleri tarafindan
yonetilen dort ana idari bolgeden biridir (Kamalov, 20033, s. 204).

2 Konu ile ilgili ayrintil1 bilgi igin bk. (Kamalov, 2007).

% Altin Orda Hanlhigi’nim siyasi tarihi hakkinda bk. (Kemaloglu, 2016, s. 98-149; Kemaloglu, 2020, s.
273-292).

10



bilinmektedir (Kurat, 1972, s. 213). Kirim Hanligi’nin Biiyiik Orda ile siyasi
cekismelerinin yasandigi bu donemde i¢ karigikliklar ve taht kavgalari peyda
olmustur. Mengli Gerey Han’in, kardesi Haydar (Hayder) tarafindan taht kavgasinin
icine c¢ekilmesi iizerine han, Osmanli Devleti ile diplomatik temas kurmak zorunda
kalmistir. Haydar’in, etrafindaki Kirim bey ve mirzalarini (uruglar) orgiitleyerek
ayaklanmasi neticesinde Mengli Gerey Han, Kirim’in iglerinde tutunamayarak
Cenevizlilere siginmis ve bir siire sonra Kefe’de tutsak durumuna diismiistiir. Bu
hususta Gerey hanedanindan sonra Kirim’da en itibarli aristokrat aile olan Sirinlerin
bast Eminek Mirza’nin, Kefe'nin fethi i¢in Sultan II. Mehmed’e biiyilik tesviki
mevcuttur (Kurat, 1972, s. 214-215).

1475 yilinda Kefe’nin Osmanlilar tarafindan fethi, bolgedeki Ceneviz
kolonilerinin ele gecirilmesine, boylelikle Karedeniz kuzeyindeki Tiirk hakimiyetinin
giiclenmesine sebebiyet vermistir. Bu donemde yeniden tahta ¢ikan Mengli Gerey’in
hanliginin, dogrudan Osmanli tabiiyetine ge¢ip geg¢medigi tarihgiler tarafindan
tartisma konusu edilmistir. Ancak 1475 yilinda Mengli Gerey Han’in Osmanli sultani
II. Mehmed’e gonderdigi mektubun igerik ve tislubu, Kirim’in bu dénemde Osmanl
himayesini kabul ettigini gosterir (Inalcik, 2017, s. 66). Kirim’in siyasi ve sosyo-
kiiltiirel yapisinda onemli bir doniim noktas1 olan bu siyasi gelisme neticesinde
Hanlik, dis politikada bagimsiz birakilarak 6zel bir statiiye kavusturulmustur. Bu
statli, Kirnm Hanligi’nin 6zellikle 17. yiizyilin sonlarina dek doguda Kafkasya’dan
batida Besarabya’ya, giineyde Karadeniz kiyilarindan, kuzeyde Rusya’nin Belgorod

bolgesine kadar siyasi ve sosyo-kiiltiirel niifuzunun yayilmasina imkan tanimistir.

Mengli Gerey Han’in son saltanat donemi (1478-1514), Kirim Hanligi’nin
siyasi hakimiyetinin kuzeye dogru genisledigi ve i¢ teskilatta 6nemli adimlarin
atildig1 zamani kapsar. 1479 yilinda dis politikada Moskova Knezligi ile ittifak yapan
han, bu suretle Biiylik Orda-Lehistan cephesine karsi Ruslarla birlesmistir. Mengli
Gerey Han, Biiyiik Orda hani1 Seyyid Ahmed Han’in 1480 yilinda Moskova Knezi
III. Ivan’a kars1 diizenledigi sefer sirasinda Saray’a saldirmis ve bunun sonucunda
Moskova’'nin Biiylik Orda hakimiyetinden tamamen ¢ikmasina imkan tanimistir.
Moskova ile Kirim ittifakinin devami ve Kirim Hanligi’nin Lehistan tarafina yagma
ve esir amagl diizenledigi seferler, Moskova’y1 siyasi ag¢idan giiclii konuma

getirmeye baslamistir. Bu donemde Moskova tarafinin (III. Ivan) Kirim Hanhgi ile
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arasini iyi tutmak i¢in zaman zaman hediyeler gonderdigi de goriilmektedir (Kurat,

1972, s. 219).

Mengli Gerey Han’in 1502 yilinda Saray*’a sefer diizenlemesi Altin Orda’nin
tamamen dagilmasina yol acar. Bu donemden sonra Kirim-Rus ittifaki son bulmus ve
bu iki devlet, eski Altin Orda cografyasindaki siyasi hakimiyet i¢in miicadeleye

girismistir (Inalcik, 2017, s. 6; Williams, 2013, s. 15).

Biiytik Orda’nin yikilmasi neticesinde Hanlik, bu devletin varisi oldugunu
ilan etmistir. Bu tutum, Kirtm Hanhgi’nin dis siyasetteki temel politikasini
belirlemistir. Biiyiik Orda’nin yikilmasi ile 16. yilizyilin baglarindan itibaren bolgenin
Oonemli siyasi giiclerinden olan Kirim Hanlig1, siyasi niifuzunu Dest-i Kipgak ve

Rusya’nin giiney smir bdlgelerine kadar yaymaya caligmigtir®.

I. Mehmed Gerey Han (1514-1523) doneminde Rusya cografyasina
gerceklestirilen basarili yagma seferleri neticesinde® Moskova tarafi 1521 yilindan
itibaren Kirim Hanligi’na fiyis basligi altinda yillik hazine vermeyi kabul etmistir
(Kurat, 1972, s. 230). Buna gore Kirim’in Rusya’y1 siyasi niifuzu altina alma
cabalariin sonug verdigi goriiliir. Bu donem itibariyla savas donemlerinde Rusya ve
Lehistan tarafina yapilan yagmalar, baris doneminde ise bu iki devletten yillik olarak

alinacak harag ve hediyeler Hanlik i¢in hayati 6nem arz etmistir.

16. ylizyilin ilk yaris1 gerek siyasi gerekse askeri agidan Kirim Hanligi’nin en
giiclii donemi olarak goriiliir. Ozellikle 1. Sahib Gerey Han déneminde (1532-1551)
Hanlik, bolge siyasetine yon vermede onemli bir konuma gelmistir. Bu donemde
Kazan ve Astarhan hanliklarmi idare i¢in Gerey hanedant mensuplar1 tahta
cikarilarak bir siire de olsa bu bolgelerin Kirim niifuzu altinda kalmalari saglanmistir.
Moskova tarafinin yayilmaci politikas1 ile birlikte iki devlet arasindaki c¢ikar
catismasi siirmiis ve Kirim-Rus iliskileri bozulmaya devam etmistir (inalcik, 2017, s.

112).

16. yiizyilin ortalarinda Ruslarin Azak’a inmesi ve Tirkistan ile Azak

arasindaki ticari yollar1 Astarhan’da kesmeleri, Astarhan’dan giineye inen hac

4 Sehrin (Saray-1 Batu) bu dénemden sonra idari ve ekonomik énemini kaybetmesine ragmen 1578
yilina kadar varligimi stirdiirdiigii bilinmektedir. Saray sehrinin sosyo-ekonomik yapist hakkinda bilgi
i¢in ayrica bk. (Kamalov, 2009b, s. 121-122).

5 Karim Hanhig’'min hakimiyet alan1 ve niifuz bakimindan en giiglii oldugu dénemde dahi, higbir
zaman Altin Orda’nin giiciine erisemedigi malumdur (Kirimli, 2022, s. 33).

6 16. yiizyihn ilk yarisinda Moskova tarafina Kirim Tatar ve Nogaylar tarafindan kirk ii¢ biiyiik sefer
diizenlendigi bilinmektedir (Davies, 2007, s. 17).
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yolunun Ruslar tarafindan engellenmesi Kirim Hanlig1 ile Osmanli topraklari igin
tehdit olusturmustur. Bu hadiseler neticesinde Osmanli, 1568 yilinda Ruslarin elinde
olan Astarhan’a sefer diizenleme karar1 almistir (Urekli, 1989, s. 49). 1569 yilinda
Azak’tan baglatilan seferde Osmanli donanmasinin Don Nehri boyunca yukariya
hareketini Devlet Gerey Han komutasindaki Kirim Tatar ordusu karadan takip
etmistir. Kefe beylerbegi Kasim Pasa tarafindan kumanda edilen birlesik Osmanli,
Tatar ve Nogay ordusu, teghizat ve zahire bakimindan yetersizlik, Astarhan
dolaylarindaki Nogaylarin yeterli destek vermemesi, iklim sartlar1 gibi nedenlerle
Astarhan’t alamamus, birlikler Azak’a geri ¢ekilmistir (Kurat, 2011, s. 120-135;
Williams, 2013, s. 16). Bu basarisiz sefer neticesinde Ruslarin bolgedeki siyasi
niifuzunu saglamlastirdiklart ve Kirim Hanligi’mi tehdit etmeye devam ettikleri
goriiliir.

I. Devlet Gerey Han doéneminde (1551-1577), Kazan ve Astarhan
hanliklarinin Ruslarin eline gegmesi ve bu bdlgelerin diplomasi yoluyla elde
edilemeyeceginin anlasilmast ile 1571 yilinda Moskova tarafina bir sefer
diizenlenmistir (Kurat, 1972, s. 239). Bu seferde Livonya Savasi firsat bilinerek Rus
ordusu gafil avlanmis ve Moskova tahrip edilmistir’. Bu hadise neticesinde I. Devlet
Gerey Han’a “Taht Algan” unvam verilmistir (Urekli, 1989, s. 57). Buna ragmen
Astarhan ve Kazan hanliklar1 Ruslara bagl kalmis, sefer sonrasi diplomaside biiyiik

bir basar1 saglanamamistir (Kurat, 1972, s. 241).

Kirim Hanligi’nin, bolge siyasetindeki giiclinii kabul ettirme politikasinda
Moskova’ya kars1 17. yiizyilin ortalarina kadar basarili oldugu goriilmektedir. Bu
donemden itibaren Rusya gilineye dogru genisleyip bu cografyayi baski altina
aldikga, Kirrm-Rusya gii¢ dengesi Rusya lehine degismeye baslayacaktir. III. Islam
Gerey Han doneminde (1644-1654), Osmanli tarafindan Kirim’in siyasi bakimdan
yar1 bagimsiz statiide tutuldugu ve hanin Kazaklar ile birleserek Ruslara karsi1 sefer
diizenledigi malumdur. Hanin, donemin Kazak hetmanlariyla iyi iliskiler kurdugu,
Lehistan ve Rusya’ya kars1 cephe olusturarak bolge siyasetinde giiclii kalmaya
calistig1 goriilmektedir (Inalcik, 2017, s. 336-338). Ancak Rus tarafinin giineye
dogru genisleme politikasi Kirim Hanligi’nmin tiim siyasi baskilarina karsin

engellenememistir.

7 1571 Moskova seferinde Kirim Tatar ordusunun Moskova’da biiyiik bir yikima yol agtifi ve
onbinlerce esir alarak Kirim’a dondiigii bilinmektedir (Williams, 2013, s. 16-17).
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Car |. Petro doneminde Kirim’a verilen yillik hazinenin tek tarafl
kaldirilmast (1686) ve ayni yilda Rusya’nin Osmanli-Kirim cephesine karsi
Mukaddes Ittifak’a katilmas1 (Kurat, 1972, s. 255), Hanlign siyasi ve ekonomik
bakimdan olumsuz yénde etkilemistir. Osmanli-Kirim tarafinin Mukaddes ittifak’a
karst yapilan savastan maglup ayrilmasi ve 1700 yilinda imzalanan istanbul
Antlagmasi neticesinde Rus Carlig1 miistakil bir devlet olarak taninmig, Kirim tarafi
Rusya’dan aldig1 yillik vergiden vazge¢mek zorunda kalmistir. Bu siyasi hadise
neticesinde Rusya, diplomatik bakimdan biiyiik prestij kazanacak, Kirim tizerindeki
siyasi baskisini daha da arttiracaktir (inalcik, 2017, s. 329-330).

1700 tarihli Istanbul Antlasmasi’ndan sonra Kirim’in Rus cografyasina
yagma yolu tamamiyla kapanmis, Rusya’nin yillik vergilerden muaf tutulmasi ile de
Kirim Hanlig1’nin siyasi ve ekonomik bakimdan ¢okiisii hizlanmistir. 18. ylizyilin ilk
geyreginde Kirim’da i¢ huzursuzluklar artarken Rusya’da Il. Katerina’nin
hiikiimdarlig1 sonrasinda 1730’larda devlet istikrara kavusmustur. Bu donem
itibartyla Rus tarafi Lehistan, Osmanli ve Kirim topraklarina genisleme politikasi
izlemistir (Ayhiin, 2014, s. 122-123). 1768-1774 Osmanli-Rus Savasi neticesinde
imzalanan Kiigiik Kaynarca Antlasmasi® (1774) ile Kirim, Osmanli tarafindan
miistakil bir hanlik olarak taninmistir. 1779 Aynalikavak Tenkihnamesi ile Kirim
Hanligi’'na Osmanlinin miidahalesi olmadan diledigi gibi kendi hanin1 se¢gme hakki
taninmig, 1783 yilinda II. Katerina’nin yayimladigi beyanname ile Rusya Kirim’i
ilhak etmistir® (Kurat, 1972, s. 267-270).

2.2. Kirnm Hanhgr’nin Idari Yapist

Kirirm Hanlhigi’'nin kuruldugu doénemdeki idari yapisi, Altin Orda devlet
teskilatinin bir devamu niteligindedir (inalcik, 2017, s. 19). Biiyiik Orda’nin yikilisi
ile bagsiz kalan 6nemli aristokrat aileler Kirim’a gé¢miis ve Kirim Hanligi’nin devlet

teskilatinin gelistirilmesinde biiyiik pay sahibi olmuslardir (Inalcik, 2017, s. 53).

Kirrm Hanhi@i devlet teskilatinda, kokii Altin Orda devlet gelenegine
dayanan en 6nemli yapiyi, idarede ve siyasette devletin en belirleyici unsurlari olan

aristokrat aileler olusturmuslardir. Bu ailelerin basi beg unvani alir ve Kirim’da

8 Kiiciik Kaynarca Antlasmasi’ndan (1774) Kirim Hanhigr’nmn yikilisina kadarki siireg icin bk.
(Kuzucu, 2013, s. 36-70).

® Kirim Hanlhigi’nin siyasi tarihi hakkinda ayrmtili bilgi igin ayrica bk. (Ahmet Cevdet Pasa, 2022;
Derman, 2016, s. 320-372; Zaytsev, 2017).
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karagi begi diye adlandirilan kabile reislerini teskil ederdi. Kirim Hanligi’nin ilk
doneminde bu aileler, Sirin, Barin, Argin ve Kipgak iken zamanla son iki aile yerine
Sicivut ve Mogol kokenli Mangit'® aileleri niifuz kazanmislardir (Urekli, 1989, s.
77). Bu aristokrat kabile beyleri, devlet idaresindeki toprak sisteminin en temel
yapisini olusturmuslardir. Cengiz devlet teskilatinin devami olan bu sistem Kirim
Hanligi’'nda da tatbik edilmis ve devlet topraklar1 timar olarak hanedan iiyeleri,

Karagc1 beyleri ve mirzalar arasinda béliistiiriilerek idare edilmistir (Inalcik, 2017, s.
19-20).

Kirim Hanligi’nin idari yapisinda, eski devlet gelenegine dayanan merasim ve
usullerin 6nemli bir yer tuttugu goriilmektedir. Bunlar temelini Cengiz yasalarindan

alan ve Altin Orda doneminde son halini almis birtakim uygulamalardir.

Hanlik, Rusya ve Lehistan’in Altin Orda’nin siyasi giiciinii kabul ettigine
isaret eden birtakim merasim ve usullerin aynmi sekilde Kirim’a da uygulanmasini
istemistir. Bu merasim ve usuller; Kirim sarayinda yabanci elgilerin uymasi gereken
protokol islemleri, barig doneminde Lehistan ve Rusya’dan alinan yillik haraglar,
hanedan {iyeleri, bey, mirza ve saray personelinin riitbesine gore talep edilen
hediyeler ile baris antlasmasi imzalanirken yapilmas: gereken birtakim
uygulamalarla ilgilidir. Osmanlinin Kirim Hanligi’n1 dis politikada nispeten serbest
birakmasi, devletin hakim oldugu cografyadaki siyasi ve ekonomik giiclin devamina
yardimct olmustur. Kirim Hanlig1’nin saray protokoliinii teskil eden tiim bu merasim
ve usullerin, devletin siyasi ve ekonomik giiciine bagl olarak 17. yiizyilin sonlarina

kadar biiyiik ol¢iide uygulanabildigi goriilmektedir.

Kirim resmi yazismalarinda devlet toresini ifade eden en eski terim, Mogolca
yosun sozctgiidir. 1592 tarihli Il. Gazi Gerey Han yarliginda bu tiir kaideler yosun
terimi yaninda ‘adet adin1 almistir. 17. ylizyilin baslarindan itibaren ise kokii Cengiz
devlet gelenegine dayanan bu teamiiller, eski tore (KHYH, 261/253), kaniin (KHYH,
11/136), kanin-1 kadim (KHYH, 29/56), aym (KHYH, 25/15), aym-i kadim (KHYH,
99/6-7), aym-i kadme-i Cingizi (KHYH, 133/9) olarak da anilmustir.

Kirim Hanligi’nin eski devlet toresine gére onem verdigi kaidelerden biri,
yeni han tahta gectiginde yabanci devletlerle barisin yenilenmesi tizerinedir.

Imzalanan baris sartlar;, genel teamiile gdre yalnizca mevcut han ile yabanci

10 Karim Hanlhigi’ndaki Mangit kabilesi igin bk. (Baser, 2015, s. 75-98).
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hiikiimdar arasindaki antlasmayi kapsardi. Bu nedenle yabanci devletlerde veya
Kirim’da gergeklesen hiikiimdar degisikliginde yeni bir barig sartnamesinin
imzalanmas1 gerekirdi. Aksi takdirde Kirim Hanlig1, kendisini Rusya ya da Lehistan
ile savag halinde goriir ve devletin siyasi ve ekonomik idamesi i¢in bu devletlere
kars1 sefer diizenlemeyi hak olarak goriirdii. Nitekim 1642 tarihli IV. Mehmed Gerey
Han yarliginda, tahta yeni gecen handan dolayr Rusya ile barisin yenilenmesi
glindeme gelmistir. Ancak Kirim’da ikamet eden Rus elgilerinin baris imzalamaya
yanasmamasi iizerine sultanlar, Karag1 beyleri ve ileri gelen komutanlarin bu durumu
firsat bilip Rus topraklarina yagmaya gitmek istediklerini hana arz ettikleri

bilinmektedir (KHYH, 62/22-26).

Resmi yazigmalardan anlagildigi tizere Kirim Hanligi, Altin Orda’nin
Rusya’y1 himaye altinda tuttugu dénemde oldugu gibi, kendi siyasi niifuzunu Ruslara
kabul ettirmek i¢in eski diplomatik merasim ve usulleri devam ettirmeye
cabalamistir. Buna gore yeni hanin tahta gectigi donemlerde Kirim tarafi eski adete
gore, Rus car1 ve Leh krali tarafindan gonderilecek elgi heyetini Bahgesaray’a
beklerdi. Bahgesaray’a gelen yabanci el¢i heyeti hanin huzuruna alinir ve baris
goriismeleri baglatilirdi. Yabanci hiikiimdarlarin iyi dileklerini bildirmek i¢in hana
elgiler araciligiyla bolek selam adi verilen hediyeler sunmasi da eski teamiil

geregiydi (KHYH, 36/32-34).

Barista karar kilinmasi {izerine ise Altin Orda’nin siyasi miras¢ist oldugunu
gostermek suretiyle hanin altin miihriini tasiyan bir altunli sart-name (KHYH, 1/56),
altin payza takilarak elgilere teslim edilirdi (KHYH, 15/75). Bu tiir baris sozlesmeleri
yazismalarda altun paysalu ‘ahd-name-i hiimayin olarak anilirdi (KHYH, 23/68).
Altin payza takma merasimi devlette yalnizca Kirim hanlarma ait bir ayricalikti.
Kalgay ve nire’d-din sultanlar ise han tarafindan imzalan barig antlasmasini
onaylamak icin teamiil geregi yabanci elgileri huzura alirlar ve ilgili devlete hususi
el¢i heyeti gonderirlerdi (KHYH, 8/40-41). Devlet teamiiliine gore han kardesleri
Sultanlar, basta Sirin, Kantemiir, Mankit beyi olmak {izere tiim bey ve yurt mirzalari,
Hanlik ordusu, Kirim ve Nogay halki sartnameye uymakla ylikiimliydii (KHYH, 12-
94-99, 15/131-136).

Kirim hanlarinin  vefatt veya Osmanli tarafindan azli durumunda,
Istanbul’dan génderilen yeni hamin ciilusu gerceklesene kadar halihazirda

Bahgesaray’da bulunan Rus elgileri rehin olarak tutulurdu (KHYH, 160-6-8). Ciiliis-1
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hiimayin gergeklestikten sonra ise yeni han divani toplardi. Divanda Rus cari
tarafindan eski hana gelen ve iyi iligkiler teblig eden mukabbet-name iizerinden son
durum istisare edilirdi. Bey ve mirzalar ile yapilan degerlendirme neticesinde
uygulanacak politikada karar kilinirdi (KHYH, 160-48). Belirli durumlarda ise tahta
yeni gecen han, yabanci elgilerin gelmesini beklemeden baris yenilemek i¢in Tatar
elci heyeti gonderirdi. Hanlik eski kaideler geregince, barigin temel sart1 olarak yillik
alinan harag ve hediyeleri giindeme getirirdi (KHYH, 10/20-34).

Kirim Hanlig1, savas halindeyken yapilan barig miizakerelerinde ise farkli bir
politika izlemistir. Buna gore her iki tilkeye ait el¢i heyeti sinir bolgesinde bir araya
gelir, Kirnrm Hanligi’nin sart kostugu yillik haracin Tatar heyetine teslimi ilizerine
baris miizakereleri baslatilirdi. Her iki taraf el¢ilerinin anlasmasi iizerine hazine Rus
ve Tatar elgilerin refakatinde Bahgesaray’a getirilir, huzura alinan yabanci elgiler
nezdinde Kirim hani bizzat Kuran-1 Kerim’e el basip yemin ederdi (KHYH, 12/117-
122).

1668 tarihinde, Adil Gerey Han doneminde Lehlerle yapilan baris
goriismeleri sinir bolgesinde yapilmis ve bu miizakereleri Tatar heyeti bagkani olarak
kalgay sultan yuritmistir. Barig hitkmii geregince Leh tarafi, yillik hazinenin
Kirim’a verilecegini giivence igin iki boyar: Tatar heyetine rehin birakmistir
(KHYH, 205/17-38). Adil Gerey Han doneminde yazilmig 1668 tarihli bu yarlikta,
baris antlagsmasi suli-name olarak zikredilmistir (KHYH, 205/26).

Baris miizakereleri yabanci devletlerin bagkentlerine génderilen Tatar heyeti
aracihgiyla da gerceklestirilebilirdi. 1647 tarihli III. Islam Gerey Han yarligi bu
donemdeki  Rus-Tatar  barig  gorlismelerinin  Moskova’da  yiiriitiildiigiini
gostermektedir. Moskova’ya gonderilen Tatar heyetin baginda hanin bag miisaviri
ulug aga bulunmustur. Barig sartlarinda uzlagilmasi iizerine, hanin yakin kisisi ve
diger ileri gelenler baris yemini edip Rus heyet Oniinde Kuran-1 Kerim’e el
basmiglardir. Bunun iizerine Moskova’daki Tatar heyeti, bir ¢apkun “ath” ile
antlasma metnini Kirim’a gondermistir. Antlasmanin resmiyet kazanmasi igin
Kirim’da ikamet eden Rus el¢i heyeti huzura alinmis ve Moskova’dan gelen baris
sartlar1 hitkmiince Kirim hani antlagsmay1 mihiirlemistir (KHYH, 112/79-94). Bu gibi
durumlarda han disinda kalgay ve niire’d-dm sultanlarin her biri, ¢apkun ile gelen

ornek lizerinden hususi olarak sarf-name yazdirirlardi (KHYH, 112/94-101).
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Hanin altin payza taktig1 sartname ile diger sultanlarin miihiirledigi antlasma
metinleri, belgelerde sipahi diye anilan Rus atlisi ile Moskova’ya gonderilir,
boylelikle antlagsma yiirirlige girerdi (KHYH, 112/99-109). 1654 tarihli V.
Mehmed Gerey Han yarliginda Lehlerle gergeklestirilen baris miizakerelerinin,
Kirim’dan Varsova’ya gonderilen Tatar heyeti tarafindan idare edildigi goriiliiyor.
Buna gore heyet, Leh krali II. Yan Kazimir, Leh beyleri, ruhbanlarin 6niinde yemin
etmis ve sonrasinda antlasma maddelerini bildiren bir hat yazilmistir. Antlagsma
hiikiimlerinin Bahgesaray tarafindan onayi lizerine Tatar hani, altun paysalu ‘ahd-

name yazdirip bu metni Leh elgisine teslim etmistir (KHYH, 165/17-34).

Diplomatik iliskileri yoneten Tatar elgi heyetinin basinda, ulug él¢i (KHYH,
4/31) ve ulug bahsi “baskatip” (KHYH, 10/33, 25/24-25) bulunurdu. Resmi
yazismalarda 16. yiizyilin sonlarindan itibaren elgibast i¢in ulug élgi basi (KHYH,
140/14), él¢i begi (KHYH, 5/98), él¢i basi (KHYH, 139/26, 176/17, 240/25, 245/16,
250/62, 269/34, 378/8) ve bas élgi (KHYH, 183/23, 284/20) terimleri de
kullanmilmistir. Ayrica 1642 tarihli IV. Mehmed Gerey Han yarliginda bu makam,
biiyiik él¢i (KHYH, 67/7) olarak da zikredilmistir.

Kirnm Hanlhigi saray protokoliine gdre yabanci elgilerin huzura alinmasi,
hediye ile yillik hazinenin teslimi, esir degis tokusu ve elgilerin barig zamanindaki
ikameti esnasinda belirli kaidelere uyulurdu. Bunlar genel manada temeli eski Cengiz
toresine dayanan ve Kirim’mn siyasi giicliniin yabanci devletler tarafindan kabul
edildigine isaret eden birtakim merasim ve usullerden olusurdu. Hanlik, baris halinde
bulundugu devlet hiikiimdarinin degismesi durumunda yeni kral veya c¢arin
tanindigini bildirmek igin ilgili ilkeye biiyiikelgi heyeti gonderirdi (KHYH, 2/5-6).
Baris niganesi i¢in Tatar heyetinin yeni hiikiimdar huzuruna ¢ikarak hanin gonderdigi
venil bolekleri “hafif hediyeler” takdimi eski adettendi (KHYH, 5/105). Diplomatik
iliskilerin baris icinde devamui iizerine, 6zellikle Lehistan ile gelistirilen diplomaside
Kirim’da bulunan yabanci elgilerin normal sartlarda iki aydan fazla tutulmadan
tilkelerine donmelerine izin verilirdi. 1520 tarihli 1. Mehmed Gerey Han ve 1592
tarihli 1. Gazi Gerey Han yarliklarinda bu durum séz konusu edilmistir (KHYH,
1/30-31, 4/60).

Kirim resmi yazismalar, Ozellikle 17. ylizyilla ait Kirim-Rusya elgilik
merasimleri hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Bahgesaray’da han huzuruna

alman Rus el¢i heyeti mensuplari, belgelerde ulug él¢i “biiyiikel¢i” ile bas yazuvei
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“bagyazic1” olarak adlandirilmiglardir (KHYH, 12/11-12, 16/10-13). Yazigmalarda
Rus biiyiikelgisinin baskatibi 1624 tarihli III. Mehmed Gerey Han yarlig: itibariyla

Rusca “sekreter, katip” anlamindaki diyak (< Rus. gpsk) terimiyle de anilmistir
(KHYH, 8/21).

Hanlik, Rusya’dan yillik olarak alinan hazine ve tiyiglerin Tatar ve Rus
heyetler araciligiyla Hansaray’a getirildigi donemde yabanci elgi ve atli heyetlerine
birtakim protokol islemleri uygulardi. Buna goére sinir bolgesinde Tatar heyeti
tarafindan kargilanmak iizere Moskova’dan yola ¢ikan u/ug hazme haberini Kirim’a
gelen bir Rus ¢apkun (¢capgun, sipahi) “ulak” bildirirdi. Yine sipahilerin han
huzuruna ¢ikip yepil bolekler “hafif hediyeler” sunmasi beklenirdi (KHYH, 17/197-
198). Hazinenin sinirda Tatar heyeti tarafindan karsilanmasi ve Rus elgi heyeti ile
birlikte Kirim’a getirilmesi sonrasinda ise yabanci heyetten ileri gelen kisiler koriiniis
(KHYH, 62/12, 324/11)/koriinis (KHYH, 156/10) denen arz odasina alinirlardi.
Biiyiikelgi ve sekreterin arz odasina kabuliine koriiniis bérmek denirdi (KHYH,
82/14).

Kirim Hanligi’'nda yabanci elgilerin dogrudan huzura alinip dinlenmesi
geleneginin [. Bahadir Gerey Han doneminden (1637-1641) 6nce bulunmadigi,
diplomatik iliskilerin esasen ulu aga (ésik agasi, kapu agast) ve Karagi beyleri
tarafindan él¢i dvanm: denen yerde (KHYH, 124/68-70) yiriitildigii anlasiliyor.
Ancak diplomatik iligkileri daha saglikli gerceklestirmek ve yanlis anlasilmalara
mahal vermemek amaciyla I. Bahadir Gerey donemi itibariyla elgi divanlarina hanin
da katilmaya basladig1 ve protokole dogrudan dahil oldugu anlasilmaktadir. 1640
tarihli I. Bahadir Gerey Han yarliginda, ayni uygulamanin Rus ¢ari I. Mihail
tarafindan da gergeklestirilmesi istenmistir (KHYH, 48/80-84). Han, vezirler, Karac1
beyleri, ileri gelen mirzalar ve yabanci elgilerin bulundugu bu divana, III. Islam
Gerey Han donemi (1644-1654) itibariyla Osmanl tesiriyle divan-1 ‘ali (KHYH,
111/20), divan-1 ‘adalet- ‘unvan (KHYH, 139/10) ve dwvan-1 ‘alrsan (KHYH,
139/124) adlar1 verilmeye baslanmustir.

El¢i divaninda, kiirkler, balik disleri, degerli kumaslar, inci tesbihler ve nakdi
O0demelerden olusan ulug hazmenin hana tesliminden Once gelenek haline gelmis
birtakim merasim ve usuller mevcuttu. Yabanci elgiler, eski kaidelere gore
kalpaklarint ¢ikarip mirzalara teslim eder, bundan sonra koriiniise alinirlardi
(KHYH, 121/9-12).
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Huzura aliman Rus ulug él¢i “biiyiikelgi” ve diyak “sekreter”, dnce Kirim
hanlar tarafindan biiyiik ragbet goren av kuslarini teslim ederlerdi. Bunlar, hanlarin
av partilerinde siklikla kullandiklar1 sunkar “sungur” ve kar¢iga ‘“‘akdogan”
kuslariydi. Yol esnasinda kaybolan veya eksik getirilen her bir kus i¢in 1000 altin
talep edilmesi, sarayda av kuglarma biiylikk 6nem verildigini gdsterir. Bunlarin
Oniinden ya da ardindan ise iyi dileklerde bulunmak ve Tanr1 nimetini gostermek icin
etmek “ekmek” ve sandikla arak: horilka “votka” hediye edilirdi. Bu protokol
islerinden sonra hana hususi olarak getirilen kiirk, esvap ve diger hediyeler, Rus
elgiler tarafindan teker teker cikarilarak hana takdim edilirdi (KHYH, 261/67-70,
261/126-127, 262/48-51). Bu merasim bittikten sonra el¢ilerle sohbet edilir ve baris
niyetini gostermek i¢in Rus biiyiikel¢i ve sekretere kaftanlar giydirilirdi (KHYH,
87/12-15, 88/77-10). 1657 tarihli V. Mehmed Gerey Han yarliginda, han huzuruna
alman Rus ulug él¢i “biiyiikel¢i” ve sipahiere “athi habercilere” mu ‘tad-1 kad:m
“eski adet” tizere ikiser kat Ail ‘atler giydirildigi belirtilmistir (KHYH, 183/7-8). Bu
merasim ve usuller yerine getirildikten sonra Rus elgi ve atli heyetlerinin Kirim’da

ikameti saglanirdi.

Yabanci elgilerin Kirim’da kaldiklar siire zarfinda ihtiyac¢larinin karsilanmasi
icin yevm; nafaka “giinliik har¢lik” verilirdi (KHYH, 15/210). 1632 tarihli Canibek
Gerey Han yarliginda, ayni sekilde Moskova’da bulunan Tatar el¢i ve atli heyetlerine
Carlik tarafindan eksiksiz bir sekilde kiinlik ‘uliife “giinliik har¢lik” verilmesi talep
edilmistir (KHYH, 21/179-180).

Hazine teslimat1 gergeklestikten sonra Kirim’da goérevi son bulan Rus heyeti
mensuplarinin tutulmadan Moskova’ya gonderilmesi de eski teamiil geregiydi. Buna
gore Rus kug¢i, ‘arabagi ve yol agalar: anlasma usuliine gore kisa siire zarfinda
Moskova’ya gonderilirlerdi (KHYH, 334/6-7). Rus el¢i heyetindeki ileri gelen kisiler
olan wulug él¢i, bas tilmag¢ ‘“bas terciman”, diger iki tilma¢ ve bas yaziginin
Bahgesaray’da ikametleri sirasinda giinlikk ‘uliifelerinin eksiksizce verilmesi ve
él¢ilik éwlerde kalmalar1 teamill geregiydi (KHYH, 219/86-90). Canibek Gerey
Han’in ikinci saltanat donemi kalgayr Devlet Gerey Sultan’a ait tarihsiz bir
mektupta, Rusya’ya hareket eden biiylikel¢i heyetinin Moskova’da ikameti ig¢in
gerekli hazirliklarin yapilmasini haber vermek iizere 6nden Tatar bir ¢capkun él¢i “ath
haberci” gonderildigi malumdur. Kalgay sultanin hattinda, biiyiikelgi heyetinin

Moskova’da kalacagi elgi evi konak olarak adlandirilmistir (KHYH, 305/6-9).
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Kirim resmi yazigsmalarinda ayrintili bilgi verilen bir bagka husus savas
esirlerinin degis tokusu esnasinda uygulanan usullerdir. Devletler diplomatik
temaslar sonucu barisa karar kildiginda, genelde savas esirlerinin culuv “fidye”
(KHYH, 3/5) karsiliginda iadesi gerceklesirdi. Kirnm Hanligi’nin Rusya i¢in 6nem
arz eden esir komutanlarin iadesinde 6nemli miktarda fidye parasi talep ettigi ve

bunu devlet geliri igin politika haline getirdigi goriilityor (KHYH, 24/139-140).

Savasta ele gecirilen Rus ve Kazak esirlerin iadesi i¢in zaman zaman esir
boyarlar ile Rus el¢giler fidye i¢in Kirim tarafina teminat gosterirlerdi. Bu kisiler
yazismalarda kefil olarak amlirlardi. 1661 tarihinde Ozii (Dinyeper) tarafinda yapilan
muharebe sonucu maglup edilen Rus ordusundan {ist riitbeli subay ve boyarlarin ele
gecirilmesi bu duruma Ornektir. Rus el¢i ve esir boyarlarin kefaleti {izerine
Moskova’ya gidecek Tatar el¢ci heyetiyle birlikte 20 tutsak yola ¢ikmistir. Esir
tesliminde Rus tarafindan herhangi bir hile yapilmamasi durumunda, diger esirlerin

de Moskova’ya gonderilecegi bildirilmistir (KHYH, 196/35-39).

Kirim Hanligi, her iki tarafta da biiyiik miktarda savas esirinin bulunmasi
halinde, takas (trampa) usuliinii uygun gormiistiir. Buna gore eldeki Kazak, Rus,
Mari esirler karsiliginda Tatar esirleri teslim alinirdi. Bu gibi durumlarda esir degis
tokusunun c¢ogunlukla almasuv yeéri “degis tokus yeri” denen smir bdlgesinde
yapildigi  goriilmektedir (KHYH, 52-58-64, 204/30-34, 216/21-22). Smir
bolgesindeki esir teslimi esnasinda, esir Kazaklarin kagmasi durumunda Tatar heyeti

gerekli culuv “fidye” parasini1 Rus tarafindan talep ederdi (KHYH, 158/16-18).

Murad Gerey Han’in (1678-1683) Barabas Kazagi Hetmani Popovig’e
yazdig1 tarihsiz bir mektupta, esir takasinin Tatar-Ozii Kazagi smir bolgesi olan
Islam Kermen tarafinda gerceklestirilecegi bildirilmistir. (KHYH, 372/12-23). Adil
Gerey Han’in veziri Bahadir Aga miihrii tasiyan 1671 tarihli hagra gore, sinir
bolgesine esir teslimi i¢in hareket eden Tatar elgi heyetinin kaide geregi 10 giin
boyunca Rus heyetini bekleyecegi, heyetin gelmemesi durumunda Tatar tarafinin

esirleri teslim etmeden Kirim’a geri donecegi belirtilmistir (KHYH, 232/48-49).

Tatar el¢i heyetlerinin ¢ok miktarda esir ile Moskova’ya gittigine dair bilgiler
mevcuttur. Rus cart 1. Mihail’e ait 1670 tarihli haffa, sartname geregince Tatar
biiytlikel¢inin 83 esir ile Moskova’ya geldigi ve bunlarin bir kismimin fidye ile bir

kisminin ise kisi bas1 10 som “altin” {izerinden imzalanan kabala “bor¢ senedi” ile
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teslim alindig: bildirilmistir (KHYH, 227/1-10). Ayn1 mektuba gére Rusya’da ¢esitli
sehirlerde savas esiri olarak bulunan Tatarlarin giinlilk ‘uliife alip eziyet ¢ekmeden
yasadiklar1 ifade edilmistir. Carin hiikkmiince Tatar esirler kirasiz ulav aglar verilerek

almasuv yeérine gonderilmis ve yuluv “fidye” alinmadan teslim edilmistir (KHYH,
227/16-21).

Baris doneminde ise Tatar ve Nogay askerlerinin gayriresmi olarak Rus
topraklaria saldirip esir ele gecirmesi neticesinde, Kirim’a getirilen yabanci esirlerin
fidyesiz iadesi i¢in Rusya’ya giivence verilirdi (KHYH, 71/19-26, 80/17-18). Savas
sonrasi imzalanan sartname hiikmiine gore savas esirlerinin zaman zaman Culuvsiz
“fidyesiz” (KHYH, 14/26-30) serbest birakilmasina da karar verilirdi. 1642 tarihli
IV. Mehmed Gerey Han yarliginda, Rus ve Kazak esirlerin ele gegtikce fidyesiz iade
edilecegi, Moskova’ya gonderilen Tatar el¢i heyeti ile 9 esirin simdiden gonderildigi

ifade edilmistir (KHYH, 49-51).

Kirim Hanligi’nin idari teskilatinin, 6zellikle 16. yiizyilin baslarindan itibaren
onemli bir degisime ugradigr goriiliir. Osmanli Devleti’nin Hanlik tizerinde kurdugu
siyasi niifuz, Kirtm’in idari yapilanmasmna da etki etmistir. Ozellikle Kirim
Hanligi’nin saray teskilatinin Osmanli idari yapisina benzer olarak yeniden
sekillendirildigini sdylemek miimkiindiir. Mengli Gerey Han’in 1503-1504 yillarinda
Bahgesaray’da biiyiikk bir saray yaptirdigt ve devlet merkezini buraya tasidigi
bilinmektedir. Bu dénemden sonra Bahgesaray’in imar1 hizlanmistir (Kurat, 1972, s.
223).

Kirnrm Hanlhigi iizerindeki Osmanli himayesi ile devlet, idari teskilat
bakimindan kendisinden farkli bir gelenegin etkisi altina girmistir. Mengli Gerey
Han donemi sonrasinda bu etkinin giderek arttig1 goriilmektedir. I. Sahib Gerey Han
donemi (1532-1551) Osmanl idari yapisinin Kirirm Hanligi’nin gerek saray teskilati
gerekse askeri yapisi {izerindeki etkisinin derinden hissedildigi bir donemdir. Bu
donemde han, Osmanlidaki kapikulu sisteminden model alinan ve atesli silahlarla
donatilmis bir hassa birligi!' tesis ettirmis ve bu suretle merkezi otoritesini
giiclendirmeye c¢alismistir (Smirnov, 2016, s. 260). Bu durum Kirim’in geleneksel
idari diizenine aykiri olmakla birlikte, hanin idaredeki giiclinii sinirlayan Karagi

beylerini rahatsiz etmistir. Bu donemden sonra devlette kapikulu sinifi ile eski devlet

11 Kapikulu sinifina mensup bu kisiler cogunlukla devsirme Cerkez kolelerden olusurdu (inalcik,
2017,s.21)
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geleneginin en temel yapi tagini temsil eden kabile beyleri arasinda siirekli bir i¢
catigma goriilecektir. Ancak Kirim Hanligi, yikildigi déneme kadar idari giiciin
hanedan ile soylu bey ve mirzalar arasinda bolistiiriildigii geleneksel diizeni

koruyacaktir.

Kirim resmi yazigsmalari, Kirrm Hanligi’nin 6zellikle 17. ylizyila ait saray
teskilatin1 aydinlatmaktadir. Bu doneme ait belgelerde, sarayin Enderun (ig)
gorevlileri, Birun (dis) gorevlileri ve Harem calisanlar1 hakkinda onemli bilgiler
mevcuttur. Kirim Hanligi’'nda Osmanli saray teskilatinda oldugu gibi, Enderun
diizeni ve i¢ oglan (KHYH, 12/80) teskilat1 goriiliir. Bu sistem temelde sarayin i¢ ve

dis (birun) makamlarina personel yetistirmek iizere kurulmustur.

Kirim resmi yazigsmalarinda sarayin Enderun (i¢) boliimiinde goérev alan
kisiler arasinda hazme-dar basi (KHYH, 15/29) makami 6nemli bir konumdadir.
Divanda mali isleri yiiriitmek, esir ve tiyis gelirlerini paylastirmak, i¢ hazineyi
korumak bu kisilerin belli bash gorevlerindedir. Bunun disinda, sarayda Enderun ve
Harem’e ait degerli esyalarla hazinenin korunmasindan gorevli hazme-darlar

(KHYH, 2/30) da mevcuttur.

Sarayin i¢ gorevlilerinden bir digeri kus¢r basidir (KHYH, 261/88). Bu
kisiler, Osmanli sarayinda (dogancibasi) oldugu gibi togan¢: basi (KHYH, 31/181-
182) terimiyle de adlandirilmislardir. Kuscubasilar, Kirim hanlarinin biiyiik 6nem
verdigi av partilerinde kullanilan av kuslarinin yetistirilmesinden ve bakimindan

sorumlu saray mensubudur.

Sarayda Enderun’un boliimlerinden olan ve hanin ikamet ettigi has odanin
personellerinden biri de kumgangilardir (KHYH, 21/46). Bu kisilerin has odada,
Osmanlida oldugu gibi hanin su ihtiyacini, 6zel temizlik ve bakimini karsilamak i¢in
gorev aldiklar1 anlagilmaktadir. Resmi yazismalar, has odada Enderun’da bulunan
kumgangilarin  sayillarimin dort oldugunu gosterir (KHYH, 29/59). Kumgangt
teriminin Kirim Hanli§i’na has bir terim oldugu goriilmektedir. Nitekim Osmanl
sarayinin Enderun tesgkilatinda bu gorevi ibrikdar adi verilen kisilerin yaptigi

bilinmektedir (Uzungarsili, 2014a, s. 313).

Kilerci basi (KHYH, 20/59) ise saraym Harem, has oda ve Enderun kismimnin
iage ihtiyacini karsilayan kilerci kogusunun amiri konumundadir. Buna gore hanin

sofras1 kilerci basi denetiminde hazirlanirdi. Bu kisilerin ayn1 zamanda yabanci
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elcilerin yolda karsilanmasi ve saraya refakati noktasinda protokol vazifeleri de

bulunurdu (KHYH, 84/31-32).

Kirim resmi yazigmalari, 17. ylizyill Kirim sarayiin Birun (dis) teskilati
hakkinda ayrintili bilgiler verir. Bu donem yazismalari, Hansaray’in Birun gorevlileri
ile ilgili terminolojiyi ve bunlarin protokoldeki yerini aydinlatir. Kapug¢i basi
(KHYH, 15/101), sarayin orta ve dis kapilarini koruyan ve kapu¢i (KHYH, 24/135)
ad1 verilen tiim muhafizlarin amiridir. Protokolde kapu¢i basi, Osmanli saray
teskilatinin aksine kapucilar kethudas: (KHYH, 35/207) adi verilen kapugilar
amirinden de iist mertebede yer almistir. Kirirm Hanligi’nda kapugi bagsi ve kapugilar
kethudas: makamlarinin, elgilerin agirlanmasi ve bu kisilere arz odasina kadar refakat

edilmesi gibi gesitli protokol gérevlerinin bulundugu bilinmektedir (Inalcik, 2017, s.
23).

Kirim sarayinda Birun (dis) teskilatin bir diger tiyesi kethudalardir (KHYH,
31/182). Kethiidalarin devlet idaresinde iist kademelerde bulunan bey ve mirzalarin

hususi islerini ve ¢esitli hizmetlerini géren kisiler oldugu goriiliir.

Yazismalarda, sarayin mutfak boliimiinde Birun mansiptan iki idareci
mevcuttur. Bunlar ¢asnigir bast ve balci basidr. Cagnigir bast (KHYH, 31/181-
182), han ve sultanlarin yemeklerini kontrol eden kisidir. Ayni zamanda han ve

sultan sofralarinin hazirlanmasi ve sunulmasindan da ¢asnigi bas: sorumludur.

Saray mutfagmin diger Birun amiri olan balci basi (KHYH, 20/59) ise
bulundugu boliimiin bas ascisidir. Balci basi, protokolde sarayda en iist mertebedeki

agalar arasindadir (KHYH, 20/58-59, 31/126-127).

Birun mansiptan olan ¢adirci bagilar ise (KHYH, 31/181-182), saray ve
orduya ait ¢adirlarin korunmasindan sorumludur. Osmanlida ¢adirci bagsi, seferde
cadir ve otaglarin kurulumu ile ¢esitli ihtiyaclarin giderilmesinde gorev yapan cadir
mehterlerinin amiriydi (Uzungarsili, 2014a, s. 435-436). Kirim Hanligi’nda da bu

teskilatin ayni ihtiyag ile tesis edildigini soylemek miimkiindiir.

Kirim saray teskilatinda, Birun (dis) teskilatin énemli subelerinden birini
saray ahirlar1 olusturur. Resmi yazismalarda bu subede yer alan iist, orta diizey
memurlar ve bunlarin gorevleri hakkinda bilgiler yer alir. Kirrm Hanligi’nda saray
ahirlarinin bag sorumlusu akfa¢i adi verilen iist kademe bir agaydi. Akragilar

seferlerde ve gezi esnasinda hanin yakininda bulunurlardi (Tott, 2004, s. 123, s. 150).
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Ayrica goOreve yeni baslayacak han, kalgay ve nureddin sultanlarin yolda
kargilanmasi1 ve bu kisilerin saraya refakati gibi protokol islerine de bakarlardi
(Smirnov, 2016, s. 423). 17. yiizyil itibariyla belgelerde akta¢: teriminin, Osmanlt
devlet teskilat1 etkisiyle ma-ahiir basi (KHYH, 31/226) ve emir-i hor basi (KHYH,
20/59) olarak adlandirildigr da goriiliir. Aktagi terimi, yazigsmalarda 17. ylizyilin

ortalarindan sonra mevcut degildir.

Kirim resmi yazismalarina gore saray ahirlarindaki Birun mansipta yer alan
diger makamlar1 satir bast (KHYH, 35/281) ve sayis (KHYH, 73/57) teskil eder. Bu
terimler Kirnm Hanlhigi’nda Osmanli saray teskilati etkisiyle kullanilmaya
baslanmistir. Nesriyattaki belgelerde satir bagsi terimi, ilk olarak 17. yiizyilda geger
(KHYH, 35/281). Osmanlda satirbasilarin merasim ve alaylarda padisah, vezir gibi
ileri gelenlerin atin1 tutmakla gorevli olduklar1 malumdur (Uzuncarsili, 2014a, s.

427).

Saray teskilatinda sayis (Seyis) terimi ise saray ahirlarinin amiri akzagilara
bagli olarak gorev yapan at bakicilarini ifade eder. Osmanlida seferlerde padisah ve
maiyetindeki kisilere ait hazine ve degerli esyalar seyisler tarafindan tasinirdi
(Uzungarsili, 2014a, s. 474). Bu kisiler Osmanlhida at oglanlari olarak da
zikredilirlerdi (Yilmaz, 2017, s. 42). Kirim resmi yazismalarinda bu kisilerin, sinir
bolgesinden Kirim’a yillik hazine ve hediyelerle gelen el¢i heyetlerini Bahgesaray’da

yolda karsilama gibi protokol islerinde gorev aldiklar1 gortiliir (KHYH, 325/36).

Kirim Hanlig1 resmi yazigmalari, sarayin 17. yiizyildaki Harem teskilati ile
ilgili bilgiler verir. Belgelerde han ve ailesine 6zel olan bu kisim i¢ sarem (KHYH,
29/58), harem-i has (KHYH, 16/17) ve harem-i hassa (KHYH, 87/35, 126/26,
253/25, 308/15) terimleriyle gecer. Yazigmalarda, harem mensuplar1 ve personeli

hakkinda 6nemli bilgiler mevcuttur.

Haremde ikamet eden hanedan mensuplar1 protokol sirasina gore san, hanin
annesi ana biyim, hanin esleri ulu biyim, ikinci biyim, ii¢iinci biyim, dérdiinci biyim,
han ogullar1 sultanlar, hanin kizlar1 ve kiz kardesleri Aanderdir. Ayrica yazismalarda
han odaliklar1 bas bike¢, ikinci bikeg¢, iiciinci bike¢, dordiinci bike¢ olarak, erkek
calisanlar ise dort hadim agasi olarak gegmektedir (KHYH, 31/2-84; 40/6-87). Bu
bilgilere gore 17. ylizy1l Kirnm Hanlig1 saray teskilatinin, Enderun, Birun, Divan ve

Harem olmak iizere Osmanli saray diizenine gore sekillendigi goriiliir.
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Kirim Hanligi’nin idari yapisinda, temelini aldigi Altin Orda ile 1475 yili
itibariyla etkisi altina girdigi Osmanli devlet teskilatinda bulunmayan yeni makamlar
da tesis edilmistir. Bunlarin ilki Mengli Gerey Han doneminde tesis edilen ve han
veliahdi olarak gorev yapacak kisiyi temsil eden kalgaylik makamidir. Bu makamda
ilk kez Mengli Gerey Han’m oglu Mehmed Gerey Sultan gorev almigtir (Urekli,
1989, s. 72). Kalgay, handan sonra yonetimde s6z sahibi olan ve hanin vefati ya da
Osmanli saray1 tarafindan azlinde tahta oturacak kisidir. Kalgaylarin Kirim tahtina
gecebilmeleri icin Osmanli Devleti disinda siiphesiz Karagi beylerinin de destegini

almalar1 gerekirdi.

Devlet teskilatinda, Kirim Hanhigi’'na 6zgii bir diger miiessese kalgay
sultanlarin veliahd1 konumundaki niire d-dmlik? makamidir. Bu makam II. (Semiz)
Mehmed Gerey Han (1577-1584) zamaninda tesis edilmistir. II. Mehmed Gerey’in
fran Seferi (1579) sonras1 Kirim’a doniisiinde kiiciik oglu Saadet Gerey Sultan’i
kalgayliga getirmek istemesi, fakat kaideler geregi biiyiik oglu Alp Gerey Sultan’in
bu makama getirilmesi {izerine ikinci veliahtlik makami olan niire 'd-dmlik makami
kurulmustur (Urekli, 1989, s. 75). Buna gére Kirim Hanlig1 idari teskilati, Altin Orda
devlet teskilati temelli olmakla birlikte ozellikle 16. yiizyil itibartyla Osmanli
etkisinin de gorildiigii karma bir yapi teskil eder. Bununla birlikte Kirim Hanligi’ nin
i¢ teskilatinin temelini olusturan kabile aristokrasisi ile kokii Altin Orda devlet
gelenegine dayanan orfi uygulamalarin devletin yikildig1 déneme kadar korundugu

goriilmektedir.

2.3. Kirom Hanhgr’nin Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Yapisi

Kirim tarihsel siire¢ igerisinde 6nemli siyasi olaylara mekan olmus bir
cografyadir. Bulundugu stratejik konum ve ticari bir merkez olmasi1 bolgenin birgok
kavim tarafindan istilaya ugramasina neden olmustur. Kirim’in sosyo-kiiltiirel
yapisinin, diger cografyalarda oldugu bu siyasi hadiselerle sekillendigi goriliir.
Bolgeye hakim olan her bir kavim, buraya kendi yasam tarzini, gelenek ve
gorenegini getirmekle birlikte, bolgede Onceden bulunan farkli milletlerden de
etkilenerek yeni sosyo-kiiltiirel diizen igerisine girmistir. Kirim’in sosyal ve kiiltiirel

yapisint belirleyen gesitli kavimler, bir anlamda bolgenin cografi yapisi ve konumuna

12 Rus yilliklar, Biiyiik Nogay Ordasi’nda nire ‘d-dim unvaninin ordudun sol kolunu idare eden kisiye
verilen dnemli bir riitbe oldugu hakkinda bilgi verir (bk. Novoselyskiy, 2011, s. 55).

26



gore kendi yasam tarzlari ve ge¢im kaynaklarmmi zamanla degistirmek zorunda

kalmastir.

Kirim cografyasinin  11. ylizyildan itibaren Kuman-Kipg¢ak kavimleri
tarafindan ele gecirilmeye baslanmasindan 6nce, bolgede Bizanslilar ile Hazarlarin
miicadelesinin oldugu bilinmektedir. Yine Kuman istilast oncesi Pegeneklerin de
Kipgak bozkirlari ile Kirim’in bir kismimi ele gecirdigi, ancak ticari merkezlerin bu
donemde de Bizans yonetiminde bulundugu bilinmektedir. Ancak 11. yiizyilda
bolgede Kuman hakimiyetinin artmasiyla, Bizans’in siyasi ve ekonomik giiciiniin

gittikge azaldig1 gorilir (Kurat, 1972, s. 204).

13. yiizyil itibariyla bolgedeki Bizans hakimiyeti Ceneviz ve Venediklilerin
Karadeniz’in kuzeyine yerleserek burada koloni kurmalariyla birlikle hizla
azalacaktir. 1240 yil1 sonrasi Kirim yarimadast Altin Orda Hanligi’min himayesi
altina girer. Altin Orda Hanligi’nin bolgeyi fethinden sonra Azak sehrinin ticari
degerinin daha da arttig1 goriiliir. Bu donemde Tiirkistan ile Harezm’den gelerek
Asag1 1dil ve Ten Nehri agz iizerinden Kirim’a uzanan ticaret yolu biiyiik bir isleklik
kazanmistir. Kirim’in Altin Orda hakimiyeti doneminde, 6zellikle 1289 yil1 sonrasi
Cenevizlilerin Kefe’de ticari koloni kurmalarina izin verilmis ve bu sehir Kirim’in
onemli bir ticari merkezi konumuna gelmistir. 13.-14. ylizyillarda Kefe, Sugdak ve
Taman ¢evresinde iskan eden Kipcak kavimlerinde, yerlesik yasam tarzi goriiliir
(Kurat, 1972, s. 204-205). Kipgaklarin bu bolgelerde yerlesik yasamda goriilmeleri,
siiphesiz bu yerlesim birimlerinin bir liman sehri ve ticari merkez olmalar ile
ilgilidir.

15. ylizyilin baslarindan itibaren Altin Orda’nin gii¢ kaybetmesi, Kirim’daki
siyasi diizeni de etkilemistir. Bu yiizyilin ortalarina dogru Kirim bolgesi Altin Orda
hakimiyetinden ¢ikmis, bolgede miistakil bir hanlik kurulmustur. Buna gore eski
devlet gelenegi ile sosyal ve kiiltiirel miras Kirim Hanligi (1441?-1783) tarafindan
devralinmistir. 15. yiizyil itibartyla Kirirm Hanligi hakimiyetindeki cografyanin
sosyo-kiiltiirel yapisina bakildiginda, bdlgenin hakim unsurunu ¢ogunlugu gogebe ve
yart gocebe olan Tatar ve Nogay kavimleri teskil etmekteydi. Bununla birlikte
Karadeniz kiy1 bolgesinde ticari kolonilere sahip Cenevizlilerle birlikte bolgede
ekonomik niifuza sahip Yahudi, Rum ve Ermeni kavimler de mevcuttu. Kirim
Tatarlarinin kole ticaretinde siklikla kullandiklart Cerkezler de Kirim Hanligi’nin

niifuzu i¢indeydi.
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Kirim Hanligi’'nda sosyal diizen, devletin iist kademelerindeki memurlarin
teskil ettigi list ziimre ile yonetilen kesim reaya (halk) olmak {izere iki ana gruba
ayrilmaktadir. Hakim unsur olan Tatarlarin biliyiik kisminin alt tabakadan olduklari,
¢obanlik ve ¢iftgilik ile ge¢imini stirdiirdiikleri biliniyor. Hanedan {iyeleri ile bey ve
mirzalarin topragini isleyip gecimini siirdiiren bu kesimin haklar1 gozetilir ve bu
kisiler istedigi zaman topragi terk edebilirdi. Ancak ¢iftcilik ve ¢obanlikla ge¢imini
stirdiiren bu Miisliiman reayanin, toprak sahibi olan kabile beylerine vergi vermek
suretiyle birtakim yiikiimliiliikleri bulunurdu. Bunlar tahilin onda birinin alindig:
Oslir vergisi, yetistirilen hayvanlarin yirmide birinin alindig1 vergi (agnam) ve

angarya hizmetleriydi (Fisher, 2009, s. 42).

2.3.1. Nogaylar

Kirim Hanligi’nin sosyo-kiiltiirel yapisinda 6nemli bir unsuru Nogaylar
olusturur. Bu kavim 16. yilizyilin ortasina kadar Azak Denizi ve Astarhan arasinda
tamami1 gocebe olarak yasarken, 1556 yilinda Ruslarin Astarhan Hanligi’n1 isgali ile
farkli gruplara boliinmiislerdir. Bu donemden sonra Nogay kavimlerinin bir kismi
Kirim Tatarlarina, diger bir kismi ise Rus Carligi’na bagl hale gelecektir. Yedisan,
Camboyluk ve Bucak Nogaylari, Kirim Hanligi’nin bati sinir bolgelerinde gogebe
olarak yasamis ve devletin Dogu Avrupa ile iliskilerinde 6nemli bir vazife
gormiislerdir. Kirim’in kuzey bozkirlarinda Ukrayna bolgesinde iskan eden Yedickul
Nogaylart Kirim’a bagl olarak, bolgedeki Ozii Kazaklar ile siyasi temas halinde

bulunmuslardir (Fisher, 2009, s. 43).

I. Devlet Gerey Han doneminde, Astarhan’in Rus isgaline ugramasi (1556)
neticesinde Nogay uruglarinin Rus hakimiyeti altina girmeleri, aralarinda
hosnutsuzluk ve i¢ karisikliga neden olmustur. Déneminde Nogaylarin basi olan
Yusuf Mirza’nin Ruslar ile anlagarak onlara yakin bir tutum sergilemesiyle Azak
cevresindeki Nogaylar Kirnm Hanligi’na siginmustir. 1. Devlet Gerey Han, hem
Nogay uruglarinin iskan ve disiplini hem de devletin savunmasi i¢in Nogaylar1 Kirim
Hanligi’nin ¢esitli bolgelerine sevk etmistir. Han, bunlar1 Azak c¢evresinden, Ozii,
Turla hatta Tuna Nehri’nin oldugu taraflara yerlestirmis ve Hanlik i¢cin 6nemli

savunma hatt1 teskil eden bu bolgeleri doldurma firsati bulmustur (Kurat, 1972, s.

243).
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Kirim Hanligi’'nin dogu smirinda, Kuban tarafinda yasayan Nogaylar
tizerindeki hakimiyetin Rusya ve Kirim arasinda zaman zaman el degistirdigi
goriiliir. 16. yiizy1l itibariyla daginik halde yasayan bu gogebe unsurlarin Kirim
tarafindan idaresi i¢in merkezden serasker unvani tasiyan bir yonetici atanirdi. Bu
kisinin Nogay kavimler ile Kirim ydnetimi arasinda irtibati kurardi. Kirim
Hanligi’nin yikildigi doneme kadar, gocebe yasam tarzi ve geleneksel yapilarini
koruyan Nogaylarin devletin i¢ ve dis siyasetinde 6nemli bir konumda bulunduklari
goriiliir. Bu gruplar baz1 donemlerde hanlarin otoritesini sarsacak aleyhte faaliyetler
yiriitmekle birlikte, Rusya’y1 siyasi baski altina alacak onemli seferlerde yer
almiglardir. Ayn1 zamanda Rusya cografyasina gergeklestirilen yagma ve akinlar ile

esir ticaretine biiyiik katkida bulunmuslardir (Fisher, 2009, s. 43-44).

2.3.2. Cerkezler

Kirim Hanligi’'nin sosyo-kiiltiirel yagaminda Kafkasya’nin kuzey tarafinda
yasayan Cerkezler de oOnemli bir konumdaydi. Cerkezlerin Kirimli tiiccarlar
tarafindan kole ticaretinde kullanildiklar1 bilinmektedir. Ayrica Kirim askeri
teskilatinda I. Sahib Gerey Han déneminde (1532-1551) tesis edilen kapikulu sinifi,
cogunlukla devsirme Cerkez kolelerden olusturulurdu (inalcik, 2017, s. 21). Aym
zamanda Cerkez kavimlerin bir kismi, Gerey hanedanina mensup hanzadelerin
yetistirilmesinden sorumlu olurdu. Boylelikle Kirim sarayi, ataltk kurumu yoluyla
Cerkez ailelerinin bazilariyla akrabalik dahi tesis etmis olurdu (Smirnov, 2016, s.
222).

2.3.3. Gayrimiislimler

Kirim’in ekonomik, sosyal ve kiiltiirel yapisini sekillendiren 6nemli bir unsur
da Hanlik topraklarinda yasayan gayrimiislim kesimdir'®. Bu kavimler arasinda basta
gelenler, Yahudi, Rum, Giircii, Ermeni ve Cingene14 azinliklardir (Cihan & Yilmaz,
2004, s. 138). Gayrimiislim tebaanin Kirim’da daha cok Gozleve®®, Karasubazar,
Akmescit ve Bahgesaray civarinda yasadigi bilinmektedir. Kirim Hanligi’nda

gayrimiislim tebaadan, askerlikten muaf olmalar1 nedeniyle cizye vergisi alinirdi. Bu

13 Kirim Hanligi’nin baskenti Bahgesaray’da ikamet eden (18. yiizy1l) gayrimiislim tebaa hakkinda
ayrmtili bilgi i¢in bk. (Yilmaz, 2015, s. 185).

¥ Kirim’in Karasu kazasinda yasayan gayrimiislimler igin bk. (Kavak, 2014, s. 111-114; Ozdem,
2010, s. 38-45).

15 Gozleve’de yasayan gayrimiislimler igin bk. (Bilici, 2021, s. 13-15).
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kesimin vergi yiikiiniin Miisliiman tebaaya gore daha fazla oldugu goriilmektedir.
Kirim’daki gayrimiislimlerin Osmanli Devleti’'ndeki dini cemaat anlayisiyla ayni
olmak tizere, hukuki yasamlarmi diizenleyen kendilerine ait dini mahkemeler
bulunurdu. Bu azinliklar arasinda Hanlik tarafindan ayricalikli konumda olan kesim
ise Yahudi cemaatiydi. Yahudiler Cufut Kale’de (Kirkyer) toplu olarak yasarlar ve
Kirim idaresi tarafindan Hristiyanlara teblig edilen c¢esitli ylkiimliiliikklerden muaf

tutulurlardi (Fisher, 2009, s. 52-53).

Kirim’daki Ermeni halkinin ise 6zellikle Kefe, Gozleve, Bahgesaray, Karasu
gibi kazalarda yasadigi bilinmektedir. Kirim’a sonradan gégen Ermenilerin bolgedeki
ticari faaliyetlere 6nemli katki sagladigi bilinmektedir. Ayni zamanda Ermenilerin
Kirim’da birbirlerine yardim etmek amaciyla kurduklari cesitli vakiflarinin oldugu

malumdur (Biyik, 2014, s. 104).

2.3.4. Ticari Hayat

Kirim Hanligi’nin sosyo-ekonomik yapisina bakildiginda, sehirlerin ticaret,
kiigiik kaza ve koylerin ise tarim ve hayvancilik sektorlerinin merkezi oldugu
goriiliir. Bu hususta devlet idaresi ekonomik diizeni saglamada etkili olmus,
sehirlerdeki esnaf'® ve tiiccarlar1 korumak amaciyla koylerde ticarete sinirlama

getirilmistir (Biyik, 2014, s. 219).

Kirim’in liman sehirleri (Kefe, Gozleve, Baliklagi), Karadeniz ticaret
yolunun ugrak noktasiydi. Bu limanlara gelen ithal iiriinler, yabanci tiiccarlardan
alian giimriik vergisi sartiyla i¢ piyasaya siiriiliirdii. 1475 yilinda Kefe’nin Osmanli
idaresine ge¢mesi, Kirim’in ticari acidan stratejik konumunda herhangi bir olumsuz
etki yaratmamis ve bu bolge tasidigi ticari 6nemi korumustur. 16. yilizyilda Kefe-
Kiyev-Moskova ticaret yolu son derece islek durumdaydi. Tatar gilizergahi olarak
bilinen ticaret yolu ise dogudan batiya dogru, Azak-Kefe-Kiyev-Kamanice-Lviv
hattiydi (Biyik, 2014, s. 218-219).

Kirmm, Cin ve Orta Asya’dan Avrupa ve Istanbul’a gidecek mallarin sevkiyati
icin 6nemli bir ticari merkez olmustur. Ayn1 zamanda Moskova ve Kazan gibi
onemli ticari sehirlerden gelen emtialarin batiya sevki de bu bolge tiizerinden
gerceklestirilmistir (Yasa, 2017, s. 154). Kirim tiiccarlarinin, Biiyiik Nogay Ordasi,
Astarhan, Moskova, Kazan, Tebriz ve Litvanya bolgesine islek olarak gidip geldigi

16 Karim kad sicillerine gore 17. yiizyilda Kirim’da yaygim olan meslekler igin bk. (Yasa, 2014, s. 25).
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malumdur. Cin’den gelen ipekli kumaslar ile Rusya’dan alinan kiirkler, Kirim
aracilifiyla Avrupa ve Anadolu’ya gonderilirdi. Rusya ile ticari iliskilerde, alinan
kiirkler karsiligi at, eyer, ok, yay ve benzeri triinler satilirdi. Nogay sinir1
panayirlarinda, gogebe Tatarlar tarafindan yetistirilen hayvan siiriileri, tereyagi, deri
gibi iiriinler bulunurdu. Bu iiriinler ayn1 zamanda Lehistan ve Istanbul tarafina

gonderilirdi (Urekli, 1989, s. 92-93).

Kirim bélgesinde bulunmayan veya iiretilmeyen temel emtialarin'’ biiyiik
kisminin Osmanli sahasindan Kirim tiiccarlar aracilifiyla getirildigi goriiliir. Bu
bolgeden ithal edilen mallari, genellikle kuzey Anadolu’dan gelen pamuklu ve keten
kumasglar, ylnli dokumalar, sap ve bakir ile Ege’den gelen kuru iiziim, incir,
zeytinyagl gibi iriinler olusturmaktadir. Bolgede Rus ve Osmanli tiiccarlarinin
yaninda Acem tiiccarlarin da etkinligi bilinmektedir. Karasu gibi uluslararasi
pazarlara sahip olan ticaret schirlerinde yabanci tiiccarlar mallarint genellikle
dogrudan satamazlardi. Yerli esnaf ve tliccarin korunmasi igin, yabanci tliccarlarin
ithal olarak getirdikleri mallar once kervansaraylara birakilirdi. Han, kalgay ve
nureddinlerin kadilara yazdigi yarliklardan hareketle, yabanci tiiccarlarin belirli
kosullar dahilinde ve sinirli olarak dogrudan mal satisina izin verildigi goriliir.
Glimriik ticreti 6denen ithal mallarin iilkeye dagitimi ise Kefe, Baliklava, Gozleve

gibi limanlardan yapilirdi (Biyik 2014, s. 218-219).

2.3.5. Esir ve Kole Ticareti

Kirim Hanligi’nin ekonomisinde esir ticareti onemli bir yer tutardi. Kirim
cografyasinda esir ticaretinin ¢ok eski donemlere gittigi ve 1475 yilinda Kefe nin
fethi ile Kirtm Tatarlarmin bu gelenegi italyan kolonilerden devraldigi goriiliir
(Fisher, 2009, s. 46). Bu donemden sonra Kirim cografyasinin hakim unsuru olan
Kirim Tatar ve Nogay gdcebe halki, eski devlet geleneginin de etkisiyle diisman
bolgelerine yagmaya giderek biiylik miktarlarda Hristiyan esirler alip getirmislerdir.
Esir tiiccarlarina satilan ve ¢ogu Cerkez, Rus ve Kazaklardan olusan bu gruplar,
0zellikle Osmanli cografyasina satilmak {lizere Kirim liman sehirlerine getirilirdi.
Kirim Hanligi’nin esir satis1 disinda, bu esirlerin fidye karsilig1 iadesi iizerinden de

biiyiik kazanglar elde ettigi goriiliir (Fisher, 2009, s. 47).

17'18. yiizy1lda Bahgesaray’daki iiretim sektorii, meslek sahipleri ve esnaf gruplari hakkinda ayrmtih
bilgi i¢in bk. (Yilmaz, 2015, s. 183-215).
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Kirim Hanligi, Dogu Avrupa ve Rusya cografyasindaki siyasi ve ekonomik
giiciinii devam ettirebilmek i¢in komsu iilkelerden birtakim taleplerde bulunurdu.
Savas donemlerinde ve barig miizakerelerinde esir fidyesi meselesi bu taleplerin
basinda gelirdi. Kirim resmi yazigsmalarina bakildiginda, 6zellikle Rusya’ya karsi
gerceklestirilen bagarili akinlar sonucu esir diisiiriilen 6nemli komutanlarin yiiksek
meblaglar karsiliginda iadesi, iki iilke arasindaki diplomasiyi zaman zaman mesgul

etmistir.

2.3.6. Tuzlalar

Kirim Hanligi’nda iilke topraklarinda yer alan tuzlalardan alinan ticari vergi,
devletin en 6nemli dogal gelir kaynaklarindandir. Bélgedeki tuzlalarin bollugu, tuzun
Kirim’da en Onemli ihracat mallarn arasinda yer almasini saglamistir. Kirim
Hanligi’min son doénemine ait kadi sicillerine gore!® (18. yiizy1l baslar1) Ferah
Kermen, Gozleve ve Karasu’da bulunan tuzlalar iltizam ya da emanet sistemiyle
isletilir, tuzlalarin denetimi eminlerle katipler tarafindan yapilirdi. (Biyik, 2014, s.
193). Bunun disinda tuzla gelirlerinin bir kisminin kalgay sultanlara da tahsil
edildigi bilinmektedir (Urekli, 1989, s. 74).

Baron de Tott, Or Kapi’daki tuzlalarin agik arttirmayi kazanan Yahudi ve
Ermeni tiiccarlar tarafindan isletildigini bildirir. Aym1 zamanda 18. yiizyilda bolge
tuzunun daha ¢ok Ruslar tarafindan talep gordiigii anlasilmaktadir (Tott, 2004, s.
117).

Kirim resmi yazismalart 16. ve 17. yiizyillarda tuzlalarin, Kirim Hanligi’nin
onemli gelir kaynaklarindan biri oldugunu gosterir. 1592 tarihli II. Gazi Gerey Han
yarhginda, Ozii (Dinyeper) bolgesindeki Kirim Hanligina ait tuzlalarin, Lehlerle
baris yapilmas: durumunda Ozii tarafinda iskan eden Leh ve Kazak halkina ticarete
acilacagi bildirilmistir (KHYH, 4/51-53). Ruslarin 17. yilizyilin sonlar itibartyla
Ukrayna’ya dogru genislemeleri neticesinde tuzlalarmm, Kirim-Rusya ticari
iliskilerinde konu edildigi gériiliir. 17. yiizyilda yazilan resmi yazismalarda Ozii
bolgesinde iskan eden Potkali Kazaklarmin Kirim’daki tuzlalardan serbestce tuz alip
alamayacag1 meselesi iki tilke iliskilerini uzun siire mesgul etmistir (KHYH, 274/74-

76).

18 Kirmm Hanhg kadr sicilleri hakkinda ayrintili bilgi igin bk. (Cihan & Yilmaz, 2004; Yilmaz vd.,
2021).
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Murad Gerey Han’in (1678-1683) Barabas hetmanina gonderdigi tarihsiz bir
yarlikta, baris halinde iken Ozii Kazaklarmin Ozii bdlgesindeki tuzlalardan parasiz
olarak alim yapabilecegi bildirilmistir. Aksi halde Sultan IV. Mehmed’in fermam
geregince Potkali Kazaklar1 Ozii tarafindan tuz almak istediklerinde, getirecekleri
kayiklar kiigiik, orta ve biiyiik olarak bildirecekleri ve bu miktara gore ak¢alar: ile
tuz alabilecekleri ifade edilmistir. Tuz satin alindiktan sonra, hesaplanan tuz {icretinin

Gazi Kermen beyine 6denmesi buyrulmustur (KHYH, 372/36-45).

Murad Gerey Han’in Potkali Kazagi Hetmani’na yazdigi bir diger tarihsiz
yarlikta, Lehistan ile barigs olmasa bile Or Kalesi civarinda bulunan Hanlik
denetimindeki tuzun, mevcut fiyat lizerinden Kazaklara satigin serbest olacagi
bildirilmistir (KHYH, 373/7-14). Ayrica 1686 tarihli I. Selim Gerey Han yarligindan
hareketle, Ruslarla yapilan baris geregince Osmanli idaresindeki Ozii bolgesi
tuzlalarindan Kazaklarin giimriik (aluv) payr 6demeden serbestge tuz alabileceklerine

dair bir antlasmanin yapildigi bilinmektedir (KHYH, 289/61-63).

2.3.7. Harac ve Hediyeler

Kirim Hanligi’nin bolge siyasetinde séz sahibi olabilmek ve Altin Orda’nin
siyasi mirasin1 sahiplenmek icin izledigi dis politikanin temelinde, baris
donemlerinde Rusya ve Lehistan’dan alinan yillik hara¢ ve hediyeler bulunmaktadir.
Hanlik yillik hara¢ konusunu siyasi bir prestij olarak gérmesinin yaninda, esasinda
ekonomik diizeninin isleyisi bakimindan baris déneminde vergi ve hara¢ alimina
mecburdu. Buna gore Altin Orda’dan tatbik ettigi devlet gelenegil® ve kendi sosyo-
kiiltiirel yapis1 etkisiyle Kirim Hanligi’nin ekonomisi yillik haraca, yabanci

devletlerden fazladan alinan hediyelere, esir fidyelerine ve kole ticaretine dayaliydi.

Kirim Hanligi’nin baris doneminde izledigi bu politika devlet hazinesi,
hanedan {iyeleri, asilzade aileler, saray personeli ve maas 6demeleri i¢in gerekliydi.
Kirim Hanligi’nda hazine ve hediyeler, han, kalgay ve nureddin sultana siparis
edilenler ile diger saray halkina gelenler olmak iizere temelde ikiye ayrilirdi. Saray
protokoliinde bunlarin her birinin ¢esitlerine gore farkli terimlerle kargilandigi

goriiliir. Resmi yazigmalarda hanedan iiyelerine hususi olarak yapilan tahsilatlara

ulug hazie (KHYH, 29/33, 30/37, 135/16), koltka (KHYH, 27/29), bélek selam

19 Altin Orda Hanligr’min devlet gelirleri, Cuci Ulusu’nun kendi biinyesindeki miikelleflerden toplanan
vergiler, devlete baglh Rus knezliklerinden alinan vergiler ve yabanci tiiccarlardan alian ticari
vergiler olmak {izere {i¢ ana kaynaga bagliydi (Kamalov, 20034, s. 210).
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(KHYH, 13/29, 73/22), bolek hazmesi (KHYH, 4/38, 5/54) ad1 verilirken, beylere,
mirzalara ve saraym c¢esitli boliimlerinde goérev yapan saray personeline gelen

esyalara ise tiyis denirdi (KHYH, 39/11-14).

Kirim resmi yazigsmalarinda, hazine ve haraglarla ilgili terminoloji zamanla
cesitlilik gostermistir. Kirnrm Hanligi’'nda jhazme, koltka ve bolek sozciiklerinin
yaninda 17. yiizyil itibariyla bérgii?® (KHYH, 53/62), pis-kes (KHYH, 25/93, 165/26)
ve hedaya (KHYH, 165/44) terimleri de yaygin olarak kullanilmistir.

2.3.8. Tiyis

17. ylizyilin baglarindan itibaren Ruslarin Kirim sarayina gonderdigi vergi ve
hediyelerin tiirii ile miktar1 hakkinda ayrintili bilgiler mevcuttur. V. V. Velyaminov
Zernov nesriyatinda, hanedan iiyelerine ve saray personeline siparis edilen esyalar
hakkinda ayrintili bilgiler veren ti¢ adet tiyig defteri mevcuttur. Bunlar 1635 tarihli
Inayet Gerey Han defteri (KHYH, 31) ile I. Bahadir Gerey Han dénemine ait 1638
tarihli iki adet defterdir (KHYH, 35, 40).

Tiyislerin siparisinde kisinin makami gozetilirdi. Buna gore list kademe
biirokrat, vezir gibi kisilerin aldig1 kiirk ve kumasin degeri alt kademe memurlarin
aldigina gore daha fazla olurdu. Rusya’dan siparis edilen kiirklerde degerine gore
semiir (samur), zerdeva (zerdeva), sirt ve karin tiyis bigiminde bir siralamanin
oldugu goriliir. Kiirk esvaplar iginde samur ve zerdeva tiirii kiirklerin, han, kalgay ve
nureddin sultanlar ile iist mertebe devlet adamlarina uygun goriildiigii malumdur.
Sarayda karin tiyis ise mansibli denen Ulist mertebe agalara uygun gorilmezdi
(KHYH, 56/24-25). Nitekim IV. Mehmed Gerey Han’in 1642 tarihli yarliginda,
hanin himayesinde bulunan emektar yakin kisilere itibarlarina gére samur, zerdeva

ve surt kiirkler talep edilmistir (KHYH, 62/40-48).

Tiyis defterlerinde hanedan mensuplarina ait kiirklerde de belirli bir hiyerarsi
goriiliir. Buna gore hanin annesi ana biyim, hanimlar1 ulu biyim, ikinci biyim, iigiinci
biyim ve dordiinci biyime kiirklerin en degerlisi olan samur tiyis verilirdi (KHYH,
31/27-44, 35/25-42). Hanlarin kizkardesleri hans sultanlar da samur tiyis alirlardi.
Hanzadeler ve han kizlari sulzanlara ise yaslarina goére samur (KHYH, 31/41-44, 53)
veya zerdeva (KHYH, 35/42-43) kiirk verilirdi. 1641 tarihli Kalgay islam Gerey

2 Kirim resmi yazigmalarinda sozciigiin vérgii (KHYH, 10/31, 95/19) ve veérgi (KHYH, 111/22)
yazimlar1 da mevcuttur.
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Sultan mektubunda kalgay ogullar sulzanlara zerdeva, kizlari hani sultanlara da surt
kiirk siparis edilmistir (KHYH, 56/33-34).

Eski devlet kaidelerine gore han ve sultanlara hususi olarak gelen hazme
disinda, fazladan hediye ve harag¢ da talep edilirdi. Bunlarin bir kismu1 bélek hazmesi
“hediye hazine” ad1 altinda alinirdi. Han, kalgay ve nureddin sultanlara gelen sazme
dist hediyeler bolek, saray personeli icin istenen fiyis disi hediyeler ise yarlikas
“ihsan” olarak adlandirilirdi (KHYH, 112/26-27, 119/13-14). Rusya’dan fazladan
talep edilen haraglarin diger kismini ise sazmeye ek olarak han, kalgay ve nureddin
sultanlarin siparis ettigi ve sarayda koltka (KHYH, 27/29) ya da kolka (KHYH,
93/23, 99/22) denen 6demeler teskil ederdi. Bu tiir kiigiik vergiler, han ve sultanlarin

cesitli nedenlerle istedigi ayni ve nakdi 6demelerden olusurdu.

1628 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda Kirim hani, III. Mehmed Gerey
Han ile giristigi miicadeleden galip ¢ikarak tahti geri aldigini ve iilkenin yeniden insa
ve bakima ihtiyaci oldugunu bildirmistir. Bu nedenle han Rus ¢ar1 I. Mihail’den
10.000 altinlik koltka rica etmistir. Bu 6demenin sefer har¢ligi ve harap olan
kalelerin onariminda kullanilacagi ifade edilmistir (KHYH, 12/63-64).

Kirim resmi yazismalarinda bélek selam terimi, han ve carlarin tahta yeni
gecen hiikiimdara iy1 dileklerini iletmek amaciyla gonderdigi hediyeleri ifade
etmistir. Ayni sekilde miibarek bad ifadesi de hiikiimdarin kars tarafa baris niyetinde

oldugunu temsilen gonderdigi kii¢iik hediyelere denmistir (KHYH, 98/15).

Kirim hanlari, Ruslarla diplomatik iligkilerin iyi oldugu donemlerde Rus
carlarindan keyfi olarak fazladan bélek “hediye” ve tiyis talep edebilirlerdi. Adil
Gerey Han (1666-1671), Rusya ile dostluk ve barisin pekistirilmesi i¢in ¢ardan dort
sunkar, dort tane de kar¢iga kusu siparis etmistir (KHYH, 220/33-34). Canibek
Gerey Han’in ise bélek olarak ¢ardan ti¢ adet kiibe “6rme zirh” (KHYH, 12/70), ikisi
biiyiik ve iKisi kickine kol tiifengi “kiigtk el tiifegi, tabanca” olmak tizere dort adet
cakmakl tifeng (KHYH, 17/216-217) ve iki biiyilk samsun sabak (kopek cinsi)
istedigi malumdur. Ayni hanin her biri kiirk yapilacak boyutta yirmi kara tilki postu,
Inci ve nukrat olarak talep ettigi koltka ile emekli ésik agasi Osman Aga (KHYH,
15/176-178) ve kardesi Mehmed Gerey Sultan’in digini igin istedigi tiyisler
(KHYH, 17/133-134) bunlara oOrnektir. Kalgay sultanlarin da Rusya’dan koltka
isteme haklar1 bulunurdu. 1630 tarihli Kalgay Devlet Gerey Sultan yarliginda, hususi
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esya, kiirk ve paradan olusan sazme disinda fazladan 5000 altin kolka talep edilmistir
(KHYH, 16/32-33).

Kirim hanlarinin, kizkardesleri sans sultanlarin digiinii igin cihaz “geyiz” adi
altinda birtakim ziynet ve kiyafet tiirii esyalar istedigi malumdur. 1634 tarihli
Canibek Gerey Han yarliginda han Rus car1 I. Mihail’den, kiz kardesine diigiin
hediyesi i¢in altun “altin”, inci, kis “samur postu”, as “kakim postu” ve gesitli
kumaslardan olusan hediyeler talep etmistir (KHYH, 24/160-163).

Hanedan tiyeleri ve saray personeline siparis edilen hediye ve haraclar kisiye
0zel olarak gelirdi. Bu Odemeler ayni ve nakdi olarak alinirdi. Kirim resmi
yazismalarinda ulug hazme ve tiyis alacak kisilerin tamami saraydaki protokol
strasina gore yazilirdi. Buna gore tiyis defterlerinde 6nce han ve ailesi olmak iizere,
Harem calisanlari, Enderun gorevlileri ve saraymn Birun boliimiinde yer alan diger
memurlar isgal ettikleri makamin derecesine gore siralanirlardi. Saray personeline ait
tiyislerde, hanin emildesleri “siit kardesleri” ile kazaktaslar: “yakin kisileri” yaninda
mansibsiz agalar diye anilan emekli saray halki dahi gozetilirdi (KHYH, 39/13,
41/49).

Siparis edilen hediyelerin tiir ve miktarlar1 da kisilerin makamina gore
degisiklik gosterirdi. Bundan sonra ayni protokol kalgay ve nureddin sultanlara ait
saray mensuplarina uygulanirdi (KHYH, 35, 40). Sarayda kisilere 6zel olarak siparis
edilen egya ve paralarin ayrintili bir sekilde yazildigi bu listelere defter (KHYH,
15/24, 56/4) ya da kara kapli ulug hazme defteri (KHYH, 261/240) denmistir. Bu
defterler, han tarafindan tasdik edilmesi nedeniyle miihiirlii defter olarak da
anilmistir (KHYH, 33/30). 1634 tarihli Canibek Gerey Han yarligindan, tiyis
defterlerinin bir diger kopyasinin (6rnek) devlet hazinesinde saklandigi, boylelikle
tiyislerin Rus elgiler tarafindan tesliminde dogabilecek karigikliklarin giderilmeye

caligildig anlagihiyor (KHYH, 23/70-71).

2.3.9. Hazine Teslimati

Kirim resmi yazigsmalari, Rusya’dan yillik olarak alinan hara¢ ve hediyelerin
miktar1 ile hazinenin siir bolgesinde karsilanip Kirim’a getirilme siireci hakkinda
ayrintili bilgiler verir. Hazine teslimatinin eski devlet kaidelerine dayanan birtakim
merasim ve usuller ¢er¢evesinde yiirtitiildiigii goriilmektedir. Buna gore ilk olarak

hazinenin Moskova tarafindan yola ¢ikarilmak tizere hazir oldugu haberi Rus bir

36



sipahi “atli haberci” araciligiyla Kirim’a gelirdi. Bunun iizerine Hanlik Moskova’ya
ulug élgi heyeti, sinir bolgesine ise hazinenin teslim alinmasi i¢in ayr1 bir heyet
gonderirdi (KHYH, 153/8-10). Rusya’dan Kirim Hanligi’na dogru gelen hazine ve
hediyelerin teslimi almasuv “degis tokus” diye tabir edilirdi (KHYH, 12/48, 108/61).

Sinir bolgesinde Rus heyetini karsilayan Tatar heyetinde protokol isleri,
yumig mirzalar: “gorevli mirzalar”, emildegler “siit kardesler” ve ataliklar tarafindan
yuriitiiliirdii. Heyetin giivenli bir sekilde hareket etmesinden ise yasawvillar
“muhafizlar’, tifengci agalari® “kapikulu askerleri” ve bas¢i adi da verilen yol
agalart sorumlu olurdu (KHYH, 29/75-76, 52/48-50). Tatar heyeti almasuv beyi
denen heyet bagkani tarafindan temsil edilirdi (KHYH, 232/16, 234/33). Bu kisiler
esasen Rus ve Tatar heyeti arasinda gerceklestirilen degis tokus merasiminde aracilik
yapan, belgelerde amiyatlik (KHYH, 60/23) veya amayat (KHYH, 108/56) olarak da
adlandirilan gorevi yerine getirirlerdi. Bu heyet mensuplarinin tamami, eski merasim
ve usuller geregince Rus heyetinden yarlikas bélekler “ihsan edilen hediyeler”

alirlardi (KHYH, 73/44-46).

Hazine teslimatin1 gergeklestiren Rus heyeti ise mali gorevli akalnicey [ <
Rus. okol’niciy (oxompamumii)] baskanliginda hareket ederdi. Hazine ve hediye
taksimatinin, yazigsmalarda hazme beyi olarak da ifade edilen bu ist diizey Rus
biirokrat tarafindan yiiriitiildiigii goriilir (KHYH, 132/38). Ayn1 zamanda, hazineyi
karsilayan Tatar heyeti ve muhafizlarinin zahiresi bu kisi tarafindan verilirdi

(KHYH, 72/46-48).

Hazinenin Tatar heyeti eline gegcmesinden sonra Rus heyet ve muhafizlari,
kararlagtirilan bolgeye kadar Tatar heyetine refakat ederlerdi. 1642 tarihine ait
teslimata gore Buzuk Suy: (Mani¢ Nehri) diye adlandirilan bdlgeden sonra, hazinenin
giivenliginden Tatar heyetinin sorumlu oldugu anlasiliyor (KHYH, 69/19-28).
Belirlenen bolgeye gelindikten sonra Rus hazine memuru akalnicey ile miltik¢ilar

“Rus tiifek¢i muhafizlar” (KHYH, 17/80) Moskova’ya geri donerlerdi.

Hazineyi getiren Rus ve Tatar heyetlerinin Kirim’a ulasmasi durumunda, bu
kisiler yolda kapugt bast, kapugilar kethuddsi, kilerci bast ve serrdac bagi tarafindan
karsilanirlardi (KHYH, 73/55-56, 84/32). Protokolii yiiriiten bu {ist diizey agalarin

yaninda otuz kapug: ile atlardan sorumlu onar serrac “sarag” ve sayis “seyis”

21 Tatar heyetinin giivenliginden sorumlu bu kisiler, 1646 tarihli yazigmada Muhammed Sah Bey
mektubunda sekban tiifenggileri olarak geger (KHYH, 108/65).
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bulunurdu (KHYH, 73/56-57). Kirim’da hazineyi karsilayan bu kisilerin tamami,
tiyis defterlerindeki siparise gore hediye kiirkler alirlardi (KHYH, 73/54-58).

Yillik hazinenin hana takdimi ise eski adete gore Tatar heyeti ile birlikte
Bahgesaray’a gelmesi gereken Rus ulug él¢i heyeti tarafindan yapilirdi. Bu heyette
biiyiikel¢inin efradi diginda, iki devlet arasinda hizli haberlesmeyi saglayan sipahier
ile hazinenin tasinmasindan sorumlu kus¢: “av kusu bakicilar1” ve ‘arabagilar
“arabacilar” da bulunurdu. Hazinenin Kirim’a ulastig1 haberi ise Kirim tarafindan
yola ¢ikan ulug ¢capkun “atli heyetinin bas1” ile bildirilirdi. Kaideler geregi, Kirim’da
vazifesi son bulan Rus kus¢: ve ‘arabagilar alikonulmadan Tatar atli heyetiyle
Moskova’ya gonderilir, boylelikle hazine teslimati ile ilgili merasim ve usuller son

bulurdu (KHYH, 69/31-32, 76/13-15).

Kirim resmi yazismalarina gore, Rusya’dan gelen yillik hazine genellikle
Eyliil ve Ekim aylarinda teslim alinirdi. Yazigmalarda teslimatin yapilacag tarih olan
Eylil ayinin birinci giinii igin zaman zaman saman kiini (KHYH, 72/24, 93/26,
325/19) veya orak zamam (KHYH, 311/36, 38), Ekim ay1 igin ise orta kiiz ay:
(KHYH, 71/47, 172/8) ifadeleri kullamilmistir. Hazine ve esyalarin temininde
gecikmeler oldugunda, teslimatin zaman zaman Kasim aymna ertelenebildigi
malumdur (KHYH, 12/15). Savas gibi olaganiisti durumlarda ise hazine
teslimatindan gegici olarak vazgegilirdi. Bu gibi durumlarda merasim kis bitimine,

cogunlukla Mart ayna ertelenirdi (KHYH, 12/50-54).

Kaideler geregi hazine teslimati, iki devletin mevcut sinirinda gergeklestirildi.
Tatar ve Rus heyetlerinin bir araya geldigi degis tokus bolgesine, belgelerde almasuv
yeri denmistir. Resmi yazigsmalar teslimat yerinin 17. yiizyil itibariyla degisiklige
ugradigini gosterir. 1668 tarihli Adil Gerey Han yarliginda barig miizakereleri ve
hazine alimi merasimlerinin bu doneme kadar, eski adet ilizere Rus sinir hisari
Valuki’de yapilageldigi bildirilmistir (KHYH, 219/127-128). Ancak bu dénemden
sonra Rusya’nin smir bolgelerine yaptig1 tahkimatlar ve gilineye dogru genislemesi
neticesinde Valuki i¢ kale olarak kalmistir. Buna gore aynmi hanin 1671 tarihli
yarliginda teslimatin Valuki’nin gilineyinde Buzuk (Mani¢) denen yerde yapilmasi
talep edilmistir (KHYH, 229/21).

I. Selim Gerey Han’in 1671 tarihli yarliginda teslimat yerinin Azov (Azak)
olmas1 gerektigi onerilse de (KHYH, 233/26) 1681 tarihine kadar merasim Buzuk
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tarafinda yapilmigtir. Bu donemden sonra hazine tesliminin eski merasim ve usullere
gore yapilmadigi ve Kirim’in Rusya iizerindeki siyasi ve diplomatik giiciinii

tamamen kaybettigi anlasiliyor.

1684 tarihli 1. Selim Gerey Han yarliginda, Rus heyetinin yillik hazineyi
smirda teslim edip geri dondiigii, boylelikle vergi ve hediyelerin Rus elgileri
tarafindan hana takdimi gelenegine uyulmadig: anlasilmaktadir. Hanlik bu duruma
tepki gostermis ve Rus Carligi’nin eski ‘ddet ve kaniin disina ¢iktigini bildirmistir
(KHYH, 278/17-21). 1684 itibariyla hazinenin Tatar heyetine simirda teslim edilip
Moskova’ya dontlilmesi iizerine esyalarin taginmasi i¢in heyet baskani almasuv
beyine, ‘araba ve koliik “yiik beygiri” masrafi i¢in 200 altin verilmeye baglanmistir.
1686 tarihli 1. Selim Gerey Han yarliginda, Tatar heyetine sinirda verilen bu paranin,
hazinenin Kirim’a gelmesi i¢in yetmedigi ve heyetin Hansaray’a giicliikle dondiigii

ifade edilmistir (KHYH, 286/23-26).

Kirim resmi yazigmalarinda Rusya’dan Kirim’a gonderilen hazine ve
hediyelerin teslimini anlatan son belge 1686 yilinda yazilmis, I. Selam Gerey Han
mihrii tasiyan belgedir (KHYH, 286). Bu yil itibartyla Rusya, Osmanli-Kirim
cephesi ile savas halinde bulunan ve i¢inde Lehistan, Alman Casarli§i, Venedik
Devletlerinin bulundugu Mukaddes Ittifak’a katilmistir (Kurat, 2014, s. 252). Bu
dénemden itibaren Kirim-Rus diplomatik iligkileri hi¢bir zaman eskisi gibi
olmamistir. I. Petro’nun yillik hazine ve hara¢ teslimini tek tarafli kaldirmasi ile
Kirirm Hanligi Rusya iizerindeki siyasi ve diplomatik niifuzunu tamamen

kaybetmistir.

2.4. Kirnm Hanhg1 Resmi Yazismalari

Kirim Hanlig1 resmi yazigsmalari, dil ve kiiltiir tarihi bakimindan incelenmeye
deger hacimli bir resmi yazigma kiilliyatidir. S6z konusu yazigmalarin orijinal Tiirkce
metinleri, Rusya Disisleri Bakanligi Arsivinde bulunmaktadir. Bu belgeler 1864
yilinda St. Petersburg’da, V. V. Velyaminov Zernov ve Hiiseyin Feyizhanov
tarafindan Kirim Yurtina ve Ol Taraflarga Dair Bolgan Yarhglar ve Hatlar
(Materiali Dlya Istorii Krimskogo Hanstva) adli eserde nesredilmistir. Calismadaki
resmi yazigmalar, aslina sadik kalinarak Arap harfleriyle yeniden dizdirilerek

yazilmstir.
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V. V. Velyaminov Zernov tarafindan nesredilen resmi yazigmalar, 16.-18.

ylizyillar arasinda yazilan 378 adet diplomatik belgeden olusur. Bu belgeler Gerey

hanedan1 mensuplari, Kirim Hanligi’nin iist kademesinde bulunan devlet ricali ve

Rus ¢arlarina ait yarlik, hat, sartname ve tiyis defterlerinden olusur. Belgeler, genel

olarak Rus Carligi, Lehistan-Litvanya Birligi, Isve¢ Krallig1 ve Gazikumuk Hanlig

ile yapilan diplomatik temaslar sonucu yazilmistir. Bununla birlikte nesriyatta, Kirim

Hanligi’nin donemin Kazak beyleri ve yabanci devletlerde ikamet eden Tatar

elgileriyle yaptig1 resmi yazigsmalar da mevcuttur.

Kirim hanlarinin yabanci devletlere gonderdigi belgeler ve sayilar1 asagidaki

tabloda verilmistir:

Tablo 1. Kirim Hanlarmin Yazisma Halinde Oldugu Yabanci Devletler

Rus Carhign | Lehistan- Isvec Gazikumuk
Litvanya Kralhg Hanhg
Birligi
I. Mehmed Leh beylerine
Gerey Han 1)
(1514-1523)
I. Devlet Gerey Leh beylerine
Han (1551- (1)
1577)
Il. Gazi Gerey Rus beyine (1) | I1l. Zygmunt’a
Han (1588- 2
1596, 1. hiikiim
stliresi)
Tohtamis Gerey [1l. Zygmunt’a
Han (1607- (1)
1608)
I. Selamet [1l. Zygmunt’a
Gerey Han Q
(1608-1610)
I11. Mehmed I. Mihail’e (1)
Gerey Han
(1623-1628)
Canibek Gerey | . Mihail’e | IV. Vladislav’a
Han (1628- (11) 4)

1635, 3. hiikiim
stiresi)

Inayet Gerey
Han (1635-

I. Mihail’e (5)
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1637)

I. Bahadir Gerey | I. Mihail’e (8) | IV. Vladislav’a
Han (1637- 1)

1641)

IV. Mehmed I. Mihail’e (8) | IV. Vladislav’a
Gerey Han .| (2)
(1641-1644, 1. ?15) Alelserre Leh beyine (1)
hiikiim stiresi)

(1654-1666, 2. . Y_an_

hiikiim siiresi) Kazimir’e (4)

I11. Islam Gerey
Han (1644-
1654)

I. Mihail’e (2)

I.  Aleksey’e
(17)

IV. Vladislav’a
3)

Il. Yan
Kazimir’e (2)
Leh kansilarina
4)

Krakov
hetmanina (2)

Isveg
kansilarina

)

Adil Gerey Han
(1666-1671)

I. Aleksey’e
©)

I. Aleksey’in
yakin kisisine

(1)

Il. Yan
Kazimir’e (2)

I. Selim Gerey
Han (1671-
1678, 1. hiikkiim
stiresi)
(1684-1691, 2.
hiikiim stiresi)
(1692-1699, 3.
hiikiim stiresi)
(1702-1705, 4.
hiikiim stiresi)

. Aleksey’e
)
I11.
1)
V. Ivan ile I.
Petro’ya (10)

V. Ivan ile I.
Petro’nun
hazine
memuruna (1)

I. Petro’ya (1)

Fyodor’a

I1l. Yan
Sobieski’ye (1)

Murad Gerey III. Fyodor’a
Han (1678- (6)
1683) V. Ivan ile I.
Petro’ya (3)
1. Saadet Gerey | V. Ivan ile .
Han (1691) Petro’ya (1)
Safa Gerey Han I11. Yan

(1691-1692)

Sobieski’nin
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yakin kigisine

1)

I11. Saadet
Gerey Han
(1717-1724)

Samhal  Surhay
Han’a (1)

Il. Selamet
Gerey Han
(1740-1743)

I11. Augustus’a

1)

Arslan Gerey
Han (1748-
1756, 1. hiikiim
stiresi)

(1767 2. hitkiim
siiresi)

I11. Augustus’a

D)

V. V. Velyaminov Zernov nesriyatindaki en eski tarihli belge I. Mehmed

Gerey Han’a ait 1520 tarihli, Lehlerle yapilan barigin maddelerini igeren sartnamedir.
Nesriyattaki en gec tarihli belge ise Arslan Gerey Han’in (1748-1756; 1767) Leh
krali I1I. August’a (Augustus) (1734-1763) gonderdigi tarihsiz yarliktir (bk. Zernov,
2009, s. XI-XII). S6z konusu han ve kralin hiikiim siirelerinden hareketle, bu

belgenin 1748-1756 tarihleri arasinda yazildig1 anlagilmaktadir.

Tez calismasinda incelenen Kirim resmi yazismalar1 19 farkli Kirim haninin

saltanat donemini kapsar. Belgeler asagidaki hanlarin doneminde yazilmistir:

I. Mehmed Gerey Han (1514-1523)

I. Devlet Gerey Han (1551-1577)

Il. Gazi Gerey Han (1588-1596, 1. hiikiim siiresi)

Tohtamis Gerey Han (1607-1608)

I. Selamet Gerey Han (1608-1610)

I11. Mehmed Gerey Han (1623-1628)

Canibek Gerey Han (1628-1635, 2. hiikiim stiresi)

Inayet Gerey Han (1635-1637)

1. Bahadir Gerey Han (1637-1641)

V. Mehmed Gerey Han (1641-1644, 1. hiikiim siiresi)

42




I11. islam Gerey Han (1644-1654)

IV. Mehmed Gerey Han (1654-1666, 2. hiikiim siiresi)
Adil Gerey Han (1666-1671)

I. Selim Gerey Han (1671-1678, 1. hiikiim siiresi)
Murad Gerey Han (1678-1683)

I. Selim Gerey Han (1684-1691, 2. hiikiim siiresi)

I1. Saadet Gerey Han (1691)

Safa Gerey Han (1691-1692)

I. Selim Gerey Han (1692-1699, 3. hiikiim siiresi)

I. Selim Gerey Han (1702-1705, 4. hiikiim stiresi)

I1l. Saadet Gerey Han (1717-1724)

I1. Selamet Gerey Han (1740-1743)

Arslan Gerey Han (1748-1756, 1. hiikiim siiresi; 1767 2. hiikiim siiresi).

Belgeler Kirim hanlar1 disinda, kalgay, nureddin ve hanm kardesleri olan
sultanlar tarafindan da yabanci devletlere yazilmistir. S6z konusu belgeler arasinda
sadece bir mektup, hanedanin kadin iiyesine aittir. Nesriyattaki 309 numarali hat,
Inayet Gerey Han’in (1635-1637) kiz kardesi Hatice-i Devran Sultan tarafindan Rus

car1 I. Mihail’e gonderilmistir.

V. V. Velyaminov Zernov’a ait nesriyattaki yazigmalarin 289 tanesi Rus
Carligi’na yazilmistir. Bu belgeler hanedan mensuplari, Kirim bey ve mirzalar ile
vezirler tarafindan Rus carlari, ¢arin bas misavirleri (dumnay), hazine beyleri
(akalnigey) ve Rus elgilerine génderilmistir. S6z konusu yazigsmalar, 5 farkli doneme

aittir:
I. Mihail (Fyodorovig) (1613-1645)
I. Aleksey (Mihaylovig) (1645-1676)
I1l. Fyodor (Alekseyevig) (1676-1682)
V. Ivan (Alekseyevig) ile 1. Petro (Alekseyevig) (1682-1696)

|. Petro (Alekseyevic) (1696-1721).
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Belgelerin 61 tanesi ise Lehistan-Litvanya Birligi’'ne gonderilmistir. Bu
yazigmalar Kirim hanlari, sultanlar ve vezirler tarafindan Leh krali, kralin bas
misaviri (kansilar) ve devletin ¢esitli kademelerinde gorev yapan hetmanlara

yazilmistir. Nesriyat 5 farkli Leh kralinin hiikiimdarlik donemini kapsamaktadir:
1. Zygmunt (Sigismund) (1587-1632)
IV. Vladislav (1632-1648)
I1. Yan Kazimir (1648-1668)
I11. Yan Sobieski (1674-1696)
I11. August (Augustus) (1734-1763).

V. V. Velyaminov Zernov’un nesriyatinda Rus ¢arlarinin, donemin Kirim han
ve sultanlarina gonderdigi 18 belge mevcuttur. Bunlar orijinal belgeden, donemin
terclimanlar1 tarafindan Kirim Tiirkgesine cevrilmis belgelerdir (KHYH, 117, 119,
127, 129, 130, 144, 163, 164, 191, 227, 316, 317, 334, 336, 337, 338, 356, 357)
(Zernov, 2009, s. XII1). Belgelerin ti¢ti I. Mihail’e (1613-1645) ait olmakla birlikte
(KHYH, 316, 317, 334) geriye kalan mektuplar I. Aleksey (1645-1676) miihrii tasir.

Car I. Mihail’e (1613-1645) ait mektuplar I. Bahadir Gerey Han donemi
(1637-1641) ile III. Islam Gerey Han’in (1644-1654) tahta gectigi ilk donemi kapsar.
Car I. Mihail tarafindan, 1. Bahadir Gerey Han’in kalgay: Islam Gerey Sultan’a
yazilan tarihsiz mektupta, Kirim’a gonderilen Rus sipahr (ulak) ve yazigiya (katip)
uzun zamandir goriilmemis saygisizliklar yapildigi, hanin hediyeleri teslim aldiktan

sonra Rus elgileri dinlemeyi kabul etmedigi bildirilmistir (KHYH, 316).

Ayni dénemde Nureddin Safa Gerey Sultan’a yazilan diger mektupta Rus
elcilerine ait egyalarin kalgay sultanin saray agalar1 tarafindan talan edildigi,
iskenceye ugrayan elcilerin Bogdan elgilerinin goézii oniinde kiiciik diistiriildiigi,
1900 altinlik eksik gelen #iyigin 6denmemesi durumunda Rus elgilerin Tiirk ve
Yahudi tiiccarlara kole olarak satilmak suretiyle tehdit edildigi bildirilmistir. Bu
tehdit {izerine c¢aresiz kalan Rus el¢ilerin kabala (bor¢ senedi) imzalayarak borcu
tizerlerine aldiklar1 ifade edilmistir (KHYH, 317). Car |. Mihail tarafindan
gonderilen iigiincii mektup, III. Islam Gerey Han’in tahta yeni gectigi doneme aittir.
Bu mektupta (1644?), iki iilke arasindaki barisin uzatilmasi ve yillik hazinenin Kirim

tarafina teslim edilmesi glindeme gelmistir (KHYH, 334).
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Car I. Aleksey’e ait mektuplar ise III. islam Gerey Han (1644-1654), IV.
Mehmed Gerey Han (1654-1666) ve Adil Gerey Han (1666-1671) donemindeki
Rusya-Kirim diplomatik iliskilerinin aydinlatilmasi agisindan 6nemlidir (KHYH,
117, 129, 163, 227). Ayn1 zamanda bu belgeler, yillik hazme ve tiyislerin igerikleri
ile bunlarin Kirim tarafina teslimati hakkinda bilgiler verir (KHYH, 117, 129, 130,
144, 191, 334, 336). Car |. Aleksey tarafindan Kalgay Kirim Gerey Sultan’a
gonderilen tarihsiz bir mektupta (1650?), kalgay sultana ve onun saray erkanina ait

hazme ve hediyeler hakkinda ayrintili bilgiler mevcuttur (KHYH, 127).

Car I. Aleksey donemi (1645-1676) itibariyla Kirim hani ile sultanlar
disindaki kisilerin ¢ara dogrudan mektup gondermesi yasaklanmistir. Buna gore Rus
carl, Kirim vezirleri ve diger hanedan iiyelerinin Carlik makamiyla olan dogrudan
irtibatin1 kesmis, kendisine yalnizca han, kalgay ve nire’d-dm sultanlar: muhatap
almistir. Ayn1 donem itibartyla kalabalik Tatar él¢i heyet sayilarinin azaltilmasi da

giindeme gelmistir (KHYH, 117, 127, 338).

Rus ¢arlarina ait mektuplarda, baris doneminde Tatar bey ve mirzalarinin Rus
topraklarina girerek yagma yaptig1 hakkinda bilgiler mevcuttur. Bunun iizerine, baris
sartnamesindeki hiikiim geregince sorumlu bu kisilerin Kirim tarafindan yakalanip
oliim cezasina carptirilmast ve Rus esirlerinin fidyesiz olarak iade edilmesi talep
edilmistir (KHYH, 119). Car I. Aleksey’in Adil Gerey Han’a gonderdigi 1670 tarihli
hatta, imzalanan baris sartnamesi geregince serbest birakilacak Rus esirler giindeme
getirilmistir. Buna gore Tatar elgibast Mustafa Aga’nin 83 Rus esirin iadesi i¢in ¢ar
huzuruna ¢iktig1, bunlarin bir kisminin Tatar esirlerle takas edildigi, bir kisminin ise

fidye karsiliginda teslim edildigi konu edilmistir (KHYH, 227).

Car I. Aleksey miihrii tasiyan 163 ve 164 numarali tarihsiz hatlar ise III.
Islam Gerey Han’in vefat1 (1654) iizerine tahta gecen IV. Mehmed Gerey Han’in
saltanatinin taninmasi ve barisin devami igin yillik hazinenin teslim edilmesi
hakkinda bilgiler verir. Buna gére Rus Carlig1 (1654) baris icin idaresi altindaki Ozii
Kazaklarma saldirilmamasini, hazine teslimi sonrast Kirim’da isi biten kusgr,
‘arabagi ve yol agalarimin alikonulmadan Moskova’ya gonderilmesini, #iyig
defterinde belirtilenler disinda fazladan para ve esya talep edilmemesini ve bu

hususta Rus el¢ilerinin zor durumda birakilmamasini talep etmistir (KHYH, 164).
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Rus carlarina ait bu mektuplardan anlasildigi {izere, Kirim Hanligi’nin
ozellikle 1. Bahadir Gerey Han (1637-1641), III. Islam Gerey Han (1644-1654) ve
IV. Mehmed Gerey Han (1654-1666) donemlerinde Rusya’yi, siyasi ve ekonomik
bakimdan baski altinda tutma politikas1 izledigi goriiliir. Bunun nedeni Rus
Carligi’nin 17. yiizyilin baslarinda Lehistan iggalinden kurtulup giiclenmesi ve
giineye dogru genisleyerek Kirim’a karsi tehdit olusturmaya baglamasidir. Nitekim
Car I. Aleksey’in IV. Mehmed Gerey Han’a gonderdigi tarihsiz (1654 sonrasi)
mektupta, Ruslarin Ozii (Dinyeper) tarafina inerek buradaki kaleleri zapt ettikleri ve
Rusya’nin Kirim ile barisinin devamu igin higbir sekilde Lehistan ile iyi iligkiler

kurulmamasi gerektigi ifade edilmistir (KHYH, 356).

Car . Aleksey donemindeki bu siyasi gelismeler karsisinda Kirim Hanligi,
Kirim ve Osmanli topraklarini taciz eden Don Kazaklarinin zapt edilmemesi ve yillik
hazinelerin diizenli olarak teslim edilmemesi durumunda Rus kale ve koylerine
yagmaya gidilecegini bildirerek Rusya’y1 baski altinda tutmaya ¢alismistir. Car I.
Aleksey’in IV. Mehmed Gerey Han’a gonderdigi tarihsiz (1654 sonrasi) mektupta,
Selim Gerey Sultan ile ona bagli m#za ve askerlerin barig sartlarina aykirt hareket
edip Ruslara isyan halindeki Kazaklarla birleserek Rus kalelerine saldirdiklari
bildirilmistir. Barisin devamui icin Ruslara bagli Ozii Kazaklari iizerine yapilan

seferin sonlandirilip Kirim askerinin geri ¢ekilmesi talep edilmistir (KHYH, 357).

Kirim resmi yazigmalarinin 5 tanesi Kirim hanlar1 ve vezirlerin tasra beyleri
(KHYH, 241, 243) ile Kazak Barabas ve Potkali hetmanlarima (KHYH, 298, 372,
373) yazdiklar1 yarlik ve hatlardir.

V. V. Velyaminov Zernov nesriyatindaki belgelerin biri ise III. islam Gerey
Han tarafindan Isve¢ Kralligi’na génderilmistir. Yarlikta, eskiden oldugu gibi iki
devlet arasinda iyi iliskiler kurulmasi gerektigi bildirilmistir. 1650 yilinda yazilan bu
belgede Kirim haninin Isveg¢ kralinin bas miisavirine (kansilar) hitap ettigi goriiliir
(KHYH, 133). Ayrica III. Saadet Gerey Han’in (1717-1724), donemin Gazikumuk
samhali Surhay Han’a yazdigi tarihsiz bir diplomatik mektup (KHYH, 300) da

mevcuttur.

Belgelerdeki 2 mektup Kirim hanlar ile Lehistan ve Rusya’da biiyiikelgi
olarak gorev yapan Tatar diplomatlar arasindaki yazismalardir (KHYH, 207, 219).
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S6z konusu belgelerin biri ise Siileyman Efendi adli Tiirk bir devlet adami
tarafindan esine yazilmis hususi bir mektuptur. Tarihsiz olan mektubun iceriginden,
hattin 1633-1634 yillarindaki Osmanli-Leh Savasi esnasinda yazildigi anlasiliyor
(KHYH, 306). Bu mektup, 1681 tarihli Bahgesaray Antlasmas1 (KHYH, 255)
metninin Tirkge eki ile birlikte nesriyatta Osmanli Tiirkgesi ile kaleme alinmis iki

yazismadan biridir.

V. V. Velyaminov Zernov nesriyatindaki belgeler Canibek Gerey Han’in
ikinci saltanat doneminden (1628-1635) 18. yiizyilin baslarina kadarki siiregte

Rusya-Kirim arasindaki siyasi ve diplomatik iliskileri kesintisiz bir sekilde gosterir.

Canibek Gerey Han’in ikinci doneminde (1628-1635) Ruslarla baris
donemine girildigi ve imzalanan sartname geregi, Ruslardan yillik olarak vergi ve
hediye alindig1 goriilityor. Kararlastirilan tiyig 6demelerinin aksamasi durumunda ise

iki iilke arasindaki iligkiler zaman zaman gerilmis ve barig bozulmustur.

Inayet Gerey Han’in iki yillik saltanati (1635-1637), Kirim-Rus diplomatik
iligkilerinde baris silirecinin yasandigr ve yillik hazinenin diizenli olarak teslim

alindig1 donemdir.

[. Bahadir Gerey Han donemi (1637-1641) Kirim-Rus iliskilerinin, Don
Kazaklarinin Azak’1 isgali nedeniyle gerildigi bir donemdir. Hanlik bu hadiseden
Rus Carligi’nm1 sorumlu tutmus ve Kirim saraylarinda bulunan Rus elgileri belirli
donemlerde rehin olarak tutulmugtur. Ayrica bu dénemde Rusya’dan alinan harag ve
hediyelerin eksik gelmesi durumunda, hazineyi teslim eden Rus elgilerine kabala
denen borg senetleri imzalatilmaya baslanmistir. Bu uygulama ile elgiler {izerinden
Rus Carlig1 bor¢landirilmistir. Buna gore eksik gelen esyalarin degeri hesaplanarak

bir sonraki teslimat doneminde borcun 6denmesi istenmistir.

IV. Mehmed Gerey Han (1641-1644; 1654-1666) ile III. islam Gerey Han
(1644-1654) donemleri ise Kirim Hanligi’nin bolge siyasetinde gii¢ kaybetmeye
basladig1 zamana karsilik gelir. Bu donem diplomasisini uzun siire mesgul eden iki
konu mevcuttur. Bunlarin ilki, Rusya’ya gonderilen Tatar el¢i heyetindeki kisi
sayisinin azaltilmasi lizerinedir. Rus Carligi, Moskova’da agirlanan kalabalik Tatar
elei heyetinin maliyeye biiylik yilik getirmesi nedeniyle, mevcut sayinin
diisiiriilmesini istemistir. Hanlik, kalabalik el¢i heyetini siyasi gii¢ ve prestij olarak

gdrmesine ragmen Rusya’nin bu talebine razi gelmistir.
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IV. Mehmed Gerey Han doneminde giindeme gelen bir diger konu ise
yazigmalardaki hitap ve tsluptur. Buna gore Rus Carligi, Kirim han ve sultanlarinin
cara hitabinda siyasi {istlinliik bildiren bazi sézciiklerin kaldirilmasini talep etmistir.
Rusya’nin bu baskis1 sonucu, ¢ara hitap boliimiinde yer alan kalip ifadelerin bir kismi
yumusatilmis ya da kaldirilmistir. IV. Mehmed Gerey Han (1642) donemi itibariyla,
kalgay sultanlarin protokoldeki yerinde de degisiklik yapilmigtir. Bu dénemden sonra

kalgaylar, protokolde cardan asagida kabul edilmislerdir.

I11. Islam Gerey Han dénemine (1644-1654) ait yazismalar, Ozii Kazaklar ile
ittifak kurulup Lehistan tarafina basarili seferler diizenlendigini gosterir. Bu
donemde Kirtm Hanhigi’nin, Ozii Kazaklarmin Lehistan’a kars1 isyanim
destekleyerek Lehistan cografyasindaki siyasi niifuzunu korumaya calistig1 goriiliir.
Yazigmalar, bu donemdeki Kirim-Rusya siyasi giic dengesinin, Carlik lehine
bozulmaya basladigi hakkinda bilgiler verir. Buna gore 1647 yilinda alinan karar ile
han, kalgay ve nureddin sultanlar disinda Kirim sarayindan herhangi bir devlet
adaminin, yazismalarda Rus carina dogrudan hitap edip ona atli haberci gondermesi
yasaklanmistir. Ancak Adil Gerey Han déneminde bu karara riayet edilmedigi, 1670
yili itibartyla hanin yakin kisileri ve ileri gelen devlet adamlarinin ¢ara dogrudan

mektup gonderdigi gorilir (KHYH, 226).

Murad Gerey Han (1678-1683) donemine ait yazismalar ise Kirim sarayina
ait eski merasim ve usuller hakkinda ayrintili bilgiler verir. Yabanci elgilerin
agirlanip huzura alinmasi disinda hana hususi olarak takdim edilen u/ug hazmne
merasiminde ne gibi uygulamalarin yapildigiyla ilgili 6nemli bilgilere rastlanir.
Ayrica Osmanlinin Rusya ile imzaladig: ilk barig sartnamesi olan 1681 Bahgesaray
Antlagsmasi miizakereleri esnasinda Kirim Hanhigi’mmn iki devlet arasinda
arabuluculuk roli istlendigi goriilir. Belge kiilliyatinda, antlasma maddelerinin
siralandig belgeye ek olarak Osmanli Tiirkgesi ile yazilan antlasma metninin bir

sureti de mevcuttur (KHYH, 255).

. Selim Gerey Han’1n ilk saltanat1 (1683-1699) Osmanlinin Mukaddes Ittifak
ile savaga girdigi (1683) doneme karsilik gelir. Mevcut siyasi olaylarin Kirim’in
Lehistan ve Rusya politikasini derinden etkiledigi ve siyasi bunalimin yasandigi
goriilir (KHYH, 286). I. Selim Gerey Han doneminde Hanlik, Rusya’yr Mukaddes
Ittifak’tan uzaklastirmak icin biiyilk caba sarfetmistir. Bu donemde Kirim

Hanlig’nin Rusya’ya ittifak teklifinde bulundugu dahi goriiliir (KHYH, 289). Buna
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ragmen Rus Carligi’nin Osmanli-Kirim cephesine kars1 Mukaddes ittifak’a katilmasi
(1686) engellenememigstir. Ayni yil Rusya Kirim’a yillik hazine gondermeyi
reddetmistir. Bu nedenle I. Selim Gerey Han donemi, Kirim’in siyasi ve ekonomik

bakimdan biiyiik gii¢ kaybettigi siireci kapsar.

Nesriyata gore Canibek Gerey Han donemi (1628-1635) itibartyla Rusya ile
olan stirekli diplomasinin 18. yiizyilin bast itibartyla kesildigi goriiliir. Nitekim resmi
yazismalar arasinda, I. Selim Gerey Han’in 1704 tarihli yarhigindan (KHYH, 299)
sonra yazilmis sadece 3 mektup bulunur (KHYH, 300, 301, 302).

2.4.1. Kirom Hanhg Resmi Yazismalarindaki Kurumsal Terminoloji

Tez caligmamizda, Kirim resmi yazigsmalarindan tespit edilen 213 terim
madde basi yapilarak incelenmistir. Madde basi yapilan terimler kdkeni bakimindan

su sekilde tasnif edilmistir:

Tiirkce Kokenliler:

almasuv begi “hazineyi sinir bolgesinde karsilayan Tatar heyetinin bas1” (KHYH,
232/16) < ET. al-(1)m+*a-s-(1)g beg + i.

altun “para birimi; serifi/esrefi altin” (KHYH, 261/68) < ET. alttin (bk. ED131a).

aslama1 “araci tiiccar, komisyoncu” (KHYH, 4/17) < ET. asig (bk. ED244b) +la -m
+cl.

as ton “kakim postundan yapilan kiirk” (KHYH, 31/9-10) < ET. as (bk. ED240b) +
ton (bk. ED512b).

atalik “hanzadelerin yetistirilmesinden sorumlu kisi” (KHYH, 12/128) < ET. ata +
lik (bk. ED59a).

av kuslan “av kuslar1” (KHYH, 286/18) < ET. av (bk. ED3b) kus + lar +1.
balc1 basi “balcibasi” (KHYH, 20/59) < ET. bal (bk. ED330a) + c1 + bag + 1.

balik tisi “denizaygir1 (mors) disinden imal edilen esyalar” (KHYH, 105/204) < ET.
balik (bk. ED335b) + tis (< ET. tis “dis” ED557b) +i.

beg “bey, soylu aile lideri” (KHYH, 2/22) < ET. b&g (bk. ED322b).

bike¢ “han ve Gerey sultanlarin odaligi” (KHYH, 10/29) < ET. bég +e¢ (bk.
ED325a).
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biyim “han ve Gerey sultanlarin hanimina veya validesine ait saray unvani” (KHYH,

10/29) < ET. beg + im (bk. TMEN 11, 831).

boyar “boyar” (KHYH, 114/52) < ET. bay “zengin” (bk. ED384a) + er “kisi”?.
bélek “hediye” (KHYH, 1/32) < ET. béle -g (bk. ED338).

bork “bork, baslik” (KHYH, 18/135) < ET. bork (bk. ED362a).

culuv “fidye” (KHYH, 3/5) < ET. yul-ug (bk. ED925D).

cadirct bas1 “cadircibasi” (KHYH, 31/181-182) < ET. ¢atir (bk. ED403b) + T. +¢1

bas+1.
capkun “atli haberci, ulak” (KHYH, 5/93) < ET. ¢ap- (bk. ED394a) -kun.
cekmen “cepken, ¢uha kumas1” (KHYH, 4/38) < ET. ¢ek/¢eég (bk. ED413a) +men.

celebi “celebi, sarayda unvan” (KHYH, 24/47) < ET. calap “efendi, Tanr1” + i “3.
teklik kisi iyelik eki” (bk. Erdal, 1982; KT, s. 206a).

ceriiv “asker; ordu” (KHYH, 2/46) < ET. gerig (bk. ED428b).

doyumhik “yagmadan elde edilen erzak; ganimet” (KHYH, 63/22) < ET. tod- (bk.
ED451a) -(u)m+hik.

él “iilke” (KHYH, 1/52) < ET. ¢l (bk. ED121b).
élci “elci” (KHYH, 1/30) < ET. él+¢i (bk. ED129a).
emildes “siit kardes” (KHYH, 12/128) < ET. em- il + des (bk. OTWF, s. 119).

gerey “Kirim Hanligi’n1 yoneten hanedanin adi” (KHYH, 1/4) < T. ker+ey?. (bk.
Németh, 1930, s. 265-268).

han “han, hikkiimdar” (KHYH, 1/4) < ET. kan/han (bk. ED630a).
icki “saraya ait” (KHYH, 1/22) < ET. i¢ (bk. ED17a) +kii.

i¢c oglanlar “i¢ oglanlar” (KHYH, 12/80) < ET. i¢ (bk. ED17a) + og(u)l (bk. ED83b)
+ (@)n (bk. OTWF, s. 91) +lar.

kaftan “kaftan” (KHYH, 87/15) < ET. kaftan < “"kap + ton (bk. ED582a).

kapug1 “sarayin kap1t muhafizi” (KHYH, 24/135) < ET. kapig “kap1” (bk. ED583a)
+¢l.

kapugi basi “kapicibasi” (KHYH, 15/101) < ET. kapig (bk. ED583a) + ¢1 bas + L.
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kapu kullar1 “kapikullart” (KHYH, 5/37) < ET. kapig (bk. ED583a) + kul (bk.
ED615a) + lar + 1.

kara ¢l “reaya, avam kesim” (KHYH, 1/13) < ET. kara (bk. ED643b) + ¢l (bk.
ED121b).

karm ton “hayvanim karin postundan yapilan kiirk” (KHYH, 15/106) < ET. karin
(bk. ED661a) + ton (bk. ED512b).

kazaktas “han ve sultanin erkdnindan olan giivenilir kisi, arkadas” (KHYH, 35/251)
< T. kazak (bk. KT, s. 620a) + tas (OTWF, s. 119).

kénes “danigsma kurulu” (KHYH, 1/13) <ET. kéne- (bk. ED734a) -s.

koltka “vergi tiirii” (KHYH, 12/63) < ET. kol- (bk. ED616a; DTS, s. 454a) -t -ka
(OTWE, 376).

konak “el¢i konagr” (KHYH, 305/8) < ET. konak < ko-n -(a)k (bk. ED637b).

kor1 “hanin iskan ettigi korunakli bolge” (KHYH, 317/24) < ET. kori-g (bk.
ED652b).

koriinis “arz odas1” (KHYH, 15/12) < ET. kor- (bk. ED737a) -(ii)n -(i)s.
kuse1 “kus bakicist” (KHYH, 34/56) < ET. kus + ¢1 (bk. ED671a).

kus¢1 bas1 “kuscubasi” (KHYH, 261/88) < ET. kust+¢1 (bk. ED671a) + bas (bk.
ED375a bas) +1.

kiibe “metal 6rme zirh” (KHYH, 12/69) < ET. kiipé (bk. ED687b).

oglan “hanzade” (KHYH, 1/5) < ET. og(u)l (bk. ED83b) + (a)n “cokluk eki” (bk.
OTWF, s. 91).

on) kol, sol kol “orduda sag ve sol kol teskilatr” (KHYH, 1/5) < ET. on kol “sag kol”
(ED166b; ED614b), sol kol “sol kol”; (ED824a; ED614b).

ortak él¢ilik (KHYH, 219/65) “ticari isbirligi, ortaklik” < ET. ortdi +k (bk. ED205a)

él+gi +lik.
otil “iist makama verilen maruzat” (KHYH, 8/21) <ET. *6ti- (bk. ED62a) -I.

saman kiini “Eyliil ayinin ilk giinii” (KHYH, 72/24) < ET. saman (bk. ED829b) +
kiin (bk. ED725) +i.
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sirt ton “sincap ve kunduzun sirt bolgesinden ¢ikarilan kiirk” (KHYH, 12/44) < ET.
sirt (bk. ED846a) + ton (bk. ED512b).

tamga “giimriik vergisi” (KHYH, 1/43) < ET. tam- “damla(t)-” -ga (bk. ED504b;
OTWEF, 378-379).

tarban “devlet yiikiimliliiklerinden azat edilen kisiye verilen unvan” (KHYH,
24/139) < ET. tarkan (tarhan?) (bk. ED539b).

tartnak ‘“kantar vergisi” (KHYH, 1/43) < ET. tart- “¢ek-, agirliginda ol-” (bk.
ED534b) -(1)n -ak.

téyin ton “sincap kiirkii” (KHYH, 15/105) < ET. teyin/téyin (bk. ED569b) + ton (bk.
ED512b).

tevegi “deveci, yiik tasiyicis1” (KHYH, 108/65) < ET. tevey (bk. ED447) + ¢i.
tilmag “terctiman” (KHYH, 5/86) < ET. tilmag (bk. ED500a; TMEN 11, 1010).
til “casus; istihbarat” (KHYH, 41/52) < ET. ul (bk. ED489b).

tiyis “saray erkanina siparis edilen yillik hara¢ ve hediyeler” (KHYH, 4/37) < ET.
teg- (bk. ED476a teg-) -(i)s.

ton “kiirk” (KHYH, 5/82) < ET. ton “giysi” (bk. ED512b).
tonc “saray terzisi” (KHYH, 261/46) < ET. ton (bk. ED512b) + ¢1.
top “bombardiman silahi, top” (KHYH, 5/37) < ET. top (bk. ED434b).

topc1 bas1 “topcubas” (KHYH, 31/181) < ET. top (bk. ED434b) + ¢1 + bas (bk.
ED375a) + 1.

tore “soylu kisi, efendi” (KHYH, 105/82) < ET. tére (bk. ED528b).

tuger “bayraktar” (KHYH, 368/5) < ET. tug+¢1 (bk. ED467b).

tugray “tugra” (KHYH, 241/21) < ET. tugrag (bk. ED471D).

tutsak “esir, tutsak” (KHYH, 27/41) < ET. tut- (bk. ED452b) -sAk?.

tiimen “tiimen; idari ve askeri birim” (KHYH, 1/5) < ET. tiimen (bk. ED507b).
ulak “posta atr” (KHYH, 113/18) < ET. ula-g (bk. ED136a).

ulu “biiyiik, bas; bir makamin en basinda olan kisinin unvan1” (KHYH, 1/9) < ET.
ulug (bk. ED136b).
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ulus “ulus, millet” (KHYH, 4/7) < OT. ulus <OMog. ulus < ET. ulus (bk. ED152b).
vérgii “vergi” (KHYH, 10/31) < ET. bér-gii (bk. ED362Db).
yarhg “yarlik, ferman” (KHYH, 2/4) < ET. yarlig (bk. ED966b).

yay “yay” (KHYH, 317/5) < ET. ya (bk. ED869a).

Mogolca Alintilar:

aga “sarayda unvan” (KHYH, 1/18) < OMog. aka/aha (bk. TMEN I, 22).
balta “balta” (KHYH, 362/36) < Mog. balta (bk. TMEN I, 78).

kalga “Kirim hanmin veliahdi” (KHYH, 8/40) < Mog. hagalg-a(n)/haalga “biiyiik
kap1” (bk. Lessing, 1960, s. 906a).

karag1 “Kirim aristokrat kabileleri” (KHYH, 1/23) < OMog. haragu (bk. TMEN I,
274).

karagul “nobetei, gozcli muhafiz; sinir karakolu” (KHYH, 5/89) < OMog. kara-gul
(bk. TMEN I, 276).

noker “noker, hanin yakin arkadasi ve hizmetkari; hanin askeri birliginin komutan1”

(KHYH, 1/19) < OMog. noker (bk. TMEN I, 388).
sadak “okluk” (KHYH, 18/131) < OMog sadak (bk. TMEN I, 212).
yasavil “yol muhafizi” (KHYH, 29/75) < OMog. yasavul (bk. TMEN IV, 1863).

yosun “tore, 6rfi yasa” (KHYH, 1/20) < OMog. yosun (bk. TMEN 1, 408).

Arapca Alintilar:

‘adet “kanun, gelenek” (KHYH, 15/14) < Ar. ‘adet (bk. KT, s. 29a).
cehaz “ceyiz” < Ar. cehaz (KHYH, 24/162) (bk. Steingass, 1884, s. 250a).

ciilis “hanin tahta ¢ikis merasimi” (KHYH, 2/5) < Ar. ciilus (bk. Steingass, 1884, s.
243a).

dellal “hanin fermanimi veya bir olay1 halka duyuran kisi; tellal” (KHYH, 75/23) <
Ar. dallal (bk. Steingass, 1884, s. 369a).
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harem “sarayda han ve ailesine ait bolim” (KHYH, 18/6) < Ar. harem (bk.
Steingass, 1884, s. 274a).

hatt “mektup” (KHYH, 8/70) < Ar. hatt (bk. Steingass, 1884, s. 329b).

hazine “han, kalgay ve nureddin sultanlara siparis edilen hususi hara¢ ve hediyeler”

(KHYH, 2/11) < Ar. hazine (bk. Steingass, 1884, s. 323b).

imza “mihiir’ (KHYH, 255/72) < Ar. imza (bk. Steingass, 1884, s. 77b).
kabala “bor¢ senedi, temessiik” (KHYH, 48/23) < Ar. kabale (bk. KT, s. 562a).
ka‘ide “kanun, yasa” (KHYH, 314/13) < Ar. ka‘ide (bk. KT, s. 572b).

kal‘a “kale, sehir” (KHYH, 8/46) < Ar. kal‘a (bk. KT, s. 577a).

kasaba “kasaba” (KHYH, 25/80) < Ar. kasaba (bk. KT, s. 605a).

kaz asker “kazasker; ordu kadis1” (KHYH, 35/204) < Ar. kazi (bk. Steingass, 1884,
s. 813b) + < Far. -i + Ar. ‘asker (bk. Steingass, 1884, s. 695a).

kazi “kad1” (KHYH, 35/497) < Ar. kazi (bk. Steingass, 1884, s. 813b).

kefil “kefil, alacakliya giivence veren kisi” (KHYH, 48/25) < Ar. kefil (bk.
(Steingass, 1884, s. 891a).

mansib “Kirim Hanligi’nda askeri ve sivil iist diizey memurluk makam:” (KHYH,

20/58) < Ar. mansib (bk. Steingass, 1882, s. 1069a).
mektiab “mektup” (KHYH, 9/10) < Ar. mektib (bk. Steingass, 1884, s. 1047a).

miskal “agirlik dl¢iisii birimi, yaklasik 4,80 gr” (KHYH, 35/91) < Ar. miskal (bk.
Steingass, 1884, s. 955a).

musahib “hanin maiyetindeki sohbet arkadas1” (KHYH, 35/251) < Ar. musahib (bk.
KT, s. 837a).

miifti “mifti” (KHYH, 31/152) < Ar. miifti (bk. Steingass, 1884, s. 1036a).

nukrat “glimiis kiilce ya da genel anlamda para” (KHYH, 5/84) < Ar. nakr “oyuk,
cukur” (bk. Steingass, 1884, s. 1141D).

nire’d-din “kalgay sultanin veliahdi” (KHYH, 5/69) < Ar. nar (bk. KT, s. 933b) +
el + din (bk. KT, s. 259D).

rehin “rehin” < Ar. rehn (KHYH, 15/159) (bk. Steingass, 1884, s. 439a).
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sayis “seyis, at bakicis1” (KHYH, 73/57) < Ar. sayis (bk. Steingass, 1884, s. 476b).
siyaset “ceza” (KHYH, 43/14) < Ar. siyaset (bk. KT, s. 1094b).

sultan ‘“hanedan mensubu unvanm” (KHYH, 1/44) < Ar. sultan (bk. Steingass, 1884,
s. 503Db).

temessiik “imzali belge” (KHYH, 66/13) < Ar. temessiik (bk KT, s. 1217b).

‘ulema “ilmiye sinift mensuplart” (KHYH, 361/23) < Ar. ‘ulema (bk. Steingass,
1884, s. 722a).

‘ulufe “giinliik maas, har¢lik” (KHYH, 21/179) (bk. Steingass, 1884, s. 723a).
varaka “resmi mektup” (KHYH, 239/6) < Ar. (bk. KT, s. 1298a).
vezir “vezir” < Ar. vezir (KHYH, 4/56) (bk. Steingass, 1884, s. 1211).

vilayet “lilke, memleket, toprak” (KHYH, 2/18) < Ar. vilayet (bk. Steingass, 1884, s.
1231a).

zira® “uzunluk o6l¢iisii birimi, arsmn” (KHYH, 35/87) < Ar. zira® “arsin” (bk.
Steingass, 1884, s. 385a).

Farsca Alintilar:

ayin “adet, usul” (KHYH, 54/50) < Far. ayin (bk. KT, s. 86a).
bazirgan “tiiccar” (KHYH, 1/4) < Far. bazirgan (bk. Steingass, 1998, s. 145a).

cuka “cuha, yiinlii kumas tirt” (KHYH, 31/9) < Far. ¢iiha (bk. Steingass, 1998, s.
402a).

divan “divan” (KHYH, 105/19) < Far. divan (bk. Steingass, 1998, s. 555a).

diz-dar “kale kumandan1” (KHYH, 1/8) < Far. diz + dar (bk. Steingass, 1998, s.
518a).

ferman “hiikiimdarin yazili emri” (KHYH, 11/46) < Far. ferman (bk. KT, s. 346a).

kethuda “saray kahyas1” (KHYH, 31/182) < Far. ket “saray taht1” +huda “sahip”
(bk. Steingass, 1998, s. 1014b).

koy “koy” (KHYH, 10/75) < Far. kiy (bk. Steingass, 1998, s. 1065b).

miihr “miihiir” (KHYH, 4/55) < Far. miihr (bk. Steingass, 1998, s. 1353D).
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name “mektup” (KHYH, 249/12) < Far. name (bk. KT, s. 911a).

nisan “han ve sultanin adin1 tagiyan miihiir” (KHYH, 1/36) < Far. nisan (bk. KT, s.
930a).

pad-sah “hiikiimdar” (KHYH, 4/25) < Far. pad-sah (bk. Steingass, 1998, s. 229b).
pul “bakir para” (KHYH, 194/54) < Far. pul (bk. Steingass, 1998, s. 260b).
saray “saray” (KHYH, 11/22) < Far. saray (bk. Steingass, 1998, s. 489a).

ser-dar “bagkomutan” (KHYH, 239/5) < Far. ser +dar (bk. Steingass, 1998, s.
673a).

sim “sim, gimis taklidi kiyafet siisi” (KHYH, 31/7) < Far. sim (bk. Steingass,
1998, s. 717h).

sipahi “Rus atli habercisi” (KHYH, 8/56) < Far. sipah “asker” + i (bk. Steingass,
1998, s. 651).

seher “sehir” (KHYH, 1/53) < Far. sehr (bk. Steingass, 1998, s. 769D).
tahta “yarim kiirk tulumu” (KHYH, 85/21) < Far. tahta (bk. Steingass, 1998, s. 287).

tiifeng “tiifek” (KHYH, 17/217) < Far. tufeng (bk. Steingass, 1998, s. 314a).

Rusca Alintilar:

akalnicey “Rus Carligi’nda hazineden sorumlu boyar” (KHYH, 102/31) < Rus.
okol’ni¢iy (oxonpanunii) (bk. Giiltek, 2004, s. 944a).

divoran “asilzade, soylu” (KHYH, 191/5) < Rus. dvoryanin (gBopstaun) (bk.
(Giiltek, 2004, s. 288b).

dumnay “danmisman” (KHYH, 236/11) < Rus. dumniy (aymssrii) “14-17. yiizyil

Rusya’sinda devlet dairelerinde gorevli resmi memur” (bk. Giiltek, 2004, s. 351a).

istolnik “Rus Carligi’nda saray ayani, kraliyet sofracis1i” (KHYH, 252/12) < Rus.
stol’nik (crompauk) (bk. Alexandrow, 1904, s. 605a).

knez “prens; hiikiimdar” (KHYH, 4/8) < Rus. knyaz’ (kus3p) (bk. Giiltek, 2004, s.
564a).
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polkovnik “albay” (KHYH, 252/12) < Rus. polkovnik (monkoBuuk) “albay” (bk.
Giltek, 2004, s. 1178b).

poslannik “Rus atli haberci, ulak” (KHYH, 263/26) < Rus. poslannik (rmociaHHuK)
(bk. Giiltek, 2004, s. 1207b).

put “eski Rus agirlik 6l¢iisti birimi; 16,38 kg” (KHYH, 31/16) < Rus. pud (myn) (bk.
Giiltek, 2004, s. 1346a).

sala “koy” (KHYH, 4/46) < Rus. selo (ceno) (bk. Giiltek, 2004, s. 1514a).

vayvada “voyvoda, vali” (KHYH, 1/8) < Rus. voyevoda (BoeBoma) “vali” (bk.
Giiltek, 2004, s. 143Db).

zamok “kale” (KHYH, 279/23) < Rus. zamok (3amox) “kale, hisar” (bk. Giiltek,
2004, s. 419Db).

Cince Alintilar:

bahs1 “baskatip” (KHYH, 5/100) < Cin. po-shih “din hocas1” (bk. TMEN 11, 724).
inci “inci” (KHYH, 21/181) < Cin. ¢en ¢u (bk. ED944b).
paysa “imtiyaz belgesi, payza” (KHYH, 8/28) < Cin. paiz (bk. TMEN I, 116).

som “altin para” (KHYH, 12/64) < Cin. ts’un “ing, 2,54 cm’lik uzunluk ol¢iisii
birimi (bk. ED832b).

Latince Alintilar:

casar “Kutsal Roma Cermen imparatorunun unvani” (KHYH, 362/22) < Lat. caesar
(bk. Glare, 1968, s. 254a).

diyak “sekreter, baskatip” (KHYH, 8/21) < Lat. diakénus bk. Gabor, 2006, s. 143-
144).

elektor “elektor” (KHYH, 302/7) < Lat. elector (bk. Riddle, 1870, s. 111b).

flori “Venedik altin dukasi; flori” (KHYH, 1/31) < Lat. flos “¢igek” (bk. Glare,
1968, s. 714c).
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gurus “gurus, gimiis para” (KHYH, 137/12) < Lat. grossus (bk. Kluge, 1891, s.
126a).

giimriik “giimrik vergisi” (KHYH, 104/48) < Lat. commercium “ticaret, aligveris”

(bk. Glare, 1968, s. 363c).
kansilar “miisavir” (KHYH, 94/3) < Lat. consiliarius (bk. Glare, 1968, s. 415).

komandat “komutan” (KHYH, 370/13) < Lat. com+mandare (bk. Glare, 1968, s.
358a, 1071b-c).

sar “car” (KHYH, 29/13) < Lat. caesar (bk. Glare, 1968, s. 254a).

sennor “derebeyi, senyor” (KHYH, 264/26) < Lat. senior (bk. Riddle, 1870, s.
625bh).

Lehce Alintilar:

mescan “sehirdeki burjuva kesim” (KHYH, 1/12) < Leh. mieszczanin (bk. Siier,
1993, s. 153b).

pan “bey” (KHYH, 1/8) < Leh. pan (bk. Siier, 1993, s. 219a).
pisar “katip” (KHYH, 301/17) < Leh. pisarz (bk. Siier, 228, s. 228b).

postav “ucu yaldizli guha topu” (KHYH, 31/16) < Leh. postaw (bk. Mel’ny¢uk vd.,
2003, s. 537a).

Almanca Alintilar:

hatman “ataman, baskomutan” (KHYH, 19/13) < OAIm. houbetman, heuptman (bk.
Mel’nyguk vd., 1982, s. 502a).

marsalka “maresal” (KHYH, 219/13) < EAIm. marahschalh (bk. Kluge, 1891, s.
228a).

Macarca Alintilar:

palanka “kii¢iik hisar” (KHYH, 252/21) < Mac. palanka (bk. KT, s. 965a).
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varos “kale disindaki tagra yerlesimi” (KHYH, 24/63) < Mac. varos (bk. TDES, s.
433Db).

Yunanca Alintilar:

defter “vergi ve harag listesi” (KHYH, 15/24) < Ar. defter < Far. defter < Yun.
diphthéra “deri” (bk. KT, s. 241b).

kanin “yasa, kaide” (KHYH, 11/36) < Ar. kaniin < Yun. kanon (bk. KT, s. 589a).

Ukraynaca Alintilar:

horilka “votka” (KHYH, 261/70) < Ukr. horilka (ropinka) (bk. Mel’nycuk vd.,
1982, s. 566D).

ibranice Alintilar:

tabur “tabur, askeri birlik” (KHYH, 197/11) < Ibr. Tabor “dag ad1” (bk. Stachowski,
2019, s. 319).

Incelenen terimler arasinda, Tiirkge ve yabanci dil unsurlarinin birlesiminden

olusan tiiremis ve birlesik yapilar da gortiliir:

Arapca + Tiirkce/Tiirkcet+Arapca Yapilar:

da‘vag1 “dava agan kisi, davact” (KHYH, 377/54) < Ar. da‘va + T. +¢I (bk. KT, s.
238a).

kalpak “kalpak” (KHYH, 21/166) < Ar. kaleb + T. +ak (bk. TMEN 111, 1506).
kumgang “ibriktar” (KHYH, 21/46) < Ar. kumkuma? (bk. ED627b) + T. +¢1.

semir ton “samur kiirk” (KHYH, 31/6) < Ar. semmiir (bk. Steingass, 1884, s. 610a)
+ ET. ton (bk. ED512b).

satir bas1 “satirbas1” (KHYH, 35/281) < Ar. (bk. Steingass, 1884, s. 523b) + T. bas +

1.

yurtlig ve kociimli halk “yerlesik ve gogebe halk” (KHYH, 267/18) < ET. yurt (bk.
ED958a) + lig ve kog-(i)m+li + Ar. halk.
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Farsca + Tiirkce/Tiirkce+Farsca Yapilar:

akea “Kirim para birimi, giimiis para” (KHYH, 1/43) + T. ak + Far. +ca.

biiyitkk bayram ay1 “Ramazan ay1” (KHYH, 256/23) < ET. bediik (bk. ED302b) +
Far. bazram (bk. Steingass, 1998, s. 166a) + ET. ay (bk. ED265a) +1.

casnigir bas1 “casnigirbasi” (KHYH, 31/181-182) < Far. c¢asnit+gir (bk. Steingass,
1998, s. 386a) + T. bas + 1.

divan yazuvgisi “divan katibi” (KHYH, 15/101) < Far. divan (bk. Steingass, 1998, s.
555a) + ET. yaz-1g+¢i1+si.
hani “Gerey hanedanina mensup hanimlara ait saray unvani” (KHYH, 24/160) <

ET. kan/han (bk. ED630a) + Far. + i.

kan bahasi “6ldiiriilen kisinin tazminat1” (KHYH, 250/61) < ET. kan (bk. ED629b)
+ Far. biha (bk. Steingass, 1998, s. 209a).

kapucilar kethudas1 “kapicilar kethiidas1” (KHYH, 35/207) < ET. kapig (bk.
ED583a) + ¢1 + lar + Far. kethuda (bk. Steingass, 1998, s. 1014b) +T. +su.

Kkilerci bas1 “kilercibasi” (KHYH, 20/59) < Far. kilar + T. +ci bag+1. (bk. KT, s.
659b).

kiiciik bayram ay1 “Kurban Bayrami ay1; Zilhicce” (KHYH, 40/495) < ET. kicig
(bk. ED6964a) + Far. bazram (bk. Steingass, 1998, s. 166a) + ET. ay (bk. ED265a) +1.

mehter bas1 “mehter bas1” (KHYH, 31/181) < Far. mih+ter (bk. Steingass, 1998, s.
1352a) + T. bas + 1.

sekban tiifengcileri “sekban tiifekcileri; kapikulu askerleri” (KHYH, 108/65) < Far.
seg + ban (bk. Steingass, 1998, s. 690b) + Far. tufeng (bk. Steingass, 1998, s. 314a) +

T.ci+ler+1i.

Mogolca + Tiirkce /Tiirkce+Mogolca Yapilar:

aktagi “saray ahirlarindan sorumlu amir” (KHYH, 17/116) < Mog. ahta (bk.
Résdnen, 1969, s. 9) + T. +¢1.

cebeci basi1 “cebecibasi” (KHYH, 31/181-182) < Mog. cebe (bk. TMEN 1, 155) + T.

+Ci bas +1.
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kullar agas1 “kapikulu askeri birliginin bas1” (KHYH, 35/510) < ET. kul (bk.
ED615a ) + Mog. aka/aha (bk. TMEN I, 22) + T. +s1.

tat agas1 “Tat adi1 verilen yabanci tebaanin idarecisi” (KHYH, 31/158) < ET. tat
(ED449a) + Mog. aka/aha (bk. TMEN I, 22) + T. +s1.

ulu aga “basvezir” (KHYH, 98/5) < ET. ulug (bk. ED136b) + Mog. aka/aha (bk.
TMEN I, 22).

yol agas1 “el¢ci heyeti rehberi” (KHYH, 29/76) < ET. yol (bk. ED917a) + Mog.
aka/aha (bk. TMEN I, 22) + T. +s1.

Arapca + Farsca Yapilar:

hazine-dar “hazinedar” (KHYH, 2/3) < Ar. hazine (bk. Steingass, 1884, s. 323b) +
Far. +dar (bk. Steingass, 1998, s. 495b).

mirza “mirza, bey ogullari” (KHYH, 1/6) < Ar. emir + Far. zade (bk. Steingass,
1998, s. 1361b).

Mogolca + Farsca Yapilar:

cebe-hane “askeri teghizat, mithimmat” (KHYH, 36/42) < Mog. cebe (bk. TMEN 1,
155) + Far. hana (bk. Steingass, 1998, s. 444a).

Yunanca+ Farsca Yapilar:

defter-dar “defterdar” (KHYH, 15/101) < Yun. diphthéra (bk. KT, s. 241b) + Far.
dar (bk. Steingass, 1998, s. 495b).

Cince + Tiirkce + Mogolca Yapilar:

soyurgal (KHYH, 27/21) “ihsan, bagis” < Cin. tz’G + T. +urka- Mog. -l “fiilden isim
yapim eki” (bk. ED556a).
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Rumca + Mogolca + Tiirkce Yapilar:

yah agas1 “vergi toplamakla gorevli memur” (KHYH, 301/31) < Rum. yiali (bk.
TDES, s. 441a) + Mog. aka/aha (bk. TMEN 1, 22) + T. +s1.

Arapca + Mogolca + Tiirkce Yapilar:

hadim agalarn “hadim agalar1” (KHYH, 12/80) < Ar. hadim (bk. Steingass, 1884, s.
308b) + Mog. aka/aha (bk. TMEN I, 22) + T. +lar + 1.

Arapca + Farsca + Arapca Yapilar:

hazine-i ‘amire “devlet hazinesi” (KHYH, 25/23) < Ar. hazine (bk. Steingass, 1884,
s. 323b) + < Far. -i + Ar. ‘amir(e) (bk. KT, s. 56a).

Farsca + Yunanca + Tiirkce Yapilar:

divan efendisi “basgkatip” (KHYH, 253/51) < Far. divan (bk. Steingass, 1998, s. 555)
+ Yun. aféndis (bk. KT, s. 293a) + T. +si.

Farsca + Mogolca + Tiirkce Yapilar:

tiifengci agas1 “tiifekei agas1” (KHYH, 34/82) < Far. tufeng (bk. Steingass, 1998, s.
314a) + T. +¢i + < Mog. aka/aha (bk. TMEN I, 22) + T. +s1.

Tiirkce + Arapca + Farsca Yapilar:

yumus mirzalan “elci heyetinde gorevli mirzalar” (KHYH, 52/48) < T. yumus (bk.
ED938b) < mirza (bk. Steingass, 1998, s. 1361b) < Ar. emir + Far. zade +T. lar + 1.

Kirim resmi yazigmalarindaki kurumsal terminolojinin muhteva ve kullanim
alanina gore yapilan asagidaki tasnifte, madde basi yapilan 213 terimin 167 tanesi
Kirim Hanligi’nin idari yapist ile ilgilidir. Ekonomik yapi ile ilgili incelenen terim
say1s1 25, sosyal ve kiiltiirel yapiya ait terim sayisi ise 21°dir. Incelenen terimlerin

tasnifi su alt basgliklara gore yapilmistir:
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1. lidari Yapr
1.1. Hanedan Mensuplari ve Unvanlar

biyim “han ve Gerey sultanlarin hanimina veya validesine ait saray unvani”

(KHYH, 10/29)

gerey “Kirim Hanligi’n1 yoneten hanedanin adi” (KHYH, 1/4)
han “han, hitkkiimdar” (KHYH, 1/4)

hani “Gerey hanedanina mensup hanimlara ait saray unvani” (KHYH,

24/160)

kalga “Kirim hanimin veliahd1” (KHYH, 8/40)
niire’d-din “kalgay sultanin veliahd1” (KHYH, 5/69)
oglan “hanzade” (KHYH, 1/5)

pad-sah “hiikimdar” (KHYH, 4/25)

sultan “hanedan mensubu unvan1” (KHYH, 1/44)

1.2. Hanlarin Himayesinde Bulunan Ozel Kisiler
atalik “hanzadelerin yetistirilmesinden sorumlu kisi” (KHYH, 12/128)
emildes “siit kardes” (KHYH, 12/128)

kazaktas “han ve sultanin erkanindan olan giivenilir kisi, arkadas” (KHYH,

35/251)

musahib “hanin maiyetindeki sohbet arkadas1” (KHYH, 35/251)
noker “noker, hanin yakin arkadasi ve hizmetkar” (KHYH, 1/19)

tarhan “devlet yiikiimliiliikklerinden azat edilen kisiye verilen unvan”

(KHYH, 24/139)

1.3. Devlet Yonetimi

1.3.1. Devlet idaresini Teskil Eden Temel Makamlar
divan “divan” (KHYH, 105/19)

hazine-i ‘amire “devlet hazinesi; beytii’l-mal” (KHYH, 25/23)

keénes “danigsma kurulu” (KHYH, 1/13)
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Koriinis “han huzuru; arz odas1” (KHYH, 15/12)
1.3.2. ldarecilere Verilen Genel Unvanlar
aga “agabey; sarayda unvan” (KHYH, 1/18)
celebi “celebi; sarayda unvan” (KHYH, 24/47)
icki “saraya ait” (KHYH, 1/22)

b

mansib “Kirim Hanligi’nda askeri ve sivil {ist diizey memurluk makamr’

(KHYH, 20/58)
pasa “pasa; Kirim Hanligi’nda beylik unvani” (KHYH, 5/38)
tore “soylu kisi, efendi” (KHYH, 105/82)
ulu “biiyiik, bag; bir makamin en baginda olan kisinin unvani” (KHYH, 1/9)
1.3.3. Divan Uyeleri
defter-dar “defterdar” (KHYH, 15/101)
divan efendisi “baskatip” (KHYH, 253/51)
divan yazuveisi “divan katibi” (KHYH, 15/101)
ulu aga “Kirim Hanligi’nda bagvezir” (KHYH, 98/5)
vezir “vezir” (KHYH, 4/56)
1.3.4. Toprak Sistemi
beg “bey, soylu aile lideri” (KHYH, 2/22)
karagq1 “Kirim aristokrat kabileleri” (KHYH, 1/23)
Mirza “mirza, derebeyi” (KHYH, 1/6)

oy kol, sol kol “orduda sag ve sol kol teskilat1” (KHYH, 1/5)

1.4. Sehirlerin Yonetimi

1.4.1. Yerlesim Birimleri ile Tlgili Terimler

él “iilke, devlet i¢in kullanilan idari terim” (KHYH, 1/52)
kasaba “kasaba” (KHYH, 25/80)

kéy “koy” (KHYH, 10/75)

64



sala “koy” (KHYH, 4/46)

seher “sehir” (KHYH, 1/53)

vilayet “iilke, memleket, toprak” (KHYH, 2/18)
1.4.2. Tasra idaresinde Kullanilan Terimler

kal‘a “kale, sehir” (KHYH, 8/46)

kermen “kale, hisar, kirman” (KHYH, 1/39)

palanka “kiiciik hisar; karakol” (KHYH, 252/21)
varos “kale disindaki tasra yerlesimi” (KHYH, 24/63)

zamok “kale” (KHYH, 279/23)

1.5. Saray Teskilati

1.5.1. Saray ve Boliimleri

harem “sarayda han ve ailesine ait bolim” (KHYH, 18/6)
konak “el¢ilerin ikamet ettigi yer, el¢i konag1” (KHYH, 305/8)
kor1 “hanin iskan ettigi korunakl bolge” (KHYH, 317/24)
saray “saray” (KHYH, 11/22)

1.5.2. Saraymn Enderun Gorevlileri

hazine-dar “hazinedar” (KHYH, 2/3)

i¢ oglanlar “i¢ oglanlar” (KHYH, 12/80)

kilerci basi “kilerci bas1” (KHYH, 20/59)

kumgangi “ibriktar, has oda ¢alisan1” (KHYH, 21/46)

kus¢1 bas1 “kuscubasi, sarayda av kuslarindan sorumlu gorevli” (KHYH,
261/88)

1.5.3. Sarayin Birun (D1s) Gorevlileri
aktaci “saray ahirlarindan sorumlu amir” (KHYH, 17/116)
balc1 basi “balcibasi” (KHYH, 20/59)

cadirci bas1 “gadircibas1” (KHYH, 31/181-182)
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casnigir bas1 “casnigirbasi; bassofrac1” (KHYH, 31/181-182)

dellal “hanin fermanini veya bir olay1 halka duyuran kisi; tellal” (KHYH,
75/23)

kapug “sarayimn kap1 muhafizi” (KHYH, 24/135)

kapugi basi “kapicibas1” (KHYH, 15/101)

kapugilar kethudas: “kapicilar kethiidas1” (KHYH, 35/207)
kethuda “‘saray kahyas1” (KHYH, 31/182)

sayis “seyis; at bakicis1” (KHYH, 73/57)

satir bas1 “satirbas1” (KHYH, 35/281)

tong “saray terzisi” (KHYH, 261/46)

1.5.4. Harem Teskilati

bike¢ “han ve Gerey sultanlarin odaligr” (KHYH, 10/29)

hadim agalari “hadim agalar” (KHYH, 12/80)

1.6. Devlet Idaresinde Merasim ve Usuller
1.6.1. Merasim ve Usullerde Kullanilan Genel Terimler
‘adet “kanun, gelenek” (KHYH, 15/14)

ayin “adet, usul” (KHYH, 54/50)

ciillis “hanin tahta ¢ikis merasimi” (KHYH, 2/5)
ka‘ide “kanun, yasa” (KHYH, 314/13)

kaniin “yasa, kaide” (KHYH, 11/36)

otil “iist makama verilen maruzat” (KHYH, 8/21)
soyurgal “ihsan, bagis” (KHYH, 27/21)

yosun “tore, orfi yasa” (KHYH, 1/20)

1.6.2. Elgi Heyetlerinde Gorevli Kisiler

almasuv begi “hazineyi sinir bolgesinde karsilayan Tatar heyetinin bas1”
(KHYH, 232/16)
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‘arabac “arabaci, elgi heyetinde hazine tasiyan gorevli” (KHYH, 15/212)
bahs1 “biiyiikelgi sekreteri, bagkatip” (KHYH, 5/100)

capkun “atl1 haberci, ulak” (KHYH, 5/93)

élei “el¢i” (KHYH, 1/30)

kuser “kus bakicis1” (KHYH, 34/56)

sipahi “Rus atl1 habercisi” (KHYH, 8/56)

teveci “deveci; ylk tasiyicis1” (KHYH, 108/65)

tilmag¢ “terctiman” (KHYH, 5/86)

ulak “haberlesmede kullanilan posta at1” (KHYH, 113/18)

yol agas1 “Tatar el¢i heyeti rehberi” (KHYH, 29/76)

yumus mirzalari “el¢i heyetinde gorevli mirzalar” (KHYH, 52/48)
1.6.3. Merasim ve Usullerde Gecen Hediye ve ihsanlar

av kuslan “av kuslar” (KHYH, 286/18)

cehaz “ceyiz” (KHYH, 24/162)

horilka “votka, horilka” (KHYH, 261/70)

kaftan “kaftan” (KHYH, 87/15)

‘uliife “giinliik maas” (KHYH, 21/179)

1.7. Diplomatika ile Tlgili Terimler

ferman “hiikiimdarin yazili emri” (KHYH, 11/46)

hatt “mektup” (KHYH, 8/70)

imza “mihir’ (KHYH, 255/72)

mektib “mektup” (KHYH, 19/10)

miihr “miihiir; han tasdiki” (KHYH, 4/55)

name “mektup” (KHYH, 249/12)

nisan “han ve sultanin adin1 tagiyan mithiir” (KHYH, 1/36)

ornek “suret; kopya” (KHYH, 21/150)
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paysa “imtiyaz belgesi; payza” (KHYH, 8/28)
temessiik “imzali belge; baris senedi” (KHYH, 66/13)
tugray “han imzasi; tugra” (KHYH, 241/21)

varaka “resmi mektup” (KHYH, 239/6)

yarhg “yarlik, han ferman1” (KHYH, 2/4)

1.8. Tlmiye Tegkilat:

1.8.1. ilmiye Sinifi

kaz asker ‘“kazasker; ordu kadis1” (KHYH, 35/204)

kazi “kadi” (KHYH, 35/497)

miifti “miifti” (KHYH, 31/152)

‘ulema “ilmiye sinifi mensuplari” (KHYH, 361/23)

1.8.2. Hukuki Terimler

da‘vaq “mahkemede dava acgan kimse, davac1” (KHYH, 377/54)
kan bahasi “6ldiiriilen kisinin tazminat1” (KHYH, 250/61)
kefil “kefil, alacakliya giivence veren kisi” (KHYH, 48/25)
rehin “rehin” (KHYH, 15/159)

siyaset “ceza” (KHYH, 43/14)

1.9. Askeri Yapi

1.9.1. Kapikulu Teskilat1

cebeci bas1 “cebecibas1” (KHYH, 31/181-182)

kapu kullar: “kapikullari; hanin hassa birligi” (KHYH, 5/37)

kullar agas: “kapikulu askeri birliginin bas1” (KHYH, 35/510)

mehter bas1 “mehter basi, askeri bando amiri” (KHYH, 31/181)

sekban tiifenggileri “sekban tiifek¢ileri; kapikulu askerleri” (KHYH, 108/65)
top¢1 bas1 “topgubas1” (KHYH, 31/181)

tuger “devlet sancagini tutan kisi, bayraktar” (KHYH, 368/5)
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tiifengci agas: “tiifekci agas1” (KHYH, 34/82)

1.9.2. Askeri Unvanlar

diz-dar “kale kumandan1” (KHYH, 1/8)

karagul “nobetgi, gozcli muhafiz; sinir karakolu” (KHYH, 5/89)
ser-dar “orduda baskomutan” (KHYH, 239/5)

tat agas1 “Tat ad1 verilen yabanci tebaanin idarecisi” (KHYH, 31/158)
yali agas1 “vergi toplamakla gorevli memur” (KHYH, 301/31)
yasavil “yol muhafiz1” (KHYH, 29/75)

1.9.3. Askeri Diizen ve Birlikler

bayrak “elli kisilik askeri birlik” (KHYH, 2/17)

ceriiv “asker; ordu” (KHYH, 2/46)

tabur “tabur, askeri birlik” (KHYH, 197/11)

tiilmen “tiimen; idari ve askeri birim” (KHYH, 1/5)

1.9.4. Silahlar ve Techizatlar

balta “balta” (KHYH, 362/36)

cebe-hane “askeri teghizat, mithimmat” (KHYH, 36/42)

kiibe “metal 6rme zirh” (KHYH, 12/69)

sadak “okluk” (KHYH, 18/131)

top “bombardiman silahi, top” (KHYH, 5/37)

tiifeng “tifek” (KHYH, 17/217)

yay “yay” (KHYH, 317/5)

1.9.5. Esirlik, Casusluk ve Ganimet ile Ilgili Terimler

culuv “fidye” (KHYH, 3/5)

doyumhik “yagmadan elde edilen erzak; ganimet” (KHYH, 63/22)
tutsak “esir, tutsak” (KHYH, 27/41)

til “casus; gizli malumat, istihbarat” (KHYH, 41/52)
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1.10. Resmi Yazismalarda Gecen Yabanci Devletlere Ait Idari Terimler
1.10.1. Yabanci Devletlere Ait Unvanlar ve Gorevli Kisiler

akalnigey ‘“Rus Carligi’nda hazineden sorumlu boyar” (KHYH, 102/31)
boyar “boyar; Rus Carligi’nda yiiksek ziimre” (KHYH, 114/52)

casar “casar, Kutsal Roma Cermen imparatorunun unvani” (KHYH, 362/22)
divoran “asilzade, soylu” (KHYH, 191/5)

diyak “sekreter; baskatip” (KHYH, 8/21)

dumnay “danisman” (KHYH, 236/11)

elektor “elektor” (KHYH, 302/7)

istolnik “Rus Carligi’nda saray ayani; kraliyet sofracisi” (KHYH, 252/12)
kansilar “miisavir” (KHYH, 94/3)

knez “prens; hiikkiimdar” (KHYH, 4/8)

mescan “sehirdeki burjuva kesim” (KHYH, 1/12)

pan “bey” (KHYH, 1/8)

pisar “elgi sekreteri, katip” (KHYH, 301/17)

poslannik “Rus atli haberci, ulak” (KHYH, 263/26)

sar “car” (KHYH, 29/13)

sennor “derebeyi, senyor” (KHYH, 264/26)

vayvada “voyvoda, vali” (KHYH, 1/8)

1.10.2. Yabanci Devletlere Ait Askeri Terimler

hatman ‘““ataman, baskomutan” (KHYH, 19/13)

komandat “komutan” (KHYH, 370/13)

marsalka “maresal” (KHYH, 219/13)

miltiker “tiifekei asker” (KHYH, 17/80)

polkovnik “Rus Carligi’nda albaylik riitbesi” (KHYH, 252/12)
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2. Ekonomik Yapi

2.1. Vergi Terimleri

2.1.1. Yabanci Devletlerden Ahnan Vergi ve Hediyelerle ilgili Terimler
bolek “hediye” (KHYH, 1/32)

defter “vergi ve harag listesi” (KHYH, 15/24)

hazine “han, kalgay ve nureddin sultanlara siparis edilen hususi hara¢ ve

hediyeler” (KHYH, 2/11)
koltka “hanedan iiyelerine siparis edilen fazladan hediyeler” (KHYH, 12/63)
tiyis “saray erkanina teslim edilen yillik hara¢” (KHYH, 4/37)
vérgii “vergi, hara¢” (KHYH, 10/31)
2.1.2. Ticari Vergilerle Ilgili Terimler
giimriik “giimriik vergisi” (KHYH, 104/48)
tamga “gtimriik vergisi” (KHYH, 1/43)

tartnak “kantar vergisi” (KHYH, 1/43)

2.2. Ticaret ile Tlgili Terimler

aslama “araci tiiccar, komisyoncu” (KHYH, 4/17)
bazirgan “tiiccar, bezirgan” (KHYH, 1/4)

kabala “bor¢ senedi; temessiik” (KHYH, 48/23)

ortak eélgilik “ticari isbirligi, ortaklik” (KHYH, 219/65)

2.3. Para Birimleri

akea “Kirim para birimi; giimiis madeni para” (KHYH, 1/43)
altun “para birimi; serifi/esrefi altin” (KHYH, 261/68)

flori “Venedik altin dukast; flori” (KHYH, 1/32)

gurus “gurus, giimis sikke” (KHYH, 137/12)

nukrat “giimiis kiilge ya da genel anlamda para” (KHYH, 5/84)

pial “kiigiik bakir para” (KHYH, 194/54)
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som “altin para” (KHYH, 12/64)

2.4. Olcii ve Tart1 Birimleri

migkal “agirlik 6l¢tisii birimi, yaklasik 4,80 gr” (KHYH, 35/91)
postav “cuha topu” (KHYH, 31/16)

put “agirlik 6l¢iisii birimi; 16,38 kg” (KHYH, 31/16)

tahta “yarim kiirk tulumu” (KHYH, 85/21)

zira“ “uzunluk 6l¢iisii birimi, arsin; yaklasik 68 cm” (KHYH, 35/87)

3. Sosyo-Kiiltiirel Yapi

3.1. Sosyal Terimler

kara él “reaya; avam kesim” (KHYH, 1/13)
ulus “ulus, millet” (KHYH, 4/7)

yurtlig ve kociimli halk “yerlesik ve gécebe halk” (KHYH, 267/18)

3.2. Ozel Giinler ile lgili Terimler
biiyiik bayram ay1 “Ramazan ay1” (KHYH, 256/23)
kiiciik bayram ay1 “Kurban Bayrami ay1, Zilhicce” (KHYH, 40/495)

saman Kiini “Eylil aymm ilk giini” (KHYH, 72/24)

3.3. Saray Halkinin Giyim Kusamn ile Tlgili Terimler
as ton “kakim postundan yapilan kiirk” (KHYH, 31/9-10)
bork “bork, bashik” (KHYH, 18/135)

cilkafa “cilkava, kurdun ense kiirkii” (KHYH, 31/9)
cekmen “cepken, ¢uha kumas1” (KHYH, 4/38)

cuka “cuha, yiinlii kumas tirt” (KHYH, 31/9)

kalpak “kalpak, baslik” (KHYH, 21/166)

karm ton “sincap ve kunduzun karin postundan yapilan kiirk” (KHYH,
15/106)
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semir ton “samur kiirk” (KHYH, 31/6)

sirt ton “sincap ve kunduzun sirt bolgesinden ¢ikarilan kiirk” (KHYH, 12/44)

téyin ton “sincap kiirki” (KHYH, 15/105)

ton “kiirk” (KHYH, 5/82)

zerdeva ton (KHYH, 31/9) “zerdeva (aga¢ sansari) postundan imal edilen
kiirk™.

3.4. Saray Halki Tarafindan Kullanilan Esyalara Dair Terimler

balik tisi (KHYH, 105/24) “denizaygir1 (mors) disi”

inci (KHYH, 21/181) “inci”

sim (KHYH, 31/7) “sim, giimiis taklidi kiyafet siisii”.

Kirim Resmi Yazismalarinda Gecen Ulke Adlari ve Yazihslar

Kirim Hanlig1 déneminden kalma resmi yazismalarda gegen bir¢ok lilke ve
cografya ismi donemin siyasi ve sosyal iligkilerinin aktdrleri hakkinda da 6nemli

bilgiler verir.

Kirim resmi yazismalarinda Kirim Hanligi’nin resmi adi Kwrim Yurti © a2 8
s (KHYH, 266/29, 275/28, 353/15) ve Kirim Yurtu “ 5,5 28 (KHYH, 336/46)
yazimlariyla mevcuttur. Bununla birlikte Murad Gerey Han (1678-1683) donemine
ait belgelerde Hanlik, Elhani “SaL” (KHYH, 245/12, 25) ve Kuim Memleket(i)
“Slas a3 8 (KHYH, 341/43) olarak adlandirilmustir.

Osmanli Devleti, belgelerde Devlet-i ‘Aliyye “ade <l (KHYH, 255/14,
301/25) ve Memalik-i pad-sahi “»lah Al (KHYH, 341/43) isimleriyle

mevcuttur. Belgelerde Rus Carligi farkli bicimlerde gecer:
Maskav Yurti “ s s2” (KHYH, 190/24),
Maskav “ sse” (KHYH, 2/18, 36/34, 145/16, 332/5),
Maskav “ ssas” (KHYH, 65/20, 193/6),
Meskev “sSws” (KHYH, 41/53, 104/29, 224/30, 261/30),
Meskew 35S (KHYH, 144/27, 191/9).

Lehistan-Litvanya Birligi ise belgelerde su sekillerde goriiliir:

73



Ileh “&>4” (KHYH, 1/17),

Leh “4” (KHYH, 301/6),

Kiiral “J,58” (KHYH, 1/16),

Kiirel “J,55” (KHYH, 128/39, 304/55),

Kiirel memleketleri “s XS J) )2 (KHYH, 18/115),
Polskay kiirel “J S s\l s (KHYH, 18/126),

Porskay kiirel “JosS slaa)s” (KHYH, 152/6), “dosS slwa,s” (KHYH,
153/6),

Kiirel vilayet(i) “i¥ s JusS” (KHYH, 304/55),
Respospolit¢a®? “axi sua si ” (KHYH, 295/3).

Kirim resmi yazismalarinda Lehistan’a bagli eyalet konumundaki

Litvanya’nin farkli yaziliglar1 goriiliir:
Lipka “&d” (KHYH, 1/16), “&” (KHYH, 1/40),
Lipva “\ sk (KHYH, 10/8, 350/18, 203/9, 351/13),
Litva “I s (KHYH, 219/45, 297/8),
Litvaske “Sw s (KHYH, 22/7),
Litviski “Sw s (KHYH, 301/6).
Isve¢ Kralligi’nin yazismalardaki yazimlar1 sunlardir:
Isves “Cassl” (KHYH 5/48),
Isvets “osi s (KHYH, 13/129),
Isvet “< 53 (KHYH, 46/7),
Isved “353" (KHYH 181/11, 367/5),
Sved “255” (KHYH, 133/9, 178/23)
Usve¢ “z s« (KHYH, 362/22).

Danimarka, yazigsmalarda Donya “Wwis” (KHYH, 362/22) ve Danya “Lila”
(KHYH, 367/18) yazimlartyla mevcuttur. Bunlar diginda belgelerde Espanya ‘Ll

22 < Leh. rzeczpospolita “cumhuriyet” (Siier, 1993, s. 329b).
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“Ispanya” (KHYH, 362/22-23), Nemse “4we” “Avusturya” (KHYH, 9/6, 19) iilkeleri
ile Osmanliya bagli bir prenslik olan Erdel “Jd=_ (KHYH, 362/23) ve Macar “_ls<”
(KHYH, 181/26) ad1 gegmektedir.

2.4.2. Kirnm Hanhg Resmi Yazismalarinin Uslup Ozellikleri

Kirim resmi yazismalarindaki Uslup  o6zellikleri, temelini  Uygur
diplomatikasindan alan Altin Orda resmi yazisma geleneginde dayanir (Zernov,
2009, s. XVI). Bununla birlikte belgelerin iislubu, 15. yiizyilin sonlarindan itibaren
Osmanli yazisma geleneginin de etkisinde kalarak karma bir yap1 teskil etmistir

(Ozyetgin, 2005, s. 12).

Kirim resmi yazigsmalar1 genelde Arapga yazilan invocatio (dua) boliimiiyle
baslar (Ozyetgin, 1996, s. 91). Bu ilk bdliimde en basta Allah’mn yardimini ifade eden
huve’l-mu ‘m (KHYH, 78) gibi yapilar gortliir.

Belgelerde invocatio (dua) kismindan sonra, Kirim hanlarimin adi ve
nesebinin yazildig: intitulatio (unvan) boliimii gelir. Yazismalarda bu kisim hanin adi
ile birlikte gegen soziimiiz ifadesi ile baslar. Kirim belgelerindeki bu gelenek, Altin
Orda diplomatika geleneginin bir devamidir (Zernov, 2009, s. XVIII). Bununla
birlikte Kirtm Hanligi’nin yabanci devletlere gonderdigi yarlik ve hatlarda bulunan
tugra (tugray), Altin Orda yazisma geleneginde mevcut degildir. Buna gore Kirim
resmi yazigsmalarinda séziimiiz ifadesinin sag tarafinda yer alan fugra geleneginin
Osmanli diplomatikasi tesiriyle gectigi goriiliir (bk. Ozyetgin, 1996, s. 78). Kirim
diplomatikasinda tugralar, soziimiiz ifadesinde oldugu gibi sayginlik ve hakimiyet
bildirdiginden yalnizca han ve sultanlara ait yarliklarda yer alir. Devlet adamlari
tarafindan yazilan hatlarda fugra bulunmaz (KHYH, 39, 58, 77). Kirim vezirlerinin
miihriinli tasiyan belgeler ise genellikle Auve, huve’l-mu‘m “yardimci olan odur
(Allah’tir)” bigimindeki invocatio (dua) girisinden sonra kiginin adi ve unvaninin

gectigi intitulatio kismiyla devam eder (KHYH, 39, 77).

Kirim diplomatikasinda séziimiiz kalibini, Kirim hanlart disinda kalgay
(KHYH, 217, 262) ve nire’d-dm sultanlar (KHYH, 218, 263) da kullanmiglardir.
Ancak Kirim vezirlerinin miihriinii tasiyan hatlarda (KHYH, 39, 44, 255) bu ifade
goriilmez (Zernov, 2009, s. XIX). Buna gore séziimiiz yapisinin, siyasi hakimiyet ve
tistlinliik bildiren kalip bir ibare oldugu anlagilir. Nitekim bu ifade, yabanci devletlere

gonderilen han ve sultan yarliklarinda kullanilirken Osmanli sultanlarina yazilan
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belgelerde goriilmemektedir (bk. Ozyetgin, 1996, s. 91). Bu konuda Osmanl
hakimiyetinin Kirim diplomatikasini  sekillendirdigini  sdylemek miimkiindiir
(Ozyetgin, 2005, s. 12). Intitulatio kisminda hanin ad1 ve nesebinin yiiziik miihiirle

basilma gelenegi, Kirim Hanlig1 diplomatikasinda gelenek halini almistir (Zernov,

2009, s. XIX).

Kirim resmi yazigmalarinda hanin adi ve soziimiiz ibaresinin yazildig
intitulatio boliimiinden sonra, hanin elkabinin gegtigi inscriptio kismi gelir (Zernov,
2009, s. XIX). Bu bolimde yazilan han elkabi, genel olarak Altin Orda
diplomatikasinda bulunan kalip ifadelere dayanmustir (Ozyetgin, 1996, s. 86).

1520 tarihli I. Mehmed Gerey Han yarliginda inscriptio boliimii, eski yazisma
geleneginde oldugu gibi “ulug ordanuy ulug ham, dest-i kip¢ak, bar¢a mogol pad-
sahr” (KHYH, 1/4) bigiminde goriiliir. Ancak 16. ylizyilin sonlarinda, II. Gazi Gerey
Han (1588-1596, 1596-1607) donemine ait belgelerde inscriptio bolimiiniin eski
kalip ifadelerin aksine uzatilip degisime ugradig1 goriiliir. Buna gore II. Gazi Gerey
Han’in oglu Kalgay Tohtamis Gerey Sultan’in Leh Krali 1ll. Zygmunt’a gonderdigi
tarihsiz yarlikta, hanin elkabi “ulu ordaniy ulu ham ve dest-i kipcak ve ¢erkes ve
nogayw ve hadsiz ve sansiz tatarwy erkli pad-sahi” (KHYH, 7/2-3) kalip ifadesiyle
geger.

Altin Orda yazisma geleneginde gériilmeyen uzun inscriptio kisimlarinin,
Kirim resmi yazigsmalarina Osmanli diplomatikas1 tesiriyle gectigi soylenebilir
(Ozyetgin, 1996, s. 91). Bu iislubun 17. yiizyil itibariyla degistirilmeden kalip
ifadelere doniistiiriildiigii goriiliir. 1628 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda yer
alan ve aym1 zamanda Kirirm Hanligi’nin kendisi i¢in mesru gordiigii hakimiyet
sahasin1 gosteren “ulug orda ulug yurtmy ve taht-1 kirnmmiy ve dest-i kipcakniy ve
sansiz kop tatarmiy ve sagissiz nogaymiy ve tat bile tavgecnin ve tag ara ¢erkegnin
ulug pad-sahi ve hem ulug ham, sa ‘adetlii ve rif atlii ve hasmetlii ve ‘azametlii ...
han” (KHYH, 12/2-4) kalip ifadesi, genel olarak sonraki hanlar tarafindan

degistirilmeden kullanilmistir.

Belgelerin giris kisminda, inscriptio (elkap) boliimiinden sonra yabanci
hiikiimdarlarin elkabinin yazildig:r salulatio (selamlama) gelir. Salulatio kismi
yazildiktan sonra belgelerin yazilis amaci ve asil konteksti verilir (Ozyetgin, 2005, s.
64). 1l. Gazi Gerey Han’in Leh krali III. Zygmunt’a gonderdigi tarihsiz (1592?)
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yarlikta, hitap olunan kralin elkab1 “ulug ulusniy ve kép rusniy ve prusmiy ve ilehniny
ve mazavsniy ve milyaniy ve krakovniy ve bar¢a kristiyanlariniy ulug kristiyan pad-

sahi...” (KHYH, 5/3-4) bigimindedir.

1629 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, hitap olunan Rus ¢ar1 I. Mihail’in
elkabi salulatio (selamlama) kisminda “ulug urusniy ve purusniy, ulug pad-sah, han
hem ulug bey..., ciimle urusmy pad-sahi ve kép yerlerniy de bolsa hiikiimdariga
kopdin kop selam kilp...” (KHYH, 13/3-5) olarak yazilmistir. Bu klise ifadenin,
belgelerin selamlama kisminda uzun siire devam ettigi goriiliir. Ancak 17. yiizyilin
sonlarina dogru, Rus Carligi’nin Kirim iizerinde siyasi giicii elde etmeye baslamasi
ile diplomatikada birtakim degisikler yapilmistir. Buna gore Rus ¢arinin baskisi
sonucunda III. Islam Gerey Han donemi itibariyla (1644) car elkabma “ciimle

urusniy penahy” “blitiin Ruslarin s1igindig1 yer” (KHYH, 99/3) ifadesi eklenmistir.

Kirim resmi yazismalarinda dikkat c¢eken bir diger husus, Osmanli
sultanlarmna ait elkaptir. Osmanl sultanlar1 yazismalarda Al-i ‘Osman pad-sahi « J
ALl gWie” (KHYH, 278/28), Tiirk sultam “Sbals 4, 5 (KHYH, 267/44, 74, 72),
Tiiriik sultam “Sblw s, (KHYH, 268/67), Tiiriik pad-sahi “salishy dy 687
(KHYH, 317/60) ile Mekke ve Medine pad-sahi « ALidy 4uaa 5 458” (KHYH, 244/16)

elkabiyla anilmiglardir.

Yazigmalarin son boliimiinde ise datatio (tarih) ve locus (yer) bilgileri verilir
(Zernov, 2009, s. XX). Kirim resmi yazigmalarinin datatio kisminda, hicri takvim
kaydi1 yaygm olarak kullamilmistir. Hicri takvimin kullanildigi  belgelerde
tarihlendirme Tiirkge, Arapca ve Farsca kalip ifadelerle yazilmistir (Ozyetgin, 1996,
s. 93). Yazismalarda Tiirkce tarih kaydi, tarih tokuz yiiz yigirmi altida, miibarek zi’l-
ka ‘de aymun tokuzunci yeksenbe kiin (KHYH, 1/56-57), muharremii’l-haram aymny
apirinde, hicret-i nebevmiy miy kirk iki yihinda “Muharrem aymnin sonunda,
peygamberin hicretinin bin kirk ikinci yilinda” (KHYH, 19/28-29), tarih min elli
senesinde, muharrem aywun ahirinde (KHYH, 48/83-93) gibi bigimlerle ifade

edilmistir.

Belgelerde Arapga ve Farsga kalip ifadelerle yazilan tarihler arasinda tafr "
fr 24 sehri zi'l-ka ‘de, sene 981 (KHYH, 2/44), {7 sehri cemadi’l-evvel min suhiiri
seneti elf “bin yilinin aylarindan, Cemaziyelevvel ayinda” (KHYH, 4/69), tahra®" f7

evasiti sehri reb7 % [-evvel, seneti isna ve erba ‘me ve elf, sene 1042 “Rebiyiilevvel
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aymin ortalarinda, bin kirk iki yilinda, yil 1042” (KHYH, 20/74), fi ahiri mahi
cemadi’l-evvel “Cemaziyelevvel aymin sonunda” (KHYH, 18/130) gibi ornekler

mevcuttur.

Belgelerin datatio boliimiinde ay isimleri, hicri kayitlardaki Arapga aylar
disinda Tiirkce ve Rusgada kullanilan bigimlerle de geger. Yazigsmalarda hicri ay
isimleri disinda, Tiirkgede kullanilan Nisan (KHYH, 293/36), Téemmuz (KHYH,
224/78), Agustos (KHYH, 264/54) ve Eyli/ (KHYH, 159/35) bi¢imlerine rastlanir.
Belgelerde gecen Yanar (< Rus. Yanvar’ (saBaps)) “Ocak” (KHYH, 252/52,
253/57), Felvaris (bk. Rus. Fevral’ (dbeBpain)) “Subat” (KHYH, 191/10) ve Dékabr
(bk. Rus. Dekabr’ (nmexabpp)) sozclikleri Ruscada kullanilan ay adlarindandir
(Zernov, 2009, s. XX).

Resmi yazigmalarda tarih kaydinin eski Rus takvimi ile yapildigi 6rnekler de
mevcuttur. Eski Rus takviminde tarih, insanin yaratilist ile baglar. Bu tarihlendirme
usulii, Rus carlar tarafindan yazdirilan mektuplarin Kirim Tatarca g¢evirisinde yer
almistir (KHYH, 144, 356). Belgelerde bu tiir tarih kayitlan, tarih ddem ‘aleyhi’s-
selamdin yeédi biy yiiz altmis birde “tarih: Adem aleyhisselamdan sonra yedi bin yiiz
altmig bir yilinda” (KHYH, 144/27-28), tarih adem ‘aleyhi’s-selamdin yedi bin yiiz
altmis yédide, Felvaris ayinda (KHYH, 191/9-10), tarih adem ‘aleyhi’s-selamdin
veédi bin altmig dortde, dékabr ayinda (KHYH, 356/17) biciminde gecer.

Kirim diplomatikasinda, belgelerin yazildig: yeri bildiren locus (yer) bolimii
belgenin en sonunda bulunan miihriin yaninda ya da hemen iistiinde yer alir (Zernov,
2009, s. XX.). Cogunlukla Arapga be-makam kalibiyla not diisiilen yer kayitlari,
satirlardan ayr1 olarak yliziik miihriin sagma (KHYH, 4/70, 12/127) veya soluna
(KHYH, 18/130-131) yazilabildigi gibi, tarihin belirtildigi datatio boliimiinden sonra
son satirda da bulunabilirdi (KHYH, 1/57). Be-makam-1 Alma saray, darii’l-hakani
“Almasaray makaminda, devlet kapisi” (KHYH, 4/70), be-makam-1 Bagc¢asaray
(KHYH, 18/130-131), be-makam-1 Kazi saray-i sultani “sultana ait Kazisaray

makaminda” ifadeleri, belgelerin yazildig: yeri bildiren locus kisimlarina drnektir.

Kirim resmi yazigsmalarinda, belgenin resmiyetini bildiren tasdik usulii genel
olarak badem seklindeki yiiziik miihiirler ile yapilirdi (Zernov, 2009, s. XX). Bu
gelenek Osmanli belgelerindeki miihiir ve hdtem ile damgalama yontemiyle benzesir

(Reychman & Zajaczkowski, 1993, s. 172). Bununla birlikte bu usuliin Osmanli
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resmi yazismalarinda padisahin tugrasi veya adi ile kalip dualardan olusan miihr-i
hiimaytnlara benzedigi gorilmektedir (Kiitikoglu, 1994b, s. 84-85). Belgelerin
sonunda yer alan bu miihiirlerin ortasinda Gerey hanedanini simgeleyen tarak tamga,
etrafinda han ve sultanlarin ad1 ve nesebi bulunurdu: ‘Tnayet Gerey Han, bin Gazi

Gerey Han (KHYH, 27); ‘Adil Gerey Han, bin Devlet Gerey Sultan (KHYH, 220).

V. V. Velyaminov Zernov’un nesriyatindaki resmi yazigmalar arasinda, Altin
Orda diplomatika geleneginde oldugu gibi kare bi¢iminde basilan altun famgalar
yalnizca 1520 tarihli 1. Mehmed Gerey Han yarligi (KHYH, 1) ile 1592 tarihli II.
Gazi Gerey Han yarliginda (KHYH, 4) bulunur. Altin Orda diplomatikasinin
karakteristik 6zelliklerinden olan kare bigimindeki al/altun tamgalar, kokii Uygur
yazisma gelenegine dayanan bir iislup 6zelligidir (Zernov, 2009, s. XX). Kirim
Hanlig1 belgelerinde famga terimi, belgenin basinda dini ifadelerle birlikte hanin adi
ve nesebinin yazildigr miihiir anlaminda 16. yiizyil baslarina kadar goriiliir (Zernov,
2009, s. XXI). Ancak V. V. Velyaminov Zernov'un nesriyatindaki resmi
yazismalarda tamga (KHYH, 1/43, 14/45, 33/60) terimi yalnizca giimriik vergisi

anlaminda kullanilmis, diplomatikada yer almamistir.

I. Mehmed Gerey Han yarliginda (1520), belgenin basinda yer alan kare
tamganin ortasinda devlet sembolii tarak tamga ve etrafinda i¢ ice ge¢mis iki sira
halinde “bi-smi’llahi’r-rahmani’r-rahim, la ilah® illa’llah, muhammed"" rasul'’llah,
el-sultan"’l-a zam, el-hakan"’l-ekrem, Mehmed Gerey Han, bin Menli Gerey Han
‘azze nasruhii” ibareleri geger. 1. Gazi Gerey Han yarligindaki (1592) kare tamgada
ise tarak tamga etrafinda “bi-smi’llahi’r-rahmani’r-rahim, la ilah® illa’llah,
muhammed"” rasal'’llah” ifadeleri bulunur. Belgelerde altin yaldizla yazildig:
anlagilan bu kare miihiirler, altun nisan (KHYH, 1/56) ve altun nisanhg miihr
(KHYH, 4/55) olarak adlandirilmistir. Kirim resmi yazismalarinda nigan terimi 17.
yizyilin baglarina kadar kullanilmistir (KHYH, 23/68). Bu donemden sonra, bu
tasdik usulii Osmanli diplomatikasi tesiriyle miihr (KHYH, 14/58) terimiyle ifade

edilmistir.

2.4.3. Kirim Hanhig1 Resmi Yazismalarinin Yazim ve Dil Ozellikleri

Kirim Hanlig1 resmi yazigmalari, 16.-18. yiizyillardaki Kirim Tirkgesinin dil
Ozelliklerini belirlemenin yaninda bu dilin tarihi Kipgak Tiirkgesi igindeki yerini

tayin etmede 6nemli bir dil malzemesidir. Belgelerin dili bir yandan Altin Orda
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Tiirk¢esinin devam ettirildigi, diger yandan ise mevcut siyasi ve sosyal hadiseler

neticesinde Osmanli Tiirkgesi etkilerinin bulundugu karma bir yapiya sahiptir.

Mengli Gerey Han doneminde (1475) Kirim Hanligi’nin Osmanli tabiiyetine
girmesi, devletin idari yapisinda oldugu gibi yazisma geleneginde de Onemli
degisiklikleri beraberinde getirmistir. Buna gore 15. ylizyilda Osmanli sultanlaria
gonderilen mektuplarda dil Osmanli Tiirkgesine daha yakindir. Kirim Hanligi’nin
Rusya, Lehistan-Litvanya Birligi, Isve¢ gibi iilkelere gonderdigi diplomatik
belgelerde ise kullanilan dil Kipg¢ak Tiirkgesine, tislup Altin Orda diplomatikasina
daha yakindir (Ozyetgin, 2010).

Kirim Hanligi tarafindan Rus ve Leh hiikiimdarlarina gonderilen resmi
yazigsmalarin dil 6zellikleri donemden doneme farklilik gosterir. Nesriyattaki en eski
tarihli belgeler 16. yiizyila ait olup yazismalarin dilinde Kipgak¢a ozellikler daha
fazladir. Ayn1 zamanda bu belgelerde Dogu Tiirkgesine ait yazim 6zellikleri yaygin
olarak kullanilmistir. Yazigsmalarda Kipgak Tiirkgesine ait ses ve sekil 6zellikleri ile
s0z varliginin en yogun olarak goriildiigli belge, nesriyatin en eski belgesi olan 1520

tarihli I. Mehmed Gerey Han (KHYH, 1) yarhgidir (Ozyetgin, 2010).

17. ylizyilda donemin siyasi ve sosyo-kiiltiirel durumunun Kirim resmi
yazigmalarinit  etkiledigi  goriiliir. Buna goére Kirirm Hanligi’nin  resmi
yazigsmalarindaki dil, Kipcakg¢a temelli olmakla birlikte Osmanli Tiirkcesi etkisinin
de yogun olarak goriildiigii karma bir 6zellik tasir. Bu yiizyilda yazilan belgelerin
yaziminda Dogu Tiirk yazi diline ait yazim 6zellikleri de devam eder (KHYH, 104,
117, 258).

Kirim Hanligi’nin Lehistan ve Rusya’ya gonderdigi resmi yazismalarda
bulunan bu karma dil 6zelligi 18. ylizyilin baslarina kadar devam eder. Ancak 18.
ylizyilin ortalara dogru yazilan belgelerde kullanilan dil, Osmanli sahasinda yazilan
resmi yazismalara ¢ok daha yakindir. Bu belgelerde, Arapga ve Farsga terkipler ¢ok
sayida kullanilmistir (KHYH, 301, 302). Kipgakca 6zellikler ise birkac yerde goriliir
(KHYH, 300/3). Nitekim nesriyattaki en yakin tarihli belgeler olan II. Selamet Gerey
Han (1742) ve Arslan Gerey Han yarlig1 (1748-1756) tamamiyla Osmanli Tiirkge ile
yazilmistir (KHYH, 302).
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2.4.3.1. Belgelerdeki Yazim Ozellikleri

Kirim resmi yazigmalari incelendiginde ayni sozciiklerin yazilisinda birden
fazla yazimin oldugu goriilmiistiir. Bu diplomatik belgeler, kuskusuz farkli katiplerin
kaleminden ¢ikmistir. Bu nedenle ayn1 donemde yazilan belgelerde dahi gerek genel
s0z varlig1 gerekse incelenen kurumsal terminoloji bakimindan yazimda herhangi bir

standart mevcut degildir.

Kirim resmi yazigsmalarinda /¢/ (kapali e) sesinin yazimi farkli sekillerde
dikkat cekmektedir. Tarihi Kipgak Tiirk¢esine ait metinlerde /¢/ sesi, Arap
harflerinde /s/ isareti veya esre harekesi ile gosterilmistir. Memliik Kipgak sahasi
eserlerinde bér- fiilinin “_” (< ET. bér- “ver-”) (KK, s. 75b/12; TA, s. 61b), ésik
“kap1” sozcligliniin (< ET. ésik “esik”) “chil” (KK, s. 66b/12) ve érte “yarin”
sozctigiiniin “G)” (< ET. érte “sonraki”) (TA, s. 30a/31) bi¢imindeki yazimi /¢/

sesinin esre ile gosterilisine 6rnektir.

Tarihi Kipgak Tiirkgesinde /é/ sesi Memliik-Kipgak sahasinda /-¢- / harfi ile
de gosterilmistir. Irsad’iil-Miil’tk ve’s-Selatin adli eserde kéce “gece” (< ET. kéce
“gece” bk. ED694b kéce: < ké:¢- “ge¢ ol-"-e “aksamin ge¢ vakti”) sozciigi “aS”
(IM, s. 283a/7) bigiminde yazilmustir.

Kirim resmi yazigsmalarinda /é/ (kapali e) sesi, linsiizden sonra /-- / ve [--/
isaretleri ile gosterilmekle birlikte, bazi durumlarda yazilmamaktadir. Yazigsmalarda
bu sekilde ikili bigimlerin goriildiigii sdzciikler mevcuttur. Ornegin beg (< ET. bég)
sozetugu, “<k” (KHYH, 8/16) yazimi diginda kapali €’li bigimiyle bég “<lv” (KHYH,
304/50) olarak da yazilmistir. Képes (< ET. kénes “danisma”) sdzcigi, “oiSs”
(KHYH, 234/16) yazimu ile birlikte kapali e /--/ sesinin gosterildigi “iSas, (HSS”
(KHYH, 1/13, 227/7) bi¢imleriyle de mevcuttur.

Belgelerde, Eski Tiirkcede /¢/ sesi ile baslayan sozciiklerin yaziminda da ikili
durumlar goriiliir. Buna gore yazismalarda él¢i (< ET. él¢i “el¢i”) sézcuigi, /é/ sesi
gosterilmeden “>1” (KHYH, 250/59) bigiminde yazildig1 gibi, él¢i “ L (KHYH,
139/26) olarak da yazilmistir.

Kirim resmi yazigmalarinda /¢/ (kapali e) sesi metin iginde /s/ harfi disinda
esre harekesi /s/ ile de yazilmistir. Cagdas Kirim Tatarcasinda kermen bi¢iminde

olan sozciik, resmi yazismalarda ¢ogunlukla kermen/kerman “ceS 0l S” (KHYH,
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5/25, 377/36) olarak yazilmigtir. Bununla birlikte belgelerde bir yerde, /¢/’li
kullanima (/cs/) isaret eden kérmen “0=S” (KHYH, 24/62) yazimi da goriiliir.

Tarihi Kipcak Tiirk¢esinde sozciik basi ve i¢ seste /p/ iinsiiziiniin “<” harfiyle
gosterildigi Orneklere rastlanir (Gliner, 2013, s. 65). Kirim Hanligi resmi
yazigsmalarinin yaziminda s6zciik basinda b-/p- ayrimi g¢ogunlukla yapilmakla

birlikte, ¢esitli istisnalar da mevcuttur:

Belgelerde paysa sozcugii /b-/’li sekilde, “Lay” (KHYH, 232/10) ve “Lay
(KHYH, 23/79) bigimleriyle yazilmistir. Lehistan-Litvanya Birligi’nde, devletin idari
teskilatinda gérev yapan beylere ait bir unvan olan pan terimi, yazismalarda “oY”

(KHYH, 1/8) disinda “c%” (KHYH, 5/22) yazimiyla da mevcuttur.

I¢ seste /-b-/ ve /-p-/ seslerinin ayriminda nadiren de olsa ikilikler goriiliir.
Osmanli askeri teskilati tesiriyle Kirim sahasina gectigi anlagilan ve “dort boliikten
olusan askeri birligi” ifade eden fabur “, " (KHYH, 197/11) s6zciigii bir belgede
tapur “,»" (KHYH, 306/9, 11) bigiminde de yazilmustir.

Tarihi Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde art damak n’si /n/, farkli bigimlerde
goriiliir. Memliik-Kipgak sahasi eserlerinde /n/ {insiiziiniin “&l”, <&, <&l «¢” ye «()”
bicimleriyle yazildig1 6rnekler mevcuttur (Giiner, 2013, s. 65). Altin Orda resmi

yazismalarinda ise /n/ {insiizii, “<3” ile yazilmstir. (bk. Ozyetgin & Kemaloglu,
2017).

Kirim resmi yazigmalarinda ise /n/ sesi, “<” (KHYH, 227/7), “<v” (KHYH,
15/3) ve “” (KHYH, 1/4) ile yazilmustir.

Tarihi Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde sozciik basinda ve i¢ seste bulunan /¢/
linsiiziiniin yazimi konusunda herhangi bir yazim standardi bulunmamaktadir.
Memliik-Kipgcak sahasi eserlerinde mielliflerin her biri /c/ sesinin yazimiyla ilgili
fark tasarruflarda bulunmuslardir (bk. Ozyetgin, 2001, s. 71; Argunsah vd., 2013, s.

13

256-257). Bu donem metinlerinde /¢-, -¢-/ linsiiziiniin “z” harfi diginda “z” ile

karsilandig1 ¢ok sayida 6rnek goriiliir (bk. Giiner, 2013, s. 63).

Kirim resmi yazismalarinda da i¢ seste -C-/-¢- ayrimimin yapilmadigi, /-¢-/
linsiiziiniin yazimda “z” harfiyle gosterildigi sekiller mevcuttur. Buna gére Kipcakca
bir unsur olan {+¢I} eki, yazida {+cl} bicimleriyle de kullanilmstir. Kirim
sarayinda, saray ahirlarin bas sorumlusunu ifade eden akta¢i “ 2" (KHYH,
17/116) terimi, aynm zamanda aktact “>%"” (KHYH, 31/127) ve ahtact “>bal”
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(KHYH, 91/21) olarak da yazilmistir. Ayni durum saraydaki kapicibasilik
makaminin yaziminda da mevcuttur. Buna gore belgelerde kapuct basi “ 5L o> 518”
(KHYH, 20/59) bi¢imi disinda, kapuct basi “b >89 (KHYH, 35/166-167)

yazimi da goriiliir.

Belgelerdeki bir diger yazim 6zelligi {+DAs} ekinin yazimi ile ilgilidir. Bu
ekin tonsuz (6tiimsiiz) tinsiizlerden sonra {+dAs} olarak yazildig1 da goriiliir. Buna
gore han ve sultanlarin erkdnindaki giivenilir kisileri ifade eden kazakfas “Jildsd) 387
(KHYH, 35/251) terimi, belgelerde kazakdas “J3 % (KHYH, 30/85) olarak da

yazilmstir.

2.4.3.2. Belgelerdeki Ses ve Sekil Bilgisi Ozelliklerine Dair

Tarihi Kirim Tirk¢esinin mensubu oldugu tarihi Kipgak Tiirkgesinin en
karakteristik ozelliklerinden biri /y-/ > /c-/ ses degisimidir. Tarihi Kipgak
Tiirkcesindeki ilgili bilgiyi Kéasgarli Mahmud 11. yiizyilda, eseri Divanu Lugati’t-
Tiirk’te vermistir. Eserde Karahanlicada yingii “inci” sozciigiiniin Kipgakgada cingii

biciminde oldugu bilgisi yer alir (MK, s. 26/12).

Sozciik bagindaki /y-/ sesinin siireksizleserek /c-/ linsiiziine doniismesi, Kirim
resmi yazismalarinda da yaygin bir sekilde gorilir: Col “ds” “yol” (KHYH,
108/46) (< ET. yol), curt “<_s” “yurt, tilke” (KHYH, 4/16) (< ET. yurt), culug
“¢ s “fidye” (KHYH, 268/44) (< ET. yulug “fidye”) terimleri {ET. /y-/ > Kipg.

[c-/} ses degisimine Ornektir.

Kirim resmi yazigmalarinda birden fazla heceli sozciiklerin sonundaki /-g/ ve
/-g/ seslerinin durumu birkag sekilde geger. Bu kullanimlarin ilki, Eski Tiirkgede bir
ve birden fazla heceli szciiklerin sonunda bulunan /-g/ ve /-g/ iinsiizlerinin sizic1 /-v/
linsliziine donlismesidir. Bu ses degisimi tarihi Kipcak Tiirkgesinin karakteristik
ozelliklerindendir: ET. {-(X)G} > Kipg. {-(X)v} degisimi 13.-14. yiizyillarda yazilan
Memliik-Kipgak sahasi eserleri ile CC’de yaygin olarak bulunur (Giiner, 2013, s. 99).
Tav “dag” (KK, s. 66a/7), bitiiv “kutsal yazilar” (CC II, s. 74b)/ bitiv “mektup” (CC
I, s. 60a/21-22) (< ET. < biti-g), satov “satis” (CC 1II, s. 56a/25) (< ET. sat-1g) bu ses

degisimine Ornektir.

Kirim resmi yazigmalarinda da s6zciigiin sonundaki /-g/ ve /-g/ linsiizlerinin
sizict /v/ dudak iinsiiziine doniistigii Ornekler mevcuttur: Culuv “sis” “fidye”

(KHYH, 28/47) (< ET. yulug “fidye”), yuluv “ s “fidye” (KHYH, 227/6), almasuv
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“sill” “teslimat, degis tokus” (KHYH, 280/13) (< ET. al-(1)m+*a-s-(1)g), ulav
“s¥s” “posta ati” (KHYH, 227/21) (< ET. ula-g “tasimada ve siirmede kullanilan
at”) ve ratuv “s” “iyilik; muhabbet” (KHYH, 69/7) (< ET. tatig “hos lezzet” bk.
EDA452a ta:11g) bigimleri bu ses degisimine ornek teskil eder.

Belgelerde birden fazla heceli sozciiklerin sonundaki /-g/ ve /-g/ tinsiizlerinin
distiigii 6rnekler de mevcuttur. Bu ses olayi, Orta Tiirkgede tarihl Kipgak Tiirkgesi
ozellikleri gosteren eserlerde yaygin olarak goriilmektedir: Ka#: “sert, kat1” (CC 1, s.
39a/16) (< ET. katig “kat1”), sart “sar1” (CC 1, s. 36a/9) (< ET. sarig “sar1”), kuru
“kuru” (IM, s. 46b) (< ET. kurug “kuru”) ve tiri “diri” (TA, s. 27b/8) (< ET. tirig

“diri, canl1”).

Kirim resmi yazismalarinda ulu “biiyiik, yiice” (KHYH, 1/9, 98/5) (< ET.
ulug “bliytik”) ve kapu “kapr” (KHYH, 5/37) (< ET. kap1g), kor: “korunakli bolge”
(KHYH, 317/24) (< ET. korig), inam+i “giivenilir’ (KHYH, 36/76) (< ET. *ma-m-
lig; bk. ED188a ma:n- “inan-" < *ma:-), , mihr+1li (KHYH, 23/68), ad+[1 “adli” (<
ET. atthig) (KHYH, 86/32) bigimleri sozciikk sonundaki /-g/ ve /-g/ insiizlerinin
diismesine birer ornektir. Sozciik sonundaki /-g/ ve /-g/ lnsiizlerinin diigmesiyle
beraber, Osmanli Tirkcesi etkisiyle diiz iinliillerin yuvarlaklagtigi O6rnekler de
mevcuttur: Miihr+Li (KHYH, 333/30) adlu “adli” (KHYH, 341/13), sa ‘adet+lii
(KHYH, 12/4), rif'at+li (KHYH, 12/4), hasmet+li (KHYH, 12/4), ‘azamet+lii
(KHYH, 12/4), inam+Iu (KHYH, 341/30).

Kirim resmi yazigmalarinda, Eski Tiirk¢edeki sozciik sonu /-g/ ve /-g/
tinsiizlerinin korundugu bi¢imler de ¢ok sayida mevcuttur. Bilindigi gibi Orta Tiirk¢e
(13.-14. yiizyillar), Eski Tiirk¢ede sozciik sonunda bulunan /-g/ ve /-g/ seslerinin
diismeye basladigr donemdir. Bununla birlikte donemin yazi dilinde ikili kullanimlar
da yaygindir. Bu donemin bir kolu olan tarihi Kipcak Tiirkcesi eserlerinde tek ve
birden fazla heceli sozciiklerde /-g/ ve /-g/ sesleri, karisik kullanimlar (/-g/, /-g/> /-v/)
(/-g/, I-g/> @) olmakla birlikte cogunlukla korunmustur (Ozyetgin 2001, s. 115-116;
Giiner, 2013, s. 103; Argunsah vd., 2011, s. 265-266).

Altin Orda resmi yazigsmalarinda da eski Dogu Tiirkgesi yazi gelenegini
devam ettiren bu tiir Ozellikler yaygin olarak bulunmaktadir. S6z konusu
yazigsmalarda bulunan ulug “ulu”, bitig “biti, mektup”, baslig “basta olmak iizere”,

nisanlig “nisanl’” ve atlig “adli” bicimleri Dogu Tiirk¢esi yazi geleneginde oldugu
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gibi /-g/ ve /-g/ iinsiizlerinin korundugu 6rneklerdir. (bk. Ozyetgin & Kemaloglu,
2017, s. 22, 23, 30, 34).

Kirim resmi yazismalarinda sézciik sonu /-g/ ve /-g/ tinsiizlerinin korundugu
ornekler meveuttur: Baslig “basta olmak iizere, ilkin” (KHYH, 1/7) (< ET. basthg),
yurtlig “yurtlu, yerlesik” (KHYH, 267/18) (< ET. yurtthg), nisanlig “nisanl”
(KHYH, 4/55). Bununla birlikte belgelerde /-g/ ve /-g/ tnsiizlerinin, devlet
teskilatinda bulunan terimlerde ©6zel olarak korundugu goriilmektedir. Idari
unvanlarin basina gelerek en tist riitbe ve sayginlik ifade eden ulu terimi, belgelerde
ulug “¢ $\57” olarak da geger. Ulug han “0\> ¢ 85” (KHYH, 4/4), ulug vezit “ & 45
208" (KHYH, 236/10) ve ulug élgi “>b & 45" (KHYH, 4/31) yapilart buna
ornektir. Ayrica yazismalarda yulug “fidye” (< ET. yulug) (KHYH, 8/49), ulag
“posta at1” (< ET. ula-g) (KHYH, 15/199) ve yarlig “ferman” (< ET. yarlig) (KHYH,
241/21) 6rnekleri de mevcuttur.

Birden fazla heceli sozciiklerde, sézclik sonundaki /-g/ ve /-g/ linsiizlerinin
tonsuzlasarak /-k/ ve /k/ {lnsiizlerine donmesi Cagataycanin karakteristik ses
ozelliklerindendir. Eski Tiirk¢ede sonu /-g/ ve /-g/ iinsiizleri ile biten sodzciiklerin
Cagataycada karisik kullanimi dikkat eder. Buna gore Cagatay sahasinda, Eski
Tiirkgedeki bigimler (/-g/, /-g/) kullanilmakla birlikte, ayn1 sozciiklerin sozciik
sonundaki tonsuz (/-k/-k/) kullanimlarina da rastlanir. Katig/katik, kurug/kurug,
sarig/sartk, ulugluluk, Cagatayca metinlerde goriilen bu ikili kullanimlara 6rnektir
(Eckmann, 2013, s. 42).

ET. {-X)g/-(X)g} > Cag. {-(X)k/-(X)k} ses ozelligi, Kirim resmi
yazigmalarinda birkag¢ yerde dikkat ¢eker. Belgelerde sinir bolgesinde yapilan yillik
hazine ve hediyelerin teslim alinmasindan sorumlu kisi 1670 tarihli Muhammed Sah
Bey mektubunda, almasik begi “S AW (< ET. < al-(1))m+*a-s-(1)g “degis tokus”)
(KHYH, 225/3), 1681 tarihli Murad Gerey Han yarliginda ise almasuk begi « 3sil
<~ (KHYH, 258/15) bigiminde yazilmstir.

Eski Tirkcede sozciikk sonundaki /-g/ {insiizlinlin tonsuz /-k/ {insiiziine
doniismesi ile ilgili bir diger 6rnek Rus ¢ar1 1. Aleksey’in III. Islam Gerey Han’a
gonderdigi tarihsiz (1648?) mektupta mevcuttur. Bu mektupta hana hususi olarak
temin edilen yillik harag ve hediyeler uluk hazme “4u3s 355” (< ET. ulug) (KHYH,
117/34) biciminde gecer. Hicri 1056 (m. 1646/1647) tarihli III. islam Gerey Han
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yarhiginda ise yillik hara¢ ve hediye alacak saray personeli listesi uluk defter « G
4y (KHYH, 104/67) olarak yazilmustir.

Kirim resmi yazigmalar1 16. yiizy1l itibariyla Osmanli Tiirkgesi 6zelliklerini
de gostermeye baslamistir. Belgelerde goriilen en belirgin Osmanli Tiirkgesi etkisi
sOzcuk basindaki /t-/ > /d-/ ses degisimidir. Bu ses degisiminin heniiz 11. yiizyilda,
Oguz lehgesini Dogu Tiirkgesinden ayiran karakteristik 6zelliklerden biri oldugu
bilinmektedir. Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tirk’te, Karahanlicada sdzciik
basindaki /t-/ tinstiziiniin Oguz lehgesinde /d-/’1i bigimde oldugunu belirtir (MK, s.
26/12).

Kirim resmi yazismalarinda Eski Tiirk¢ede /t-/’li olan bazi sozciiklerin /t-/°1i
ve /d-/’1i olmak tizere ikili bigimleri mevcuttur. Belgelerde “gizli malumat” ya da
“istihbarat” anlaminda kullanilan til “Jds ,J% (KHYH, 41/52) terimi, zaman zaman
Oguzca bi¢im olan dil “ds» ,J3” (KHYH, 161/17, 192/42) (Kipg. /t-/=Oguz. /d-/ < ET.
It-) (< ET. tl) bigimiyle de yazilmistir. Belgelerdeki fag (KHYH, 12/3)/dag
(KHYH, 181/26) (< ET. tag) bi¢imleri de buna 6rnektir.

Belgelerde gecen tutsak sozcligli soz konusu ikili kullanima 6nemli bir
ornektir. Savas esirlerini ifade eden tutsak terimi belgelerde alt1 farkli bigimde
goriliir. Yazigmalarda tutsak “3wss” (KHYH 20/36), rutsak “sluisk” (KHYH,
234/30), tusnak “slws” (KHYH, 227/3) ve ayrica Oguz. /d-/ < ET. /t-/ degisimine
ornek verebilecegimiz dusnak “3lws” (KHYH, 378/12), dustak “3bwsy” (KHYH,
204/30) ve dutsak “@lwsisy” (KHYH, 197/27, 238/11) bigimleri mevcuttur. Sozciik
aynit zamanda belgelerde Dogu Tiirkcesi Ozelliklerinden Osmanli Tiirk¢esine olan

gecisi gosteren onemli drneklerdendir.

Kirim resmi yazismalarinda da/u: “dahi” (KHYH, 2/35) (< ET. tak-1), déyii
“diye” (KHYH, 2/23) (ET. < té-y-ii), daski “disaridaki” (KHYH, 1/54) (< ET. tas
“dig”; bk. ED556b), deyiz (KHYH, 17/77) (< ET. teniz; ED5264a), dilegen “isteyen”
(KHYH, 52/61) (< ET. tile- “ara-, iste-”; bk. ED492a) 6rnekleri de Oguz. /d-/ < ET.
It-1 ses degisimi ile ilgilidir.

Belgelerdeki bir diger Osmanh Tiirkgesi ses 6zelligi Eski Tiirkgedeki s6z basi
/b-/ sesinin /v-/’ye (ET. /b-/ > Oguz. /v-/) donistiigiinii gosteren bicimlerdir:
Vardiklarinda almasuvda hazir bolu(p) ‘“vardiklarinda (hazine) degis tokus
merasiminde hazir olup” (KHYH, 120/17), bizge tab: tiyislerde taki eksik vardur
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“bize ait tiyislerde de eksik vardir” (KHYH, 49/21), verilen tiyis taki noksan iizre

verilmek eyii degildir “verilen tiyisin eksik olarak verilmesi de hos degildir”
(KHYH, 49/19-20).

Yazigsmalarda Kipgakga “bol-" fiilinin yaninda Osmanli Tiirk¢esindeki “ol-"
(ET. bol- > Oguz. ol-) bigimi de mevcuttur: Kalga devlet gerey sulzan hazretleri de
bol-sak “Kalga Devlet Gerey Hazretleri olarak” (KHYH, 375), iki yurt emm eman
bol-maslar “iki yurt giivenli olmaz” (KHYH, 4/50), dostlik ve muhabbet ve baris ve
yaris ol-mas (KHYH, 4/49-50).

Kirim resmi yazismalarinda dikkati ¢eken karakteristik sekil bilgisi 6zellikleri

asagida belirtilmistir:

Ad durum eklerinde? Kipgak, Oguz ve Dogu Tiirkgesi unsurlar1 karma olarak
goriliir. Belirtme durumu eki {+1}, iyelik ekinden sonra gelen {+n} ve Dogu
Tiirkgesi etkisiyle belgelerde goriilen {+nl}’dir: Swrt ronlar+z “sirt kiirkleri” (KHYH,
56/9), Anaroli pasa+si+n “Anadolu pasasint” (KHYH, 5/38), tiyisler+i+n
“tiyislerini” (KHYH, 4/40), memleket+ni “memleketi” (KHYH, 4/28).

Yonelme durumu ekleri {+gA} ve {+kA} ile birlikte Osmanl Tiirk¢esi
etkisiyle gorillen {+A}’dir: Hedman+ga “hetmana” (KHYH, 1/11), yurti+ga
“yurduna” (KHYH, 11/13), biyimlerimiz+ge “biyimlerimize” (KHYH, 15/95),
dostlik+ka “dostluga” (KHYH, 195/18), yurti+(n)A “yurduna” (KHYH, 11/13),
bike¢leri+(n)e “bikeclerine” (KHYH, 21/52). Belgelerde bulunma durumu eki
{+dA} ekidir: Hammipiz+da “mektubunuzda” (KHYH, 15/42), kiiciik bayram
ayr+(n)da “kiigiik bayram ayinda (Kurban Bayrami)” (KHYH, 40/495).

Ayrilma durumu eki {+dAn} ile birlikte Dogu Tirkgesi etkisiyle goriilen
{+dIn} ekidir: Sulfanlar+dan (KHYH, 10/79), iyeniz+den “sahibinizden” (KHYH,
1/38), kullarin+din “kullarimdan” (KHYH, 5/37), urugin+din “soyundan” (KHYH,
4/22). Vasita durumu {+|A} ve {+(X)n} ekidir: Balta bir+le “balta ile” (KHYH,
18/131), bolmag+in “olmasiyla” (KHYH, 201/9).

23 Tarihi Kirim Tiirkcesindeki ad durum ekleri, belgelerdeki kullanimlara yakindir: Belirtme durumu
eki {+nl} ve {+n}, yonelme durumu eki {+kA}, {+gA} ve {+A}, bulunma durumu eki {+dA} ve
{+tA}, ayrilma durumu eki {+dAn} ve {+tAn}, vasita durumu eki {+n} ve {+lA}, ilgi durumu eki
{+nlp}, {+nUn} ve{+In}, esitlik durumu eki {+¢A}, yon gosterme eki ise {+gArU} ve {+rA} ekidir
(Karamanlioglu, 1994, s. 64-76).
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Esitlik durumu ise Kipgakca {+¢A} ile birlikte Osmanli Tiirk¢esinde bulunan
otimli {+cA} bicimiyle goriliir: Defteri+(n)¢ge “defterine gore” (KHYH, 267/62),
defter muacibin+ce “defter geregince” (KHYH, 49/34), ‘adet+¢e “adete gore”
(KHYH, 53/74), yosun+¢a “kaideye gore” (KHYH, 36/49).

Belgelerde ilgi durumu eki {+nlg} ve {+In} olarak mevcuttur: Ulus+niy
“ulusun” (KHYH, 5/3), Kimm+tmy “Kirnm’m” (KHYH, 36/3), pad-sah+iy
“padisahin” (KHYH, 44/5). Yon gosterme durumu igin ise {+ra}, {+gAr}, {+gArU}
ve {+ArU} ekleri kullanilir: Sopra “sonra” (KHYH, 40/495), apar (< a(n)+gar)
(KHYH, 28/70), kiin ilgerii+de “ilerleyen giinde” (KHYH, 27/29), ilerii “ileri”
(KHYH, 259/20).

Kirim resmi yazismalarinda aitlik eki?* ise {+gl} ve {+kI} bicimlerindedir:
Burun+g: (KHYH, 56/17), i¢+Ki, das+k “igerideki, disaridaki” (KHYH, 1/13).

Fiil ¢ekiminde®® tespit edilen karakteristik ozellikler sunlardir: Kirim resmi
yazigmalarinda genig zaman eki {-(X)r} bigimidir. Genis zamanin olumsuz bigimi ise
{-mAz} ve {-mAs} yapilar1 disinda Osmanli Tiirkgesi etkisiyle olumsuzluk ekinin
lizerine eklenen kisi ekiyle de yapilir (Baser, 2019, s. 312): El¢ci basmuzga bériip
ciber-ir-miz “cl¢ibasiniza verip gondeririz” (KHYH, 36/58), dostlikka yarar islerde
tabil-ur “dostluga yarar islerde bulunulur” (KHYH, 195-18), ziyan kil-maz-lar
“ziyanda bulunmazlar” (KHYH, 68/34), bar-mas-tur “ulasmaz” (KHYH, 27/27),
ber-me-m “vermem” (KHYH, 36/51), bil-me-m (KHYH, 36/30).

Simdiki zaman eki Kipgakga {-A (dIr)/-y /dIr)} ile Osmanli Tiirkgesi etkisiyle
goriilen {-A yor1}, {-A yor}, {-mAdA} ve {-mAktA} ekleridir®: Bol-adir “oluyor”
(KHYH, 17/192), hazme tile-ydir-ler “hazine istiyorlar” (KHYH, 71/56), dtil kil-a-
miz “arz ediyoruz” (KHYH, 62/39), kez-eyort “geziyor” (KHYH, 60/25), zarar éd-
eyor-lar “zarar ediyorlar” (KHYH, 298/16), kel-mede-(y)iiz “geliyoruz” (KHYH,
298/10), harab u yebab et-mekde-diir “harap ve viran hale getirmektedir” (KHYH,
274/58).

24 Tarihi Kipgak Tiirkgesinde aitlik eki {+gI} ve {+kI} yapilaridir (Karamanhoglu, 1994, s. 76).

25 Tarihi Kipgak Tiirkgesinde genis zaman eki {-Ar}, {-(y)Ur}, {-Ir} ve olumsuzu {-mAz}, {-mAs},
simdiki zaman eki {-A dIr}, {-y dIr}, {-A yorur}, gelecek zaman eki {-gAy}, {-kAy}, {-gA}, {-kA},
{-Asl} ve {-AcAk}, goriilen gegmis zaman eki {-d1} ve {-tI}, duyulan ge¢mis zaman eki {-mls}, {-p
tUr} ve {-p tlr} ekidir (Karamanlioglu, 1994, s. 120-132).

2% Kirim resmi yazismalarinda goriilen simdiki zaman ekleri hakkinda ayrintili bilgi igin bk. (Bager,
2019, s. 316-332).
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Goriilen ge¢mis zaman eki {-dI} Osmanli Tirk¢esindeki yuvarlak {-dU}
bigimiyle de mevcuttur: Zabt eyle+di “zaptetti” (KHYH, 63/27), ciber+di+k
“gonderdik” (KHYH, 62/32), buyur+du+m (KHYH, 55/25).

Duyulan ge¢mis zaman ise {-mls}, {-(1)p/-(U)p} ve {-gAn} ekleriyle goriiliir:
Karagilarimizi defter et-mig-iz-dir “Karagi beylerimizi yazmisizdir” (KHYH, 36/70),
bizge él¢i ciber-ip “bize elgi gondermis” (KHYH, 36/31), akcalar: bérilmey kalu-p-
dur “akgeleri verilmeyip kalmistir” (KHYH, 274/73), yaman ‘azablar bol-gan-dur
“biiytik eziyetler olmustur” (KHYH, 316/9).

Kirim resmi yazismalarinda gelecek zaman yapist {-gAy} ve {-AcAk/-
AcAKk} ekidir: Zabt ét-gey-sen “zapt edeceksin” (KHYH, 5/40), bol-acak “olacak”
(KHYH, 200/13), kel-ecek-siz “geleceksiniz” (KHYH, 367/11).

Belgelerde goriilen emir kipi?’ yapilar1 {-ay, -eyin, -eyin} (1. teklik kisi), {-
O} (2. teklik kisi), {-sUn/-sIn} (3. teklik kisi), {-alik, aluk, -Allm, -ayik, elin} (1.
cokluk kisi), {-ln, -1z, iniiz, -gAy-slz, -A-slz} (2. ¢okluk kisi) ve {-sUnlAr} (3.
cokluk kisi) ekleridir: Tiyislerdin kop nemeni eksik ber-eyin “tiyislerden bir¢ok seyi
eksik vereyim” (KHYH, 71/35), 6zi kazagindan kol ¢ek “Ozi Kazaklarinin {izerinden
el ¢ek” (KHYH, 194/24), tuzimizdin akcalart birle emmimiizdin tuz satun alup Kit-
siin “tuzumuzdan akcalari ile glivenli bir sekilde tuz satin alip gitsin” (KHYH, 4/52),
hazmelerni alup kabal ét-eyik “hazineleri alip kabul edelim” (KHYH, 36/47-48),
calis-a-siz “calismiz” (KHYH, 57/18), yasak kil-gay-siz “yasaklaymniz” (KHYH,
55/30), yakup yikup keziip yorime-siin-ler “yakip yikip gezip yiirtimesinler” (KHYH,
27/42-43). Tarihi Kirim Tiirkgesi fiil ¢ekimi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. (Baser,
2019).

Kirim resmi yazigmalarinda bir diger ozellik, eklerde goriilen Osmanli
Tirkgesi etkisidir.

Sozciik basindaki /-G/ sesi diismiis {-(y)IncA}, Kipcakca {-(I)p} zarf-fiilinin
yuvarlak {-(U)p} bi¢imi, {-dIkdA/dUkdA} ve {-kAn} yapilari, Osmanh Tiirkgesi

etkisiyle Kirim resmi yazismalarinda bulunan zarf-fiil ekleridir: Bu zamanga kel-ince

vaki olan dostlik “bu zamana gelinceye dek gergeklesen dostluk” (KHYH, 25/51),

2" Tarihi Kipgak Tiirk¢esinde emir kipi, {-Aylm}, {-gAylm} (1. teklik kisi), {-@}, {-gll}, {-gUI}, {-
kil}, {-kIn} (2. teklik kisi), {-sUn}, {-sIn} (3. teklik kisi), {-Allm}, {-gAllm} {-Allk}, {-All} (1.
cokluk kisi), {-n}, {-nlz}, {-nlAr} (2. cokluk kisi), {-sUnlAr}, {-sInlAr} (3. ¢okluk kisi) eklerinden
olusur (Karamanlioglu, 1994, s. 116).
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kiyovya kal ‘asiy sinurina ve potkaliya var-inca ozii suyunuy iki tarafina daht “Kiyev
Kalesi’nin sinirma ve Potkalr’ya varana kadar Ozi Nehri’nin iki tarafina da” (KHYH,
255/79-80), zahire ve azuk vér-iip kemi vér-itp 6zi suyina kél-iip tataruy tavargisin
alup “erzak ve yiyecek verip gemi verip Ozi Nehri’ne gelerek Tatar hayvan
sahiplerini almis” (KHYH, 4/20-21), ulug seherlerin ve kérmenlerin alup igine
kisiler koy-up zabt étgeysen dép “biiyiik sehirlerini ve kalelerini alip igine adam
koyup zapt edesin demis” (KHYH, 5/40), verile kelmis hedaya ve selaminizi vér-iip
bize dosthigr asikare édesiz “verilegelmis hediye ve selaminizi verip bize
dostlugunuzu gosteriniz” (KHYH, 89/10), ulug ¢apkunimiz gazivar-dikda anda olan
ulug él¢i basimiz \brag beyni, ulug élginiizni kosip “bas atlimiz Gazi vardiginda
orada olan biiyiik el¢ibagimiz ibras Bey’i, elci basmizi génderip” (KHYH, 22/30),
dort yillik vergii zimmetiyiizde olup bir nesne vermemis é-ken “dort yillik vergi
tizerinizde olup bir sey vermemis iken” (KHYH, 345/10-11), her sene vérgiimiz
veriir é-ken vilayetimizi garet ve hasaretden hals degiillerdiir “her sene vergimizi
verir iken iilkemizi yagma edip ziyan getirmekten geri durmuyorlar” (KHYH,
345/11-12).

Kirim resmi yazismalarinda goriilen {-dIk} eki ile sdzciik basindaki /-G/ sesi
diismiis {-An} yapilar1 Osmanli Tiirk¢esinin etkisiyle kullanilan sifat-fiillerdir: So/
eksik bolgan tiyislerni yiber-dik-leri defter mucibince eksiksiz hem kusirsuz
cibergeysiz “su eksik olan tiyisleri, gonderdikleri deftere gore eksiksiz ve kusursuz
gonderiniz” (KHYH, 49/34), baba ve dedeleriniiz zamanlarinda olikel-en ‘adet ve
kaniun (KHYH, 120/21), hala harabe ol-an vasilikova “su an harabe olan
Vasilikova” (KHYH, 255/78), bu zikr olun-an mans:bli kullarina dahi “bu zikredilen
mansipl kullarina da” (KHYH, 40/488).
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3. KIRIM HANLIGI’NIN iDARi, EKONOMIK, SOSYAL VE KULTUREL
TERMINOLOJISI

3.1. idari Yapr

3.1.1. Hanedan Mensuplar1 ve Unvanlari

biyim [~x] “han ve Gerey hanedan1 sultanlarinin hanimina veya validesine ait

saray unvant” (KHYH, 10/29)

< ET. begim “hanin esine verilen unvan” < bég “klan veya boy ydneticisi” +
im “1. teklik kisi iyelik eki” (TMEN 11, 831 begiim “hanimlar i¢in kullanilan unvan”
<T. begim).

Eski Tiirk¢ede yonetici unvani olan beg sozciigiiniin tizerine gelen {+Im}
iyelik eki begim “benim beyim” olarak kaliplasmistir. Eski Uygurcada begim terimi,
hanimlara has bir unvan olarak “han esi” anlamini kazanmistir (Ozyetgin, 2006, s.
165). Sozciik Orta Tiirkge doneminde, begim ve begiim olarak mevcuttur (ED325g;
TMEN 11, 831).

Cagatay sahasinda sozciigin bégim (PdC., s. 188 ~Su (bégim) “yiiksek
tabakadaki hanim”) ve biyim (ST, s. 213) sekilleri goriiliir. Ebu’l Gazi Bahadir
Han’in Secere-i Tirki’de verdigi bilgiye gore Cagatay saraymnda biyim (a»)
unvaninin, han ile evlenen Mangit mirzas1 kizina verildigi gorilmektedir (ST, s.
213). Babiirliilerin devlet teskilatinda bégim unvani, hanedan soyu tastyan hanimlar

i¢cin kullanilmistir (Arat, 1987, s. 587; Baburname, s. 8b).

Altin Orda doneminde han esleri icin hanbike teriminin kullanildigt
goriilmektedir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 73). Sézciik Kirim sahasinda ise
biyim (< biyim < "beyim < OT. begiim/begim) ve bégim?® (a<) olarak mevcuttur.

Kirim Hanligi'nda biyim?® terimi han, han kardesleri, kalgay ve nitre’d-din

sulfanlarin hanimlarina ve validelerine verilen saraya ait bir unvandir. Biyim, tek

28 Belgelerdeki hégim bigimi yalnizca inayet Gerey Han ve Murad Gerey Han yarliklarinda alt1 yerde
geemektedir (KHYH, 30/40, 35/65, 79; 252/25, 253/25, 308/9).
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basina kullanildiginda yalnizca han ve sultanlarin (kalgay ve niire 'd-dm) hanimlarini
ifade eder. Kirim sarayinda han ve sulfanlarin birinci hanimlari ulu biyim (a2 50
(KHYH, 20/64, 35/27) unvaniyla anilmislardir.

Han, kalgay ve niire’d-dm sultanin validesi ise sarayda ana biyim (mx W)
(KHYH, 17/230, 20/64, 29/60, 31/27, 34/35, 117/7, 317/36) olarak zikredilmistir.
Protokolde ana biyim, hanedan mensubu hanimlar arasinda en basta gelmektedir.
Sonrasinda hanin birinci esi ulu biyim ile hanin diger esleri ikinci biyim, di¢iinci biyim
ve dordiinci biyim gelir. Bu hanimlarin tamamu, tiyis listelerinde samur tiyis alan
harem mensubu Kisiler arasindadir (KHYH, 31/27-51, 35/24-46).

Baron de Tott, Osmanli haremi hakkinda verdigi bilgide seriatin izin verdigi
dort hanim arasindan en biiylik mevkiye sahip olanin, sultanin birinci esi oldugunu
ifade etmistir (Tott, 2004, s. 33). Bu sistemin Kirim’da da ayni sekilde tatbik edildigi
goriilmektedir. Ayrica hanin birinci esi ulu biyim ile en biiylik kiz kardesi olan ulu

hani, protokolde serasker sultanlardan sonra gelmislerdir (Inalcik, 2017, s. 23).

Erken dénem Mogol devlet teskilatinda (11.-13. yiizyillar) han eslerinin®
devlet idaresinde biiyiik niifuzlarinin bulundugu bilinmektedir. Buna gore kralige,
han ve hanzadelerle istisare hakkina sahipti. Ulu hanin 6limii {izerine idareyi
devralarak naiplik gérevinde de bulunabilirdi. Bunun yaninda ulus sahibi bey ve han
eslerinin dul kalmalar1 durumunda, bu topraklarin kadinlarin tiizerine gectigi

goriilmektedir (Vladimirtsov, 1995, s. 88).

Altin Orda doneminde de han eslerinin sarayda biiyiikk saygi gordiikleri ve
devlet idaresinde etkin rol oynadiklar1 bilinmektedir (Yakubovskiy, 2000, s. 70). O
dénemden kalma belgeler, han eslerinin yarlik (ferman) yazma yetkilerinin
bulundugunu gosterir. Ozbek Han’in esi ve Canibek’in annesi Taydula Hanbike nin,
Rus metropolitlere génderdigi yarliklarda, adi gegen kiliselerden herhangi bir vergi

alinmamas1 hususunda birtakim hiikiimlerin bulundugu gériilmektedir (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 72, 75, 78).

Kirim Hanligi’nda ise, han esleri biyimlerin ve han valideleri ana biyimlerin

devlet idaresinde dogrudan bir s6z hakkinin bulundugunu sdéylemek miimkiin

291630 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, han kardesi Mehmed Gerey Sultan’m yeni evlendigi esi
kelin biyim (a» 0:S) olarak zikredilmig ve biyim i¢in Rusya’dan diigiin sebepli 6zel tiyis talep
edilmistir (KHYH, 17/135).

%0 11.-13. yiizyillarda Mogol devlet teskilatinda han eslerinin Tiirkge 4atun ve begi unvanlar aldiklari
bilinmektedir (Vladimirtsov, 1995, s. 115).
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degildir. Ancak Rus yilliklari, biyimlerin ¢ara dogrudan mektup yazip elgi gonderme
hakkinin bulundugunu ve bu uygulamanin en azindan 17. yilizyilin ortalarina, III.

Islam Gerey Han donemine kadar devam ettigini gdstermektedir (Novoselyskiy,

2011, s. 410).

gerey [s!'S] “Kirim Hanligi’n1 yoneten hanedanin ad1” (KHYH, 1/4)
<T.ker+ey ?.

Kirim Hanligi’nin kurulusundan yikilisina kadar devleti yoneten hanedandir.
Gerey unvani ilk olarak Kirim’da, devletin kurucusu Hacit Gerey Han doneminde
goriilmektedir. Gerey unvan1 Haci Gerey’in oglu Mengli Gerey Han doneminden

itibaren ise gelenek halinde kullanilmistir.

Sozciik Rus ve Leh belgelerinde Kirey, Kerey ve Keray, Osmanli belgelerinde
Giray, 16. yiizy1l Macar belgelerinde ise Keray, Kiray ve Giray bigimlerinde
mevcuttur. Buna gore sozciik Kipgakgada Kerey olmakla birlikte, Osmanli dil ve
yazim Ozelliklerinin Kirim’daki niifuzu ile zamanla Gerey/Geray/Giray bi¢imleriyle
yayginlasmistir®® (Jankowski, 2006, s. 602-603).

Gerey adinin kokeni hakkinda halen ortak bir goriis bulunmamaktadir.
Sozciigiin kokeni ile ilgili ilk 6nemli ¢alisma G. Németh tarafindan one siiriilmiistir.
Buna gore gerey sozciigii Tiirkce ker “dev, en kudretli” sézciigiine kiigiiltme
bigimiyle gelen +ey ekinden tesekkiil etmistir (Németh, 1930, s. 265-268).
Mogollarda bir kolu teskil eden Kereit (+t Mogolca ¢okluk eki) adi da bu sozciik ile
iliskili goriilmektedir (bk. Jankowski, 2006, s. 604).

Kurat sdzciigiin Mogolca olabilecegini one siirmiis, Leh ve Isveg
kaynaklarindaki gerey seklinin asil bi¢im olabilecegini belirtmistir (Kurat, 1972, s.
28). Inalcik, Cengiz déneminde maglubiyete ugratilmasina ragmen devlette Snemli
kademelerde bulunan Kereit kabilesinin Altin Orda ile birlikte Kirim’a gelmis
olabilecegini bildirmistir. Ayrica bu unvanin Hact Gerey Han’in babasi
Giyaseddin’in aralarinda biiylidiigii Gerey adli kabileden tiiredigi rivayetini gergege
uygun kabul etmistir (Inalcik, 2017, s. 28).

81 Kinimh, sdzciigiin Girey, Giray, Gerey, Kirey, Kerey gibi farkli okunuslarina deginmekle birlikte
giiniimiiz Kirim sahasinda Geray telaffuzunun yaygin oldugunu bildirmistir (Kirimli, 2022, s. 43).
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Kirnm  Hanlig'nmin  ilk  hiikimdar1  olan Hact  Gerey’in  soyu,
Cengizogullarindan Cuci’nin kii¢iik oglu Togay Timur’a baglanmaktadir (Kirimli,
2022, s. 26). Kefe’nin 1475 yilinda Osmanli Devleti tarafindan fethi ile Kirim’in
Osmanliya baglanmasi sonrasinda dahi Gerey hanedani®’ korunmus ve hanedan

mensuplarinin Osmanli sultaninin onay1 ile atanip Kirim’1 idaresi saglanmistir.

Gerey hanedan soyunun Cengiz soyuna (altan uru/) dayanmasi nedeniyle bir
kutsiyet teskil ettigi, i¢ miicadelelerin yogun yasandigi donemlerde dahi Kirim
Hanlig1’n1 daima bu hanedana mensup bir kisinin yonettigi goriilmektedir. Resmi
yazigmalarda Gerey hanedani ile evlilik neticesinde akrabalik bagi kuran kisiler ise
hisim (=) (KHYH, 23/39)/ hisim (~~3) (KHYH, 33/30, 83) olarak ifade
edilmislerdir. Ayrica bk. atalik.

han [\2] “han, hiikiimdar” (KHYH, 1/4)

< Far. han (Steingass, 1998, s. 443b han “Tatar ve Hata krallarinin unvani;
prens, asilzade, efendi”) < ET. kan/han (ED630a xa:n (han) “kagan”).

Han, Eski Tirkcgedeki kan “kagan” sozciigliniin Fars¢aya ge¢mis bigimidir.
Sozciik Farscadan geri ddiingleme ile alinarak Tiirk dili sahasinda yaygin olarak
kullanilmistir (ED630a). Karahanli sahasinda “hiikiimdar” icin han®® sozciigii
kullanilmigtir (KB, 88). Orta Tiirkgede, kuzey Kipgak sahasinda sozciigiin kan (CC I,
s. 36a/7) ve han (CC Il, s. 61b/36-37) bi¢imleri mevcuttur. Kan sézciigiiniin Eski
Tiirkgedeki es anlamlis1 olan kagan bigiminin, Orta Bati Mogolcaya ka’an olarak
gectigi gorlilmektedir (TMEN 111, 1161).

11.-13. yiizyillardaki Mogol sosyal teskilatinda ka’anlar, soylu aileler
arasindan zayif ve gecici yetkilerle secilmis kabile seflerini ifade etmislerdir. Bu
makamdaki kisinin se¢imle basa gecmesi nedeniyle veraset sistemi c¢ok nadir
gorlilmekteydi. Ka’anlar, savas, yagma ve siirek avlari donemlerinde kabilelere
liderlik edecek kisi olarak gorev alirlardi. Her bir kabile ka’ani ayni statiide bulunur

ve bu nedenle kabileler arasinda siirekli bir miicadele yasanirdi (Vladimirtsov, 1995,

32 Osmanli Devleti’nde Gerey hanedani mensuplarma ait ¢iflik, ikametgdh ve mezar taslarmnm
bulundugu yerlegim yerleri i¢in bk. (Kirimli, 2022, s. 573-722).

3 Eski Tiirklerde han terimi Bulgarlarda hiikiimdarlara, Kipgak-Kumanlarda boy beylerine ait bir
unvan olarak da kullanilmistir (Donuk, 1988, s. 27).
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S. 122-127). Buna gore erken donem Mogol idari yapisinda heniiz tiim kabileleri

birlestirici tek bir hilkiimdar anlayis1 mevcut degildi.

Mogol sosyal yapisinda, tiim kabileleri birlestirici yeke Mongol Ulus “biiyiik
Mogol ulusu” anlayisinin 13. yiizyildan itibaren olusmaya basladig1 goriiliir. Cengiz
Han’mn kabileleri tek bir ¢ati altinda toplamasi ile kabile beyleri, ka’an ile birlikte
biliylik hiikiimdarlar1 ifade eden kan unvanim1i da kullanmaya baglamislardir

(Vladimirtsov, 1995, s. 125-131).

Altin Orda Hanligi’na ait yarlik ve bitiklerde hiikiimdarlarin san unvanim
kullandiklar1 goriilmektedir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 56). Altin Orda’da
Cengiz yasalarina gore kurultay mensuplar tarafindan altan urug “altin soy” denen
hanedan soyundan bir kisi devletin ulu hani olarak se¢ilirdi (Yakubovskiy, 2000, s.
71). Segilen han, timar sistemine gore idare edilen devlet topraklarinin sahibi
sayilirdi. Diger hanedan mensuplari olan prensler ise devlet topraklarini paylagarak

han adina yonetirlerdi.

Kirim Hanlig1 da ayn1 devlet geleneginin devami olarak kurulmustur. Devleti
yoneten hanedan, soyu Cengiz Han’a dayanan Gerey ailesidir. Bu ailenin Kirim
Hanligi’nin yikildigr doneme kadar kesintisiz olarak han ¢ikardigi goriilmektedir.
Kirim Hanligi’nda, hanin se¢ilmesi hususunda tatbik edilen eski gelenek 1475 yili
itibariyla gergeklesen Osmanli tabiiyetine kadar siirmiigtiir. Ancak Kirim Hanligi’nin
Osmanli himayesine girmesiyle Osmanli idaresi, hanlarin atanmasinda dogrudan s6z
sahibi olmustur. Bu konuda eski Cengiz toresine gore yeni han segmek isteyen
Kirim’daki aristokrat kabile beylerinin bazi donemlerde Osmanl ile ters diistigi
biliniyor. Kirim kabile beylerinin sectigi yeni hanin Osmanl tarafindan taninmamasi
halinde, devlette zaman zaman kanli miicadeleler dahi olmustur. I. Gazi Gerey Han
(1523-1524) ile Tohtamis Gerey Han (1607-1608) donemleri bu duruma 6rnek teskil
eder (Inalcik, 2017, s. 38).

Kirim hanlarmin ikamet yeri I. Sahib Gerey Han déneminde, 1533-1551
yillar1 arasinda Bahgesaray’da ingas1 tamamlanan Hansaray’dir (Fisher, 2009, s. 50).
Bu donemden o6nce ise Kirim Hanligi’nin merkezi, onceleri Altin Orda hanlarinin

valileri atadig1 Solhat (Eski Kirim) bdlgesi olmustur.

|. Saadet Gerey Han doneminden (1524-1532) itibaren han kardeslerinden

birinin Istanbul’da rehin olarak tutulma gelenegi baslamustir (Inalcik, 2017, s. 32).
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Bu dénemden itibaren Istanbul’da egitim géren hanedan mensuplar1 Osmanli temelli
idari yapiyr yakindan tanima sansi bulmuslardir. Bu durum siiphesiz Kirim

Hanlig1’nin idari teskilatinda Osmanli tesirinin gittik¢e artmasina neden olmustur.

Mengli Gerey Han doneminde (1502) Biiyiik Orda maglup edilmis ve onu
teskil eden soylu kabile beyleri Kirim’a baglanmistir. Bu hadiseden sonra Kirim
hanlari, kendilerini Altin Orda Hanlig1’nin mirasgisi olarak gérmiislerdir. Nitekim bu
donem itibariyla Kirim hanlari, resmi yazismalarda Ulug Orda Ulug Hani unvanini

kullanmislardir (Inalcik, 2017, s. 510).

Kirim hani, devlet yasasina gore devletin mutlak hakimi degildi. Eski Mogol
gelenegine gore teskilatlanmis devlette, hanlarin yetki ve giicii aristokrat kabile
beyleri tarafindan dengelenirdi (Tott, 2004, s. 134). Hanlar i¢ politikada esas giiciinii,
Tatar aristokrat sinifin1 temsil eden ailelerden alirlardi. Hanin siyasi ve askeri idare
kabiliyeti ile bu Tatar soylu kesiminin ihtiyaclarmi karsilamasi biiyiilk onem arz
ederdi. Bu noktada, basarili seferler yapilarak yagmalardan biiyiikk kazang elde
edildigi miiddetce Kirim hanlarmmin i¢ otoriteyi biiyiikk oranda koruduklari

goriilmektedir (Fisher, 2009, s. 35-36).

Di1s politikada ise Kirim hanlarinin statiisii, donemin siyasi olaylarina gore
Leh krallar1 ile Rus ¢arlarindan iistiin ya da onlarla ayn1 konumda yer almaktaydi.
Osmanli Devleti, Kazan, Astarhan, Tiirkistan cografyasi ile Ruslarla olan iligkileri
uzun bir siire Kirim hanima emanet etmis durumdaydi (Urekli, 1989, s. 98). Kirim
hanlar1 bolgedeki siyasi niifuz ve prestijlerini siyasi dengelerin bozuldugu 17.
ylizyilin sonlarina kadar korumay1 basarmislardir. Buna ragmen idari giictin Osmanli
niifuzu, kabile beyleri ve ulema arasinda boliindiigii devlet yapisi nedeniyle hanlar
hicbir zaman mutlak hakimiyeti ellerinde bulunduramamislardir (Fisher, 2009, s. 56-
57).

hani [%] “Gerey hanedanina mensup hanimlara ait saray unvani” (KHYH,
24/160)

< Far. han (Steingass, 1998, s. 443b han “Tatar ve Hata krallarinin unvant;

prens, asilzade, efendi”) < ET. kan/han (ED630a xa:n (han) “kagan”) + Far. i.
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Hani terimi Kinnm sarayinda han, han gocuklar, kalgay ve nire’d-dm
sultanlar gibi hanedana mensup erkeklerin kiz kardesleri ile kizlarina3* ait bir
soyluluk unvanidir. Bu sézciigiin, yalnizca Kirim cografyasinda 6zel bir terim anlami
kazandig1 goriiliir. Bununla birlikte Kirim sarayindaki sans terimi Osmanli sarayinda
padisah kizlar1 i¢in kullanilan sult@n® unvanmna karsihik gelmektedir (Uzungarsili,

20144, s. 145).

Kirim resmi yazigmalari, hanin kiz kardeslerinin Rus carlarina dogrudan
mektup yazip elgi heyeti gonderme yetkilerinin bulundugunu gosterir. Nitekim
Inayet Gerey Han’in (1635-1637) kiz kardesi Hatice-i Devran Sultan’m Rus car1 1.
Mihail’e gonderdigi tarihsiz bir mektupta, iki devlet arasindaki baristan bahsedilmis
ve hanin Moskova’ya gonderdigi elgi heyetine isaret edilerek Kirim tarafinin
antlasmaya sadik kalacagi bildirilmistir (KHYH, 309/10-19). Buna gore hani
sultanlarin Kirnm ve Rusya arasindaki diplomaside zaman zaman soz sahibi
oldugunu sodylemek miimkiindiir. Ayn1 zamanda bu belge, Zernov nesriyatinda

hanedanin hanim {iyesine ait tek mektuptur (KHYH, 309).

Haniler, sarayda en itibarli hediye olarak goriilen samur tiyis alan harem
halkindandir. Bu kisiler haremdeki protokolde hanin esleri olan biyimlerden ve
haremde bulunan kiiglik hanzadelerden hemen sonra gelmislerdir (KHYH, 31/52-63,
35/52-63, 264/32).

Sarayda hani sultanlarin en niifuzlusu, aralarinda yagca en biiyiik olanidir.
Kirim sarayinda bu kisilere ulug hani sultan (O4als S5 ¢ ds)) (KHYH, 308/32)
denirdi. Cufutkale bdlgesinde iskan eden Yahudilerden alinan cizyenin de dogrudan
ulug hani sultana teslim edildigi bilinmektedir (Fisher, 2009, s. 53). Devlete ait
gelirlerin bir kismi bu sultanlara aktarilmistir. Ulug handerin timar topragi olarak

koyleri bulunur ve bunlarin gelirleri kahyalar vasitasiyla hanilere tahsil edilirdi (Tott,
2004, s. 137).

Kirim sarayinda hanilerin, Karagi beylerinin en niifuzlu ailesi olan Sirin

beyleri ile evlendirilme gelenegi bulunmaktadir (inalcik, 2017, s. 89). Hanlar, bu

3 Kopenhag Devlet Arsivinde mahfuz, Adil Gerey Han (1666-1671) doneminde Danimarka’ya
gonderilen (1669) bir Tatar el¢i heyeti ile Kirnm Hanligi’nin devlet yapist hakkinda ayrintili bilgiler
veren tarihi bir belgede Adil Gerey Han’in kizi hamim (Fatmachannem) unvani ile zikredilmistir
(Matuz, 1964, s. 139).

% Kirm Hanliginda Gerey hanedanina mensup hanimlar, Osmanl sarayinda oldugu gibi sulzan
unvani da almiglardir. Resmi yazigmalarda hanin kiz kardesleri ile kizlari, isimlerinden sonra sulfan-:
haniunvamyla zikredilmislerdir (KHYH, 30/63-64, 308/37-38).
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sekilde devlet idaresinde biiyiik niifuzlar1 bulunan Sirin beyleri ile kizlar1 araciligiyla
akrabalik tesis etmislerdir. Nitekim IV. Mehmed Gerey Han’in ésik agas: Kayit Aga
miihrii tasiyan tarihsiz mektupta, karagi beyinin hanimi hani sultan (Obals SS)
(KHYH, 326/21) olarak ge¢mektedir.

kalga [+x8] “Hanlik makamina veliaht olan, han soyuna mensup kisi”

(KHYH, 8/40)

< Mog. hagalg-a(n)/haalga “biiylik kap1” (Lessing, 1960, s. 906a xacale-
a(n)/xaalea (hagalg-a(n)/halga)).

Sozciigiin - kokeninin, Mogolca “biiyiik kap1” anlamindaki kagalg-a(n)
sozcligiine dayandign kuvvetle muhtemeldir. Inalcik da sdzciigii Mogolca kabul
etmektedir (Inalcik, 2017, s. 37). Halim Giray ise sdzciigiin kalgay (&) (KHYH,
157/7, 248/11) yazilisin1 temel alarak Tirk¢e kal- fiilinden geldigini belirtmistir
(GH, s. 25-26). Ses benzerligine bakilarak sozciigiin kokeninin Mogolca oldugu
distintildiiginde, Tirkgeye gecisi esnasinda ugradigi anlam degisimlerini tespit
etmek giictliir. Bu nedenle Kirim Hanligi’nda veliaht unvani olarak kullanilan kalga

teriminin hangi donemde Tiirkceye gectigini séylemek zordur.

Kalga terimi Altin Orda donemine ait resmi belgelerde mevcut degildir. Buna
gore sozciigiin Kirirm Hanligi’na ait miistakil bir makam olarak tesis edildigini
soylemek miimkiindiir. Kirim resmi yazigsmalarinda kagalka (Qel) (KHYH, 5/62),
kagalkay (sQel) (KHYH, 5/69), kagalgay (s\lxd slaleld) (KHYH, 11/60, 19/4,
155/38, 157/29), kagalga (X&) (KHYH, 4/38, 6/2, 26/6, 246/6) gibi yaziliglarinin
da bulunmasi, sozciigin Mogolca hagalg-a(n)/haalga ile ilgili olma ihtimalini

giiclendirmektedir.

Kirim Hanligi’nda kalgay, devlet teamiiliine gére handan bosalan yere ilk
gececek kisi yani onun veliahdi konumundadir. Kirim devlet teskilatinda kalgayligin
ilk olarak 1475 yilinda Mengli Gerey Han doneminde kuruldugu ve hanin biiyiik
oglu Mehmed Gerey Sultan’m bu makama atandig1 goriiliiyor (Inalcik, 2017, s. 37).

Kalgay, devlet yonetiminde s6z sahibi olup savas zamaninda ordunun basinda
seraskerlik “baskomutanlik” gérevi iistlenmekteydi (Urekli, 1989, s. 72). Bu kisiler,
devlette daima sultan unvani tasimiglardir (KHYH, 19/2, 55/6). Bu unvan, kalgay:
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nire’d-dm ile birlikte han mertebesinden ayirmistir. Cilinkii Kirim hanlari,

Osmanlinin aksine hi¢bir zaman sulfan unvanini kullanmamislardir.

Devlet teamiiliine goére Kirim hanmin en biiyiilk kardesini kalgaylik
makamina, daha kiiciik kardeslerinden birini ise nire’d-dmlik makamina atamasi
uygun goriiliirdii (Inalcik, 2017, s. 22). Zamanla kalgay teriminin, Gerey soyuna
mensup birinci aday tamimindan siyrilip genel manada veliaht sdzciigiini
karsilamaya basladig1 goriiliir. Nitekim Baron de Tott, Kirim Hanli§i’nin en saygin
soylu ailelerinden olan Sirin beylerinin de kalgaylarinin bulundugunu belirtmistir

(Tott, 2004, 5. 134).

Kirim resmi yazigsmalari, kalgaymn Leh krali ile Rus c¢arma dogrudan mektup
yazabilme yetkisinin oldugunu, hususi el¢i veya ath heyeti tayin ederek yabanci
devletlerle dogrudan diplomatik temasta bulunabildigini gostermektir (KHYH, 7,
56). Kalgay karargdh1 Akmescid Sarayr’dir (KHYH, 68, 287). Belgelerde bu ikamet
yeri Kagalgay saray (KHYH, 11) olarak da anilmaktadir.

Negriyattaki 35 numaral1 belge olan 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han tiyis
defterinde kalgay sarayindaki Enderun ve Birun mansiptaki memurlar siralanmistir.
Buna gore 17. yiizy1l saray calisanlarinin biiyiik miktarda Osmanl saray teskilatina
gore diizenlendigi goriilmektedir (KHYH, 35/475-526). Kalgaylarin hakimiyet
bolgesi ise Akmescid’den Kefe’ye kadar uzanmaktaydi (Tott, 2004, s. 136). Ayrica
bk. (TMEN 111, 1514).

niire’d-din [cx)) 58] “kalgay sultanin veliahdr” (KHYH, 5/69)

< Ar. nir + el + din “dinin 15181” <nir (KT, s. 933b <Ar. nir “aydinlik, 151k,
ziya”) + el + dm (KT, s. 259b < Ar. dm “din”).

Kirim Hanhigi’nda nire’d-dm terimi, kalgaylik makaminda bulunan kisinin
veliahdi veya hanin ikinci veliahdini ifade eder. Altin Orda déneminde niire 'd-dmlik
makamina es bir mertebe goriilmemektedir. Bu nedenle bu makam Kirim Hanligi

idari teskilatina 6zgiidiir.
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Niire’d-dmlik®® makami, 1577-1584 yillarinda hanlik yapan II. Mehmed
Gerey doneminde tesis edilmis ve varligi ayn1 donemde Osmanlt Devleti tarafindan
taninmistir. Kirim hanlarinin, kalgaylar1 oldugu gibi nureddinleri de 6zgiirce segme
hakki bulunmaktaydi. Ancak bu kisilerin Gerey hanedanina mensup olmalar1 devlet

kaidelerine gore zorunluydu (Fisher, 2009, s. 35).

Nire’d-dm sultanlarin Kirnrm Hanligi’'nda ulu ve kii¢iik divana katilma
yetkileri bulunurdu (Novoselyskiy, 2011, s. 15). Nire’d-dmlik makamina, kendi
timar gelirleri disinda Kefe sancagi gimriik gelirleri ile zirai gelirlerden pay
ayrilmaktaydi (Smirnov, 2016, S. 275). Niire 'd-dm sultanlarin kendine ait karargahi
ve saray erkani bulunurdu. Kapu agasi, hazme-dar basi ve akta¢i beg, nureddin
sultanin birinci smif memurlarini teskil ederlerdi. ikinci sinif memurlar ise, defter-
dar efendi, kilerci basi, kapugt basi, dNan katibi, kiigiik hazmedar, balct bagi, hazmne
katibi, kapucilar kethudasi ve serrac basidir (KHYH, 40/413-440).

Nire'd-dm sultanlarin asil makamlart Bahgesaray yakinlarindaki Kagi
Saray’dir (KHYH, 47/24). Saraym bulundugu Nehr-i Kag¢i mahalinin, Onceleri
Bahgesaray’in bir karyesi (k6y) iken, 1670 yili sonrasi miistakil bir kaza oldugu
malumdur (Biyik, 2014, s. 71).

Kirim Hanligi’'nda nire’d-dmler, kalgaylar gibi daima sulfan unvam ile
antlmiglardir (KHYH, 47/1, 188/2). Kalgaylar gibi niire’d-dm sultanlarin da yabanci
devletlerle dogrudan temas kurma hakki olmasi nedeniyle, kendi el¢i ve atli heyetleri
olurdu. Belgeler, 6zellikle Rusya’dan gelen yillik haraglarda nire’d-dm sultan ve
erkdnma ne miktarda hediye ve harag¢ verildigi hakkinda ayrintili bilgilere sahiptir.
(KHYH, 40/388-442). Baron de Tott’'un kaydina goére nureddinlik makaminin
kalgaydan sonra ikinci derece bir riitbe teskil ettigi, bu kisilerin kendilerine ait
vezirleri bulunmasia ragmen savas gibi olaganiistii durumlar disinda herhangi bir

icra ve kumanda yetkisinin bulunmadigi anlagilmaktadir (Tott, 2004, s. 136).

Nire’'d-dmlik makaminin, devletin saray teskilatinda her ne kadar Kirim
Hanligi’na 6zgii bir yap1 oldugu goriilse de Ulu Nogay Ordasi’nda da bu unvanin
kullanildig1 bilinmektedir. Ulu Nogaylarda nire’d-dm unvanmi alan kisi, orda
beyinden sonra gelen yasca biiylik kisi olurdu. Bu makam Ulu Nogaylarin 17.

ylizyilin baslarinda Rus Carligi’na baglanmalarindan sonra beylik unvani ile birlikte

% Nijre’d-dim admn I1. Mehmed Gerey’in oglu Saadet Gerey Sultan’in yetistirilmesinde gérev alan
Nureddin Mirza’ya ithafen verildigi hakkinda bilgi mevcuttur (GH, 55).
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Carlik tarafindan taninmistir (Novoselyskiy, 2011, s. 156). Ayrica bk. (TMEN III,
1514).

oglan [ 5] “hanzade” (KHYH, 1/5)

< ET. og(u)l (ED83b ogul “yavru, ¢ocuk™) +(a)n “birliktelik ve ¢cokluk eki”
(OTWEF, s. 91 +(A)n).

Eski Tiirk¢ede oglan sbézciigii, ogul yapisinin {lizerine gelen {+(A)n} cokluk
eki ile olusmustur. Ik olarak “cocuklar” anlaminda kullanilmakla birlikte aym
donemde tek bir erkek cocugu ifade ederek kaliplasmaya baglamistir (ED84a).
Karahanli sahasinda sozciiglin “erkek evlat” (KB, s. 463) anlami disinda “kole”

(MK, s. 187/160) i¢in de kullanildig1 goriiliir.

Mogolcada “ogul” anlamma gelen kiibegiin®’ (kiibe’iin) sdzciigii Mogollarda
Cengiz Han donemi itibariyla “hanzade” anlami kazanmistir. Bu donemden sonra
kiibegiin, ulu hanin soyundan gelen ve devlet topraklarindan timar alan prensleri
ifade etmistir (Vladimirtsov, 1995, s. 150). Cengiz Han’in oOliimii ile devlet
merkezinin batisinda kurulan Tiirk-Mogol devletlerinde, Mogolca kiibegiin sézciigii
yerine Tirkce oglan terimi kullanilmaya baslanmistir. Nitekim Cagataycada oglan
sOzcligli temel anlaminin disinda, “Mogol haninin kanini tagtyan prenslerin unvani”
olarak kullanilmaktadir (PdC., s. 68). Buna gore Cagatay sahasinda bu terim, Fars
sahasindaki m#za unvani ile Osmanli sahasindaki sulzagn unvaninin kargiligi olarak

goriilmektedir.

Altin Orda sahasinda oglan terimi, 1393 tarihli Toktanus Han® yarliginda
Cengiz Han soyundan gelen itibarli kisileri, 1398 tarihli Temiir Kutlug Han
yarhiginda ise yine ayn1 soydan gelen baskomutanlar: ifade etmektedir (Ozyetgin &

Kemaloglu, 2017, s. 40, 50).

Kirim Hanhigi’'nda oglan, Altin Orda doénemindeki anlam ve islevini
korumustur. Devlette bu terim genel manada hanin erkek c¢ocuklarini ifade
etmektedir. Resmi yazismalarda bu kisiler i¢in, oglanlarimiz sultanlar “hanzade

sultanlarimiz” (KHYH, 112/36) terimi kullanilmistir. Haremde iskan eden kiigiik

37 < Mog. kiibegiin (Lessing, 1960, s. 494b kybegyn (kiibegiin) “ogul, erkek evlat”).
38 Toktamis Han dénemi (1379-1397) ile ilgili bilgi icin bk. (Kamalov, 2003b, s. 105-110; Kamalov &
Mirgaleyev, 2008, s. 189-192; Kamalov, 2012, s. 231-232).
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yastaki hanzadeler icin ise has oglanlar (L3l (=aW&) (KHYH, 24/17) terimi

kullanilmustir.

Bunun disinda nesriyattaki erken donem yazigmalarda (16. ylizyil) oglan,
Altin Orda sahasinda oldugu gibi soyu Cengiz Han’a kadar uzanan ancak Gerey
hanedanina mensup olmamalar1 nedeniyle tahta ¢ikma hakki bulunmayan ordu
komutanlari i¢in de kullanilmistir. Kirim Hanlig1’nin onbinlik (tiimen), binlik, yiizlik
ve onluklara ayrilmis ordu birliklerinin basinda bulunan Cengiz soyundan gelen
kisiler ise tiimen, miy, yiiz ve on oglanlart (KHYH, 4/7) seklinde ifade edilmistir.
Ancak soyu Cengiz Han’a dayanan asilzadeler 17. yiizyil itibariyla sadece ulan
terimi ile anilacaklardir. Buna gore bu dénem itibariyla oglan terimi, yalnizca Gerey

hanzadelerini ifade etmek i¢in kullanilacaktir.

Kirim sahasinda oglan terimi, sézciigiin Kipgakga bicimi (ulan) ile farkli bir
terim anlami1 daha kazanmustir. 17. yiizy1l itibariyla Kirirm Hanligi’nda, Cengiz Han
soyundan gelen ve devlette ayricalikli bir konumda bulunan itibarli kimseler i¢in
ulan (KHYH, 16/12, 261/90, 304/50, 326/22) teriminin kullanildig1 goriiliir. Buna
gore Tarihi Kinnm Tiirk¢esinde ulan sozciigli, esasen “oglan” anlami tasimakla
birlikte devlette tahta ¢ikma yetkisi bulunmayan han akrabalarina verilen soyluluk

unvanidir (Jankowski, 2006, s. 1108).

Ulanlar Kirim’da toprak sahibi soylu kisilerin bir tabakasini olugturmus ve
Hanlik yikilana kadar kendi itibarlarini korumuslardir. Kirim Hanligi’nda goriilen bu

sistemin temeli eski Mogol devlet teskilatina dayanmaktadir.

11.-13. ylizyillarda tatbik edilen sisteme gore, devlet genisledik¢e topraklar
Cengiz soyuna mensup kisiler ( < OMog. kiibegiin “ogul”) arasinda boliistiirilmiis ve
bu kisiler bir nevi ulu hana baglh vasal konumuna getirilmislerdir (Vladimirtsov,
1995, s. 151). Bu sistemin Altin Orda ve devaminda Kirim Hanlhigi’nda da
uygulandigr goriliir. Bu asilzade prenslerin Cengiz donemindeki haklarinin
gozetildigi ve Kirim Hanligi’'nda ulanlarin devlet yonetiminde soz sahibi olduklari
bilinmektedir. Bu kisilerin divana katilma haklar1 dahi mevcuttu (KHYH, 304/50).
Ayni zamanda yeni hanin belirlenmesinde karag: begleri ile birlikte s6z sahibi kisiler

arasindalardi.

Kirirm Hanligi’'nda ulanlar, savas durumunda sahip olduklari topraklardan

asker toplamak suretiyle askeri yiikiimliilige de sahiptiler. Bunlar orduda karagi
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beylerinden bagimsiz olarak kendi askerlerinin kumandanhgini yapmuslardir (inalcik,

2017, s. 90).

Kirim hanlarinin Cengiz soyundan gelen bu kisilere ¢esitli ayricaliklar
tanidiklart malumdur. Smirnov’un Tarih-i Mehmed Giray’dan nakline gore, 17.
ylizyilin sonlarinda I. Selim Gerey Han doneminde Cengiz soyundan gelen kirktan

fazla kisiye salyaneli topraklar bagislandig: bilinmektedir (Smirnov, 2016, s. 388).

Devlet protokoliinde ulanlar, kara¢: beylerinden sonra, mzizalardan once
gelmislerdir (KHYH, 37/87). Rus yilliklari, ulan unvani alan kisilerin devlette
toplanan kiigiik divana katilma hakkinin bulundugunu ve zaman zaman uluslararasi
diplomaside atli haberci (Kirim resmi yazismalarinda ¢apgun/capkun) olarak gorev

yaptiklarini bildirmektedir (Novoselyskiy, 2011, s. 14, 49).

Kirim resmi yazigmalarinda bu kisiler, Tiirkce ve Mogolcada “ogul” anlamina
gelen her iki sozciigiin bir araya gelmesiyle ikileme seklinde de adlandirilmiglardir.
Belgelerde sikga zikredilen bu yapi, yazimda farkli sekilleri olmasinin yaninda en
cok ulan kiinileri®® (s> oY sl) olarak gegmektedir (KHYH, 15/99, 20/61, 28/77,
33/84, 37/87, 114/68).

Kirim resmi yazigmalarinda bu sozciigiin diger yazilislart ise ulan kiiyinleri
(oS Y (KHYH, 20/54, 21/48, 69; 23/75), ulan kiiyiinleri (s linsS oY)
(KHYH, 253/27-28) ve ulan kiiyen (0S oY) (KHYH, 5/71) seklindedir.

Kirim resmi yazismalarinda ulan terimi, Cengiz soyuna sahip kisiler arasinda

isimden sonra gelen unvan olarak da kullanilmistir (KHYH, 261/90).

pad-sah [sLi2] “hiikiimdar” (KHYH, 4/25)

< Far. pad-sah (<pad “koruyucu” + sah “hiikiimdar”) (Steingass, 1998, s.
229b pad shah (pad sah) “imparator, devlet baskani, hiikiimdar, kral”).

Osmanli devlet teskilati etkisiyle Kirim Hanhigi’nda kullanilan idari
terimlerdendir. Hanlik yazismalarinda bir {ilkenin idarecisi i¢in kullanilan genel bir
unvandir. Kirim Hanligi’nda, han disinda kalgay ve niire’d-din sultanlarin da pad-
sah unvanin kullandiklart goriilmektedir (KHYH, 11/5, 12/19, 140/6).

% Kiini sozciigii, Mogolca kokenli olup Orta Mogolcada kiini “ogul” (Poppe, 2009, s. 83b) ve kii iin
“oglan” (Poppe, 2009, s. 83a) olarak goriiliir. Bu sekil Cagdas Mogolcada kiiii (ki) olarak mevcuttur
(Lessing, 1960, s. 509a).
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Kirim resmi yazigmalarinda, hitap edilen kisinin elkabinin siralandigi
salulatio (selamlama) boliimiinde, pad-sah terimi Rus ¢armnin unvanlari arasinda da

yer almistir (KHYH, 12/20).

sultan [o4als] “hanedan mensubu unvani” (KHYH, 1/44)

< Ar. sultan “hiikiimdar” (Steingass, 1884, s. 503b sulfan “mutlak giig,

hiikiim; ¢. salatm “mutlak hiikiimdar, imparator™).

Sultan terimi Islam cografyasinda 11. yiizyildan itibaren goriilen hiikiimdar
unvanidir. Bu unvan ilk defa Abbasiler doneminde kullanilmistir. Devaminda Tiirk-
Islam devletlerinde de goriilen sultan unvani, Tiirk devletleri arasinda Selguklulardan
itibaren yayginlagsmistir. Tirk-Mogol devletlerinde ise sulfan terimi, 13. yiizyilda
Islamiyet’i kabul eden ilhanli han1 Gazan Han dénemiyle kullanilmaya baslanmistir

(Ozgiidenli, 2009, s. 496-497).

Sultan terimi, Altin Orda hanlari tarafindan kullanilmamustir. Seyyid Ahmed
Han’in Osmanli padisah1 Sultan II. Mehmed’e gonderdigi 1477 tarihli bitikte, Tiirk
padisahina sul¢an diye hitap edilmistir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 33).

Sulfan, Kirim sarayinda hanedan soyuna mensup kisiler i¢in kullanilan genel
bir unvandir. Bu unvanmi esas olarak hanedan kani tasiyan tiim hanzadeler
kullanmiglardir. Resmi yazigsmalarda Gerey soyuna mensup ve handan sonraki en
yetkili kisiler olan kalgay ve niire’d-dimler, daima kalga sulfan (Odals 4x8) (KHYH,
264/37, 364/11) ve nire’d-dim sulfan (Odale cpll)s) (KHYH, 47/1, 188/2) olarak
anilmiglardir. Bu Kkisiler, isimlerinden sonra ise Gerey Sulzan unvam almislardir

(KHYH, 12/94-95).

Kirim hanlar1 Osmanli hiikiimdarlarindan farkli olarak sultgn unvanini higbir
zaman kullanmamiglardir. Hanzadeler ise resmi yazismalarda hanlar tarafindan
daima ogullarimiz sultanlar (KHYH, 1//44, 264/38) ya da oglimiz sultanlar (KHYH,
168/12) olarak zikredilmistir.

Sarayda hanedana mensup hamimlardan han, kalgay ve nire’d-dm sultan
kizlar ile kizkardesleri sanider de sulfan unvam tasimislardir (KHYH, 35/53, 54).
Ayrica han, kalgay ve nire’d-dmn sultamin erkek kardesleri i¢in de ayni durum
gecerlidir (KHYH, 10/29-30).
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Kirim Hanligi’'nda kalgay ve nire 'd-dm sultanlar disindaki erkek sultanlarin
saytlarinin  ¢ok olmalart nedeniyle bir kismmin devlet kademelerinde
gorevlendirildigi, bir kismimin ise merkezi otoriteyi giiclendirmek i¢in Kirim’dan
uzak tutulup Istanbul’a rehin olarak gonderildigi bilinmektedir (Fisher, 2009, s. 36-
37). Kuban, Bucak ve Yedisan bolgelerindeki Nogaylar1 idare etmek i¢in atanan
hanedan mensubu kisilerin de serasker sultan unvani aldiklar1 malumdur (inalcik,

2017, s. 23; Tott, 2004, s. 106).

Kirim devlet teskilatinda sulzan unvani, han disindaki hanedana mensup tiim
kisileri ifade etmektedir. Buna gore devlette 4an unvani, yalnizca hiikiimdara mahsus

olmasi yoniiyle bu kisileri diger hanedan mensuplarindan ayirmistir.

3.1.2. Hanlarin Himayesinde Bulunan Ozel Kisiler

atalk [, @] “hanzadelerin yetistirilmesinden sorumlu kisi” (KHYH,
12/128)

< ET. ata + lik (ED59a atalik “baba konumundaki veya gorevindeki kisi;

egitici veya livey baba”).

Atalik sozciigii ilk olarak Karahanli Tiirk¢esinde “babalik, iivey baba”
anlamiyla goriilmektedir (KB, 1552). Kirim sahasinda ise ilk defa Orta Tiirkce
doneminde, tarihi Kipcakcada (13.-14. yiizyillar) atalih “iivey baba, manevi baba”
olarak gegmektedir (CC 11, s. 59a/17b).

Altin Orda Hanligi’nda atalik makami, hanzadelerin yaninda yer alarak
onlarin yetistirilmesinde gorev yapan kisileri ifade eder. Abdiilgaffar Kirimi’nin
Umdetii’t-tevarih adli eserinde Cuci oglu Siban’a ataligin, devlette aristokrat sinif
arasinda yer alan noyanlar*® arasindan segildigi hakkinda kayit mevcuttur (Derin,
2003, s. 235). Bununla birlikte atalik unvaninin sarayda vezirlik gibi st bir
mertebeyi teskil ettigi anlagilmaktadir (Kafali, 1976, s. 121). Buna gore han olan
kisinin ataligt ve onun kabilesinin devlet idaresinde s6z sahibi konuma geldigi

goriilmektedir (Derin Pasaoglu, 2014, s. 153).

Kirim Hanlig1 devlet teskilatinda ise atalik, hanlarin himayesinde olan itibarl
kisiler arasindadir. Kirim’da atalik, taht varisi olan oglanlarin (hanzadeler) iyi bir

egitim almasi ve yetistirilmesi i¢in gorevlendirilen kisidir. Ataliklarin, hanzadelerin

40 < OMog. noyan (TMEN 1, 389 noyan “soyluluk unvani; kumandan, bey”).
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egitimi disinda onlarin dogumu sonrasi her tiirlii ihtiyaclarini karsiladiklart da
malumdur. Bu kisiler, devlet usuliine gore genelde Kafkasya’da iskan eden ailelerden
secilirlerdi**. Bu ailelerin en {iinliisii Cerkez Besleney asiretidir. Hanzadelerin
yetistirilmesinde gorev alan ailenin, bir nevi manevi akraba sayildigi ve yetistirilen
kisi ileride yiliksek bir mertebeye ulastiginda ataliklarin biiylik itibar ve tevecciihe

mazhar olduklari biliniyor (Smirnov, 2016, s. 222).

Kirim Hanligi’nin Cerkezlerle olan siyasi iligkileri, devlet yikilana dek son
derece hassas bir konumdaydi. Bu nedenle hanlar, 6zellikle Jane Cerkezlerini
Kinm’a baglh kilip bu tarz akrabalik iligkileri kurmak icin ataltk makamini
kullanmislardir. 1630 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, Coban Gerey Sultan’in
oglunun yetistirilmesi i¢in Cerkezlere verildigi anlasiliyor. Yarlikta bu teamiil

besletmege ver- (125 \S«il) olarak zikredilmistir (KHYH, 15/161).

Ataliklarin, sarayda en 1ist zimreye sahip bey siilalelerinden olan
karagilardan ¢iktig1 da olurdu®?. Nitekim Canibek Gerey Han’in ataliginmn, ayni
zamanda karagi beyi de oldugu goriilmektedir (KHYH, 12/128). Ataliklar, Kirim
Hanligi’'nda mektup ve haber ileten atlilar olarak da goérev yapmislardir (KHYH,
220/11). Novoselyskiy, ataligin devlette ikinci derece bir makam oldugunu ve bu
kademedeki diger memuriyetler gibi idari cekismelerden dolayr sik sik el

degistirdigini bildirir (Novoselyskiy, 2011, s. 403).

Biiylik Selguklularda bu makam, atabeylik makami olarak goriiliir. Selguklu
sultanlar1, kapikulu smifindan yetisip onemli mevkilere gelen kolelerini azat edip
aralarindan kabiliyetli olanlar1 cesitli valiliklere veya ogullarinin yetistirilmesine
memur olarak atarlardi. Sel¢uklu devlet teskilatinda sehzadenin maiyetinde olup
onun devlet islerinde yetismesini saglayan kisilere atabey denirdi. Bu kisiler idarede
biiyiik niifuz sahibi olurlardi (Pakalin I, s. 103). Osmanli Devleti’nde ise bu makam,
lalalik makamidir (Uzungarsili, 2014a, s. 99). Selguklularda oldugu gibi bu kisiler
sehzadelerin her tiirli egitiminden sorumlu olurlardi. Lalalar, vali olarak atanan

sehzadelerin idari iglerine de yardim ederlerdi (Pakalin II, s. 354).

41 Gerey hanedanmin Kuzey Kafkasya’da iskan eden Adigelerle bu hususta 6zel bir iliskisinin oldugu
bilinmektedir. Kirim Hanligi’nda ataliklar, hanzadelerin terbiyesi ve yetistirilmesinden sorumlu
saygin kisiler olarak goriilmislerdir (Kirimli, 2022, s. 386-387).

42 1. Sahib Gerey Han’m atalifi Safa Bey bin Hiidaberdi Bey’in soyunun, Altin Orda aristokrat
kabilelerinden Kiyatlara dayandigi bilinmektedir (Derin Pasaoglu, 2014, s. 155).
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Ozellikle 16. yiizyil itibariyla Kirrm Hanligr’nin idari teskilatindaki Osmanl
tesirinin artmasi, devlette ataliklarin konumunu da etkilemistir. Buna gore Kirim’da
ataltk agaligimin saraymm Enderun makamina mensup bir memuriyet teskil ettigi

goriiliiyor (Inalcik, 2017, s. 39).

emildes [Uiale) | Ui oalal] “siit kardes” (KHYH, 12/128)

< T.em- “em-" - Il “meme” + (< +DA + es) des (OTWF, s. 119) < OT.
emildes (KTS, s. 73 emildes “siit kardes”).

Eski Tiirklerde siit kardeslik geleneginin Mogol doneminden once de var
oldugu bilinmektedir. Tiirkge yazili metinlerde ilk olarak Karahanli sahasinda
rastlanan bu gelenek MK’de (11. yiizy1l) emigdas®® bigiminde goriilmektedir (MK, s.

205/175 emigdas “ayn1 memeden emen gocuklar”).

13. yiizyil itibartyla Tiirk-Mogol devletlerinin kurulmasinda sonra, Tiirk dili
sahalarinda emiigdes sozcuigii nadir olarak goriiliir (Vasary, 1982, s. 550). Orta
Tiirkcede Altin Orda sahasi eserlerinden Hiisrev i Sirin’de emiigdes/emiikdes “siit
kardes” bicimi mevcuttur (Hacieminoglu, 2000, s. 380). Bu sozciik ile kdktes olan
emildes* ise, ilk defa Orta Tiirkcede tarihi Kipcak¢ada goriilmektedir (TZ, s. 86b/9
emildes “siit kardes”). Cagatay sahasinda Babiirname’de emildas “siit kardes” olarak
mevcuttur (Babiirname, s. 58b). Bu sahadaki s6zliiklerden PAC (PdC., s. 137 (1S sall

“siit kardes, yakin dost”) ve SSiil.’de imiikdas (SSiil. s. 62) bigimlerine de rastlanir®.

Altin Orda Hanlig1 devlet teskilatinda emildeslik unvani hakkinda herhangi
bir bilgi mevcut degildir. Buna karsin eldeki belgelerden bu unvanin Altin Orda’nin
ardillar1 olan Kirim, Kazan, Kasim hanliklarinda ve Nogaylarda devlette {ist kademe

bir makam oldugu anlasilmaktadir (Vasary, 1982, s. 553).

4 Emigdes igin bk. (ED160a emigdes “siit kardes” < em-ig “meme” + dAs; MK, s. 205/175 emigdas
“ayn1 memeden emen ¢ocuklar”). Eski Tiirk¢edeki em- fiili i¢in ayrica bk. (Réhrborn, 2010, s. 134
am- (em-) “em-").

4 Tiirk-Mogol hanliklari doénemi itibariyla emigdes yapist yerini siklikla emildes sdzciigiine
birakmigtir. Vasary, 13.-14. yiizyillar itibariyla Tiirkge kokenli {-1} fiilden isim yapim ekinin ayni
islevli {-g} eckine gore daha da yayginlasmasimi Mogolcada islek olan {-I} ekinin etkisine
baglamaktadir (Vasary, 1982, s. 551).

4 Vasary Cagatay sahasinda sdzciigiin yalnizca Babiirname’de emildas bigiminde goriildiigiinii, PdC.
ve SSiil.’de madde bas1 verilen imiikdas sozciiklerinin hata ile sozliikklere eklendigini ifade eder
(Vasary, 1982, s. 553). Bununla birlikte Cagatay sahasinda “stt kardes” anlaminda kokiiltes/kokeltes
sozcligiiniin yaygin olarak kullanildig1 goriiliir. Bk. kokiiltes/kokeltes “siit kardes” (Abuska, s. 967
kokiiltes; PdC., s. 473 SG& S (kokeltes); Senglah, s. 308r9 kikeltes). Kokeltes igin ayrica bk.
(Sertkaya, 1992, s. 272).
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Kirim resmi yazigmalarinda sozciik Kipcakca emildes bigcimiyle mevcuttur.
Kirim saray teskilatinda emildes, siit kardes olarak belirlenen boylar arasindan belli
usule gore segilen 6zel kisileri ifade etmistir. Emildesler, han, kalgay veya niire’d-
dm sulfan gibi idarecilerin daima yaninda bulunan kisilerdir. Kirim sarayinda bu
kimselerin, ataliklar gibi himaye edildigi malumdur. Bu kisilerin devlette askeri
vazifeleri disinda diplomatik gorevlerinin de bulundugu, hatta han ile Tatar boylar
arasindaki irtibat1 saglamak suretiyle devlet teskilatinda 6nemli bir konumda oldugu

goriilmektedir (Acar, 2019, s. 102).

Smirnov, Hezarfen’in Telhis’iil Beyan adli eserinden naklinde tahta gecen
hanlarin kendi atalik ve emildeglerinin, maiyetindeki diger kisilerden daha zengin
olmalar1 i¢in biilyiik ihsanlarda bulunduklarina dikkat ¢ceker (Smirnov, 2016, s. 222).
Inalcik, emildesleri hanin giivenli§inden sorumlu ve onun yanindan hi¢ ayrilmayan
nokerler ile birlikte zikretmis ve siit kardeslik durumu ile ilgili herhangi bir bilgi
vermemistir (Inalcik, 2017, s. 90).

Kirim resmi yazigmalarinda Canibek Gerey Han’in emildesi ile evlenen Urak
Mirza, Tirk-Mogol devlet teskilatinda itibarli bir konuma sahip olan kiiyev (damat)
olarak zikredilmistir (KHYH, 12/128). Buna gore, hanlar emildesleri bir nevi livey

kardes olarak gormiislerdir.

Emildes teriminin, Kirim Hanligi’nda 6zel bir unvan olarak kullanildig:
goriilir (KHYH, 269/34). 1. Bahadir Gerey Han donemine ait 1638 tarihli tiyis
defterinde, atalik ile emildesler protkolde ayn1 mertebede yer almis ve bu kisilere
sarayda itibarlilara layik goriilen zerdeva tiyisler talep edilmistir (KHYH, 35/702-
709).

Emildesler devlette iist kademe biirokraside yer almiglar, zaman zaman
elcibast (KHYH, 269/34) ve yabanci devletlere mektup gonderen ath el¢i vazifeleri
de gormislerdir (KHYH, 174/6). Emildesler, sarayda ¢elebi unvani da almiglardir
(KHYH, 35/699-700).

kazaktas [is8) 8] “han ve sultanin erkdnindan olan giivenilir kisi, arkadas”
(KHYH, 35/251)

< T. kazaktas < T. kazak (TMEN IIl, 1479 T. kazak “ceteci; gezgin
soyguncu” +tas (< +DA + es) (OTWEF, s. 119 +dAs).
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Kazaktas*®, han ve sultanlarm yaninda uzun siire gegirip onlara hizmet etmis
kisi ve yol arkadasidir. Tiirk dilinde kazak s6zciigii, aslen bozkir kdkenli toplumlarda
yagma ve c¢apul vazifesi goren askeri birliklere denmistir (Rasonyi, 1993, s. 234; KT,
s. 620a; KHYH, 1/54).

Orta Tiirkgede, Memliikk Kipgak sahasi eserlerinden TA’da kazak “evsiz
barksiz” anlamindadir (TA, s. 26b/a). Cagatay sahasi eserlerinden Babiirname’de
kazak, “han ile birlikte sefere katilan silah arkadaslar’” anlaminda ge¢mektedir
(Baburname, s. 39a). Ayrica bk. (PdC, s. 404 3\ 8,38 (kazak) “basibos, maceraci,

maceraperest”).

Tiirk-Mogol devlet yapisinda, hanedan iiyeleri veya yonetimde hak sahibi
olan kisilerin kendine ait bir erkanit olurdu. Kirim saray teskilatinda da aym
gelenegin devami olarak idarecilere bir nevi kader arkadasligl yapan ve 6lene kadar
onlarin yanindan ayrilmayan kisiler kazakzas olarak anilmislardir (KHYH, 35/630).
Bu kisiler Kirim sarayinda handan biiyiikk himaye gérmiis ve onun en gilivenilir

adamlari arasinda yer almiglardir.

Idareye gelen hanedan mensuplari, uzun zaman boyunca hizmetlerini gérmiis
olan bu kisileri sarayda ¢esitli makamlara atarlardi. Saray personelinden olmalari
nedeniyle de aga (KHYH, 35/251), beg, miza ve ¢elebi (KHYH, 35/466-470) gibi
unvanlar alabilirlerdi. Han ve sultanlarin kazakras:, aym1 zamanda bu kisilerin
akrabasi, ataligi, hocasi, musahibi “sohbet arkadas1” veya emildesi “siit kardesi” dahi
olabilirdi (KHYH, 35/251, 612-617).

Kazaktaslarin, savag durumunda han ve sultanlarin yaninda noker ve
emildegler gibi askeri gorevleri olurdu. Maglubiyet durumunda idareciler sarayi
terkedip bozkira c¢ekilir ve bu hadise Tatarlar arasinda “kazak ¢ik-” olarak
adlandirilird: (Inalcik, 2017, s. 90).

Han ve sultan kazaktaslari®', saray personelinden sayilir ve her birine eski

usule gore Ruslardan hediye talep edilirdi. Bu kisilerin esameleri teker teker

4 Bk. (RSI I, s. 364 kazak “serbest, bagimsiz kisi, macerac, basibos”). Ayrica bk. (KT, s. 620a kazak
[“kazimak™tan miistak olup asil tiragh ve sakali tirag olmus demektir] “asker, her kavmin askerlige ve
akin ve ¢apula ayrilmig efradi ki sakalsiz olmak bagli alametleri idi; Rusya’da ayrica bir sinif tegkil
eden sipahiye miimasil siivari askeri”).

4 Kirim resmi yazismalarida, yazimda kazakdas (J51813¥) bigimi de mevcuttur (KHYH, 30/85,
35/612, 630; 62/20, 333/30).
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defterlere yazilirdr. inayet Gerey Han (1635-1637) doneminde, hanmn 20 kazaktas:
icin Ruslardan tiyis talep edildigi bilinmektedir (KHYH, 62/20-21).

Tiyis defterleri, han ve kalgay kazaktaslarinin arasinda dahi bir hiyerarsinin
oldugunu gosterir. Buna gore 1638 tarihli 1. Bahadir Gerey Han tiyis defterinde han
kazaktaslarina zerdeva tiyis (KHYH, 35/272-289) istenirken kalgay sultanin
kazaktaslarina bundan bir mertebe diisiik olan sut tiyis (KHYH, 35/465-474) talep
edilmistir. Kazakraslar, emekliye ayrilmalari halinde sarayda mansibsiz agalar
arasinda yer alarak himaye goriir ve adet geregi yillik tiyisten pay almaya devam

ederlerdi (KHYH, 30/85-86, 333/30). Ayrica bk. emildes.

musahib [«slws] “hanin maiyetindeki sohbet arkadas1” (KHYH, 35/251)

< Ar. musahib “sohbet arkadas1” (KT, s. 837a < Ar. musahib “bir biiyiik zatin
maiyetinde bulunup kendisini muhadarat ve musahebat ile ve leta’if ve hos-ayende

kelimét ile eglendiren adam”).

Musahiplik, Osmanli Devleti’nde tecriibe ve bilgisine giivenilen vezir,
beylerbeyi gibi iist diizey idarecilerin isgal ettigi makamdir. Musahibler, sultana
sohbet arkadasligi yapmasi disinda tecriibe ve bilgisine giivenilir kisiler olmalari
nedeniyle idari meselelerde bir nevi damismanlik gorevinde bulunurlardi (Ipsirli,
2006, s. 230). Bu makamin Osmanli saray teskilatindan Kirim’a gegtigi

anlasilmaktadir.

Kirim Hanligi’nda ise musahiblerin, uzun yillar boyunca hanin yaninda
bulunan akraba veya kazaktaslar arasindan secildigi goriillmektedir (KHYH, 35/251).
Bu kisiler han tarafindan biiyiik himaye goriir, emekli olmalar1 durumunda
Rusya’dan alinan yillik tiyislerinin devami istenirdi (KHYH, 35/251-252, 40/305-
309).

noker [JS | S5 “noker, hanin yakin arkadasi ve hizmetkari; hanin askeri

birliginin komutan1” (KHYH, 1/19)

< OMog. noker (TMEN 1, 388 néker “yoldas, arkadas, yardime1”).
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Noker sozclgli, Orta Mogolcada “yoldas, arkadas” anlamindadir. S6zciigiin
Orta Dogu Mogolcadaki bigimi nokor*®, Orta Bat1 Mogolcadaki bicimi ise nokerdir
(TMEN 1, 388). Buna gore Orta Bati Mogolcadaki big¢imin, Tiirk dili sahasina
gecerek Orta Tiirkge déneminden itibaren yaygin olarak kullanildig1 gériilmektedir®®
(CC I, s. 49a/20 néger “arkadas, yoldas, ortak™; Poppe, 1962, s. 336 noger). Sozciik
Cagatay sahasinda noker bigcimiyle mevcuttur (Sertkaya, 1992, s. 274).

Noker/nékor sozciigli, erken donem Mogol devlet teskilatinda (11.-13.
ylizyillar) idarecilerin yaninda bulunan, onlarin yardimciligini iistlenen kisileri ifade
eden bir terim anlami kazanmistir. Bu donemdeki Mogol sosyal yapisinda nokorler,
Mogol kabile beylerinin yaninda asker olarak hizmet veren ve ¢ogunlukla akraba
olmayan kabileler arasindan segilen kisilerdir. Nokorler, beylerin yanindan
ayrilmayan koélelerden ziyade kendisini hana adamis serbest muhafizlar temsil
etmislerdir. Bu kisilerin kapt muhafizlig1 yapma, at eyerleme gibi hususi hizmetleri

olurdu (Vladimirtsov, 1995, s. 133-135).

Nokorler, gogebe kabile beylerinin 6zel korumalari ve hazir komutanlari
olmalar1 disinda, halktan toplanan milis gii¢lerine liderlik edebilirlerdi. Bu donemde
nokorler niifuz kazanarak kendilerine ait askeri birliklere sahip olmuslar ve tiimen
(on bin) biiyilikliigiindeki ordulart idare etmeye baslamiglardir. Buna goére nékérler,
hizmeti altinda bulunduklar1 kisinin en seckin ve giivenilir muhafiz kitalar
olmuslardir. Mogol devlet diizenine gore bu kisiler, cogunlukla aristokrat siniftan
secilirlerdi. Askeri vazifeleri disinda memurluk gorevi de {stlenirler, hanlar
tarafindan el¢i ve atli haberci olarak da kullanilirlardi. Hana yakin olmalar
nedeniyle, musahip ve danigmanlik vazifeleri de yapmislardir (Vladimirtsov, 1995, s.
139-143). Nokorlerin, bu donemden itibaren niifuz ve yetkileri artarak devam etmis,
hizmet ve emeklerine karsilik olarak hanlardan timar (<Mog. hubi®®) dahi almislardir

(Vladimirtsov, 1995, s. 155).

Nokerlik sistemi, Cengiz yasalarina gore insa edilen Mogol idari yapisinda
onemli bir yer tutacak ve Mogol Imparatorlugunun ardillari olan devletlerde devam

ettirilecektir. Altin Orda devlet teskilatinda, hanedan soyuna mensup toprak sahibi

4 Ayrica bk. (Nagy, 1997, s. 143 < Mog. nékiir “arkadas, yoldas, refakatci”; OT. néker/néger).

4 Noker sozcligii Osmanl sahasinda ilk olarak 16. yiizyilda yazilan eserlerde taniklamir (Schonig,
2000, 141 néker “maiyet memuru, hizmetgi”). Ayrica bk. (Tuna, 1972, s. 235 ndker “hizmetgi, yaver,
arkadas; kart, (birinci kadina gore) kuma”).

% < CMog. hubi (Lessing, 1960, s. 976b xubi (4ubi) “parga, pay, hisse”) < OBMog. hubi (TMEN I,
294 qubi (#ubi) “birinin idareciden miras veya timar olarak aldigi toprak hissesi”.
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oglanlarin hizmetine tayin edilen soylu kabile beylerine néoker denmekteydi. Bu

mensubiyet nesilden nesilden intisap etme 6zelligi de gostermekteydi (Kafali, 1976,
s. 129).

Kirim Hanhigi’nda ise nokerlik makami, hanin ve st diizey Kkisilerin
yardimciligini yapan yakin kisileri ifade etmektedir (KHYH, 1/22, 24; 21/107, 60/25,
261/184). Bu kisiler, Kirim haninin yanindan hi¢ ayrilmamalar1 ve onun seckin
muhafiz birligini olusturmalar1 nedeniyle siradan asker sinifindan ayri tutulurlardi
(Inalcik, 2017, s. 90). Kirim resmi yazismalari, devlette bu makamin icki (Sav) ve
daski nokerler (LY 5 231) “igerideki ve disaridaki nokerler” olmak tizere iki sinifa
ayrildigim gosterir (KHYH, 1/22, 49, 54). Buna gore icki nokerlerin®® (U¥ S5 Ss)
(KHYH, 1/22, 49, 54) sarayda, daski nokerlerin ise saray disinda hana hizmet

ettikleri anlasiliyor.

Han maiyetinde yer alan bu kisilerin, ayn1 zamanda biiylikel¢i heyetlerinde
bulunarak diplomatik gorev iistlendikleri anlasilmaktadir (KHYH, 1/24). IV.
Mehmed Gerey Han’in yakin kisisi Can Temiir Bey miihrii tagsiyan 1642 tarihli
mektupta, nokerlerin Kirim’da ikamet eden Rus elgi heyetiyle ilgilendikleri hakkinda
bilgi mevcuttur (KHYH, 60/24-26).

Diplomatik belgeler, Kirim Hanligi’nda biiyiikelgilik vazifesi yapan ist diizey
diplomatlarin maiyetine verilen yardimei kisilerin de ndker olarak adlandirildiklarini
gosterir (KHYH, 261/184). Buna gére Kirim Hanligi’nda nékerler, idareci ya da {ist
diizey bir biirokratin hizmetinde bulunan giivenilir ve protokolii bilen kisilerdir. 1520
tarihli 1. Mehmed Gerey Han yarliginda bu kisiler noker és (Ui JS5) “yardimei
yoldas” olarak zikredilmislerdir (KHYH, 1/54).

tarhan [05 4] “devlet yiikiimliliiklerinden azat edilen kisiye verilen unvan”
(KHYH, 24/139)

< ET. tarkan (tarhan?) (ED539b tarxa:n (?darxa:n) “eski doneme ait bir
unvan”; TMEN II, 879 tarhan “baslangicta soyluluk unvani; sonra genel vergiden

muafiyet”).

51 Vargsova’da Archiwum Gléwne Akt Dawnych’ta (no. 193) (Tarihi Kayitlar Merkez Arsivi) Rutenya
dilinde yazilmis bir niishas1 bulunan, Mengli Gerey Han tarafindan Leh krali [. Zygmunt ’a génderilen
1507 tarihli sarthamede, icki nokerler arasinda Tatar elgi heyetinde gorev alan Argin ve Kipgak kabile
liderleri zikredilmistir (Kotodziejczyk, 2011, s. 579).
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Sozciik Eski Tiirkce doneminde Koktiirkgede “list diizey bir unvan” olarak
tarkan®? bigimiyle mevcuttur (BK G, 13). Eski Uygurcada tarkan/tarian yénetici
unvani olarak kullanilmaya devam eder (TT IlI, s. 22 (targan) tarkan “yonetici”;
Wilkens, 2021, s. 677a tarhan “bir unvan, bir hiikiimdarin unvanlarindan biri”).
Clauson, Eski Tiirkgede bu terimin hanedan iiyeleri i¢in kullanilan tégin, sad gibi

unvanlardan farkli olarak yonetici olan kisilere ait bir soyluluk unvani oldugunu

bildirir (ED539b).

Sozciik Tiirkgeden Orta Mogolcaya gegmistir. Orta Mogolcada darkan
bi¢imiyle kullanilmistir. Bu donemde darjan sozciigii, genel vergiden muaf tutulmus
kisilere verilen 6zel bir unvandir (TMEN II, 879). Darjan terimi, ilk olarak
Mogollarin eski donem (11.-13. yiizyillar) sosyal teskilatinda kullanilmistir. Bu
devirde darhan, aslen “azat edilmis kole” olup efendisine karsi olan
yiikiimliiliiklerden kurtulan serbest kisileri ifade etmistir. Mogol sosyal yapisinda
orta tabakaya mensup olan darhanlarin, yiiksek ziimreyi teskil eden toprak
sahiplerinin himayesine girerek 6nemli mevkilere ulastiklari, sonrasinda vergi ve
cesitli cezalardan muaf tutulma gibi ayricaliklara sahip olduklari bilinmektedir
(Vladimirtsov, 1995, s. 175). Cengiz Han’in kendisine sadakat gosteren kisilere ve
bazi ileri gelen komutanlara bu unvami vererek odiillendirdigi goriilmektedir
(D’ohsson, 2014, s. 37, 43). Boylelikle bu unvani alan kisiler, Cengiz Han
doneminde askeri aristokrasi icinde yer edinerek devlette itibarli konuma

gelmislerdir (Barthold, 1990, s. 410).

Sozctigiin bu anlamimin Orta Mogolcadan Tiirk diline gectigi goriilmektedir.
Nitekim Altin Orda devlet teskilatinda tarhan, hanin bir bolgenin yoneticisi ya da
soylu bir kisisine bahsettigi ve onu her tiirlii yiikiimliilikkten muaf tutan bir unvandir.
Buna gore tarhan olan kisiler her tiirlii vergiden muaf tutulurlar, savas ganimetleri ile
siirek avlarindan belirli bir pay alirlar, hanin huzuruna istedikleri zaman ¢ikabilirler,
merasim ve torenlerde itibarli yerde otururlardi. Aym1 zamanda agir cezalar disinda

bu kisilerin isledigi suclar dokuz defa affedilirdi (Arsal, 1947, s. 328).

Altin Orda donemine ait resmi yazismalarda, devlette {ist diizey kisilerin
sahip oldugu bu ayricaliklar1 bildiren belgeler tarhanlik yarlhiklari olarak
bilinmektedir (Ozyetgin, 2005, s. 20). Bu yarliklar, Altin Orda’da hanedan soyuna

52 Eski Tiirklerde tarkan teriminin, Tabgaglardan (386-557) kalma bir unvan oldugu bilinmektedir
(Donuk, 1988, s. 40).
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mensup oglanlar, ulus beyleri, toprak sahibi noyanlar ve asil tarhanlara verilmistir.
Tarhanlar bu donemde, soylu kesimden olabildikleri gibi eski Mogol devrindeki
sosyal yapiya benzer olarak orta sinifa da mensup olabilirlerdi. Altin Orda devlet
teskilatinda tarhanlik sisteminin, vergi ylkiimliiliiklerinden azat olan kisiye biiyiik

bir serbestlik tanidig1 anlasilir (Yakubovskiy, 2000, s. 60-61).

Altin Orda donemindeki bu uygulama Kirim Hanligi’nda da mevcuttur. 1453
tarihli Hac1 Gerey Han yarliginda Hakim Yahya adli kisinin tarkan ilan edilerek
devlete kars1 olan ¢esitli yiikiimliiliikklerinden azat edildigi bildirilmistir. Belgede adi
gecen beyin, iilkedeki tiimen, bin, yiliz, on beylerine, valilere, din adamlarina ve
cesitli devlet memurlarina tahsis etmesi gereken vergilerin tamamindan muaf
tutuldugu ifade edilmistir. Ayn1 zamanda tarhan olan kisinin ¢ift¢ilik, hayvancilik ve
ticari vergiler ddemekten, biirokrat ve askerleri agirlama gibi yiikiimliiliiklerden

kurtuldugu goriilmektedir (Ozyetgin, 1996, s. 113-114).

Kirim resmi yazigmalarinda tarkan, Altin Orda doneminde oldugu gibi
devletin gesitli vergilerinden muaf tutulan kisilere verilen bir unvandir. 1634 tarihli
Canibek Gerey Han yarliginda, Rus ¢ar1 I. Mihail ile diplomatik iliskilerin
gelistirilmesi i¢in Kirim’da esir tutulan Rus kisilerin azat edilip tarkan kilindigi ve
Rus elgisine teslim edildigi belirtilmistir (KHYH, 24/139-140).

1686 tarihli I. Selim Gerey Han yarliginda, Ruslarla barigin devamui i¢in elde
bulunan tim tarkanlarin Rus elcisine verildigi ifade edilmis ve buna karsilik
Moskova’da ikamet eden Tatar elgisinin alikonulmadan Kirim’a gonderilmesi talep
edilmistir (KHYH, 291/12-14). 1686 tarihli bir diger I. Selim Gerey Han yarliginda,
savas nedeniyle Osmanli padisahi tarafindan Istanbul’da rehin tutulan Rus kisilerin
azat edilmesiyle bu tarhanlarin ve élgilerin Kirim tizerinden serbest olarak Rusya’ya
ulastirilacagi sozii verilmistir (KHYH, 292/11-17).

3.1.3. Devlet Yonetimi

3.1.3.1. Devlet idaresini Teskil Eden Temel Makamlar
divan [0) ] “divan” (KHYH, 105/19)

< Far. divan (Steingass, 1998, s. 555a divan “saray maiyeti; adalet ya da mali

mahkeme; devlette danigma makami, meclis™).
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Farsca kokenli olan dmwvan sozctgi, aslen devlette idari, adli ve mali
meselelerin konusulup goriistildiigi meclisi ifade eder (Steingass, 1998, s. 555a).
Sozctigiin Orta Tiirkge doneminde Tirk diline gegtigi goriilmektedir (Boeschoten,
2023, s. 123b; KTS, s. 62). Bu donem itibariyla Tiirk-Mogol devlet teskilatinda

divan terimi, han baskanliginda toplanan, idari kararlarin alindigi meclisi ifade eder.

Altin Orda devlet teskilatinda, idarede danisma makami esasen kénes olarak
adlandirilirdi. Bu meclis, hanin liderliginde toplanarak kararlarin alinmasinda hana
danmismanlik ederdi. Mensuplar1 ise hanin yakin kisileri olan beyler ve vezirlerdi
(Kafali, 1976, s. 123). 14. ve 15. yiizyillara ait Altin Orda yarlik ve bitiklerinde idari
toplantilar i¢in divdn terimi de gegmektedir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, 46, 50,
55). Yakubosvkiy’e gore Altin Orda Hanhgi’nda divan, devletin idare
mekanizmasinda en Onemli yeri tutmaktadir. Biiyiik ve kiigiik divan olmak iizere
ikiye ayrilan bu meclisler, idari kararlara danigmanlik yapmasinin yaninda devletin
mali yapisini denetleyen en iist merci konumundaydi. Altin Orda’da diwvan terimi,
ayni zamanda eyaletleri yoneten darugalar tarafindan kurulan mali toplantilar i¢in de

kullanilmistir (Yakubovskiy, 2000, s. 77).

Kirim Hanhigi devlet teskilatinda ise d:van, hanin baskanlik ettigi en tist
yiiriitme ve danigma organidir. Devlette genel meclis divan (&)s2) (KHYH, 105/19,
21; 245/17, 273/22, 289/18), ulug divan-hane (L2 O\sn & 5151) (KHYH, 261/190, 208)
ve Osmanli tesiriyle divan-1 hiimayin (Oses O's2) (KHYH, 105/20, 187/10, 285/7)
olarak adlandirilmigtir. Bunun yaninda divana bagl olarak yalnizca danigma kurulu

olarak gorev yapan ve képes denen bir kurul da mevcuttu (KHYH, 234/16).

Kirim Hanligi’'nin ilk doénemlerinde divan teskilatinin Altin Orda devlet
yapisina gore tesis edildigi malumdur. Devletin Osmanliya tabiiyeti sonrasinda ise
devletin divan teskilatinda Onemli degisiklikler yapilmistir. Fisher, Kirim
Hanligr’nda idari yapimin Mengli Gerey Han doneminde baskent Solhat’ta yeniden
diizenlenerek basta kabile temsilcileri olan begler, kalgay ve ulu aganin olusturdugu
Hanlik divaninin tesis edildigini bildirir (Fisher, 2009, s. 32). Tarihi kaynaklar, Kirim
Hanligi’nda Osmanl diizenine dayanan divan sisteminin tam anlamiyla 16. yiizyilda
kuruldugu hakkinda bilgi verir. Nitekim I. Sahib Gerey Han doneminde (1532-1551)
divan toplama gelenegi gibi usullerin Osmanlidaki uygulamalarla birebir ayn1 oldugu

anlasilir (Inalcik, 2017, s. 101).
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Han bagkanlhiginda toplanan divamin ileri gelen mensuplari, kalgay sultan,
nureddin sultan, kara¢i bey ve mirzalarini temsilen Sirin beyi, Nogay uruglarinin
baslari, kazaskerler ve ulema temsilcileridir (Kurat, 1972, s. 227). Bunlarin disinda
bas vezir olan ulu aga, Yedisan ve Kuban seraskerleri, hazinedar basi, defterdar,
aktag1 bey (mirahor), divan efendisi, kazasker naibi, Bahg¢esaray kadis1 ve kullar
agasmin da divana katilma haklar1 mevcuttur (inalcik, 2017, s. 23). Divanda sag
kolun basinda kalgay, sol kolun basinda ise niire’d-dm sultan bulunurdu. Ulema
sinifindakiler sag kolda, kazaskerler ise sol kolda yer alirlard1 (Urekli, 1989, s. 62).

Kirim Hanlig1 divan teskilatinda Karagi beylerinin biiylik niifuzlart mevcuttu.
Devlet nizamina gore hi¢bir mesele bu beylerin nazarindan gegmeden divanda karara
baglanamazdi (Inalcik, 2017, s. 338). Buna gore Kirrm Hanligi’ndaki divan
sisteminin danigma kurulundan ziyade dogrudan yiiriitme ve karar alma organi olarak

gorev yaptigi anlagilmaktadir.

hazine-i ‘amire [s_sle 43 3] “devlet hazinesi; beytii’l-mal” (KHYH, 25/23)

< Ar. hazine (Steingass, 1884, s. 323b jazme ‘“hazine”) + Far. -i “izafet
kesresi” + Ar.‘amir(e) “devlete ait, resmi” (KT, s. 56a < Ar. ‘amir “devlete ait,

resmi, saltanat-1 seniyyeye mensup ve miiteallik™).

Hazme-i ‘amire, devlet hazinesini ifade eden ve Kirim Hanligi’na Osmanlt
devlet teskilati tesiriyle gecen terimlerdendir. Tiirk devlet teskilatinda bu yapinin
temeli Selguklular donemine kadar geriye gitmektedir. Bu donemde tahsil edilen
vergilerin, savastan elde edilen ganimetlerin, kayit defterlert ve gsart-name

metinlerinin sazme-i ‘amirede bulundugu bilinmektedir (Orhonlu, 1998, s. 130).

Altin Orda resmi yazigmalarinda devlet hazinesi igin beytii’l-mal teriminin
kullanildig1 goriilmektedir. 1381 tarihli Toktamig Han tarhanlik yarliginda beytii’l-
mal, devletin vergi gibi temel gelirlerinin toplandig1 devlet hazinesidir (Ozyetgin &

Kemaloglu, 2017, s. 46).

Kirim Hanhigi devlet teskilatinda hazme-i ‘amire terimi, Osmanlidaki
isleyisle ayni olmak iizere devlet gelirlerinin toplandigi hazineyi ifade etmistir. Buna
gore Hanlik gelirlerinin 6nemli bir kismini tegkil eden yillik hazine ve haraclarin,
temin edildikten sonra hazme-i ‘amirede korundugu anlasilmaktadir (KHYH, 25/22-
23).
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Osmanli devlet teskilatinda hazme-i ‘amire, devletin temel hazinesi olarak
tabir edilen Birun (dig) hazineyi teskil etmistir. Bu hazine, defterdara bagl olan
hazinedarbasi ve hazine katipleri tarafindan idare edilmistir. Osmanlida dis hazinenin

klasik diizene gore isleyisi 19. yiizyildaki mali reformlara kadar devam etmistir

(Orhonlu, 1998, s. 130-132).

kénes [UElSS | JilSS | SS] “danigma kurulu” (KHYH, 1/13)

< ET. kénes “danisma, tavsiye” (ED734b képes “tavsiye”) <képe- “danig-
(ED727a ké:pe:-; MK, s. 616/512 kine- “(bir isi) planlamak i¢in birine danis-") -s.

Eski Tiirkgede “danis-, tavsiye al-” anlamindaki képe- fiiline {-s} fiilden isim
yapim ekinin eklenmesiyle tiireyen képes sozciigii, aslen “tavsiye, oneri” anlamina
gelmektedir (MK, s. 604/495 kepes “istisare ve islerde tedbir”; Wilkens, 2021, s.
357a kdnds (kepes) “ogiit”).

Sozciik Orta Tiirkge doneminde tarihi Kipgak Tiirk¢esinde (13.-14. yiizyillar)
de mevcuttur (CC 1, s. 6b/8 képes “6giit, nasihat™).

Keénes sozciigiinlin Tiirk devlet teskilatinda, hanin yaninda bulunan danigma
merci olarak terim anlami kazanmasi1 Karahanli donemine (11. yiizyil)
rastlamaktadir. KB’de devlette hanin idari meseleleri danistigi miisavirler képesci
olarak ge¢cmektedir (KB, 49). Altin Orda devlet teskilatinda képes® terimi, “danisma
meclisi” anlaminda kullanilmistir (Kafali, 1976, s. 123).

Kirim Hanligr donemine ait resmi yazigmalarda képes, Kirim Tatar, Leh ve

Rus devlet teskilatinda yer alan danisma meclisine karsilik gelen terimdir. 1520

53 Altin Orda’da bu sistemin temeli, 11.-13. yiizyillarda olusmaya baslayan erken dénem Mogol idari
ve sosyal teskilatina dayanir. Bu donemde kurultay, her bir gogebe klanin bagindaki noyanlarla
(toprak sahibi beyler) niifuzlu kimselerin bir araya gelerek giindemdeki meseleleri goriistiikleri
danisma meclisi niteligindedir (Vladimirtsov, 1995, s. 122). Cengiz Imparatorlugu’nun kurulmasiyla
birlikte kurultay terimi, Cengiz soyuna mensup asilzadelerle birlikte, han damatlari, noyanlar,
tiimenbas1 ve ylizbasilarin toplandigi ve ulu hanin bagkanlik ettigi meclisi ifade etmeye baglar
(Vladimirtsov, 1995, s. 173). Kurultay:n bu yapiya kavusturulmasi ile birlikte artik devletin idari
mekanizmasinda karar alma ve yliriitme merci olarak gorev yaptigi goriilmektedir. Altin Orda
doéneminde kurultay, han se¢imi, savaglar ve 6nemli meselelerde nadir olarak toplanan biiyilk meclisi
ifade etmektedir. Bunun disinda devletin olagan meselelerinin goriistildiigii danisma kurulu olarak da
képes meclisi bulunurdu (Kafali, 1976, s. 120-123). Kirim Hanligi’nda, devlette i¢ meselelerin
degerlendirilip karara baglanmasini saglayan kurultay geleneginin korundugu goriilmektedir. Buna
gbre taht sorunlarimin ¢oziilmesi, toprak sahibi beyler arasindaki iligkilerin gelistirilmesi gibi
konularda asilzadelerin eski devlet adetlerine gore kurultaylar diizenledigi bilinmektedir. Boylelikle
Altin Orda’dan Kirim Hanligi’na gegen birtakim idari usul ve merasimler devam ettirilmistir (Fisher,
2009, s. 38).
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tarihli 1. Mehmed Gerey Han yarliginda Leh kralinin yanindaki miisavir beyler, ulu
kenes panlart (s 8% JASiS §l4)) olarak anilmiglardir. Rus gari I. Aleksey tarafindan
Adil Gerey Han’a yazilan 1670 tarihli mektupta, Tatar elgilerin Moskova’da képes
(U8sS) olarak adlandirilan g¢arin danisma meclisinde huzura alindiklar1 ve Rus

miisavirlerle elgilerin esir teslimi konusunda anlasmaya vardiklar1 ifade edilmistir

(KHYH, 227/7-10).

Kirim devlet teskilatinda kénes adi verilen bu danigsma meclisinin miisavirlik
disinda, idarede faal gorevleri de mevcuttur. 1672 tarihli 1. Selim Gerey Han
yarhginda Kirim Hanlhigi’nda képes, Rusya ile olan barigin uzatilmasina iliskin
miizakereleri yliriitmek amaciyla Moskova el¢ilerinin agirlandigt makam ve aym
zamanda barig sartlarini belirleyen kurul olarak goriilmektedir (KHYH, 234/13-17).
Kenes meclisi tarafindan goriisiiliip kararlastirilan maddelerin, son olarak han
tarafindan onaylandig1 ve boylelikle eski gelenek iizere altin payzali sartnamenin arz

odasina (koriinis) alinan elgilere teslim edildigi anlagilmaktadir (KHYH, 234/17-22).

Kirim Hanligi’'nda, danigma meclisine mensup bu kisiler kéyesde bolgan
kisiler (VW3S Ol g 02318K) (KHYH, 234/16) ya da miisavir ademler (U¥ a3 asliv)
(KHYH, 219/34, 39, 40) olarak adlandirilmislardir. Han, kéyes meclisinde savas
karar1 almadan once, ‘ulema (W) diye zikrolunan ve seri hukuku goézeten din
adamlarina da danisirdi (KHYH, 361/23-24). Mecliste ve arz odasinda hana goriis ve
tavsiyelerini bildiren tecriibeli ve soylu kimseler ise iAtiyarlar®® (L¥_4a)) (KHYH,
18/109, 261/40, 262/37) olarak zikredilirlerdi.

Koriinis [Uisi)S oS  (in)sS] “han huzuru; arz odas” (KHYH, 15/12)

< OT. kor- “gor-"-(X)n “donisliilik catis1” -(X)s “fiilden isim yapim eki”
(Berta, 1996, s. 212) <ET. kor- “gor-" (ED737a) -(i)n -(i)s.

Koriinig (koriiniis) s6zciigiiniin Tiirk-Mogol devlet teskilatinda terim anlami
kazandig1r goriiliir. Babiir devlet teskilatinda han huzuru koriniis olarak ifade
edilmistir (Baburname, s. 101b). Altin Orda donemi yarlik ve bitiklerinde bu tabire

rastlanmasa da Kirim saray teskilatina bu mecradan girdigini sdylemek miimkiindiir.

% Altin Orda devlet teskilatinda miisavirlik gorevindeki bu kisiler, 1420 tarihli Ulug Muhammed

Han’m soyurgal yarliginda kartlar “ihtiyarlar” olarak adlandirilmistir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017,
s. 55).
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Kirim Hanligi’nda kériinis terimi genel manada elgi ve ileri gelen devlet
adamlarinin agirlandig1 arz odasidir. Yazigmalarda, han huzurunu ifade etmesi
nedeniyle ulug koriinis olarak da tabir edilmistir (KHYH, 24/151, 261/70, 197).
Kirim resmi yazismalarinda koriinis® terimi, daha ¢ok yabanci elgi ve atli heyetinin
huzura alindig1 yeri ifade etmistir. El¢i heyetine, han ile goriismek i¢in izin verilmesi
koriinig beér- fiiliyle tarif olunmustur (KHYH, 18/26, 82/14, 248/13, 285/8). Koriinis
esnasinda gerekli merasim ve usuller yerine getirildikten sonra, yabanci
hiikiimdardan gelen mektuplar okunur ve iki devlet arasindaki durum istisare edilirdi

(KHYH, 209/33).

Tahta yeni gegen han, devlet ahvalini 6grenmek i¢in karagi beylerini, ileri
gelen agalar1 ve kapikullarimi toplayip koriinis saray(i) (<)~ Uiy S) denen arz
odasinda goriisme yapardi (KHYH, 36/29). Bu divanda han ile karagi beylerinin
devlet meselelerini goriisiip karara bagladiklari malumdur (inalcik, 2017, s. 87).
Hezarfen tarihinde koriiniis, “divanhane” olarak anilmistir (Smirnov, 2016, s. 209).
El¢i divani icin toplanildiginda ise yabanci el¢i heyetlerinin ileri gelen devlet

adamlar tarafindan burada agirlandig: goriilmektedir (KHYH, 21/88).

3.1.3.2. idarecilere Verilen Genel Unvanlar
aga [\&)] “agabey; sarayda unvan” (KHYH, 1/18)

< Mog. aka/aha (TMEN I, 22 aga (aka) “temel manada biiyiik kardes”;
Boberg, 1955, s. 69 akha (a/a)).

Tirk dilindeki aga yapisi, Orta Mogolcada aka/aha “biiyiik kardes”
bi¢giminde olan alint1 sozciiktiir (TMEN 1, 22). Sozciik Cagdas Mogolcada da aja
biciminde mevcuttur (Lessing, 1960, s. 59b).

Sozciigiin terim anlam kazanmas: ise Eski Mogol idari ve sosyal yapisina
dayanir. 14. ylizyil itibariyla sosyal yapilar1 ve devlet teskilatlar1 yeniden sekillenen
Dogu Mogollarinda aka tabiri, toprak sahibi beylerin iizerindeki idareciye hiirmeti
ifade etmektedir (Vladimirtsov, 1995, s. 229). Bu anlam merkez Mogolistan’in

batisinda kurulacak olan Tiirk-Mogol devletlerinde de ayni1 sekilde devam etmistir.

Orta Tirkcede 13.-14. yiizyillarda Karadeniz’in kuzeyinde yasayan
Kumanlarda aga sozciigiine “erkek kardes” anlamiyla rastlanir (CC II, s. 65b/16b).

% Kirim resmi yazigmalarinda koriiniis (Uss05S) yazimi da meveuttur (KHYH, 62/12, 125/12, 154/8,
249/12, 324/10).
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Bununla birlikte Turfan Uygurlarindan kalma sivil belgelerde (13. ylizy1l) sozciik
“biiyiik erkek kardes” olarak aka bi¢iminde geger (Rohrborn, 2015, s. 76 aka “biiyiik
erkek kardes, agabey”).

14. yiizyilda Altin Orda sahasinda aga sézciigii, “biiylik erkek kardes” disinda
“unvan” olarak da kullanilmigtir. 1381 tarihli Toktamis Han tarhanlik yarliginda
hirfet agalari, iilke i¢indeki herhangi bir meslekle ugrasan zanaatkar kisileri ifade

eder (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 46).

Sozciik Cagataycada aga ve aka seklinde mevcuttur. Bu donemde sozciik
“biiyiik erkek kardes” kullanimi disinda, itibarli ve niifuz sahibi kisilerin “beylik
unvan1” olarak da mevcuttur®. Cagatay sahasindaki aga sozciigiiniin devlet
teskilatindaki terim anlamini tespit etmede Babiirname adli eser biiyiikk 6nem arz
etmektedir. Buna gore, Babiirliller doneminde (16. yiizyil) saray teskilatinda aga
tabiri, devletin list kademesinde bulunan memurlarin yaninda han unvani olarak da
kullanilmistir. Babiirliilerde aga terimi isimlerin 6niinde kullanildiginda ise zengin
ve itibar sahibi bey ve tliccarlara isaret ederdi. Ayrica han soyundan olan kisilere,

hiirmet ve saygi maksadiyla agaca diye hitap edilirdi (Arat, 1987, s. 576).

Kirim Hanhigi’nda genel anlamda aga® terimi, han, kalgday ve nire’d-din
sultanlarin sarayinda cesitli makamlarda gérev alan memurlar igin kullanilir. Ornegin
hazme-dar basi (KHYH, 31/102) ve hazme-darlar (KHYH, 320/10), aga unvani
almiglardir. Devlette bas vezirler ise ulu aga olarak anilirdi (KHYH, 98/5).

Inayet Gerey Han donemine ait 1635 tarihli tiyis defterinde aktaci, kapug
basi, kilerci basi, balct basit gibi memurluk makamlari, agayan-1 mansib’dan

(mansipli agalar) sayilmaktadir (KHYH, 31/126-129).

Koriinis ad1 verilen divanda, han ve karagi begleri ile birlikte tist kademedeki
agalar da yer alirlardi (KHYH, 36/29). Rusya’dan yillik olarak alinan tiyislerde bu
agalarin belirli bir pay aldig1 bilinmektedir (KHYH, 17/61). Bu nedenle Rusya’dan
talep edilen tiyislerin tir ve miktarlarinin yazildig1 tiyis defterlerinde agalarin
isimleri de bulunurdu (KHYH, 31).

5% BK. (Abuska, s. 894 aga “biiyiik erkek kardes”; Olmez, 2014, s. 197 aka; PdC., s. 24 & (aga), 27 &
(aka) “blyiik erkek kardes; bey, efendi”; SSiil., s. 14 &) (aga) “biiyiik efendi; biiyiik kardes; basta
bulunan kisi).

5" Osmanh Tiirkgesinde bu sdzciik aga olarak mevcuttur (Schénig, 2000, s. 64 “biiyiik erkek kardes,
yasca bilyiik, daha yagli”; Tuna, 1976, s. 282).
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Hanin 6zel islerini yapan, sarayin Enderun boliimiinde olan agalar ise Kirim
devlet teskilatinda hassa agalari (s &) 4=ls) olarak anmilirlardi (KHYH, 16/31).
Devlette saray agalarin idareciler tarafindan 6denen yillik gelirlere sahip olduklar

bilinmektedir (Smirnov 2016, s. 209).

Osmanli Devleti’nde aga, 6zellikle Tanzimat’tan once yliksek mevki sahibi
kisilere verilen unvandi. Sarayin Enderun ve Birun béliimlerinde gorev alan sivil
memurlar yaninda askeriyede, 6zellikle yenigeri ocagina mensup kisiler tarafindan da
kullanilirdi (Pakalin I, s. 22). Osmanlida yenigeri agasinin ikamet ettigi yere Aga
Kapisi, bu kisinin baskanliginda yiiriitiilen meclise ise Aga Divani denirdi (Yilmaz,

2017, s. 19).

Kirim resmi yazismalarinda aga tabiri zaman zaman hana hiirmeten de hitap
edilmistir (KHYH, 1/8). Yine han i¢in kullanilan agaca (¢! \\&l) tabiri
Babiirliilerde oldugu gibi Kirim sahasinda da goriilmektedir (KHYH, 4/27, 5/94).

celebi [ 23] “celebi; sarayda unvan” (KHYH, 24/47)

< ET. galap? “efendi, Tanr1” + i “3. teklik kisi iyelik eki” (Erdal, 1982; KT, s.

206a ¢elebi “efendi, aga, bey, mevla; okuma bilen, efendi).

Celebi sozciigiiniin kokeni ile ilgili ¢esitli goriisler mevcuttur. Bu goriisler, E.
Rossi tarafindan siralanmistir. Sozciik, K. Foy’a gore Eski Tiirkcede Tanr1 anlamina
gelen Calap sozciigiiniin iizerine eklenen Fars¢a nispet ekinden tesekkiil eder.
Tiesenhausen sozciigiin kokenini, Memliik sahasinda katipler igin kullanilan calab
sozciiginde ve Arapca “dahil olmak” manasindaki celb kokiinde arar. Smirnov’a
gore soOzciik “iyi nutuk soOyleyen” anlamindaki Rumca yoAienng (halliepis)
sOzcliglinden tiiremistir. Bir digeri ise Marr’in, ¢elebi sozciigliniin Kiirtcede
“asilzade” manasinda olan deleb yapisinin Tiirk¢elesmis héli oldugu hakkindaki

goriistidiir (Rossi, 1954, s. 11).

Erdal ise sozciigin Eski Tiirkgede “Tanr1” anlamindaki Calap ile olan
baglantisin1 kesin olarak goriir. Bununla birlikte s6zciiglin Anadolu sahasinda
tesekkiil ettigini ve Oguzcada arka tinliilii bigimden 6n tinliilii bigime (¢alap + 1 “3.
teklik kisi iyelik eki” > *celabi > celebi) dogru ge¢isin kolaylikla kabul
edilebilecegini belirtir (Erdal, 1982, s. 109-110).
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14. yiizyilda Ibn Battita’nin kaydmna gére Anadolu’da celebi sozciigii,
“efendi” anlamma gelen beylik unvanidir (ibn Battiita, 2014, s. 278). Sozciigiin
Tiirkge “Tanr1” manasindaki Calap sozctiglinden tiiredigini kabul eden W. Barthold
ise, ¢celebi sozciigiiniin yazi dilinde ilk defa Anadolu’da sairlere verilen bir unvan
olarak kullanildigini bildirir. 15. ylizyillda Osmanli sehzadelerinin ¢elebi unvaniyla

anildig1 goriilmektedir (Barthold, 1988, s. 369).

17. ylizyilda Osmanl sahasinda ¢elebi, “bey, efendi, aga, sultan, pasa, sipahi,
bey-zade” diye adlandirilan iist diizey kisiler igin kullanilan bir unvandir (Tulum,
2011, s. 520b). 17. yiizyil sonu ve 18. yiizy1l baslarina kadar, Osmanlida sehzadeler
ve Ust diizey ilmiye mensubu kisiler igin sik¢a kullanilan ¢elebi sézciigii, bu
dénemden itibaren yerini daha ¢ok efendi unvanina birakmustir (Barthold, 1988, s.
369).

Osmanli sahasindan Kirim’a gegtigi goriilen ¢elebi sozcigi, devletin saray
teskilatinda sarayin iist diizey devlet adamlarina ve ilmiye sinifi mensuplarina ait bir
unvandir. Kirim sarayinda c¢elebiler, ulanlar ile birlikte devlet hiyerarsisinde
karacilardan sonra ikinci 6nemli diplomat kesimi (icki) teskil etmislerdir. Tarihi
belgeler, ¢celebilerin dis iliskilerde etkin gérev aldiklarini, el¢i heyetlerinde biiyiikelgi
olarak gorev yaptiklarini ve barig miizakerelerini Kirim adina yiirtittiikklerini gosterir

(Kotodziejezyk, 2011, s. 457).

Kirim resmi yazigmalarinda c¢elebi sozciigli, 6zellikle 17. ylizyil itibartyla
yaygin olarak kullamilmistir. Belgelerde él¢i basilarin (KHYH, 24/47; 137/9-10),
élgilerin (KHYH, 48/11, 213/41), ¢apkunlarin (ath haberciler) (KHYH, 90/20),
emildeglerin (KHYH, 35/699-700), aga ogullarinin (KHYH, 40/181-182) ve miifti
ogullarinin (KHYH, 105/53-54) ¢elebi unvani tasidiklart goriilmektedir. Kirim’da

hazinedarlar da ¢elebi unvani alabilirlerdi (Smirnov, 2016, s. 289).

Kirim Hanligi’nda ¢elebi unvam ilmiye smifi mensubu niifuzlu kisiler
disinda, bos kalan devlet topraginin islenmesi i¢in handan timar alan toprak sahipleri
icin de kullanmilmistir. Bu kisiler, askeri yilikiimliilik olarak han serdarina bagl ayri
bir bayrak olarak sefere katilirlardi (Inalcik, 2017, s. 22). Buna gére Kirim’da celebi
unvaniyla anilan kimseler, toprak sahibi beg ve m#zalarin yaninda ikinci bir smifi

olusturmuslardir.
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icki [S>2'] “igerideki; saraya ait” (KHYH, 1/22)
<ET. i¢ (ED17a i¢ “i¢ ya da bir seyin igerisi”) + Ki “aitlik eki”.

I¢ sozciigii Eski Tiirkge doneminde, Tiirk devlet teskilatinda bir unvan olarak
goriilir (ED17b). Koktiirkgede, i¢ buyruk beg bi¢iminde kullanilan bu unvanin
Koktiirklerin devlet teskilatinda {ist bir makam oldugunu sdylemek miimkiindiir (BK

G, 14).

Altin Orda yazismalarinda i¢ki terimi Temiir Kutlug Han’in 1398 tarihli
tarhanlik yarliginda mevcuttur. Bu belgede sozciik, devlet merkezine yakin yerlesim
birimlerini ifade etmek igin kullanilan icki kent teriminde gériiliir (Ozyetgin &

Kemaloglu, 2017, s. 50).

Kirim Hanlhigi’nda i¢ki terimi hanin saraya mensup yakin kisilerinden olan
biirokratlar i¢gin kullanilan bir unvandir. Buna gore devlette iist kademeleri isgal eden
soylu kisiler icki beg (<l S33') unvani alirlar ve devlette elgilik gibi itibarli gorevleri
listlenirlerdi. I¢cki begler ayn1 zamanda devlet idaresinde merkezi otoriteyi saglayan,

hanin 6zel hizmetindeki kisilerdi (Inalcik, 2017, s. 93).

1592 tarihli Il. Gazi Gerey Han yarliginda Lehistan’a elgi olarak gonderilen
icki beg Kasim’in, han veziri oldugu anlasilmaktadir (KHYH, 4/56). Ayni makam
icin 1640 tarihli 1. Bahadir Gerey Han yarhginda i¢ kullart (sJVS ') tabiri
kullanilmistir (KHYH, 53/82).

Kirim Hanlhigi’nda han, kalgay ve nire’d-dn saraylarinda iskan eden
Enderun mansib: igin ise i¢ halk (& ') terimi kullamlmistir (KHYH, 16/17,
326/13). Protokolde bu kisiler, hareme mensup olan han esleri ve kiz kardeslerinden
hemen sonra gelmislerdir (KHYH, 326/13). Sarayda daima hanin yaninda bulunan ve
prokolde mszalardan sonra geldigi anlasilan hanin yakin kisileri icki noker ( S32!
OS5 olarak anilir (KHYH, 1/22).

Devletin merkez kalelerinde gorev yapan komutanlar ise resmi yazismalarda
icki kala beg(i) (S 28 Sa)) olarak geger. Bu kisiler, askerlik gérevi disinda él¢i
olarak da atanirlardi (KHYH, 17/14). Bunun disinda saraymn Enderun boliimiinde
gorev yapan erkek hizmetliler igin i¢kili oglanlar (LN ) JSx) (KHYH, 15/34),
han hareminde hizmet goren odaliklar igin ise icki bikegler (LaSn Sil) terimi
kullanilmaktadir (KHYH, 15/34). Bu kisilerin Rusya’dan yillik olarak gelen
tiyislerden pay sahibi olduklart goriiliir (KHYH, 15/34-35).
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16. ylizyilda Babiir devlet teskilatinda da kullanilan i¢ki unvani, han veya
beylerin sahsi hizmetine giren {ist mevki sahibi saray memurlarini teskil eder (Arat,
1987, s. 613). Buna gére i¢c Ve icki®® sdzciigii, Tiirk-Mogol devlet teskilatinda ortak

bir terim niteligi tasimaktadir.

mansib [«=i] “Kirim Hanligi’'nda askeri ve sivil {ist diizey memurluk

makami1” (KHYH, 20/58)

< Ar. mansib “nasip ve tayin olunacak mahal, biiylik memuriyet, makam,
mesnet” (nasb’dan “yiikseltme, tayin etme”) (KT, s. 752b; Steingass, 1882, s. 1069a

mansib, mansab; LN, s. 377b mansib).

Kirim Hanlhigi’nda mans:b, saray teskilatinda {ist diizey memurlarin isgal
ettigi makamlar1 ifade eder. Altin Orda doneminden kalma resmi yazigmalarda
mans:b terimi mevcut degildir. Ancak Orta Tirkcede Memliik Kipgak sahasinda
(13.-14. yiizyillar) yazilan eserlerde mans:b terimi gegmektedir (KTS, s. 177 mansib
“devlet hizmeti, makam, memuriyet”). Osmanl devlet teskilatinda ise mans:b genel
anlamda devlet hizmetini ifade etmekle birlikte, {ist makam devlet memuriyetine de
isaret eder (Pakalin II, s. 406). Bunlarin Tanzimat Oncesinde mansib-1 ilmiyye,
mansib-1 seyfiyye ve mansib-1 kalemiyye olmak iizere iige ayrildigi bilinmektedir

(Y1lmaz, 2017, s. 395).

16. yiizyilda Babiirliilerde, devlette gorevli yiiksek riitbeli askeri ve sivil
memurlara mansab-dar adi verildigi bilinmektedir (Rizvi, 2003, s. 3). Kirim
Hanlhigi’nda ise yiiksek makamlari iggal eden devlet adamlari mansiblr agalar ( Hraie
ey (KHYH, 32/8, 35/476, 494), agayan-1 mansib («=i J&)) (KHYH, 31/126),
erbab-1 mansib («x=i <L) (KHYH, 20/58) veya mans:bli kullar (LU luaic)
(KHYH, 40/374) olarak adlandirilmislardir. Belgelerde bir yerde ise goreve atanmis
bu kisiler, mansipli agalar (M) ) < s=ic) olarak gegmektedir (KHYH, 34/54).

Kirim Hanligi’'nda mans:b terimi yalniz saraydakiler i¢in degil, tasraya atanan
asker ve sivil memuriyetler i¢in de kullanilmistir (KHYH, 43/26). Mansip sahibi
agalar, Rusya’dan alinan yillik hara¢ ve para miktarlarini bildiren tiyis defterlerinde
de yer alirlardi (KHYH, 31, 35).

% Kirim resmi yazismalarinda, saray diginda hizmet goren, hana dogrudan bagh beg, miza ve
nokerler ise fiski (25uk) (KHYH, 5/71) ya da dask (25%) (KHYH, 1/22, 49, 54) unvani almiglardir.
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Kirim saray teskilatindaki mansipli agalarin protokol sirasini belirlemede tiyiyg
defterleri biiyiik 6nem tagimaktadir. Buna gore mansipli agalardan birinci siniftakiler
samur ve zerdeva tiyig, ikinci simiftakiler ise sut ve karin tiyis alirlardi (KHYH,
35/478-519). 1632 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, sarayda mansip sahibi
agalar, hanin ulu agas1 olan vezir, hazme-dar basi, emir-i hor basi (akta¢t beg),
kapugi bast, defter-dar, divan katibi, kilerci basi, balci basi, tiifengci agalart olarak
verilmistir (KHYH, 20/58-60).

1638 tarihli 1. Bahadir Gerey Han donemi tiyis defterinde, kalgay sarayinda
gorev yapan mans:bli agalar protokole gore siralanmistir. Buna gore birinci sinif
mansip agalari, kalgaym bas veziri olan kapu agasi, hazmne-dar bagsi, aktact bey,
defter-dar efendi, kalgayin bas kadis1 olan sultan kazsi, kapugi basi, divan katibi,
kiiciik hazme-dardir. Ikinci simif mansip agalari ise balci bagi, kullar agasi, hazie
katibi, kapucgilar kethudasi, serrdac basi ve ¢asnigir basi olarak yazilmistir (KHYH,
35/478-519).

Nire'd-dm sultanmin saray teskilatindaki mang:blarda ise hiyerarsi farklilik
gostermektedir. Buna gore sarayda bulunan birinci sinif mansipli agalar, bas vezir
olan sultan agas: ve hazme-dar basidir. Saraydaki ikinci sinif mansiplar ise defter-
dar efendi, aktaci beg, divan katibi, kapugt bast, kilerci basi, kii¢iik hazme-dar, balgt
bast, ¢agnigir bast, kapucilar kethudasi ve serrac basidir (KHYH, 35/589-610).

Resmi  yazigsmalarda, memuriyete tayin olunma  mansab/mansip
(Rrai/paie) (KHYH, 52/21, 311/20, 24; 369/10); gorevden alinma ise ma zil
“azledilmis” (Js=) (KHYH, 311/24) olarak adlandirilmistir. Halihazirda memurluk
gorevinde bulunmayan ancak eskiden beri tiyis almakta olan kisiler ise mansibsiz
agalar (LY&) u uais) olarak zikredilmislerdir. Memurluk makamindan azledilmis
ancak Onceden tiyis defterlerinde adi gegen bu emekli ve saygin kisilerin tiyis
aliminin devami i¢in Rus Carli§i’na zaman zaman baski dahi yapilmigtir (KHYH,

30/108, 32/8-9, 34/54).

Osmanl devlet teskilatinda mans:b terimi, vakif memuriyetleri disinda askeri
veya sivil bir devlet makamina atanmay: ifade etmistir. Bu atamalar, padisahin
nazarinda, seyhiilislama danisilarak veziriazamlar tarafindan yapilmaktaydi. Atanan
mansipligin siiresi, bir yil olup siire doldugunda makamin durumu gézden gegcirilirdi.

Bu gorevlere atanacak memurlar ise Enderun’da egitim alirlardi (ipsirli, 2003, s. 4).
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16. yiizyil itibartyla Kirim Hanligi’'nda Osmanli saray teskilatinin biiyiik
tesirleri gortildiigiinden, devlette mans:bli agalarin Kirim soylu bey ve mirzalarinin
yaninda Enderun’da egitim almis i¢ oglanlar arasindan da ciktiklar1 sdylenebilir.
Devlette memurluga atanan bu kisilerden hanin sorumlu oldugu goriilmektedir

(KHYH, 311/24).

pasa [+& |Wi4] “pasa; Kirim Hanligi’nda beylik unvani” (KHYH, 5/38)

<T.pasa<T.bas + Mog. aka/aha “aga”? (KT, 970b pasa < bas aga “Devlet-
1 Osmaniyyede viizeraya ve esasen menasib-1 aliye-i seyfiyye ve miilkiyye ashabina

verilen unvandir’).

Pasa sozcigiiniin kokeni kesin degildir. Tiirkge bas ile Mogolca aka/aha
sozciigiinden miirekkep oldugu gorlisii yaninda, Fars¢a pa-yi sah sozcigiiniin

Tiirk¢elesmis bigimi olduguna dair bir goriis de mevcuttur (KT, s. 970b).

Sozciliglin Bat1 Tiirk¢esinde 13. ylizyildan itibaren kullanildigr goriilmektedir.
Aymni yiizyilin sonlarina dogru Anadolu’da Tiirkmen beyleri arasinda unvan olarak
yayginlagmaya baslamistir. Devaminda pasa sozciigiiniin - Osmanli  devlet
terminolojisine girerek askeri ve miilki makamlardaki iist diizey asker ve memurlar
icin kullanildigr gortiliir. Osmanlida bu unvan, hanedan disindaki idareciler arasinda
kullanilmig olup Sultan I. Murad (1362-1389) doneminden itibaren yayginlasmistir
(Ozcan, 2007, s. 182).

Pagsa terimi Osmanli devlet teskilati etkisiyle Kirim Hanligi’na ait resmi
belgelerde az sayida kullanilmistir. Kirim resmi yazismalarinda pasa, ilk olarak 17.
ylizyila ait belgelerde goriilmektedir. Kirim’da pasa unvani, hanin bas vezirlik
gorevini ylriiten ve sarayda ulu aga (ésik agast) denen kisilerin unvani olarak geger
(KHYH, 34/84, 311/26). Yine idari ve diplomatik islerde onemli vazife sahibi olan
soylu karagi begleri, nadiren de olsa pasa unvani almislardir (KHYH, 304/13).
Kirim Hanligi’nda bu unvan, ayni zamanda yonetimde iist kademelerdeki memur ve

biirokratlar i¢in de verilmistir (KHYH, 31/94).
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tore [>L5] “soylu kisi, efendi; nizam, kanun, adet” (KHYH, 105/82)

< ET. tore (MK, s. 542/443 tore “evin bas kismi ve en itibarl yeri”) (krs.
ED528b #6:r “cadir, oda veya ziyafette yer alan onur kosesi”).

Belgelerde soylu kisilere verilen beylik unvanmi olarak kullanilan tore
sozcugl, Eski Tiirkgede ilk olarak Karahanli sahasinda mevcuttur. MK’de tore evin
itibarli bas kismmi ifade eder (MK, s. 542/443). Ayn1 zamanda sozciigiin Eski
Tirkgede 0.7 bigimi ile baglantisinin oldugu goriliir (bk. ED531b; MK, s. 495/397).

Tore sozcugl Cagatay sahasinda “efendi, idareci, hanzade, beyzade, zadegana
ve sehzadelere mahsus unvan” anlamiyla yaygin olarak kullanilmistir (PdC., s. 224
tore “soylu 1rk, efendi, bey; Cengiz Han doneminde tesis edilen kurallar”, SSiil., s.
115, Senglah, s. 173rl11). Sozciik bu anlamiyla Tiirk-Mogol devletlerinin idari
teskilatina gegmistir.

Kirim Hanlig1 saray teskilatinda t6re® terimi, “kanun ve yasa” disinda “soylu
kisileri” ifade etmektedir. Bu kisiler, idarede onemli bir konumda bulunan ve

yonetimde s0z sahibi soylu aile mensuplaridir.

Kirim Hanlig’nin Gerey hanedanindan sonra en itibarli ve niifuzlu aileleri
olan karag: begleri bu kisilerin basinda gelmektedir (KHYH, 114/67). Yazigsmalarda
Kirim toreleri (s o055 . 8) olarak zikredilen bu soylu sinif, hanin yetkilerini
sinirlamakla birlikte devletin idari mekanizmasini olusturan eski yasalarin denetgisi
olmuslardir (KHYH, 261/23, 262/20). Ayn1 zamanda timar sahibi beyler olmalari
nedeniyle, sahip oldugu boélgenin yoneticisi ve komutani olarak devletin askeri
giicliniiniin temelini de olusturmuslardir (KHYH, 262/20-22). Idarede Kirim’a bagh
olan gocebe veya yar1 gogebe Nogay beyleri ise yazismalarda Nogay toreleri ( sle 5
s o) olarak adlandirilmiglardir (KHYH, 112/204).

ulu [s5)] “biiyiik, bas; bir makamin en basinda olan kisinin unvani” (KHYH,
1/9)

< ET. ulug (ED136b ulug “biiyiik, yiice”; MK, s. 37/24 ulug).

% Sozciik Cagdas Kirm Tatarcasinda fére “efendi, soylu kimse, iist diizey memur” anlaminda
mevcuttur (Asanov vd., s. 1988, 126 mépe (tére)). Ayrica bk. Kazan Tat. tiire (Oner, 2015, s. 506 tiire
“bagkan, amir, patron, sef, yonetici”).
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Eski Tiirkgedeki ulug sézctigli aslen “bigim olarak biiyiik” anlaminda olup
zamanla kavramlarin biiyiikliiglinii ifade etmeye baslamistir. Koktiirkgede “ordu,
savas, toren” gibi devletce Onem arzeden yapilarda wulug sozcugi kullanilmistir
(ED136b). Eski Uygurcada ulug, temel anlamlar1 disinda “segkinlik, soyluluk” da
ifade eder (TT IIA, s. 64; Wilkens, 2021, s. 791b).

Orta Tiirkgede, tarihi Kipgakgada sozciik ulug ve ulu bigimleriyle mevcuttur
(Boeschoten, 2023, s. 370b; KTS, s. 292). Codex Cumanicus’ta ulu, “biiyiik, yiice,
seckin” anlamlar1 (CC I, s. 34b/16) disinda kutsiyet bildirir. CC’de ulu kiin “bayram,
kutsal glin” i¢in kullanilan bir terimdir (CC 1, s. 35b/23).

Tiirk-Mogol devlet teskilatinda, ulug sozciigiiniin yiicelik ve en iist mertebe
makamu bildirerek bir terim anlami kazandig: goriiliir. Altin Orda déneminden kalma
yarlik ve bitiklerde, u/ug teriminin devlet teskilatinda ne gibi makam ve kavramlar
icin kullanildig1 hakkinda yeterli bilgi mevcut degildir. Bu yazigmalarda yalnizca,
Hanlik taht1 icin kullamlan ulug orun®® (yiice taht) terimi bulunur (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 22).

Kirim Hanligr’nin devlet teskilati hakkinda zengin bilgiler i¢eren Kirim resmi
yazismalarinda ise ulu (45') ve wulug (&) yapisi, biyiiklik disinda soyluluk ve
devlete aidiyet ifade eden bir terimdir. Bu terim ozellikle devlet kademesindeki
makamlarda saygmlik ifade eder. Ulug han (0= ¢5's)) (KHYH, 4/4) ve ulug vezir
(Ls g4 (KHYH, 236/10) “esik agasi, ulu aga” terimleri buna 6rnektir.

Kirnrm Hanligi’'nda saray teskilatindaki kurumlarm amiri konumundaki
kisilerin daima, bir {ist unvan olarak u/u/ulug unvani tagidiklart goriiliir. Buna gore
Kirim saray teskilatinda hazinedar bas1 ulu hazimeci (> «23> 45)) (KHYH, 1/9) ya
da ulug hazme-dar basi (KHYH, 329/4), biiyiikelgilik gérevindeki diplomatlar u/ug
élci bast (S AW & 45)) (KHYH, 140/14) ile ulug élgi (Y ¢ 515) (KHYH, 4/31)

olarak zikredilmislerdir.

Hanedan iiyelerinde de bu terim sayginlik bildiren {ist bir unvandir. Kirim
resmi yazismalarinda hanin birinci esi ulu biyim®! (ax sis)) (KHYH, 31/206), han ve
sultanlarin kiz kardesleri ise ulug hani sultan (Oels S& ¢ 4)) (KHYH, 308/31)

olarak adlandirilir.

80 < ET. orun (oron) “yer” (ED233a orun/oron “yer; ozellikle yiiksek makam, taht”).
61 Belgelerde bu terim, ulug biyim (ax & 5\5') (KHYH, 24/16) olarak da yazilmistir.
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Idari teskilatta sehir yonetiminde, biiyiik sehir ya da kalelere ulug sehir ( § s\s
oe8) (KHYH, 5/39) ve ulug kermen (05 &51) (KHYH, 5/39) denirdi. Ulu/ulug
s6zciligii ayn1 zamanda kurum veya nesnenin dogrudan devlete aidiyetini ifade eder®?.
Buna gore hanedan iiyeleri, mzizalar ile Karagi beglerinin sekillendirdigi devlet
teskilati ulug ordu (5203 &55)) (KHYH, 4/4) veya ulug orda (203 &45) (KHYH,
6/2); gbgebe ve yar1 gocebe halkin olusturdugu kabile teskilati ise ulug ulus (& 55
wslsl) (KHYH, 4/7, 104/22) diye adlandirilmistir.

Bunun disinda arz odasinda hanin él¢i ve ¢esitli devlet adamlarim1 huzura
aldig1 merasim wulug koriinis (U, g55)) (KHYH, 24/151), yabanci devletlerden
Kirim hanina yillik olarak verilen hazine ve hediyelerin adi Kirim devlet
terminolojisinde ulug hazine (+ux ¢ 55)) (KHYH, 10/27) ile ulug koltka (W&l & & 5 4))
(KHYH, 34/29) olarak geger.

3.1.3.3. Divan Uyeleri
defter-dar [)28:] “defterdar” (KHYH, 15/101)

< Far. defterdar “maliye bakani, hazine amiri” (KT, s. 242a) < Far. defter
(Steingass, 1998, s. 528a daftar) < Yun. diphthéra “deri” (KT, s. 241b) + dar “tutan”
(Steingass, 1998, s. 495b dar).

Defter-dar, Kirim sarayinin Birun (dig) gorevlilerinden olan maliye
sorumlusudur. Osmanli devlet teskilati tesiriyle Kirim Hanlhi§i’'na gecen
makamlardandir. Defterdarlik makaminin Osmanlida 14. yiizyilda kuruldugu tahmin
edilmektedir. Osmanli Devleti’nde bu kisiler, devlet biit¢esinin bas sorumlusu
olmuslardir. Sultan II. Mehmed doneminde bu kisilerin birden fazla oldugu ve
amirlerinin bag defter-dar olarak anildigi bilinmektedir. Bag defter-dar, devletin ayni
ve nakdi gelir gider kaydini tutan, gerekli durumlarda sadrazama mali rapor sunan

hazine amiridir (Reychman & Zajaczkowski, 1993, s. 192).

Mali is ve davalarin tamami, bas defterdarin tasdik ve nazarindan gegerdi.
Bas defterdar ayn1 zamanda divan-1 hiimayunun tiyesiydi. Mali konular divanda bu
kisiler tarafindan arz edilirdi (Kiitikoglu, 1994a, s. 94-95). Osmanlida devletin

62 Kirrm Hanlig1’ndaki Ulu/ulug teriminin Osmanli Devleti’nde, dogrudan padisah miilkii miiesseseler
icin kullanilan Aiimdyiin (< Far. himaytun; KT, s. 477b < Far. hiimayan “kuvvetli, saadetli, miibarek;
sahib-i devlet ve saltanat olan padigah-1 zisan hazretlerine mensup ve miiteallik, sahane, miiliikane,
sultani”) sozciligline yakin bir anlam tasidig1 goriiliir.
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Enderun (i¢) ve Birun (dis) hazinelerinin sorumlusu olan hazinedarbasilarin tamami

bunlarin denetgisi olan bas defter-dara bagliydilar (Orhonlu, 1998, s. 130).

Kafali, Altin Orda devlet teskilatinda defterdarlik makaminin bitik¢i emit ya
da ulug bitik¢i olarak adlandirilan kisiler tarafindan yuritildigini bildirmistir
(Kafali, 1976, s. 126). Kirim Hanlig1 saray teskilatinda ise defter-darlar, divan tiyesi
memurlar arasindadir  (Inalcik, 2017, s. 23). Ancak defterdarlarin  Kirmm
Hanligi’ndaki konum ve vazifeleri Osmanli devlet teskilatindan farklilik arz

etmektedir.

Kirim resmi yazigmalari, protokolde bu kisilerin sazme-dar agasindan alt
mertebede yer aldigmi gosterir (KHYH, 31/225-233). Buna gore Kirim sarayinda,
devlet maliyesinin bag sorumlusu Osmanlidakinin aksine hazme-dar aga olarak
goriiliir. Defterdarligin ise yalnizca dis hazinenin denetimini saglayan bir makam

olarak vazife yaptig1 goriilmektedir.

Kirim saray protokoliine gore defter-darlar, kapu¢i basindan sonra, divan
katibinden 6nce gelmislerdir (KHYH, 20/59). Bu kisiler, diger iist ve orta diizey
makamlardaki kisiler gibi Ruslardan yillik ziyis almislardir (KHYH, 15/101). Resmi
yazismalarda defter-dar efendi (s _la8) olarak da anilmislardir (KHYH, 31/230-
231).

divan efendisi [ o) 0] “baskatip” (KHYH, 253/51)

< Far. divan (Steingass, 1998, s. 555 divan) + efendi < Yun. aféndis (KT, s.
293a efendi < Yun. aféndis) + si.

Divan efendisi, devletin ulu divaninda yer alan bagkatiptir. Altin Orda devlet
teskilatinda bu makam bitik¢i®® emir olup divanda sol kolda yer alan kisilerdendir.
Kirim Hanligi’nda bu kisi yine divanin sol kol iiyelerinden olmakla birlikte Osmanl

tesiri neticesinde artik divan efendisi unvani ile anilacaktir (Urekli, 1989, s. 62).

Altin Orda devlet teskilatinda bitik¢i emirler, saraydaki tiim katiplerin
(bitikciler) basi sayilirlardi (Kafali, 1976, s. 126). Kirim Hanligi’nda ise sarayin

bagkatipligini d/van efendisinin istlendigini sdylemek miimkiindiir. Osmanl saray

8 < OT. biti-k-¢i “yazic1” <biti- “yaz-” -k “fiilden isim yapim eki” +¢i “isimden isim yapim eki”
(Berta, 1996, s. 94) < ET. biti-g-¢i (ED304a bitig¢i “yazici sekreter”) < biti “yaz-" (ED303a) -g+¢i.
Eski Tiirkgedeki biti-, bitig ve bitigiici sdzciikleri igin bk. (Olmez, 2021, s. 619-629).
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teskilatinda Reisii '[-kiittap veya Reis Efendi unvanlariyla da zikredilen diwvan
efendisi, elgibasi, elgi heyeti mensuplar1 ve maslahat-giizarlarin kabuliinden sorumlu
olmuslardir. Aynm1 zamanda divanda goriisiilmek i¢in sultana arz edilecek belgelerin
hazirlanmas1 ve bunlarin sadrazama verilmesi isi bu kisiler tarafindan yapilirdi

(Reychman & Zajaczkowski, 1993, s. 185-186).

Divan efendilerinin, Kirim Hanlig1 saray teskilatinda elgilik merasimleri ve
dwvanmin  protokol islerinde gorev aldiklarimi  sOylemek miimkiindir. Kirim
Hanligi’nda bu kisilerin ayn1 zamanda hanin bas sekreteri konumunda olduklar
anlasilmaktadir (Tott, 2004, s. 167). Dwvan efendisinin hanin yakin kisilerinden
oldugu ve tiyis defterlerinde sarayda en itibarli kisilere siparis edilen samur tiyise
layik goriildiigii bilinmektedir (KHYH, 253/51, 254/20-21).

divan yazuvaisi [22 550 O s2] “divan katibi” (KHYH, 15/101)
< Far. divan (Steingass, 1998, s. 555a divan) + < ET. yaz-1g+¢i+si.

Tirk-Mogol devletlerinde han divaninda konusulup karara baglanan
meselelerin yazilip kayda geg¢irildigi malumdur. Bu gorevi yerine getiren divan

4 olarak adlandirilirlar

iiyeleri Altin Orda resmi yazismalarinda divan bitikcileri®
(Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 46, 50). Altin Orda idari sisteminin en dnemli
ylirlitme mekanizmasi olan divanda gdrev yapan bu yazicilar, devlettin {ist kademe
memurlar1 arasinda yer almislardir. Ayni1 zamanda Altin Orda divaninda gdrev yapan
bagbitik¢inin sarayda biiyiik niifuz sahibi oldugu bilinmektedir (Yakubovskiy, 2000,

S. 77).

Kirim resmi yazismalarinda dawvan bitikgileri terimi ilk defa, devletin
kurucusu Hac1 Gerey Han’m 1453 tarihli yarhginda gegmektedir (Ozyetgin, 1996, s.
112). Zernov nesriyatina ait belgelerde ise baskatip, ulug yazuver (>s% &35
(KHYH, 261/45) olarak zikredilmistir. Buna gore, Kirim Hanligi’'nda divan

bitik¢ileri teriminin sonraki yilizyillarda kullanimdan distiigii goriilmektedir.

ZernoVv nesriyatindaki Kirim resmi yazismalarinda ise bu makam i¢in birden
¢ok terim kullanilmistir. Divan yazuvei(st) (2554 O's) (KHYH, 15/101) ve divan
yazigi(st) (=220 Ols) (KHYH, 254/21) terimleri belgelerde 17. ylizyilin sonlarina

8 Bitik¢i terimi, Karahanli devlet teskilatinda hukuki ve diplomatik gorevleri olan bagkatibi ifade
etmektedir (Arsal, 1947, s. 107).

131



kadar kullanilan terimler arasindadir. Ayni yiizyil itibariyla bu makam daha cok,
Osmanli devlet teskilati etkisiyle divan katibi (SS o's2) (KHYH, 20/59, 24/136,
35/146, 40/148) ve katib-i divan (O's <S) (KHYH, 31/111, 230; 336/18) olarak

geger.

Dvan yazuveist, protokolde defter-dardan hemen sonra gelir (KHYH, 20/59).
Divanda sol tarafta bulunan devlet adamlari arasindadir (Urekli, 1989, s. 62).
Hansaray’da goérev yapan divan kétiplerinin, devlette en list mertebe memurlar
arasinda olduklar1 anlasilmaktadir. Bu kisiler, devlette samur tiyis alan saray
agalarindandir (KHYH, 35/145-157, 40/147-155, 254/21-22). Protokolde kalgay
sarayinda gorev yapan divan katibinin  (KHYH, 35/499-500, 40/372)
Hansaray’dakinden, nureddin saraymdan gorev yapan divan katibinin (KHYH,
35/605-606) ise kalgay sarayindakinden daha diisik mertebede oldugu
goriilmektedir. Ayrica savag zamaninda, cephede Kirim ile Osmanli arasindaki
haberlesmenin zaman zaman divan katipleri tarafindan yapildig:i bilinmektedir

(Inalcik, 2017, s. 290).

ulu aga [&) ] “basvezir” (KHYH, 98/5)

< ET. ulug “ulu, biyik” (ED136b; MK, s. 37/24) + aga < Mog. aka/aha
“bliyiik kardes” (TMEN 1, 22 aga (aka)).

Tiirk-Mogol devletlerinde, idarede 6nemli bir rol iistlenen ve ulu hana
danigmanlik yapan yakin kisilerin bulundugu bilinmektedir. Altin Orda Hanligi’nda
ulu aga ad1 verilen basvezirin, hazine divani basta olmak iizere tiim divanlar
denetleme, el¢ilerden gelen mektuplar1 okuma ve saray imalathanesi, saray ahir1 ve
mutfagini denetleme gibi gorevlerinin bulundugu bilinmektedir. Bu makam Arap

kaynaklarinda vezir olarak zikredilmistir (bk. Yakubovskiy, 2000, s. 75).

Ulu agalik makaminin Altin Orda idari teskilatindan Kirim Hanligi’na gegtigi
goriiliir. Bu makam Altin Orda hiikiimdart Ulug Muhammed Han’in Tuglu Biy ve
Hizir’a verdigi 1420 tarihli tarhanlik yarliginda ge¢mektedir. Belgenin iceriginden
beylerin idareye bildirmek istedikleri herhangi bir talebin oncelikle ulu agaya arz
edildigi, bu maruzatlarin sonrasinda hana bildirildigi gériiliir (Ozyetgin &

Kemaloglu, 2017, s. 55).
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Kirim Hanligi’nda ulu aga, hanin en yakin kisisi olan basvezirlik makamin
teskil etmektedir. Sarayin Birun (dig) boliimiiniin en {ist riitbelisi olan ulu agalar, ayni
zamanda Rusya’dan alinan yillik haragta biiyiik pay sahibidirler (KHYH, 31/86-92,
35/135-144, 40/91-104). Her bir sarayda birer tane olmak tizere kalgay ve niire’'d-dm
sultanlarin saraymnda bir basvezir bulunurdu. Bu kisilerin, diger sultan saraylarinda
(kalgay ve nureddin) da en niifuzlu devlet adami olduklart goriilmektedir (KHYH,
35/479, 688).

Halim Giray’in verdigi bilgiye gére Kirim’da bu makama en basta san agasi
denirdi. Il. Gazi Gerey Han donemi itibartyla (16. yiizyil sonlari) ise bas aga olarak
zikredilmeye baslanmistir (GH, s. 29).

Kirim resmi yazigsmalarinda bu makamin tek bir terimle karsilanmadigi
goriiliir. Belgelerde bu makam igin ulu aga ile birlikte ésik agasi ['e] (i) Said]
(KHYH, 15/100, 24/133-134, 330/4-5) ve kapu agasi (' s8) (KHYH, 19/9,
29/54, 31/220, 34/36, 106/62, 323/4) terimleri de kullanilmistir. Yazigsmalarda yine
bu makama isaret eden bas aga (&) i) (KHYH, 122/6) terimi ise yalnizca 1649
tarihli Islam Aga mektubunda gériilmektedir. islam Aga, dogrudan cara gonderdigi

bu mektupta kendisini Kalgay Kirim Gerey Sultan’in bas agas: olarak ifade etmistir
(KHYH, 122/6).

Esik agaliginin Akkoyunlu ve Safevi saray teskilatinda énemli bir makam
oldugu bilinmektedir. Bu gorevdeki kisilerin divanin yiiriitiilmesi, yabanci el¢ilerin
agirlanip arz odasina gotiiriilmesi gibi énemli vazifeleri bulunurdu (Ozcan, 1995, s.
462). Babiirlillerde ise esik agaligi, sarayda hana yakin olan i¢ki begler arasinda yer
almistir (Baburname, S. 174b). Buna gore Babiirliilerdeki esik agaligi makami, Kirim

Hanlig1’ndaki ile benzerlik gosterir.

Resmi yazigsmalarda sik¢a goriilen kapu agas: teriminin ise Osmanli tesiriyle
Kirim Hanligi’na gectigi goriilmektedir. Osmanlida bu makam, Enderun’un girisi
olan Babiissaade’nin bas agaligin1 ifade etmektedir. Bu kisi sarayin Enderun
boliimiindeki en yetkili kisi olup padisah ile irtibatta olan arz agalarimin basinda yer
almaktadir (Uzungarsili, 2014a, s. 339). Bu terim Kirim Hanligi’nin saray
teskilatinda, dogrudan bagvezirlere verilen unvan olmasi nedeniyle farkli bir islev
kazanmistir. 17. yiizyila ait resmi yazigsmalarda bu makam ig¢in, Osmanlidaki

sadrazam unvanlar1 olan vezi-i a zam (sc) »5s) (KHYH, 101/5, 239/4, 243/5),
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miis-1 efham (o328 uie) “baskomutan” (KHYH, 101/5) ve diistiir-1 ekrem ( s
a8 “bagvezir” (KHYH, 101/5) unvanlari da kullantilmastir.

Ulu agalar ayni1 zamanda, devlette bas veza (25 L) (KHYH, 51/3, 201/6)
veya ulu vezir (LJs o)) (KHYH, 349/3) unvani da tasiyarak vezirler arasinda en iist
mertebeyi temsil etmislerdir. Smirnov ulu agalarin daha c¢ok, liretilen mallarin
vergilerini belirleme gibi mali gorevleri olduguna deginmistir (Smirnov, 2016, s.
291). Ancak bu makamin asil gérevinin bagvezirlik oldugu agiktir. Ulu agalar aym
zamanda, saray prokoliiniin en 6nemli kisisi olarak goriilmektedir. Nitekim yabanci

elcilerle olan tiim miinasebetlerin en basta bu kisiler tarafindan yiiriitiildiigii biliniyor

(Novoselyskiy, 2011, s. 214).

Kirim Hanligi’'nda ulu agalik makaminin sarayda biiyiik niifuz kazandigi
dénem 17. yiizyilm ortalaridir. Ozellikle III. islam Gerey Han’in (1644-1654) ulu
agas1 Sefer Gazi Aga’nin, yonetimde onemli bir giic elde ettigi goriilmektedir
(Inaleik, 2017, s. 210). Buna ragmen devlette bu makamim, hicbir zaman
Osmanlidaki veziriazamin yetki ve niifuzuna sahip olmadigi bilinir. Baron de Tott,
Kirim Hanhgi’nin bagvezirlik makamindan bahsederken bu kisilerin, devletteki
kabile aristokrasisi geregince Osmanlida oldugu kadar biyik yetkilerinin
bulunmadigini ifade etmistir (Tott, 2004, s. 137).

Kirim Hanligi’nda 17. yiizyilin ortalarina kadar ulu agalarin san vekdi (o
<1S5) (KHYH, 206/28), vekd-i muglak (3lke JS5) (KHYH, 101/5) ya da vekd (JS5)
(KHYH, 206/28, 242/7) unvaniyla dogrudan Rus carlarina mektup yazma yetkisi
bulunurdu. 1661 yilinda Rusya ile yapilan anlasma geregince ulu agalarin bu yetkisi
kaldirilmistir (KHYH, 362/14). Nitekim bu tarihten itibaren Rus Carligi’na goriilen
ulu aga mektuplar: dogrudan carin bag miisavirine (dumnay) hitaben yazilacaktir. Bu
durum uluslararasi diplomaside, protokolde ulu agalarin statiisiinii diistirmekle

birlikte Kirim Hanligi’nin Carlik iizerinde siyasi giiclinli de azaltmistir.

Ulu agalar Kirim’in ¢ikarlarint diisiinen, eski devlet teamiillerine bagli olan
beg ve muazalar ile bir yandan Osmanli ¢ikarlarin1 korumak zorunda olan hanlar
arasinda arabulucuk yapan onemli bir vazifeyi de iistlenmislerdir (Novoselyskiy,

2011, s. 358).
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vezir [)s] “vezir” (KHYH, 4/56)

< Ar. vezir “vezir, bakan; misavir, yardime1” (vizr’den “agirlik’) (Steingass,
1884, s. 1211; KT, s. 1308b).

Islam devletlerinde vezirlik teskilat: idari terminolojide ilk defa Abbasiler (8.-
13. yiizyillar) doneminde goriiliir. Bu miiessesenin temelinin iran cografyasindan,
Sasani devlet teskilatindan alinip Arap devletlerine uyarlandigr hakkinda yaygin
goriis mevcuttur (Ayaz, 2013, s. 79).

Islami kiiltiir etkisiyle vezir terimi Tiirk devlet teskilatinda ilk defa
Karahanlilar doneminde kullanilmistir (KB, 2181). Altin Orda donemi resmi
yazigsmalarinda vezar terimi ge¢cmemekle birlikte, bu makam i¢in kullanilan asil

terimin ne oldugu hakkinda kesin bir bilgi yoktur.

Kirim devlet teskilatinda ise vezir idarede iist diizey makamlar1 isgal eden,
idari ve mali konularda gorev yapan kisileri ifade etmektir. Resmi yazigmalarda
vezrler divanda soz sahibi olan ve bir nevi bakanlik vazifesi Ustlenen kisiler olarak
gecmektedir (KHYH, 10/28). Kirirm Hanligi’'nda vezsrler, yabanci devletlere elgi
olarak da gonderilmiglerdir (KHYH, 4/56, 5/98). Han vezilerinden olan
kaz ‘askerlerin, carin bas danigmanlarma hususi olarak mektup yazip ath elgi

(¢capgun/capkun) gonderdikleri dahi bilinmektedir (KHYH, 223).

Kirim hanmin bas danigmani ve yakin kisisi olan ulu agalarin (ésik agasi),
resmi yazigsmalarda kendilerini vezsr olarak ifade ettikleri goriilmektedir (KHYH,
315/5). Kirim devlet teskilatinda, hanin bas vezirleri ya da sarayda itimat gosterilen
{ist diizey biirokratlar igin yakin kisi® (&S o) (KHYH, 30/47, 112/144, 130/22,
253/51) terimi de kullanilmustir. 1681 tarthli Murad Gerey Han yarliginda ise bu
kisiler yakin adem (# os&) (KHYH, 252/26) biciminde gegmektedir.

3.1.3.4. Toprak Sistemi

beg [<l , % <l “bey, soylu aile lideri” (KHYH, 2/22)

< ET. bég (ED322b be:g “bir klan veya boyun yoneticisi, birine bagli olan

amir”) < Cin. po “yiiz kisilik bir grubun bas1”?.

85 <ET. yak “yaklas-" -(X)n “arkaik zarf fiil eki” < yakin [ED904a yakin (<yak-in) “(mekan, zaman ve
akraba olarak) yakin” ) <yak- ED896b “(bir seyin yanina) yaklas-"s-] + <ET. kisi (ED752b “adam,
kisi, insan”).

135



Beg soOzciigii bilinen yazili metinlerde ilk olarak Cin kaynaklarinda
mevcuttur. Ayni belgelerde II. Koktiirk Kaganlig1 (8. yiizyil) hiikiimdar1 Kapgan’in
unvani Cince mo-¢ ‘o bi¢ciminde gecer. Pritsak, Pelliot ve Bombachi Cincedeki mo-
¢ o bigiminin Tirk dilindeki beg ¢or yapisina karsilik geldigi goriistindelerdir. Ancak
Beckwith, Cince mo’ sdzctigiiniin Tiirk dilindeki beg unvanina karsilik gelmedigini,
Cincede bu sozciigiin aslinin fu (po) bi¢imine dayandigini ifade etmistir (bk.
Ozyetgin, 2006, s. 156-157). Clauson da sozciigiin Eski Cincede “yiiz bas1” anlamina
gelen po sézciigiinden Tiirk diline gegmis olabilecegini bildirmistir (ED322b).

Eski Tiirkcede bég sozciigii aslen boy ya da buna benzer topluluklarin basi
anlamindadir. Buna gore Eski Tiirk devlet teskilatinda bég, merkezl yonetime baglh
boylari idare eden, askeri ve mali bakimdan ¢esitli yetkileri bulunan kisidir (Donuk,
1988, s. 6). Ayn1 zamanda bu kisiler, merkezi giicli elinde bulunduran biiyiik kagan

ya da hana bagli feodal yoneticileri teskil etmislerdir (Arsal, 1947, s. 281).

Koktiirk doneminden itibaren (8. yiizyil) beg terimi, devlet teskilatinda
kagana bagl olan vezir ve list diizey devlet adamlari i¢in kullanilan bir unvandir
(ED322b). Orta Tiirk¢e doneminde beg (KTS, s. 26), bég (CC I, s. 45b/9; NF, s.
36/6) ya da bey (KTS, s. 29), bi (Boeschoten, 2023, s. 78b) bigimleriyle kullanilan
bir soyluluk unvanidir. Bununla birlikte sozciigiin, Tiirk dilinin tarthi donemlerinde

ve cagdas Tiirk dili sahasinda birden ¢ok islevinin bulundugu goriilmektedir®.

Eski Mogol sosyal yapisina gore teskilatlanan Altin Orda Hanlig1’nda, timar
topraklarin1 idare eden beyler icin Mogolca noyan®’ yerine artik beg terimi
kullanilmaya baglamistir (TMEN II, 828). Altin Orda devlet teskilatinda beg, han
soyuna mensup kisilere bagli olarak devlet timarini idare eden soylu vali ve
komutanlara denmistir (Yakubovskiy, 2000, s. 61).

6 (Ozyetgin, Tiirk dilinin tarihi gelisimi iginde beg unvaninin temel olarak yedi farkli islevde
kullanildigin1 ifade eder. Buna gore beg terimi Tiirk dili sahasinda “hiikiimdar unvami”, devlet
hiyerarsisinde hanin altinda bulunan “kabile veya klan lideri”, devlet sarayinda “prens ile prenses
unvan1”, “soyluluk” ifade eden genel bir unvan olarak kullanilmistir. Bunun disinda beg unvani, Tiirk
devlet teskilatinda ¢esitli gorevler istlenen “askeri ve sivil idarecileri” ifade eder. Ayrica beg
sozciigliniin Tirk dili sahasinda unvan anlamindan siyrilarak akraba adlarinda (beg “es, koca”, bike
“baldiz, goriimce”, bice “evli kadin”, agabey “biiyiik erkek kardes” vs.) ve kisiye hitap ederken saygi
amagli (beg/bey, beyefendi) kullamldigr goriiliir (Ozyetgin, 2006, s. 157-159).

87 Timiirliilerde (14.-16. yiizyillar) askeri asilzadeler igin Tiirkge beg ile birlikte Mogolca noyan/noyon
unvant da kullanilmaya devam etmistir (Barthold, 2013, s. 165).
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Kirim Hanlhigi’nda beg®®, devlet teskilatinin gesitli mertebelerinde bulunan
kisiler i¢in sik¢a kullanilan bir terimdir. Bu kullanimlarin ilki, kokeni soylu Mogol

kabilelerine dayanan aile liderlerine unvan olmasidir.

Kirim Hanligi’ndaki idari yapi, feodal diizene uygun kabile aristokrasisine
dayanmig ve bu yapimin en iist tabakasini1 Sirin, Barin, Argin, Kipgak ve Mangit
aileleri olusturmustur (Inalcik, 2017, s. 19). Baron de Tott’un kaydina gore 18. yiizy1l
itibartyla bu hiyerarsi Sirin, Mansur, Sicivut, Argin ve Barin olmak {izere
degismistir. Bu aile liderleri, timar bolgeleri olarak ayrilan Kirim topraklarini idare
eden soylu kabile beyleridir®®. Bu kisiler, devlet idaresinde biiyiik niifuz sahibi
olmalari nedeniyle hanin yetkilerini dengeleyen kabile aristokrasinin en giicli
temsilcileri olmuslardir (Tott, 2004, s. 133-134).

Kirim resmi yazismalarinda bu kisiler Sirin begi (s cosd) (KHYH, 110/10,
155/21, 341/45), Mankit begi (S <sw) (KHYH, 110/10) gibi mensubu oldugu
ailenin adi1 ile birlikte anilmislardir. Bu belgelerde Kirim begleri, devlet
hiyerarsisinde hanedan mensubu iiyelerden hemen sonra gelmislerdir (KHYH,
304/50). Kirim Hanligi’nda soylu ailelerin liderleri beg, bu kisilerin ¢ocuklart ise

mirza unvani almislardir (Inalcik, 2017, s. 87).

Devlet teskilatinda beg’® terimi devlette vezirlik gibi iist diizey makamlarda
gorev alan kisilere de unvan olmustur (KHYH, 12/115, 152/9). idare ve diplomaside
son derece etkin olan bu kisilere icki beg (<& Sx3)) denmekteydi (KHYH, 4/56).
Ayni zamanda hanedan mensubu Kkisilerin (sulzanlar) hizmetinde yer alan idareciler
de beg unvani alirlardi1 (KHYH, 2/25).

karagi [2) 4, >8] “Kirim aristokrat kabileleri” (KHYH, 1/23)

< OMog. haragu (TMEN 1, 274 garagu (hara¢u) “soylu olmayan, halk

arasindan kigi”.

Kirim Hanligi’'nda devlet yonetiminde s6z sahibi olan soylu kabileler igin

kullanilan unvandir. Mogolca kdkenli olan ve temelde “asagi halk tabakasi, reaya”

88 Kirim resmi yazismalarinda sdzciigiin /¢/°1i (kapali ) “c” (KHYH, 304/50) bicimi de goriiliir.

8 Manz karaci begleri ve mitzalarin, 5zellikle 1484 yilinda Eminek Bey’in 6liimii sonrasinda higbir
zaman tek bir gii¢ olarak hareket edemedeklerini ve Kirim’daki siyasi gelismelere gore farkli gruplara
ayrildiklarini ifade etmistir (Manz, 1978, s. 307).

™ Kirim resmi yazigmalarinda bég “dyw” (KHYH, 304/50) ve bey “” (KHYH, 1/6, 261/24, 262/20)
yazimlar1 da mevcuttur.
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manasindaki sozcilik, Altin Orda ve Kirim Hanligi’'nda bunun aksine aristokrat

kabileleri ifade etmistir.

Erken donem Mogol sosyal yapisinda (11.-13. ylizyil) “avam kesim”
anlamina gelen haracu’ tabiri, kabilelerdeki yonetici ziimre olan noyanlardan fakir

ve agag1 tabaka halki ayirmak i¢in kullanilmistir (Vladimirtsov, 1995, s. 109).

Karagi  sbzciigli, Cengiz Imparatorlugu’nun han ogullari arasinda
boliinmesinden sonra dzel bir terim anlam kazanmstir. ilerleyen siiregte karac:
tabiri, Kirim Hanligi’nin yiikselisinde 6nemli rol oynayan ve kokeni Altin Orda
donemine’? kadar giden yiiksek ziimre aileleri ifade etmistir. Bu aileler dsnemden
doneme farklilik gostermekle birlikte temelde Tiirk-Mogol devlet geleneginin

temsilcileri olmuslardir’®.

Altin Orda Hanligi idari teskilatinda kabile aristokrasisi onemli bir yer
tutardi. Altin Orda’da Sirin, Barin, Argun ve Kipcak siilaleri, devletin en saygin
aristokrat smifin1 teskil ederdi. Bu kabilelerin, han se¢imi, devletin i¢ ve dis
politikasini belirleme gibi idari meselelerde s6z sahibi oldugu bilinmektedir. Devlette
ayricalikli konumda olan bu ailelerin basindaki kisiler, kara¢: begleri olarak
anilirlard1 (Derin Pasaoglu, 2014, s. 157-158).

Karagilarin her birinin, kendi hakimiyet sahalarinin oldugu ve savas
durumunda hana bu topraklar lizerinden asker tedarik ettigi malumdur. Buna gore
Karag1 beyleri, devlette timar sahibi bey konumundaydilar. Kirrm Hanligi’nda bu
soylu kabileleri ilkin Sirin, Barin, Kipcak ve Arginlarin teskil ettigi, 16. yiizyilin

t74

baslarindan itibaren ise Nogay soylularindan Mangit’™ ve Mansurlarin da bu aileler

arasina girdigi goriilmektedir (Manz, 1978, s. 284).

Karagt beylerinin devlet igerisindeki niifuzu donemin siyasi ve sosyal

kosullarina bagl olarak farklilik gostermistir. Kirim resmi yazigmalarinda Canibek

" Ayrica bk. < CMog. haragu “avam” (Lessing, 1960, s. 932b).

2 Altn Orda Hanhigi’nda, idarede iist bir meclisi teskil eden bu dért Karagi beyinin olusturdugu
aristokrat sistemin Ozbek Han doéneminde (1312-1341) uygulanmaya baslandig1 bilinmektedir
(Oztiirk, 2015, s. 33). Altin Orda dénemindeki bu teskilat igin bk. (Schamiloglu, 1986, s. 127-171).

73 Tiirk-Mogol devlet geleneginde aristokrat kabile beyleri, idari yapida handan sonra gelen en yetkili
kisilerdi. Altin Orda Hanligi’nda ve sonrasinda Kirim Hanligi’nda bu kisilere kara¢: begleri
denmistir. Bununla birlikte Cengiz Imparatorlugu’nun ardillarindan Kazan Hanligi’nda, ilhanlilarda,
Cagatay Hanligi’nda, Hacitarhan (Astarhan) Hanligi’nda, Kasim Hanligi’nda ve Sibani Hanligi’'nda
bu isleyis farkli adlandirmalarla da olsa devam ettirilmistir (Kirimli, 2022, s. 63-64).

™ Mangitlarm 16. yiizy1lda Mengli Gerey Han dénemi ile birlikte biiyiik niifuz kazandig1 ve Mangit
beyinin divanda Mansurlar1 da temsil ettigi bilinir (Novoselyskiy, 2011, s. 15).
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Gerey Han (1628-1635) doneminde adlar1 gegen karacilar, Sirin (o) (KHYH,
20/51), Mankit (&iie) (KHYH, 10/32), Argn () (KHYH, 20/52), Sicivit (< sas)
(KHYH, 20/52), Barin (:0k) (KHYH, 20/52) aileleridir. Inayet Gerey Han (1635-
1637) donemindeki 1635 tarihli tiyis defterinde bu begler sirasiyla Sirin (Cned),
Manfus (bii), Siiles (JiL) ve Kiiliig (£55) begleridir (KHYH, 31/131-141).

Adil Gerey Han (1666-1671) miihrii tasiyan tarihsiz bir yarlikta (1670?) bu
bes karac ailesi, itibarina gore Sirin (v %), Kiiliig (4555), Mansur (L.s<is), Aréun
(cseL)) ve Siles uruglart (soM& 505 U3 sw) olarak zikredilmistir (KHYH, 219/123).
Murad Gerey Han (1678-1683) donemine ait resmi yazismalarda bu aileler bes urug
syl karagilar (Jeoba) A e &5 () “bes saygr deger karagi ailesi” (KHYH,
266/29-30) veya bes siyli karagilarimiz (Jobal A e (i) “bes saygin karagi
ailemiz” (KHYH, 252/45) olarak zikredilmektedir.

Kirim Hanhg’'nin idari yapisinda kara¢i begleri 6zel ve saygmn bir
konumdaydilar. Kirim oOrfi diizenine goére bu aristokrat beylerin devletteki
niifuzlara gore belirli ayricalik ve yetkileri olurdu. Devlet usuliine gore tahta yeni
gecen han ile bu beylerin resmiyette birbirlerini tanimalar1 gerekirdi. Bununla birlikte
karagi beglerinin, devletin dis iliskilerinde de etkin bir rolii mevcuttu. Bu kisilerin
Rusya ve Lehistan-Litvanya Birligi’ne gonderilen heyetlerde biiyiikel¢i olarak gorev
aldiklar1 (Sirin ve sonrasinda Mangit beyleri), bu devletlerle hususi yazigmalar
yaptiklari, hatta imzalanan barig antlagmalarinda tasdiklerinin dahi bulundugu

bilinmektedir (Manz, 1978, s. 278).

Kirim resmi yazigsmalarina gore karagi beglerinin (KHYH, 275/28) devlet
hiyerarsisinde hanzadelerden (oglan) hemen sonra geldigi anlagilmaktadir (KHYH,
252/45). Bunun yaninda, karaci beylerinin kendi aralarinda da bir hiyerarsinin
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Aralarinda en niifuzlu olan ailenin, Hanlik yikilana
kadar Sirin (o) (KHYH, 10/31, 40/106, 155/21, 261/161) ailesi oldugu
malumdur. Resmi yazigmalarda, karag ailelerinin zikrinde Sirin ailesi ve beyi daima

en basta anilmistir (KHYH, 40/106).

Kirim devlet teamiiliine gore Sirin aile mensuplarinin Gerey hanedani ile
evlilik yapma gelenegi mevcuttu. Bunun disinda hanin, kendi glivenligi i¢in Sirin

beyini daima yaninda tuttugu goriiliir. Sirin beyi ise han meclisinde diger karaci
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beylerini temsil ederdi. Gerekli durumlarda kendi heyetini toplama yetkisine dahi
sahipti (Tott, 2004, s. 133-134).

Karac1 beyleri, Kirim Hanlhigi’'nda korinis (sw,sS) adli divanda idari
meseleleri han ile istisare edip karara baglarlardi. Ayn1 zamanda bu kisiler basa
gececek yeni hanin atanmasinda kendi aralarinda karar alabilirlerdi. Bu gelenegin,
hanin mutlak yetkisinin sorgulanamadigi diger Tiirk ve Mogol imparatorluklarindan

farklilik gosterdigi goriiliir (Inalcik, 2017, s. 87-88).

Mirza [' =] “mirza; derebeyi” (KHYH, 1/6)

< Far. mirza “mirza” (Steingass, 1998, s. 1361b) < Ar. emir “prens” + Far.

zade “ogul” (KT, s. 810a <Far. miza < emr-zade 'den).

Mjiza'®, Fars¢adan Tiirk diline ge¢mis ve aslen Arapca emi “prens, hanzade”
ile Farsca zade “ogul” sozcliklerinin birlesmesinden olusan birlesik bir yapidir.

Sozciik Kirim Hanligi sahasinda, devlete bagli timar sahibi beyleri ifade etmektedir.

Idari yapida goriilen toprak sistemi, erken dénem Mogol devlet teskilatina
(11.-13. yiizyillar) dayanmaktadir. Cengiz Han doneminde fethedilen topraklar
savaglarda basar1 gosteren kisilere, lizerinde yasayan kavimle birlikte “timar” olarak
verilmistir. Bu kisiler merkezi idareye bagl bir nevi vasal olarak gorev almiglardir.
Mogolcada noyan’® denen bu beyler, aslen ulu hanin devlet topraklarini bélerek ogul
ve hanedan mesuplar1 arasinda paylastirdigit hanzadelere bagli olarak gorev
yapmuglardir. Buna gére devletin tiim topraklar1 altan uru/ “altin soy” olarak anilan
Cengiz soyuna mensup kisilerin mali olarak sayilmis ve noyanlar bu hanzadelerin

altinda ulus topraklarini idare etmislerdir (Vladimirsov, 1995, s. 148-150).

Noyanlar, 13. yiizyil itibariyla Mogol sosyal yapisinda tam anlamiyla tesis
edilen timar sisteminin temel yapi tasini olusturmuslardir. Cengiz yasasina gore
noyanlar, kendilerine tahsis edilen timarlarda kesin bir hiikkme sahip degillerdi.
Devlet topraklarmi ulu han adina idare eden hanzadelerin, gerekli durumlarda

noyanlarin elinden bu topraklari alma hakki dahi bulunurdu. Bu diizene gore

5 Belgelerde sozciigiin maza (sJ_«) (KHYH, 85/9), mirza (\3») (KHYH, 10/75, 261/24, 267/12,
271/24, 357/6), mirza (s5<) (KHYH, 12/97, 21/116, 252/45) ve murza ('Jos<) (KHYH, 356/9)
bigimleri de mevcuttur.

® Mogolca noyan sozciigii anlam bakimimdan Tiirk¢e beg ve Arapga emir sdzciikleriyle estir. Sozciik
Tirk-Mogol devlet teskilatinda (13. yiizy1l sonrasinda) yerini zamanla beg unvanina birakmigtir
(Vladmirtsov, 1995, s. 149).
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noyanlar hana bagl yari-feodal bir diizeni temsil ederlerdi. Ancak noyanlarin, idaresi
altindaki tiimen, bin, yiiz ve on beyleri iizerinde mutlak bir hakimiyeti mevcuttu

(Vladimirtsov, 1995, s. 174).

Cengiz Han’in imparatorluk topragini ogullar1 arasinda bu sisteme gore
paylastirdign goriilmektedir. Altin Orda Hanlig1, Cengiz Imparatorlugu’nun batidaki
timar topraklarini temsilen teskilatlandirilmis (13. yiizyi1l) ve merkezi idarenin
zayiflamasi ile diger timar topraklar1 gibi miistakil bir hanlik niteligi kazanmustir.
Altin Orda idari yapisi da Mogollardaki devlet teskilatinin devami olarak ulus
(millet) ve yurt (toprak) sistemine dayanmaktadir (Kamalov, 2003a, s. 205). Buna
gore Altin Orda tebaasi olan Cuci Ulusu, Cengiz Hanin oglu Cuci Han’a bagh aile,

boy ve kabilelerden olusmaktadir.

Mogol toprak hukukuna gore yerlesik ve gogebe halkin iizerinde yasadigi
topraklarin biiylik bir kism1 hanedan tiyelerine, geriye kalanlar ise hanin yakinlarina
verilirdi. Devlet hiyerarsisine gore han ailesine mensup bu kisilerden (hanzade ve
damatlar) hemen sonra ise soylu noyanlar gelirlerdi. Hanlar tarafindan biiyiik himaye
goren bu aristokrat beyler, zaman zaman devlete karsi ¢esitli yiikiimliilikklerden muaf
tutularak tarhanlik alirlardi (Yakubovskiy, 2000, s. 60-61). Altin Orda dénemine ait
yarlik ve bitiklerde devlet timarm idare eden bu kisiler i¢in artik Mogolca noyan’’
sozciigii yerine Tiirkge hég unvam kullanilmistir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s.
46, 50).

Kirim Hanlig1 doneminde ise Altin Orda’daki toprak sistemi devam ettirilmis
ve bu sistem devletin yikilisina kadar korunmustur. Kirim resmi yazismalarinda
mirzalmirza, genel anlamda devlet tarafindan boliistiiriilen timar topraklarini hani
temsilen idare edilen beyleri ifade etmistir (KHYH, 1/6, 99/12, 183/9, 262/21,
276/35, 328/18, 375/24). Inalcik, m#za’® unvanmin Hanlik sarayindaki aristokrat
kesimi olusturan beglerin ogullarina verildigini bildirmistir (Inalcik, 2017, s. 87).

Yazismalar Karagi beylerinin kardeslerinin de miszad unvani aldiklarini gosterir

7 Schénig Osmanli sahasinda gegen noyan sozciigiiniin yabanci bir unvan oldugunu, bu yiizden alintt
bir sozciik olarak degerlendirilemeyecegini belirtmistir (Schonig, 2000, s. 141). Osmanli sahasindaki
sekil i¢in ayrica bk. (Tuna, 1976, s. 301 lesker-i noyan).

8 QOztiirk, Kirim Hanligi’ndaki mizalarin aristokrat smifi temsil etmeyip aksine Osmanlidaki
kapikulu-devsirme smifina benzer ayri bir ziimreyi teskil etti§ini sdylemistir. Buna gdre mirzalar
sarayda soylu kesimden ayr1 tutulmakla birlikte hanin imtiyazina sahip kap1 halkimi temsil etmislerdir
(Oztiirk, 2015, s. 32-33). Ancak Kirim resmi yazismalari, devlette mza teriminin aristokrat aileler
arasinda da kullanildig1 hakkinda bilgiler verir (KHYH, 10/30-31).
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(KHYH, 10/30-31). Tott, bu unvanin hanedan mensubu hanimlarin erkek ¢ocuklarina
verilen bir soyluluk unvani olarak da kullanildigini belirtir (Tott, 2004, s. 33).

Kirim Hanligi’nda mirzalarin, devletin timar ve askeri teskilatina hizmet
ettigi bilinmektedir. Bu kisiler kendi topraklarindaki vergiyi toplar, savas zamaninda
ise bagl olduklar1 boy beylerinin bayraklari altinda asker yollarlardi (inalcik, 2017,
s. 22). Bununla birlikte mzzalarin askeri sefer ve yagmalarda hanzadelerin komutasi
altinda, asiret lideri beglerden ¢ok daha aktif rol aldiklar1 goriilmektedir (Manz,
1978, s. 304).

Kirim Hanlhig1 timar sistemine gore Kirim yarimadast ve Basarabya
topraklari, Gerey hanedanina ait topraklar, asilzade mirza topraklari ve soylu
kesimden olmayanlarin (gayrimiislim tebaa) topraklari olmak iizere ayrilirdi. Bunlar
arasindan Kirim’da itibar sahibi mirzalar vergiden muaf olurken gayrimiislim tebaa,

sahip olduklari topraklar iizerinden devlete vergi verirdi (Tott, 2004, s. 134-135).

Kirim resmi yazigmalarinda bu kisiler yurt mzizalar: (so¥'50% <o) olarak
adlandirilmiglardir (KHYH, 21/48). Devlette, timar sisteminin bir diger temsilcileri
ise Nogay mirzalart (s N o= s& ) olmuslardir. Buna gore bu Kisilerin, kendilerine
ait topraklarda gdgebe olarak yasayan halkin idarecileri olduklar1 ve hanin askeri

vasali olarak 6zel bir konumda olduklar1 goriiliir (KHYH, 252/29, 261/25, 341/461).

on) kol, sol kol [J$# Jsa ,J8 () , a5l ) S5l “orduda sag ve sol kol teskilati”
(KHYH, 1/5)

< ET. on kol “sag kol” (ED166b oy; ED614b ko:l); sol kol “sol kol”
(ED824a so:l; ED614b ko:l).

On kol ve sol kol, Mogol devlet teskilatinin erken donemlerinden itibaren
goriilen idari ve askerd sistemdir. Bu teskilat Mogol toplumunda, Cengiz Han dénemi

itibartyla genisleyen topraklarin geregi olarak kurulmustur.

13. yiizy1l itibariyla imparatorluk olan iilkede Mogol ordusu, eski bozkir &rf
ve adetine gore sol (< Mog. je’iin/jegiin gar) ve sag (< Mog. bara’un/baragun gar)

olmak tizere iki kola ayrilarak teskilatlandirilmistir. Sag ve sol kolun basinda, idarede
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ve askeriyede on bin kisilik gruplari ifade eden timenler bulunmaktaydi’®
(Vladimirtsov, 1995, s. 197). Bu iki kol Mogol devlet hiyerarsisinde, baslarinda
aristokrat beylerin bulundugu toprak sahibi komutanlar tarafindan yénetilirdi. idari
diizende sag ve sol kol teskilati, on binlik (tiimen), binlik, yiizlikk ve onluklarin bagh

oldugu en biiyiik yapiy1 teskil etmistir.

Cengiz Han’in olimi sonrasi Yuan doneminde ve batida Cengiz
Imparatorlugu’nun hanedan mensuplar1 arasinda béliisiilmesi sonras1 kurulan Tatar
hanliklarinda bu yap1 korunmustur. Mogollarda Yuan donemine (14. yiizyilin
ortalar1) kadar iilkenin sol kolunu hanedan mensuplari, sag kolunu ise toprak sahibi
soylular olan noyanlar idare etmislerdir. Doguda Yuan hanedaninin ¢okiisii ile biiyiik
itibar kaybeden noyanlar, sag kolun yoOnetimini hanedan mensubu hanzadelere

birakmislardir (Vladimirtsov, 1995, s. 214).

Batida kurulan Altin Orda Hanligi (13. yiizyil), Cengiz Imparatorlugu’nun
geleneksel yapisini koruyarak sag ve sol kol birimlerini devam ettirmistir. Yerlesik,
yar1 gdcebe ve gocebe halka sahip olan Altin Orda, mevcut toprak sistemi geregince
bu karisik tebaay1 timar sahibi beyler arasinda boliistiirerek teskilatlandirmistir. Bu
teskilatin basinda, yine tiim toprak beylerinin bagl oldugu ve hiyerarside en iistte
olan sag ve sol kol beyleri bulunmustur. Devlette en iist makamdaki idarecilerden
olan bu beylerin, daima Altin Orda hanedanina mensup kisilerden olustugu
goriilmektedir (Yakubovskiy, 2000, s. 72). Nitekim Temiir Kutlug Han’in 1398
tarihli tarhanlik yarliginda bu yoneticiler, hiyerarside en basta yer almislar ve oy kol
ve sol kol oglanlar: “sag ve sol kol prensleri” olarak zikredilmislerdir (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 50).

Kirim Hanligi’nin kurulus devrinde (15. yiizyil) sag ve sol kol teskilati, Altin
Orda devlet sisteminin devamidir. Kirim hanlari, yabanci devletlere gonderdikleri
yarliklarin elkap (inscriptio) bdliimiinde kendilerini idari mekanizmanin en yiiksek
mertebesini olusturan sag ve sol kolun hakimi olarak tanimlamiglardir (KHYH, 1/5,

4/6, 266/4, 362/2).

Kirim resmi yazismalarinda oy kol ve sol kol (J# Jdsa s J8 &l) terimleri,

yalnmizca yarlik ve hatlarin elkap kisminda goriilmektedir. 1520 tarihli I. Mehmed

™ 13. yiizy1l Mogol ordusunda bu iki koldan daha kiigiik olmakla birlikte, yine han tarafindan segilen
aristokrat bir beyin idare ettigi bir merkez ordunun (bin kisi) daha bulundugu bilinmektedir (Grousset,
1980, s. 219).
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Gerey Han yarligindan, Kirim’da 0% ve sol kol ile tiimen “on bin”, miy “bin”, yiiz
ve on yoneticilerinin hanedan mensubu oglanlar (hanzadeler), Kirim aristokrat
tabakasindan olan beyler ve onlarin altinda bulunan toprak sahibi mzzalar arasinda
taksim edildigi anlasilmaktadir (KHYH, 1/5).

Kirim resmi yazigsmalarinda, sag ve sol kol idarecileri ile bu kollarin
hakimiyet sahast hakkinda bilgi mevcut degildir. Ancak Seyyid Mehmed Mirza’nin
eseri Es-seb’ii’s-seyyar’da Kirim ordusu hakkinda verilen bilgiler, sag ve sol kolda
bulunan hanedan mensuplari ile bey ve mirzalarin konumunu aydinlatmaktadir. Buna
gore 5ol kol Argin, Barin ve Kipgak beylerinin idaresindedir. Oy kol “sag kol” ise
kalgay sultan liderliginde ve onun idaresindeki beylere aittir (ES, s. 38b). Buna gore
kalgaya bagli durumda olan Nogay beylerinden Mangit ve Sicivut ailelerinin de sag

kola ait olduklar1 anlasiimaktadir (Urekli, 1989, s. 80).
3.1.4. Sehirlerin Yonetimi

3.1.4.1. Yerlesim Birimleri ile Tlgili Terimler
¢l [J] “iilke, devlet igin kullanilan idari terim” (KHYH, 1/52)

< ET. él “millet; idari birim” (ED121b é:/ “esasen bagimsiz bir yonetici

tarafindan tanzim ve idare edilmis siyasi birim”).

El sdzciigii, Bski Tiirkcede temelde siyasi bakimdan tanzim edilmis “yer,
ilke” anlamindadir. Bu doneme ait belgeler, é/ sozctgiinin Eski Tirk devlet
teskilatinda “diizenli devleti” ifade eden bir terim anlaminin oldugunu gosterir
(Donuk, 1988, s. 73). Buna gore Eski Tiirk¢ede é/ terimi, kendisine ait teskilati
bulunan siyasi bir toplulugu ifade eder (Arsal, 1947, s. 264). Karahanli doneminde
sOzciigiin anlam1 genislemis ve é/ “lilke halki” olarak kullanilmaya baglanmistir
(ED121b). Sozciigin bu yeni anlami Orta Tiirk¢e doneminde, tarihi Kipgak
sahasinda bulunmakla birlikte (CC II, s. 73a/8-9 “millet, halk”), dogrudan “iilke,
memleket” anlaminda da kullanilmistir (CC I, s. 39b/20).

Kirim Hanlig1 resmi yazigmalarinda ise é/ sozcligili tek basina kullanildiginda

“lilke” anlamim vermektedir. Bu idari yapinin iginde kalan tebaa ise ¢l halk(z) ( J3

8 Sozciik, 1520 tarihli I. Mehmed Gerey Han yarliginda (<< s=) bigiminde yazilmistir (KHYH, 1/5).
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33) olarak zikredilmistir (KHYH, 264/39). Belgelerde “iilke, devlet” i¢in kullanilan
tabirlerden biri de yurt/yur/! (3,5 , & 5) terimidir (KHYH, 1/13, 41; 190/24).

kasaba [l 4uai] “kasaba” (KHYH, 25/80)

< Ar. kasaba (KT, s. 605a kasaba “kiigiik sehir, ¢arsis1 ve suru olan biiyiik
koy”).

Kirim Hanligi’'nda kasaba, kadilik makami ile yonetilen kazalar: ifade
etmigtir. 1634 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, Gozleve kazasi i¢in kasaba
terimi kullanilmistir (KHYH, 25/80). 1742 tarihli II. Selamet Gerey Han yarliginda

ise bu tiir yerlesimler bilad® ve kasabar®® (“wwd 5 23) “beldeler ve kasabalar”
olarak zikredilmistir (KHYH, 301/36).

koy [ssS] “koy” (KHYH, 10/75)
< Far. kuy (Steingass, 1998, s. 1065b < Far. kiiy “kdy, mahalle”; LN, s. 338b

kéy < Far. “karye; mahalle, sokak™).

Kirim Hanligi’'nda, koy en Kkicik yerlesim birimidir. Kirim resmi
yazismalarinda &6y terimine es anlamli olarak Arapca karye®* (4:8) (KHYH, 159/12)

terimi de kullanilmistir.

sala [Yu= 2la] “koy” (KHYH, 4/46)

< Rus. selo (cemo) “kdy” (Giiltek, 2004, s. 1514a selo (ceno)).

Kirim resmi yazigsmalarinda kullanilan sala terimi, aslen Rusca selo “koy”
sozcligiine dayanir. Sala®® sozciigii, Altin Orda déneminden itibaren devletin idari

teskilatinda “koy” anlaminda kullanilan terimlerdendir. Bu ddneme ait resmi

yazismalarda sdzciik sala biciminde mevcuttur (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 51).

8 < ET. yurt “kamp yeri” (ED958a yurt “kamp yeri, terkedilmis kamp bdlgesi”; MK, s. 447/351
“harabe halindeki yerlesim yeri”). S6zciik, yazismalarda Kipgakga curt (<) bigimiyle de mevcuttur
(KHYH, 4/16, 28, 32).

8 Arapga bilad (KT, s. 134b) sdzciigii, “belde, kasaba” anlamindaki beled (KT, s. 120a < Ar. beled
“yeri memleket; kasaba, sehir”) sézciigliniin cokluk bigimidir (KHYH, 255/64, 301/36).

8 Kasabat “kasabalar” (< Ar. kasaba + at “cokluk eki”).

8 < Ar. karye “kdy” (KT, s. 604b < Ar. karye “kdy, riista”).

& Belgelerde sala “Yuw” (KHYH, 1/39, 53) ve “>w” (KHYH, 143/14) bigimleriyle de yazilmistir.
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Kirim Hanligi’nda sala terimi “etrafi korunakli kiigiik yerlesim yeri, kdy”
anlaminda kullanilmaya devam etmistir (KHYH, 4/46, 252/32, 264/28, 41; 279/23,
25).

seher [ei] “sehir” (KHYH, 1/53)
< Far. sehr “sehir” (Steingass, 1998, s. 769b shahr (sehr)).

Seher terimi, Kirim resmi yazigsmalarinda etrafi korunakli biiyiik yerlesim
bolgelerini ifade etmektedir. Bunun yerine zaman zaman kent (< Sogd. kant)

(KHYH, 10/75, 37/43, 266/31) terimi de kullanilmstir.

vilayet [<wY 5] “iilke, memleket, toprak” (KHYH, 2/18)

< Ar. vilayet “iilke, vilayet, bolge” (Steingass, 1884, s. 1231a wildya-t
(vilayet); KT, s. 1310a vildyet < Ar. vilayet).

Kirim resmi yazigsmalarinda vilayet terimi, “memleket, iilke” anlaminda
kullamlmistir (KHYH, 4/14, 5/78, 12/42, 23/15, 105/78, 217/19, 348/14).
Yazigsmalarda Kirim Hanligi i¢in Kirim vilayeti (¥ ~8) (KHYH, 5/78), Rus
Carlig1 icin Meskev vilayet(i) (Y5 sSwe) (KHYH, 12/42, 23/15) ve Lehistan i¢in
vilayet-i Ileh (34 <w¥5) (KHYH, 4/14) tabir olunmustur. Belgelerde vilayet
teriminin ayni zamanda “bolge, idare edilen toprak” manasinda kullanildig1 goriiliir

(KHYH, 2/18).
3.1.4.2. Tasra idaresinde Kullanilan Terimler

kal‘a [+=58] “kale, sehir” (KHYH, 8/46)

< Ar. kal‘a (KT, s. 577a < Ar. kal ‘a “iginde asker kapanip mukavemet etmek
tizere kalin ve muhkem duvarlardan yapilmis genis ve her tarafindan silah atmaya

miisait burglar1 ve tabyalar1 olan bina-y1 metin, hisn, hisar”).

Kal ‘a terimi, etrafi surlarla gevrili biiyiik yerlesim yerlerini ifade etmektedir.

Kal‘a (+=5) (KHYH, 8/46, 48; 377/50) veya kala (38) (KHYH, 13/87, 310/11, 16),
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belgelerde hisar®® (Ubas) sozciigii ile ayni anlamda kullamlmistir (KHYH, 2/22,
11/16, 21/110, 156/38, 372/38).

Kirim resmi yazismalarindaki baris sartnamelerinde devletler, birbirlerinin
kalelerine saldirip zarar ve ziyan getirmeyecekleri hususunda giivence vermislerdir
(KHYH, 8/46, 48; 105/76-79). Smir bolgelerinde giivenlik amagh inga edilmis ve bir
nevi siir karakolu vazifesi goren kaleler stratejik bir konuma sahiptir. Belgelerde bu
yerler, ser-hadd kal ‘alart (s 428 s ) (KHYH, 105/78), ser-hadd hisar: (2w
sobas) (KHYH, 17/223), veya ¢it® kal ‘alari®® (s¥ 428 <o) (KHYH, 274/65,
324/20, 336/60) olarak gecmektedir. Kirim Yarimadasi’nin giris bolgesini tutan ve
yarimadanin savunmasinda biiyiik bir rol istlenmis Or Kal‘as(i) (= 428 _Jl)

(KHYH, 9/5) veya Or Hisar(1) (sob== L) (KHYH, 17/223) bunlara drnektir.

kermen [0S oS xS ok _S] “kale, hisar, kirman” (KHYH, 1/39)

< T. kermen?. (TMEN 1V, 2096 kerman “kale” <Mog. kerem “kale” <T.

kermdn? < karim (kerim) “6rtme, kaplama” < ker- “ger-, ¢ekip uzat-" -im).

Sozciigiin  kokeni hakkinda birkag goriis mevcuttur. Doerfer, Farsgcada
kerman®® bigiminde bulunan sézciigiin Tiirkgeden gegmis olabilecegini bildirir.
Sozctigiin kokenini ise Tiirkge ker- “ger-" (T. < ker-im) fiiline dayandirir (TMEN 1V,
2096). Jankowski, kerim sozctigiiniin “kale” ve buna benzer anlaminin goriilmedigini
Oone siirerek bu izahin zayifligimi bildirir (Jankowski, 2006, s. 160). Résénen,
sOzciigiin kokenini Mogolcanin Kalmuk agzinda “kale, duvar” anlamiyla kullanilan
kerem (“kale, duvar”) bigimine dayandirir (Résénen, 1969, s. 256 Kum. kdrmdn

“kale, sehir” < Mog. kerem “kale, duvar”).

Sozciigiin Orta Dogu ve Dogu Avrupa cografyasinda cesitli yerlesim
birimlerine ad oldugu goriilmektedir (Jankowski, 2006, s. 159). Ayrica Fars
cografyasinda baskenti Kerman olan Kermanya adinda antik bir bolgenin varligi
bilinmektedir (Steingass, 1998, s. 1024b).

Orta Tiirk¢ede sozciik, tarihi Kipgakgada kermen “sehir, kale” olarak goriiliir
(CC Il, s. 71a/6 kermen; TA, s. 7a/3 ol S kermen “sehir”).

8 < Ar. hisar “kale, hisar” (KT, s. 467a <Ar. hisar “etrafi istihkAmli mahal, miistahkem kale”).
87 < ¢it “sinir, ug bolgesi” < ET. ¢t “cit” (ED401b; DTS, s. 151b).

8 Yazismalarda ¢it kalalar: (s_¥YE <us) bigiminde de yazilmistir (KHYH, 30/98-99).

8 < Far. kerman, kirman (Steingass, 1998, s. 1024b o« _S kerman, kirman “kale; carsr”).

147



Kirim resmi yazismalarinda sozciik genel olarak kermen (c»<0S) (KHYH,
377/36) ve kerman (0w_S) (KHYH, 5/25) yazimlartyla mevcuttur. Belgelerde iki
yerde ise harekeli “0=,S8” (KHYH, 24/62) ve harekesiz “(<0S” (KHYH, 24/65)

bigiminde yazilmistir®.

Kirim resmi yazismalarinda kermen/kerman® sozciigii, surlarla gevrilmis
miistahkem yerlesim birimlerini ifade eder. Devlette sinir kale ve karakollart ise ¢it
kermen(i) (oS <wa) (KHYH, 325/20) veya kirgav kermenleri (s b S sle y8)
(KHYH, 5/25) olarak adlandirilmustir.

palanka [4&ly 4&ily] “kii¢iik hisar; karakol” (KHYH, 252/21)

< Mac. palanka (KT, s. 965a palanka [Macarcadan] “aga¢ ve toprakla

yapilmis ve hendek ¢evrilmis hisarcik; boyle bir hisarla muhat varos”).

Palanka terimi, Osmanli idari terminolojisi araciligiyla Kirim sahasina
girmistir. Osmanli sahasina ise Macarcadan gegtigi goriisii mevcuttur (KT, s. 965a).
Kirim Hanligi’nda palanka®?, ozellikle sinir bolgelerini korumak icin insa edilmis

kiiciik karakollar1 ifade eder.

Kirim resmi yazigmalarinda palanka ilk olarak 1681 yilinda Osmanli-Kirim
tarafi ile Rusya arasinda imzalanan Bahgesaray Antlasmasi maddelerini igeren
sartnamede gecmektedir. Ilgili sartnamede Kiyev civarinda harap hélde bulunan
palankalar Osmanli-Rus sinir1 kabul edilmistir (KHYH, 252/21, 23). Devletler arasi
baris antlagmalarina gore, smir bolgelerinin silahsizlandirilmas: ve giivenlik
acisindan tampon bir bolge olusturulmasi gortstilmistir (KHYH, 252/23, 255/78).
Buna gore 1681 yilinda Osmanli-Rus siirmi olusturan bolgede, Kiyev sehrinden
Potkali’ya kadar olan kistmda Ozii (Dinyeper) Nehri’nin her iki yakasima kal‘a ve
palanka insa edilmemesi hususunda karar alinmistir (KHYH, 261/15).

Palankalarin, miistahkem ve mamur hale getirilerek bir yerlesim birimine

doniistiiriildiigi de goriiliir (KHYH, 279/23). Kirim sahasinda palanka terimi, genel

% Codex Cumanicus’taki latin harfli bigimden hareketle, sozciigiin 13.-14. yiizyillardaki Kipgakga
seklinin kermen oldugu sdylenebilir (CC Il, s. 71a/6 kermen). Cagdas Kirim Tatarcasinda ise sozciik
kermen ve kerman bigimleriyle mevcuttur (Asanov vd., 1988, s. 67 xepmen (kermen) “hisar”; Useinov,
2005, s. 97 xepmen, kepman (kermen, kerman) “hisar, kale, sehir”).

%1 Kirim cografyasinda Rus idaresi oncesinde kermen adiyla gecen diger yerlesim birimleri igin bk.
Jankowski, 2006, s. 1141 Alma Kermen, Cerkez Kermen, In Kermen, Man Kermen, Kermencik).

92 S zciik, Kirim resmi yazismalarinda palanga (45&-“\;}) olarak da yazilmistir (KHYH, 267/69, 72).
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manada Lehistan ve Ukrayna bolgesinde kurulan kiigiik kale ve karakollar i¢in
kullanilmistir (Smirnov, 2016, s. 345, 337).

varos [Uis))s] “kale disindaki tasra yerlesimi” (KHYH, 24/63)

< Mac. varos “sehir” (TDES, s. 433b varos ‘“sehirde sur disinda kalan

mahalle” < Slav. varos < Mac. varos “sehir” (<var “kale”).

Varos sozciigii, aslen Macarca olup Balkan cografyasindaki Slav dillerinden®
Osmanli sahasma® ge¢mistir (TDES, s. 433b). Bu sdzciigiin Osmanlidan Kirim idari
teskilatina gectigi anlagilmaktadir. Kirim resmi yazigmalarinda, merkezi yerlesim
birimlerini olusturan sehir kalelerinin disinda kalan kirsal bolgeleri ifade etmektedir

(KHYH, 24/63).

zamok [(? <sal)) sSal 3] “kale” (KHYH, 279/23)
< Rus. zamok (3amoxk) “kale, hisar” (Giiltek, 2004, s. 419b zamok (3amok)).

Kirim resmi yazismalarinda 1. Selim Gerey Han’in veziri Bahadir Aga’nin,
donemin Rus ¢arlar1 V. Ivan ile |. Petro’ya yazdigi tarihsiz (1684?) mektupta
zikredilmigtir. Rusca “kale” anlaminda zamok (3amoxk) sozctigiinden Kirim askeri
terminolojisine giren terim, yazigmalarda yalnizca bir yerde ge¢mektedir. Orijinal
metinde, baski hatas1 olarak diisiindiigiimiiz zamko® (5S413) seklinde yazilmistir

(KHYH, 279/23).
3.1.5. Saray Teskilati

3.1.5.1. Saray ve Boliimleri
harem [s~] “sarayda han ve ailesine ait bolim” (KHYH, 18/6)

< Ar. harem (Steingass, 1884, s. 274a haram “yasak ya da kutsal olan sey”;

KT, s. 434a < Ar. harem “duhulii herkese miisag olmayan muazzez ve muhterem

yer”).

9 < Slav. varos “sehir” (Mel’nycuk vd., 1982, s. 333b (Bapom) varos “sehir” < Mac. varos < EFar.
vara “tahkimat, koruma”).

% Bk. (KT, s. 1299b varos < Mac. “bir sehir ve kasabanin kale haricinde bulunan kismi ki ekseriya
Hristiyan mahallelerini havidir”).

% Krs. (Zernov, 2017b, s. 653 zamok).
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Kirim Hanlig1 saray teskilatinda han ve sultanlarin ailesine ait olan boliimdiir.
Yazismalarda i¢ harem (e~ &) (KHYH, 29/58), harem-i has (b= »~) (KHYH,
16/17) ve harem-i hassa (4= a~) (KHYH, 87/35, 126/26, 253/25, 308/15) olarak
da ifade edilen bu béliim, Tiirk-Islam devletlerindeki®® genel harem sisteminin bir
tezahtiriidiir. Kirim sarayindaki sarem bdliimiiniin, Osmanli saray teskilatindan

bliyiik miktarda etkilendigi goriiliir.

Kirim resmi yazigmalari, haremde iskan eden hanedan mensuplari ile gorev
yapan hizmetliler hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Tiyis defterlerinde, zaremde
ikamet eden hanedan mensuplar1 protokole gore /an, hanin annesi ana biyim, hanin
esleri ulu biyim, ikinci biyim, tigtinci biyim, dordiinci biyim, han ogullar1 sultanlar,
hanin kizlar1 ve kiz kardesleri Aanderdir. Bunun disinda haremin giivenligi ve ¢esitli
ihtiyaglarindan sorumlu erkek calisanlar dort hadim agas: ve hanim odaliklar bag
bike¢, iKinci bikeg, iiciinci bike¢, dordiinci bike¢ olarak adlandirilmislardir,
Belgelerde ayrica hanin ikamet ettigi has odada gorev alan dort i¢ oglandan
bahsedilmistir (KHYH, 31/2-84; 40/6-87).

Haremde ikamet eden bike¢lerin, hanedan mensuplarinin esyalarini korumak
gibi cesitli gorevler aldiklar1 anlasiliyor. Bu kisiler yazismalarda dért hazme-dar
bikeg olarak da zikredilmislerdir (KHYH, 29/59).

Eski devlet yasalar1 geregince harem halki, yabanci devletlerden alinan harag
ve hediyelerden pay sahibi olurlardi. Tiyis defterlerinde bu kisilerin hediyeleri,
protokol sirasina gore degisiklik gostermistir (KHYH, 31/2-84; 35/1-82; 40/6-87).

konak [éLs8] “elgilerin ikamet ettigi yer, el¢i konagi” (KHYH, 305/8)

< ET. konak < ko- “koy-"-n-“doniisliiliik ¢atis1” -ak “fiilden isim yapim eki”

(ED637b konak “misafir, kalmaya gelen kisi; genellikle kisa siireli kalinacak yer”).

Eski Tiirkcede ‘“kalinacak yer” manasindaki konak bi¢imi ilk defa Eski
Uygurca Maniheist metinlerde (8. ylizyil) goriilmektedir (ED637b). Sozciikk Orta
Tirkgede, tarihi Kipgak Tiirk¢esinde (KTS, s. 153 konak “konulacak yer”) ve

Harezm Tiirk¢esinde (KE, s. 88r6) ayn1 anlamda mevcuttur.

% Bk. (Baburname, s. 296b harem saray).
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Tiirk dilinden Orta Mogolcaya gegen konak sozciigii, Mogolcada #0nohu,
honok ve honog bicimleriyle goriilmektedir (TMEN 11, 1539). Orta Tiirkge®’
doneminden kalma Kipgakca eser Codex Cumanicus’ta (13.-14. yiizyil) “misafir
olarak kalma yeri” anlaminda konaklik (<konak “misafir, konuk” + lik) sézciigii
geemektedir (CC I, s. 39b/29).

Altin Orda doneminden kalma yarlik ve bitiklerde konak, “misafir, konuk”
anlamindadir. Temiir Kutlug Han dénemine ait 1398 tarihli tarhanlik yarliginda, adi
gecen kisilere verilen timar topraklarinin tamamiyla tarhanin miilkiyetinde oldugu,
bu nedenle devlet gorevlilerinin bu bolgeye zorla misafir getirip konaklatmamasi
(konak tiigiil tiisiirmesiinler) buyurulmustir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 51).
Ayn1 usul ve devlet kaideleri ¢ercevesinde Kirim Hanligi’nin ilk dénemine ait 1453
tarihli Hact Gerey Han yarliginda da tarhanlik verilen kisinin topraklarinda devlet
adamlar tarafindan izinsiz kisi getirip misafir edilmemesi (kii¢ birle konak tiisiiriip

kondurmasunlar) salik verilmistir (Ozyetgin, 1996, s. 113).

Zernov nesriyatindaki resmi yazigmalarda ise konak terimi, el¢i heyetinde
ileri gelen kisilerin yabanci devlette iskan ettigi siire zarfinda kaldigi evler icin
kullanilmigtir. Canibek Gerey Han’in kalgay1 Devlet Gerey Sultan tarafindan Car L.
Mihail’e yazilmis tarihsiz mektupta, Moskova’ya gonderilen kalgay biylikelgisinin
(ulug élgi) yolda oldugunu bildirmek tizere 6nden bir Tatar atlist (¢apkun) yollandigi
belirtilmis ve buna gore biiyiikel¢inin en iyi sekilde agirlanip konagiin hazirlanmasi
(...ulug élcimiznin mukaddem hidmetin koriip konagin hazirlayasiz) ((e3e < jeall & )
A pals el B g S (el istenmistir (KHYH, 305/8).

Adil Gerey Han’in elgileri Sefer Aga ile Sah Temiir Atalik tarafindan
yazdirilan (1670?) mektuba gore, bu donemde Kirim Hanlig1 ile Rusya arasinda
Moskova’da bir barig antlagsmasi imzalanmistir. Antlasmanin bir maddesi, Rus
elcilerin Kirim’da sorunsuzca agirlanmasi iizerinedir. Buna gore antlagsma sartinda
elgibasilar, bas tilmag¢ (Wl L) “bas terciiman”, bas yazigr (=220 Sb) “bagkatip”
ve diger iki tilmag¢ (iki tilmag¢) (W& ) “iki tercliman” basta olmak tlizere él¢i

heyetindeki kisilerin Kirnm’da giinliik ‘u/ifelerinin eksiksiz olarak verilmesi ve

97 Sézciigiin Orta Tiirkgedeki diger bigimleri igin ayrica bk. (KTS, s. 153; KE, s. 88r6; Berta, 1996, s.
259).
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ikametleri igin élcilik ewler®® (L3&) < W) hazirlanmasi garanti altma almmistir
(KHYH, 219/86-89).

Yazigsmalarda “el¢i konagi” i¢in kullanilan terimlerden bir digeri ise Rusca
kokenli varaza® sozciigidiir. 1657 tarihli V. Mehmed Gerey Han yarhiginda,
Moskova’da bulunan Tatar el¢i heyetine Ruslar tarafindan yapilan saldiri ve
yagmanin yeri, elgilere tahsis edilen varaza (4b o) olarak gecer (KHYH, 181/33,
34). Aymi hadise 1661 tarihli Sefer Gazi Aga hattinda da zikredilmis ve Tatar
elgilerin Moskova’da kaldig1 bina varaza (4=_s ,4k s,)5) terimiyle ifade edilmistir
(KHYH, 362/33, 36).

kori [ 4] “hanin iskan ettigi korunakli bolge” (KHYH, 317/24)

< ET. korig “etrafi ¢evrili kapali bolge, 6zellikle bir idareci tarafindan
cevrilen yer” < kori- “koru-" (ED645b kori:) - g “fiilden isim yapim eki”. (ED652b
korig; MK, s. 13/7, 189/161 korig, korig).

Eski Tiirk¢ede korig, genel anlamda korunakli bir bolge anlaminda olup daha
cok idarecilerin iskan ettigi kapali yer olarak kullanmilmistir. Eski Tiirk devlet
teskilatinda hiikiimdar ya da beylerin idari makamlarini ifade eden bir terim anlami
kazandig1 goriilmektedir. Tiirkgeden Mogolcaya gegen sozciik, Orta Mogolcada
horiya’an bigimiyle goriilmektedir (TMEN 111, 1462).

11.-13. yiizyillardaki erken donem Mogol devlet teskilatinda horig, gocebe
beyler olan noyanlarin, han siilalesine mensup kisilerin mezarlig1 veya avlak yerleri
icin 6zel olarak tahsis ettikleri, yabancilara yasak olan gizli bolgeleri ifade eder
(Vladimirtsov, 1995, s. 169). 14. yiizy1l sonrasinda Cin’deki Yuan hakimiyetinin son
bulmasiyla Mogollarin Cin’den kuzeye, anavatanlarma dogru geri ¢ekilmeleri ile
birlikte yeniden teskilatlanmaya basladiklar1 goriiliir. Bu teskilatlanma siirecinde
(14.-17. ylizyillar), noyanlarin kendi idare ettigi arazinin belli kisimlarini tarim ve av
gibi hususi isler icin kapatarak 6zel karargihi haline getirmek suretiyle “menedilmis
yer” anlamina gelen jorigul ya da horig adi verilen bolgeler olusturduklar
bilinmektedir (Vladimirtsov, 1995, s. 231).

% < ¢lci+lik éw+ler < Elgi < OT. élgi (CC I, s. 17a/10) < ET. élgi (ED129a é:/ + ¢i; TMEN I, 656
élgi) + lik “isimden isim yapim eki” + éw < OT. év (CC I, s. 62a/8-9 ¢év) / 6v (CC 11, s. 62a/4 év
“ev”) <ET. &v (ED3b e:v (év) “mesken”) + ler “cokluk eki”.

% < Rus. vorota (Bopora) “kapi, avlu kapist; kale” (Giiltek, 2004, s. 158b).
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Mogol sosyal yapisindaki bu gelenek Kirim sahasinda devam etmistir. Kirim
Hanligi’'nda han ve diger sultanlarin miilkii sayilan ve bu kisilerin av, ok talimi gibi
isler i¢in kullandiklari etrafi gevrili korunakli alanlara ulug koru (508 & #5)) (KHYH,
256/22, 262/30), koru (s058) (KHYH, 191/9, 257/21) ya da kor: (5058 (KHYH,
317/24) denmistir. Dogu Tiirkgesi etkisiyle terimin belgelerde korig (g8 (KHYH,
172/18) olarak yazildig1 da goriilmektedir.

Kirim resmi yazismalarinda bu bdlgeler, cogunlukla belgelerin yazildig: yerin
ifade edildigi locus kisminda belirtilmistir. IV. Mehmed Gerey Han’in 1656 tarihli
yarliginda belgenin yazildig1 yer, “Bagc¢a sarayinda, pad-sahane korigimizda” ( 4a£L
03 et ) B allaldaly oai) ) olarak belirtilmistir (KHYH, 172/18). I. Bahadir Gerey Han
donemine (1637-1641) ait olan ve Rus car1 I. Mihail imzas1 tasiyan 317 numaral
tarihsiz mektupta sanniy kormmy aldi (s i, @ s gla) “han korusunun onii”
ifadesi gegmektedir (KHYH, 317/24).

Han korilar: ayn1 zamanda protokol isleri i¢in de kullanilmistir. Kalgay
Tohtamis Gerey Sultan’a ait 1682 tarihli mektupta, Rusya’dan yillik harag ve
hediyelerle gelen Rus elgi heyetinin u/ug koruda huzura alinip agirlandigi
belirtilmistir (KHYH, 262/28-32). Ayn1 sultanin miihriinii tasiyan bir baska belgede
ise kalgay sultanin hatt1 yazdig1 yer ulug korumuz Kanilgak Yalisinda ( o508 ¢ 55
o2 M 3IK) diye zikredilmistir (KHYH, 256/22).

Kirim resmi yazigsmalarinda han ve sultanlarin sefer zamaninda karar-gah
(ss,)8) adi verilen yerlerde devlet islerini yiiriittiigii bilinmektedir (KHYH, 150/18,
293/35). 1653 tarihli Kalgay Gazi Gerey Sultan hattinda, kalgay karargdhinin sultan
sarayinin bulundugu Akmescid (2>« @l) kazasinda oldugu belirtilmistir (KHYH,
150/18). 1691 tarihli 11l. Saadet Gerey Han yarliginda ise han karargaht Akkermen
(0S8l (KHYH, 293/35) olarak gegmektedir.

Han ve sultanlarin sefer oncesi, ozellikle sehir ya da kale disina kurdugu
otaglar ise bar-gah (SJL) (KHYH, 256/22, 257/21, 258/26) terimiyle
adlandirilmigtir. Belgelerin yazildigi bu yerler Or Tiskaris(i) “Orkapt mevkii dis1”
(~isk ) (KHYH, 256/22, 257/21) ve Ferahkermen Tiskarus(:) “Ferahkermen
disaris1” (s 50ak Gl S y3) (KHYH, 258/26) olarak adlandirilmistir.
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saray [ ~] “saray” (KHYH, 11/22)

< Far. seray (Steingass, 1998, s. 489a saray “ev, saray, biiylik yapi,

hiikiimdarin ikamet yeri”).

Saray*® terimi, Tiirk-Islam devlet teskilatinda idarecinin yonetim ve ikamet
binasini ifade eder. Osmanlida Topkap1 Sarayi, teskilat bakimindan Birun, Divan-1
Hiimaytn, Enderun ve Harem olmak iizere dort boliime ayrilirdi. Birun boliimii, en
dis kisim olup sarayin koruma ve hizmet alanii teskil ederdi. Divan-1 Hiimaytn,
devletin idari merkeziydi. Enderun boliimii saraydaki egitim alani, Harem ise 6zel
yasam alaniydi (Tarim Ertug, 2012, s. 256). Sarayin bu dort ana bolimiinde, kendi
aralarinda belirli bir hiyerarsinin bulundugu saray personeli gorev alirdi. Kirim
Hanlig’ndaki Osmanli etkisinin Kirim’in saray teskilatinda da goriildiigii, buna gore
Sahib Gerey Han doneminde Bahgesaray’da Osmanli temelli yeni bir sarayin insa
edildigi bilinmektedir (Fisher, 2009, s. 50).

Kirim Hanlhigi’nda, hanlarin ve diger idari vazifelerde yer alan sultanlarin

(kalgay ve niire’d-dm) kaldig1 yerlerin tamami saray olarak zikredilmistir.

Kirim saray teskilati, temelini Cengiz yasalarindan almakla birlikte 6zellikle
16. yiizy1l itibartyla Osmanl tesirinin de goriildiigii 6zel bir konumdadir. Bu nedenle
bu teskilatin, devletin yikildigr doneme kadar karma bir yap1 arz ettigini sdylemek
miimkiindiir. Kirim Hanlig1’nda han ve sultanlarin oturdugu idari bolgeler i¢in genel
olarak makar-i1 hiikiimet (s8> i) (KHYH, 175/21, 186/17) terimi kullanilmistir.
Bunlarin arasinda makar-: salfanat (<ikls i) “saltanat yeri” (KHYH, 345/22) olan
yer ise Bagca saray (&'~ 42£\l) (KHYH, 11/21)/ Bak¢a saray ('~ 4283) sehridir
(KHYH, 12/127, 24/176).

Kirim resmi yazigmalarinda Hanlik payitahti i¢in, devlet ésig(i) (sS4 <)
(KHYH, 10/61-62, 24/9), devlet kapu(sz) (=sf <is2) (KHYH, 25/13) terimlerine
rastlanir. Belgelerde Osmanli devlet teskilat1 ve diplomatikasi etkisiyle daru’l-hakani
(SN ) (KHYH, 4/70) tabiri de goriiliir. Yabanci élgilerin agirlanip huzura
alindig1 yer ise Hansaray’in bir boliimiini teskil eden ve koriinis saray (s) s s, sS)

(KHYH, 36/29) olarak anilan, sarayin arz odasi boliimiidiir.

100 Tiirk dilinde sardy ilk olarak Karahanli déneminde “hiikiimdarin ikamet yeri” olarak geger (KB,
1418).
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Kalgay sultamin ikamet ettigi yer ise Akmescid’dedir. Kalgay saray:
yazigmalarda Ak mescid sarday (s) o s @) (KHYH, 16/46-47) ya da Kagalgay
saray (o' ¢lxd) (KHYH, 11/60) olarak gegmektedir. IV. Mehmed Gerey Han
donemi kalgayr Fetih Gerey Sultan mihrii tasiyan 1643 tarihli belgede,
Akmescid’deki kalgay sarayr Devlet saray ('~ <) (KHYH, 81/37) olarak
zikredilmistir.

Nureddin sultanin sarayi ise Bahgesaray yakinlarindaki Nehr-i Kag1 kazasinda
bulunan, Ka¢t Saray (&' 28) (KHYH, 47/22, 24; 186/21) denen yerdir. Bununla
birlikte Kirim’da han ve sultanlarin zaman zaman ikamet ettikleri Alma saray ( 4<
slo=) (KHYH, 2/45, 4/70), Ordu saray (s'o= 35 (KHYH, 19/31) gibi idari

kisimlarin da oldugu bilinmektedir.

3.1.5.2. Saraym Enderun Gorevlileri
hazine-dar [L)2 44 )A] “hazinedar” (KHYH, 2/3)

< Ar. hazine (Steingass, 1884, s. 323b hazme) + Far. +dar “tutan, koruyan”
(Steingass, 1998, s. 495b dar).

Kirim Hanligi’nda hazme-darlar, mali islerden sorumlu memurlardir. Bu
makam, Tiirk devlet teskilatinda ilk olarak Eski Uygurcada goriilmektedir. Eski
Uygurlarda hazinedarlara agi¢i; bunlarin amiri olan bas hazinedara ise agi¢t basgist
denmistir (Wilkens, 2021, s. 17a-17b). Karahanli devlet teskilatinda (11. yiizyil)
agi¢t terimi kullanilmaya devam etmistir (Arsal, 1947, s. 108; KB, 2494).

Hazinedarlik makaminin Altin Orda devlet teskilatindaki karsiligi, Altin Orda
Hanligi’nin Kirim’a hakim oldugu donemde derlenen Codex Cumanicus’ta
mevcuttur. Sozliikte hazinedar igin kaznag¢i kaydi bulunmaktadir (CC 11, s. 82a/8b).
Kirim Hanhigi’nda ise, bu terim hazna¢i (2b)3) olarak gorilmektedir (KHYH,
269/23). Buna gore Kirim devlet teskilatinda bu makam i¢in, Altin Orda ve Osmanl

olmak tizere her iki devlet terminolojisinden de yararlanilmigtir.

Kirim Hanligi’nda, 6zellikle 16. yiizy1l itibartyla mali islerin Osmanl devlet
teskilat1 diizenine gore sekillendigi soylenebilir. Genellikle savastan temin edilen esir
cocuklarindan secilen hazinedarlarin temel gorevi, divanda goriisiilen mali isleri
yiiriitme ve han hazinesini korumaktir (Urekli, 1989, s. 84). Yabanci devletlerden

gelen vergi ve haraclarin incelenmesi, varsa eksiginin tespit edilmesi de yine
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hazinedarlar tarafindan yapilmistir. Hazinedarlar para diginda harag¢ ve hediye olarak

gelen kiirk gibi esyalarin incelenmesinden de sorumlu olmuslardir (KHYH, 139/43).

Hazinedarlik, Kirrm Hanligi’nda Enderun mansipta bulunmaktadir. Buna
gore hazme-dar basi, devlette i¢ hazinenin bas sorumlusu olarak goriiliir. Protokolde

hazinedarlar hddim agas: ve ataliktan sonra gelmektedir (inalcik, 2017, s. 39).

Tiyis defterlerinde hazme-darlar, zerdeva tiyis alan ist diizey memurlar
arasinda yer alirlar (KHYH, 35/97). Kirim sarayinda bu gorevi icra eden birden fazla
kisinin oldugu gorilir. Hazmedarlar, haremde iskdn eden hanedan mensuplarinin
hususi hizmetinde bulunarak onlarin para ve esyalarin1 korumakla da gorevlidirler
(KHYH, 29/71). Hansaray’da harem mensuplarinin egyalarini korumakla miikellef
odaliga hazme-dar bikeg¢ (=Sx )2 44 )3) denmistir (KHYH, 29/59, 31/212).

Kirim Hanligi’nda mali islerin basindaki vezir ise pazme-dar bast ( L2 455
L) (KHYH, 15/29, 20/58-59, 29/55, 31/102, 253/48, 329/4-5, 15), bas hazme-dar
(U 4w3s (L) (KHYH, 58/5), ser-hazme (4x)> ) (KHYH, 321/12) ve hazmne-dar
aga (&) Dl 4ux) (KHYH, 320/10) olarak zikredilmistir. Hazinedar agaligi, devlette
tist riitbeli devlet adamlar i¢indedir. Bu nedenle sarayda biiyiik niifuz sahibidir.
Hazme-dar aganin, savas ganimetlerini paylastirmak ve gelen esirlerden hana pay
ayirmak gibi vazifeleri de bulunurdu (Nolovoselskiy, 2011, s. 403). Bu kisilerin
dogrudan Rus carlarina mektup yazip génderme yetkileri dahi mevcuttu (KHYH, 58,
321). Bunun disinda Kirim Hanligi’nda, protokolde divan katibi, defter-dar efendi,
balct bast Ve kilerci bagi ile ayni siifta bulunan bir kiigiik hazme-dar (U)2 425 &l X)
bulunurdu (KHYH, 31/230, 35/605).

ic oglanlar [ o) =] “i¢ oglanlar” (KHYH, 12/80)

< ET. i¢ og(u)l + (a)n “cokluk eki”; (ED17a i¢ “ig, igeri”) + (ED83b ogul
“yavru, ¢ocuk”) + (OTWF, s. 91, +(A)n “birliktelik ve ¢okluk eki”) +lar.

Kirirm Hanlhigi’nda i¢ oglanlar, sarayin Enderun boliimiinde goérev yapan
hizmetlileri ifade eder. Bu yapinin Osmanl saray teskilati tesiri ile Kirirm Hanligi’na
gectigi goriilmektedir. ¢ oglanlarmm Osmanli Devleti'nde Topkap: Sarayi’nda,
derece ve hizmet itibarlarina gore alti odaya (biiyiik ve kiiciik odalar, doganci

kogusu, seferli odasi, kiler odasi, hazine odast ve has oda) ayrildig1 ve bunlarin her
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birinin Babiissadde’den iceride bulunan Enderin-1 HiimayGn’da gorev aldig1

malumdur (Uzungarsili, 2014a, s. 297).

Kirim sarayindaki i¢ oglanlar sisteminin isleyisi hakkinda yeterli bilgi
mevcut degildir. Ancak, 16. yiizyilin ortalarindan itibaren Kirim saray teskilatinda,
Osmanli tegkilatin1 tatbik etmek suretiyle bir doniisiimiin basladigini sdylemek

mimkindiir.

Kirim resmi yazismalarina gore bu kisilerin han, kalgay ve niire’d-dm
sultanlarin has odasinda gorev alan hizmetliler oldugu anlasilir. Belgelerde has
odadada gorev alan i¢ oglanlarin sayisi gogu zaman dort olarak verilmistir (KHYH,
30/49, 308/10-11). 1628 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda ise bu kisilerin sayist
alndir (KHYH, 12/80). Belgeler, han sarayimin yaninda kalgay (Akmescit) ve
niire’d-dm saraylarinda (Kagisaray) da i¢ oglan teskilatinin mevcut oldugunu
gostermektedir. Kirnm’da i¢ oglanlar, Rusya’dan gelen yillik hara¢ ve hediyeleri

teskil eden tiyislerden pay sahibi olmuslardir (KHYH, 12/80, 35/79).

1635 tarihli 1. Bahadir Gerey Han doénemi tiyis defterinde, Birun mansiptan
olan dort kisi ise gulaman-1 biriin “dis kullar” (Oson Ow3e) olarak zikredilmistir

(KHYH, 31/81).

kilerci bas [(=5b (> | 286 o 0S] “kilerci bas1” (KHYH, 20/59)

< Far. kilar + T. +ci bas+1 (KT, s. 659b kilerci basi “sardy-1 hiimaytnda kiler

memurlarinin basi, serkilari”).

Sarayda mutfak islerinin yoneticisi olan kilerci basi*®t, han ve sultanlarin
sofrasin1 diizenleyen kisidir. Osmanli saray teskilatindan Kirim Hanli§i’na gecen
makamlardandir. Osmanli Devleti’nde Sultan [I. Murad doneminde tesis edildigi
diisiiniilmektedir. Osmanli saraymnin yiyecek ve iceceklerinin muhafaza edildigi

Kilar-1 Amire’nin bas sorumlusu kilercibasidir (Pakalin 11, s. 281).

Osmanli Devleti’nde kilercibasilar, aym zamanda saraymm Enderun

boliimiinde bulunan ve hiikiimdar ile haremin yemek ihtiyacim1 karsilayan kilerci

102

kogusunun=* amiridir. Bu kisiler, i¢ oglanlar arasindan segilirlerdi. Hiikiimdar

01 Yazismalarda kiler¢i basi (b >0°) yazimi da meveuttur (KHYH, 35/605-606, 703-704;
40/372-373, 429-431, 487; 253/49, 325/32).
192 Osmanlidaki kilerci kogusu igin bk. (Y1ilmaz, 2017, s. 350).
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huzuruna ¢ikarilacak yemegin hazirlanmasi kilercibasilarin gézetimindeydi. Sunuma
hazir hale gelen yemek, hiikiimdarin 6niine kilercibasi tarafindan konurdu. Bu kisiler
Osmanli saray teskilatinda serkildri-i hassa olarak da zikredilmislerdir (Uzungarsili,
2014a, s. 301-302).

Kirim Hanligi’nda bu makamin Osmanli saray teskilatina uygun olarak tesis
edildigini s6ylemek miimkiindiir. Resmi yazigmalarda, kilerci basinin mutfak disinda
protokol isleriyle de ilgilendigi goriiliir. Kirim’a yillik hazine ile gelen Rus elgilerine
saraya kadar rafakat eden Tatar heyeti i¢inde kilerci basilar da bulunurdu (KHYH,
84/31-32).

Kirim sarayinda kilerci basimn, agayan-i mansib (=i oblel) (KHYH,
31/126) olarak zikredilen bas agalardan oldugu bilinmektedir. 1635 tarihli Inayet
Gerey Han tiyis defterinde akta¢: beg, kapug¢t basi, balct basi ile ayn1 mertebede
zikredilmistir (KHYH, 31/126-127). 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han defterinde ise
kilerci bagilar, defter-dar efendi, aktagt beg, tiifengci agalari, kapugi bast ve balc
bast ile ayn1 konumdadir (KHYH, 35/166-167). Kendilerine ait teskilatlar1 bulunan
kalgay ve niire’d-dm sultan saraylarinda da kilerci basilar gorev almiglardir (KHYH,
31/230, 35/499-500, 40/372-373).

kus¢r basi [5b >4 8] “kusgubasi, sarayda av kuslarindan sorumlu goérevli”
(KHYH, 261/88)

< ET. kus+¢1 (ED671a kusct “aver”) + basi® (ED375a bas “bir seyin basi,
baskigisi”) +1.

Kirim Hanhigi’'nda kus¢t bast terimi, sarayin av kuslarmin bakimindan
sorumlu kisiyi ifade eder. Altin Orda yarlik ve bitiklerinde ise bu kisiler kus¢: olarak
gegerler (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 50). Ancak Kirmm resmi yazismalarinda
kus¢t (KHYH, 34/56) terimi, Kirim’a hediye edilen av kuslarinin bakimindan
sorumlu Rus el¢i heyetine mensup kisileri ifade etmistir. Buna gére Altin Orda saray

teskilatindaki kugs¢i terimi, Kirim sarayinda kus¢: bast adint almistir.

Hiikiimdarin siirek avina ¢ikma gelenegi, Tiirk-Mogol devlet anlayisinda ¢ok

eski donemlere dayanmaktadir. Kirim’da hanin diizenledigi av partilerinde, 6zellikle

103 Eski Tiirkgeden itibaren bas sdzciigiiniin organ manasi disinda metaforik gelisime ugrayip bir seyin
bas kisisi veya bir yerin bagladigi kisim olarak kullanildig1 gériiliir (ED375a).
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av kuslarinin hanlar tarafindan yaygin olarak kullanildig: bilinir (Tott, 2004, s. 123-
124). Han, kalgay ve nire’d-dm sultanlarin sarayinda, av esnasinda kullanilan
sunkar (O&s3) “sungur kusu”, kar¢iga (42, 8) “akdogan” gibi kuslarin temini ve
bakimindan sorumlu kisilerin bulundugu anlasiliyor. Bu kisiler Kirtm Hanligi’nda

kug¢t bast (5 >4 8) makamini isgal etmekteydiler.

Osmanl1 sahasinda dogancibasiya karsilik gelen bu makam, Osmanl saray
teskilatinda Enderun boliimii memurlarina yani i¢ oglanlar sinifina mensuptu
(Uzungarsili, 2014a, s. 299). Kirim Hanhigi’nda da kus¢r basilik vazifesi yapan
kisilerin, Kirim saray teskilatindaki Osmanli tesirinin yogun olarak goriildigi 17.
yiizyilda, Enderun’a bagh olduklar1 sdylenebilir. inayet Gerey Han’in 1635 tarihli
tiyis defterinde bu makam igin foganct basi (b > sh) terimi kullanilmistir
(KHYH, 31/181-182).

kumgangi [ >l 8] “ibriktar, has oda ¢alisan1” (KHYH, 21/46)

< ET. kumgan < Ar. kumkuma? “ibrik” (ED627b kumgan “testi, su sisesi,

imbik” < Ar. kumkuma?) +¢i.

Kumgan sozcugli ilk olarak Eski Tiirkgede Karahanli doneminde
taniklanmaktadir (MK, s. 217/187). Clauson, sozciigiin etimolojisinin  kesin
olmadigin1 sdylemekle birlikte Arapcadaki kumkuma sozciigiiniin bozulmus hali
olabilecegini belirtir (ED627b). Neticede sozciik, Islami tesirde gelisen Eski Tiirkce
doneminden Once mevcut degildir. Orta Tirkcede, Memlilk Kipgak sahasinda
(Boeschoten, 2023, s. 263b gumgan/qumga (kumgan/kumga)) “testi”’; KTS, s. 162)
ve Cagatayca doneminde (PdC., s. 437 Qe (kumgan)) “metalden yapilmisg biiyiik
stirahi”, SSiil., s. 240 Qe (kumgan) “ibrik”) kumgan/kumga seklinde mevcuttur.

Kirim sarayinda gorev yapan kumgancilarin, Osmanli sarayinda padisah
haremindeki ibriktarlarin gorevini tatbik ettikleri anlasilmaktadir. Kirim sarayimda
kumgangi*®, Enderun’un béliimlerinden olan has odada hususi hizmet géren kisiler
arasinda yer almaktadir. Bu nedenle bu kisiler, yazismalarda i¢ kumgangilar ( &
DSailhe ) olarak da gegmektedir (KHYH, 21/132). Belgeler, bu kisilerin has
odadadaki sayisini dort olarak gostermektedir (KHYH, 29/59).

104 Spzciik, yazismalarda bir yerde kumganct (e $8) (KHYH, 41/45) bigiminde yazilmgtir.
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Kirim resmi yazismalari, kumgangilarin Enderun’daki konum ve gorevleri
hakkinda bir bilgi vermemektedir. Ancak 6zellikle 16. yiizyildan itibaren Kirim saray
teskilatina biiytiik tesir eden Osmanli sarayindaki ibrikgilerin iglev ve gorevleri, hanin

has odasindaki kumgangilarin konumunu belirlemede yararh olacaktir.

Osmanli sarayinda ibriktarlar, has oda personelinden olup padisahin yemek
esnasinda su ihtiyacini karsilamak, eline su dokmek ve padisah bir yere gidecegi
zaman su kaplarmi tasimakla gorevliydiler (Uzuncarsili, 2014a, s. 313). Kirim
sarayindaki kumganc¢ilarin da bunun gibi vazifelerinin bulundugu sdylenebilir.
Resmi yazismalarda kumgang¢ilarin, tiyis alan Enderun halkindan oldugu

anlagilmaktadir (KHYH, 21/46, 30/40, 32/48, 308/10).

3.1.5.3. Sarayin Birun (D1s) Gorevlileri
aktaci [>\] “saray ahirlarindan sorumlu amir” (KHYH, 17/116)
< Mog. ahta “igdis edilmis at” (TMEN I, 8 aita “igdis edilmis at”) + T. ¢1.

Sozciik Orta Mogolcada akta/asta olarak mevcuttur. Doerfer, sozciigiin aslen
Farscada “kisirlagtirllmis” anlamindaki ajta big¢imine dayandigini ifade eder.
Sozciigiin Eski Fargadan Mogol diline On Tiirkge aracilifiyla girdigini ve bu yapinin
On Tiirkge sonrasinda Tiirk dilinde at bigimini aldigini bildirir. Bununla birlikte
Tiirkgedeki aktal®® bigiminin ise Mogolcadaki akta/astal® biciminden gelen geg
dénem alintilardan oldugunu belirtmistir (TMEN 1, 8).

Aktaci, eski Mogol devlet teskilatina ait terimlerden olup saray ahirlarinin bas
sorumlusu i¢in kullanilmigtir. Mogollarda Cengiz Han donemini anlatan kaynaklar,
atlar1 terbiye eden manasindaki ajtaci sézciigiiniin Mogolcada “igdis edilmis at”
olan ajta sozcigiinden tiiredigini gosterir (Vladimirtsov, 1995, s. 63). Bu terim
Mogol Imparatorlugu’nun batidaki devamini teskil eden Tatar devletlerinde devam
etmistir. 14. ylizyildan itibaren dogudaki Mogollarda ise aitaci terimi yerini kéteci
terimine birakmistir (Vladimirtsov, 1995, s. 217).

105 Sozcilk Cagatay sahasinda Ali Sir Nevayi’nin eserlerinde ahtac: bigimiyle “ahir kahyasi, ahirci
bas1, at¢1” anlamlarryla taniklanmaktadir (Olmez, 2015, s. 184). Bk. (Résénen, 1969, s. 9 axta (ahta)
“kisirlagtirilmis” < T. akta=Mog. agta < Far. ahta).

106 < OT. ahta (Boeschoten, 2023, s. 23a ajta “igdis edilmis at”; ahtaci/aqgtact (aktagi) “bas seyis;

hizmetkar”). Sozciik Osmanli sahasinda ise ajta bigiminde mevcuttur (bk. Schonig, 2000, s. 64 ajta
“igdis edilmis at, binek at1”).
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Mogollarin sosyal yasaminda at ve binicilik kiiltiirline biiyiik deger verilmesi,
devlet teskilatinda saray atlarindan sorumlu bu kisilerin 6nemini arttirmistir. Kirim
Hanlig1’na bu makamin Altin Orda devlet teskilatindan gectigi anlasiliyor. Aktaci'®’
(28 (KHYH, 117/30), aktact () (KHYH, 31/127) veya ahtaci (>Us)
(KHYH, 91/21, 330/8) belgelerden anlasildig: iizere, sarayda list derece memurlar
arasinda yer almistir. Protokolde ise Kirim Hanligi’min en prestijli makamlarin

olusturan ulu agalik ve hazme-dar basilik makamindan hemen sonra gelmistir.

Novoselyskiy 17. yiizyilda aktagilarin devlette ikinci sinif memurlar arasinda
yer aldiklarini bildirmistir (Novoselyskiy, 2011, s. 20). Aktagilarin sarayda, bey ()
(KHYH, 35/494, 330/8) ve bu sozciigiin farkli sekilleri olan beg (<b ,~%) (KHYH,
15/101, 63/54, 35/167)/bég (<) (KHYH, 63/71) unvani aldiklar1 goériilmektedir.
Kalgay ve niire’d-dm sultamin aktagilari, Hansaray’daki kadar niifuzlu olmasa da
prokolde ayni sirayi takip etmislerdir (KHYH, 35/478-519, 35/589-610).

Kirnm Hanlhigi’'nda aktagilarin saray ahirlarinin bakimi diginda ¢esitli
gorevleri mevcuttu. Bu kigiler, hanin atla yaptiklar1 gezilerde onun yaninda
bulunurlardi (Tott, 2004, s. 123). Yeni atanan han, kalgay ve nureddinlerin yolda
karsilanmas1 ve Kirim sarayina gotiiriilmesi isi de aktacilar tarafindan yapilirdi
(Smirnov, 2016, s. 423). Baron de Tott, savas zamaninda han maiyetindeki alay1
tasvir ederken bas imrahorun (akta¢i), hanin arkasindan gelen atlilarin hemen 6niinde

ve 12 bos at ile kapal1 bir kizak i¢inde yol aldigin1 belirtmistir (Tott, 2004, s. 150).

Kirim resmi yazismalarinda akta¢i, aktac: veya ahtaci yazimlar: disinda ayni
makam i¢in mr-ahir basi (5L L3 w) (KHYH, 31/226) ve emir-i hor bagsi ( o)
«=Sb lsa) (KHYH, 20/59) terimleri de goriilmektedir. Ma-ahiir basi ve em-i hor
basi sozcikleri Osmanli sahasindan Kirim’a gegen terimlerdir. 17. yiizyilda yazilan
yarliklar, hatlar ve tiyis defterleri, ayn1 makam i¢in eski gelenege ait aktag: terimi ile
Osmanli devlet teskilatindan gecen mir-ahar ve em-i hor terimlerinin birlikte
kullanildigin1  gésterir. Ornegin 1630 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda bu
makam aktac: (> (KHYH, 17/116) olarak gegerken, 1632 tarihli yarlikta emir-i
hor basi (54 ) s> Lxl) (KHYH, 20/59) olarak adlandirtlmugtir.

Aktagi terimi, 17. yiizyihn ortalarina kadar yazigsmalarda goriilmektedir. Bu

donemden sonra makamin adi, Osmanli sahasindan gegen mir-ahiir bast ve emi-i

107 Sozciik, Atasoy tarafindan iktac: ve iktdagr bigimlerinde okunmustur (Zernov, 2017b, s. 499-500
iktact ve iktacr).
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hor basi terimleri ile karsilanmistir. Aktagi terimi, Zernov nesriyatindaki belgelerde
son olarak Rus car1 I. Aleksey imzasi tagiyan tarihsiz (1648?) mektubun Tatarca

terctimesinde goriiliir (KHYH, 117/30).

Osmanlida mirahGrluk makaminin ilk olarak hangi padisah zamaninda tesis
edildigi bilinmemekle birlikte 15. yiizyilda Sultan II. Mehmed doneminde revize
edilerek devletteki son haline kavusturuldugu malumdur. Bu donemden itibaren ikiye
boliinen saray ahirlarindan biiyilik ve kii¢iik imrahor olmak iizere iki makam sorumlu
olmustur. Osmanlida mirahurlarin, saray ahir1 olan ustabl-1 dmirenin bakimi disinda
savagta ikmalden sorumlu olmak, gerekli zamanlarda ahirdan hayvan tedarik etmek,
yeni fethedilen yerlerin haberinde ulaklik yapmak, beylerbeylik ve veziriazamlik gibi

makamlarin yeni tayinini bildirmek gibi gérevlerinin oldugu bilinmektedir (Afyoncu,

2005, s. 141-142).

balcr basi [5b alb] “balcibas” (KHYH, 20/59)
< ET. bal “bal” (ED330a ba:l “bal”) + c1 + bas + 1.

Balci basi'®, saraym bas as¢is1 konumundaki agadir. Osmanli saray teskilat:
tesirtyle Kirnrm Hanlhigi’na gectigi goriilmektedir. Kirim saray teskilatinda balc:
basilar, erbab-1 mansib olarak zikredilen ve her biri bulundugu subenin amiri olan

agalar arasinda yer almiglardir (KHYH, 20/58-59, 31/126-127).

Hansaray’daki saray personelinin yillik hediyelerinin listelendigi tiyis
defterlerinde, balci basimin itibar ve konumu donemden doneme farklilik
gostermistir. Buna gore Inayet Gerey Han (1635) ile I. Bahadir Gerey Han’a (1638)
ait tiyis defterlerinde bu kisiler samur fiyis alan en itibarli saray personeli i¢indedir
(KHYH, 31/127, 35/164-169). Ancak 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han déneminde
kaydolunmus ikinci bir defterde ise balct basimin protokoldeki konumunda yeni bir
diizenlemeye gidilmis ve bu aga karin tiyis alan orta sinif memurlar arasinda yer

almistir (KHYH, 40/187, 382).

108 Belgelerde balct basi (5 2lk) yazimi da goriiliir (KHYH, 35/237-238, 333, 510, 605, 703-704;
40/187, 382, 440).
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cadirci basi [5b > 2%] “cadircibas” (KHYH, 31/181-182)

< ET. catir “cadir” (DTS, s. 142a c¢atir “¢adir”) < Snsk. cattra “kraliyet
semsiyesi” (ED403b ¢a:tir “¢adir” < Snsk. chattra (¢attra) “kraliyet semsiyesi”) + C1

bas+1.

Cadirct bagsi, saray ve orduya ait cadirlarin muhafazasindan sorumlu
baskisidir. Osmanli devlet teskilatinda, ordunun sefer esnasindaki ¢adir ve otag
ihtiyacin1 karsilamak i¢in kurulmus cadir mehterleri ya da mehterdn-1 hayme adinda
bir sube mevcuttu. Bu kisiler sefer zamaninda otag-1 hiimayunun ve diger ¢adirlarin
kurulmasinda gorev alirlardi. Cadir mehterlerinin amirine ise Hayme mehterbasisi
denirdi (Uzungarsili, 2014a, s. 435-436). Cadir mehter basisinin, Osmanli saray
teskilatinda Birun mansiptan oldugu bilinmektedir (Uzuncarsili, 2014a, s. 166).
Osmanlida bu ¢adir mehterlerinin imalatindan sorumlu boliimde yeniceri ocagindaki
acemiler ¢alisirdi. Acemilerin bagli oldugu ustabasilar ise ¢adirct basi diye anilirlardi

(Pakalin I, s. 320). Ayrica bk. (Yilmaz, 2017, s. 103).

Kirim Hanligi’'nda, ayn1 miiessesinin benzeri olarak ordu ¢adirlarinin iretimi,
korunmasi1 ve seferlerde kurulmasini yiiriiten teskilatin amiri konumunda c¢adirct
basilarin bulundugu goriilmektedir. Kirim resmi yazismalarinda bu kisiler, tiyis
defterlerinde zikredilmislerdir. Protokolde balci basi, casnigir basi, cebeci basi,
togangt bagsi, mehter bagi Ve topgt bast ile ayn1 mertebededir. Karin tiyis alan orta
siif agalar arasindadir (KHYH, 31/180-182, 35/236-238, 40/186-187).

casnigir basi [5L ,Sidla] “cagnigirbasi; bassofract” (KHYH, 31/181-182)

< Far. c¢asnigir (Steingass, 1998, s. 386a ¢asnigw ‘“hiikkiimdarin yemek

tadicisi, saki, yemek servis eden kisi”) (< ¢asni “tat” + gir “tutan”) + T. bag + 1.

Kirnm Hanlhigi’'na Osmanli saray teskilati tesiri ile giren makamlar
arasindadir. ilhanli ve Babiir sahasinda, han yemeklerini kontrol eden bu kisilere

bokeviil*® (< Mog. bok-(a)vul) denirdi (TMEN 11, 755).

Tiirk saray teskilatinda ¢asnigalik makami ilk defa Selguklular doneminde
goriilmektedir (Taneri, 1993, s. 232). Osmanli saray teskilatinin Birun (dis)

halkindan olan ¢agnigirlik makami, has oda, hazine ve kiler odalarina hizmet eden i¢

109 Cagatay sahasinda békeviil igin bk. (Olmez, 2015, s. 193 bé/keviil “cesnigir, hiikiimdara cikan
yemegi kontrol etme gdrevini yapana verilen riitbe” < Mog. boke-giil).
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oglanlarin terfi edilmeleri ile doldurulurdu. Casnigirler, sadrazam ve vezirlerin
sofralarin1 hazirlamakla miikelleftiler. Bu kisilerin en iistii olan ¢agnigirbasinin ise,
divan-1 hiimayunun toplanma giinlerinde ¢ikan sofralarin ve has odaya goétiiriilen
yemeklerin teftisinden bizzat sorumlu oldugu bilinmektedir (Uzuncarsili, 2014a, s.

409).

Kirim Hanlhigi’'nda da ¢asnigi bagsi, hana getirilecek yemekleri tadarak
kontrol eden kisidir. Saraymn Birun (dis) halkindan olan ¢asnigi bas, ikinci sinif

memurlar arasindaydi. Tiyis defterlerinde bu kisiler, karin tiyis alan agalar
arasindalardir (KHYH, 31/181-182, 35/237-238, 40/187, 382).

dellal [JY> ,JY3] “hanm fermanini veya bir olay1 halka duyuran kisi; tellal”
(KHYH, 75/23)

< Osm. dellal (KT, s. 245a dellal < Ar. delalet 'ten “bir seyin satilacagini veya
ilan ve tembihini ¢ars1 ve pazar mahallerinde biilend avazla herkese duyuran adam,
miinadi”) < Ar. dallal (Steingass, 1884, s. 369a dallal ‘‘arabulucu, tedarikei,

komisyoncu, mezat¢1”).

Dellal, kalabalik yerlerde halka 6nemli haberler veren ya da ticarette aracilik
yapan kisidir. Arapcada “arabulucu, komisyoncu, mezat¢1” anlamindaki dallal
sozciigiiniin Orta Tirkgede, tarihi Kirim Tirkgesinde 13.-14. yiizyillarda talal
bigiminde mevcut oldugu goriiliir. Codex Cumanicus’ta talal, eserin meslek adlar

listesinde “araci, komisyoncu” anlaminda gecer (CC 1, s. 44a/25).

Sozciik Osmanli sahasinda da yaygin olarak kullanilmistir. Osmanlh
doneminde dellallar, iilke hakkinda bir haberi halka bildirenlerle ticari dellalar olmak
tizere ikiye ayrilmiglardir. Osmanlida ticaretten sorumlu dellallik her bir sektdrde
farklilik gostermis ve devlet tarafindan iltizama c¢ikarilarak satilmistir. Padisahin
ferman ya da ciilusunu halka yayan dellallar ise devlet memuru statiisiindeydi. Bu
kisilerin basinda dellalbas1 adinda bir amir mevcuttu (Halagoglu, 1994, s. 145). Bu
dellallar sehrin kalabalik meydanlarinda padisahin vefati ve yeni hiikiimdarin ctilusii
gibi 6nemli haberleri, toplanan halkin oniinde ilan ederlerdi (Uzungarsili, 2014a, s.

48).

Kirim resmi yazismalarinda dellal, yalnizca hanin fermanim halka bildiren

kisi olarak gegmektedir. 1643 tarihli Kalgay Fetih Gerey Sultan hattinda Rusya ile
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olan mevcut barigi tanimadan, han Ve kalgaydan izinsiz olarak Rus topraklarina
saldiran Karag Mirza adli kisinin cezasimnin verildigi ve bu durumun sivil halka
dellallar araciligryla haber verildigi bildirilmistir (KHYH, 75/12-23). 364 numarali
tarihsiz IV. Mehmed Gerey Han yarliginda ise dellalarin, devletin sefer hazirhigimi
halka haber vererek yerine getirilmesi gereken yiikiimliiliikkleri ahaliye bildirdikleri

anlasilmaktadir (KHYH, 364/10-11).

Baron de Tott’un verdigi bilgiler Kirim sehir hayatinda delalligin, devletin
yikildig1 doneme kadar yaygin oldugunu gostermektedir (Tott, 2004, s. 125). Kirim
ordusunda goérev yapan dellallar ise herhangi bir sebepten dolay1 suglu bulunan
askerin mevcut sugunun biitlin orduya haber verilmesinde gorev alirlardi (Tott, 2004,

5. 161).

kapugi [> 58] “sarayin kapt muhafizi” (KHYH, 24/135)
< ET. kapig (ED583a kapig < kap-1g “kap1”) + c1.

Osmanli saray teskilatindan Kirim Hanlhigi’'na gecen makamlardandir.
Osmanli Devleti’nde bu kisiler, sarayin orta ve dis kapilarini bekleyen muhafizlardir.
Kapicilarin tamami kapicilar kethiidasina baglidir. Bunlarin ayn1 zamanda padisah
huzuruna ¢ikacak kisilere saray merasim ve usullerini gosterme, divanin
toplanmasinda gorev alacak kisilere refakat etme gibi gorevleri bulunmaktadir
(Uzungarsili, 2014a, s. 380-382). Osmanli sarayinda kapicilar, birinci kap1 gorevlileri
bevwvaban-i: Bab-1 Hiimayun ve orta kap1 gorevlileri bevvaban-i1 Dergdh-1 Ali olmak

tizere iki gruba ayrilirlardi (Yilmaz, 2017, s. 315).

Kapugilarin, Kirim Hanhigi’nda ayni teamiillere uygun olarak gorev
yaptiklar1 anlagilmaktadir. Ancak Kirim’da bu kisilerin amiri, Osmanhidan farkli
olarak kapucilar kethuddas: degil, ondan daha iist mertebedeki kapugi basidir. Resmi
yazismalarda kapugi, Kirim’a gelmekte olan Rus el¢i heyetini karsilayan Tatar heyeti
arasinda yer almaktadir. Bu kisilerin adi gecen heyetteki sayilar1 otuz kadardi.
Heyetteki kapicilarin her biri Rus elgi heyetini karsilama esnasinda hediye kiirkler
alirlard1 (KHYH, 87/30, 274/31). Eski devlet teamiilleri geregince bu esvaplar yenli
yakalr sirt ron “kollu ve yakali sirt kiirk” ve birer ¢ift samurdan tesekkiildii (KHYH,
73/56-58, 325/36). 1644 tarihli kalgay Fetih Gerey Sultan yarliginda ise Rus
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elgilerini karsilayan on ¢ kapug¢imin yedi kiirk (fon) ve on ii¢ samur aldigi
goriilmektedir (KHYH, 87/20).

kapugi basi [ 5L o> 58] “kapicibasi” (KHYH, 15/101)
< ET. kapig (ED583a kapig < “kap-1g “kap1”) + ¢1 bas + 1.

Osmanli saray teskilati tesiriyle Kirim Hanhigi’na gecen makamlar
arasindadir. Osmanli Devleti’nde kapicibasilar, sarayin orta ve dis kapilarim
bekleyen kapicilarin zabiti konumundaydilar. Yabanci elgileri agirlayip padisah
huzuruna getirmek, divan giinlerinde divan kapisinda beklemek, tasrada idareci olan
kisilere gizli teblig ulastirmak kapicibasilarin gorevleri arasindaydi. Ayrica bu kisiler
saray kapicilarinin amiri olarak ndbet baginda bulunmaktaydilar (Uzungarsili, 2014a,
S. 387). Kapicilarin Osmanlida genel divanlara katilma hakki mevcuttu. Ancak devlet
meselelerinin gorisiiliip karara baglandigi 6zel divanlarda bulunmazlard: (Pakalin II,

5. 167).

Kirim Hanligi’nda da kapugi basi*'° saray kapilarini bekleyen kapicilarin bas
zabitidir. Protokolde, ulu aga, hazme-dar basi ve akta¢i begden hemen sonra
gelirlerdi (KHYH, 20/59). Osmanl saray teskilatinda tiim kapic1 ve kapicibasilarin
baskisisi konumundaki kapucilar kethudasi, Kirnm’da kapu¢t bagindan (KHYH,
35/166-167) daha asagi mertebededir (KHYH, 35/207). Buna goére Kirim
Hanligi’nda kapu¢t bagilar, sarayin orta ve dig kapicilarinin amiri goreviyle

Osmanlidaki kapicilar kethiidas1 konumundadirlar.

Kirirm Hanhigi’nda kapug¢t basi, saray protokoliinii idare eden en Onemli
mans:b agasidir. Bu kisiler, Kirirm’a gelmekte olan yabanci elgileri karsilayan,
aralarinda kapucilar kethudas: ile serrdac basimin da bulundugu Tatar heyetinin
basinda bulunurlardi (KHYH, 73/55). Devlet kaidelerine goére Rus heyetini
karsilayan kapug¢t bagsilar ve diger kapugilarin, karsilama merasimi esnasinda Rus

elcilerden hediye alma gelenegi bulunurdu (KHYH, 274/31).

Tiyis defterlerinde bu kisiler, samur tiyis almalar1 nedeniyle hanin
saraymdaki en list mertebe mansiplar arasinda yer almislardir (KHYH, 31/125-129,
35/164-171). Bunun diginda, diger mansipli memurlarda oldugu gibi kalgay ve

110 Belgelerde terimin kapuct bast (% > 548 bigimi de goriilir (KHYH, 35/166-167).
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nire’d-dmn  saraylarinda goérev yapan kapugt basilarin, han saraymmda gorev
yapanlardan daha asagi riitbede olduklar1 anlasilmaktadir. Nitekim Inayet Gerey
Han’mn tiyis defterinde niire’d-dm sultanin kapugi bagsisi, samur tiyis alanlardan bir
alt mertebedeki memurlardan zerdeva tiyis alanlar arasindadir (KHYH, 31/226).
Resmi yazismalarda bu makam, kapucgilar basi (b S s8) olarak da
adlandirilmistir (KHYH, 334/43).

kapucilar kethudas: [(235S Hha 48] “kapicilar kethiidas1” (KHYH, 35/207)

< ET. kapig (ED583a kapig< “kap-ig “kap1”) + ¢1 + lar + Far. kethuda
(Steingass, 1998, s. 1014b kat-khuda (kethuda) “‘saray halkinin amiri”) + T. +s1.

Osmanli saray teskilati tesiriyle Kirnm Hanligi’nda kurulan mansiplardandir.
Osmanli sarayinda bu makam, orta ve dis saray kapicilarinin bagli oldugu en iist
rlitbedir. Divan hizmetlileri arasinda yer alan kapicilar kethiidasi, padisahin teblig
edecegi emirleri divan iiyelerine bildiren kisidir. Bunun disinda Osmanli sarayinda
cavusbast ile birlikte divanin toplanmasina ait tiim protokol islerini kapicilar

kethtidasinin yiirittiigi bilinmektedir (Uzungarsili, 2014a, s. 377-379).

Kirim Hanligi’nda kapucilar kethudds:, protokolde kapu¢t basidan bir asagi
mertebededir (KHYH, 35/207). Buna gore Kirim’da bu riitbe, sarayin orta ve dis
kapilarini koruyan ve tim kapugilarin amiri konumundaki kapugi bagina bagh
durumdadir. Osmanli saray teskilatinda tersi olan bu durumu Rus yilliklar1 da
dogrulamaktadir. Rus yilliklarinda kapucilar kethuddsi, kapug¢i basimin yardimcisi
olarak gec¢mektedir. Ayrica bu kisi, Kirim’da hanmm emri altinda bulunan

yenigerilerin kumandani konumundadir (Novoselyskiy, 2011, s. 403).

Kirim Hanligi’nda bu kisiler, Osmanli saray sisteminde oldugu gibi kapuci
bast ile birlikte saray protokoliinii ylriiten en yetkili kisiler arasindadir. Ancak
kapugilar kethudasimn divanda oturma yetkisi bulunmamaktir (inalcik, 2017, s. 23).
Devlette kapugilar kethudasi, hanedanin ileri gelen hanimlarina ait kdy gelirlerini
toplama ve gesitli sorunlarin giderilmesi hususunda gorevlendirilmistir (Tott, 2004, s.

137).

Kapugilar kethudds:, yabanci elgilerin Kirim’da karsilanip agirlanmasinda
kapugi basi ve serrdc bagst ile birlikte gorev alirdi (KHYH, 73/54-55). Bu kisiler,

zaman zaman Rusya ile irtibat1 saglayan atli heyetinin bas1 (¢capgun basi) olarak
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gorevlendirilirlerdi (KHYH, 205/50, 364/6, 365/6-7, 10). Bununla birlikte
Istanbul’da ikamet ederek Kirim hanmin Osmanli ile olan siyasi ve diplomatik
iliskilerine bakan bir kap1 kethiidasinin bulundugu malumdur. Bu kisi Kirim hani ile
Osmanli sadrazami arasindaki irtibati saglayarak Kirim Hanligi’'nin bir nevi
Istanbul’daki temsilciligini yapardi. Bu mansip, Osmanli saraymnda iist diizey

biirokratlar arasinda sayilird1 (Kirimli, 2022, s. 151).

Tiyis defterlerinde bu kisiler, zerdeva tiyis alan lst kademe memurlar
arasinda yer almiglardir (KHYH, 35/207, 40/164). Kirim resmi yazismalarinda bu
makam, kethuda-y1 bevvaban (O s s12338) (KHYH, 31/156-157), kapu kethuddas: ( s
3) (KHYH, 31/121) ve kapugilar kahyast (= xS Jba oS) (KHYH, 261/83,
151) olarak da gegmektedir. Diger mansib agalarinda oldugu gibi kalgay, niire’d-dmn
ve diger sultan saraylarindaki kapugilar kethiidasi, protokolde Hansaray’dakinden

asagidadir (KHYH, 35/513, 607-608, 706-707; 40/382, 440).

kethuda [235S] “saray kahyas1” (KHYH, 31/182)

< Far. kethuda (KT, s. 639a; Steingass, 1998, s. 1014b kat-khuda (ketiuda)
“saray halkinin amiri”) < Far. ket “saray taht1” (Steingass, 1998, s. 1014a ket “saray
taht1”) + huda “sahip” (Steingass, 1998, s. 448b khuda (huda) “efendi, sahip™).

Tirk devlet teskilatinda kethiidalik makaminin 13. yiizyilda Anadolu
Selguklu doneminden itibaren var oldugu bilinmektedir (Canatar, 2002, s. 332).
Osmanli devlet teskilatinda kethuda'!' terimi, onceleri yalmz sadrazamin islerini
goren kahyalar i¢in kullanilmistir (Pakalin 11, s. 251). 15. yiizyil itibariyla kethuda,
devletin en iist kademesinden alta dogru sivil ve asker devlet adamlarinin hizmetini
goren kisiler1 ifade etmistir. Bu donem itibartyla Osmanli sarayinda hazine
kethtidasi, sadaret kethiidasi, bostancilar kethiidasi, kapicilar kethiidast gibi cesitli
makamlar tesekkiil etmistir (Canatar, 2002, S. 332). Bu nedenle kethiidalar, sarayin

Enderun (i¢) ve Birun (dis) olmak iizere her iki boliimiinde de gorev almislardir.

Osmanli Devleti’nde oldugu gibi Kirirm Hanligi’nda da kethudalar, saraymn
cesitli boliimlerinde kahyalik yapan kisileri ifade etmistir. Ancak Kirim resmi
yazigmalarinda, yalnizca i¢ oglanlardan ¢ikma kapikullar arasinda zikredilmisglerdir.

Devlette kapikullarindan olan saray kethudalarinin, aga ve mirza ogullar1 disinda

111 Osmanlida kethiida terimi igin ayrica bk. (Yilmaz, 2017, s. 338-339).
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(KHYH, 35/321-326), Cerkez kokenli devsirmeler arasindan ¢iktiklart da olurdu
(KHYH, 35/328-337). Tiyis defterleri, saray kethudalarumin protokolde kesin bir
yerlerinin  bulunmadigini, bagli olduklar1 kisilerin konumuna gore devlet

kademesinde yer aldiklarini gosterir (KHYH, 31/180-182; 35/337).

sayis [usls] “seyis; at bakicis1” (KHYH, 73/57)
< Ar. sayis (Steingass, 1884, s. 476b sayis “emir eri, seyis”).

Osmanli devlet teskilatindan Kirim Hanligi’na gegen sayis terimi, saray
ahirlarindaki atlarin bakimindan sorumlu kisiyi ifade eder. Osmanli saraymin Birun
(d1s) teskilat1 kisimlarindan olan has ahir halkindandir. Seyisler, sarayin i¢ ve dis
ahirlarinda  kendilerinden riitbece yiiksek olan mirahurlara bagli olarak gorev
almiglardir. Savas ve seferlerde padisah ve maiyetindeki kisilerin silah, hazine gibi
esyalarini tagiyan at ve develerden sorumlu olduklart igin at oglanlari olarak da

anilmislardir (Uzungarsili, 2014a, s. 474).

Kirim sarayindaki bu miisessenin Osmanli teskilatinin bir benzeri oldugunu
soylemek miimkiindiir. Kirim resmi yazigsmalarinda, sayislik (seyis) makaminin
protokol islerinde gorev aldigi anlagilmaktadir. Rusya’dan alinan yillik hazine ile
Kirim’a gelen Rus elgi heyetini Bahgesaray’da karsilayan Tatar heyet mensuplari

arasinda 10 tane sayis bulunurdu (KHYH, 325/36).

Sayisler eski usule gore, diger heyet mensuplari gibi hazine saraya
nakledilmeden oOnce kiirklerden olusan hediyeler alirlardi. Bu hediyeler, saray
halkinin tiyis defterlerinde oldugu gibi Hanlik tarafindan ayr1 bir deftere kaydedilirdi
(KHYH, 73/57-58).

satir bagi [ 5L LhLI] “satirbasi” (KHYH, 35/281)
< Ar. satir (Steingass, 1884, s. 523b gsarir “ailesine veya Kkisilerine aci

cektiren, onlar1 terk eden kimse; kurnaz, sinsi, edepsiz”) + T. bas + 1.

Osmanli saray teskilati etkisiyle Kirirm Hanligi’'nda goriilen makamlar
arasindadir. Sanir bagilar, sarayda han ve vezir gibi ileri gelen kisilerin atinin yaninda
yiirlimekle gorevli kisilerin basidir. Osmanli saray teskilatinda Birun (dis) mansiptan

olan sanrlar, merasim ve alaylarda padisah ile veziriazama refakat ederlerdi. Bu
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kisiler, Enderun’da yetisen i¢ oglanlar arasindan satirliga getirilirlerdi (Uzungarsili,
2014a, s. 427). Satirlik makami, Osmanlida 16. yiizyildan itibaren goriilmektedir.
Padisah ve sadrazam disinda diger vezirlerin ve defterdarin da satirlarinin oldugu

bilinmektedir (Tarim Ertug, 2010, s. 379-380).

Kirim Hanligi’na ait resmi yazismalarda bu makam, 17. yiizyil itibartyla
goriilmektedir. Kirim’da han ve kalgay sultanlarin hususi satirlarinin  oldugu
anlasiliyor. Yazigmalarda yalnizca bir belgede mevcuttur. Sasir bagsi, 1. Bahadir
Gerey Han donemine ait tiyis defterinde (1638), hanin himayesindeki en giivenilir
kisilerden olan han kazaktaslar: arasinda gegmektedir (KHYH, 35/281). Ayn1 tiyis
defterinde sasr (LLW) terimi, kalgay sultamin kazaktaslar: arasinda zikredilmistir
(KHYH, 35/468).

tongi [s>sk] “han sarayinda ¢alisan kiirkgii ve terziler” (KHYH, 261/46)
< ET. ton (ED512b ton “giysi, elbise”) + ¢1.

Tiirk-Mogol devlet teskilatinda, sarayda han ile diger ileri gelen kisilerin
esvaplarindan sorumlu terzilerin bulundugu malumdur. 13.-14. ylizyila ait kaynaklara

gore bu kisilere Altin Orda doneminde tong: denirdi (CC 1, s. 42b/24 tong¢i “kiirk¢ii™).

Kirim Hanligi’'nda sarayda iskdn eden ve hanedan mensubu kisilerin
giysilerinin imali ve bakimimi yapan kisiler fon¢i adiyla anilmiglardir. Kirim resmi
yazismalarindan anlasildig1 lizere saray terzileri, yabanci devletlerden alian yillik
tiyisteki kiirkleri denetleyip bunlarin ak¢a karsih@indaki degerini ¢ikarirlardi.
Rusya’dan eski yillara doniik alinan hazme 6demelerinde zaman zaman kiirklere
karsilik altun “altin” alinirdi. Bu miktarin, kiirklerin masrafin1  karsilayip
karsilamadiginin incelemesi bas defter-dar, ulug yazuvgr (baskatip), sevdagerler
(saray tliccarlarl)) ve fong¢ilar (saray terzileri) tarafindan yapilirdi. Bu kisiler

hesaplanan degeri, hazirladiklar1 raporlarla birlikte hana koriinis sarayinda arz
ederlerdi (KHYH, 261/42-47).
3.1.5.4. Harem Teskilati

bike¢ [zSx] “han ve Gerey sultanlarin odahigi” (KHYH, 10/29)

< ET. bég “klan veya kabile bas1” + e¢ “kiigiiltme eki” (ED325a bege¢ < ET.
be:g +e¢ “kiiciik bey”).
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Sozciik Eski Tirkge beg sozciigiiniin ilizerine kiigiiltme islevindeki {+Ac}
ekinin eklenmesiyle olusmustur. Beg soézciigiiniin Eski Uygurcada ‘“bey, prens,
hiikiimdar; devlet memuru; soylu kisi”” anlamlart mevcuttur (Wilkens, 2021, s. 154a).
Bege¢ unvani, Tirk dilinin tarihi metinlerinde ilk defa Divanu Lugati’t-Tiirk’te (11.
ylizy1l) gecer. MK’de bege¢ unvaninin anlami “kiiciik bey” olarak verilmistir (MK, s.
180/153).

Bege¢ sozciigii, Tirk dilinde ayn1 zamanda kadinlar i¢in kullanilmistir.
Bege¢!'?, akraba adlarinda kullanilarak “biiyiik kiz kardes” anlamimi da ifade etmistir
(Tenisev, 2001, s. 322).

Mogollarda Cengiz donemi saray teskilatindan itibaren, han kizlar1 igin
Tirkce beg sozciigiinden tiiremis begi teriminin kullanildigi bilinmektedir

(Vladimirtsov, 1995, s. 115).

Altin Orda doneminden kalma yarlik ve bitiklerde bége¢ terimi mevcut
degildir. Ancak sozciigiin Kirim’da bu gelenek cergcevesinde, Tiirk-Mogol saray
teskilat1 etkisiyle kullanildigi anlasilmaktadir. Nitekim Cagatay sahasinda bégeg
sekliyle goriillen sozciik, soylu hanimlara verilen bir unvandir (SSil., s. 93 z\S»
(bégeg) “muhtereme hatun, ayim”; PdC., s. 188 z\Su (bége¢) “bekar geng kiz”;
Abuska, s. 908 bége¢ “kiz; saygideger kadin”™).

Kirim Hanhg saray teskilatinda ise bike¢'!® terimi han ile idaredeki Gerey
sultanlarin (kalgay ve nureddin) haremlerinde odalik olarak goérev yapan soylu
hanimlar1 ifade eder. Tarihi belgeler, bu kisilerin sarayda iist kademelerde bulunan
agalarin ailelerinden segilebildigini gosterir (Matuz, 1964, s. 138). Kirim resmi
yazismalarinda bikeg, han, kalgay ve niire’d-dm sultanin hareminde ¢ogunlukla dort
kisi olarak mevcuttur. Ayrica bk. (Deny, 1961, s. 56, 60).

Protokolde bikecler, harem kadinlar1 arasinda han kardesleri ve han kizlar
hanier ve han esleri biyimlerden sonra yer alirlar (KHYH, 284/16). Belgelerde,
haremde en yiiksek mertebeye sahip olan bikeg, bas bike¢ (z5= i) (KHYH, 253/25-

26; 261/58) olarak anilmis ve tiyis listelerinde samur fiyis alanlar arasinda gegmistir

12 Sozciik ¢agdas Kipgak dillerinden Kazakgada bikes bigiminde mevcuttur (Kog vd., 2003, s. 89).
Ayrica Kazan Tatarcas1 (Oner, 2015, s. 60) ve Baskurtcada (Ozsahin, 2017, s. 90) bike “bey esi;
hanimefendi” olarak goriilmektedir. Ayrica bk. (Ozyetgin, 2006, s. 164).

13 Kinm resmi yazigmalarinda bu sozcikk bir yerde bikegi (> seklinde yazilmistir (KHYH,
252/25). Bu bi¢im, Kacalin’in bége¢ sozciigiiniin T. bég + Mog. egegi “biiyiik kiz kardes” (<
bégec<'bég egeci) sdzciiklerinden olustugu hakkindaki goriisii ile ortiismektedir (Abuska, s. 908).
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(KHYH, 31/65-66). Haremde iskan eden ve harem halkina hizmet etmek igin gesitli
gorevlerde bulunan kadin odaliklar icki bikecler (L aSn Sa)) (KHYH, 15/34) ya da
i¢ bike¢ (252 ') (KHYH, 17/57) olarak adlandirilmislardir.

Icki bikecler, has odada gorevli erkek ¢alisanlar olan i¢ oglanlar ile birlikte
zikredilmislerdir (KHYH, 15/34). Saray teskilatinda bu hizmetkar hanimlar,
isimlerinden sonra bike¢ unvani almiglardir. Nitekim belgelerde, haremde han
cocuklarinin bakimimdan sorumlu oldugu anlasilan siitanne Daye bike¢''* (zSv )

(KHYH, 62/41) olarak zikredilmistir.

hadim agalan [l (a38) pa4] “hadim agalarn” (KHYH, 12/80)

< Ar. hadim (hidmet’ten) (Steingass, 1884, s. 308b hadim “hizmetli, kole,
igdis”) + Mog. aka/aha + lar + 1.

Hadim agaligy, Islami kiiltiir geregince sarayin harem-i hdssa teskilatinda
bulunan makamlardandir. Kirirm Hanligi’'nda bu makam, Osmanl tesiri ile son halini

almis olmalidir.

Osmanlhida hadim agalari, saray hanimlarinin bulundugu harem-i hiimayunun
hizmet ve korumasinda gorev alan kisilerdir. Aralarinda en iist makam teskil eden
Dariissadde agaligi, sarayda Enderun ve harem agalarimin en biiyligii sayilirdi.
Osmanli saray protokoliinde bu kisinin mevkisi, kap1 agasi ve silahdar agadan 6nce,

seyhiilislamdan sonra gelmektedir (Uzungarsili, 2014a, s. 159).

Hadim agalarimin Kirim sarayindaki konum ve gorevlerinde, Osmanli saray
teskilatinin etkisi sdylenebilir. Ancak Kirim sarayinda hadim agalarinin, Osmanlidan
farkli olarak protokolde iist mevkileri isgal etmedikleri goriiliir. Tiyis defterleri bu
kisilerin Kirim saray teskilatindaki konumlarmi aydinlatmada yardimci olmustur.
Buna gore Kirirm Hanlhigi’nda hadim agalari, harem protokoliinde i¢ haremin kadin
hizmetlileri bikeclerden sonra gelmislerdir. Tiyis defterlerinde, hediye alan dort
hadim agas1 zikredilmistir (KHYH, 31/81). 1628 tarihli Canibek Gerey Han
yarliginda ise alt1 hadim agasindan bahsedilmistir (KHYH, 12/80).

Kirim sarayinda hadim agalarinin mertebe ve niifuzunun zaman zaman arttig1

goriilmektedir. Murad Gerey Han doneminde dort harem agasinin ikisi samur tiyis,

1141642 tarihli 1V. Mehmed Gerey Han yarliginda adi gegen bu kisi, hanmn emektar galisanlar igin
Rusya’dan siparis edilen 20 kisilik tiyis listesinde mevcuttur (KHYH, 62/41).
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diger ikisi ise susar (zerdeva) tiyis alan list mertebe agalar arasinda yer almiglardir
(KHYH, 261/56). Haremde, bikeclerde oldugu gibi aralarindan biri bas hadim agas1
olarak gorev yapmustir. Tiyis taksiminde harem agalari, bikeclere verilen tiyisin
aynisin1 alirlardi (KHYH, 31/80-82, 35/78-81, 40/78-81). Sarayin i¢ hareminin
korunmasi ve cesitli hizmetlerinin goriilmesinde gorev alan hadim agalari, resmi
yazigsmalarda hdadim-1 harem-i hassa agalart ““i¢c harem hadim agalar1” (4als a s 224
s Ye) (KHYH, 30/41, 33/32) veya hadim-1 hassa agalar: “i¢c hadim agalar” ( s
s ¥l aalk o a) (KHYH, 308/16) olarak da zikredilmislerdir.

3.1.6. Devlet idaresinde Merasim ve Usuller

3.1.6.1. Merasim ve Usullerde Kullanilan Genel Terimler
‘adet [<a\e] “kanun, gelenek” (KHYH, 15/14)
< Ar. ‘adet (KT, s. 29a ‘adet “alisilmis sey, tlfet, her vakit yapilan®).

Kirim Hanligi’'nda devlet ricali tarafindan uygulanan oOrfi yasalardir. Bu
yasalar gerek devletin i¢ diizenini korumak gerekse yabanci devletlerle olan iliskileri
diizenlemek i¢in kullanilan kurallar biitiiniidiir. Kirim resmi yazismalarinda, gelenek
haline gelmis devlet uygulamalarini ifade etmek igin ‘@det-i Elhani (Sal) ale)
(KHYH, 245/25), adet-i kadime (48 Cale) 250/67, adet-i kadm (p8 <ale) (KHYH,
261/182, 198) ve buringt ‘adet (e 2, (KHYH, 337/15) terimleri
kullanilmistir. Bk. yosun.

ayin [c'] “adet, usul” (KHYH, 54/50)
< Far. ayin. (KT, s. 86a aym “resim, adet, kanun, usul”).

Kirim resmi yazigsmalarinda, Kirim devlet teskilatin1 diizenleyen eski Cengiz
yasalar1 igin aym-i kadim (=% o) (KHYH, 54/50, 99/6-7, 100/7, 328/7), ayi-i
kadime-i Cingizi (s xS 4w cwl) (KHYH, 133/9) ve aymn-i kadime-i Cengiz7 (s xS
48 o) (KHYH, 345/4) terimleri gegmektedir. Bk. yosun.

ciilas [u+s1a] “hanin tahta ¢ikis toreni” (KHYH, 2/5)

< Ar. culiis “oturma” (Steingass, 1884, s. 243a culiis “oturma, oturum,;

toplanti, tahta ¢cikma”).
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Kirim hanlarinin Bahgesaray’da tahta ¢ikma merasimini ifade etmektedir.
Ciiliis*™® terimi Kirim sahasina, 15. yiizy1l sonlarinda Kirrm Hanligi'nin Osmanliya

tabiiyetinden sonra ge¢mis olmalidir.

16. yiizyildan itibaren han ciilusu, istanbul’da rehin tutulan Gerey hanedan
mensuplarindan uygun goriilen kisinin Kirim’a gonderilmesi seklinde olmustur. Bu
donemden sonta Kirim tahtina uygun goriilen yeni hanlar gelenek haline gelmis
birtakim teamiillerle Kirim’a gonderilmislerdir. Buna gore han olmasina karar
verilen kisi, 6nce padisah huzuruna ¢ikarilir, sancak, kilig, kalpak ve samur kiirk gibi
hanlik alametlerini teslim alirdi (Inalcik, 2017, s. 32). Sonrasinda hanin bir Osmanl

kadirgasi ile gilivenli bir sekilde Kirim tahtina ulagmasi saglanirdi.

Ciilusa c¢ikmak {izere Kirim’a gonderilen yeni hanin yaninda, onun
giivenligiyle i¢ siyasetteki otoritesini saglamak i¢in 6nemli miktarda asker ve sivil
memur gonderilirdi. 1532 yilinda Kirim’a han olarak gonderilen I. Sahib Gerey
Han’in maiyetinde, 60 topgu, 300 cebeci, 1000 sekbandan olusan askeri birlik
disinda 40 miiteferrika, 30 cavus ve 60 timar ve zeamet sahibi kisinin bulundugu
biliniyor (inalcik, 2017, s. 25). Tarihi kaynaklar, Kirrm Hanligi’'nda uygulanan tahta
¢ikis merasimi ile ilgili bilgiler vermektedir. Smirnov, Muhtasar Tarihi’ndeki kayda
gore, Tohtamis Gerey Han’in 1608 yilinda tahta ¢ikisi esnasinda Sirin, Barin, Secivut
ve Mansur adl1 dort karaci beyinin hani kecge iizerinde divandaki taht sehpasina kadar

gotiirdiiklerini bildirir (Smirnov, 2016, s. 292).

ka‘ide [s2=8] “kanun, yasa” (KHYH, 314/13)
< Ar. ka’ide (KT, 572b ka ‘ide “usul, nizam yol”).

Kirim Hanligi’'ndaki orfi yasalarin ve eskiden beri siiregelen devlet

teamiillerinin genel adidir. Bk. yosun.

kaniin [0s] “yasa, kaide” (KHYH, 11/36)

< Ar. kaniin < Yun. kanon (KT, s. 589a kanin “kaide; usul, nizam, resim,

ayin”).

115 Kirim resmi yazismalarinda, Osmanhda goriilen ciiliis-1 hiimayin (Os\es oasls) kahp ifadesi de
gorillmektedir (KHYH, 233/10).
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Kirim Hanligi’nda 6rfi yasalar ve devletler arasi geleneksellesmis hiikiimler
icin kullanilmigtir. Resmi yazismalarda, yabanci devletlerin Kirtm Hanligi’na karsi
yukiimliiliikleri ve bu yiikiimliiliiklerin dayandig1 kurallar1 ifade etmek i¢in kaniin-1

kad:m “eski usul” (KHYH, 328/8) ifadesi geger. Bk. yosun.

otil [J5) ,Js51] “list makama verilen maruzat” (KHYH, 8/21)

< ET. *6ti- “arz et-” (bk. ED51a otiig < *otii:-/*6ti:-) - 1 “fiilden isim yapim

eki”.

Ofil''® sozciigiiniin fiil kokii kesin olmamakla birlikte, sozciigiin Eski
Tiirk¢ede “rica, iist makama arz” anlamindaki 6tig ile iliskili oldugu anlasilmaktadir
(ED51a). Clauson, sozciigiin Eski Tirkgede kaybolmus *4ti:- veya *otii:- fiiliyle

ilgili olabilecegini bildirmistir (ED51a).

Karahanli doneminde de otiig “sultana arz edilen sey, maruzat” anlamimdadir
(MK, s. 46/32). Orta Tiirk¢enin son doneminden itibaren ise otiig ile ayn1 anlamda
kullanilan otil s6zciigiine rastlanir. Bu donemde 6tiil, Tiirk-Mogol devlet teskilatinda
“alt makamin iist makama bir durum veya gelismeyi arz etmesi” usuliinii ifade eden

bir terim anlam kazanmaistir.

Otiil terimi ilk olarak Altin Orda déneminden kalma resmi yazigmalarda
mevcuttur. 1398 tarihli Temiir Kutlug Han tarhanlik yarligi ile 1420 tarihli Ulug
Muhammed Han soyurgal yarliginda i/, “herhangi bir durum veya talebin

degerlendirilmesi igin hana verilen maruzat” anlamindadir (Ozyetgin & Kemaloglu,
2017, s. 51, 55).

Kirim Hanlig1 devlet teskilatinda 6til veya étil*t’ ayni gelenegin devami
olarak kullanilan bir terimdir. Devlet usul ve merasimlerine gore sarayin sivil veya
asker personeli, han huzuruna c¢ikarak kendi taleplerini arz ederdi. Bu durum
yazismalarda otil kil- (J& ) (KHYH, 21/120) ya da 6til ét- (< Jiisl) (KHYH,
12/46) olarak gegmektedir. Zernov nesriyatindaki belgelerde 67/, daha ¢ok yabanci
elgilerin han huzuruna ¢iktiklarinda bildirdikleri maruzati ifade etmistir (KHYH,
8/20-24, 12/41-46, 25/16). Kirnm Hanligi vezirlerinin dogrudan Rus ¢arina

116 Bk. < ET. otiin- “arz et-” (ED62a; Wilkens, 2021, s. 544b dtiin- “konus-, (asag1 derecede olan
tarafindan) soyle-).

117 Kirim resmi yazigmalarinda étiil (Js5is)) yazimi da mevcuttur (KHYH, 62/20, 90/21, 261/131, 139;
331/13).
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gonderdigi mektuplarda ise otil terimi, c¢ara bildirilen hususi talepleri ifade
etmektedir (KHYH, 328/25).

soyurgal [J& )] “ihsan, bagis” (KHYH, 27/21)

< ET. tsoyurka/soyurka- “birine aci- bagislayici ol-” < Cin. tz’G “bagislayict”
+ ET. +urka- (ED556a tsoyurka-) -1 Mog. “fiilden isim yapim eki”.

Sozciigiin kokii Cince “bagislayict” anlamindaki ¢z i sdzciigiine dayanir. Eski
Tiirk¢ede bu isim kokiinlin lizerine gelen {+(X)rka-} ekiyle tiiretilen tsoyurka-
fiilinin temel anlami “aci-, merhamet et-"tir. Koktiirkcede oldugu gibi Eski
Uygurcada (Wilkens, 2021, s. 752a) ve Karahanlicada da bu anlamiyla kullanilir.
Kutadgu Bilig’de sozciik soyurka- bigimiyle “merhamet et-” anlaminda goriiliir (KB,
1404).

Sozciik, Tirkceden Mogolcaya soyurka- biciminde gegmistir. Clauson’a gore
sozciik Tiirkgedeki “birine iyilik yap-, Odiillendir-” anlamini Mogolcadan geri

118

odiingleme™* ile kazanmistir (ED556a). Ayni1 zamanda s6zciik Mogolcada bu fiilin

1119

tizerine gelen Mogolca {-1} isim yapim ekiyle Soyurgal> bi¢iminde adlastirilmistir

(Olmez, 2010, s. 173).

13.-14. yiizyillarda tarihi Kipgak¢ada soyurgal, “lituf, ihsan” anlaminda
mevcuttur (CC I, s. 72a/15-16). Cagataycada ise soyurgal sézctigii “hediye, ihsan”
anlamida kullanilmaya devam etmistir (PdC., s. 363; SSil., s. 190). Soézciik
Osmanli sahasma da soyurgal'?®® “ihsan, atiyye” olarak ge¢mistir (Tuna, 1972, s.
239).

Soyurgal, Mogol devlet teskilatindaki terim anlammi 14. ylizyilda
kazanmistir. Mogol devlet gelenegine goére ulus topraklarinin sahibi sayilan han ve
hanzadeler, layik gordiikleri kisilere timar olarak toprak hediye etmeye
baslamiglardir. Bati Mogollarinda bu durum gelenek halini almistir (Vladimirtsov,

1995, s. 172).

118 Arat, sozciigiin heniiz 11. yiizyilda Tiirkgede soyurka- bigiminde mevcut oldugunu bildirerek
Mogolcadan geri 6diingleme ile alindig1 konusuna temkinli bakmaktadir (Arat, 1987, 648).

119 Ayrica bk. (RSI IV, s. 536 soyurkal “ihsan, bagis, hediye”; TMEN 1, 228 soyurgal “irsi olarak
vergiden muaf kilma; “liituf, ihsan”).

120 Soyurgal sdzciigiiniin Osmanl sahasindaki kullanimi igin ayrica bk. (Schénig, 2000, s. 169-170).

176



Altin Orda Hanligi’nda, bu uygulama devlet gelenegi héline gelmistir. Bu
donemden kalma yarlik ve bitikler soyurgal teriminin, kisiye bagislanan timar
anlaminda kullanildigin1 gosterir. Buna gore han tarafindan bagislanan topragin
tizerinden alinan vergilerin tamami soyurgal sahibi kisi tarafindan toplanirdi. Yine bu

topraklar, miras yoluyla kisinin ailesine birakilabilirdi (Ozyetgin, 2005, s. 26).

Kisiye biiyiik imtiyaz ve gelir kaynagi saglayan bu uygulama Altin Orda
sahasinda kisiye soyurgal ve tarhanlik yarliklari ile teblig edilirdi (Ozyetgin, 1996, s.
178). 1381 tarihli Toktamis Han tarhanlik yarliginda, timar ihsan edilen kisiden vergi
alinmamasi, topraklar1 iizerinden gecen elgi ile ¢esitli memurlarin at ve erzak
istememesi salik verilmistir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 46). Hanm ihsanina
malik olan 6nemli asker veya memurlara soyurgal adi altinda timar verilmesi
gelenegi ilhanlilarda da mevcuttur (Togan, 1981, s. 287). Bu terim, 15. yiizyil
itibartyla “arazi” anlaminda da kullanilmaya baslanmistir (Ozyetgin, 1996, s. 178).

Kirim Hanlhigi'nda da soyurgal*?* (Je ) terimi, kullanimina devam
etmistir. Mengli Gerey Han doneminde (1468) Mahmudek’e Kerg, Kefe ve Yalta
bolgelerinin soyurgal olarak verildigi malumdur (Smirnov, 2016, S. 215). Aym
zamanda bir kisinin devlete olan vergi ve hizmet yiikiimliiliigiine son veren, onu
imtiyazli duruma getiren tarhanlik yarliklarinda soyurgal sdzcuigii gegmektedir. 1453

tarihli Hac1 Gerey Han tarhanlik yarlig1 buna rnektir (Ozyetgin, 1996, s. 114).

Zernov nesriyatindaki belgelerde sozciigiin terim anlami, yalnizca elgi ve
devlet adamlarma verilen ihsan ve hediyelerle sinirli kalmistir. 1639 tarihli
Muhammed Sah Aga hatfinda, soyurgal s6zcliigii han huzuruna kabul edilen Rus el¢i
heyetine ihsan edilen ulufe ve hargliklar1 ifade eder (KHYH, 44/12). 1640 tarihli L.
Bahadir Gerey Han mektubunda soyurgal, Rus elgilerin Kirim’da ikametleri
esnasinda onlarin ihtiyaglarini karsilayan her bir har¢lik ve yardim manasindadir
(KHYH, 53/52). IV. Mehmed Gerey Han’in bas veziri ve ésik agasi olan Kayit
Aga’nin Rus c¢ar1 I. Mihail’e gonderdigi mektupta soyurgal, ¢ar tarafindan han ve

sultanlarin yakin kisilerine verilen hediyeleri ifade eder (KHYH, 326/15).

Kirim resmi yazismalarinda soyurgal, hanin ihsam1 ve liitfunu bildiren
yarlikaslyarligas sozcugi ile es anlamlhidir. Hatta belgelerde soyurgal yarligas
(& Je ) bigiminde ikili kullanim da gorilir (KHYH, 269/42). Altin Orda

121 K1rim resmi yazigmalarinda sozciigiin soyurgal (J\& =) yazimi da meveuttur (KHYH, 329/10).
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yarlik ve bitiklerinde sikca rastladigimiz soyurga- “ihsan et-, bagisla-” fiili, Kirim
Hanlig1 sahasinda kullanimdan diismiis goriliir. Kirim resmi yazismalarinda bunun
yerine fiil olarak soyurgal ét- (s Je ns=) “ihsan et-” yapisit kullanilmigtir
(KHYH, 106/96).

Murad Gerey Han’a ait tarihsiz bir (1678?) yarlikta, sozciikk Kipgakcaya has
bir yapi1 olarak goriilen soyurgavli (s ss) “bagislayict” (soyurga-v; Kipg. -(X)v
<ET. -(X)g) biciminde yazilmistir (KHYH, 241/8, 26).

yosun [ ,osmis] “tore, Orfi yasa” (KHYH, 1/20)

< Mog. yosun “genel kabul gormiis kurallar, adet, aligkanlik, gorgii kurallari”

(Lessing, 1960, s. 435b; RSI 111, s. 441; TMEN I, 408).

Sozciik aslen “gelenek, adet” anlamindaki Mogolca yosun sozciigiine dayanir.
Eski Tiirkce déneminde kullanilan Mogolca kokenli alinti sdzciiklerdendir (Clark,
1977, s. 165 yosun “yasa, gelenek™). Yosun sozciigii 6zellikle 13.-14. yiizyillarda
yazilan Uygur sivil belgelerinde yaygin olarak ge¢mektedir. Bu belgelerde yosun,
Uygur hukuk diizenindeki resmi kanunlar i¢in kullanilmis 6zel bir terimdir (bk.
Ozyetgin, 2014, s. 42). Altin Orda yarlik ve bitiklerinde sik¢a gegen bu sozciik devlet
idaresindeki “eski usul, kurallar biitiinii” anlamindadir (Ozyetgin & Kemaloglu,

2017, s. 22, 27, 50).

Kirim Hanlig1 resmi yazigsmalarinda da sikc¢a kullanilan yosun sozctigii, Altin
Orda devlet geleneginden Kirim’a gecen Orfi kurallar1 ifade eder. Bu kurallar,
Kirim’in 6zellikle 16. yilizyildan itibaren maruz kaldigi Osmanli devlet teskilati
tesirine karst korudugu, kokii Cengiz Imparatorlugu’na dayanan yasalardir.}?
Yasalarin uygulanmasi ve korunmasinda, esasen Kirim idaresinde biiyiik niifuz
sahibi olan karag¢: beglerinin 6nemli etkisi olmustur. Bu beyler, Kirim Hanligi’nin
yikilisina kadar devletin 6rfi kurallarin1 devam ettirmeye ¢alismislar, zaman zaman

bu hususta Osmanl tesirindeki hanlar ile ¢atisma halinde olmuslardir.

Kirim t6resine gore hanmn 6limii halinde kalgay sultanin dogrudan hanliga,
nureddin sultanin ise kalgayliga yiikseltilmesi gerekliydi. Buna konuda Fkarag:

begleri, devlet teamiiliine uyarak Osmanli padisahinin yeni han atamasim

122 Cengiz Han déneminde tesis edilen 6rfi yasalarla ilgili ayrintili bilgi igin bk. (Arsal, 1947, s. 169-
175).
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beklemeden Gerey hanedanina mensup bir kisiyi tahta ¢ikarirlardi. Nitekim 1. Gazi
Gerey Han ile Tohtamig Gerey Han’in tahta ¢ikmasi hadisesi, dogrudan devlet usulii
geregince ylritiilmiistiir. Karag1 beylerinin bu tutumu, yeni han olan bu kisileri
tanimayan Osmanli Devleti’ne kars1 siddetli isyan ve catismalari beraberinde

getirmistir (Inalcik, 2017, s. 32).

Kirim Tatarlarindaki eski devlet gelenegine gore, Hanlik tahtina hanedanin en
yash kisisi gecerdi. Buna gore verasette Hanlik usulii, Osmanlida sultanin en biiyiik
oglunun tahta gecmesi geleneginden farklidir. Fisher, Kirim Hanligi’nin divan ve
saray teskilatinin Osmanl tesiriyle degistigini, buna ragmen sosyal teamiillerin Altin

Orda geleneklerine yakin oldugunu ifade etmistir (Fisher, 2009, s. 38).

Kirim Hanligi’nda, devlet usuliinde 6nemli konulardan biri de Aan ile karagi
begleri arasindaki iliskiydi. Orfi nizama gore devlet kurumlarinin saglikl bir sekilde
isleyisi i¢in her iki tarafin da birbirini tanimasi gerekirdi. Usulen bu tasdik igleminde
veraset gozetilmekle birlikte, hanin otoritesinin gii¢lii oldugu dénemlerde kidem goz
ard1 edilebilir ve karagt unvanlar1 6diil amagh verilebilirdi. Bu duruma Mengli Gerey
Han’in (1508) Agis Beg’i kara¢i ilan ettigi hadise Ornek gosterilebilir
(Siroeckovskiy, 1940, s. 34).

Baron de Tott, saraydaki birtakim merasim ve usullerle ilgili 6nemli bilgiler
vermistir. Buna gore hanzadeler de dahil olmak iizere divan vezwlerinin, yabanci
élgilerin ve ‘ulema smifinin han huzurunda oturmalart yasaktir. Yalnizca, han
damadi olmus Sirin mirzalar: bu hususta istisna teskil eder. Kirim hani aksam
yemeginde genelde, kurulan iki masadan birinde yalniz olarak yemek yerdi. Bununla
birlikte yalnizca yasca bliylik soylu mirzalarin han sofrasina oturma haklar
bulunurdu (Tott, 2004, s. 121-122). Smirnov, Naima Tarihi’nden aldig1 kayda gore,
miiftii hitkkmiince tahta ge¢cmeye uygun goriilen II. Gazi Gerey Han taraftarlarinin
Cengiz toresine gore hareket edip eski han Fetih Gerey’1 ve ailesini katlettiklerini

nakletmistir (Smirnov, 2016, s. 282-283).

Kirim Hanligi’'nda devlet yasasinda 6nemli bir husus da savas ganimetlerinin
paylasilmasi tizerineydi. Buna gore yosun geregi, savastan elde edilen ganimetlerin

(esir ve mallarin) onda biri daima hana verilirdi (Tott, 2004, s. 158).

Kirim resmi yazigsmalari, diplomatik belgeler olmalar1 nedeniyle devletin 6rfi

yasalart ile ilgili ayrintili bilgiye sahip degildir. Ancak bu belgeler, idari makamlarin
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hiyerarsisi ile ilgili énemli bilgiler vermektedir. Yazigsmalar, devlet protokoliinde
han, kalgay, niire’d-dm, hanzadeler (sulzanlar), hanin erkek kardesleri, karacilar,
begler, mizalar ve hanin yakin kisileri seklinde bir siralamanin oldugunu gosterir
(KHYH, 37/85-88).

Belgelerde yosun'?® (os«s) terimi daha ¢ok eskiden kalma devletler arast
antlagsma hiikiimleri ve diplomatik iligkilerde adet haline gelmis uygulamalar ifade
etmistir. Bu merasim ve usullerin temelinde, Kirim Hanligi’nin Altin Orda mirasina
sahip ¢ikarak yabanci devletlere karsi siyasi istiinlilk kurma ¢abasi goriilmektedir.
Yazigsmalar, Rus Carlig1 ile Lehistan-Litvanya Birligi’nin Kirim Hanligi’na kars1
gelenek haline gelmis yiikiimlilikleri (vergi ve hediyeler), protokol islemleri,
yapilan ateskes sonrasi savas esirlerinin iadesi, degis tokusu ve fidye odemeleri,
Rusya’dan Kirim’a gelecek olan yillik haracin kargilanip Bahgesaray’a giivenli bir

sekilde getirilmesi gibi birtakim uygulamalar hakkinda 6nemli bilgiler verir.

Devlet gelenegindeki bu usul ve merasimler i¢in kullanilan terimlerden en
eskilerinin yosun (cws ,05s) Ve téret®® (o) (KHYH, 261/253) terimleri oldugu
anlasilmaktadir. Bununla birlikte Osmanli tesiri ile Kirim idari terminolojisine girmis
ve her biri digerinin yerine kullanilabilen ‘adet (<ale) (KHYH, 15/14), kanin (O5'%)
(KHYH, 169/24), ayim (c') (KHYH, 54/50), ka‘ide (-2=8) (KHYH, 314/13) terimleri

de mevcuttur.

3.1.6.2. El¢i Heyetlerinde Gorevli Kisiler

almasuv begi [S s8W] “hazineyi smir bolgesinde kargilayan Tatar

heyetinin bas1” (KHYH, 232/16)

<ET. al- “al-” -(1)m (Rohrborn, 2015, s. 89 alim < al-um “borg, kredi”) +*a-
5-(1)&? beg-Hi.

Tiirk-Mogol devletlerinde, yabanci devletlerden alinan harag ve hediyeler
devletin en 6nemli gelir kaynaklarindan biriydi. Cengiz toresini idame ettiren ve
Mogol Imparatorlugu’nun bati kolunu olusturan Altin Orda’da tabi devletlerden
alman yillik vergiye biiyiik O6nem verilmistir. Bu hara¢ ve hediyelerin sinir

bolgesinde karsilanip teslim alinmasi esnasinda kalabalik Tatar heyetlerinin gorev

123 §§zciik Osmanl sahasinda da “kanun, tore, Adet” anlamlarinda mevcuttur (Schénig, 2000, s. 186).
124 < OT. tére “kanun, nizam” (CC 1, s. 35b/13 tjre “tore, hukuk, kanun, adet”) < ET. térd (ED531b
torii: toré. “gelenek, adet, yazisiz kural”).

125 Ayrica bk. Kazan Tat. almastir- “degis tokus et-, degistir-” (Oner, 2015, s. 31).
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yaptig1 bilinmektedir. Ancak Altin Orda doneminden kalma resmi yazigmalarda elgi
ve athi haberci disgindaki heyet mensuplarma ait terimler hakkinda bilgi

bulunmamaktadirt?.

Kirim Hanlig1 resmi yazismalarinda, s6z konusu heyette gorev alan kisiler ve
unvanlar1 hakkinda ayrintili bilgiler mevcuttur. Kirim resmi yazismalarinda gegen
almasuv begi*?’, Rus Carlig1 ve Lehistan-Litvanya Birligi’nden teslim alinan yillik
haraci sinir bolgesinde kabul eden iist diizey bir biirokratti. Ayn1 zamanda bu Kkisi,
ateskes ilanindan sonra devletler arasinda kararlagtirilan sartlar geregince esir

tesliminden de sorumlu olurdu.

Kirim saray teskilatinda hazme beyi (2 4u)~) (KHYH, 132/38), amayat
(wul) (KHYH, 108/56) olarak da zikredilen bu kisiler, soylu beg ve miza aileleri
arasindan segilirlerdi (KHYH, 255/4-5). Devlette aslen bu gorevin, idarede niifuz
sahibi ailelelerden olan Siiles ogullarina ait oldugu bilinmektedir (KHYH, 264/34).
Bu kisiler yabanci elgilerin huzura alinmasi gibi protokol islerine de bakarlardi.
Ayrica kars: tarafin lehine arabulucuk yapmalart nedeniyle, Rus Carligi’'ndan maas

dahi alirlard1 (Novoselyskiy, 2011, s. 13).

Almagsuv begi, hazinenin smir bolgesinde karsilanip Kirim sarayma giivenli
bir sekilde getirilmesinde gorev alan Tatar heyetinin bagkani konumundaydi. Bu
heyetteki diger kisiler, hazinenin teslimindeki protokol islerini yiiriiten {ist riitbeli
yumis mirzalart (M ow Jwes), atalk (329) ve emildesler (L4all), hazinenin
nakliyesi ve yol giivenliginde gorevli basgr (>54), yol agalart (s &) J5), tevegiler
() 259 “deveciler” ile hazine ve heyetin giivenliginden sorumlu tifengci agalar*?®
(s e) 2% 6) yasauillar (Uhst=y) ve ‘asker yumis Tatarlar (JGU (i Sue)
denen diger askerlerdi'?® (KHYH, 29/75-76, 52/48-50, 73/44-46, 108/64-65).

Rus-Tatar smir bolgesinde hazine ve tiyislerin tesliminde gelenek héline
gelmis birtakim uygulamalar goze carpmaktadir. Buna gore almasuv beginin,

hazineyi Moskova’dan smir bdolgesine getirmekle sorumlu Rus heyetinin basi

126 Altin Orda dénemi elgi terminolojisi i¢in bk. (Ozyetgin, 2005, s. 229-231).

127 Yazigmalarda bu terim almasuv beyi (= $5W) (KHYH, 232/16, 280/13), almasik begi (S @sWl)
(KHYH, 225/3, 226/4, 260/23), almasir begi (sS:ox3W) (KHYH, 261/144, 168), almasuk begi ( sssl
&) (KHYH, 258/15, 24) olarak da yazilmustir.

128 Hazine ve heyetin giivenliginden sorumlu bu askerler, Kirim resmi yazismalarinda sekban
tiifengcileri (s ><¥5 o) (KHYH, 108/65) olarak da zikredilirler (bk. sekban tiifenggileri
maddesi).

129 Kirim resmi yazismalarinda, Tatar heyetin giivenliginden sorumlu askerler genel olarak almasik
‘asker kisileri (6oMiS Swe (i) (KHYH, 257/16) olarak gegmektedir.
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akalnigcey ile gece ve gindiiz olmak {izere iki kere gorlistiigii, bu goriismeler
esnasinda samur fiyisler aldig1 bilinmektedir (KHYH, 261/143-147). Yine Tatar
hazine heyetindeki her bir kisiye sinir bolgesinde, yarlikas bolekler (A8 s (38 )4) adi
altinda Rus heyeti tarafindan hediyeler verilirdi (KHYH, 52/50-52). Eski devlet
teamiillerine isaret eden bu tlir usul ve merasimlerin biiylik bir kismmin Altin

Orda’dan Kirim Hanligi’na gegtigini séylemek miimkiindiir.

17. ylizyila ait Rus yilliklari, sinirda hazine teslimi esnasinda Tatar heyetine
verilen hediyeler ve yapilan masraflar hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Eski
usule gore, sinira gelen Tatar el¢i heyetine ait harcamalarin tamami Ruslar tarafindan
karsilanirdi. Buna gore hazineyi karsilamaya gelen Tatar heyeti mensuplarina kiirk
(ron), kaftan, elbise ve sapka (bork) gibi hediyelerin verildigi bilinmektedir
(Novoselyskiy, 2011, s. 483).

‘arabaci [ 4e > 4loe [ 2Le] “arabaci, elgi heyetinde hazine tasiyan
gorevli” (KHYH, 15/212)

< OT. araba (CCI, s. 51b/18 araba “at vb. hayvanla g¢ekilen, tekerlekli arag,

araba” ) <?+ T. +¢1.

Sozciik, kokeni iizerinde goriis birligi bulunmayan araba sozciigii ile izerine
eklenen +¢I ekinden olusur. Araba icin bk. (Tietze, 20164, s. 418; Rasinen, 1969, s.
23; Sevortyan, 1974, s. 164-165).

Arabacilar, yabanci el¢i heyetlerinde yillik hara¢ ve hediyeleri tasiyan
memurlardir. Kirim resmi yazismalarinda, Rus el¢i heyetinde bulunan ‘arabagilar’°,
hana hediye edilen av kuslarinin yoldaki bakimindan sorumlu kus¢ilar ve heyette
hizmetli diger kisiler olan yol agalar: ile birlikte anilmiglardir. Rus yilliklar1 1646

yili Rus el¢i heyetinde toplam 21 arabacinin bulundugunu kaydetmistir

(Novoselyskiy, 2011, s. 484).

‘Arabagilar, hazine ve hediyelerin sinir bolgesinde Tatar heyeti tarafindan
alinmasindan sonra Kirim’a kadar refakat ederlerdi. Devletler aras1 anlagma geregi,
yillik hara¢g ve hediyelerin Kirim’a sorunsuz bir sekilde ulagsmasi iizerine car,

Bahgesaray’da gorevleri sona eren kuscu ve arabacilarin alikonulmadan Moskova’ya

130 Belgelerde bu terim, ‘Grabaci (sxbole) (KHYH, 219/84), araba¢: (b)) (KHYH, 328/9) ve
‘arabagu (s24%=) (KHYH, 267/67) olarak da yazilmistir.

182



geri gonderilmelerini talep ederdi (KHYH, 15/212-213, 334/6-7). Kirim resmi
yazigsmalarinda arabacilarin, daima bu hususta adlar1 ge¢cmistir. Buna gore han ve
sultanlarin, Rus elgi heyetinin bir kismini olusturan kuscu, ‘arabagi ve yol agalarin
bekletmeden Rusya’ya gondermesi, iki devlet arasindaki baris1 ve iyi iliskileri
gostermekteydi (KHYH, 112/148-149, 157/20-21, 325/12-13). Boyle zamanlarda
han, adi gecen kisileri kendi mektubunu tasiyan Tatar bir ¢apgun (atli haberci)
esliginde Carlik sarayina gonderirdi (KHYH, 328/9).

Diplomatik iligkilerin bozuldugu donemlerde ise Hanlik, bu kisileri
Bahgesaray’da rehin olarak tutardi. Mevcut sorunlar ¢oziilene kadar, adi gegen heyet
mensuplarmin Moskova’ya doniisiine izin verilmezdi (KHYH, 21/4-5). iki devlet
arasindaki iliskinin seyri, ¢ogu zaman yillik hara¢ ve hediyelerin saray erkanina
eksiksiz bir sekilde teslim edilip edilmemesine bagliydi. Saray agalarina verilen
tiyislerin eksik ve kusurlu ¢ikmasi halinde Kirim hanlarinin, beg, miza ve agalarin
baskistyla él¢i, ‘arabag¢t ve kuscularin Rusya’ya geri gonderilmesine izin vermedigi

goriilmektedir (KHYH, 34/51-55).

bahsi [<ab | ] “biiyiikelgi sekreteri, baskatip” (KHYH, 5/100)

< ET. bagsi/bahs1 (ED321a bags:: “din hocas1”) < Cin. po-shih “din hocas1”
(TMEN 11, 724 bahsi “Budist rahipler i¢in kullanilan terim; idarede katip olarak

gorev yapan din adam1”).

Eski Tiirk devlet geleneginde, saray idaresinde ve mali islerde kayit tutup
rapor hazirlayan kisilerin varligi bilinmektedir. Tiirk devlet teskilatinda katipler i¢in
kullanilan en eski terim, bagsi olarak geger. Sozciik aslen Cincede “din hocas1”
anlamindaki po-shih sozcligiine dayanir (ED321a). Eski Tiirk¢ceye gegen sozciik,
Tirkgenin tarihi metinlerinde ilk defa Eski Uygurca doneminde “6gretmen, iistat,

usta” anlamiyla mevcuttur (Wilkens, 2021, s. 138a bahs: (bahsy)).

Orta Mogolcada 14. yiizyildan itibaren goriilen bagsi sozcligl yalnizca
“katip” manasinda kullanilmistir. Clauson, sozclige Eski Uygurca ile Kumanca
arasindaki donemde rastlanmadigini ve bu yapinin Orta Mogolcadan Orta Tiirkceye
gecerek yeniden kullanilmaya baslandigini ifade etmistir (ED321a). Buna gore Orta
Tiirkgedeki baksi/bahsi yapilarindaki “yazici, katip” anlami, Orta Mogolcadan Tiirk
diline ge¢mistir (Poppe, 1962, s. 335 < Mog. bagsi). Nitekim 13.-14. yiizyila ait
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tarihi Kipgakga eser Codex Cumanicus’ta baks: “katip” anlamiyla mevcuttur (CC I,

s. 40b/11).

Sozciik Cagatay sahasinda bajs: bigiminde goriilmektedir (PdC., s. 156 (5
(bahsy) “Farsca bilmeyen katip, sekreter; sarkici; denetgi; hekim”; SSiil., s. 74 55

(bakst) “sazende, muganni, asik, mutrip, kosukgu”).

Mogollarda (11.-13. yiizyillar) bagsi ad1 verilen katiplerin, devlette saygin bir
konumda bulunan saman ve lama gibi din adamlar1 arasindan se¢ildigi bilinmektedir.
13. yiizy1lin baslarinda Cengiz imparatorlugu’nun kuruldugu dénemde devletin yazi
isleri Uygurlar tarafindan yiiritilmekteydi. Buna goére bagsiler Cengiz Han
déneminde Budist Uygur katipleri ifade ederlerdi (Barthold, 1990, s. 413). Nitekim
16. yiizyildan sonra batidaki Tatar hanliklartyla tamamen bagi kopan Dogu
Mogolistan’da bahsilik makami Budist rahipler tarafindan yonetilmeye devam

etmistir (Vladimirtsov, 1995, s. 264-265).

Altin Orda sahasinda (13.-14. yiizyillar) katipler igin baks:*** (CC 1, s.
40b/11) disinda bitik¢i (CC 1, s. 25b/26) terimi de kullanilmistir. Bununla birlikte
Altin Orda donemindeki kalabalik el¢i heyetlerinde, el¢ibasinin sekreterleri igin
baksi/bahst ve tet terimlerinin kullanildigi bilinmektedir (Kotodziejczyk, 2011, s.
467).

Altin Orda’da saray Kkatiplerinin en iist makamimi isgal eden ve bas
defterdarlik vazifesini yiiriiten kisilere wulug bitik¢i denmistir. Bu kisiler daima
aristokrat sinif ya da hanedan mensubu arasindan secilmislerdir (Kafali, 1976, s.
126). Kirim Hanligi saray teskilatinda bu kisiler ulug yazuver (s>55% g5's') (KHYH,
261/45) olarak anilmiglardir. Devlette saray hazinesinin defterini tutan ve devletin
gelir gider tablosunu hazirlayan maliye gorevlileri ise hazme katibi (58 4u)3)

(KHYH, 35/510) unvaniyla gérev yapmislardir.

Kirim Hanligi’nda saray katipligini ifade eden birden fazla terim mevcuttur.
Devlette saray katibi i¢in yazuvgr (2>5)%) (KHYH, 24/136, 232/35, 286/32) ve bu
sozcugiin farkli sekilleri olan yazi¢r (2208 (KHYH, 254/22), yazict (>2)k)
(KHYH, 35/301) terimleri goriiliir. Resmi yazismalarda 17. ylizyil itibariyla,
Osmanli saray teskilati etkisiyle katib (<2S) (KHYH, 139/45) sozciigii kullanilmaya

baslanmuistir.

131 Bajs: terimi, Babiir saray teskilatinda da saray katibi olarak kullanilmistir (Baburname, s. 33a).
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Kirinm Hanligi’nin kurulus doneminde bahs: terimi Altin Orda devlet
teskilatinin devami olarak uluslararasi yazigmalart hazirlayan saray katibi igin
kullanilmistir. Kirinm Hanligr’nin ilk donem yazigmalarindan olan 1453 tarihli Haci
Gerey Han yarliginda bu terim mevcuttur (Ozyetgin, 1996, s. 115). Ancak Kirim
sarayinda bu vazifeyi yapan kisilerin 16. ve 17. yiizyillarda yazuv¢ ve katib olarak

adlandirildiklart goriiliir.

16. yiizyilin sonlarindan itibaren Kirim Hanligi’nda bahkgs: terimi nispeten
daha 0zel bir makam i¢in kullanilmistir. Bu donemden sonra Kirim devlet
teskilatinda bakgs: ve tet terimleri, Hanlik biiyiikelgisinin bagkatibini ifade etmistir.
Buna gore bahsilar, devletin kalabalik el¢i heyetine mensup “en yiiksek riitbeli katip”
olarak gorev yapmiglardir. Tatar el¢i heyetindeki en yiiksek riitbeli kisilerin
protokole gore ulug él¢gi basi, ulug bahsi ve ulug téti oldugu anlagilmaktadir (KHYH,
25/24-26).

Kirim diplomatik belgelerinde bahsi, ulug élciden hemen sonra ve tet'3? (<
(KHYH, 118/21, 139/17, 26, 339/9) diye adlandirilan kéatip ile birlikte anilmstir.
Yazigmalarda, elgibasinin bas sekreteri olmasi nedeniyle ulug bahst (32 & 45))
(KHYH, 10/33, 72; 11/57, 25/24-25) olarak da zikredilmistir.

Tet terimi ise 16. ve 17. ylizyillarda Kirim sarayinda soylu Tatar sinifa
mensup el¢ilik sekreterini ifade etmistir. Kirim resmi yazismalarinda baks: ve tet

terimleri 17. yilizyilin ilk yarisina kadar kullanilmistir (Kotodziejczyk, 2011, s. 467).

capkun [osls | osila] “ath haberci, ulak” (KHYH, 5/93)
< ET. ¢ap- (ED394a ¢ap- “vur-";) -kun “fiilden isim yapim eki”.

Capkun sozcugii, Eski Tiirkcede “vur-, (ata) hafifge vur-" anlamlarina gelen
¢ap- fiilinin iizerine, fiilden isim yapan {-kUn} yapisinin eklenmesiyle olugmustur
(DTS, s. 139a ¢ap-; MK, s. 265/233 ¢ap-). Orta Tiirkge doneminde, sozciik kokii
olan ¢ap- fiili anlam genislemesine ugrayarak “kos-, atil-, hizli hareket et-; at siir-, at

kostur-" anlamlarini da kazanmistir (Boeschoten, 2023, s. 108a; KTS, s. 46).

132 Kirim resmi yazismalarinda tét (<) (KHYH, 10/73, 11/57, 20/32, 45, 67; 22/16), teti ()
(KHYH, 339/7) ve téti (25) (KHYH, 5/100, 11/24, 25/45, 47; 132/32) yazimlar1 da mevcuttur.
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Altin Orda sahasinda, devletler aras1 haber getirip gotiirme vazifesi kelegi*>®
diye adlandirilan memurlar tarafindan saglanird1 (Ozyetgin, 2005, s. 229). Bu terim
Kirim Hanligi’nda mevcut degildir. Kirim sahasinda kele¢i terimine karsilik olarak
capkun®* (sl |0 588) ve capgun (0s22) (KHYH, 6/7) sozciikleri mevcuttur. Bu

b

terim “at siir-, at kostur-” anlamindaki ¢ap- fiilinin iizerine gelen {-KUn} ekiyle

kaliplasmis ve “ath haberci” anlaminda kullanilmistir.

Kirim Hanligi’nda atli haberciler diplomatik iligkilerde, ozellikle hizli
haberlesmenin saglanmasinda gorev almislardir. Bu kisiler baris miizakereleri
esnasinda iki devlet arasinda haber getirip gotiirmede (KHYH, 21/149-151), sinir
bolgesinde yapilacak yillik hazine ve hediye teslimatinda (KHYH, 17/197-198) ve
yabanci el¢ilere refakat etmede (KHYH, 209/21) 6nemli gorevler iistlenmislerdir.

Kirim Hanhigi’nda ¢apkun'® (atl) heyetlerindeki kisi sayisi, él¢i heyetlerine
kiyasla daha az olurdu. Bu heyetler, devleti yurt disinda temsil etmekten ziyade
haber getirip gotlirme islerini goriirlerdi. Resmi yazigmalarda biiyiikel¢i heyetine
mensup kisiler ulug élgiler (Jhall & 44)), atli heyetindeki gorevliler ise ¢apkun élgiler
(bl osils) olarak geger (KHYH, 118/47). Tatar athi heyet baskanina ise ¢apkun
basi (b 0sas) (KHYH, 244/33) denmistir.

Hanlik diplomatik iligkilerde biiyiikel¢i heyetlerinde oldugu gibi, bu ath
heyetlerine de biiylik 6nem vermistir. Buna gére Rusya’ya gonderilen atli heyetinin
normal sartlarda 40-50 kisiyi buldugu bilinmektedir. Rus Carligi’nin 1srarlar1 sonucu

1648 yilinda bu say1 25 kisiye indirilmistir (KHYH, 118/47-49).

Kirim resmi yazismalarinda gecen bir diger konu Tatar athlarinin Rus
topraklarinda eski merasim ve usullere gore agirlanmast ve cesitli ihtiyaglarmin
giderilmesi hakkindadir. Acil haber getirip gotliren Tatar atlilarina Rus sinirinda
bulunan kalelerde posta atlar1 (KHYH, 108/43-44) ile erzak verilmesi eski teamiil
geregiydi (KHYH, 113/18-22). Bunun disinda athi heyeti mensuplari, Moskova’da
kaldiklar siire zarfinda Rus ¢arindan iki kere olmak tizere yarlikas (5@ %) “ihsan,
hediye” alirlardi. Kirim’a giivenli bir sekilde donmeleri i¢in ise kendilerine Rus

mubhafizlar tarafindan Tatar-Rus sinirina kadar refakat edilirdi (KHYH, 113/27-28).

133 < ET. kelégii (ED716b kele:¢ii “konusma, sohbet”).

134 Belgelerde sozciigiin “cils ,0uls” (KHYH, 2/38, 47) yazimlar1 da mevcuttur.

135 Babiirname’de “atli” anlaminda kullanilan ¢apkung: terimi mevcuttur (Baburname, s. 139a).
Capkun sozcligiinin Osmanli sahasindaki kullanimi igin bk. (Pakalin I, s. 325a ¢apkun “capan, hizl
at”).
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Tatar atlilar1 yillik hazine ve haracglarin teslimi esnasinda da gorev alirlardi.
Hazineyi sinir bolgesinde kargilamak iizere kalabalik bir Tatar heyetinin yola ¢iktig1
haberini Rus Carligi’na bildirme vazifesi bu kisiler tarafindan yapilirdi. Rusya’dan
hazinenin hazir oldugu haberinin gelmesi lizerine Tatar heyeti yola ¢ikar ve bu haber
Moskova’ya gonderilen bir atli ile gonderilirdi (KHYH, 258/15-17). Kirim
Hanligi’'nda bu gibi acil durumlarda gérev yapan ve haberin karsi tarafa hizli bir
sekilde ulastirilmasini saglayan athlar yel/yél capkun(i)'® [2sils (dx) & (KHYH,
82/15, 186/9-10, 258/16, 265/27), bu heyetin basindaki kimseler ise yel ¢capkun basi
(b osils &) (KHYH, 259/19) olarak adlandirilmustir.

élei [o2l)] (KHYH, 1/30) “el¢i”

< ET. ¢él¢i (ED129a é:1 + ¢l “el¢i, hiikiimetin yabanci devletlerde bulunan

temsilcisi”) < ¢l “iilke, memleket” + gi.

El¢i, Eski Tiirkge doneminde ilk olarak Maniheist Uygur metinlerinde (8.
yiizyil) él¢i bilgeler yapisiyla goriilmektedir (ED129a). Sozciik bu donemden sonra
Tiirk dili sahasinda®®’ yabanci devletlerle haberlesmeyi saglayan ve devletin yurt

disindaki temsilcilerini ifade eden en yaygin terim olmustur.

Tiirkceden Mogolcaya gegen sozciik, Orta Mogolcada el¢i bigimiyle goriiniir
(TMEN 11, 656). Erken donem (11.-13. yiizyillar) Mogol sosyal teskilatinda el¢i,
kabileler arasinda haber getirip gotiiren temsilcilere denirdi (Vladimirtsov, 1995, s.
92). Cengiz imparatorlugu’nun batidaki ardillart olan Tatar devletlerinin teskilatinda
él¢i terimi yaygin olarak kullanilmaya devam etmistir. Donemin siyasi kosullari
geregince, diplomatik temaslarin daima gecici elgilik (ad hoc) sistemi iizerine
kuruldugu goriilmektedir. Altin Orda sahasinda, devletler arasi iliskileri yiiriiten en
yetkili diplomatlar, él¢i olarak adlandirilmislardir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s.
27, 29, 30).

138

Kirim Hanligi’nda él¢i™°, yabanci devletlerle olan diplomatik iligkileri

diizenleyen en yetkili kisidir. Bu kisiler, 0©zellikle baris miizakerelerinin

136 < Yel ap-kun+1 < yellyél (< OT. yél (CC 1, s. 37a/18 yél “riizgar, yel”) < ET. yél (ED916b yé:l
“yel, rlizgar”) + ¢apkun < ¢ap-kun. Belgelerde bu yapi, Kipgakca ses 6zelligi nedeniyle (Kipg. /c-/ <
ET. Iy-/) cel capkun(y) (Ss&'s ds) (KHYH, 229/24, 232/20) olarak da gegmektedir.

187 Spzciigiin Orta Tiirkgedeki bigimi igin bk. (CC I, 17a/10 él¢i).

138 Belgelerde sozciik “=! biciminde de yazilmistir (KHYH, 250/59, 67; 33/38).
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yiriitiilmesinde, barig doneminde iki devlet arasindaki iligkilerin gelistirilmesinde
onemli gorevler {istlenmislerdir. Baris miizakerelerinin sinir bolgesinde ya da
yabanci devlet topraklarinda yiriitildiigii durumlarda Kirim Hanligi’'n1 temsilen

atanan bliyiikelciye genis yetkiler verilmekteydi (KHYH, 207, 219).

Kirim Hanligi, baris donemlerinde Lehistan-Litvanya Birligi ve Rus Carlig
ile olan diplomasiyi gelistirmek i¢in bu devletlere her yil diizenli olarak él¢i heyeti
gonderirdi. Bu hususta Hanlik, siyasi ve diplomatik giicilinii korumak i¢in Altin Orda
doneminden itibaren kullanilagelen elgilik merasim ve usullerinin uygulanmasina
biiyiik onem vermistir. Bunlardan ilki, kalabalik el¢i sayilart ile ilgidir. Resmi
yazigmalardan anlasildig1 tlizere, Tatar biiylikel¢i heyeti sayisinin 60-70 kisiyi
buldugu bilinmektedir (KHYH, 118/47). Rus Carligi’nin, 17. ylizyilin ortalarinda bu
kalabalik él¢i sayilarini azaltmaya calisarak elgilere yapilan biiyiik harcamalardan
kurtulmaya calistign goriilmektedir. Nitekim 1648 yilinda III. Islam Gerey Han
doneminde el¢i heyeti sayilari 35 kisiye indirilmistir (KHYH, 118/49).

Rus Carligi’nin 17. yiizyila ait Kirim elgilik dairesi raporlari, baris
zamanlarinda her yil ortalama 4 adet Kirim el¢i heyetinin Rusya’ya geldigini ve her
bir heyetin 10 ay civarinda Moskova’da ikamet ettigini bildirir (Novoselyskiy, 2011,
S. 411). Elgi heyetlerinin kalabalik olmasinda hassas davranilmasi, Kirim Hanligi’nin
bu durumu siyasi ve diplomatik bakimdan bir itibar meselesi olarak gordiigiinii

gosterir.

Kirim Hanligi’nin 6nem verdigi bir diger konu ise yabanci devletlerin Tatar
elgilere gostermesi gereken ilgi ve hiirmet olmustur. Eski devlet gelenegine gore,
Tatar el¢i heyetlerinin yabanci devletlerde ikameti ve huzura alinmasi esnasinda
sayg1 gormeleri, tiim heyet mensuplarina hediye ve harcliklarinin verilmesi istenirdi.
El¢i heyetlerinde, hanin miihiirlii yarligmmi tasiyan bir elgibast olurdu. Yabanci
hiikiimdarin huzuruna, sekreter ve terciimami ile birlikte yalmizca bu biiytikelgi

cikardi.

Kirim resmi yazigmalarinda, elgi heyetinin baskam wulug élgi (2L &)
(KHYH, 4/31), biiyiik élgi (3 <hs2) (KHYH, 67/7, 250/59, 67; 333/38), ulug élgi
bast (b W ¢ ) (KHYH, 140/14), élci begi (& YY) (KHYH, 5/98), él¢i bast
(b b)) (KHYH, 139/26, 176/17, 240/25, 245/16, 250/62, 269/34, 378/8), bas él¢i
(> Uih) (KHYH, 183/23, 284/20) terimleriyle adlandirilmistir. Bu kisiler, devlette
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gbrev yapan ist diizey asker ve sivil biirokratlar arasindan secilmislerdir. Kirim
Hanlig’'nda vezirler (KHYH, 4/56, 5/98), soylu kesime mensup idareciler olan i¢ki
begler (KHYH, 17/14), st diizey saray calisanlar1 agalar (KHYH, 250/59) ve hanin
bayraktarligimi yapan tug¢ilar (KHYH, 209/32, 368/5) bu makama uygun

goriilmiislerdir.

kusen [ 8 (b8 sad 8] “kus bakicist” (KHYH, 34/56)
< ET. kus + ¢1 “aver” (ED671a; TMEN 111, 1564).

Kus¢r sozctigii ilk olarak Eski Uygurcada “avet, yirtict kuslart avda kullanan”
anlamiyla gegcmektedir (Wilkens, 2021, s. 428a). Karahanli sahasinda ise kus¢t,
sarayda itibarl bir makam teskil eden “av kusu bakicis1” anlamindadir (KB, 4148).

Altin Orda sahasinda kus¢: terimi Karahanli donemindeki anlama paralellik
gosterir. 1398 tarihli Temiir Kutlug Han tarhanlik yarliginda kus¢:, “kus bakicilart”
icin kullanilan bir unvandir. Buna gore, Altin Orda saray1 disinda devletin ¢esitli
idari merkezlerinde bulundugu anlasilan kuscularin, av kuslarinin yetistirilmesi ve
bakimindan sorumlu bir memur olduklart anlasilir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s.

50). Ayn1 makam Kirim Hanligi’nda kus¢: basi (KHYH, 261/88) olarak geger.

Kirim resmi yazismalarindaki kug¢: terimi ise daha 6zel bir makama isaret
etmektedir. Belgelerde kugs¢: terimi, Rusya’dan harag ve hediyelerle gelen Rus elgi
heyeti mensubu olan ve hana hediye edilecek kuslarin yolculuk esnasinda bakimini
uistlenen kisileri ifade etmistir. Barig zamaninda, 6zellikle Rusya’dan yillik alinan
yukli miktarda hara¢ ve hediyenin i¢inde av kuslarinin da bulunmasi, Rus el¢i
heyetinde bu gorevlilerin yer almasi zorunlulugunu dogurmustur. Ruslardan talep
edilen kuglarin, han ve sultanlar i¢in son derece Onemli olan av partilerinde
kullanilan sahin, dogan, atmaca gibi tiirler oldugu gortiliir.

Belgelerde bu makam eski Mogol devlet teskilatinin bir nisanesi olarak

139 0

kargigagi, kargugagi ya da sunkar¢i**® olarak da zikredilmistir. Rus elci

heyetindeki kus¢ilar, Canibek Gerey Han’in 1630 tarihli yarliginda, sunkar¢ilar
(L wisd) (KHYH, 15/212), 1632 tarihli yarh@inda ise kar¢igagilar (5 abas )8)

139 < kargiga/karcuga < Mog. harcaga (Lessing, 1960, s. 936a xarcaz-a (harcag-a) “dogan”; xarcazaci
(hargagagy) “aver”).

140 < sunkar < Cag. sunkar (PdC. s. 378 _l&is& (sunkar) “dogan, esasen akdogan”) < Mog. sophur/
sighur (Lessing, 1960, s. 756a Songxur (sophur); 712b singxur (sighur) “dogan, aksungur”).
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olarak adlandirilmislardir (KHYH, 21/5). Dénemin Tatar elgileri Veli Sah Bey, Kutlu
Sah ve Dervis Mirza miihrii tasiyan tarihsiz (1682?) mektupta av kuslariin
bakimindan sorumlu bu kisiler kuscu ve karcugacilar (U¥ ale 28 5 52 #) olarak
gecerler (KHYH, 268/62).

Kusc¢ular Kirim resmi yazismalarinda her zaman, hazinenin Kirim tarafina
tesliminde gorev alan Rus heyetinde bulunan ‘arabagilarla (arabaci) (2b_e) birlikte
anilmiglardir (KHYH, 34/56, 325/13). 1646 yilina ait Rus yillig1 kaydinda, Kirim’a
tiyls ve diger hazinelerle gelen Rus elgi heyetinde 7 adet kuscu (kus bakicisi)
bulundugu belirtilmistir (Novoselyskiy, 2011, s. 484).

sipahi [s4L~] “Rus atli habercisi” (KHYH, 8/56)

< Far. sipahi “ath asker; askeri, orduya ait” (Steingass, 1998, s. 651a sipahi)
<sipah “atl asker” (Steingass, 1998, s. 651a sipah) + i.

Sipahi*! sozciigli, Kirim resmi yazismalarinda yalnizca Rus ulaklar icin
kullanilan 6zel bir terimdir. Bu nedenle sipahi tabirinin, Kirim sahasinda kendisine

ozgii bir terim anlami1 kazandig1 goriiliir'42.

Sipahierin en onemli gorevi diplomaside aciliyet tasiyan konulari igeren
mektuplar1 getirip gotiirmektir. Bunun yaninda Rusya’dan alinan yillik hazine
tesliminde de gorev almiglardir (KHYH, 71/26-27, 80/10-11). Rus sipahileri, yillik
haracin hazir olup sinirda teslim edilmek iizere Rus heyetiyle yola ¢ikarilacagini
bildirmek i¢in Kirim’a gonderilirdi. Bu haberin gelmesi iizerine Tatar heyeti hazineyi

teslim almak i¢in harekete gegerdi (KHYH, 336/50-52).

Sipahilerin, biiyiikelgiler gibi kendilerine has maiyeti olurdu. Sipahs
heyetindeki kisi sayisinin, él¢i heyetinde oldugu gibi siyasi iligskilere bagli olarak
dénemden doneme degisiklik gosterdigi bilinir. Kirim’da baris siireci esnasinda iskan
eden Rus biiyiikelgi heyeti, gerekli durumlarda Moskova’ya herhangi bir konu
hakkinda bilgi vermek ya da bir karar1 arz etmek i¢in sipahi gonderirdi. Bunun

yaninda Kirim’da bulunan Rus elgileri, gergeklesen oOnemli siyasi olaylar

141 Kirim resmi yazismalarinda bu terim sipah (sbw) (KHYH, 71/26, 216/17, 336/51), ispahi (»k)
(KHYH, 28/57, 58, 61; 37/64) ve ispah (*1=') (KHYH, 163/17) bigimleriyle de yazilmustir.

142 Belgelerde Kirm Hanlig: athlan ise daima ¢apgun/capkun terimiyle zikredilmislerdir (bk. ¢apkun
maddesi).
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degerlendirip hazirladiklar1 raporlar1 ¢ara sipahiler araciligiyla bildirirlerdi

(Novoselyskiy, 2011, s. 129).

Diplomatik miizakerelerde Kirim tarafinin herhangi bir talep ve sarti {izerine
Kirim’da ikamet eden Rus elgileri, sipahmin Moskova’dan getirecegi habere gore
hareket ederlerdi. Ulkelerden birinde gergeklesen hiikiimdar degisikliginde ise baris
goriismelerinin yeniden miizakere edilmesi i¢in Rusya tarafindan Kirim’a bir sipahi
heyeti gonderilirdi (Novoselyskiy, 2011, s. 110). Rus sipahilere ¢ar tarafindan Kirim
hani ile barig miizakeresi yapma yetkisi verilir ve uygun sartlarin olusmasi
durumunda hanin huzurunda her iki taraf barig yemini ederdi. Sipahiler, eski devlet
usul ve merasimlerine gore altin payzali sartnameyi aldiktan sonra han tarafindan
yollanan Tatar atlis1 refakatinde Moskova’ya dogru yola ¢ikarlardi (KHYH, 234/20-
22).

Barisin yenilenmesi durumunda iliskilerin daha da iyilestirilmesi i¢in Rusya
tarafindan ulug élci heyetleri gonderilirdi. Imzalanan baris antlasmas1 geregince, her
iki devlet ¢él¢i ve sipahderin serbestce gegis yapabilmeleri igin sinirlarini agar ve
birbirlerine giivenlik i¢in garanti verirdi (KHYH, 8/54-64). Hanlik, baris
donemlerinde yillik haracin zamaninda ve eksiksiz teslimi sartiyla, Rus él¢i ve
sipahiere hiirmet gosterip onlari iyi agirlayacagini teminat altina alirdi (KHYH,
81/15-16).

teveci [ 5] “deveciler; yiik tasiyicilar1” (KHYH, 108/65)
<ET. tevey “deve” (ED447b tevey) + ¢i.

Kirim Hanligi’'nda zevegiler, Rusya’dan gelen hazine ve tiyisleri karsilayip
bunlari Kirim’a teminini gergeklestiren Tatar heyetinde yer alan yiik tasiyicilardir.
Resmi yazismalarda bu kisiler, siir bolgesinde Rus heyetinden yarlikas (hediye)
alan hazine heyeti mensuplar arasinda zikredilmislerdir (KHYH, 108/65). Buna gore
Kirim sahasinda develerin, ylik tasimada kullanildigi anlasilmaktadir. Baron de
Tott’un (18. yiizyil) verdigi bilgilere goére Kirim Hanligi’nda toprak sahibi halk
arasinda da deve kullanimi mevcuttu (Tott, 2004, s. 105).
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tilmag [zlli | zlli | zWb] “terciiman” (KHYH, 5/86)
< ET. tilmag (ED500a t:/mag “terciiman’).

Sozciik Eski Tiirkgede ilk olarak Karahanli dénemi eseri Kutadgu Bilig’de
(11. yizyil) mevcuttur (KB, 162). Clauson, Uygurica’da ti/ma¢i seklinde okunan
sOzciigiin, nomg¢t sézciglinlin yanlis okunmasindan ibaret oldugunu bildirir. Ayni1
zamanda {-mAg¢} ekinin Tiirk dilinde ismin iizerine gelmemesi nedeniyle sdzctigiin
tul “dil” +mag¢ seklinde tahlilini dogru bulmaz. Bu nedenle so6zciigiin alinti

olabilecegini bildirir (ED500a).

Sozciik Orta Tiirkgede, kuzey Kipgak sahasinda (13.-14. yiizyillar) tilmag
olarak kullanilmaya devam etmistir (CC 1, S. 45b/26). Bu donemde s6zciik, Memliik
Kipgak sahasindaki Oguzca etkisiyle dilmag olarak da goriilmektedir (KTS, s. 62).
Cagatay sahasinda ise filmagltilma¢ olarak mevcuttur (ST, s. 141 Wl (t1ilmag);
PdC., s. 265 zWls (filmag)).

Sozciik aym1 zamanda Tiirkceden Slav dillerine ge¢mistir. Ruscada tolmag
biciminde kullanilmigtir. Rusgadaki seklin Orta Mogolcaya folmagi bigiminde gectigi
anlasilmaktadir (bk. TMEN Il, 1010 tilmaci, tilmag, dilmag¢ “terciiman”). Nitekim
sozciik Orta Tiirkce doneminde, Karadeniz’in kuzey bdlgesinde kullanilan

Kipgakc¢ada (13.-14. yiizyillar) tolmag olarak da mevcuttur (CC 11, s. 61a/22-23).

Tiirk-Mogol devlet teskilatinda diplomatik iligkileri diizenleyen Onemli
memurlardan olan tercimanlarin Altin Orda doneminde #i/ma¢ (CC 1, s. 45b/26) ya
da tolma¢ (CC Il, s. 63a/17-18) olarak adlandirildigi anlasilmaktadir. Kirim
Hanligi’nda #ilmag'®®, baris miizakereleri, mektup ve hazine teslimi gibi diplomatik
hadiselerde gorev yapan el¢i heyetlerinde adi gecen diplomatlar arasindadir (KHYH,
313/7).

Tilmaglar ozellikle iki devlet arasindaki barisin uzatilmasi i¢in yapilan
miizakerelerde 6nemli gorev iistlenmislerdir. Buna gore Kirim-Rusya arasinda alinan
barig karar lizerine Kirim hani, Bahgesaray’daki Rus tilmaglara verdigi sart-name
ve altun paysayz, Tatar bir atli haberci nezaretinde Moskova’ya gonderir ve ¢arin
baris onayimi beklerdi (KHYH, 232/10-14). Rusya’ya gonderilmek iizere tilmaca

teslim edilen belgeler arasinda kalgay ve niire’d-din sultanlarin sartnameleri de

143 Kirim resmi yazigmalarinda frimag (gWls) (KHYH, 271/13) olarak da yazilmistir.
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bulunurdu (KHYH, 276/23-24). Rus #ilmaglar ise, kalgay ve nureddin sultanlarin
sarayina gelerek Rus elgisi olarak huzura alinirlardi (KHYH, 266/12, 265/11-12).

17. yiizyilda Rusya, car degisimi gibi 6nemli siyasi hadiselerde, Hanlik ile
aray1 1yi tutmak istemis ve barigin uzatilmasi i¢in Rus #z/maglari dogrudan Kirim’a
gondermistir (KHYH, 265/18-21, 266/11-21). Bu kisiler Tatar, Rus ve Leh elgi
heyetlerinde birden fazla olurdu. Ayni yiizyilda, Rus el¢i heyetinde 4-5 terciimanin
(tilmag) bulundugu malumdur (Novoselyskiy, 2011, s. 484).

Savas esnasinda ise iki {ilke arasindaki durum hakkinda bilgi akisi yine
tilmaglar  araciigiyla  saglanirdt  (KHYH, 348/4, 361/31). Kirim resmi
yazismalarinda, elgi heyetlerinde yer alan birinci terctimanlar bas filmag [ (z<b) ik
zWli] (KHYH, 112/55, 150, 224/18) olarak gegmektedir. Rus biiylikelgilerin yaninda
ikinci derece diplomat olarak goriilen sipahs (atli haberci) ve filmaglar, Kirim’daki

mevcut politik durumu degerlendiren raporlar hazirlamislardir.

Rus yilliklari, él¢i heyetindeki zilma¢larin Kirim’mn her kesiminden kisiyle
dostluk kurarak Carlik igin Onemli malumatlar elde ettiklerini bildirirler. Rus
tilmaglarin, Rus sarayinda iyi egitim gormiis Tatar kokenli kimselerden secildigi de

goriiliir (Novoselyskiy, 2011, s. 129).

Kirim resmi yazigmalari, Rusya adina goérev yapan tilmaglarin bir kisminin
Tatar oldugunu gosterir (KHYH, 36/23, 258/24). Yabanc1 el¢i heyetindeki #i/macglar,
protokolde el¢ibasi ve baskatipten sonra zikredilmislerdir (KHYH, 36/23).

ulak [3Y )] “haberlesmede kullanilan posta ati” (KHYH, 113/18)

< ET. ula-g (ED136a ula:g “tasimada ve siirmede kullanilan at; kiralik ya da
posta at1” < ula- “bir seyi diger bir seye birlestir-; ula-” ED126a ula:) - g “fiilden

isim yapim eki”.

Eski Tiirkgcede ulag, tasima ve haberlesme gibi islerde kullanilan atlar1 ifade
eder. Sozciigiin Eski Tiirkgede “bir seyi baska bir seye birlestir-" anlamindaki ula-
fiillinden tiiredigi anlasilmaktadir (ED126a). Orta Tiirkce itibariyla Bati Tiirkgesinde
sozcik, “ath haberci” i¢in kullanilmaya baglamistir (Boeschoten, 2023, s. 369b ulaq
(ulak)/ulag “yol; posta ati; posta sistemi”; KTS, s. 292 ulak “posta ulag1”; KE, s.
137r8 ulag).
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Altin Orda resmi yazigsmalarinda ulak, temini halktan saglanan ve
haberlesmede gorevlendirilen posta atlari icin kullanilmistir (Ozyetgin & Kemaloglu,
2017, s. 51). Altin Orda doneminde vergi tiirii olarak gegen bu terim Uygur sivil
belgelerinde de gegmektedir (Ozyetgin, 2004, s. 138-139).

Kirim resmi yazismalarinda ulak'®* terimi, el¢i ve atli heyetine mensup

kisilerin kullandig1 posta atlarin ifade eder'®.

I1I. islam Gerey Han (1644-1654) dénemine ait resmi yazismalarda, eski
adete gore Moskova’ya gonderilen Tatar biiyiik élgci ve ¢apkunlarin Rus smir
kalelerinde ihtiyaglarinin giderilip bu kisilere ulak “at” ve azik verildigi bildirilmistir.
El¢i ve athh habercilerin Kirim’a doniislerinde de ayni sekilde ulak temin
edilmekteydi. Belgelerden anlagildig1 iizere bu merasim ve usullere III. Islam Gerey
Han donemi itibariyla Ruslar tarafindan eskisi gibi riayet edilmedigi goriilmektedir.
Bu nedenle Hanlik, eski uygulamalarin yerine getirilmesi i¢cin Rusya’ya zaman
zaman siyasi ve diplomatik baski uygulamistir (KHYH, 108/44, 113/18-22, 114/38-
40, 333/38-41).

Ulak ad1 verilen atlar esir iadesinde de kullanilmistir. Rus ¢ar1 1. Aleksey’in
Adil Gerey Han’a gonderdigi 1670 tarihli mektupta, baris nisanesi olarak eldeki
Tatar esirlerin fidyesiz birakildigr ve Kirim’a sag salim donmeleri i¢in kendilerine

bedava ulav aglar (J3k! ¥ 5l) temin edildigi bildirilmistir (KHYH, 227/19-22).

Kirim Hanligi’nda, yillik olarak teslim alinan hazinelerin sinir bolgesinden
Kirim sarayma getirilmesi esnasinda kullamilan yiik hayvanlar ise kolik*® (£1S)

olarak gecmektedir (KHYH, 280/21, 285/13, 20; 286/24).

yol agasi (&) Js) “Tatar elgi heyeti rehberi” (KHYH, 29/76)

< ET. yol “yol; siire, miiddet” (ED917a yo:l; MK, s. 39/25 yol/yol “yol,
yolculuk, sefer”) + aga < OMog. aka/aha (TMEN I, 22 aga (aka) + T. +s1.

144 Belgelerde sozciigiin ulav (s¥s) [ < Kipe. -(X)v < ET. -(X)g] (KHYH, 227/21) ve ulag (§£Y3)
bi¢imi de mevcuttur (KHYH, 15/199).

145 Osmanli Tiirkgesi ile Istanbul’da kaleme alman iki mektupta ise ulak terimi, “atli haberci”
anlamindadir (KHYH, 159/9, 346/5).

146 < ET. kolik (ED717b kdliik “kosum takilmis sey; yikk hayvam”; MK, s. 197/169 kéliik “yiik
hayvan1”) < kol- “kosum tak-" (ED715b ko6l- “hayvana kosum tak-") -(ii))k “fiilden isim yapim eki”.
Kéliik igin ayrica bk. (Ozyetgin, 1996, s. 190).
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Tiirk-Mogol devletlerinde, yabanci devletlerden temin edilen yillik hazinenin
simirda karsilanip saraya getirilmesi kalabalik heyetler tarafindan gergeklestirilirdi.
Yol agasi**’, Kirrm Hanligi’nda yillik hazinenin Tatar-Rus smirinda teslim almip
Kirim’a giivenli bir sekilde getirilmesinde gorev alan heyet memurlarindandir. Kirim
resmi yazismalarina gore bu kisilerin, yol ve el¢i heyetinin giivenliginden sorumlu
asker kisilerden olan yasavil (Jsb=y) (KHYH, 29/75) ve tifengci agalar ( >S85
s e)) (KHYH, 29/76) yaninda sivil olarak bulunduklar1 anlagilmaktadir.

Kirim resmi yazigmalari, el¢i heyetlerinin gidis ve doniisii esnasinda yollarin
giivensizligi ve yagmaya elverisli oldugu hususunda bilgiler verir. Hatta Tatar el¢i
heyetlerinin Kazak eskiyalar tarafindan yagmalanip esir alindigi, Rusya’ya
gonderilen mektuplarda zaman zaman bildirilmistir. Bu nedenle Kirim ile yabanci
devletler arasinda kullanilan yollarin iyi bilinip gerekli giivenligin saglanmasi biiyiik
Oonem arz etmistir. Yol agalari, Tatar heyetinin gilivenligini saglayan asker kisiler
yaninda bir nevi rehberlik gorevi lstlenmislerdir (KHYH, 29/76, 34/83, 157/20,
219/84, 267/67, 328/9, 334/6, 338/34). Kirim idari teskilatinda bu kisiler bas¢i
(>4L) (KHYH, 29/76) terimi ile de adlandirilmislardir.

yumus mirzalarn [s) s (Gise ,Uhes) Gises] “elgi heyetinde gorevli

mirzalar” (KHYH, 52/48)

< ET. yumus “haber yollama; gorev” < “yum-(u)s (ED938b yumus < “yum-) +
< mirza (Steingass, 1998, s. 1361b mir-za (miza) <Ar.) < Ar. emir + Far. zade +T.

lar + 1.

Yumus sozciigii, Eski Tirkcede aslen “haber getirip gotiirme” isini ifade
etmistir. Eski Uygur Budist metinlerinde (8. yiizyil) anlam geniglemesine ugrayarak
“gorev, hizmet” anlamini kazanmistir (ED938b; Wilkens, 2021, s. 920b). Yine
Budist Uygur doneminden kalma belgelerde “el¢i” anlaminda kullanilan yumugsg:

terimi mevcuttur (Ozyetgin, 2005, s. 228).

Karahanlicada (11. yiizy1l) yumus, temel anlami yaninda “haberlesmeden
sorumlu kisi” olarak kullanilmigtir (MK, s. 449/353). Orta Tiirk¢ce doneminde (13.-
14. yiizyillar) Memliik Kipcak sahasinda ise yumus, “hizmet, gorev; mesaj”

147 Sozciik belgelerde Kipgakga bigim olan col agast (-~ Js») (Kipg. /c-/ < ET. /y-/) olarak da
yazilmistir (KHYH, 108/46).
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anlamindadir (Boeschoten, 2023, s. 427b; KTS, s. 330). Ayrica bk. (Boeschoten,

2023, s. 427b yumus¢r “ulak™). Yumug sozcigii Eski Anadolu Tirkgesinde “is,

hizmet, 6dev, vazife” anlaminda mevcuttur (TS VI, s. 4722).

Kirtm Hanlig1 resmi yazismalarinda yumus/yumis**®, devlette resmi gorev,
hizmet anlamiyla kullanilmistir. Yazismalarda yumus kisi*®® [ S (U3 se 52,08 5a) e s
(S)] terimi, iki devlet arasinda haber gotiirlip getiren elgi ve atli heyetlerinde gorev
alanlarin tamami i¢in kullanilmistir (KHYH, 12/9, 316/5, 338/13, 356/14).

Kirim Hanligi’'nda, Rus Carligi’'ndan gelen yillik hazine ve hediyelerin
karsilanip Kirim’a giivenli bir sekilde getirilmesi gibi protokol islerine biiyiikk 6nem
verilmistir. Bu merasim ve usulleri yiiriiten heyetin basinda bulunan mirzalar ise
yazigsmalarda yumis mirzalar™ [V s (Uies) Uiws] olarak ifade edilmislerdir
(KHYH, 52/48, 60/38). Bu heyetlere yolculuk esnasinda Tatar askerleri refakat
ederlerdi. Hanlik simnirlart iginde yerli ya da yabanci el¢i heyetlerinin giivenli bir
sekilde gidip gelmesinden sorumlu bu kisiler ‘asker yumis Tatarlar: ( Sies Swue
s E0) (KHYH, 52/50) diye adlandirilmislardir.

3.1.6.3. Merasim ve Usullerde Gegcen Hediye ve Thsanlar
av kuslar [ 8 ol sl @ ] “av kuglar” (KHYH, 286/18)
<ET. av (ED3b a:v “av partisi”’; Rohrborn, 2017, s. 47 av) kus + lar +1.

Gogebe Tiirk ve Mogollar kavimlerinde av kiiltiiriine biiyiikk 6nem verildigi
bilinmektedir. 11.-13. yiizyillarda Mogollarda, ittifak halindeki kabileler arasinda
ortak av partilerinin diizenlenmesi ve hanlar tarafindan siirek avlarinin biiyiik prestij
olarak goriilmesi, avciligin sosyo-kiiltiirel hayatta 6nemli bir konumda oldugunu
gosterir. Ayn1 zamanda, sefer dncesinde ordunun erzak ihtiyacini karsilamak igin
avlarin diizenlenmesi, bu kiiltiirliin Mogol yasam tarzinin bir geregi olduguna isaret

eder (Vladimirtsov, 1995, s. 66-67). Ozellikle Cengiz Han déneminde kis baslarinda

148 Kirim resmi yazismalarinda yumzs (G s) yazimi da meveuttur (KHYH, 52/37, 50).

149 By kisiler yazismalarda yumus ademleri (s bed Gises) (KHYH, 129/31, 145/9, 271/13, 273/14)
olarak da zikredilmislerdir. Ayni zamanda yazimda yumus kigi (S G s) bigimi de goriilir (KHYH,
52/37).

10 Kirim Hanlhiginda yumis/yumus Mizalary, 16. yiizyilin baglarinda 6zellikle Mengli Gerey Han
donemi itibartyla giiciinii klanlarin aksine dogrudan handan alan bir ziimre olarak ortaya ¢ikmigtir. Bu
kisiler, I. Mehmed Gerey Han (1514-1523) doénemi itibartyla Hanlik i¢inde niifuzlarini arttirmiglar ve
diger timar sahibi mirzalar gibi bolge idaresi, vergi toplama ve hana bagl ordular1 komuta etme gibi
gorevler listlenmislerdir (Manz, 1978, s. 291).
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biiyilk avlarin diizenlendigi, bu merasimlere yapilan hazirligin sefer hazirlig

derecesinde ciddi oldugu bilinmektedir (D’ohsson, 2014, s. 160).

Altin Orda doneminden kalma resmi yazigmalarda av kuslari ve bunlarin
cesitleri hakkinda yeterli bilgimiz yoktur. Bu doneme ait yarliklar, av kuslarinin
bakiciligin1 yapan ve kus¢r olarak adlandirilan devlet gorevlilerinin var oldugunu

gosterir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 50).

Kirim Hanligi’nda av Kkiiltiirline devlet nezdinde biiyiik 6nem verildigi ve
hanin yakin kisileri ile birlikte av partileri diizenleme geleneginin devletin son
donemine kadar devam ettigi gorilir (Tott, 2004, s. 123-124). Kirim resmi
yazigmalarmda av kuslar(i) (sAs# ), Rus elgileri tarafindan hana takdim edilen
hediyeler arasinda yer almaktadir. Resmi yazigmalardan anlasildigi iizere bu gelenek,
Kirim Hanlig1 doneminden eskiye dayanan devlet usul ve merasimlerindendir. Buna
gore bu teamiillerin, Ruslarin Altin Orda tabiiyeti altindaki doneminde de

uygulandigini sdylemek miimkiindiir.

Kirim resmi yazigmalari, Kirim’a Ruslar tarafindan hediye edilen av
kuslarinin hangileri oldugu ve ne gibi adetlerle teslim edildigi hususunda bilgi verir.
Belgelerde, av kuslar1 olarak sik¢a karciga®® (es_8) (KHYH, 220/34, 261/76, 126)
ve sunkar'® (J&s8) (KHYH, 117/61, 220/33, 34; 261/67, 68, 76, 126; 262/49, 50,
265/39) kuslart zikredilir. Av kuslari, Rusya’dan gelen yillik hara¢ ve hediyelerde
yer alirdi. Bunlar sinir bélgesinde yapilan hazine tesliminde Tatar heyetine temin
edilirdi. Yolda 6len veya kaybolan kuslar oldugu takdirde, bunlar hemen tespit edilir
ve eksiklik Rus el¢iler tarafindan giderilirdi (KHYH, 286/19-20).

1670 tarihli Adil Gerey Han yarliginda hanin Rusya’dan Osmanli sultanina
hediye edilen av kuslarini begenmesi tizerine, Rus Carligi’'ndan doért sungur kusu
(sunkar) ve dort atmaca (kar¢iga) siparis edilmistir (KHYH, 220/33-34). Tatar heyeti
nezaretinde Kirim’a yillik hazine ile gelen Rus el¢i heyetinin han huzurunda birtakim
hediyeler takdim ettigi anlasilmaktadir. Hana verilen bu hediyeler arasinda av kuslart
da bulunurdu (KHYH, 261/76-77). Rusya’dan siparis edilen av kuslarinin eksik
gelmesi iizerine sunkar “sungur” kusu basina Rus elgilerinden 1000 altin alinirdi
(KHYH, 261/67-69).

151 < kargiga <Mog. harcaga “atmaca, aladogan” (Lessing, 1960, s. 936a xarcag-a (harcag-a)
“dogan”). Yazigmalarda bir yerde kar¢uga (4& s> ) olarak ge¢mektedir (KHYH, 117/61).

152 < sunkar < OMog. sonhar “akdogan, aksungur” (TMEN I, 237 < OBMog. sonhar) < CMog.
sonhur, sinhur (Lessing, 1960, s. 756a Songxur (sophur); 712b singxur (siphur) “dogan, aksungur”).
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1682 tarihli Kalga Tohtamis Gerey Sultan yarliginda, Rus elgileri tarafindan
yillik haraglar arasinda teslim edilmeyen sungur kuslari hatirlatilmistir. Buna gore
eski adetlerin bozulmamasi gerektigi bildirilerek bir sonraki tiyiste bu kuslarin
teslimi istenmistir (KHYH, 265/39-40). Car 1. Aleksey’in III. Islam Gerey Han’a
yazdigi mektuba gore (1644), han ve kalgay sultanin tahta yeni gegmesi {izerine
gonderilen hediyeler arasinda av kuslar1 da bulunmaktadir (KHYH, 117/60-61).

cehaz [Jle>] “ceyiz” (KHYH, 24/162)

< Ar. cehaz (Steingass, 1884, s. 250a jahdz (cehdz), jihdz (cihdz) “alet, esya,
gerekli her tiirlii sey; gelin esyas1”™).

Kirim Hanlig1, 6zellikle Rusya iizerindeki siyasi niifuzunu koruyabilmek i¢in,
yillik harag ve tiyigler disinda fazladan hediye talep ederdi. Kirim devlet gelenegine
gore hanedan mensubu kisilerin evliliginde Ruslardan cehaz “ceyiz” adi altinda
siparis edilen para ve esyalar bu fazladan hediyelerin bir kismini teskil ederdi.
Mogollarin sosyal teskilatinda eskiden beri siiregelen geleneklerin Cengiz
Imparatorlugu’ndan Altin Orda’ya ve devaminda Kirrm Hanlifi’na gecerek devlet

teamiilii halini aldigini s6ylemek miimkiindiir.

1634 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, han kizinin evliligi 6ncesinde Rus
car1 I. Mihail’den ceyiz olarak “altin, inci, kis (samur) ve as (kakim) kumas1” talep

edilmistir (KHYH, 24/160-163).

horilka [«d), 2] “votka, horilka” (KHYH, 261/70)
< Ukr. horilka (ropinka) “votka” (Mel’nyguk vd., 1982, s. 566b).

Horilka, Slavca kokenli bir sozciik olup Ukrayna cografyasina has bir icki
tiirtidiir. 16. yiizyildan itibaren Slavca metinlerde goriilen sdzciik Ukraynacada “yan-

” anlamindaki hority®3

(copimu) fiilinden tiiremedir. Bu fiil diger Slav dillerinde de
farkli sekillerde mevcuttur (Rudnyc’kyj, 1972, s. 693b). Ukraynacadaki horilka
sOzcuglinlin zamanla “yanan su” anlaminda igkiye ad olmasi muhtemel horila(ya)

voda yapisindan kaliplastigi diisiiniilmektedir (Mel’nyguk vd., 1982, s. 566D).

158 Bk. Rus. goret’ (ropets) “yan-, tutus-” (Giiltek, 2004, s. 256b). Ayrica bk. Rus. gorelka (ropenka)
(Giiltek, 2004, s. 256b ropeska “hava gazi briilorii, bek, lamba dili”).
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Kirim resmi yazismalarinda Aorilka («d,5%), Rus el¢i heyetinin han
huzurunda sundugu hediyelerden biridir. Rus el¢ileri huzura (kériinis) alindiklarinda,
baris ve iyi niyet gostergesi olarak birtakim hediyeler teslim ederlerdi. Bu hediyeler,
baris doneminde yillik olarak alindan u/ug hazmenin tesliminden 6nce sunulurdu.
Yazigsmalarda Rus elgileri han huzuruna ¢ikarildiginda, hana hususi olarak gelen kiirk
ve gesitli esyalarin sunulmasindan 6nce gelenek halini almis birtakim uygulamalar
mevcuttu. Buna gore hana hediye edilen av kuslarindan once veya sonra Tanri
nimetini ifade etmek icin étmek™>* (i) “ekmek” takdim edilirdi. Ekmekten hemen
sonra ise sandik ile arak: horilka (@5 B ))) verilirdi. Bu merasim ve usullerin
sonunda ise han hazinesindeki (ulug hazine) esyalar hanm nazarma sunulurdu'®
(KHYH, 261/67-70, 126-127; 262/48-51).

Kirim resmi yazismalar1 orilkamn, Kinm’a Ozii (Dinyeper) Kazaklar1 ve
bolge halki ile gelistirilen sosyo-kiiltiirel iliskiler neticesinde gectigini sdylemek
miimkiindiir. Ayn1 zamanda bu sozciigiin, Karadeniz’in kuzey ve bat1 cografyasinda
yaygin olarak kullanildig1 anlasiliyor. Evliya Celebi, 17. yiizyilda seyahat ettigi Eflak
Prensligi’ndeki Biikres’te Aorilka («d,5) adinda bir i¢ki tiiriiniin bulundugunu
bildirir (Evliya Celebi VIIL, s. 102a). 17. yiizyilda Eflak (Romanya), Ukrayna ve
Kirim’da Aorilka adi verilen bu igkinin, Rusya bolgesindeki votkaya karsilik geldigi
goriiliir. Buna gore belgelerde Rus Carligi’ndan istenen fjorilka esasen Rus

votkasidir.

Kirim resmi yazismalarinda Aorilka yerine araki®® (S3))) ve waki (3_4)
(<Ar. araki) sozciikleri de kullanilmistir (KHYH, 262/51). Belgelerde bir yerde ise
araki horilka (4&ss A1) yapist goriilir (KHYH, 261/69-70). Kirim resmi
yazigmalarinda yalnizca Murad Gerey Han (1678-1683) donemi yarliklarinda gegen
bu usuliin, IslAmi kiiltiire uygun olmamasina ragmen eski Tatar gelenegine bagl

oldugu bilinen adi gecen han doneminde uygulandigi anlasilmaktadir (Smirnov,
2016, s. 376).

15 < ¢tmek “ekmek” < OT. étmek “ekmek” (CC 1, s. 44b/24) < ET. etmek “ekmek” (ED60a; DTS, s.
188b).

1%5 Rus elgi heyetinin Kirim’da agirlanmasiyla ilgili protokol islemleri hakkinda ayrintil bilgi igin bk.
(Arpaci & Ozyetgin, 2019).

1%6 < araki/iraki < Ar. ‘arak (Steingass, 1884, s. 688a ‘arak “damitilmus igki”).
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kaftan [¢ots#] “kaftan” (KHYH, 87/15)
<ET. kaftan < "kap + ton (ED582a kafta:n “iistliik giyecek; ciippe”).

Sozciik Eski Tiirkge doneminde Farsgaya haftan olarak gegmistir (ED582a).
Karahanlt doneminde Farsgadan geri ddiingleme ile alinan sodzciik bu dénemde

kaftan seklini almistir (MK, s. 219/188).

Orta Tiirk¢e doneminde ise kaftan (ME, s. 190/6; KTS, s. 123) ve kaptan
(Boeschoten, 2023, s. 236a; KTS, s. 126) bi¢imleri mevcuttur. Cagatay sahasinda
kaptan (Abuska, s. 952; Senglah, s. 265r24; PdC., s. 391), Osmanli sahasinda ise
kaftan kullanim1 goériilmektedir (KT, s. 570a).

S6z konusu sozclik Kirim resmi yazigsmalarinda Osmanli Tiirkgesindeki
bicimiyle kullanilmistir. Kirirm Hanligi’nda, Osmanl saray geleneginde oldugu gibi
cesitli nedenlerle ihsana layik goriilen kisilere kaftan hediye edilirdi. Rus yilliklari,
1645 yilinda III. Islam Gerey Han déneminde yapilan Rus seferine tesvik icin
nureddin sultana kaftan hediye edildigini bildirir (Novoselyskiy, 2011, s. 361).
Bunun yaninda kaftan, huzura alinan yabanci devlet elgilerine baris nisanesi olarak
hediye edilen esyalar arasindadir. Gelenek iizere yabanci elgilere, barisi temsilen han
ve diger sultanlar tarafindan kaftan giydirilirdi (KHYH, 87/14-15, 88/10, 139/24,
183/8).

Kirim resmi yazismalarinda kaftan yerine Arapga kokenli 4il‘at sézctgii de
kullanilmistir. Osmanli devlet usuliine gore Istanbul’dan Kirrm’a han olarak
gonderilecek Gerey hanedan mensubuna, salfanat zil ‘ati (=1s <ikls) (KHYH, 8/5,
37/7, 341/7) ya da hil ‘at-1 hilafet (“>a <=13) (KHYH, 41/5, 165/8, 198/10) olarak
zikredilen Hanlik kaftani giydirilmistir. Kirnm Hanligi’nda, kalgaylik makamina yeni
tayin edilen sultana da han tarafindan bir il ‘at-i sulfani (Sale =18 takdim edilirdi
(KHYH, 176/7).

‘uliife [445le] “giinliik maas, har¢lik” (KHYH, 21/179)

< Ar. ‘ulufe (Steingass, 1884, s. 723a ‘uliife “yiyecek, ahir yemi; 6deme, iicret

ile tutma; maas”).

‘Uliife sozciigi Arapgada “yiyecek, hayvan yemi” temel anlami disinda

“maas” ve “Odeme” anlamlarina da gelmektedir. Altin Orda Hanligi doneminde
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‘uliife terimi “el¢i heyetindeki memurlarin atlarina verilen yem” i¢in kullanilan 6zel

bir terimdir (Ozyetgin, 2004, s. 141).

Osmanl1 devlet teskilatinda ‘wuliife ilk olarak sipahi atlarina verilen yem igin
kullanilmistir. Osmanli sahasinda zamanla sézciigiin anlami genislemis ve asker ile
sivil memurlarin maaglarini ifade etmistir. Osmanli mali diizeninde wulife giinlik
hesap edilir, ancak ii¢ aylik olarak verilirdi (Pakalin III, s. 544b). Osmanlida
yenigeriler, ath siivari boliigii, topcu ocagi, cebeci ocagi, top arabacilart ile acemi
ocagl ve sarayin cesitli makamlarinda gérev alan memurlar maaslarin1 ulufe olarak

alirlardi (Yilmaz, 2017, s. 667).

Kirim resmi yazismalarinda ‘ulitfe terimi, han veya ¢arlarin el¢i heyetine
mensup kisilere verdigi ihsanlar1 ifade etmektedir. Baris doneminde Kirim’a gelen
yabanci elcilerin birka¢ ay sarayda kaldiklar1 bilinmektedir. Elgilerin ikameti
esnasinda, ihtiyaglarin giderilmesi igin bu kisilere san ve sultanlar tarafindan bir
nevi maas baglanirdi (KHYH, 21/179, 117/100, 219/88). Bu paralar, giinliik olarak
hesap edilen hargliklar bigiminde 6denirdi. Bu nedenle ‘uliifeler yazismalarda kiinlik
ulife (Asle Qi S) (KHYH, 21/179) veya yevmi nafakal®’ (as& «s) (KHYH,
15/210) olarak adlandirilirdu.

Kirim Hanlig1 tarafindan gonderilen él¢i ve ath (¢apkun) heyet mensuplari da
Moskova’da kaldiklar1 siire zarfinda gilinliikk har¢hk almislardir (KHYH, 15/210,
269/38, 338/13-14). Diplomatik antlagmalar geregince yabanci devletlerde esir
durumunda olan kisilere de iade giliniine kadar gecimleri i¢in ‘uliife ad1 altinda 6deme
yapildig1 bilinmektedir (KHYH, 227/16). Belgelerde bir yerde ise ‘uliife, Rus ¢arinin
Kazak askerlere verdigi maas anlaminda kullanilmistir (KHYH, 187/36).

3.1.7. Diplomatika ile Tlgili Terimler
ferman [ 8] “hitkkiimdarin yazili emri” (KHYH, 11/46)

< Far. ferman (KT, s. 346a <Far. ferman “buyruk, emir”).

Ferman sozciigii Kirim resmi yazigmalarinda yarlig teriminin es anlamlist
olarak mevcuttur. Kirim Hanligi’na Osmanli diplomatikast etkisiyle gecen
terimlerdendir. Kirirm Hanligi’na ait resmi yazismalarda ferman terimi 15. yiizyilin

sonlarindan itibaren mevcuttur. 1475/1476 tarihinde yazilan ve Mengli Gerey Han’in

157 < yevmi nafaka < Ar. yevm + Far. i (Steingass, 1884, s. 1242b yevm;7 “giinliik”) + < Ar. nafaka
(Steingass, 1884, s. 1138b nafaga-t (nafaka-t) “masraf, 6deme”).
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Osmanli sultam1 II. Mehmed’e gonderdigi mektupta, ferman sozciigii padisah

buyrugunu ifade eder (Ozyetgin, 1996, s. 19).

Zernov nesriyatindaki belgelerde ise ferman®®® terimi 17. yiizyil itibariyla
goriiliir. Bu belgelerde ferman, hanin yazili buyruklarini ifade etmistir. Kirim hanlar
zaman zaman, yabanci devletlere yazdiklari mektuplarda fermanimiz¢a (4o <l 3)
“buyrugumuza gore” (KHYH, 13/113) veya fermanimizni (= <_%8) “fermanimizi”
(KHYH, 17/70) ifadelerini kullanmislardir.

Kalgay ve nire’d-dm sultan mektuplarinda hanin yazili emirleri, yarlig
disinda ferman terimiyle de adlandirilir. 1634 tarihli Kalgay Mehmed Gerey Sultan
hattinda, donemin Kirim han1 Canibek Gerey Han’in buyrugu, agamiz han hazretleri
fermaninca seklinde ifade edilmistir (KHYH, 26/18).

Kirim resmi yazigmalarinda, Osmanli sultanlar1 ile yabanci hiikiimdarlarin
Kirim Hanligi’na ilettigi yazili s6z ve talepleri ferman-1 seri (<ué ol f) (KHYH,
11/46, 155/31, 321/7) olarak zikredilmistir. Bu usuliin, Osmanli diplomatikasinda
belgenin padisaha ait oldugunu bildiren ferman-: ‘alisan, ferman-i1 hiimayian ve
ferman-i1 serd gibi kalip ifadelerin etkisiyle Kirim resmi yazigmalarina girdigi

goriilmektedir (bk. Kiitiikoglu, 1994b, s. 99).

I. Bahadir Gerey Han’m bas hazinedar1 islam Aga miihrii tasiyan tarihsiz
mektupta, Leh krali IV. Vladislav’dan gelen yazili cevaplar siparis ve ferman ( sl
Ol ) olarak adlandirilmistir (KHYH, 321/8).

hatt [-=3] “mektup” (KHYH, 8/70)
< Ar. hatt “yaz1” (Steingass, 1884, s. 329b hayt “cizgi, ¢izik; elyazisi”).

Kirim Hanligi’na Osmanli diplomatikasindan gegen terimler arasindadir.
Kirim resmi yazismalarinda han, kalgay, niire’d-dm sultan ve bu idarecilerin
vezirleri tarafindan gonderilen mektuplar genel anlamda Aayt adin1 almistir (KHYH,
54/74, 55/53, 83/30, 321/11). Zernov nesriyatinda sayt terimi ilk defa 1624 tarihli 111.
Mehmed Gerey Han yarliginda goriilmektedir (KHYH, 8/70). Bu tarihten onceki
yazismalarda ise mektuplar i¢in name (41) (KHYH, 1/23) terimi kullanilmustir.

18 Kirim kadi sicilleri, Kirmm hanlarinim iilke i¢inde yayimladiklar1 fermanlarin konular1 hakkinda
ayrintil bilgiler verir (Cihan & Yilmaz, 2004, s. 137).
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17. yiizyil itibartyla, hanlarin yabanci hiikiimdarlara arz ettikleri ve ¢esitli
bilgiler igeren mektuplar, sagt-1 hiimayin (Osiws b3) (KHYH, 157/21, 215/14) olarak
geemektedir. Yine han mektuplarinin her biri i¢in hagt-1 serd (s bi) (KHYH,
157/34, 215/9, 377/20) yapist da kullanilmistir. Kiritm Hanligi’nin Rusya ile baris
yenilemesi durumunda, sartlarin belirlenip yaziya dokiildiigi belgeler ise sart-name
hamt (b U k,l) (KHYH, 8/70) veya sart-name hatt-1 hiimayini (b 4ab bl
siea) (KHYH, 284/38-39) olarak belirtilmistir. Bu kaliplasmis terim ifadelerin

tamami Osmanli diplomatikasi etkisiyle Kirim sahasina gegmistir.

Kirirm Hanligi’'nda hatlarin  altin  yiiziik mihiirle tasdik edildigi
anlagilmaktadir. Canibek Gerey Han’in Rus car1 1. Mihail’e gonderdigi tarihsiz
mektupta altun yiziik hagt (b s osV) ibaresi gecer (KHYH, 304/13).
Yazismalardaki altun paysalu, altun yaldizli sart-name hattr ( Q53 o5l fals o 5l
whs 4l Ll) (KHYH, 15/131) tabiri ise imzalanan baris antlasmalarinda han
miihriinlin altin yaldizla islendigini ve yabanci elgilere bu mektuba ilistirilmis bir

altun paysa verildigini gosterir.

Altin Orda diplomatikasinda Aayf teriminin karsiligi bitig sozctigiidiir. Kirim
Hanligi’nda bitig sozciigiiniin en azindan 15. yiizyilin sonlarina kadar kullanildig:
goriiliir. Mengli Gerey Han’in Sultan II. Mehmed’e gonderdigi 1475/1476 tarihli
mektupta bitig sozciigii meveuttur (Ozyetgin, 1996, s. 119). Osmanli sahasinda bu
terim 14. yiizy1l sonlart ve 15. yiizy1l baslarinda sozciigiin Oguzca bigimi olan biti
(ET. -g > Oguz. @) bigiminde mevcuttur (Uzungarsili, 2014a, S. 269). Ayrica bk.

mektiub Ve name.

imza [Lasl] “mithiir” (KHYH, 255/72)
< Ar. imza (Steingass, 1884, s. 77b imza “miihiirleme, imza”; KT, s. 518a

“yazilmis bir mektup ve senet vesairenin altina kendi ismini yazma”).

Kirim resmi yazismalarinda imza terimi, yalnizca bir yerde mevcuttur. 1681
tarithinde Ruslarla yapilan Bahgesaray Antlasmasi’nin sartlarinin belirtildigi namenin
Osmanli Tiirkgesi ile yazilmis ekinde Osmanli sadrazaminin miihrii  ic¢in

kullanilmistir (KHYH, 255/72).
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mektiib [«sS«] “mektup” (KHYH, 19/10)
< Ar. mektiib (Steingass, 1884, s. 1047a maktiib “yazi, mektup”).

Kirim resmi yazismalarinda Osmanli diplomatikasi etkisiyle haff ve name
terimleriyle es anlamli olarak kullanilan terimdir. 1469 tarihli Mengli Gerey Han
hattinda mektith tabiri mevcuttur (Ozyetgin, 1996, s. 117). Buna gore 15. yiizyilda
Kirim Hanligi’nda mektiib terimi, sonrasinda kullanimdan kalkan bitig s6zciigi ile

ayn1 anlamda kullanilmustir. BK. Aazt.

miihr [_e<] “miihiir; han tasdiki” (KHYH, 4/55)
< Far. miihr (Steingass, 1998, s. 1353b miisr “miihiir, miihiir yiizik”).

Miihr terimi, Osmanli diplomatika tesiri ile Kirirm Hanlig1 yazismalarinda
goriiliir. Yazigsmalar, han miihiirlerinin badem bi¢iminde oldugunu ve bu miihriin

ortasinda “tarak tamga” ile onun etrafinda hanin adinin yazili bulundugunu gosterir

(KHYH, 4, 5, 89).

Kirim diplomatikasinda, yazinin basinda altin yaldizla yazilan kisim altun
nisan, son kisimda yer alan ve hanin tasdikini bildiren yliziik bigiminde tamga ise
miithr (KHYH, 4/55, 8/80, 62/21, 234/54, 261/240, 268/106, 317/44) olarak ifade
edilmigtir. 1592 tarihli 1. Gazi Gerey Han yarliginda, bu tasdik tislubu altun nisanlig
miihr (bee & oW sl “altin nisanh mihiir” (KHYH, 4/55) olarak adlandirilmistir.
Kirim diplomatikasindaki bu uygulama, Osmanli resmi yazigmalarinda yiiziik
miihiirlerle yapilan tasdik usuliine benzemektedir (Reychman & Zajaczkowski, 1993,
s. 172).

16. ylizy1l itibariyla Kirim Hanligi yazismalarinda nigan, belgelerin resmiyet
kazanmasi i¢in han tarafindan onaylanan miihiir anlaminda kullanilmaya baglanmistir
(Zernov, 2009, s. XXI). 17. yiizy1l itibartyla altun nisan tabiri, yerini altun miihr
terimine birakmistir. Nitekim 1630 tarihinde yazilan Canibek Gerey Han yarliginda,
yazinin basinda hanin adinin altin yaldizla yazildig1 imza niteligi tasiyan boliime

altun miihr (Ue= 053 (KHYH, 14/58) denmistir.

Belgelerde silindir bi¢imindeki miihiirler ise altun paysa olarak adlandirilir
(Reychman & Zajaczkowski, 1993, s. 182). 1624 tarihli Murad Gerey Han yarliginda
bu tiir tasdik usulii altun paysali miihr (L& Seat 0sl) (KHYH, 8/80) olarak
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zikredilmistir. 1681 tarihli Murad Gerey Han yarliginda da bu tabire rastlanmaktadir
(KHYH, 252/51). Yazismalarda hanin yiiziik bi¢imindeki miihiirleri, Osmanli
diplomatikasi etkisiyle miihr-i serd (<& ) (KHYH, 234/54) olarak da anilmistir.

name [4<5] “mektup” (KHYH, 249/12)

< Far. name “mektup” (KT, s. 911a < Far. name “iki sahsin beyninde teati

olunan mektup; bitik, risale”).

Altin Orda diplomatika geleneginde kullanilmayan name sozciigiiniin, Kirim
Hanligi’'na Osmanli diplomatikas1 tesiriyle gectigi goriilmektedir. Kirim resmi
yazigmalarinda bu terim, 15. ylizyildan itibaren goriilmektedir. Mengli Gerey Han’in
Osmanli sultan1 II. Mehmed’e yazdig1 1469 tarihli mektup, hana baglilik ve minnet
bildirmek i¢in takiyyet-name olarak zikredilmistir (Ozyetgin, 1996, s. 117).

Zernov nesriyatindaki Kirim resmi yazismalarinda haff terimiyle ayni
anlamda kullanilan name sozciigii, yabanci devletlerle yapilan genel yazismalar
ifade eder. Bunlar, bir durum hakkinda bilgi vermek i¢in yazilan, yarliklardan farkli
olarak herhangi bir emir veya talep tasimayan belgelerdir. Han nisan1 tasiyan bu
yazismalar, Kirrm Hanhgi’nda name-i hiimayin (0l 4<U) (KHYH, 249/14,
282/17) veya name-i serdf (—wré 4sl) (KHYH, 335/9) olarak geger. Kirim
Hanligi’ndaki durumu karsi tarafa hizli bir sekilde bildirmek icin yazilan bu
mektuplar, bir yerde ¢apkun-name (4l (sala) “ulak mektubu” diye zikredilmistir
(KHYH, 37/77).

Kirim diplomatikasinda name sozciigii, Hanlik yazigmalarinda daha cok
yabanci devletlerle yapilan barig miizakereleri neticesinde belirlenen antlagma
hiikiimlerine isaret etmistir. Buna gore yazismalarda, baris hiikiimleri i¢in sart-name
(b hal) (KHYH, 1/23, 265/20, 275/16), sulh-name (4\sls) (KHYH, 205/26),
‘ahd-name (4b =) (KHYH, 2/50) tabirleri sik¢a goriiliir. Yine bu antlagma
hiikiimlerini iceren yazili belgelerin han tarafindan altin payza ve altin yaldizla
islenen bir miihiirle tasdikini bildirmek i¢in altun nisanlu sart-name (b s st o ¢l
4l) (KHYH, 1/36), altun paysalu ‘ahd-name (4<\ 3= sdualy o51) (KHYH, 333/11)
ve altunli sart-name (G b5 b ll) (KHYH, 1/56) ifadeleri goriilmektedir. Ayrica
bk. hat.

205



nisan [O42] “han ve sultanin adini tagtyan mithiir” (KHYH, 1/36)

< Far. nisan (KT, s. 930a < Far. nisan “tugra-y1 hiimayan, ferman ve

beratlara ¢ekilen isaret”).

Resmi yazigmalarda belgelerin hiikiimdar elinden ¢iktigini bildiren en 6nemli
isaret, onlarin admi tasiyan mihiirler olmustur. Mogol devlet teskilatinda,
yazismalarda miihiir basma gelenegi, Cengiz Han’in 1204 yilinda Naymanlar ve
miittefiklerine kars1 yaptig1 basarili sefer sonrasinda baglamistir. Sefer sonrasi Uygur
biirokratlar ve Uygur diplomatika gelenegi ile karsilasilmig, bu donem itibariyla
teskilatta Uygur sistemi esas alinmistir (D’ohsson, 2014, S. 49-50). Ayni zamanda
yazigsmalarin resmiyetini bildirmek amaciyla al tamga “kirmizi mihiir” ve kok tamga
“mavi miihiir” olmak tizere iki farkli miihiir basildigt malumdur. Bunlarin arasinda
kok tamganin ¢ogunlukla hanedan mensubuna ait yazigsmalarda, 6nemli meselelerde

kullanildig1 anlasilir (Barthold, 1990, s. 411).

Altin Orda hanlarina ait yarliklarda hanin adinin gegtigi miihiir, altin yaldizla
miihiirlenirdi. Bu tiir yarliklar, belgelerde altun nisanlig yarlik (yariig) olarak
adlandirilirdi  (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 40, 52, 55). Altin Orda
diplomatikasinda, belgelerin resmiyetini bildiren bu tasdik usuliiniin kékeni Uygur
yazigma gelenegine kadar geri gider. Uygurlardaki bu miihiir gelenegi temelde
kirmizi renkte, geometrik ve dikdortgen sekilde basilan famgalara dayanir
(Reychman & Zajaczkowski, 1993, s. 181). Bu diplomatika geleneginin Altin
Orda’dan Kirim Hanligi’na gectigi goriilmektedir.

15. yiizyildaki Kirim Hanligi diplomatikasinda han tasdigi, altin yaldizh
mihiir yaninda Uygur yazisma geleneginde oldugu gibi kirmizi tamga ile de
yapilmugtir. 1453 tarihli Hact Gerey Han yarliginda altun nisanlig al tamgalig ibaresi
goze carpmaktadir (Ozyetgin, 1996, s. 114).

Zernov nesriyatindaki resmi yazigsmalar, diplomatikada nigan teriminin 17.
ylizyilin baslarina kadar kullanildigina isaret eder (KHYH, 23/68). Nesriyatin en eski
tarihli belgesi olan I. Mehmed Gerey Han yarliginda (1520), altin yaldizla tasdik
edilen han miihrii altun nigan (oo os3) olarak zikredilmistir (KHYH, 1/56). Buna
gore belgelerde nisan terimi, esasen yarligin basinda altin yaldizla yazilan ve hanin
adinin bulundugu kismi ifade etmektedir (Zernov, 2009, s. XXI). Devletler arasinda

imzalanan baris antlasmasi maddelerinin belirtildigi belgelerin, hanin altin nisani ile
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onaylandig1 goriiliir. Bu tiir barig sdzlesmeleri 1520 tarihli bu yarlikta altun nisanlu

sart-name (4G 15 1 L o dl) (KHYH, 1/36) olarak adlandirilmustr.

Hanedan iiyeleri ile saray personeline Rusya’dan siparis edilen esyalarin
listelendigi defterde de bu tasdik usulii uygulanmistir. 1634 tarihli Canibek Gerey
Han yarliginda bu liste miihiirli hatem yiiziik nisanli defter (b8 L & ) 28 jea)
(KHYH, 23/68) olarak gecer. Belgelerde kullanilan yiiziik seklindeki miihiirlerin
Osmanl etkisiyle Kirim resmi yazismalarina gectigi anlagilmaktadir (bk. Kiitiikoglu,
1994b, s. 85). Bununla birlikte Kirim Hanligi’nin Osmanli Devleti’ne gonderdigi
hatlarda, Osmanliya olan tabiiyet nedeniyle herhangi bir nisan ve miihiir kullanilmaz

(Ozyetgin, 1996, s. 93).

Kirim Hanligi, kokii Uygur yazisma gelenegine dayanan Altin Orda
diplomatikasinit devam ettirmekle birlikte, siyasi hadiseler neticesinde Osmanli
diplomatikasindan da etkilenmeye baslamistir (Ozyetgin, 1996, s. 80). Bu nedenle
Kirim resmi yazigsmalari, 6zellikle 16. yiizyil itibariyla karma bir 6zellik gostermeye
baglar. Nitekim ilk donem han tasdikleri, nigan (15.-16. ylizyillar) diye zikredilirken
bu terim yerini zamanla miihr sdzciigiine birakmistir (Reychman & Zajaczkowski,
1993, s. 182). Ayrica bk. (Usmanov, 1979, s. 140-167).

ornek [<Li) ] “6rnek; kopya” (KHYH, 21/150)

< T.? (Réasédnen, 1969, s. 375 orndk (6rnek) “cizim, siisleme, sablon”; KT, s.
957b ornek “bir sey yapmak i¢in dne konulup imtisal olunan sey”; PdC., s. 59 <l
(ornek) “suret, benzerlik”; SSiil., s. 31 <, (6rnek) “niimune, 6rnek, nesne, misal;
suret-i resm kilmak™).

Sozcligin  kokeni konusunda kesin bir sonuca varilamamistir. Bununla
159

birlikte 6rnek sdzctigliniin farkli bigimleri ¢agdas Tiirk dillerinde kullanilmaktadir
(Sevortyan, 1974, s. 549).

Kirim resmi yazigsmalarinda ornek terimi ilk olarak 17. yilizy1l baslarinda
mevcuttur. Kirtm Hanligi’nda, bu terim devlet islerinde kaydi tutulan bir vesikanin

kopyasi i¢in kullanilmistir. Buna gore Kirim devlet teskilatinda érnek sozciigii, yazi

159 Sozciik Tiirkiye Tiirkgesi (6rnek) disinda Kirim Tatarcasi (6rnek/ornek), Kirim Karaycast (6rnek),
Karayca (6rnek), Gagavuzca (6rnek), Kazakca (6rnek), Nogayca (6rnek), Karakalpakca (6rnek),
Ozbekge (ornek), Tatarca (iirnek), Baskurtca (iirnek) ve Azericede (6rnek) mevcuttur (bk. Sevortyan,
1974, s. 549).
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isleri ile ilgili bir terim anlam kazanmistir. Kirim sarayinda, resmi evraklarin katib ve
tilmaglar tarafindan arsiv veya posta amagl c¢ogaltilip kopyalarmin ¢ikarildig
anlasilmaktadir. Sarayda yazi islerinde gorevli kisilerin yaptig1 bu ¢ogaltma islemi,

belgelerde 6rnek kogiir- olarak gegmektedir (KHYH, 21/150).

1634 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, Rusya’dan gelen tiyis ve
koltkalarda (hususi hediyeler) karisiklik yasanmamasi ve hediyelerin saray halkina
eksik verilmemesi igin hazirlanan tiyis defterinin bir suretinin Rus él¢ilere teslim
edildigi bildirilmistir (KHYH, 24/22). Yine aym1 mektupta Moskova’dan gelen
sartname suretine gore [Meskevden yibergen ornek¢e “Moskova’dan gonderilen
ornege gore” (455,50 US_le 035Sae)] hanin Bahgesaray’da vesikayr miihiirleyip altin
payza ile Moskova’ya gonderdigi gorilir (KHYH, 112/95-96).

1647 tarihli III. Islam Gerey Han yarliginda ise Kirim ile Rusya arasindaki
baris miizakereleri neticesinde Moskova’da imzalanan barig antlasmasmin bir
orneginin Osmanli sultanina da gonderildigi anlasiliyor (KHYH, 112/91). Kirim
yazigmalarinda o&rnek terimi ile birlikte, Osmanli diplomatikasi tesiriyle siiret
(“ =) teriminin de kullamildigr goriilmektedir (KHYH, 35/720). 1681 tarihli
Bahgesaray Antlasmasi maddelerini igeren ve Osmanli sadrazami tarafindan
yazdirilip Rus elgilere teslim edilen belgenin kopyasi igin siret-i temessiik ( <=
i) tabiri kullanilmistir (KHYH, 255/48). Ornek sdzciigiiniin 17. yiizyilda siiret ile
es anlamli olarak Osmanli sahasinda da mevcut oldugu goriiliir (Tulum, 2011, s.
1431b).

paysa [L=l] “imtiyaz belgesi; payza” (KHYH, 8/28)

< Cin. paiz (TMEN 1, 116 < OBMog. payza < (in. paiz “otorite nisanesi

olan, hanin yazisinin bulundugu levha”).

Han tarafindan ilgili kisiye verilen ve birtakim imtiyazlar igeren bu levhalarin
Cinliler vasitastyla Mogol Imparatorlugu’na gectigi bilinmektedir. Doerfer, Cince
paiz sozciigiiniin Orta Bat1 Mogolcaya payza olarak gegctigini bildirir (TMEN 1, 116).
Sozciigiin Cince kokenli olmasi, Mogollarin Cin’i hikimiyet altina aldiklar1 Yuan
doneminde (13.-14. ylizy1l) payzalarin Mogol devlet teskilatinin bir parcast héline

geldigini gostermektedir.
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13. yilizyillda Mogol hanlarinin toprak sahibi beyler olan noyanlara paydz
denen itimat levhalari verdikleri bilinmektedir (VIadimirtsov, 1995, s. 159). Payzalar
kisilerin riitbelerine gore verilirdi. Bunlar altin, giimiis, demir, bronz ve aga¢ olmak
tizere degerine gore degisirdi. Marco Polo’nun kaydina gére Mogol han1 Kaydu’nun
askeri komutanlarindan olan ylizbasilara giimiis, binbasilara altin, tlimenbasilara ise
aslan basl altin payzalar verilmekteydi. Bu payzalar, kisilerin yolculuk esnasinda at,
araba, kalacak yer ve azik gibi ihtiyaglarinin karsilanmasi ic¢in verilirdi

(Yakubovskiy, 2000, s. 81-82).

Paysalarin Mogol Imparatorlugu’nun batidaki ardillar1 olan ilhanlilar ile
Altin Orda Hanlig1 (13.-14. yiizyillar) tarafindan da kullanildig1 goriiliir. Altin Orda
yarlik ve bitiklerinde s6zcilk Mogolca bicimiyle payza olarak geger. Bu donemde
payza han tarafindan uygun goériilen kisiye ithsan edilmis altiin nisan ve tamganin
yaninda kullamlan bir cesit tasdik alametiydi (Ozyetgin, 2005, s. 31). Altin Orda
hiikiimdar1 Toktamis Han’in 1381 tarihli tarhanlik yarliginda, birtakim vergi ve
yiikiimliiliiklerden muaf tutulan kisiye adi gecen yarlikla birlikte payza verildigi
goriiliir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 46).

Kirim Hanligi’nda ise sozciik paysa'®® (L) bigimindedir. Kirim resmi
yazigmalari, paysalarin eski devlet gelenegine gore kullanildigini gosterir. Zernov
nesriyatindaki yazigmalar diplomatik iliskilerle ilgili oldugundan, paysalar yabanci
elci heyetlerine verilen baris nisanesi niteligindedir. Eski devlet gelenegine gore
yabanci devletlerle barig hiikiimlerinde anlasilmasi héalinde, sartnamenin resmiyet
kazanmas1 i¢in karsi taraf elcilerinin han huzuruna cikip altin payza almalan
gerekirdi. Altun paysa, sart-name ve yarligin yaninda yabanci élgilere itimat nisani

olarak teslim edilirdi.

Kirim resmi yazismalarinda altin payza ile verilen barig sartnameleri, altun
paysalu ‘ahd-name-i hiimayin (Osies 4l e skaly o4ll) (KHYH, 8/28), altun
paysali sart-name (4t s Juals o5il) (KHYH, 232/10, 234/24) ile ‘ahd-namemize
takulan alun paysali sarfimiz (Jebd Jual o5 GMNila o e 44U 352 ) (KHYH, 23/79)
olarak tabir edilmistir. Bu nedenle Kirim Hanligi’nda paysa, Altin Orda tarhanlik
yarliklarinda goriilen payzalardan farkli olarak diplomatik miinasebetleri de
diizenleyen bir nevi sozlesme teminatidir. Kirim resmi yazismalarinda, imzalanan

baris antlagmasiin Kirim tarafindan onaylanip resmiyet kazandigini ifade etmek i¢in

180 K1rim resmi yazigmalarinda bir yerde “Las” (KHYH, 23/79) yazimiyla goriilmektedir.

209



birgok yerde altun paysa (L= 54 tabirine rastlanmaktadir (KHYH, 33/89, 209/21,
235/11, 333/23).

temessiik [<lw] “imzali belge” (KHYH, 66/13)

< Ar. temessiik (KT, s. 1217b <Ar. temessiik “tutunma, yapisma, sarilma;

senet”).

Kirim resmi yazigsmalarinda, karar kilinan bir durumu giivence altina almak
icin hazirlanan ve miihiirlenip tasdik edilen belge veya senetler i¢in kullanilmistir.

Osmanli diplomatikasi tesiri ile Kirim sahasina gectigi goriiliir.

Kirim resmi yazigsmalarinda temessiik terimi, ilk olarak 1642 tarihli IV.
Mehmed Gerey Han mektubunda goriilir. Bu belgede defter-i temessiik, barig
doneminde Lehistan-Litvanya Birligi’nden yillik olarak alinan vergilerin eksik
gelmesi lizerine Leh elcisine verilen miihiirlii vergi ve harag listesini ifade eder
(KHYH, 66/13). Bu uygulama ile bir sonraki teslimat donemindeki vergi ve

haraglarin eksiksiz olarak gelmesi teminat altina alinmaya caligilmistir.

Belgelerde temessiik terimi, barig antlasmasi hiikiimlerinin Kkararlagtirilip
yazildig1 ve taraflarin miihiirlerinin basildig1 teminat belgesi i¢in de kullanilmistir
(KHYH, 267/104). 1681 yilinda Kirim Hanlig1 ile Rus Carlig1 arasinda imzalanan
baris antlasmasi hiikiimlerinin miihiirlii sartnamesi, ‘ahd-name temessiikleri ( 4<b 3=
s ASwad) (KHYH, 253/18), ‘ahd-name-i temessiik (Sosd 445 2e) (KHYH, 255/14-15)
Ve sart-name-i temessiik (st 4aU b ,5) (KHYH, 268/101) olarak ifade edilmistir.

tugray [ *b] “han imzasi; tugra” (KHYH, 241/21)
< ET. tugrag (ED471b tugra:g “elle yapilan kraliyet imzas1”; TMEN III,

1344 tugra “monogram, hiikiimdarin el yazisi igareti, bir tiir yaz1”).

Eski Tiirkgede sozciik ilk olarak Karahanlicada tugrag biciminde mevcuttur.
Mahmud Kasgari, fugrag sozciigiiniin Oguzca oldugunu belirtmis ve anlamini
“hiikiimdarin miihrii ve imzas1” diye tarif etmistir (MK, s. 232/202). Doerfer, Eski
Tirkgedeki tugrag soézciginin, {+g} ekinin dismesiyle (ET. +g > Oguz. 0)
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Selguklular déneminde fugra'®! bigiminde kullanmilmaya baslandigi belirtir (TMEN
[11, 1344).

Altin Orda yarlik ve bitiklerinde hanin miihriinii ifade eden tamga ve nisan
gelenegi Kirim sahasinda da mevcuttur. Bununla birlikte Kirirm Hanli§i resmi
yazigmalarinda Osmanli diplomatikasi tesiriyle fugray (tugra) terimi de kullanilmaya
baglanmistir. Altin Orda yazisma geleneginde bulunmayan bu gelenek, 17. ylizyil
Kirirm resmi yazismalarini stilistik bakimdan Altin Orda yazigmalarindan

ayirmaktadir (bk. Ozyetgin, 1996, s. 78).

Kirim resmi yazigsmalarinda fugray terimi yalnizca bir belgede mevcuttur.
Murad Gerey Han mihrii tasiyan tarihsiz (1678?) bir yarlikta, altun tugraylu
soyurgallu yarlig-i serdf (<w s &l n 8 Je e d ¢l ab o4ll) “altin tugrali, ihsanh
yiice ferman” ifadesi bulunur (KHYH, 241/21). Yazismalarda han tugralarinin altin
yaldizla ¢ekildigi malumdur.

varaka [48,5] “resmi mektup” (KHYH, 239/6)

< Ar. varaka “yazili kagit” (KT, s. 1298a < Ar. varaka “bir tek yaprak; kagit,

mektup, name”).

Kirim Hanlhigi’nda, Osmanli diplomatikasi tesiriyle 18. yiizyildan itibaren
kullanilmaya baglanmistir. Varaka sozciigii, resmi yazismalarda Kirirm Hanligi’nin
son doneminde, mektiib, hatt ve name sdzciiklerinin yaninda kullanilan terimdir. BK.

hatt.

yarhg [&d 1] “yarlik, han fermani” (KHYH, 2/4)

< ET. yar + llg? (ED966b yariig “ist riitbeden alt riitbeye verilen emir”;
TMEN 1V, 1849 yarhig “hiikiimdar fermani, buyruk, kararname”; RSI III, s. 141
japsik (varlig) “kararname, buyruk”).

Yarhig sozcugi Tiirk dilinde ilk kez Eski Uygurca doneminde “emir, buyruk”

anlamiyla goriiliir (ED966b). Koktiirkgede bulunan yarfika- “buyur-" fiilinin (K G,

181 Cagatayca sozliik Dictionnaire turk-oriental’de fugra ('¢sk) kaydi bulunmaktadir (PdC., s. 383
|& sh (fugra) “fermanlarin baginda bulunan igaret™).
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9) bu sozciik ile ilgili oldugu diisiiniilmektedir (ED966b-967a; Rasdnen, 1957, s. 146
yvarlig-ka “buyur-").

Eski Tiirk¢cede sozciik “emir” disinda iist riitbedekinden alt riitbedekine
yapilan ihsan olarak da kullanilmistir. S6zciik Mogolcaya carlig/carlik olarak gegmis
ve “devlet fermanini1” ifade eden idari bir terim anlami kazanmugtir. (bk. Kowalewski
I11, s. 2306b carlik “soz, vaaz, kararname”). Clauson sozciigiin etimolojik izahinin,
Eski Uygur ve Mani yazisindaki yrlg bigcimindeki yazi stili nedeniyle yar+hg
seklinde yapilmasimin miimkiin olamayacagini bildirir (ED966b). Doerfer ise yariig
yapisinin Tirk¢e yar (Mogolcada car) “kanun” sozciigiinden tiredigi gorlisiini
acikladiktan sonra, “karar ver-” anlaminda olmas1 muhtemel bir “yar- (<yar-il-1g)
fiilinden tiiremis olabilecegini de ifade eder (TMEN IV, 1849). Oner ise sozciigiin,
Eski Tirk¢edeki yar- fiilinin iizerine gelen fiilden isim yapim eki {-1} ile olusan yar:
(< ET. yar-1) “yardim” sozcuigiiyle ilgili olabilecegini bildirir. Bu goriise gore yarlig,
“yardima muhtag¢” anlamina gelebilecek yarilig (<yar -1+1ig) sdzciigiiyle ilgilidir (bk.
Oner, 2005, s. 120-121).

Karahanlicada yarlig, Mahmud Kasgari’nin tabiriyle “Cigil lehgesinde
sultanin mektubu ve emri” anlamindaki idari bir terimdir (MK, s. 462/366).

Orta Tiirkcede, tarithi Kipcakg¢ada ise bu sozciik ile ayni kokten geldigi kesin
olan yariiga- (CC Il, s. 61a/9) ve yarilga- (CC Il, s. 69a/20) fiilleri mevcuttur.
Cagataycada sozcik yarlig/yarlik bicimleriyle, “devlet emri” anlaminda goriliir
(PdC., s. 523).

Mogollarda yarlik geleneginin Cengiz Han donemine kadar geri gittigi
bilinmektedir. 13. yiizyilda ulu hanin sahip oldugu topraklari timar sistemine gore
yoneten tiimen, bin ve yilizbaslarina jarlig (carlig) gonderildigi malumdur
(Vladimirtsov, 1995, s. 159). Buna gore sozciik genel anlamda, hanin emir ve
taleplerini kendisine bagl kisilere bildirdigi belgeyi ifade eder. Yarlik yazma
gelenegi Mogol Imparatorlugu’ndan sonra Mogolistan’da ve Cengizogullarinin
hakim oldugu diger hanliklarda kullanilmaya devam etmistir (Kamalov, 2013, s.
334).
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Altin Orda donemine gelindiginde ise yarf1g*®?, artik hakimiyet altma alian

yabanci milletlere gonderilen emir ve talepleri iceren mektup anlamini da
kazanmistir. Rus knezliklerinin Altin Orda Hanligi’'na bagh oldugu 200 yillik
donemde, hangi taraftan yonetici degisirse degissin knezlerin han huzuruna cikip

baglilik yemini ederek yarlik alma zorunlulugu bulunurdu (Kamalov, 200943, s. 125).

Altin Orda donemi itibartyla yarlig terimi, genis bir kullanim alanina sahiptir.
Buna gore yarliklar, yabanci devlet liderlerine yazilan diplomatik yarlhiklar ile kisi
veya kurumlan ¢esitli devlet yiikiimliliiklerinden muaf tutan tarhanlik yarlhiklar:
olmak iizere ikiye ayrilmustir (Ozyetgin, 2005, s. 20). Yakubovskiy, Altin Orda
donemi yarliklarim1 resmi ve 0Ozel nitelikte yazilan buyruklar olarak tanimlar

(Yakubovskiy, 2000, s. 81).

Kirim Hanligi’nda yarlig yazma gelenegi, Altin Orda diplomasi geleneginin
devamidir!®®, Zernov nesriyatindaki belgelerin tamami, diplomatik yarlik niteligi
tagir. Bu yarliklarin igerigi genel mahiyette donemin siyasi hadiselerini, han
degisikliginde barisi yenileme miizakerelerini, yillik alinan #iyis miktarlarini ve savas
sonrast ateskes gorlismelerini kapsar. Eski diplomatika gelenegi geregince Kirim
hanlar1, Rus carlar1 ile Leh krallarina karsi siyasi giiciin kendilerinde oldugunu ifade
eden bir iislup kullanmaya calismiglardir. Hanlarin bu iislubunun temelinde, Kirim
Hanligi’nin kendisini Altin Orda’nin siyasi mirasgist olarak gormesi yatmaktadir.
Diplomatikada hiikiimdar s6zii oldugunu bildirmek i¢in ¢ogu kez yarlig-i serif ( &
«ad) (KHYH, 16/35, 251/26, 283/20) kullanimi mevcuttur. Ayrica Kirim hanlar
disinda kalgay ve nureddin sultanlar da yarlig adi ile yabanci devletlere mektuplar
gondermislerdir (KHYH, 26/27, 32/59).

Yarlig teriminin Ilhanhlar vasitasiyla Anadolu Selguklularma ve bu yolla
Osmanl1 yazismalarina girdigi bilinmektedir (Uzungarsili, 2014a, s. 273). Ozellikle
16. yiizy1l sonrasinda Osmanlida ferman teriminin bu sdzciigiin yerini aldigi goriliir.

Kirim yarliklarmin iislup 6zellikleri igin bk. (Ozyetgin, 1996, s. 83-84).

182 Altin Orda resmi yazismalarinda sdzciik gogunlukla yariig olarak yazilmistir. Ancak 1398 tarihli
Temiir Kutlug Han tarhanlik yarhginda yarlik bigimi de mevcuttur (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s.
52). Bu yariik (G4,%) bigimi Kirim resmi yazismalarinda da gorilir (KHYH, 127/20).

183 Kirim resmi yazismalarda 16. yiizyil itibariyla Altm Orda yarlik ve bitiklerinde bulunmayan,
Osmanli diplomatikasina ait terimler de goriilir. Tugray (tugra) (KHYH, 241/21), miihr (KHYH,
4/55) ve ferman (KHYH, 11/46) terimleri bunlara 6rnektir.

213



3.1.8. Ilmiye Teskilat1

3.1.8.1. Tlmiye Siifi
kaz asker [_Sw=x8] “kazasker; ordu kadis1” (KHYH, 35/204)

< Ar. kazi “kad1” (Steingass, 1884, s. 813b kazr “kesin hiikiim veren; yargig,
kad1”) + < Far. -i “izafet kesresi” + Ar. ‘asker (Steingass, 1884, s. 695a ‘askar

“asker; ordu”).

Arapca kazi ve ‘asker sozciiklerinin birlesmesiyle olusan bu yapi, Islam
devletlerinde 8. ylizyildan itibaren ordudaki davalara bakan kadilar i¢in
kullanilmistir. Kazaskerlik, Tiirk devletleri arasinda ilk olarak Karahanlilarda
goriilmektedir. Batida Sel¢uklular araciligiyla Osmanli devlet teskilatina gegmistir.
[lhanlilarda ise askeri mahkemelere bakan yargu, kazaskerin karsilig1 olarak goriiliir

(Ipsirli, 2002, s. 140).

Tiirk-Mogol devletlerinde kadilik makaminin tesisi ilk olarak Altin Orda
doneminde gergeklesmistir. Ancak bu devlette kazaskerlik makami kadilik makami
kadar hizli yerlesmemistir. Buna gore Altin Orda Hanligi’nin adli teskilatinda
kazaskerlik makaminin karsiligi olarak yasa emii ve bas yargucularin goérev
yaptiklart malumdur (Kafali, 1976, s. 124).

Osmanl1 Devleti’nde kaz ‘asker ilk olarak yalnizca askeri mahkemelere bakan
kadiyr temsil ederken, zamanla sivil biirokraside gorevler iistlenmis ve ilmiye
smifina mensup tiim memurlarin tayin ve azillerinden sorumlu kisi olmustur (ipsirli,
2002, s. 142). Osmanlida divanin daimi iyelerinden olan kazaskerler, burada
goriisiilen seri ve hukuki davalara bakmakla yiikiimliydii. Kazaskerler, 16. ylizyila
kadar devlet protokoliinde seyhiilislamin {iistiinde iken bu kisilerin yetkileri zamanla
kisitlanmistir. Kazaskerlerin, kadiliklardan gelen davalara bakarak bir {ist adli merci

olarak da gorev yaptiklar: bilinmektedir (Uzungarsili, 2014b, s. 156-157).

Kirim Hanligi’nda kazaskerlik'®*, Osmanli devlet teskilat1 etkisiyle kurulan
adli makamlardandir. Hanlik, Osmanl tarafindan tesis edilen bu makami kabul
etmekle seri hiikkmiin 6rfi hukuktan {istiin oldugunu kabul etmistir. Buna ragmen 17.
yiizyi1lin sonlarinda dahi, Kirim devlet ricalinde Cengiz toresine gore uygulanan orfi

hukuk sistemi halen mevcuttu. Hatta Kirim hanlarinin bir kisminin, 6rfi geleneklere

164 Yazismalarda kaz7 ‘asker (JSsxpsl8) olarak da yazilmigtir (KHYH, 223/3).
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olan bagliligi nedeniyle kazaskerlik makamina itibar etmedikleri dahi goriiliir.
Nitekim Murad Gerey Han’in (1678-1683), Viyana seferi oncesi kazaskeri azledip
yerine Orfi hukuka gore askeri davalara bakacak olan tiire basini atamasi malumdur

(Inalcik, 2017, s. 237).

Kirim kadr sicilleri, kazaskerlerin yetki ve gorevleri hakkinda 6nemli bilgiler
verir (Yilmaz vd., 2021). Buna gore devletteki tiim kadilar kaz ‘askere bagh olup
kadilarin atama ve azil islemleri bu kisiler tarafindan yapilirdi. Kazaskerler,
Bahgesaray baskadisi olarak gorev yapar, divan tiyeleri arasinda yer alirlard1 (Turan,

2003, . 2).

Kirim Hanligi’nda kazaskerligin zamanla yetki ve niifuzunun arttig1 goriliir.
18. yiizyil baslarinda kazaskerlik, devlet adamlar1 arasinda en itibarli makamlardan
sayillmaktaydi (Smirnov, 2016, s. 473). Kirim resmi yazigmalarinda, 1638 tarihli I.
Bahadir Gerey Han tiyis defterinde kaz ‘asker, zerdeva tiyis alan st diizey devlet
adamlarindandir (KHYH, 35/204-205).

Kirim Hanligi’nda kazaskerlik makami, hanin yakin kisilerinden olup asker
kadis1 ve devlet veziri olarak ge¢mektedir. Devlette bu Kkisilerin protokolde

kendisiyle esit sayilan Rus Carligi dumnasina (miisavir) mektup yazip gonderme
yetkisi dahi bulunurdu (KHYH, 223/3).

Kazi [~=8] “kadi” (KHYH, 35/497)

< Ar. kazi (Steingass, 1884, s. 813b kazr “kesin hiikiim veren; yargig, kadi”;
KT, s. 567a <Ar. kazi (kaza'dan) “ifa ve icra eden, eda eden”).

Islami inanca gore diizenlenmis seri hukuku temsilen devlet kademesinde yer
alan kadilik makami, sivil davalara bakan devlet memurlugudur. Altin Orda
doneminde Berke Han’in (1257-1266) Miisliiman olmasindan sonra seri hukuk ile
tanisilmistir. Devlette kadilik makaminin tesisi, Islamiyet’i ilk olarak kabul eden
yiiksek tabakanin, davalarda seri hilkkmii tercih etmesiyle yayginlasir. Ancak 14.
yiizyilin baslarinda, Islamiyet’in Altin Orda yiiksek ziimresinde benimsendigi Ozbek
Han doneminde (1312-1341) dahi sivil davalarin hala eski orfi yasalara gore
bakildig1 goriiliir. Bu nedenle Altin Orda Hanligi’nda 14. yiizyilda, devlet

teskilatinda seri davalara bakan kadilarin yaninda, Cengiz Han yasasini tatbik eden
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ve Orfi davalardan sorumlu yargugilar (CC I, s. 57b/43b yargu¢i “hakim”) da
mevcuttu (Yakubovskiy, 2000, s. 79-80).

Altin Orda yarlik ve bitiklerinde #kazi, protokolde vali gorevindeki
darugalardan sonra gelerek iist kademe bir makamu teskil etmektedir (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 46, 50). Altin Orda’nin adli teskilatindaki bu ge¢is doneminden

165

sonra, Kirirm Hanligi’nda hukuk sisteminin ¢ogunlukla seri yasalar™> geregince icra

edildigini ve kadilik makaminin daha da 6nem kazandigini séylemek miimkiindiir.

Kirim kadr sicilleri, Kirim Hanligi’nin hukuk sistemi ile kadilarin hukuk
teskilatindaki yerini aydinlatan birinci elden kaynaklardir (bk. Cihan & Yilmaz,
2004, s. 133). Kadilar, hukuki gorevleri yaninda hanlarin kazadaki temsilcileriydi.
Buna gore handan gelen emirler, halka duyurulmak {izere dogrudan kadiya iletilirdi
(Aktas Sari, 2016, s. 4). Kirim Hanligi’'nda kadilarin, sivil davalara bakan ilmiye

sinifina mensup hakimler olmasinin disinda kazalar1 yonetme!®®

, vergi toplama, vakif
denetleme, yarlik hiikiimlerinden halki haberdar etme ve bolgenin giivenligini
saglama gibi gorevleri bulunmaktaydi (Biyik, 2014, s. 121). Bununla birlikte gerek
kadr sicillerinden gerekse Batili misyoner ve tliccarlar tarafindan kaleme alinan
yazilardan hareketle kadilarin, davacilarin istegi durumunda Gayrimiislimlerin
davalarina dahi baktig1 bilinmektedir!®’ (Krélikowska Jedlinska, 2015, s. 145-150).
Kirim kadi sicilleri, kadi mahkemelerinde evlenme, bosanma, miras, tereke, borg,

nafaka, alim-satim ve ¢esitli suglar ile ilgili meselelerin giindeme geldigini gosterir

(Bilici, 2021, s. 274).

Kirim’da kadilarin, Osmanli hukuk sistemine gore uygulunan ve 6len kisinin
miras biraktig1 maldan her bin akge i¢in yirmi bes ak¢e olmak iizere “kadi akgesi”
aldiklar1 bilinmektedir (Smirnov, 2016, s. 441). Kirim resmi yazigmalari, kalgay
sultanin sarayinda bas hakim olarak gorev yapan bir kadinin bulundugunu gosterir

(KHYH, 35/497).

185 Kirtm Hanlhigi’nim hukuk sistemini, eski 6rfi yasalarin olusturdugu kiigiik kalintilar ile birlikte
Osmanli tesiriyle gelisen seri hukuk diizeni olusturur (Fisher, 2009, s. 33).

166 Kadilar, hana dogrudan bagh biirokratlar ve bdlgede niifuz sahibi olan kabile beyleri ile de irtibat
halindeydiler (Fisher, 2009, s. 38).

167 |_ehistan-Litvanya kékenli Miisliiman bir kéle (davaci), italyan bir misyoner (davali) ve Alman bir
tiiccarin (davact) Kirim’daki davalari hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bk. (Krolikowska Jedlinska, 2015).
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miifti [ 3] “miifti” (KHYH, 31/152)

< Ar. miifti (Steingass, 1884, s. 1036a muifti “gegerli ve yasal karar veya

fetva verme yetkisi olan kisi; bas hakim”).

Islami devletlerde miifi7, seri hiikiimler geregince gdrev yapan, sehir ve
kazalarda din adamlarinin bast olan kisidir. Altin Orda devlet teskilatinda miiftiiliik
makaminin, Miisliimanligin kabulii ile kuruldugu bilinmektedir. Bu donem yarlik ve
bitiklerinde, en tist riitbeli din adami olarak gecen muiftder, protokolde kadilardan
sonra gelmislerdir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 46, 50, 55).

Kirim Hanligt doneminde miiftiilik makamimin, Kirim’in Osmanh
himayesine girmesinden sonra sarayda onem ve niifuzu artmustir. Miiftder, bu
donemden sonra Kirim’da ulemalar arasindan dini lider olarak secilip Osmanli
tarafindan onay almislardir (Kurat, 1972, s. 227). Kinnm Hanligi’ndaki miifter,
Istanbul’daki seyhiilislama bagli olurlardi. Evliya Celebi’nin kaydina gore (17.
yiizy1l) miiftder, han divaninda sag kolda (on kol) kalgayin yaninda ve her biri stinni
mezhepleri temsil edecek sekilde dort kisi olarak bulunurlardi. Dort miift7 arasindaki
en yetkili kisi Hanefilik mezhebini temsil eden miiftiiydii. Kirim’da bu makami isgal

eden miiftiilere seyhiilislam denirdi (Evliya Celebi, VII, s. 125a).

Baron de Tott, Kirim Hanligi’nda (18. yiizy1l) seyhiilislam olarak ifade ettigi
bas miiftiinliin niifuz ve yetkilerinin, Kirim’mn 6rfi diizeni nedeniyle Osmanlidan
farkli olarak sekillendigini bildirir (Tott, 2004, s. 137). Kirim Hanligi’'nda muiftder,
devlette en iist kademenin ikinci sinifini teskil eden ulema sinifina mensuptu. Miiftii,
divanda alman kararlarin seriata uygun olup olmadigini denetlerdi (Inalcik, 2017, s.
100-101). Devlette bu kisiler, seri hukukun dstiinliigiinii temsil ederek idareden
bagimsiz bir sekilde kimsenin baskisi altinda kalmadan gorevlerini icra ederlerdi

(Smirnov, 2016, s. 282).

Miiftier, devletin ekonomik teskilatinda da gorev almislardir. Bu Kkisiler,
Islami diizene uygun olarak kurulmus vakif arazilerinin ve onlardan gelen vergilerin
denetimini yapmiglardir (Fisher, 2009, s. 38). Kirim resmi yazigmalarinda bir yerde
sarayin bas miiftiisi, seyhii l-islam olarak gegmektedir (KHYH, 31/151). Kirim saray
teskilatinda {ist mertebe devlet adamlari arasinda bulunan miifts, tiyis defterlerinde
zerdeva tiyis alan kisiler arasindaydi (KHYH, 31/152, 35/204).
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‘ulema [Wle] “ilmiye smnifi mensuplar” (KHYH, 361/23)
<Ar. ‘ulema “alimler” (Steingass, 1884, s. 722a ‘ulama “alimin ¢ogulu”).

Kirim Hanlig1 devlet teskilatinda ‘ulema terimi, ilmiye sinifi mensuplarini
ifade eder. Kirim’daki bas miiftr olan seyhiilislam, diger miiftder, kaz ‘askerler ve
kadilar devlette bu sinifi teskil ederlerdi. Zamanla Kirim Hanligi’nin en niifuzlu
ikinci grubunu olusturan wulema sinifi, divanda danisma meclisinde gérev almustir.
Bu kisiler divanda alinan kararlarin seriatga uygun olup olmadigini denetlemislerdir.
Devlette sahip olduklari itibar nedeniyle ulema sinifina ganimetten belirli bir pay

ayrilirdi (inalcik, 2017, s. 100-101).

IV. Mehmed Gerey Han’in Rus c¢ar1 1. Aleksey’e yazdigi 1661 tarihli
mektuba gore, Ozii Kazaklarmin Lehlerden bagimsiz olarak kendi idarecileri
(hetman) ile yonetilirken Rusya’nin Kiyev Kalesi’ne asker y1gip Zaporijya bdlgesini
tehdidi tlizerine Hanlik divani toplanmistir. Divanda han ve veziler, ‘ulemaya
danisarak baris1 Ruslarin bozduguna dair bu kisilerden fetva almislardir. Bunun
tizerine Kirim Hanligi’nin, Rus Carligi’'na savas ilan edip Rusya iizerine sefere

ciktig1 goriilmektedir (KHYH, 361/18-26).

3.1.8.2. Hukuki Terimler
da‘vaq [>!s=2] “mahkemede dava agan kimse, davact” (KHYH, 377/54)

< Ar.da‘va + T. +¢1 (KT, s. 238a davac: “bir mahkemeye miiracaatla diger

birinden dava eden adam, miiddei; miisteki”).

Da ‘vagi terimi, seri hiiklimlere gore yiiriitiilen davalarda sikdyet¢i olarak
davay1 acan tarafi ifade eder. Kirim resmi yazismalarinda bu hukuki terim, Kirim
Hanlig1 ile Rusya iliskilerini bir slire mesgul etmis uluslararasi bir davada

gecmektedir.

I. Selim Gerey Han’in veziri Bahadir Aga’ya ait tarihsiz mektupta (16847?),
Adil Gerey Han doneminde esir teslimi i¢in Tiirk Kalesi’ne (No. 372’den anlasildigi
tizere Islam Kermen) giden Sirin mirzalarindan Kan Mehmed Mirza’nin, Rus esir
tiiccarlari tarafindan kandirildigi ve culuv (fidye) parasinin kiimis (glimiis) yerine
bakir ak¢a olarak verildigi bildirilmistir (KHYH, 377). Mektupta bu hilekarin
Hristiyan dini hiikiimlerine gore da vagi Kan Mehmed Mirza tarafindan dava

edilmesi giindeme gelmistir. Kan Mehmed Mirza ve diger da vag¢t kisiler yaninda
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Tirk Kalesi’'ne Rusya’dan bir heyet yollanarak davanin burada yiriitilmesi
istenmistir. Buna gore Hanlik, davanin tarafsiz bir bolgede ve davali Rus tiiccarin
dinince, Hristiyanlik hukukuna gore yiiriitilmesini talep etmistir. Buna gore Zernov

nesriyatindaki bu belgede da ‘vaci*®®

terimi, uluslararas1 nitelik tasiyan ve
Hristiyanlik hukuk sistemine gore yapilacak durusmada davayi acan kisiyi ifade

etmistir (KHYH, 377/49-55).

kan bahasi [—l& O8] “6ldiiriilen kisinin tazminat1” (KHYH, 250/61)

< ET. kan (ED629b ka:n “kan”) + Far. biha “deger” (Steingass, 1998, s. 209a
bi-ha (biha) “lcret, deger”) +si.

Kan bahasi, diplomatik hukuka gore dokunulmazlik altinda olan
diplomatlarin yabanci devletlerde cesitli nedenlerle oldiiriilmesi iizerine istenen
tazminat1 ifade eder. Elci ve ¢apkun heyetlerinin iilkeler arasinda serbest bir sekilde
gidip gelmesi konusu, baris sartnamelerinde ¢ogu zaman One siiriilmiistiir. Buna
ragmen bazi donemlerde, elgi heyetlerinin dokunulmazliklarinin ¢ignenerek asker ve

eskiyalar tarafindan 6ldiiriiliip mallarinin yagma edildigi goriilmektedir.

Kirim resmi yazigmalarina gore, Murad Gerey Han (1678-1683) doneminde
bu durum karsisinda birtakim tedbirler alindigi goriilmektedir. Tatar elgi heyeti
mensuplarinin Rus Kazaklar tarafindan baskina ugrayarak oldiiriilmesi halinde
Hanlik, sorumlu devletten tazminat istemistir. Buna gore yillik hazinenin tesliminden
once bu tazminatin, kan bahdsi (s 08) (KHYH, 250/61, 62; 254/17, 274/44-45)
veya can ve kan akcalart (s 428 (& 5 gs) (KHYH, 261/194) adi altinda 6denmesi
sart kosulmustur. Resmi yazigmalarda, oldiiriilen her bir diplomat i¢in seri hukuk

geregince 1000 altin tazminat istenmistir (KHYH, 250/61).

kefil [JS] “kefil, alacakliya giivence veren kisi” (KHYH, 48/25)

<Ar. kefil (Steingass, 1884, s. 891a kafil (kefd) “teminat veya kefaletin
arkasinda duran kisi”’; KT, s. 625a kefl).

188 Kirim kad sicillerindeki mahkeme kayitlar1 ve davaci bilgileri igin ayrica bk. (Yasa, 2014, s. 6-7;
Yilmaz vd., 2021).
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Islam hukukunda kefalet terimi, bor¢lu olan kisiye bir seyin taahhiit edilmesi
anlamina gelir. Kefaletin bir geregi olarak kendi zimmetini borglu olan kiginin
zimmetine ekleyerek bu kisiye giivence veren kimselere ise kefd denir. Seri hukuka
gore kefilligin sahsa ve mala olmak tizere iki sekilde yapildig1 goriilmektedir. Sahsa
kefalet, adli makamda bir kiginin sugsuzlugu hakkinda giivence vermektir. Mala
kefalet ise mali ylkiimliligi bulunan kefalet olup bir malin 6denmesine kefil
olmaktir (Apaydmn, 2002, s. 168-170). Buna gore ticari anlasmalarda, bor¢lu ve
alacakli arasinda imzalanan sbézlesme hiikmiine gore borgluya kefd olma durumu

mala kefaleti kapsamaktadir.

Kirim Hanlig1 resmi yazismalarinda kefd'®® terimi 17. yiizyilin ortalarindan
itibaren goriilen bir hukuki terimdir. Cesitli nedenlerle iki taraf arasinda tahakkuk
ettirilen borg senetlerinin (kabala) gegerli olmasi igin kefillerin devreye girdigi
goriilmektedir. Buna gore belgelerde kefd terimi, imzalanan kabala “bor¢ senedi”
tizerinde alacakli olan kisiye giivence veren kisiyi ifade eder. Kirim Hanligi’nda
uluslararasi nitelikli ticari s6zlesmelerde, hanin bas veziri olan ulu aganin kef: olarak

atandig1 goriilmektedir.

1640 tarihli I. Bahadir Gerey Han yarliginda Rusya’dan alinan yillik haracin
eksik gelmesi nedeniyle, 1900 altinlik eksik miktarin 6denmesi i¢in Rus el¢isine
kabala imzalatildigi ve borca teminat i¢in dénemin ulu agas: Can Temiir Bey’in
Hanlik tarafindan borca kefil yapildigi gorilir (KHYH, 48/22-25). Bu hadise,
donemin yazigmalarinda bir¢ok yerde bahis konusu edilmistir (KHYH, 311/41-42,
312/8-10, 313/9-11).

1642 tarihli Can Temiir Bey hattinda, bir manastirda esir tutulan Tatar bir
kimsenin iadesi i¢in Knez Simon adli bir Rus asilzadenin fidyeyi verecek kisi ile bir
anlagma yaptig1 ve anlasmada Rus knezine ulu aga Can Temiir Bey’in kefil oldugu
ifade edilmistir. Mektupta esirin heniiz teslim edilmemesi lizerine alacaklinin kefil
olan Can Temiir Bey’den hak talep ettigi ve bu nedenle esirin anlasma geregince

knez tarafindan hemen iade edilmesi arz edilmistir (KHYH, 61/8-14).

Rusya’dan gelen yillik haracin smirda karsilanmasi esnasinda ¢ikan
sorunlarda da kefillige basvuruldugu goriilmektedir. 1657 tarihli IV. Mehmed Gerey

Han yarliginda, Tatar-Rus sinirinda yillik haraci teslim almakla gorevlendirilen Tatar

169 Kyrim kadh sicilleri, borglanma siireci, borca kefalet ve faiz sistemi hakkinda ayrmtili bilgiler verir
(Cihan & Yilmaz, 2004, s. 134).
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heyetin almasuv begi Muhammed Sah Bey’in, heyetin atlarini ¢alan kisiyi yakaladigi
ve zararin tazmini i¢in mal bor¢landig1 kisiyle imzaladig1 senette hirsiz olan Tatar’1

kefd yaptig1 zikredilmistir (KHYH, 178/48-51).

Kirim resmi yazigsmalarinda mala kefalet disinda, bir kisinin canini giivence
altina almak icin sahsa kefalet tiiriine de rastlanmaktadir. 1676 tarihli Bahadir Aga
mektubunda, birkag¢ yildir Kirim’da esir tutulan Rus generali Seremetov ile Rus
askerbasisi (“asker basy) Romodanovskiy oglu Andrey’in salinmasi igin fidye (culuv)
paralarinin 6denmesi giindeme gelmistir. Bu miizakere i¢in Rusya’ya gonderilen
Tatar atlisinin canini giivence altina almak {izere esir Andrey’in kefid yapildigi
bildirilmistir (KHYH, 237/6-12). Ruslarla diplomatik iligkilerin bozuldugu
donemlerde, miizakere i¢cin Moskova’ya gonderilen Tatar atlilarinin giivenliginden

kefdl yapilan Rus asker ve biirokratlarin sorumlu tutuldugu anlasiliyor.

IV. Mehmed Gerey Han’in ésik agas: Kayit Aga miihrii tasiyan mektupta,
Hasan Aga adinda Tatar bir tiiccarin Rus el¢i heyetinde kusculuk (kus¢i) gorevi
yapan Vasiliy adli kisiye esir sattig1 ve bu kisinin tiiccara Rus devleti adina 200 ak¢a
degerinde kabala vererek kefd oldugu belirtilmistir. Tatar tiiccarin borcunun
O0denmemesi iizerine, bu kisinin magduriyetinin giderilmesi i¢in 200 akcalik esir
parasinin en kisa zamanda kefd olan kisiden temin edilmesi arz edilmistir (KHYH,

328/34-38).

rehin [c»_] “rehin” (KHYH, 15/159)
< Ar. rehn (Steingass, 1884, s. 439a rahn (rehn) “rehin, tutu, ipotek, rehine”).

Kirim resmi yazismalarinda rehin'’®, diplomaside iki iilke arasinda gikan
sorun ya da yapilan antlasma geregince gegici olarak tutulan diplomatlar1 ifade
etmektedir. Buna gore sozciigiin Kirim sahasinda, diplomatik iligkilerde 6zel bir

terim anlami1 mevcuttur.

Kirim resmi yazigmalarinda rehin'™ birakma isleminin, yeni yapilan baris
antlagmasina giivence i¢in sikca uygulandigi goriilmektedir. IV. Mehmed Gerey

Han’a ait 1654 tarihli yarlikta, III. Islam Gerey Han déneminde yapilan Kirim-Leh

170 Kirim resmi yazismalarinda “cs¢ 5 yazimi da meveuttur (KHYH, 349/23).

111 Belgelerde, uluslararasi antlasmaya giivence igin rehin birakilan bu kisiler tutnak (3s) (KHYH,
15/168, 17/98, 102) olarak da ifade edilmislerdir.
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savasi sonrasinda Leh tarafinin baris istedigi, teminat i¢in Lehistan’dan bazi devlet
adamlarinin rehin alindigr gorilir (KHYH, 160/13-15). Yine Adil Gerey Han
doneminde Ruslarla sinir bolgesinde imzalanan baris sartnamesi geregince (1667-
1668 yillarinda), Moskova’dan gelecek onay mektubuna kadar baris teminat1 i¢in iki
Rus boyarin Tatar heyetine rehin birakildigi bilinmektedir (KHYH, 205/16-26,
206/18-28).

Baris antlagmasinin yabanci devletlerin bagkentinde imzalanmasi durumunda,
Kirim tarafi Tatar el¢i heyetinden 6nemli bir diplomati rehin olarak birakirdi. III.
[slam Gerey Han doneminde (1647) Ruslarla Moskova’da yiiriitiilen baris
miizakereleri buna Ornek teskil etmektedir. Buna gore her iki tarafin sartlarda
antlagsmasi iizerine, Tatar él¢i heyeti Bahgesaray’a donmeden 6nce heyetteki iist
diizey bir mirzay1 Moskova’da rehin olarak birakmistir. Antlasma maddelerinin san
ve sultanlar tarafindan onaylandigini bildiren miihiirlii mektuplar gelinceye kadar bu

kisinin Moskova’da ikamet ettigi goriilmektedir (KHYH, 112/99-109).

III. Islam Gerey Han’m Krakov hetmanma gonderdigi tarihsiz bir mektupta
ise Leh hetmaninmin Kirim-Leh barisi i¢in aract olmaya s6z vermesi lizerine serbest
birakildigi ve bunu teminat i¢in oglunu Kirim’da rehin biraktigi bildirilmistir

(KHYH, 348/13-15).

Diplomatik iligkilerin ¢esitli sebeplerle zarar gordigi durumlarda ise
Kirim’da rehin tutulan 6nemli yabanci asker ve biirokratlarin, gerektiginde fidye
karsilig1 serbest birakildigi goriilmektedir. III. Islam Gerey Han’in (1644-1654) ulu
agast Sefer Gazi Aga’nin Leh kansilarina (bas miisavir) gonderdigi tarihsiz bir
mektupta, baris hitkmii geregince Kirim’da rehin tutulan Leh beylerinin iadesi i¢in
verilmesi gereken 40.000 kurus (gurus) fidye parasindan bahsedilmektedir (KHYH,
348/16-18). Ayni donemde barig i¢in Lehlerden istenen 200.000 kurus savas
tazminatinin bir kismmin hemen tahsil edildigi, geriye kalan paraya teminat i¢in

rehin kisiler alindig1 bilinmektedir (KHYH, 349/10-11).

siyaset [bwi] “ceza” (KHYH, 43/14)

< Ar. siyaset (KT, s. 1094b < Ar. siyaset “hiikiimet, idare-i memleket;

miistahakk-1 miicazat olanlarin cezasini vermede ibraz-1 siddet™).
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Siyaset'’ Islam hukukunda seri yasalara gére suclu bulunan kisinin, alinan
karara gore yargilanmasini ifade eden terimdir. S6zciik Arapcada siyaset bigiminde
mevcuttur. Ancak sozctigiin, Cengiz Han’in askerlerine 6giitledigi ii¢ temel kurala
istinaden Farsga se “ii¢” ile Mogolca yasa (se yasa > siyasa) sozciklerinin

birlesiminden olustugu goriisli de mevcuttur (Apaydin, 2009, s. 299).

Osmanli hukuk teskilatinda, Islami hukuka ters diismeyecek sekilde yasalar
tarafindan kamu diizenin saglanmasina siyaset-i seriyye denmekteydi (Pakalin III, s.
240b). Bu hukuk diizenine siyasi ve sosyo-kiiltiirel etkiler sonucunda Cengiz
yasasinin da tesiri olmus, bdylelikle siyaset-i seriyye islami hukukunun yaninda
hiikiimdarin yetkisine dayanan bir {ist yasama mercinden de beslenmistir (Apaydin,
2009, s. 299). Cengiz Imparatorlugu ardillarindan olup Islamiyet’i kabul eden
hanliklarda bu karma diizen devlet idaresinde kullanilmaya baslanmistir. Babiir
hukuk siteminde siyaset terimi, “yapilmasi devlet tarafindan sakincali bulunan bir
hareket iizerine, davranisin tekrarlanmamas: i¢in sugluya cezai yaptirim

uygulanmasini” ifade etmektedir (Arat, 1987, s. 663).

Kirnm Hanhi@ resmi yazismalarinda siyasetr terimi, Babiir hukuk
teskilatindaki terim anlami ile Ortiigiir. Buna gore resmi yazigmalarda bu terim, bir
kisinin han veya ileri gelen kisiler tarafindan sucu geregince cezalandirilmasini ifade
eder. Kirnm Hanligi’nin yabanci devletlerle imzaladigi anlagsmalara gore, él¢i ve
bazirgan (tliccar) gibi uluslararasi dokunulmazligi olan kisilerin yabanci devlet
sinirlart  i¢inde saldirtya ugrayip Oldiiriilmesi hélinde sorumlularin  bulunup
cezalandirilmast giivence altina almmistir. Ayrica barig zamaninda, gocebe
mirzalarin Kendi komutasi altindaki Nogay ve Tatar askerleri ile Rus topraklarina
saldirmas1 durumunda diplomasi hukukuna gore gereken cezalarin verilecegi Rus

Carligi’na bildirilmistir (KHYH, 71/19-24, 74/11-12, 75/15-17, 77/9-10, 264/39-43).

Rusya’ya gonderilen Tatar el¢i heyetinin Rus topraklarinda Kazaklar
tarafindan basilip mallarinin yagma edilmesi ve heyet mensuplarinin 6ldiiriilmesi
tizerine Kirim tarafi ayni hassasiyeti Ruslardan istemistir (KHYH, 254/11-13,
274/44-46). Diplomatik iliskilere biiyiik zarar veren bu gibi durumlarda devletler,
sorumlularin yakalanip idam edilmesini uygun gormistiir. Yazigmalarda bu
uygulama, oliim siyaseti (b o513)) diye adlandirlmustir (KHYH, 104/32, 254/13,
264/43, 274/46, 52; 377/40, 44).

172 Belgelerde, siyasat (<xsl) bigiminde de yazilmistir (KHYH, 311/40).
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3.1.9. Askeri Yap1

3.1.9.1. Kapikulu Teskilati
cebeci basi [ 4L > 4] “cebecibas1” (KHYH, 31/181-182)

< Mog. cebe “zirh, silah” (TMEN I, 155 cebe “zirh”; Lessing 1960, s. 1042a

zebe (cebe) “temren, mizrak ucu”) + T. +Ci + bas + 1.

Cebeci bagi*™, orduda silahlarin zapti ve tedariginden sorumlu olan
cebecilerin amiridir. Osmanli askeri teskilati tesiriyle Kirim Hanligi’na gecen
makamlar arasindadir. Osmanlida cebecibasi, kapikulu askerlerinin bir boliimiinii
olusturan cebecilerin komutanidir. Orduda savas igin gerekli olan techizatin tedarik
edilip hazirlanmasi bu birimin baslica goreviydi. Osmanli askeri teskilatina gore
cebecibasilar, protokolde kapicilar kethiidasindan sonra, topcu basindan Once
gelirlerdi (Pakalin I, s. 262). Yenigerilere ait atesli ve atessiz silahlarin tamaminin
tedarik ve bakimi, kapikulu askerlerinin bir kolunu olusturan cebeci ocagi tarafindan

yapilird1 (Halagoglu, 2014, s. 53).

Kirim Hanligi’nda bu makamin, devlette 16. yiizyil itibariyla kapikulu
sisteminin tesisiyle ortaya ciktigi goriilmektedir. Tarihi kaynaklar, Istanbul’dan
Kirim’a ciiliis i¢in giden yeni hanin himayesine verilen tiifekli askerler iginde
cebecilerin de bulunduguna isaret eder (inalcik, 2017, s. 25). Buna gére cebeci
basilar hana dogrudan bagli, atesli silahlarla donatilmis askeri birimlerden olan

cebecilerin amiri konumundalardir.

Kirim Hanlig1’na ait resmi yazismalarda cebeci basi*’®, karmn tiyis alan saray
personeli arasindadir. Osmanlidaki sisteme benzer olarak protokolde top¢i basindan
once, casnigir bagindan hemen sonra gelirler (KHYH, 31/180-182, 35/237-238,
40/187). Kirim diplomatik belgeleri, kalgay sultana ait askeri birlikler arasinda da bir
cebeci baginin bulundugunu gosterir. Kirim Hanligi’nda bu kisiler, han ve sultanlarin
himayesindeki giivenilir kisilerden olan kazaktaslar arasindan da secilebilirlerdi

(KHYH, 35/466-472).

173 Belgelerde cebegi bast (=5b > 4>) olarak da yazilmistir (KHYH, 35/471).

174 Sozcligiin Zernov nesriyatindaki 35 numarali tiyis defterinde yanlislikla “8b > 412 olarak
yazildig1 gorilir (KHYH, 35/237-238). S6z konusu terim Atasoy tarafindan ¢ileci-bagi bigiminde
okunmustur (Zernov, 20173, s. 221).

3
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kapu kullar: [ U8 58 s WA &) “kapikulu; hanin hassa birligi” (KHYH,
5/37)

< ET. kapig “kap1” (ED583a kapig <"kap-1g “kap1”) + kul “kéle” (ED615a
kul “(erkek) kole”) + lar + 1.

Kirrm Hanlhigi’ndaki  kapikulu sistemi Osmanli tesiri ile kurulan
teskilatlardandir. Devlette 16. yiizyil itibartyla Kirim haninin merkezi otoritesini

gliclendirmek i¢in tesis edilmis birimlerdendir.

Osmanlida kapikulu teskilat1 padisaha dogrudan bagli ve onun giivenliginden
sorumlu maaglh hassa askeri ¢ikarmak ig¢in tesis edilmistir. Kapikullari, Osmanlida
padisahin sefere gitme gelenegi kalkana dek orduda yalnizca hiikiimdarin yaninda
yer almiglardir. Bu gelenegin kalkmasi {izerine ise kapikullar1 sadrazam komutasina
girmislerdir. Kapikulu teskilatinin, eski Tiirk-Mogol devletlerinde savas esirlerinden

toplanan hassa askerlerine karsilik geldigi goriilmektedir (Ozcan, 2001, s. 347-348).

Mogol devlet teskilatinda kapikulu sistemine benzer bir teskilatin bulundugu
bilinmektedir. Mogol Imparatorlugu’nda, Cengiz Han doéneminde (13. yiizyilin
basinda) ulu hanin muhafiz kitasin1 olusturan kisilere kesik'™ “nébetgi” denirdi.
Kegsikler, orduda hanin yakin kisileri olma sifatiyla imtiyazli konumda olurlardi
(Barthold, 1990, s. 408-409). Bu birlikler Mogol devlet teskilatinda, kabile beylerinin
korumalarin1 teskil eden nékorliik sisteminin gelistirilmis haliydi. Cengiz Han
doénemindeki kegik birliklerinin kurulmasinda, timar beyleri olan noyanlarla tiimen,
bin, yiiz ve onbasilarin gorev aldiklar1 bilinmektedir. Mogollarda, ulu hanin hassa
ordusunu ifade eden kesikler, devlette profesyonel ve segkin bir grubu olusturmus ve
tist diizey bir ziimreyi teskil etmislerdi (Vladimirtsov, 1995, s. 178-180).

Altin Orda devlet teskilatinda kesik sistemi ayni sekilde korunmustur.
Devletin merkezi teskilatinin gii¢lendirilmesi i¢in kabile beylerinden toplanan hassa
birligi uygulamasi devam etmistir (Yakubovskiy, 2000, s. 74). Altin Orda doneminde
hanin muhafiz kitasinin, devletin esas askerl giiciinii temin eden tiimen, bin,

ylizbasilara kars1 hanin gilivenligi i¢in tesis edildigi muhakkaktir.

Kirim Hanligi’nda ise bu sistem en azindan hanin yakin kisileri olan nékerler

vasitastyla korunmustur. Ancak Kirim’in 15. yilizyilin sonlarinda Osmanliya tabiiyeti,

175 < OMog. kesik “hiikiimdar korumas1” (TMEN 1, 331 < OMog. kesik “hiikiimdar korumas1” < Cag.
kezik) < ET. kezig “sira” (ED758b Kkezig “sira < kez- “gez-") < kez- (ED757a kez- “seyahat et-, gez-,

dolas-") -(i)g.
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Kirim devlet teskilatini derinden etkilemistir. Bu 6nemli etki ve degisimlerden biri
Osmanli devlet teskilatindan Kirim Hanligi’na gecen kapikulu teskilatidir. Kirim
Hanligi’nda kapu kullari, 1. Sahib Gerey Han (1532-1551) doneminde tesis
edilmistir. Dogrudan hana bagli olan bu maasli askerler, saray halkinda seckin bir
siifi temsil etmeye baslamiglardir. Bu durum saraydaki gii¢ ve niifuzunu eski Mogol
devlet yasalarindan alan karag1 beylerini rahatsiz edecektir. Bu nedenle 6zellikle 17.

ylzyil itibariyla, kapikulu sinifi ile bey ve mirzalar arasinda i¢ ¢cekisme yasanacaktir

(Inalcik, 2017, s. 210).

Eski idari gelenegin temsilcileri karagi begleri ile han, kalgay ve niire’d-dm
saraylarinin erkaninda bulunan ve bu idarecilerin atesli silahlarla donatilmis 6zel
korumalar1 olan kapikullar1 arasindaki i¢ c¢ekismenin temelinde Kirim’in gelir
paylasimi meselesi yatmaktadir. 17. yiizyilda III. Islam Gerey Han (1644-1654)
donemine ait Rus el¢i raporlari beg ve mazalarla kapu kuli smifi arasindaki
miicadelenin temelinin, devlet gelirlerinin en onemlilerinden olan sefer ganimeti
boliisiimii ile ilgili oldugunu bildirmektedir. Yine bu bilgilere gore han, kalgay ve
niire’d-dm sulfamin yakin gevresi ile saray erkanini teskil eden kapikullarinin,
yapilan her han degisikliginde bastan sonra degistirildigi goriiliir. Buna gore ciilus
eden hanin, kapikulu sistemini yeniden sekillendirerek devlet kadrolarina kendi

yakin kisilerini atadigi malumdur (Novoselyskiy, 2011, s. 357).

Kirim resmi yazismalarinda kapu kullar: terimi ilk olarak 1592 tarihli 1. Gazi
Gerey Han yarliginda gegmektedir. Bu belgede kapu kullar:, orduda hanin hassa
birligini olusturan askerleri ifade etmistir (KHYH, 5/37). Kapu kullar:;, hanin
olaganiistii durumlarda koriinis sarayinda topladigi ve aralarinda karag: begleri ve

vezlerin de bulundugu dvan mensuplari arasinda yer almislardir (KHYH, 36/29).

Kirim’da tesis edilen kapikulu sinifinin, genellikle Cerkez kdlelerden
olustugu ve soylu karagi ailelerinin yaninda ikinci bir smifi teskil ettigi goriiliir
(Inalcik, 2017, s. 21). Kirtm Hanligi’'nda mirza kapikulu denen ve timar sahibi
beylerden olusan bu sinif, divanda kapikulu ailelerinin en eskisi olan Kudalak ailesi
tarafindan temsil edilmistir. Baron de Tott’un kapikulu mirzalar1 hakkinda verdigi
bilgiler bu sinifin devletteki niifuzunu devletin yikilisina kadar korudugunu gosterir.
Buna ragmen kapikulu mirzalari, sonradan timar sahibi yapilan aileler olmalar
nedeniyle, kokleri Altin Orda donemindeki soylu ailelere dayanan karagi beylerinden

ayr1 tutulmustur (Tott, 2004, s. 133).
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Kapu kullari, Kirim’da askerlik disinda diplomat olarak da gérev almiglardir.
Buna gore Rusya’ya él¢i basi (KHYH, 204/12, 245/15-16) ya da ulug ¢apkun “ath
heyetinin bas1” (KHYH, 36/16) olarak gonderilmislerdir. Kapikullari, ayn1 zamanda
Rusya’dan gelen yillik hara¢ ve hediyeleri sinirda karsilayip Kirim’a giivenli bir
sekilde getirmekle gorevli Tatar heyeti arasinda da yer almislardir (KHYH, 261/157).
Bu heyet i¢cinde bulunan karag beyleri ile kapikullarinin her birine, sinir bolgesinde
eski devlet usulii geregince Rus hazine gorevlileri tarafindan degerli kiirklerin (fon)

hediye edildigi bilinmektedir (KHYH, 261/157-159).

1641 tarihli Kalgay Islam Gerey Sultan mektubu, yalniz hanlarin degil kalgay
sultanlarin da hassa birliginin oldugunu gosterir (KHYH, 56/18). Kirim’da,
kapikullarinin yetistigi ocakta egitim goren Kisilere ise ocak ogullart (sl s 3l )
(KHYH, 35/252, 124/21) ya da og¢ak oglanlart (s e 3as) (KHYH, 35/291)
denmistir. Bu kisiler, Rusya’dan gelen hazineyi yolda karsilayan Tatar heyeti i¢inde
yer alirlardi (KHYH, 124/21). Ayrica kapu kuli halki, devlette #iyis alan saray halki
arasindadir (KHYH, 32/9, 41/49-50, 72/23).

Devlet protokoliinde kapu kullar: ve ogak oglanlari, sarayda gorev yapan
Mmirza ve agalarla ayni sinifta bulunmuslardir. 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han tiyis
defterinde kapu kullari ve ogak oglanlari, saray gorevlileri olan aga ve mirzalarla
aynt listede anilmig ve zerdeva fiyis alan saray halki arasinda zikredilmislerdir

(KHYH, 35/290-326).

Kirim resmi yazigmalarinda, kapitkulu mensuplari i¢in ésik kullart (s U8 <L)
s M8 i) (KHYH, 17/29, 60; 30/54, 36/16, 308/21) ve hassa kullar: (s A # «ali)
(KHYH, 3/5, 6; 56/18) terimleri de kullanilmistir.

kullar agasi [~'¢) U #] “kapikulu askeri birliginin bag1” (KHYH, 35/510)

< ET. kul “kole” (ED615a kul “(erkek) kole”) + T. +lar + aga < Mog. aka/aha
(TMEN I, 22 aga (aka) “temel manada biiytik kardes”) + T. +s1.

Kullar agasi, hanin hassa birligi olan kapikulu askerlerinin basidir. Osmanl
Devleti’ndeki kapikulu teskilatinin Kirim Hanligi’nda da uygulanmasi iizerine tesis
edilen makamlardandir. Osmanlida kul agasi terimi, devletin en gii¢li kapikulu

birligini teskil eden yenigeri ocaginin basi olan yenigeri agasmin diger bir adidir.
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Devlette bu terim, yenigerilere kul diye hitap edilmesinden ileri gelmektedir (Pakalin

I, s. 314).

Kirim Hanhigi’nda kul agasi, hanin merkezi otoritesini giliglendirmek tizere
kurulmus maasli hassa birliklerinin komutanidir. Devlette bu makamm, kapikulu
teskilatinin bir parcast oldugundan Kirim’da 16. yiizyil itibariyla tesis edildigini
sOylemek miimkiindiir. Kul agalari, Kirim’da {ist diizey askeri idareciler arasinda

olup han divanlarina katilma hakkina sahiptiler (inalcik, 2017, s. 23).

Kirirm resmi yazismalarinda kullar agasi, savaslarda Kirim kapikulu
birliklerini idare eden komutanlari ifade etmistir (KHYH, 307/27). Ayn1 zamanda bu
kisiler, kalgay sultamin tiyis alan idarecileri arasinda yer almaktadir. Kullar agasi
protokolde, defter-dar, sultan kazsi, divan katibi, kilerci basi Ve kiigiik hazimedardan
sonra gelmektedir (KHYH, 35/493-510).

mehter basi [5L yigs] “mehter basi, askeri bando amiri” (KHYH, 31/181)

< Far. mihter “mehter; daha ulu, daha biiyiik; prens, efendi, amir, idareci”
(Steingass, 1998, s. 1352a mihtar (mihter); KT, s. 773a < Far. mihter “vaktiyle vezir
kapisinda c¢alinan ndbet ¢algisi takim1”) < mih “biiyiik” (Steingass, 1998, s. 1350b) +

ter “derecelendirme zarfi eki” + T. bas + 1.

Mehter basi, ordu mizikasini olusturan mehterhdne birliginin amiridir.
Osmanlida hiikiimdara ait askerl bando olan mehterhdne, giiniin belirli zamanlarinda
padisah i¢in nevbet vururdu. Ciilus, kiling alay1 ve savastan zafer haberlerinin
alindig1 6zel gilinlerde de mehter calinmasi eski adettendi (Uzungarsili, 2014a, s. 263-
264). Bunun disinda, Osmanli tarafindan yabanci devletlere gonderilen kalabalik el¢i

heyetlerinde de mehteran béliiklerinin yer aldig1 bilinmektedir (Tuncer, 2010, s. 18).

Osmanl1 askeri teskilatinin Hanlik {izerindeki etkisi neticesinde Kirim’da
mehterhine ile mehterbasilik makaminin tesis edildigi goriiliir. Evliyd Celebi’nin
verdigi bilgiye gore IV. Mehmed Gerey Han doneminde (1654-1666) Kirim
hanlarinin iki tuglu, iki sancak ve bayrakli yediser kat merterhane ¢almalarina izin
verilmistir. Bununla birlikte ayn1 donemde Tatarlarin atalarindan kalma Efrasiyab
tarz1 borularin, Cemsid tarzi zurnalarin ve davullarin da kullanildigi notu

disiilmiistiir (Evliya Celebi VII, s. 125b).
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Kirim resmi yazismalarinda mehter bags: terimi ilk olarak 1635 tarihli inayet
Gerey Han tiyis defterinde ge¢mektedir (KHYH, 31/181). Belgeler bu makamin
yalnizca Hansaray’da bulundugunu gosterir. Kalgay ve nire’d-dm sultanlara ait
saray personeli arasinda mehter basi mevcut degildir. Hanlik protokoliinde topg¢i
basindan once, togan¢i basindan sonra gelmektedir (KHYH, 31/181-182, 35/237-
238, 40/188).

sekban tiifenggileri [¢)! 2S85 LSu] “sekban tiifekgileri; kapikulu
askerleri” (KHYH, 108/65)

< Far. segtban “kopek bakicisi” (Steingass, s. 690b sagban “kopek
bakicis1”) + Far. tufeng “tifek” (Steingass, 1998, s. 314a tufang (tufeng) (<lw)
“tufek™) + T. ¢i + ler + 1.

Osmanli Devleti’nde ilk olarak Sultan I. Murad déneminde goriilen sekbanlik
makami, basta saraydaki av kopeklerinin bakiciligin1 yapan ve onlar egiten kisileri
ifade etmistir. Sonrasinda bu makama askerlik gorevi de yiiklenmis ve sekbanlar
devlette devsirme kokenli 6zel bir birligi olusturmuslardir. Buna gore sekban terimi,
Osmanli askeri teskilatinda 6zel bir terim anlami kazanmistir. Sekban birligi, onceleri
yenigerilerden bagimsiz 6zel devsirme bir birligi ifade ederken 15. yiizyil itibariyla

yeniceri ocagina baglanmstir (Ozcan, 2009, s. 326).

Kirim Hanligi'na Osmanlidan gegen askeri unvanlardan olan sekban
tiifenggileri, Kirim’da kapikulu askerlerinden olan tiifek¢i birligidir. Kirim
Hanligi’'nda sekban birlikleri ilk olarak, tahta ¢ikan yeni hana Osmanli tarafindan
verilen muhafiz kitalar1 olarak goriiliir. Buna gore kuruldugu donemde, devletin
atesli silahlarla donatilmis yegane askeri grubunu ve ayni zamanda hanin hassa
birligini olusturmuslardir (Fisher, 2009, s. 60). Devaminda ise, bu birlikler Kirim

Hanlig1 tarafindan yeniden organize edilmistir.

Kirim Hanligi’'nda sekbanlik sistemi ilk olarak 16. yiizyil itibariyla tatbik
edilmeye baglanmistir. 1. Sahib Gerey Han (1532-1551) doneminde olusturulan
sekban tiifenggileri birligi, Osmanlidaki yenigerilerin olusturulmasina benzer olarak
Cerkez kolelerin devsirilmesiyle yetistirilmistir. Bu birliklerin maaglari, hanin hususi
hazinesinden karsilanmaktaydi. Savag zamaninda goniillii kisilerin sekbanlar arasina

katildig1 da olurdu (Smirnov, 2016, s. 260). Bu donemden sonra sekban tiifengcileri,
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yenigeriler ve Tat tiifekgileri ile birlikte ordunun diger tiifeke¢i giiclinii teskil
etmiglerdir. Bu birlikler, hanin giivenlik ve otoritesini saglamada muhafiz alayi
olarak kullanilmakla birlikte savaslarda da 6nemli gorevler tistlenmislerdir. Nitekim
bu birliklerin kurulmasindan sonra Hanlik, geleneksel savas taktiklerini degistirmis

ve atesli silahlarin avantajlarindan yararlanmaya baslamistir (Inalcik, 2017, s. 97-98).

Il. Gazi Gerey Han doneminde (1588-1596; 1596-1607) tiifek¢i birlikleri
yeniden diizenlenmis ve halktan alinan vergilerle bir ath tiifek¢i birligi tesis
edilmistir (Inalcik, 2017, s. 197). Kirim resmi yazismalarinda sekbdan tiifengcileri,
Rusya’dan gelen yillik haraci sinirda karsilaylp Kirim’a getirmekle gorevli askerl

mubhafizlar arasinda zikredilmislerdir (KHYH, 108/65).

tope1 basi [ b 22 5k] “topgubas” (KHYH, 31/181)
< ET. top (ED434b to:b “top”; MK, s. 160/139 top) + ¢l + bas + 1.

Top¢i basi*™®, ordudaki topcu birlikleri ile bunlarn iiretiminde gérev alan
askerlerden sorumlu amirdir. Osmanl kokenli askeri makamlardandir. Bu makamin,
topun icadiyla kapikulu askerlerinden teskil edilen topgu boliiklerinin kurulmasi
neticesinde tesis edildigi bilinmektedir. Top¢t basilar, topgu boliiklerine ait her tiirlii
techizatin temininden sorumlu olurlardi. Bunun disinda ordu depolar1 ve kalelerde
bulunan topgu mithimmatlarinin kaydi ve ikmali de bu kisilerin gorevleri arasindaydi

(Pakalin I1L, s. 512).

Kirrm Hanhigi’'nda top¢: bagsit terimi, devlette atesli silahlarla donatilmis
kapikulu askerlerinin olusturulmasi ile kurulan askeri makamlardandir. Buna gore
Kirim’da bu makamim 16. yilizyilin baslarinda mevcut oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Kirim resmi yazigsmalarinda fop¢i basi, tiyis alan saray agalari arasinda
zikredilmistir. Tiyis defterlerine gore bu kisi, protokolde mehter basindan sonra gelir.
Askeri hiyerarside en son sirada yer alan bolik amiridir (KHYH, 31/181, 35/237-
238, 40/188).

176 Kirim resmi yazismalarinda “5b o2qsb (280 2 9k” yazimlanyla da meveuttur (KHYH, 35/237-
238, 40/188).

230



tuger [>¢ sh] “devlet sancagini tutan kisi” (KHYH, 368/5)

-

< ET. tag (ED464a tu:g “kraliyet sancagi”) < Cin. tu “bayrak, flama”
(ED464a) +¢1 “tug tasiyan” (ED467b tug¢i: “bayraktar”).

Tug sozciigii Eski Tiirkce doneminden itibaren, devletin resmi simgesine
isaret eden kraliyet sancagini ifade etmektedir (Donuk, 1988, s. 88). Sozciik aslen bir
cesit “davul” veya “flama” anlamindadir. Kokeni Cincede “bayrak™ anlamindaki tu

sOzcligiine dayanir (ED464a).

Soézctigin Tirk dilinden Orta Mogolcaya tug ve tuk bicimleriyle gegtigi
gorilir (TMEN 1II, 969). Mogollarin orta devirdeki (14.-17. yiizyillar) devlet
teskilatinda tfug terimi “sancak” anlaminda kullanilmistir. Mogollarda fug, Cengiz
Han’in ruhu ve giiciinii temsil ederdi. Ayni zamanda ulu hanin ruhunun tuga
sindigine inanilirdi. Bu nedenle Cengiz Han’1in soyundan gelen hanzadelerin tamami

devlet tugu tasiyarak ona kutsiyet atfederlerdi (Vladimirtsov, 1995, s. 210).

Sozciikten tiireyen tuger terimi ise Tirk devlet teskilatinda ilk defa
Karahanlilar (11. yiizy1l) doneminde goriiliir. Kutadgu Biligde fuge:, “tug tasiyan”
anlamindadir (KB, 2557). Karahanli devlet teskilatinda bu kisilerin, hanin kapisini
bekleyen ve onun hususi iglerinden sorumlu bir nevi odabasilik gérevi yaptiklar: da

anlasilmaktadir (ED467b).

Cengiz Imparatorlugu sonras1t Mogol devlet teskilatinda (14.-17. yiizyillar)
tugci, savas meydaninda Cengiz soyundan gelen beylerin sancagini tutan kisilere
denirdi. Bu sancak, devlette sara tug “kara sancak” diye anilir, ordunun sag ve sol

kol komutanlar1 olan beylere ait olurdu (Vladimirsov, 1995, s. 261-262).

Babiir askeri teskilatinda fug “ordu sancagini”, fug¢r ise “hanin bayragin
tutan kisiyi” ifade eden terimlerdir. Babirliilerde tug¢ilar, muharebelerde han
bayragini tasiyan askerler (bayraktar) olarak gorev yaparlardi. Yine Babiir devlet
geleneginde, Mogol lisulune gore yapilan askeri torenlerde fug acildigi bilinmektedir

(Arat, 1987, s. 657).

Kirim Hanligi’'nda bu gelenek devam etmis ve hani temsilen ordu sancagini
tastyan askerler tug¢: olarak adlandirilmislardir. Kirim askeri terminolojisinde

Osmanli devlet teskilat1 etkisiyle, tuge: ile birlikte bayrak-darl’ (U8 ub | 1N )

17 < hayrak (<ET. batrak; ED307b batrak “bayrak, flama”) + Far. dar “tutan”.
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teriminin kullanildigi da goriiliir. Resmi yazismalarda bayrak-dar terimi, yalnizca
Adil Gerey Han (1666-1671) donemine ait resmi yazismalarda mevcuttur (KHYH,
209/32, 213/9). Belgelere gore Kirim’da bu kisiler el¢i olarak da gorev yapmislardir
(KHYH, 209/32, 368/5).

Osmanli Devleti’nde sefer durumunda ¢ikarilan devlet tuglart Enderun’da
zaptedilirdi. Savas durumunda bu tuglar, 6zel merasim ve usullere gore ¢ikarilirdi.
Bu merasim, basinda sertugciyan denen bir tugcubaginin bulundugu tugciydan-1 hassa
adli birlik tarafindan yiiritilirdi. Bu birlik, kapikulu siivarilerinin silahdar

boliiklerine mensuptu (Uzungarsili, 2014a, s. 254).

tiifengci agasi [~ &) 288 5] “tiifekei agast” (KHYH, 34/82)
< Far. tufeng “tiifek” (Steingass, 1998, s. 314a tufang (<L) “tiifek™) + T. +¢i
+ aga < Mog. aka/aha (TMEN I, 22) + T. +su.

Osmanli askeri teskilatindan Kirim’a gegen unvanlardan olan tifenggi

78 sarayda askeri techizatin bakimmdan sorumlu kisidir. Osmanli saraymnda

agasi*
daha ¢ok tiifengci basi olarak anilan bu kisilerin, sultana ait silahlar ile sarayin hazine
ve diger odalarinda bulunan tiim tiifek veya tabancalardan sorumlu olduklari
bilinmektedir (Pakalin III, s. 536-537). Osmanli saray teskilatinda has oda
zabitlerinden olan fifengci basilarin, av esnasinda padisaha tiifegini verme, avlanan
hayvanlar1 toplama gibi gorevlerinin de bulundugu malumdur (Uzungarsili, 20144, s.

314).

Kirim Hanligi devlet teskilatinda bu kisiler, 6zel bir gdrev daha
tstlenmisglerdir. Tiifeng¢i agalari, Rusya’dan gelen yillik hazine ve haraglarin sinir
bolgesinden Bahgesaray’a kadar giivenli bir sekilde getirilmesinden sorumlu Tatar
heyeti mensuplarindandir. Kirim resmi yazismalarinda tifenggi agalari, cogunlukla
bu heyet icinde anilmislardir (KHYH, 29/76, 34/82, 65/43). Tiyis defterlerinde {ist
diizey askeri amirler arasinda adi gecen bu kisiler, samur tyis alan mansibli
agalardandir (KHYH, 35/166-167).

Tiifekli askeri birligin ihtiyaclarini gidermekle yiikiimlii birligin basinda
bulunan bu kisilerin sayisinin iki oldugu anlasiliyor (KHYH, 20/60). 1. Bahadir

178 Kirim resmi yazigmalarinda, Osmanli Tiirkgesinde oldugu gibi tifengci agalar (s M) 288 &)
olarak da yazilmistir (KHYH, 29/76).
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Gerey Han doneminde yazilan 1638 tarihli tiyis defterinde tifengci agalar:, birinci

Ve ikinci tiifengci agasit olarak mansipli agalar arasinda zikredilmislerdir (KHYH,
35/166-168).

3.1.9.2. Askeri Unvanlar
diz-dar [J1ax2 )l 2] “kale kumandant” (KHYH, 1/8)

<Far. diz-dar (Steingass, 1998, s. 518a diz-dar “kale veya hisarin yoneticisi”)
<Far. diz “kale” (Steingass, 1998, s. 518a) + dar “tutan, koruyan” (Steingass, 1998, s.
495D).

Kirim Hanlig1’nda, miistahkem kale ve hisar gibi 6nemli yerlerin komutani ve
bas muhafizi igin kullanilan terimdir'”®. Osmanli idari teskilati etkisiyle Kirim’da
kullanilmaya baslanmistir. Diz-darlarin askeri kumandanlik disinda kale, hisar gibi
miistahkem bdlgelerin bakimi ve korunmasindan sorumlu en yetkili kisiler olduklari
goriilmektedir. 1520 tarihli . Mehmed Gerey Han yarliginda, Krakov kalesi valisi
olan voyvoda, ayn1 zamanda diz-dar olarak adlandirilmistir (KHYH, 1/8). Zernov
nesriyatinda bulunan, Kalgay Sahin Gerey Sultan’a ait tarihsiz bir yarlikta (1623-
1628) ise Orkap1 Kalesi kumandani igin diz-dar (L123) terimi kullamlmistir (KHYH,
9/5).

karagul [Js¢! #] “nébetgi, gozeli muhafiz; sinir karakolu” (KHYH, 5/89)

< OMog. karagul/kara’ul'® (TMEN |, 276 < OBMog. qara’ul (kara ul)
“gozcl, ath devriye”) < kara- “bak-" -gul.

Mogolca kokenli olan karagullkara 'ul*®*

sOzclgl aslen “nobetci, muhafiz ve
karakol” anlamlarina gelmektedir. S6zclik Orta Mogolcadan Orta Tiirk¢eye gecmis
ve yaygin olarak karavul bigimiyle kullanilmistir (TMEN 1, 276). Sozciigiin Memliik
Kipgak sahasinda karakul, karavulu bi¢imleri de bulunur (Boeschoten, 2023, s. 238b
garavul (karavul)/garavulu (karavulu) “yol muhafizi, yaver; kesif kolu”; KTS, s.
127 karavul, karakul, karavulu “karakol”). Ayrica bk. (TZ, s. 20b/12 karavul,

karavulu; K1, 70a karavul).

179 Kirim resmi yazismalarinda sdzciigiin diz-dar (L)1239) bigiminde yazildig: da goriiliir (KHYH, 9/5).
180 < Mog. hara- “bak-> (Lessing, 1960, s. 932a xara- (hara-) “bak-, goz at-, izle-, gézlemle-") -gul.
Mog. kara- “bak-" fiili Eski Tiirk¢ede kullanilan Mogolca alint1 sdzciiklerdendir (Clark, 1977, s. 144).
181 Spzciik Cagdas Mogolcada haragul bigiminde mevcuttur (Lessing, 1960, s. 933b xarazul (haragul)
“nobetci, bekei, muhafiz, gozcli”; Kowalewski 11, S. 832 haragul “ndbet¢i, muhafiz, karakol”).
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Mogollarda Cengiz Han doéneminde (1206), hassa ordusunun yeniden
diizenlendigi ve ordu i¢inde “nébetci” olarak gorev alan karavullarin da bulundugu
bilinmektedir (Barthold, 1990, s. 408). Bu teskilain Mogol Imparatorlugu’nun
batisinda kurulan hanliklarda devam ettirildigi goriiliir. Altin Orda yarlik ve
bitiklerinde karavul terimine rastlanir. 1398 tarihli Temiir Kutlug Han yarliginda
karavul, “gdzciiliik yapan smir muhafiz1” anlaminda kullamilmistir (Ozyetgin &

Kemaloglu, 2017, s. 51).

Kirim Hanlii’na ait resmi yazismalarda Orta Tiirkcedeki karavul!®? (Jsl_3)
(KHYH, 41/63, 66) yapisi yaninda, Mogolcada kullanilan karagul (J3s¢)_8) (KHYH,
5/89) bicimi de mevcuttur. Kirim resmi yazismalarinda bu terim iki farkli anlamda
kullanilmistir. Birinci anlami Altin Orda resmi yazismalarindaki kullanimin devami
olarak nobet¢i, muhafiz askerdir. 1592 tarihli Il. Gazi Gerey Han yarliginda karagul,
devletin giivenligi a¢isindan sinirda devriye gezen muhafizlar ifade etmistir (KHYH,

5/89).

Sozciigiin belgelerde gecen diger anlami ise sinir karakoludur. 1638/1639
tarihli 1. Bahadir Gerey Han yarliginda karavul (Js'_8) bigimde goriilen terim,
Kirmm’in gilivenligi i¢in gozcii ve muhafizlarin bulundugu “boélge karakolu”

anlaminda kullanilmistir (KHYH, 41/63).

ser-dar [J)2~] “baskomutan” (KHYH, 239/5)

< Far. ser-dar “general, bolge komutani, riitbeli subay, asker bas1” (Steingass,
1998, s. 673a sar-dar; KT, s. 1067b) < Far. ser “bas” (Steingass, 1998, s. 664a) +
dar (Steingass, 1998, s. 495b).

Osmanli askeri teskilati etkisiyle Kirim Hanligi’na gegen Ser-dar terimi,
Kirim’da sefere ¢ikan ordunun baskomutanini ifade eder. Osmanlida bas serdarlik
(serdar-1 azamlik) riitbesi, padisah sefere gitmedigi zamanlarda sadrazama verilirdi.
Birden fazla cephe olmasi hélinde ise ikinci bolge serdarligina baska bir vezir tayin

edilirdi (Uzungarsili, 2014a, s. 234).

182 Spzeiik Mogolcadan Osmanli sahasina karavul olarak gegmistir (Schonig, 2000, s. 152). Rus
sahasinda ise karaul bigimindedir (Tuna, 1972, s. 23). Ayrica bk. (Résénen, 1969, 235a-235b faragul
< Osm. karavul, karako! <Mog. kara-gul, kara- “bak-").
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Kirim Hanligi’nda serdarlik riitbesinin yalnizca hanedan mensuplarina
verildigi goriiliir. 1. Islam Gerey Han’in Leh krali II. Yan Kazimir’e gonderdigi
tarihsiz (1654?) bir yarlikta, Rusya’ya savas ilan edildigi ve Kirim ile Nogay
askerinin basina han kardesi kalgay sultanin ser-dar olarak atandigi bildirilmistir

(KHYH, 350/16, 22).

Devlette bu makamin farkli bir idari gérevi daha bulunurdu. Kirim Hanlig
Besarabya topraklarinda iskan eden gogebe Nogaylari denetim altinda tutmak i¢in bu

bolgeye ser-dar (ser-asker) unvam verilen komutanlar atamistir (inalcik, 2017, s.
336).

Eski Mogol askeri gelenegine gore diizenlenen Altin Orda askeri teskilatinda,
ser-darlik unvanma en yakin riitbe tiimen begleri olarak goriilmektedir. Altin
Orda’da tiimenbasilarin, baris doneminde kendi tiimeni olan ulusun idarecileri
olduklart bilinmektedir (Yakubovskiy, 2000, s. 62). Kirnm Hanligi’'nda Besarabya
bolgesinde gorev yapan seraskerler, eski Mogol gelenegindeki tiimenbasi veya
binbasilara benzer bir gorev almislardir. Ser- ‘asker sultanlar, Bucak, Yedisan ve
Kuban illerinden toplanan askerlerin kumandanligini yaparlardi. Hanin hanedan
mensuplar1 arasindan sectigi bu kisiler ser- ‘asker sultan unvaniyla anilirlardi (Tott,

2004, 5. 136).

Kirim resmi yazismalarinda, ser-dar terimine es olarak ser- ‘asker (JSwe )
(KHYH, 293/29, 301/38) ve ‘asker basi (b Swe) (KHYH, 237/4) terimleri de
goriilmektedir. Belgelerde ser- ‘asker terimi, ayn1 zamanda Osmanli eyaletlerinin en
tist riitbeli askeri olan bolge komutani olarak da gegmektedir (KHYH, 301/38).
Belgelerde bu makam i¢in, Osmanli ordusunda genellikle sadrazamin iggal ettigi Ser-

dar-1 a ‘zam (phe) Hla ) terimi de zikredilmistir (KHYH, 25/66).

I. Selim Gerey Han’in bagveziri Bahadir Aga’nin Rus baskomutani
Romodanovskiy’e yazdig tarihsiz mektupta (1676?) Rus komutanin unvani ‘asker-
basi olarak gecmektedir (KHYH, 237/4). Bahadir Aga miihrii tasiyan bir diger
mektupta ise (1677/1678) Romodanovskiy’nin unvani Ser-dar terimi ile
karsilanmistir (KHYH, 239/5).
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tat agasi [—~\e) <a] “Tat adi verilen tebaanin idarecisi” (KHYH, 31/158)

< ET. tat “azinlik olan tebaa” (ED449a tat) + aga < Mog. aka/aha “biiyiik
kardes” (TMEN I, 22) + T. +s1.

Tat sozcugii, Eski Tiirkce doneminden itibaren devlette azinlik durumunda
olan halk i¢in kullanilan genel bir terimdir (ED449a). Eski Tiirk devlet teskilatinda
rat, devlete bagl olan ve vergi vermek, askerlik yapmak sartiyla iilke topraklarinda

serbestce hareket edebilen yabanci halki ifade ederdi (Arsal, 1947, s. 283).

Orta Tiirkge doneminde Memlilk Kipcak sahasinda tat sozciigi, “koyli;
yabanc1” halki ifade etmistir (Boeschoten, 2023, s. 322a-322b rat/rat; KTS, s. 265).

Kirim Hanligi’nda da azinlik olarak kabul edilen yerlesik tebaaya fat denirdi.
Devlette hakim unsur olan Kirim Tatarlar1 ile Nogaylar kendilerinden farkli
gordiikleri, aslen Got, Alan, Ermeni, Yunan, Ceneviz ve Anadolu Tiirklerinin
olusturdugu ¢ok yapili topluluga Tat adin1 vermislerdir. Birbirinden farkli bu etnik
yapilarin Kirim Hanlig1 icinde himaye gordiigii ve bu halkin esnaf, memur, ¢ift¢i gibi
cesitli sektorlere is giicli sagladigi bilinmektedir. Kirim Hanligi, bu azinlik milletlerin
yogun olarak yasadig1 giiney bolgesine Tat-é/i'®® adin1 vermistir. Ayn1 zamanla
Hanlik, bu bolge halki iizerindeki himayeyi siirdiirmek ve denetimi saglamak i¢in s6z

konusu cografyaya fat agasi*®* denen idareciler atamistir (Williams, 2001, s. 57-58).

Kirim resmi yazigmalari, fat agalarinin elgilik gibi diplomatik gorevlerinin de
bulundugunu gésterir (KHYH, 302/18). Tiyis defterlerinde bu kisiler, zerdeva tiyis
alan st diizey biirokratlar arasinda yer almislardir (KHYH, 31/150-158, 35/203-211,
40/157-167).

yali agasi [~\e) U] “vergi toplamakla gorevli memur” (KHYH, 301/31)

< Rum. yidli yidli “deniz, gol veya irmak kiyisi, diiz ve agik su kiyis1”

(TDES, 441a yal: < Rum.) + aga < Mog. aka/aha + T. +s1.

Altin Orda doneminde, yerlesik bolge halkindan toplanan vergilerden daruga
denen memurlar sorumluydu (Kamalov, 2009a, s. 173). 1453 tarihli Hac1 Gerey Han

183 Tat Eli bolgesinin Kirim’m giineyindeki Cadir Dagi tarafinda ve Kefe eyaletine bagli oldugu
malumdur (Ayhiin, 2014, s. 64).

184 Kirm resmi yazismalarinda bu makam barga fagniy agast “biitiin Tat’m agas1” (&) <ls bl s L)
(KHYH, 261/83) olarak da gecmektedir.
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yarligima gore ayni sistem Kirim Hanligi’nin kuruldugu dénemde de uygulanmistir

(Ozyetgin, 1996, s. 112).

16. yiizyll itibartyla idari yapmin Osmanli devlet teskilatina gore
diizenlenmeye baslamasi ile Kirim’da darugalik makami zamanla kaybolmustur. Bu
donemden sonra Kirim Hanligi’nda yali agaligi makaminin darugalifa benzer bir
gorev yaptigi goriilmektedir. Devlette 17. yiizyilda, yali agasinin iist diizey bir
memur oldugu ve Besarabya Eyaleti’nde gogebe olarak yasayan Nogay halkindan
vergi toplamak iizere bolgeye atandigi bilinmektedir (Smirnov, 2016, s. 357). Ak
Kermen yakinlarindaki Hankisla’da ikamet eden yali agasi, Kirim Hanligi’nin Bucak
bolgesinde bulunan yerli Tatarlar, Nogaylar ve Hristiyan halk iizerindeki otoritesini
teminat altina alirdi (Kotodziejczyk, 2011, s. 509). Buna gore Besarabya’da iskan
eden Tatar ve Nogay kavimleri dogrudan Kirim Hanligi’na tabi haldeydiler (Inalcik,

2017, s. 335).

Kirim resmi yazigmalarinda yali agasi terimi yalnizca 1742 tarihli II. Selamet
Gerey Han yarliginda gecmektedir. Yali agasi, metinde Hanlik tarafindan tayin
olunan Bucak zZabiti olarak anilmistir (KHYH, 301/31). Kirim resmi yazismalari,
Bucak’ta yasayan bu gdgebe halk iizerinde Kirim’in siyasi ve ekonomik hakkinin 18.

ylizyila kadar devam ettigini gosterir.

yasavil [J2sbay | J sbai] “yol muhafizi” (KHYH, 29/75)

< OMog. casa’ul/casagul ‘“han korumasi; miifettis; emir subayi; ordu

denetgisi” (TMEN 1V, 1863 yasavul <OMog. casa ul) < casa- “yap-"-gul.

Yasavil sozctigii aslen Orta Mogolcadaki casa ul/casagul (< Mog. casa-
“diizenle-") sozciigiine dayanir. Casagul, Orta Batt Mogolcadan Tiirk diline yasavul
(Mog. casa- = T. yasa-) bigimiyle gegmistir (TMEN IV, 1863).

Tiirk-Mogol devlet teskilatinda yasavul, terim anlami kazanarak bir dizi
askerl, idari ve hukuki gorevleri olan memurlar1 ifade etmistir. Altin Orda
Hanligi’nda yasavul, devletin en yiiksek yasama ve yargi organi olan kurultayda
gorev alan ve aristokrat kisilerden secilen yasa emidir (Kafali, 1976, s. 123). Buna

gore devlet idaresine dogrudan s6z sahibi olmuslardir.
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Cagatay sahasinda ise yasavul, yasalarin isleyisinden sorumlu idari memurdur
(PdC., s. 526 Jswb (yasavul)). Babiir devlet teskilatinda bu kisilerin, askeri hukuka
gore orduda diizeni saglayan muhafaza memuru oldugu bilinmektedir (Arat, 1987, s.
666). ilhanlilarda, eski Tiirk devlet teskilatinda emir subaylig1 ve vergi tahsildarlig:
gibi gorevleri bulunan c¢avuslugun yerini yasavulluk makami almistir. Yine bu
makama askeri vazifeler disinda adli vazifeler de yiiklenmistir (Kopriilii, 1993, s.
236). Sozcik Osmanli sahasinda ise “yasakg¢i, muhafiz” anlaminda yasavul

bigiminde taniklanmaktadir (Schonig, 2000, s. 112).

Orta devir Mogol devlet teskilatinda da (14.-17. yiizyillar) casagullar, timar
sahibi beylere bagli olarak ¢alisirlardi. Bu kisiler idari diizenden sorumlu kahya ve

cavuslardir (Vladimirtsov, 1995, s. 204).

Kirim Hanligi’nda yasavi/lar'®®

esasen han saray1 ile diger saray kapilarini
koruyan askerlerdir (Urekli, 1989, s. 84). Kirim resmi yazismalar1 bu kisilerin, sivil
bir heyetin giivenliginden sorumlu yol muhafizligi yaptiklari1 da gostermektedir.
Buna gore Kirim’da bu makamin yalnizca askeri vazifelerinin oldugu goriiliiyor.
Kirim resmi yazigmalarinda yasavi/lar, Rusya’dan gelen hazine ve hediyeleri sinirda
karsilayan Tatar heyetine refakat eden 6zel muhafizlardir (KHYH, 29/75, 52/49,
60/38, 108/65). Bu kisiler, heyetin Kirim topraklari i¢indeki giivenliginden sorumlu
olmuslardir. Buna gore Kirim Hanlhigi’nda, tiifeng¢i agalar: ile birlikte diplomatlarin
bir nevi kolluk kuvvetleri olarak gorev yapmislardir. Diger heyet gorevlileri gibi
yasavi/lar da eski devlet usuliine gore, sinir bolgesindeki hazine teslimi esnasinda

Ruslardan gesitli hediyeler alirlardi (KHYH, 29/74-78, 52/48-51, 60/37-41, 108/63-
65).

3.1.9.3. Askeri Diizen ve Birlikler

bayrak [&_] “elli kisilik askerd birlik” (KHYH, 2/17)

< ET. batrak “bayrak, alem” < Sog. “batrak < Snsk.? (ED307b batrak
“bayrak, flama”; TMEN II, 824).

Sozcliglin Sanskritge kokenli oldugu ve Tiirk diline Sogudga tizerinden girmis
olabilecegi diistiniilmektedir (ED307b; Tietze, 20164, s. 620). Eski Tiirkge donemine
ait metinlerde ilk kez Eski Uygurcada batrak biciminde tespit edilmistir. 8. yiizyil

18 Kirim resmi yazigmalarinda {i¢ yerde “Jisb= (KHYH, 52/49, 60/38, 108/65), bir yerde ise
“Jdsba” (KHYH, 29/75) bigiminde yazilmustir.
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Budist Uygur metinlerinde bu sozciik “iblis zirhinin bir pargasi” anlaminda dini bir
terim olarak geg¢mektedir. Clauson’a gore Eski Uygur alfabesinde b/p, d/d/t
ayriminin  belirsiz  olmasi1  Eski  Uygurcadaki bi¢gimin dogru okunusunu

zorlastirmaktadir (ED307b).

Karahanli doneminde sozciik batrak bigimindedir (MK, s. 234/203 batrak
“savascinin alameti olan, ucunda ipek parcasi bulunan sirik, bayrak™). Cagataycada
ise sdzciik, Cagdas Tiirk dillerinde yasayan sekliyle bayrak (Kar. /-t-/ >*/-d-/ >"/-d/ >
Cag. /-y-/) olarak goriilmektedir (Senglah, s. 128r46; PdC., s. 183 &) (bayrak);
SSiil., s. 90 & (bayrak)). Buna gore sozciigiin ilk olarak Karahanli déneminde

askeri bir terim anlami1 kazandig1 goriilmektedir.

Osmanli sahasinda bayrak, “askerlerin elinde tasidigi ucunda kumas pargasi
olan sopa” olmakla birlikte orduda belirli sayida askeri birligi ifade eden “ordu
boligi” anlamini da kazanmistir (Tulum, 2011, s. 379a bayrak “sancak; bolik™).
Kirim resmi yazigsmalarinda bayrak, Osmanli sahasinda oldugu gibi ordu béliiklerini

ifade etmek i¢in kullanilan askeri bir terimdir (KHYH, 2/17, 21/158).

Kirim Hanligi’'nda bayrak, 50 kisiden olusan birliktir (Inalcik, 2017, s. 537).
Bununla birlikte bayraklardaki asker sayilari donemden doneme farklilik
gostermekteydi (Kirimli, 2022, s. 184). Her bir bayragin basinda, bu birligi temsilen
sancak tastyan bayraktarlarin bulundugu da malumdur (KHYH, 209/32).

ceritv [so> ,52] “asker; ordu” (KHYH, 2/46)

< ET. gerig (ED428b ¢erig “savas diizeninde dizilmis birlikler”’; MK, s. 74/62

cerig “savag diizenindeki saf, sira, savasta iki taraftan biri; savas”).

Eski Tiirkgede ¢erig sozciigli, aslen “savas diizeninde siralanmis birlikler”
anlamindadir. Cerig zamanla “ordu” anlamindaki si sozciiginin yerini alarak
“askeri birlik, ordu” olarak kullanilmaya baglamistir (ED428a). Orta Tiirkce
doneminde c¢erig ve ¢éri bicimleri ordu ile askeri birimleri ifade eder (CC II, s.
61b/7; NF, s. 16/14).

Cerig sozcliigli ayn1 zamanda Tiirk¢eden Mogolcaya gecen erken donem

alintilardandir. S6zciik Orta Mogolcadan itibaren “ordu, birlik” anlamlarinda cerig,
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cerik ve ¢erig bicimleriyle kullanilmistir. Orta Bati Mogolcada ise sozciik c¢erik
bicimiyle mevcuttur (TMEN 111, 1079).

Erken dénem Mogol devlet teskilatinda (13. ylizyil) cerig terimi “asker”
anlamindadir. Mogol askeri teskilati, Cengiz Han’in hiikmii altindaki kabilelerin
onluk ordu sistemine gore gruplandirilmasi diizenine dayanirdi. Bu sisteme gore
kabilelerin basina vasal olarak atanan noyanlar, kabilesinin biyiikliigiine gére on,
yliz, bin, timen miktarinda askeri kitalar ¢ikarmakla yiikiimliiydiiler. Bu diizen,
Mogol askeri teskilatinin dogrudan toprak sistemine bagli oldugunu gosterir
(Vladimirtsov, 1995, s. 154-155).

Altin Orda askeri teskilati da Cengiz Han donemindeki ordu sistemine gore
tesis edilmistir. Sag ve sol kol olmak iizere iki ana gruba ayrilan ulus (iilke topragi),
kendi arasinda tiimen, bin, yiiz ve on olmak iizere kollara ayrilmistir. Sag ve sol
kollarin hanedan soyuna mensup oglanlar, bu kollara bagli olan tiimen ve diger alt
gruplarin ise soyluluk ve riitbelerine gore noyanlar arasinda paylastirildigi
malumdur. idareci olan oglan ve noyanlar, savas zamaninda yonettikleri onluk
birimin komutani olarak atanirlardi. Boylece tiimen, bin, yiiz ve onluk uluslar
devlette idari ve sosyal yapiy1 teskil etmeleri yaninda askeri diizeni de olustururlardi

(Yakubovskiy, 2000, s. 62).

Altin Orda donemindeki askeri diizen degistirilmeden Kirim Hanligi’na da
gecmistir. Kirnm Hanhi@i’nin askeri giicli, temelde aristokrat kabile beylerinin
topladig1 milis giiciine bagldir. Inalcik, beylere dogrudan bagli olan asker miktarinin
16. yiizyilin ortalarinda 10.000 civarinda oldugunu bildirir (Inalcik, 2017, s. 87).
Novoselyskiy, Rus yilliklarindaki bilgilerden hareketle 17. ytizyilin ortalarinda Kirim
asker sayisinin 40.000°den fazla olmadigimi ifade etmistir (Novoselyskiy, 2011, s.
361).

Kirim Hanlig1 askeri teskilatinda ordunun geliri, maastan ziyade yabanci
devlet topraklarinda yapilan yagmadan elde edilen ganimete bagliyd: (Inalcik, 2017,
S. 90). Bu nedenle Kirim Tatar ordusu i¢in askeri sefer ve akinlar hayati dnem
tasimaktaydi. Kirim ordusu esasen ath birliklere dayanirdi. Ozellikle 16. yiizyil
itibariyla, orduya siirekli olarak Osmanlilar tarafindan atesli silah ve topgu desteginin
de saglandigi bilinmektedir. Ancak bu donatim sinirlt sayida olmus ve yalnizca hanin

hususi birlikleri olan kapu kuli askerlerine yapilmistir. Buna goére toplam sayisi
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50.000 kisiyi bulan ath birlikleri, ordudaki énemini daima korumuslardir (Fisher,
2009, s. 60). Baron de Tott’un, 1767 yilinda verdigi bilgilere gore han ordusu
100.000 kisi, kalgay sultan ordusu 60.000 kisi ve nire 'd-dm sultan ordusu ise 40.000
kisiyi bulmaktadir (Tott, 2004, s. 132).

Kirim resmi yazismalarindaki ¢eriiv (Kipg. -(X)v < ET. -(X)g) (b= ,502) ve
ceriv (s2) (KHYH, 17/108) bigimleri, “asker” (KHYH, 4/58, 59; 17/108) anlamini
karsilamakla birlikte “ordu, birlik” (KHYH, 2/46, 50; 243/25) olarak da
kullanilmistir. Bunun disinda belgelerde yaygin olarak Arapca ‘asker'® (KHYH,
2/19, 24/85, 105/37, 165/20, 21; 178/32, 181/23, 276/29, 301/51) terimine de
rastlanmaktadir. Yazigmalarda Kirim Hanligi’na bagh askeri birimler Tatar ¢eriivi
(s> VYY) (KHYH, 4/58), Tatar ‘askeri (sS«= JBU) (KHYH, 24/85-86) ve Nogay
‘askeri (s_Swe sle 55) (KHYH, 24/86) olarak zikredilmistir.

tabur [L\] “tabur, askeri birlik” (KHYH, 197/11)

< Ibr. Tabor “Incil’de ad1 gegen bir dag ismi, Tabor Dag1” (Stachowski, 2019,
s. 319 tabur “tabur” < (?) Leh. tabor “kamp, araba kalesi” ya da Mac. tabor < Lat.
Tabor “dag ad1” < Ibr. Tabor).

Tabur'® sozciigii koken olarak Ibranice (< Tabor “Incil’de gegen bir dag
ad1”) olup Orta Latince lizerinden Dogu Avrupa dillerine girerek yayginlik
kazanmistir. S6zcliglin Avrupa’da ilkin 6zel isim olarak kullanildig: (yer ve kisi ad1),
sonrasinda Macarca ve Lehgceye gecerek anlam genislemesine ugradigi
anlasilmaktadir. Tarihi belgeler Cek (tabor), Macar (tdbor) ve Leh (tabor)
sahasindaki bigimlerin 15.-16. yiizyillar itibariyla askeri bir terim (“askeri kamp,

ordugah”) olarak kullanilmaya baslandigin1 gostermektedir (Németh, 2014, s. 44-45).

Sozciiglin Macar veya Leh sahasi iizerinden Osmanli sahasina gectigi
distiniilmektedir (bk. Németh, 2014, s. 67; Stachowski, 2019, s. 319). Bununla

birlikte rabur s6zciigii askeri bir terim olarak Osmanli sahasinda ancak 17. yiizyilda

186 < Ar. “asker (KT, s. 71b < Ar. ‘asker “asker, geri, kol, ciind, ceys, lesker, sipah”).

187 Ayrica bk. < Osm./Krm. tabur (Risinen, 1969, s. 453a Osm. Krm. tabur “araba kalesi; 1000
kisiden olusan birlik”; Redhouse, 1880, s. 636 fabur “tabur; mars veya saldir1 hatti; ¢ok sayida kisi”) <
Mac. tdbor “ordugah” = Leh. tabor “ordugah” < Cek. tdbor < OLat. tabor < Ibr. Tabor “Incil’de adi
gegen bir dag ismi, Tabor Dag1” (Stachowski, 2019, s. 319).
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goriilmektedir'® (Németh, 2014, s. 67). Sozciige aym yiizyilda Kirim sahasinda da

rastlanmaktadir.

Kirim resmi yazismalarinda rabur® terimi ilk kez Adil Gerey Han (1666-
1671) donemine ait Kalgay Fetih Gerey Sultan hattinda ge¢mektedir (KHYH,
197/11). Bu donem itibariyla yabanc {ilkelerin askeri birliklerini ifade etmek icin
Léh tabur’™®® (sostb 4) (KHYH, 286/36), Maskoviu taburi®®! (sostdh o si)
(KHYH, 301/49-50), Barabas taburi (sosb W) (KHYH, 370/10) tabirleri

kullanilmistir.

tilmen [0l 58] “tlimen; idari ve askeri birim” (KHYH, 1/5)

< ET. tiimen “on bin; sayisiz” (ED507b tiimen “on bin, sayillamayacak kadar

biiylik miktar””) < Toh.? tman; tmane, tumane.

Eski Tiirkcede tiimen, “on bin” veya “sayilamayacak derecede ¢ok miktar”
anlamindadir. Aym1 donemde sozciik, on bin kisilik askeri birlikler i¢in de
kullanilmistir. Clauson, sozciiglin aslen Toharcadaki tman, tmane, tumane
bicimlerinden alinti oldugunu bildirir. Pulleybank ise Eski Tiirk¢edeki timen
yapisinin Proto-Cincedeki tman (> wan “on bin”) sozciigiine dayandigi hakkinda
goriis bildirmistir (ED507b). Tiimen sozciigii Orta Tiirkgede, kuzey Kipcak sahasinda
da taniklanmistir (CC 1, s. 60b/10 tiimen “on bin”).

Tiimen, Turk dilinden Mogolca ve Farsg¢aya gecmistir. Orta Mogolcada tiimen
ve tumen bigimlerinde goriilen sozciik, Eski Tiirkgede oldugu gibi “on bin” sayisi
disinda “on bin kisilik asker; timen” anlamini da tasimistir (TMEN II, 983). Bu

donem itibartyla #iimen, Mogol devlet teskilatinda askeri ve idari terim olarak

188 Koken bakimindan farkli bir mecradan Tiirk dili sahasina giren ve aslen Mogolca “kat, sira”
anlamindaki dabjur sozciigiine dayanan Tiirkge tapkur/tabkur/tapgur/dapkur sézctigi igin bk. < Cag.
tapkur/tabkur/tapgur/dapkur (PdC., s. 192 il (tabkur) “birlik, miifreze; fazladan vergilendirme;
tembel”; PdC., s. 314 _sil (dapkur) “demet, buket; birlik, birlik hatt1”; Senglah, s. 151v tapkur,
tapgur, tabur) < Mog. dabhur “sira, dizi” (TMEN 11, 848 tapkiir < Far. tapkir “gesitli amaglar igin
konan fazladan vergi”’< Cag. tapqur (tapkur) < Mog. dapqur (dabhur) “ikiye katlama, kat, sira”).
Ayrica bk. (KT, s. 1159a, fabur < Ash: tabkur, rab kur “birbirine arkasim vermis doért diziden
miirekkep murabba’u’s-sekl bir asker veya top vesaire mecmuu ki her taraftan diigmana mukabele
edip bir istihkdm teskil eder”). Krs. Cag. tapkur/dapkur ile Cag. kur “koruma, idare, savunma, gézlem;
kusak; silah; savunma amacl ahsap duvar” (Vambéry, 1867, s. 316b; PdC., s. 425) < ET. kur “kusak;
sira, hat” (DTS, s. 466b-467a). Bu ayrintili izahat igin bk. (Németh, 2014, s. 64-65).

189 Belgelerde tabur (Ls%) (KHYH, 203/42) ve rapur (Usk) (KHYH, 306/9, 11) yazimlar da
mevcuttur.

190 No. 263’te Leh rabur: (st 41) (KHYH, 363/24) yazimi bulunur.

191 No. 203’te Maskov taburi (5,545 siue) (KHYH, 203/42) bigiminde yazilmustir.
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kullanilmaya baslanmistir. Bu sistem batida Altin Orda ve devaminda Kirim

Hanligi’na kadar ulagmustir.

Mogollarda askeri diizen, diger gdgebe milletlerdeki gibi onluk diizene gore
sekillenmisti (Barthold, 1990, s. 410). Ancak timen dilizeninin 13. ylizyilin
baslarinda Cengiz Imparatorlugu’nun kuruldugu dénemde nihayete erdirildigi
malumdur. Cengiz Han, idarede kendisine bagladigi kavimlerin her birine vasallik
unvani vermis ve bu vasallarin sahip oldugu toprak halkin1 onluk diizene gore
siniflandirmistir. On, yiiz, bin, on binlik sisteme gore gruplanan halk ayni zamanda
Mogol askeri yapisini da olusturmus, boylelikle bu teskilat imparatorluktaki toprak
sisteminin temellerini atmistir (Arsal, 1947, s. 372-373).

Tebaa, her biri digerine bagli olmak iizere onluk (Mog. arban), yiizliikk (Mog.
ja’un/jagun), binlik ve on binlik (Mog. tiimen) gruplara ayrilmis ve bunlarin idaresi
onbasi, ylizbasi, binbasi, tiimenbasi unvanindaki noyan adi verilen asilzade
komutanlara teblig edilmistir. Binliklerden olusan kavimler tek bir teskilat altinda
tiimen olarak toplanmistir. Yaklasik 10.000 civarinda kisiye ulasan bu kavimlerin
basina tiimenbasi olarak askeri bir vasal atanmistir. Askeri hiyerarside yiizbasilar
binbasilarin vasali, binbasilar ise tiimenbasilarin vasali olarak gorev almislardir
(Vladimirtsov, 1995, s. 154-159). Buna goére Mogol idari teskilatinda gogebe
kabilelerin tamami, onluk sisteme gore orgiitlenmis ve bu diizen idarede gelismis bir

toprak sisteminin kurulmasina dayanak olusturmustur.

Askeri ve siyasi giiciinii onluk gruplari yoneten kabile beylerinden alan bu
sistem, Cengiz Imparatorlugu’nun ardili olan hanliklarda da uygulanmistir
(Ozyetgin, 2005, s. 44). Altin Orda devlet teskilatinda idari teskilat sag ve kol olmak
tizere iki biiyiik gruba ayrilirdi. Sag ve sol kol idarecileri, Cengiz soyundan gelen
hanzadeler arasindan segilirlerdi. Bu kollar, “on bin kisilik” kabileler halinde
orgiitlenen tiimenlerden olusur ve bu topraklar niifuzlu asilzadeler olan #imen beyleri
tarafindan idare edilirdi (Yakubovskiy, 2000, s. 73). Bu sistem hiyerarsiye uygun
olarak asagi dogru inmektedir. Buna gore sag ve sol kol oglanlar: olan hanzadeler
tiimen beylerini, tlimen beyleri bin beylerini, bin beyleri yliz beylerini, yiiz beyleri
ise on beylerini tayin ederlerdi. idari yapiya gore bu beyler, toprak sahibi vasallar
olarak gorev yapsalar da tebaanin yasadig1 yurt topraklar1 esasen hanzadelerin mali

sayilird1 (Yakubovskiy, 2000, s. 54).
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Altin Orda yarlik ve bitikleri, Kirim boélgesinin bu dénemde daruga beyleri
tarafindan orgiitlenen bir tiimen olarak idare edildigini gosterir (bk. Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 46, 55). Neticede Kwrim tiimeni, Altin Orda doneminde tiimen
beyi ve darugalar tarafindan yonetilen bir vilayet iken bagimsizligini kazanarak

miistakil bir hanlik mertebesine yiikselmistir.

Kirim Hanlig1 da askeri diizene dayanan bu idari teskilati devam ettirmistir.
Hanlik kuruldugu doénemde, wu/ug ulus diye adlandirilan gégebe Tiirk kabile
kuvvetlerinin yasadigi topraklari, hanedan soyundan gelen oglanlar ile asilzade
begler arasinda paylastirmistir. Buna gore her bir bolge, Kirim tiimenini idare eden

soylu beylerin altindaki bin ve yiiz beylerine aittir (Inalcik, 2017, s. 46-47).

Eski devlet teskilatina gore fiimen, aym1 zamanda onluk sisteme gore
kurulmug ordunun en biiyiik kolunu da teskil etmistir. Bu diizende on, yiiz ve bin
beylerinin topladigi askerlerin, Kirim ordusunda tiimeni olusturdugu anlasilmaktadir.
Temelde i¢ ige gegmis bu idari-askeri diizen, devlette esas giiciinii toprak sahibi olan
kabile beylerinden almaktaydi (Fisher, 2009, s. 39; Tott, 2004, s. 135). Kirim resmi
yazismalarinda tiimen terimi, belgelerin elkap (inscriptio) kisminda oy (sag) ve sol
kol teskilatinin altinda bulunan ve tiimen beyleri tarafindan idare edilen yapiy1 ifade

etmektedir (KHYH, 1/5, 4/7, 37/18, 169/5, 302/4).

3.1.9.4. Silahlar ve Techizatlar
balta [«iL] “balta” (KHYH, 362/36)
< Mog. balta (TMEN I, 78 balta “balta”).

Sozciik Mogolca kokenli balta bigimine dayanir. Mogolcadan gegen alinti
sozciikler arasinda olan balta, Tiirk dilinin yazili belgelerinde Eski Uygurcadan
itibaren taniklanabilmektedir (ED333b baltu: (balto:) “balta”). Bu donemde sozciik
baltu ve balto bigimleriyle mevcuttur (TT VA, s. 93; Wilkens, 2021, s. 141a).
Karahanli sahasinda ise sozctigiin baldu bi¢imi goriilir (MK, s. 11/6; KB, 1736).

Orta Tiirkgede, tarihi Kipgakga ile Harezm sahasinda sozciik balta (-u > -a)
bicimindedir (NF, s. 30/2; CC I, s. 43b/15; KK, s. 71b/5). Dogu Tiirkcesinde,
Cagatay sahasinda ise sozcligiin Eski Tirkcedeki baltu kullanimi devam etmistir

(SSiil., s. 72; PAC., 5. 154).
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Balta, Eski Tiirklerde askerin temel silahlarindan biridir. Eski Tiirk¢ede
baltu/balto sozciigiiniin temelde “savas baltasi” anlaminda oldugu, ancak zamanla

daha genel bir anlam kazanmas1 bunu dogrulamaktadir (ED333Db).

Tiirk-Mogol devletlerinde baltanin geleneksel askeri silahlardan oldugu
bilinmektedir. Kirim hanlar, bu askeri techizati prestijli bir savas aleti olarak
gormiisler ve diplomatik iligkilerin gelistirilmesi i¢in yabanci hiikiimdarlara hediye
olarak gondermislerdir. Kirim resmi yazigmalarinda ay baltal®? (b 1) olarak gecen
savas aletinin, Canibek Gerey Han doneminde elgiler araciligiyla Rus carina hediye
edildigi gorilmektedir (KHYH, 18/131). Kirim resmi yazismalarinda balta, 17.
ylizyilda bir Kirim elgisine suikast diizenleyen Rus askerinin sug¢ aleti olarak da

zikredilmistir (KHYH, 362/36).

cebe-hane [¢\5 4] “askerd techizat, mithimmat” (KHYH, 36/42)

< Mog. cebe “silah; zirh” (TMEN 1, 155 cebe; Lessing, 1960, s. 1042a zebe

(cebe) “temren, mizrak ucu”) + Far. hana “ev, mesken” (Steingass, 1998, s. 444a).

Cebe-hane yapisi, Osmanli sahasinda Mogolca cebe ile Fars¢a hana
sozcliklerinin birlesiminden olusmustur. Cebe soOzciigliiniin Orta Mogolcadan
Tiirkceye gectigi malumdur. Sozciik, Osmanli sahasindaki yazili eserlerde 14.

yiizyildan itibaren mevcuttur (Tuna, 1972, s. 217).

Cagataycada sozciik cebe/cébe bicimindedir (Olmez, 2016, s. 140 cebe
“kalkan, siper zirh; silah”; PdC., s. 301 4u> (cébe) “cephane, silahlar; 6rme zirh™).
Cagdas Tirk dillerinden Kirgizcada cebe (Yudahin, 2011, s. 196 cebe), Kara
Kalpakgada jebe ve Yeni Uygurcada cebe “ok” (TDES, s. 68b) bigimindedir.

Osmanli askeri teskilatinda cebe-zane, silah ve savas malzemelerinin
bulundugu yeri ifade eder (Yilmaz, 2017, s. 91). Osmanli sahasindan Kirim
Hanligr’na gegen bu terim, belgelerde ordunun tiim savas teghizatlari i¢in kullanilan
genel bir terimdir (KHYH, 36/42, 45; 187/36). Kirim resmi yazigmalarinda soziigiin
gectigi en eski belge, 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han yarligidir (KHYH, 36/42).
Cebe-hane terimi, yazismalarda zaman zaman top disindaki biitiin askeri teghizati

ifade etmektedir (KHYH, 181/30; 297/20, 301/54). Buna gore barit'®® (<s.b)

192 Ay baltanin Babiirliilerde askeri teghizat olarak kullamldigi bilinmektedir (Arat, 1987, s. 581).
193 < Far. bardt (Steingass, 1998, s. 143a barit “barut”).
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(KHYH, 41/56) ve kursun (0s48) (KHYH, 41/56) terimleri cebe-hanenin baslica

muhimmatlarindandir.

Kirirm resmi yazismalarinda, genel savas aletleri i¢in bir yerde Eski
Tiirkgedeki yaritk (ED962a yarik “viicut zirh1”; DTS, s. 241b yarik “zirh, zincirli
zith”) sézciigiine dayanan yarak™™ (alu) (KTS, s. 311 yarak “silah”) terimi
goriilmektedir (KHYH, 181/33). Yazismalarda kursun sozcigii, korgasun'® (& 3
0s%) (KHYH, 41/61), kursan (0<o8) (KHYH, 204/15) olarak da gegmektedir. Ayni
zamanda tiifek sagmalar1 igin tifeng daneleri (s 43> < 55) (KHYH, 306/13) terimi

kullanilmastir.

Cephanenin yaninda zikredilen asker yiyecegi ise azuk (&sJ) (KHYH,
36/42), azik (&) (KHYH, 41/61) ya da zahire (o223 (KHYH, 187/36) diye ifade
edilmistir. Kirim resmi yazismalarinda 17. ylizyilin sonundan itibaren cebe-hane ile
birlikte miihimmar*® (&) teriminin de kullanildig:r goriilmektedir (KHYH,
297/20, 301/55).

kiibe [4] “metal 6rme zirh” (KHYH, 12/69)
< ET. kiip€ “metal halka” (ED687b kiipé “kiiglik metal halka”)

Sozciigiin kokeni Eski Tiirkcede “metal halka” anlamindaki kzipé bigimine
dayanir (ED687b). Karahanli déoneminde “demir zirh” manasinda kiipe yarik yapisi
mevcuttur (MK, s. 451/354). Sozciik Orta Tiirkgede, tarihi Kipcakcada kiibe olarak
goriilmekle birlikte, bu donemde ilk defa “6rme zirh” anlaminda kullanilmistir (CC I,
s. 50b/1). Cagatay Tirkcesinde ise sozciik kobe olarak mevcuttur (Senglah, s.
302v/6).

197 Canibek Gerey Han’m Rus car I.

Kirim resmi yazigsmalarinda kiibe
Mihail’den hususi olarak istedigi hediyeler arasinda yer almaktadir. 1628 tarihli
Canibek Gerey Han yarliginda, han ¢ardan {i¢ adet kiibe “O6rme zirh” istemis (KHYH,
12/69) ve bu zirhlarin iyi olup olmadigindan emin olmak i¢in teslimattan Once,

Moskova’daki Tatar el¢isine gosterilmesini rica etmistir (KHYH, 12/115). 1630

194 Ayrica bk. <OT. yarag (Boeschoten, 2023, s. 399b yarag “techizat, silah™).

1% < OMog. horgarsun/horhasun (TMEN 1, 1466) < OT. korgasin “kursun” (CC 1, s. 42b/13
“kursun madeni”) <?.

196 < Ar. miihimm + at “gerekli seyler”.

197 Spzciik Atasoy’un nesriyatinda kiipe olarak okunmustur (bk. Zernov, 2017b, s. 671 kiipe “kiipe”).
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tarihli Canibek Gerey Han yarliginda ise han, Rusya’dan iki adet hediye kiibe siparis
etmistir (KHYH, 17/216).

sadak [i312] “okluk” (KHYH, 18/131)

< OMog sadak!® (TMEN I, 212 sadak “okluk” < Cag. sadak < OBMog.
sadak).

Sozciiglin Orta Mogolcadan Tiirk diline gectigi anlasilmaktadir. Doerfer,
sOzciigiin Orta Bati Mogolcadan Cagataycaya gectigini bildirmistir (TMEN 1, 212).
Cagataycada “okluk, ok kilifi” anlamindaki sozciik, sadak (Senglah, s. 230r17; PdC.,
S. 334 3l @)/ sadak (ST, s. 204 $lasa), sadag (PAC., s. 334 &) ve sagdak
(Baburname, s. 103a; PdC., s. 336 &lxels) bigimleriyle mevcuttur. Sézciikk Osmanli
sahasinda da sadak olarak goriliir (Schonig, 2000, s. 158 sadak “okluk” <Mog.
sagadag).

Kirim resmi yazismalarinda sozciik 17. ylizyila ait bir yarlikta goriiliir. 1631
tarihli Canibek Gerey Han yarliginda gegen sadak, han tarafindan Moskova’ya
gonderilen Tatar el¢i heyeti aracilifiyla Rus ¢arina takdim edilen hediyeler arasinda

yer almaktadir (KHYH, 18/131).

top [¢sb ,<sh] “bombardiman silahi, top” (KHYH, 5/37)
< ET. top “top” (ED434b to:b; MK, s. 160/139 top).

Sozcligin  kokeni Eski Tirkcede “yuvarlak nesne” anlamina gelen top

bicimine dayanmaktadir. 70p, 15. yiizy1l itibariyla giille veya sarapnel atan biiyiik

atesli silahlar i¢in de kullanilmaya basglanmistir.

Cagatay sahasinda top, bombardiman aracinin giillesi anlamina gelmektedir
(PdC., s. 220 « (top)). Bat1 Tiirk¢esinde, Osmanli sahasinda ise fop savas aletinin
tamami i¢in kullanmlmistir (Adamovig, 2014, s. 248; Redhouse, 1880, s. 642b; KT, s.
1251b).

198 Ayrica bk. CMog. sagadak, sadak (Kowalewski Il, s. 1294 sagadak “ok kilifi, okluk”; Mostaert, s.
1968, 550b sadak).
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Kirirm Hanligi’'nda atesli silahlarin terminolojisi genel olarak Osmanli
sahasindaki kullanimlara denktir. Tarihi kaynaklar, 16. ylizyildan itibaren Kirim

ordusunda agir ve hafif toplarin mevcut oldugunu bildirir (Inalcik, 2017, s. 97-98).

Kirtm resmi yazismalarinda rop!®, Osmanli sahasinda oldugu gibi

“bombalama amacl kullanilan biiyiik savas aleti” anlamindadir. Yazigsmalarda rop
terimi ilk olarak 1592 tarihli Il. Gazi Gerey Han yarliginda gecer (KHYH, 5/37). 17.
ylzyilin ortalarindan itibaren, top ve benzeri savas aletleri belgelerde c¢okca
zikredilmeye baslamistir (KHYH, 279/42, 297/20, 301/54, 317/1, 2; 362/25, 366/10).
Kirim resmi yazigmalarinda, kale kusatmalarinda surlara hasar vermek igin
kullanilan hafif toplara ise zarbzen (0 »=) (< Ar. Zarb “vurma” + Far. zen “vuran”
denmistir (KHYH, 5/38). Top atislarinda kullanilan giillelere ise fop daneleri ( <:sb
s A 4) adi verilmistir (KHYH, 306/13).

tiifeng [<lé 55 S8 5] “tiifek” (KHYH, 17/217)
< Far. tufeng (Steingass, 1998, s. 314a tufang (<L) “tiifek™).

Kirim Hanligi’'nda Osmanli tabiiyeti sonrasinda kullanilan tifeng, 6zellikle
16. yiizyihn baglart itibariyla yayginlasmistir. Bu donem itibariyla savas
teknolojisinin gelismesi, Tatar ordusunun geleneksel savas aletleri olan balta ve okun

yaninda atesli silahlarin kullanilmasina sebebiyet vermistir.

Atesli silahlar ve top gibi 6nemli savas aletlerinin Kirim’a temininin Osmanl
Devleti tarafindan saglandigr malumdur. Kirim Hanligi’nda bu tiir silahlar1 kullanan
askeri birlikler, Istanbul’dan Kirim’a han olarak gonderilen kisinin maiyetine
verilerek yeni hanin gilivenliginde ve i¢ otoritenin saglanmasinda gorev almislardir
(Inalcik, 2017, s. 25). Buna ragmen Osmanlmin, Kirrm Hanligi’nin askeri giiciinii
kontrol altinda tutmak ve zamanla tehdit olusturmasini 6nlemek amaciyla Kirim’a
sinirli miktarda atesli silah temin ettigi malumdur. Bu politikanin 6zellikle 17. yiizyil
itibartyla Kirim Hanligi’ni, askeri bakimdan giliglenen Rusya’ya karsi savunmasiz

biraktig1 goriiliir (Kurat, 2011, s. 84).

Kirim resmi yazigsmalarinda sozciik, yazimda Tiirkgelestirilmis ve Farsga

orijinal bi¢giminden (<) farkli olarak ilk hecede daima /s/’l1 sekilde (<lési S 53)

199 Cagataycada bu savas aleti igin kullanilan kazgan (PdC., s. 404-405 o\& )8 (kazgan)) sdzciigii Kirmm
resmi yazigmalarinda mevcut degildir.

248



yazilmistir. Yazismalarda, Rusya ile baris donemlerinde hanlarin zaman zaman
kendileri i¢in Rus ¢arindan hediye tiifek ve tabanca siparis ettikleri goriilmektedir.
1630 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, Moskova’dan dort adet silah istenmistir.
Ad1 gegen yarlikta bunlarin ikisi cakmakl: tiifeng (<14 58 JBls) (KHYH, 17/216-217),
diger ikisi ise kickine kol tiifengi (sS4 55 J 8 4S2X) (KHYH, 17/217) “kiigiik el tiifegi,
tabanca, pistov” olarak belirtilmistir. Buna gore Kirim’da atesli el silahlarinin her

tirliistiniin tifeng olarak adlandirildig1 goriilmektedir.

yay [s4] “yay” (KHYH, 317/5)
< ET. ya “yay (silah)” (ED869a ya: (ya); MK, s. 143/124 ya).

Eski Tiirk¢ede ya bigiminde olan sézciik Orta Tiirkgede ya (CC 1, s. 33a/17;
NF, s. 31/16) ile ya (CC Il, s. 65b/12b) bigimleriyle goriilmektedir. Cagataycada ise
sozciik ya (PdC., s. 517, Senglah, s. 324v25) ve yay (SSiil., s. 302; PdC., s. 542,
Senglah, s. 340v26) olarak iki sekilde mevcuttur.

Eski gocebe bozkir kavimlerinin en temel savas aletlerinden olan yay, ayn
askeri kiiltiirtin devami olarak Tiirk-Mogol hanliklarinda da yaygm bir kullanima
sahiptir. Nitekim Tiirk-Mogol ordu geleneginde her bir askerin yaya, oka, okluga ve

kalkana sahip olmasi zorunluydu (Yakubovskiy, 2000, s. 61).

Kirim Hanligi’nda yay ve ok, Tatar askerinin onemli savas aletlerindendi.
Buna ragmen, askeri teknolojinin gelismesi ile muharebelerde etkisini yitirmeye
baslayan yay ve ok, orduda yerini yavas yavas atesli silahlara birakmistir. Bu siirecin

ozellikle 16. ylizyil itibartyla Osmanl destegiyle hizlandig1 goriiliir.

Kirim resmi yazigmalarida yay, aslen iskence aleti olarak kullanilmistir
(KHYH, 317/5). 18. yiizyilda yay ve yay kirisinin orduda suglu bulunan askerlerin
idaminda da kullanildig1 gortilmektedir (Tott, 2004, s. 161).
3.1.9.5. Esirlik, Casusluk ve Ganimet ile ilgili Terimler

culuv s, s 2] “fidye” (KHYH, 3/5)

< ET. yulug “alim satim; fidye” (ED925b; MK, s. 113/102; Wilkens, 2021, s.
919) < yul- “cikar-, yerinden sok; geri ver-, geri 6de-” (ED918b) -ug “fiilden isim

yapim eki”.
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Eski Tiirkgede yul- temel anlamiyla “cikar-, yerinden sok-" eylemini ifade
eder. Sozciik Eski Uygurca doneminde anlam genislemesine ugramig ve yul- al-
kalibiyla kullanilarak “satilan bir seyi geri al-” anlamin1 ifade etmistir. Bu yap1 ayni
zamanda Uygur sivil belgelerinde satilan bir bolge veya kolenin geri alinmasi

anlamindadir (ED918b).

Eski Tirkgede, yul- fiiline {-(X)g} yapisinin eklenmesiyle olusan yulug
sozcligli “fidye” anlamindadir. Budist Uygur metinlerinden Maitrisimit’te “satic1”
anlamindaki yulug¢r sozcligiiniin  tiiccar i¢in  kullanilan bir terim oldugu
anlasiimaktadir (Ozyetgin, 2005, s. 170). Orta Tiirkcede (13.-14. yiizyillar), tarihi
Kipgak Tiirkgesinde sozciigiin [Kipg. -(X)v < ET. -(X)g] yuluv bi¢imi goriiliir (CC II,
S. 74al4; KTS, s. 329). Harezm Tiirkgesinde ise yulug bigiminin devam ettigi goriiliir
(NF, s. 115/1, 3).

Sozciik Tiirkceden Mogolcaya culig bigiminde gegmistir. Erken donem
Mogol hukuk teskilatinda (11.-13. vyiizyillar) culig terimi, suglunun serbest
kalabilmesi i¢in mahkemeye Odenen fidye parasimi ifade etmektedir. Bu donemde
noyanlarin (bey) yonettigi topraklarda yasayan gogebe halka albatu denirdi.
Mahkeme tarafindan suglu bulunan albatulardan kendi noyanlari sorumlu olurdu.
Buna gore noyanlarin, mahkemeye culig “serbest kalma parasi” 6demesi sartiyla
kendi 1idaresindeki sivil halki sugundan azat ettirebildigi goriilmektedir

(Vladimirtsov, 1995, s. 236).

Tilirk-Mogol devlet teskilatinda yulug/yuluv terimi, esirlerin serbest kalmasi
icin Odenen fiicret anlaminda sik¢a kullanilmistir. Kirom Hanligi’nda Rusya ve
Lehistan topraklarina yapilan yagmalar neticesinde esir alman halk, devlet igin
onemli bir gelir kaynagi olarak goriilmiistiir. Ozellikle 16. ve 17. yiizyillarda Kirim
Hanlig’nin siyasi ve askeri olarak giiclii oldugu donemlerde, diisiiriilen esirlerin
iadesi icin yabanci devletlerden stirekli olarak fidye parasi alinmasi sart kosulmustur
(Fisher 2009, s. 46-47). Buna goére ess fidyelerinin Kirim Hanlhigi ekonomik

yapisinda hayati bir 6nem tasidigini sdylemek miimkiindiir.

Kirim resmi yazismalarinda culuv®® (Kipg. /c-/ < ET. /y-/) terimi, 6zellikle

Rusya ile olan diplomatik iliskileri zaman zaman mesgul eden savas esirlerinin

20 Kirm resmi yazigmalarinda ciluv (sbs) (KHYH, 79/8, 80/18, 289/49), culug (¢ss>) (KHYH,
268/44), yiluv (slv) (KHYH, 261/162, 171), yuluv (ss) (KHYH, 23/45, 227/6) yazimlariyla da
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teslimi konusunda ge¢mektedir. Iki devlet, savas sonrasinda alinan ateskes karari
tizerine ilk olarak her iki tarafin elinde bulunan savas esirlerinin iadesini miizakere
ederdi. Buna gore esirlerin fidye ile iadesi ¢ogu zaman Rus-Tatar sinirinda ve
Ruslarin Tatar heyetine yillik hazineyi teslimi sirasinda gergeklestirilirdi (KHYH,
213/41-44, 232/45-49).

Hazine teslimi esnasinda kagan Kazak esirler i¢in dahi Ruslardan fidye parasi
talep edilirdi (KHYH, 158/16-18). Baris doneminde, Kirim’a bagl Tatar ve Nogay
askerlerinin izinsiz olarak Rus topraklarina saldirip esir ele ge¢irmesi durumunda ise
Hanlik, Rus esirlerin fidyesiz (culuvsiz) olarak (Jsls |, x4 s2) iadesi hususunda Rus
Carligi’na giivence verirdi (KHYH, 14/26-30, 28/46-47, 71/19-26). Ayn1 sekilde,
baris esnasinda Kirim topraklarina yapilan Rus akinlarindan diisiiriilen Tatar esirlerin
fidyesiz iadesi de Rusya’dan talep edilirdi (KHYH, 41/62-65). Kirim’da bulunan
savas esirlerine Rus él¢i ve boyarlarin kefd olmasi durumunda, belirlenen esirler
Tatar el¢i heyeti ile birlikte Moskova’ya gotiiriiliirdii. Fidyeler, esir sahiplerine ve

tiiccarlara burada verilirdi (KHYH, 196/35-42).

Kirim resmi yazismalarinda bahsi gecen bir diger husus, Hanlik tarafindan ele
geciren iinlii Rus komutanlar ve boyar ¢ocuklaridir. Kirim Hanlig1 bu kisilerin Rus
Carlig1 i¢in biiylik 6nem arz ettigini bildiginden, fidye ticretini yiiksek tutup bilyiik
gelir elde etmeye calisirdi. Adil Gerey Han donemi kalgayr Kirim Gerey Sultan’in
(1666-1671) miihriinii tasiyan bir mektupta, Kirim-Rus savasi neticesinde Rus
askerbasi Knez Romodanovskiy oglu Andrey’in Tatarlara esir diistiigli ve knezin
talebi sonucunda bu kisinin fidye karsilig1 iadesinin kabul edildigi bildirilmistir
(KHYH, 197/19-25). Ancak iade gergeklesmemis oldugundan bu mesele I. Selim
Gerey doneminde (1676) tekrar giindeme gelmistir (KHYH, 237/10-12, 238/8-12).

1668 tarihli Adil Gerey Han yarliginda, Kirim’da IV. Mehmed Gerey Han
(1654-1666) doneminden beri esir bulunan iinlii Rus komutan Vasiliy Borisevig
Seremetov’un fidye parasimin 100.000 kara gurustan 60.000 kara gurusa indirildigi
bildirilmistir (KHYH, 209/30). Fidye parasinda anlagilmasi halinde, teslimatin
sinirda yapilacagi kararlagtirllmis ve Rusya’da esir tutulan Tatarlarin da fidye
Odenerek teslim alinacagi soylenmistir (KHYH, 213/41-44). Rus Carligi’nin Kirim

Hanligi’na kars1 siyasi giicli tamamen ele gegirdigi 18. yiizyilin baslarina kadar, esir

mevcuttur. Ayrica Dogu Tirkgesi 6zelligi nedeniyle yulug (¢ s's:) (KHYH, 8/49, 54; 62/49) olarak da
yazilmustir.
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ticaretini iyi idare eden Tatar tiiccarlara Rus tarafinin devamli olarak fidye 6demek

zorunda kaldig1 bilinmektedir (Fisher, 2009, s. 64).

doyumhk [l s3] “yagmadan elde edilen erzak; ganimet” (KHYH, 63/22)

< ET. tod- “doy-” (ED451la to:d-; MK, s. 633/529, tod-; 552/455 toy-)-
(u)ym+lik.

Tiirk-Mogol askeri yapisinin ve gocebe kiiltliriin bir geregi olarak sefere
cikilan bolgeden ganimet ve erzakla doniilmesi bir gelenekti. Altin Orda doneminde,
Cengiz Han doneminden kalma askeri yasalar geregince savas ganimetinin 6zel bir
kurala gore paylasildigi bilinmektedir. Ele gecirilen mallar, komutan ve askerler
arasinda esit bir sekilde bolistiiriiliirdii. Han ise ganimetten her zaman pay alirdi.
Ayn1 zamanda elde edilen savas ganimetinin taginmasi i¢in her askerin birden fazla
at ile sefere ¢ikma zorunlulugu mevcuttu (Yakubovskiy, 2000, s. 62). Altin Orda
devlet geleneginde oldugu gibi Kirim Hanligi’nda da savas ganimeti ve yagmanin

devletin temel gelir kaynaklar arasinda yer aldig1 goriiliir (Fisher, 2009, s. 36).

Kirim resmi yazigmalarinda mal ve erzak olarak ele gecirilen savas ganimeti,
doyumlik olarak zikredilmistir. Yazigmalarda sozciik, Tatar ve Kazak askerinin savas
esnasindaki yagmalardan elde ettigi esa dist mallar icin kullanilan bir terimdir
(KHYH, 63/22, 31; 181/20, 278/17, 362/41). 1642 tarihli Kalgay Fetih Gerey Sultan
yarliginda, Kirim askerinin Rus kalelerine saldirarak ganimet ve iase ele gecirmesi

doyumlik é(t)- (< Gl s9) bigiminde gegmektedir (KHYH, 63/31).

tutsak [Bl<lsi] “esir, tutsak” (KHYH, 27/41)
< OT. tutsak “tutsak, esir, mahkum” (CC I, s. 38a/1l1) < ET. tut-sak?. BK.
(ED462b <ET. tut-uz- “emanet et-").

Sozciligiin Eski Tiirkgede “emanet et-" anlamindaki tutuz- (<tut) fiili ile ilgili
oldugu anlagilmaktadir. Tietze, Tiirkgede tut- fiilinin iizerine gelen bir {-SA}
genisleme ekinin olmamasindan dolay1 sozclikteki {-sAk} bi¢imini yorumlamanin

gii¢c oldugunu bildirmistir (Tietze, 2019, s. 283).
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Tutsak®®!, devletlerin muharebe veya yagma sonucunda elde ettii savas
esiridir. Eski Tiirk-Mogol devletlerinde, diisman bdlgelerine yapilan yagmalar
sonucu elde edilen esirler sosyo-ckonomik bakimdan biiyiik 6nem tagimislardir.
Bunlar kole olarak kullanildiginda devletin is giliciine katki1 saglardi. Fidye
karsiliginda satilmalari durumda ise devlet biitgesi icin biiyiik miktarda gelir elde
edilirdi.

Altin Orda Hanligi’nda genellikle savas esirlerinden miirekkep olan koleler,
niifusun 6nemli bir kismini teskil eder ve iilkenin iiretim hayatinda bliyiik bir yer
tutarlardi. Ozellikle devletin yerlesik halkina ait topraklarda calistirilan koleler tarrm

sektoriinde kullanilirlardi. Kurulan kdle pazarlart ise devletin ticari hayatina biiyiik

miktarda katki saglardi (Yakubovskiy, 2000, s. 67).

Kirim Hanlig1, savas durumunda yapilan yagmalar neticesinde alinan esirleri
onemli bir gelir kaynagi olarak gormiistiir. Hanlik, eski donemlerden itibaren
Kirim’da bulunan esir ticareti gelenegini devam ettirmistir. Kirim Tatarlarinin biiyiik
bir kismi yerlesik kiiltiire ge¢mesine ragmen eski gogebe yasam tarzina ait
gelenekleri korumaya devam etmistir. Bu sosyo-ekonomik geleneklerden biri de
yabancit milletlerin (Rus, Kazak, Leh, Cerkez) Tatarlar tarafindan esir ve kole

ticaretinde kullanilmasidir.

Kirim Hanhgi’nda sefer gelenegi, savas zamanlarinda yabanci iilke
topraklarindan miimkiin oldukca fazla esir toplamak iizerine kuruluydu. Elde edilen
esirlerin bir kismi1 deniz agir1 ticarette kullanilir, bir kismi ise yabanci devletlere fidye
karsilig1 iade edilirdi. Ozellikle Rus Carligi’ndan elde edilen fidye gelirleri, soz

konusu devletin biitgesine zarar verecek miktarlarda olurdu (Fisher, 2009, s. 45-47).

Kirim resmi yazigsmalar1 esi tesliminin, diplomatik iliskilerde Onemli
konulardan biri oldugunu gosterir. Belgelerden anlasildigi tizere Hanlik, esi
ticaretini Ozellikle 17. ylizyilin sonlarina kadar iyi idare etmistir. Belgeler, ozellikle
fidye ve takas (trampa) usulii esir iadeleri hakkinda ayrintili bilgiler verir. Buna gore

esir teslimlerinin biiyiikk bir kismi, imzalanan barig antlasmasindan sonra esir

201 Kyrim resmi yazismalarinda sozciik tutsak (Gbc s5) (KHYH 20/36, 24/137, 220/21, 278/30, 348/12,
352/8), rutsak (Sisk) (KHYH, 234/30, 238/17, 285/23, 292/16), dutsak (3lis?) (Oguz. d- < ET. t-)
(KHYH, 197/27, 238/11) bigimleriyle de yazilmigtir. Ayn1 zamanda savas esiri i¢in tusnak (34w s) (<
OT. tusnah; CC I, s. 38a/11 tusna/ “tutsak, esir, mahkim”) (KHYH, 15/145, 53/39, 108/41, 227/3,
261/225), dusnak (34ws2) (Oguz. /d-/ < ET. /t-/) (KHYH, 219/108, 227/9, 258/15, 20; 378/12), dustak
(81w s2) (KHYH, 204/30, 33, 40; 259/18) bigimleri de mevcuttur.
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sahiplerine verilen fidye ile gerceklestirilirdi. Savag esirlerinin her iki tarafta de ¢ok
sayida olmalar1 durumunda ise tutsaklarin iadesi takas usulii ile yapilirdi (KHYH,
372/12-23).

Fidye ya da takas usulii ile yapilan iadelerde ¢cogu kez teslimat yeri olarak
devletlerin sinir bolgeleri belirlenirdi. Ruslarin 17. ylizyilin ortalarindan itibaren
giineye dogru genisleme politikasinda basarili olmalari, sinirdaki teslimat bolgelerini
de degistirmistir. Buna goére Hanlik, yillik hazine tesliminde oldugu gibi giivenlik
acisindan daima mevcut siir1 uygun yer olarak belirlemistir. Kirim resmi
yazigsmalarindan anlagildig1 lizere esr teslim yeri, uzun bir siire Ruslarin Tatar sinir
karakolu olarak kalan Valuki olmustur (KHYH, 213/53-54). 1671 yil1 itibariyla esa
teslim bolgesi giineye dogru kaymis ve teslimatlar bir siire Buzuk’ta (Manig)

yapilmistir (KHYH, 229/21).

Mevcut siyasi  kosullara gore esirlerin iadesi Moskova’da da
gerceklestirilebilirdi. Adil Gerey Han (1666-1671) doneminde, Tatar el¢i heyetiyle
birlikte kalabalik bir es# toplulugunun teslimat icin Moskova sarayina gotiirildigi
bilinmektedir. Rus ¢ar1 I. Aleksey’in 1670 tarihli mektubunda, Tatar él¢i Mustafa
Aga’nin Moskova’ya 83 adet tutsak ile gonderildigi bildirilmistir. Buna gore Kazak
esirlerin bir kismina 10 altinlik fidye (culuv) 6dendigi, bir kisminin ise imzalanan

kabalalar (borg senetleri) iizerinden iade edildigi bildirilmistir (KHYH, 227/4-10).

Kirim’da ikamet eden boyar ve élgilerin, esirlerin fidye parasina kefd
olmalar1 halinde Moskova’ya gidecek Tatar el¢i heyetiyle bir miktar savas esiri
Moskova’ya gotirilirdic (KHYH, 196/35-36). Yazismalarda, tutsak terimi ile
birlikte esi?%? (L) terimi de sikca kullamlmistir (KHYH, 33/43, 274/43, 377/56,
378/5).

til [ds5,J5] “casus; gizli malumat, istihbarat” (KHYH, 41/52)

< ET. tul (ED489b 1/ “dil (organ), lisan; muhbir, malumat, 6zellikle gizli

malumat”; MK, s. 169/146 #/ “diismanin eline gegen adam, casus”).

202 < Ar. esir (KT, s. 318b < Ar. esir “tutsak, harpte diismanin eline diisen; kul, kdle, bende”). Resmi
yazismalarda sozciik yesir (ss ,) (KHYH, 37/59, 112/139, 219/70, 227/29, 267/47, 334/9)
yazimiyla da mevcuttur.
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Sozciik ilk sekliyle #/ “dil” olarak Eski Tiirk¢ede taniklanir. Koktiirkge (8.
ylizy1l) doneminden itibaren sozciigiin anlam genislemesine ugrayarak “gizli
malumat ve istihbarat toplamada gorevli muhbir, jurnalci” olarak da kullanilmaya
baslandig1 goriiliir (TY K, 32). Ti/ s6zcigii, Eski Uygur ve Karahanli donemlerinde
de “muhbir” anlamina isaret eder (ED489b, MK, s. 169/146).

Orta Tiirk¢e doneminde sézciik til bi¢imindedir (CC 1, s. 61a/22, 63a/9; KTS,
s. 275). Turk-Mogol devlet teskilatinda til, gerek “jurnalci” gerekse “gizli malumat”
anlaminm1 tasiyan terim olarak kullanilmistir. Altin Orda donemine ait yarlik ve
bitiklerde til sdzciigiine rastlanir. 1393 tarihli Toktamis Han yarliginda til, “gizli

malumat, istihbarat” anlaminda kullanilan bir terimdir (Ozyetgin & Kemaloglu,

2017, s. 40).

Babiirliilerde til, diisman hakkinda bilgi almak igin ele gegirilen esirleri ifade
etmektedir. Bunun yaninda Babiir devlet teskilatinda, diismanin durumunu 6grenmek

i¢in devlet tarafindan atanan muhbirlere ise til¢i denmistir (Arat, 1987, s. 564-655).

Kirim resmi yazigmalarinda ise til/dil*®® teriminin, iki farkli anlamda
kullanildig1 goriilmektedir. S6zciigilin birinci anlami, diisman devletler hakkinda gizli
malumat almak i¢in kullanilan casus veya savas esiridir. Yazigmalar her iki devletin
de ozellikle Kirim Hanlig1 ile Rusya sinir bolgesinde karsi taraf hakkinda istihbarat
toplamak i¢in onemli faaliyetlerde bulundugunu gosterir. 1. Bahadir Gerey Han
doneminde 1638/1639 tarihinde yazilmis bir yarlikta, o donemde Don Kazaklar
tarafindan isgal altinda bulunan Azak hakkinda bilgi almak tizere til diye tabir edilen
Rus casuslarin esir alindig bildirilmistir (KHYH, 41/51-55). Yine aymi han
doneminde Leh krali IV. Vladislav’a gonderilen 1640 tarihli iki yarlkta, Ozii
(Dinyeper) tarafindan Kirim topraklarma yapilan Kazak akinlarimin sebebinin
arastirilmasi icin diisiiriilen Leh savas esirlerine til denmistir®® (KHYH, 53/38-45,
54/39-44).

Belgelerde til sozciigiiniin ikinci anlami, diisman devletler hakkinda toplanan
istihbarattir. IV. Mehmed Gerey Han (1643, 1661-1663) ve I. Selim Gerey Han
(1686) donemine ait resmi yazismalarda, Azak ve Cerkez Kermen sinir bolgelerinde

Kirim aleyhinde faaliyet gosteren Kalmuklar ve Don Kazaklari hakkinda siirekli

203 Kirim resmi yazismalarinda, Oguzca etkisiyle dil “casus; istihbarat” (J» ,J2) (Kipg. /t-/ = Oguz. /d-
/) bicimiyle de gorilmektedir (KHYH, 161/17, 19; 192/42, 196/20, 203/36, 306/15).

204 Belgelerde, istihbarat almak iizere diisman topragma gelmek dile kel- (JS 4l2) (KHYH, 161/19),
diigman casuslarini yakalamak ise til #igiir- (U555 J5) (KHYH, 286/54) olarak ifade edilmistir.
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olarak casus diisiiriiliip gizli malumat?® alinmaya calisildigi hakkinda bilgi
verilmistir (KHYH, 71/53-57, 196/19-21, 284/50-56). 1654 tarihli Kalgay Gazi
Gerey Sultan yarligi ile 1667 tarihli Adil Gerey Han yarligi, savas donemlerinde Rus
Carligi’nin da Kirinm’a Kazak casuslar gondererek Kirim Hanligi’nin dis politikasini

ogrenmeye ¢alistigini gosterir (KHYH, 161/17-19, 203/35-38).
3.1.10. Resmi Yazismalarda Gecen Yabanci Devletlere Ait Idari Terimler

3.1.10.1. Yabana Devletlere Ait Unvanlar ve Gorevli Kisiler

akalnigey [  Waildl | oaill] “Rus Carligi’nda hazineden sorumlu boyar”
(KHYH, 102/31)

< Rus. okol’ni¢iy (oxonbHuumii) “yakindaki; saray mensubu, Rus Carligi’nda
boyar riitbesi” (Giiltek, 2004, s. 944a oxonvruuuu “18. ylizy1l Rusya’sinda yiiksek

rlitbeli saray gorevlisi™).

Rus Carligi'nda akalniceylakalnici®®, sarayda boyar sinifindan olan
hazmeden sorumlu memurlardandir (KHYH, 102/31, 33; 256/19, 257/18, 304/19, 26,
36). Kirim resmi yazigmalarina gore bu kisiler, Rusya’dan yillik olarak alinan sazme
ve hediyelerin (bolek) sinir bolgesinde Tatar heyetine tesliminden sorumlu hazine
memurlaridir (KHYH, 286/94-95).

Kirim Hanligi’'nda eski devlet usul ve merasimlerine gore sinir bolgesinde
hazineyi teslim alan Tatar heyeti mensuplarinin her biri kiirk cesitlerinden olusan
hediyeler alirlardi. Bu hediyelerin ¢esit ve miktarlar1 Tatar asker ve memurlarin
riitbelerine gore degisirdi. Sinirda hazine ve hediye teslimini idare eden amir, Rus
heyetinde hazineden sorumlu boyar, akalnicey olurdu (KHYH, 280/14-15, 285/2-3,
337/20). Kirim’da, kabala denen senetler {izerinden borg¢lanan Rus elgilerin
borglarinin geri 6demesi bu kisiler tarafindan yapilirdi (KHYH, 311/47-49). Hazine
ve hediyelerin Tatar heyetine tesliminden sonra, Kirim’dan Rusya’ya gitmek iizere
yola c¢ikarilan Tatar el¢i heyetinin giivenligi Moskova’ya kadar akalniceye aitti
(KHYH, 256/17-20, 257/16-19). Bu kisiler, belgelerde hazme boyari akalnigey (4>

205 Belgelerde, istihbarat toplanmast til al- (J Jg) (KHYH, 71/54-55), dil al- (J' J»,J) d») (KHYH,
161/17, 203/36) yapisiyla ifade edilmistir.

206 Belgelerde akalnic (s, z81) (KHYH, 280/15, 337/20), ‘akalnic (ze) (KHYH, 287/12, 288/13),
akalnice (4318)) (KHYH, 333/38), ‘akalnice (4xiic) (KHYH, 285/3), ‘akalni¢i (>le) (KHYH,
286/94), akanlicey (s\sldl) (KHYH, 311/40, 43, 48), akalince (+aul) 4ail) (KHYH, 267/11, 82),
akalingi (> (KHYH, 163/16) yaziliglar1 da mevcuttur.
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sl s b s) (KHYH, 261/80) ve hazine keltiirmege me 'miir bolgan ‘akalnige ( 425>
axilic il ) sele 454 ) 5i) (KHYH, 285/2-3) olarak da gegerler.

Kirim resmi yazigmalarinda akalniceyler, hazine teslimi esnasinda sinir
bolgesinde eski usul ve merasimlere gore Tatar heyetine verilmesi gereken
hediyelerin alinamamasi durumunda anilmislardir. Kirirm Hanlig1 bu gibi durumlarda
hazine teslimatindan sorumlu boyar akalniceyin goérevini yerine getirmedigini

Moskova’ya bildirirdi (KHYH, 102/33-34, 333/33-38).

Kirim hanlarinin hazine boyar1 akalnigeylere hitaben dogrudan mektup
gondermeleri, bu kisilerin Rus sarayinda niifuz sahibi olduklarim1 gosterir (KHYH,
285). Nitekim Tatar heyeti ile yapilan barig goriismelerinde akalnigeylerin,
miizakerelere ¢arin vekili ve danigmani olarak katildiklar1 goriilmektedir (KHYH,

267/81-83, 304/25-30).

boyar [Lbb ke, L] “boyar; Rus Carhigi’nda yiiksek ziimre” (KHYH,
114/52)

< Rus. boyarin (6osipun) (Giiltek, 2004, s. 80a 6osapun “(eski Rusya’da)
boyar, soylu kisi”) < Slav. bolyarin < ET. bay “zengin” (ED384a ba:y “zengin”) + er

“Kisgi™?,

Boyar sozciigii Rus kaynaklarinda ilk olarak, 12. yiizyilin sonunda igor
Destani’nda goriiliir. Bu destandaki Tirkce kokenli sozciikleri inceleyen
Melioranskiy, boyar sozciigiiniin Tiirkge bay “zengin” sozciigiinden geldigini 6ne
stirmiigtiir (Melioranskiy, 1902, s. 283-284). Doerfer, Tirkce bay sozciigiiniin
Ruscaya gecerek “zengin, niifuzlu kisi” anlaminda kullanildigimi kaydeder (TMEN
I, 714).

Boyarlik, Rus Carligi’nin idari teskilatinda {ist diizey bir unvandir. Bu unvan
Rus asilzadeler i¢in kullanilan en yiiksek makamdir. Altin Orda doneminden kalma
yarlik ve bitiklerde boyar sézciigii mevcuttur. Edigey Mirza’nin Rus Knezi 1.
Vasiliy’e gonderdigi 1402 tarihli mektubun Rusga c¢evirisinde Altin Orda’daki
mirzalar biiyiik ve kiiciik boyarlar olarak tabir edilirler. Seyyid Ahmed Han’in III.
Ivan’a gonderdigi 1480 tarihli yarlikta ise knez ve boyarlarin tahta yeni ¢ikan Altin
Orda hanina baglilik gdstermek igin baskent Saray’a gelmeleri gerektigi bildirilir
(Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 4, 9).

257



Rus devlet teskilatinda boyarlik sistemi, knezlikler doneminden itibaren
mevcuttur. Boyarlar, idari islerde s6z sahibi olmalar1 dolayisiyla boyarlar meclisi
diye bilinen bir divana sahiptiler (Kurat, 2014, s. 162).

Altin Orda’min 13. yiizyilda knezlikleri kendisine bagladigi donemden
itibaren boyarlar, knezleri denetleme misyonunu kaybetmis, yalnizca bu idarecileri
destekleme yoluna gitmislerdir. Moskova Knezligi’nin blylylip diger Rus
knezliklerini kendi topraklarina katmaya baslamasi ile boyarlarin tamami Moskova
tarafina ge¢mistir. Boyarlar sonrasinda ¢arin maiyetinde bulunan ve onu destekleyen
yilksek ziimrede yer almislardir. Bu kisiler, verasetle devredilebilir topraklara
sahiptiler. 15. yiizy1l itibartyla boyarlarin Moskova’daki siyasi niifuzlar iyice
kisitlanmis, bastaki knezi desteklememeleri durumunda ellerindeki topraga (ikta) el
konulma karar1 ¢ikarilmistir. Bu donemden itibaren boyar sinifi, toprak ve
malikanelerini kaybeden ve c¢ara askeri hizmet karsiliginda asilzade olarak kalma

hakki taninan bir ziimre olarak goriiliir (Kamalov, 20093, s. 246-247).

16. yiizyilda IV. Ivan déneminde, boyarlarmn topraklarina biiyiik miktarda el
konmus ve bu topraklar carin olusturdugu yeni bir teskilat olan oprigninaya
baglanmistir (Kurat, 2014, s. 165). 17. yiizyilda, Rus Carlifi’nda idari niifuz ve
yetkilerini kaybeden ¢ok sayida asilzade ve boyar ¢ocuklarinin Rus ordusunda gérev
aldiklar1 bilinmektedir (Novoselyskiy, 2011, s. 219). Boyarlar, Rus Carligi’nda
zaman zaman sehir valisi olan voyvodalik gorevi de iistlenmislerdir. Silahdar Aga
tarihinde, Rus sehir ve Kkalelerinin idarecisi olan boyarlar kale beyi olarak
zikredilmistir (Smirnov, 2016, s. 439).

Boyarlik sistemi, yalnizca Rusya cografyasinda sinirli kalmayip Osmanlinin
ele gegirdigi Balkanlar ve Besarabya sahasinda da mevcuttur. Baron de Tott’un
verdigi bilgilere gore Eflak ve Bogdan’daki toprak sahibi asilzadelere boyar denirdi
(Tott, 2004, s. 104). Osmanlinin vasali olan Eflak, Erdel ve Bogdan voyvodalarinin
etrafinda, idarede yardimei olan bir boyar ziimresi bulunurdu (Maxim, 2013, s. 128-
129). Rusya’daki boyar ziimresinin, yOnetime kismen de olsa miidahale hakk1
bulunan toprak sahibi beyler olmalar1 dolayistyla Kirim Hanligi’ndaki m#za sinifina

benzedigini sdylemek mimkiindiir.

Kirim resmi yazigmalarinda, boyarlarin Rus sehirlerinin idarecisi olarak

voyvodalik (vayvada) yaptigi anlasilir. Bununla birlikte boyarlar Carlik ordusunda
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baskomutanlik gorevi de iistlenmislerdir. Bu vazifeleri nedeniyle boyarlar, Kirim
resmi yazigmalarinda ser-‘asker olarak adlandirilmiglardir (KHYH, 293/29).
Yazismalardan, onemli miktarda boyarin orduda komutan olarak gorev yaptigi
anlagilir. Bu Kkisiler belgelerde bas boyarlar (U %e (L) olarak anilirlar (KHYH,
197/16).

Boyarlar, Rus Carlig1 ile Kirirm Hanlig1 arasinda barig miizakeresi yapmak
amaciyla diplomatik irtibat saglayan Rus temsilcileri olarak da goriliirler (KHYH,
114/52). Kirim resmi yazismalari, Rus el¢i heyetinde boyarlarin da bulundugunu
gosterir (KHYH, 260/23). Boyarlar, Rusya’nin 17. yiizyilda giineye dogru genigleme
politikasinda 6nemli bir rol oynamislardir. Bu kisiler, giineyde Don Kazaklarinin
Kirim’a kars1 izledigi politikay1 belirleyen ve burada iskdn eden Kazaklar1 organize

eden Moskova temsilcileri olarak gorev almiglardir (KHYH, 194/44).

Boyar? terimi, Lehistan-Litvanya Birligi ile yapilan yazismalarda da
zikredilmektedir. 1668 tarihli Kalgay Kirim Gerey Sultan yarliginda, yapilan barisi
teminat altina almak i¢in Lehistan tarafindan iki boyarin Kirim’a rehin olarak
verildigi belirtilmistir (KHYH, 206/27-28). Bu terimin Ozii (Zaporijya) Kazaklari
arasinda da unvan olarak kullanildig1 anlasilmaktadir. Adil Gerey Han donemi
kalgay1 Fetih Gerey Sultan’a ait tarihsiz (1667/1668?) bir mektupta, Ozii Kazag

hetmaninin degistigi ve yeni hetmanin Kazaklarin arasindaki boyarlardan secildigi

bildirilmistir (KHYH, 197/22-23).

casar [Jlsla] “casar, Kutsal Roma Cermen imparatorunun unvani” (KHYH,
362/22)

< T. casar (KT, s. 20la ¢asar [Kayserden galat] ‘“vaktiyle Alman
imparatoruna verilen unvandir”) < Lat. caesar (Glare, 1968, s. 254a caesar “sezar,

imparator”).

Casar terimi, Latince kokenli caesar sozciigline dayanir (Glare, 1968, s.
254a). Kirim resmi yazigmalarinda ¢asar, Kutsal-Roma Cermen imparatoru igin

kullanilan unvandir. IV. Mehmed Gerey Han’in veziri Sefer Gazi Aga mektubunda

207 Karim resmi yazigmalarinda sdzciik, Rusca telaffuzuyla (bayar) “_ W (KHYH, 219/167, 372/6) ve
“Jw” (KHYH, 117/85, 197/16) bigimleriyle de yazilmistir. I. Selim Gerey Han’in ulu agas: Bahadir
Aga’ya ait olan tarihsiz (16847?) bir mektupta bu terim, sézciigiin Cagdas Rusgadaki sekli olan boyarin
(020b ) bigiminde yazilmistir (KHYH, 377/9).
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(1661?), Lehistan ve Zaporijya’ya dogru genisleyerek kendisini dogu ve batinin
hiikiimdar1 olarak adlandirmaya baslayan Rus ¢arina tepki gosterilip batidaki Kutsal-
Roma Cermen Imparatoru olan ¢asarmn biiyiikliigiine isaret edilmistir. Bu belgede
casar, batida yedi Hristiyan kralina tag¢ giydirme kudreti olan hiikiimdar olarak

anilmistir (KHYH, 362/22).

divoran [o'Ls2] “asilzade, soylu” (KHYH, 191/5)

< Rus. dvoryanin (mBopsauH) (Giiltek, 2004, s. 288b nBopstHuH “‘soylu,

asilzade, zadegan”).

Rus Carligi’nda devlet kademesinde gorev alan ve asilzade sinifina mensup
olan divoranlar, yazismalarda yalnizca bir yerde gegmektedir. Car I. Aleksey’in IV.
Mehmed Gerey Han’a gonderdigi ve hicri tarih belirtiimeyen mektupta Rus elgibast,
divoran unvani ile anilmistir (KHYH, 191/5).

diyak [ew] “sekreter; baskatip” (KHYH, 8/21)

< Rus. d’yak (mpsx) < Lat. diakonus “kilise hizmetkari, diyakoz” (Gabor,
2006, s. 143-144).

Sozciik koken olarak Latincede “kilise hizmetkar1” anlamindaki diakonus
sozciigiine dayanmaktadir. Bu bigim Bizans Yunancasi araciligrya Slav dillerine?%®

ve Macarcaya gecerek asil anlami yaninda “6grenci” anlaminmi kazanmistir (Gabor,

2006, s. 143 diak “6grenci”).

Sozciliglin, sonrasinda Rus devlet teskilatinda terim anlam kazandigi
goriilmektedir. Kirim resmi yazismalarinda diyak?®®, Kirim’a gelen Rus elgi ve athi

heyetlerinde bulunan bagskatip i¢in kullanilan terimdir.
Kirim resmi yazigsmalarindan anlagildig: tizere Rus heyetinde daima iki adet
st diizey él¢i veya sipahi (ulak) bulunmaktadir. Bu iki kisiden birinin elgibasi,

digerinin ise onun yardimcisi veya sekreteri (diyak) oldugu anlasiliyor. Belgelerde

208 Spzetligiin Rusgadaki bigimi igin bk. < Rus. d’yak (mpsx) (Giiltek, 2004, 356a dvsax “14.-17. yiizyil
Rusyasi’nda devlet memuru, katip”).
209 Kirim resmi yazismalarinda, sozciik bir yerde “&u olarak da yazilmigtir (KHYH, 194/52).
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¢ogu zaman han veya diger sultanlar tarafindan arz odasina (kériinis) alinan bu iki

iist diizey diplomatin adlar1 gegmektedir (KHYH, 8/20-21, 87/12).

Diyaklar, Rus el¢i heyetinde birden fazla olurlardi. Rus el¢ibasinin katipligini
yapan bu kisiler, belgelerde miisava diyaklar (L8 nlis) (KHYH, 219/7) olarak
da adlandirilmislardir. Kirim’da bulunan Rus elgi heyetindeki diyaklarin, elgibaginin
Moskova’ya bildirecegi hususu kagida gegiren baskatipler olduklar1 malumdur
(KHYH, 60/24-25). Bunun disinda diyaklar, yillik haracin Tatar heyetine
tesliminden sorumlu Rus heyetindeki hazine gorevlisi akalnigey yaninda sekreter

olarak da gorevlendirilmislerdir (KHYH, 336/51).

Kirim resmi yazismalari Kirim sarayinda arz odasmna alman Rus elci
heyetinde, yazuver?? (>555) (KHYH, 107/12, 136/12) olarak gegen ayri bir kétibin
daha bulundugunu gosterir. Devlet usuliine gore Rus cari tarafindan gonderilen
mektup, koriiniste (arz odast) Rus heyetindeki ulug él¢i, diyak ve yazuvgr huzurda
iken okunurdu (KHYH, 136/11-12). Bu kisiler, Rus Carligi’ndan aldiklar1 yetki ile
Kirim ile barig gortismeleri yapip sartname imzalayabilirlerdi. Kirim hani, barisin
yenilenmesi tizerine Rus elgi heyetinden sipahi (bas ulak) ve diyak adi verilen

sekretere anlagma metninin bir suretiyle altun paysa verirdi (KHYH, 8/26-27).

Rus devlet teskilatinda diyaklarin sehir ydnemine dahil olduklar
bilinmektedir. Buna gore diyaklar, yeni zaptedilen yere vali olarak atanan
voyvodalarin bu bolgelerdeki idari sistemi tesisinde yardimci sekreter olarak gorev

yapmuglardir (Kurat, 2014, s. 171).

dumnay [« s2] “danisman” (KHYH, 236/11)

< Rus. dumniy (mymusrit) (Giiltek, 2004, s. 351a oymnsuii “boyar(lar meclisi);

14.-17. yiizy1l Rusya’sinda devlet dairelerinde gorevli resmi memur”).

Rus Carligi devlet teskilatinda, ¢arin yardimcilar1 ve danismanlari olarak
gbrev yapan kisilerdir. Bu kisilerin protokolde Kirim Hanligi’nda ulu aga, kapu
agas1 veya ésik agasit olarak adlandirilan bagvezirlige karsihik geldigi

anlasilmaktadir. Bu nedenle Kirim resmi yazigsmalarinda ulu agalarin ¢ogu kez ¢arin

210 Kirim resmi yazigmalarinda bu makam yazicr (>20%) (KHYH, 44/11) olarak da geger.
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dumnasi®'! (dumnay) ile dogrudan diplomatik temas kurdugu goriiliir (KHYH, 236,
244, 255).

Carin bas danismani olan dumnaylarin, boyarlar arasindan seg¢ildigi
bilinmektedir (KHYH, 279/9, 283/8). Rus Carligi’nin devlet teskilatinda bu kisilerin
olusturdugu boyarlar meclisi, idarede gorev alan en 6nemli kuruldu (Kurat 2014, s.
162). Carlik sarayinda elgilerin agirlanmasi ve diger protokol islerinin dumnay
kisileri “miisavir Kisiler” (s_ldS liagd) tarafindan yiiritildigi gorilmektedir
(KHYH, 261/183-187, 197-201, 244-245).

Kirim resmi yazismalarinda bu kisiler u/u agalar tarafindan, Ak Beynin yakin
kisisi bolgan dumnay (s\aes (&5 udS iy el @) (KHYH, 244/31) “Rus ¢arinin
yakin kisisi olan dumnay”, Ak Beynin vekdli (S5 ¢ls ~ 31) (KHYH, 242/6-7) “Rus
carmin vekili” ya da vezw (L) (KHYH, 250/12, 251/9) olarak da

adlandirilmislardir.

elektor [Ls] “elektor” (KHYH, 302/7)
< Lat. elector (Riddle, 1870, s. 111b elector “elektor, segmen”™).

Elektor, Kutsal Roma Cermen Imparatorlugu’nu olusturan devletlerin
yoneticisidir. Bu kisiler ayn1 zamanda Kutsal Roma Cermen imparatorunun
secilmesinde s6z sahibi olmuslardir. Kirim resmi yazismalarinda elektor, Leh krali
Friedrik 11l. August (1734-1763) igin kullanilan elkaptandir. Arslan Gerey Han
doneminde yazilan tarihsiz bir yarlikta, hitap olunan kisinin adinin gegtigi inscriptio
boliimiinde Leh krali III. August, Roma Devletiniy elektori (o558 Silgn 4ay))
(KHYH, 302/7) olarak zikredilmistir.

Elektor teriminin ayni zamanda Kirim yazismalarinda beg unvani ile de
karsilandig1 goriiliir. Buna gore Kutsal Roma Cermen Imparatorlugu’nun Saksonya
elektorii ve Leh krali olan III. August, 1742 tarihli 1l. Selamet Gerey Han yarliginda
Saksonya begi (S 4 s-8La) olarak gegmektedir (KHYH, 301/8).

211 Sozciik, Kirm resmi yazigmalarinda iki yerde dumna («i2) bigimiyle yazilmistir (KHYH, 279/9;
283/8).
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istolnik [ Jsiwl | ehil siul] “Rus Carligi’nda saray ayani; kraliyet sofracisi”
(KHYH, 252/12)

< Rus. stol’nik (croapnuk) “kahya” (Alexandrow, 1904, s. 605a cmoavHux®

“Carlik sarayinda yemek masasini hazirlayan kisi”).

Rus Carlig1 saray teskilatinda stol’nik (cmonvnuk) terimi, kraliyet sofrasini
hazirlamakla sorumlu saray gorevlisini ifade eder. Kirim resmi yazismalarinda bu

unvan, istolnik disinda sofra¢i olarak da adlandirilmistir.

Murad Gerey Han (1678-1683) doneminde Kirim’da ikamet eden Vasiliy
Mihaylovi¢ Tapkin adli poslannik (Rus atli haberci), yazigsmalarda istolnik (KHYH,
252/11-12, 253/13) ve sofragi (> a=) (KHYH, 267/20) unvaniyla zikredilmistir.
Sarayda itibar ve niifuz sahibi olan bu kisilerin Rus Carligi’nda askeri gorevlerinin
bulundugu da malumdur. Kirim resmi yazigmalarina gore bu kisiler Rus ordusunda

(17. ytizy1l) polkovnik “albay” olarak gorev alirlardi (KHYH, 267/20).

kansilar (L3 ) “danisman” (KHYH, 94/3)
< Lat. consiliarius (Glare, 1968, s. 415b consiliarius “miisavir, danisman”).

Kirim resmi yazismalarinda Lehistan-Litvanya Birligi ile Isve¢ Kralligi'nda

212 Kirim Hanlig1’'nda, hanin bas

hiikiimdarin bas danigmani igin kullanilan unvandir
vezirligini ifade eden ulu aga (ésik agast) unvanina karsihik gelir. III. islam Gerey
Han’in Leh krali II. Yan Kazimir’e gonderdigi tarihsiz (1648?) yarlikta, Leh

kansilarindan bas vezir olarak bahsedilmistir (KHYH, 347/11).

Kirim ile Lehistan arasindaki resmi yazigmalarda protokol geregince ulu
agalarin, ¢ogu kez kendi makamina denk olan Leh bas danisman kansilara hat
yazdiklar1 goriilir (KHYH, 349/5, 352/2, 354/2, 366/2). Kirim hanlarinin ittifak
dolayisiyla Lehlere gizlice gonderdigi hatlarda (KHYH, 342/4, 353/3), ya da ciilus
haberlerinde (KHYH, 94/3) dogrudan kansilara hitap edilirdi.

III. Islam Gerey Han doneminde, Kirim Hanhigi’nin diplomatik niifuzunu

genisletmek amaciyla 1650 yilinda Isve¢ Kralligi’na bir elgi heyeti gdnderdigi

212 Belgelerde “_ldl® (KHYH, 94/3), “ b o0& (KHYH, 349/5), “_¥lwil® (KHYH, 1/9) ve “_ 3= &
(kansilar) (KHYH, 133/3) olarak da yazilmustir.
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bilinmektedir. Bu heyet ile génderilen yarhik Isve¢ kralmin bas danismanina,

kansilara (L>=3®) yazilmistir (KHYH, 442/4).

knez [, )5S “prens; hitkiimdar” (KHYH, 4/8)

< Rus. knyaz’ (kus3p) (Giiltek, 2004, s. 564a xua3wp “prens; grandiik, biiyilik
diik™).

Kirim resmi yazigmalarinda goriilen knez terimi, “prens, bey” manasindaki
Rusca knyaz (xus3p) sOzcligiine dayanir. Rus cografyasinda, beylik (prenslik)
statiisiindeki idarecilerin her biri knyaz admi almistir. 13. yiizyilda Altin Orda
Hanligi’nin Rusya’y: istilast tizerine Gali¢, Suzdal, Vladimir, Cernigov gibi giiclii

knezlikler Tiirk-Mogol hakimiyetine girmistir (Kurat, 2014, s. 87-88).

Moskova Knezligi ise 15. yiizyilin ortalarinda siyasi giiciinii arttirmis, 1547
yilinda IV. Ivan’in tahta ¢cikmasi ile Carlik statiisii kazanmistir (Kurat, 2014, s. 161).
Bu donemden itibaren Moskova idarecileri kendilerini ¢ar olarak adlandirmislardir.
Ancak Kirim resmi yazismalarinda hiikkiimdar unvanlarmin siralandigi elkap
(inscriptio) boliimiinde carlar, knez unvanini kullanmaya devam etmislerdir (KHYH,
5/81, 108/7). Kirim resmi yazismalarinda 17. yiizyil itibariyla knez?!® terimi daha
cok, Rus Carlig1 devlet teskilatinda gorev alan ve prens soyundan gelen voyvoda
(vali), boyar ve tist diizey biirokratlar ifade etmistir (KHYH, 61/8, 163/16, 164/16,
197/9, 224/32, 304/19, 377/9). Bunun disinda knez, Lehistan-Litvanya Birligi’ndeki
idarecilerin unvanlarinda da goriilmektedir (KHYH, 1/6, 7). Rus boyarlari,
yazismalarda knez unvani da almislardir (KHYH, 377/9).

mescan [Ol>is] “Lehistan’daki burjuva halk” (KHYH, 1/12)

< Leh. mieszczanin “burjuva” (Siier, 1993, s. 153b mieszczanin “burjuva,

kentsoylu”).

Mescan®* terimi, Lehistan-Litvanya Birligi’'nde sehirlerde yasayan soylu

sinift ifade etmektedir. Mes¢an Kirim Hanligi’nin Lehistan’a gonderdigi iki yarlikta

213 Negriyattaki en eski tarihli belge olan 1. Mehmed Gerey Han yarliginda (1520) bu terim knyaz
(O«S) (KHYH, 1/6, 7) bigiminde yazilmistir. Belgelerde knes (u<) yazimi da goriilir (KHYH,
259/13, 260/14).

214 1502 tarihli 11. Gazi Gerey Han yarhiginda mes¢an (Ola=«) bigiminde yazilmistir (KHYH, 4/8).
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da hanm hitap ettigi kral ile ona bagli asker, biirokrat ve burjuva kesimini

selamladig: salulatio kisminda goriilmektedir (KHYH, 1/12, 4/8).

pan [c4] “bey” (KHYH, 1/8)

< Leh. pan “bey” (Siier, 1993, s. 219a pan “bay, bey”).

Pan?'® Lehistan-Litvanya Birligi'nde beylik unvamdir. Kirim resmi

yazismalarina gore Lehistan’da panlarin, list diizey memurlar olarak gorev yaptiklari
anlasilmaktadir. 1520 tarihli I. Mehmed Gerey Han yarliginda pan terimi Krakov
(818) sehrinin valisi (voyvoda) (s2s5), kale dizdarinin unvanidir. Ayni1 zamanda
pan, Leh kralinin bag miisavirinin (ulu kanisalar) (UYL i), Lehistan mali
sorumlusu ulu sazineginin (> 42> s13)) ve diger sehir voyvodalarinin unvani olarak
kullanilmistir (KHYH, 1/8-11).

1520 tarihli I. Mehmed Gerey Han yarliginda, Lehistan-Litvanya Birligi’nin
idari teskilatinda 6nemli bir yer tuttugu anlasilan danigsma kurulunun, pan unvani
alan bu beyler tarafindan olusturuldugu anlasiliyor. Idari meselelerde krala
danigsmanlik yapan bu meclis, resmi yazigsmalarda ulu képes panlari (st iSiS 5l )
olarak zikredilmektedir (KHYH, 1/13). Rus yilliklarinda Leh kralinin, Leh
asilzadelerden olusan bu danisma meclisinin rizast olmadan tek basina karar

alamayacag1 hususunda bilgiler mevcuttur (Novoselyskiy, 2011, s. 377).

pisar [Uy , ] “elgi sekreteri, katip” (KHYH, 301/17)

< Leh. pisarz “yazic1” (Siier, 1993, s. 228b pisarz “yazar”) (bk. Rus. pisar’
(mucapp) “katip” (Giiltek, 2004, s. 1108b nucaps “katip, sekreter”).

Pisar, Lehgede “katip” anlamindaki pisarz sozcligiine dayanir. Kirim resmi
yazigmalarinda pisar terimi iki farkli belgede mevcuttur (KHYH, 301/17, 372/8, 9).
Murad Gerey Han’in (1678-1683) Kazak baskomutant Barabas hetmanina
gonderdigi mektupta pisar terimi, Kazak é/¢i unvani olarak gecer (KHYH, 372/8, 9).

Il. Selamet Gerey Han’in Leh krali III. August’a gonderdigi 1742 tarihli
yarlikta ise Lehistan biiytikelgisi yanindaki bagkatip, pisar unvani almistir (KHYH,
301/17). Buna gore Kirnm Hanlhigi’nda bahs: (Sl ,<2) (KHYH, 5/100) ve

215 Spzciik 1592 tarihli I1. Gazi Gerey Han yarliginda “ob” bigiminde yazilmistir (KHYH, 5/22).

265



yazuvgr (2>38) (KHYH, 24/136) adi verilen katiplik makamina Lehistan devlet

teskilatinda pisar denmistir.

poslannik [l sy ,SoiBls g elo (M g] “Rus ath habercisi, ulak” (KHYH,
263/26)

< Rus. poslannik (mociaannuk) “elgi” (Giltek, 2004, s. 1207b nocrannux

“orta el¢i”™).

Rusca kokenli olan poslannik?'® sozciigii, yazismalarda Murad Gerey Han
donemine (1678-1683) ait resmi yazismalarda Rus atli habercileri ifade eden sipahi
terimi yerine kullanilmigtir. Poslannikler, Kirim ile yapilan baris miizakerelerinde
carin bagvekili olarak gorev almalarinin yaninda (KHYH, 263/26), baris sonrasinda
siir bolgesinde Kirim’a teslim edilecek yillik hazinenin de sorumlusu olmuslardir
(KHYH, 268/47-48). Ayn1 zamanda bu kisiler, san ve sulfanlara 6zel olarak gelen
hazme ve hediyelerin taksimini yapmada gorevli elgilerdir (KHYH, 268/58-60).

Poslanniklerin Rus sarayinda, kraliyet sofrasini hazirlayan {ist diizey
memurlar arasinda olduklar1 da bilinmektedir (KHYH, 267/51, 268/19, 21). Nitekim
Murad Gerey Han’in ulu agas1 Veli Sah Bey tarafindan yazilmis mektupta Rus atlisi,
han-1 a ‘zam hazretlerinin sofragist poslannik ( 5 sy o o3 Jta G s pas alael A&
¢li) “plu hitkiimdar Rus ¢arinin sofracisi ulak™ olarak tabir olunmustur (KHYH,
267/85-86).

sar [Jb=] “car” (KHYH, 29/13)

< Rus. tsar’ (11aps) “car” (Giiltek, 2004, s. 1864b yapw) < Lat. caesar (Glare,

1968, s. 254a caesar “sezar, imparator”).

Kirim resmi yazismalarinda Rus hiikiimdarinin unvanlar1 arasinda yer alan
sar terimi ilk defa 1635 tarihli Inayet Gerey Han vezii Ali Bey hattinda gecer
(KHYH, 29/13). Bu tarihten 6nce gara hitap edilen yazismalarda, ulug pad-sah (¢ 53
oL3W), han (OX), ulug beg?t’ (< ¢ 85)) (KHYH, 8/16) ve kral (J_%) (KHYH, 10/10)

216 Belgelerde poslanlik (4li™a s) bigimiyle de yazilmistir (KHYH, 250/32, 33).
217 Karim resmi yazigmalarinda bu sozciik “<9” (KHYH, 12/6) ve “” (KHYH, 34/16) yazimlariyla
da mevcuttur.
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unvanlar1 kullanilmistir. Yazismalarda 1654 tarihinden itibaren bu terim ¢ar (U\3)

bi¢ciminde de gortilmektedir (KHYH, 159/1, 34; 255/61, 67; 306/4).

sennor [_sis] “derebeyi, senydr” (KHYH, 264/26)

< Lat. senior (Riddle, 1870, s. 625b senior “biiyiik yasta olan; sayginlik ifade

eden terim”).

Sozciik aslen Latincedeki senior bigimine dayanir (Riddle, 1870, s. 625b
senior). Rus sahasinda gériilen sin’or®® (cunvop) ise Fransizcadaki seigneur

sozctigiinden alint1 olmalidir (Belows, 1919, s. 549a < Fr. seigneur “efendi, lord”).

Kirim resmi yazismalarinda senndr 1682 tarihli Murad Gerey Han yarliginda,
Kirim’da Bahgesaray Antlagsmasi’ni (1681) imzalayan Rus el¢ibasinin unvani olarak
gecer (KHYH, 264/26-27). Rus Carligi’'nda elgilik gorevinde bulunan ve sennor
olarak adlandirilan toprak sahiplerinin, Kirim Hanligi’ndaki mszalar ile ayni

konumda olduklar1 anlasilmaktadir.

vayvada [l 5 0315 5 0251 9] “voyvoda, vali” (KHYH, 1/8)

< Rus. voyevoda (BoeBoma) (Giiltek, 2004, s. 143b soesooa “voyvoda;
(Polonya’da) il valisi”) < Slav. voy (Boi#t) “asker” + vodit’ (BomuTs) “idare et-)

“beylik unvani, vali”.

Slavca kokenli olan voyvoda, voy (Boii) “asker” ve vodit’ (Boauts) “idare et-”
yapilarinin birlesmesiyle olusmustur. S6zciik Rusca disinda, Ukraynaca (voyevoda),
Belarus¢a (vayavoda), Lehge (wojewoda), Bulgarca (voyvoda) gibi diger Slav
dillerinde de kiigiik fonetik farkliliklarla mevcuttur (Mel’nyguk vd., 1982, s. 416a).

So6zciiglin temel anlami, “asker idare eden” kisidir. Voyvodalik kavraminin
cikis noktasi, Lehistan ve Romanya cografyasi olarak goriilmektedir. 16. ve 17.
yiizyillarda Lehistan-Litvanya Birligi’ndeki biiyiik sehirler, birer voyvodalik olarak
teskilatlandirilmigtir (Maxim, 2013, s. 127).

Rus Carligi’nda ise voyvodalar, atandiklar1 yerin sivil idaresi disinda

bolgedeki askeri birliklerin komutanligin1 da iistlenirlerdi. Buna goére voyvoda,

“(italya’da) bay”).
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sehirlerin idare ve giivenliginden sorumlu olan en yetkili kisiydi. Kirim resmi
yazismalarindan anlasildigi {lizere voyvodalar, merkezi idare ile siirekli irtibat

halindelerdi. Ayrica diplomaside etkin rol oynayarak el¢ilik gérevi de iistlenirlerdi.

Rus Carligi’nin idari tegkilatinda voyvodalik 6nemli bir makamdi. Carlik, 16.
ylizyllda Kazan Hanligi’'nin yikilmasindan sonra giineye dogru genisleme
politikasina devam etmis ve bu dogrultuda sinir bolgelerine kurulan kale ve sehirlerin
basina vali olarak voyvodalar getirmistir (Kurat, 2014, s. 171). Rusya’da 17. yiizyil
itibartyla voyvodalar, Tatarlarin akin ve yagmasindan korunmak i¢in tilkenin giiney

siirindaki sehirlerin kurulmasinda etkin bir gorev ustlenmislerdir (Novoselyskiy,
2011, s. 317-318).

Voyvodalar sehir ve kalelerin korunmasindan sorumlu olduklarindan,
Osmanl ve Kirim sahasindaki diz-darlara yakin bir statiideydiler. Ozellikle 17.
ylizyilin ilk yarisinda Rusya’nin giiney sinirina yapilan yipratict Tatar akinlarina
kars1 voyvodalar, yalnizca kendi maiyetindeki askerlerle miicadele etmek zorunda
kalmislardir. Bu kisiler, kendi bolgelerindeki Tatar akinlarinin bilangosunu ¢ikararak
mevecut zarar ve dismanin aldigr esir sayisini hiikiimete rapor etmislerdir

(Novoselyskiy, 2011, s. 365).

Kirim resmi yazigmalarinda vayvada®® terimi, ilk olarak 1520 tarihli I.
Mehmed Gerey Han yarliginda gegmektedir. Bu belgede Lehistan’a ait sehirlerin
valileri vayvada (s25:5) olarak adlandirilmistir (KHYH, 1/8).

1682 tarihli Sefer Gazi Aga mektubuna gore voyvoda olan kisinin, Rus bag
hazinedar ve bir katip ile Rus el¢i heyetinin basinda bulundugu goriiliir. Buna goére
Rusya’da voyvodalar, baris miizakareleri i¢in gorevlendirilen el¢i heyetinde de
bulunmuslardir (KHYH, 267/82). Yine bu kisiler, Rusya’dan haber getiren iist diizey
devlet adamlarindandir (KHYH, 293/29). Voyvodalar, Rus Carligi’'nda knezler
arasindan se¢ilmeleri nedeniyle, Kirim resmi yazismalarinda zaman zaman vayvada

knez (JUS #3l 519) unvaniyla zikredilmislerdir (KHYH, 304/19).

17. yilizyil itibartyla bu unvanin Kirim Hanhigi’'nda da kullanildigi
goriilmektedir. Canibek Gerey Han’in Rus cari I. Mihail’e yazdigi 1630 tarihli

219 Kirim resmi yazismalarinda sozciigiin “s2ssks Msls 03l sl s 025:5” biciminde farkli yazimlar1 da
goriilmektedir. Aym1 zamanda Rus¢a seklinin (voyevoda) etkisiyle belgelerde vayavoda/vayevoda
(>235%5) olarak da yazilmistir (KHYH, 33/41). Car 1. Aleksey tarafindan IV. Mehmed Gerey Han’a
gonderilen mektubun Kirim Tatarca ¢evirisinde ise bu unvan vayfoda (s2s45) seklinde yaziya
gecirilmistir (KHYH, 357/3).
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yarlikta, vayvada sozciigii Kirim sehir ve kalelerini idare eden Kirim diz-darlar: igin
kullanilmistir (KHYH, 17/107). Sefer Aga ile Sah Temiir Atalik tarafindan
Moskova’da hazirlanan baris sartnamesinde (1670?), miizakerelerde Rus temsilcileri
arasinda olan boyar vayvada, begler begi (S L)3S) olarak adlandirilmistir (KHYH,
219/6).

3.1.10.2. Yabanci Devletlere Ait Askeri Terimler
hatman [okka] “ataman, baskomutan” (KHYH, 19/13)
< OAIm. houbetman, heuptman “kumandan” (Mel’nyguk vd., 1982, s. 502a).

Sozciik Almanca?® kokenli olup 15. yiizyil itibartyla Slav dillerinde
kullanilmaya baslanmistir (Mel’nycuk vd., 1982, s. 502a). Lehgeye hetman??! olarak
gecen bu sozciik, 16. yiizyilda Lehistan-Litvanya Birligi’nin devlet teskilatinda bir
terim anlami kazanmis ve orduda kraldan sonra en biiyiik askeri riitbeyi teskil

etmistir. Ayni zamanda hetmanlar, Leh kralinin askeri miisaviri olmuslardir.

Lehistan-Litvanya Birligi’nde hetmanlik makaminin, biyiik hetman, saha
hetmant ve saray hetmani olmak iizere ii¢ kola ayrildig1 goriiliir. Biiyiik hetmanlik
makami savas bakanligina karsilik gelirdi. Ancak savaslarda genel askeri idare saha
hetmanlar: tarafindan yapilirdi. Saray hetmani ise kraliyet ordusunun amiriydi.
Hetmanlarin, Lehistan sarayindaki sivil idari meselelerle mesgul olduklar1 da

bilinmektedir (Kupisz, 2012, s. 71).

Hetmanlik unvani, 17. yiizyilin ortalarina kadar Lehistan’in siyasi etkisi
altinda kalan Ozii (Zaporijya) Kazaklar1 arasinda da kullanilmistir. Ozii Kazaklarinda
bu unvan, idari ve askerl bakimdan en {ist riitbedeki kisileri ifade etmistir. 17.
yiizy1lin baslarinda Lehlerin idaresini kabul etmek zorunda kalan Ozii Kazaklarinin
basina, Lehistan’1 temsilen yonetecek bir hetman atandigi bilinmektedir. Devaminda
Kazaklar, kendi aralarindan secilen bir hetman tarafindan Lehlere bagli kalmak
suretiyle idare edilmislerdir (Novoselyskiy, 2011, s. 122). 17. yiizy1l ortalarinda
Ukrayna cografyasinda beliren Rus tehdidi iizerine Ozii Kazaklar1 Osmanli-Kirim

himayesine girmisler ve Kazak hetmanlar1 padisaha bagli hareket etmislerdir. Bu

220 Spzciigiin Cagdas Almancadaki bigimi i¢in bk. < CAlm. hauptmann <haupt “bas, lider” (Kluge,
1891, s. 137b haupt) + mann “insan” (Kluge, 1891, 226b mann “adam, koca”).

221 Rasonyi, Slavcadaki hetman bigiminin, Tiirk dilindeki ataman unvanina dayandigini ifade eder
(bk. Rasonyi, 1993, s. 234). Sozciigiin Lehgedeki bigimi igin bk. (Siier, 1993, s. 94a hetman).
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donemde hetmanlarn Osmanli sultam tarafindan atandig: bilinmektedir (Inalcik,

2017, s. 203).

Kirim resmi yazigsmalarindan anlasildig1 tizere hetmanlar, Lehistan devlet
teskilatinda askerd, idari ve diplomatik gorevlere sahip iist diizey devlet adamlaridir.
Hetmanlar, Kirim’in Lehlerle savas halinde oldugu zamanlarda Leh ordu
komutanlar1 olduklar1 gibi (KHYH, 345/17), sehirlerin idaresinde gorev alarak
voyvodalik yapmislardir (KHYH, 1/11). Bunun yaninda hetmanlar, Kirim ile
Lehistan arasindaki irtibat1 saglayan ve atli haberci ile mektup gonderme yetkisi olan
kisilerdir (KHYH, 19/10, 364/7).

Kirim Hanlig1 Lehistan ile baris tesis etmek istediginde, lilke hetmanlariyla
iyi iligkiler kurmaya calisirarak onlara el¢i ve mektuplar gonderirdi (KHYH, 53/32,
203/33). Hetmanlar, Leh krallari tarafindan elgibasi olarak gorevlendirilen ve Kirim
ile diplomatik iliskileri yiiriiten en yetkili kisilerdir (KHYH, 293/20, 350/30). iki
tilke arasinda yapilan miizakerelerde biiyiik hetmanlara, dogrudan Leh kralinin vekili
olarak yetki verilmistir (KHYH, 205/31). Devlette hetmanlarin en yiiksek riitbelisi
olan bu kisiler, resmi yazismalarda bas harman (ol (i) (KHYH, 205/31, 206/21),
biiyiik hafman (Okbs dws) (KHYH, 205/49-50) veya ulu hedman (0w )
(KHYH, 1/11) olarak gegerler.

Kirim yazismalarinda Léh hagmanlart (st 4d) protokolde Leh kralindan
sonra ve kral misavirinden once gelmislerdir (KHYH, 295/2). Lehistan devlet
teskilatinda saha hetmanliginin ordunun baskomutanligi olmasi nedeniyle Osmanl

ve Kirim’daki ser-darlik riitbesine karsilik geldigi goriilmektedir.

Kirim resmi yazigsmalarinda Kazak hetmanlar ise Zaporijya bolgesindeki yer
adlariyla anilmiglardir. Buna gore kendi bolgesini idare etmekle yiikiimli Kazak
hetmanlar yazismalarda Ozii hatmani (ks 5551 (KHYH, 370/6), Barabas hatman
(b 3G ) (KHYH, 278/37, 293/9, 372/3), Kosavi hatmanlar: (s tlwhas s 5L X)
(KHYH, 372/46-47, 49), Potkali hatmam (Slwbs J&s) (KHYH, 278/37) ya da
Potkali atasimiy hatmani (Swbs Saw 4kl Jabg) “Potkali Adasi’nin hetmani”
(KHYH, 373/3) olarak gecerler.

Kirim resmi yazismalarinda sozciigiin farkli yazilislart mevcuttur. Metinlerde
goriilen en eski sekil, 1520 tarihli I. Mehmed Gerey Han yarligindaki hedman (olexs)
(KHYH, 1/11) yazzmidir. Kalgay Sahin Gerey Sultan’a (1623-1628) ait tarihsiz bir
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mektupta sozciik, Lehgedeki bigimiyle hetman (o) olarak goriilmektedir (KHYH,
9/3). 17. yiizyil itibariyla ise sozciik, harman (okbs) (KHYH, 19/13, 53/32, 54/34,
205/31, 50; 293/20, 350/30, 370/6, 372/47), hafman (owks) (KHYH, 197/22, 203/33,
206/32, 345/17, 364/7), horaman (cwbass) (KHYH, 289/13) bigimleriyle de
yazilmistir. Ayrica bk. (Donuk, 1988, s. 37).

komandat [«lxid] (KHYH, 370/13) “komutan”

< Lat. commandare < com “birlikte” (Glare, 1968, s. 358a) + mandare

“gorevlendir-, emir ver-" (Glare, 1968, s. 1071b-c).

Latince kokenli commendare sozciigli Fransizcada commandant bigimindedir
(Belows, 1919, s. 144b < Fr. commandant “emir subay1”). Sozciigiin Rusgaya
Fransiz sahasindan gectigi anlasilmaktadir (bk. < Rus. komendant (komeHmaHT)

Giiltek, 2004, s. 577a komenoanm “komutan, kumandan, amir”).

Kirim resmi yazismalarinda, Kazak Hetmanligina ait askeri bir unvan olarak
kullanilan bu terimin Rusga {izerinden Kirim Tatarcasina gegtigi goriiliir.
Komandat??? terimi Nureddin Devlet Gerey Sultan’in Leh krali II. Yan Kazimir’e
gonderdigi tarihsiz (1666?) bir mektupta ge¢mektedir. Bu belgede komandat,
Osmanli ve Kirim destegiyle Dinyeper Nehri’nin batisint yoneten Hetman Petro
Dorosenko’ya bagli Cihrin Kalesi kumandanimi ifade etmistir. Buna gore Kazak
Hetmanhgi’nda kullanilan komandat terimi, Kirim devlet teskilatinda kale

muhafizligini ifade eden diz-dar (KHYH, 1/8) unvanina karsilik gelmektedir.

marsalka [l <] (KHYH, 219/13) “maresal”
< EAIm. marahschalh “at bakicis1” (Kluge, 1891, s. 228a).

Sozciik aslen Eski Almancada “at bakicisi” anlamina gelen marahschalh
sozclgline dayanir (Kluge, 1891, s. 228a <marah “at” + schalh “hizmetkar”). Orta
Almanca doneminde sozciigiin anlami1 genislemis ve “saray subayi, maresal” olarak
kullanilmaya baglanmistir (Kluge, 1891, s. 228a <OAIm. marshale). Sozciik

sonrasinda Lehistan sahasina gecerek marszatka bigimiyle askeri terim olarak

222 Cagdas Kirim Tatarcasinda sozciik komandan bigimindedir (Asanov vd., 1988, s. 71 xomanoan
(komandan); Useinov, 2005, s. 106, xomanoan (komandan) “kumandan”).
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kullanilmistir (Mel’nyguk vd., 1989, s. 404b marszatka). Ayrica bk. < Leh.
marszatek “maresal” (Stier, 1993, s. 148b)

Marsalka terimi Lehistan-Litvanya Birligi’nde idari ve askeri gorevleri olan
en yetkili generali ifade eder (KHYH, 219/13, 369/10, 16, 20, 22, 31). Kirim ile
diplomatik gorligmeleri yiiritmede Leh kralinin vekili olarak gorevlendirilen bu
komutanlar, belgelerde bir yerde biyiik marsalka (4@ ) olarak
adlandirilmiglardir (KHYH, 219/13). 1520 tarihli I. Mehmed Gerey Han yarliginda
ise Kamanice voyvodasinin unvani i¢in ulu marsal (J<i ) sl tabiri gecer (KHYH,
1/10).

multiker [ >ikl] “tifekei asker” (KHYH, 17/80)

< ? multik “tiifek, tabanca” (RSI IV, s. 2160, miltik (&:lw) “tiifek, av tiifegi”;
Sevortyan, 2003, s. 93 merimeix (miltik) “av tifegi, tifek, misket tiifegi, silah”) + T.

+cl.

Miltk®® sdzciigiiniin kokeni kesin olarak ortaya konamamustir. Résinen,
sozctigiin Farsgada “fitil” anlamina gelen (<? *beltd) fatda ile Tiirkgedeki 0k “ok”
sOzctigiiniin birlesiminden tesekkiil etmis olabilecegini bildirir (Rédsdnen, 1969, s.
337 myltyk (miltik) <? *beltd (< Far. fatda “fitil” + T. ok “ok”) Kzk. ve dig. “tifek;

esasen fitilli tiifek”).

Pavet de Courteille, Cagataycada bulunan mulnk (G&8k) sozcligiiniin
Arapgadaki bunduk (3s2v) bigiminin bozulmus hali oldugunu bildirir (PdC., s. 506).
Sevortyan ise Farscada “sis; kor etmek icin kullanilan demir ¢ubuk” anlamina genel
mi (Jx) sozciigiine dikkat geker (Sevortyan, 2003, s. 95). Ayrica bk. (RSI IV, s.
2160 milrikui (&) “silahlanmig, tiifek¢i”; PdC., s. 506 (&b (mulfiker)
“tlifekei”).

Sozclik Cagdas Tiirk dillerinin Kipcak, Altay ve Karluk grubunda yaygin
olarak kullanilmaktadir. Tiifek ya da tabanca gibi atesli silahlar1 ifade eden sozciik,
Kipgak grubunda Kazan Tatarcasinda (Oner, 2015, s. 339), Baskurtcada (Ozsahin,
2017, s. 415) ve Kazakgada (Kog, vd., 2003, s. 391) multik bigiminde mevcuttur.
Ayrica Altay grubunda Kirgizcada miltk (Yudahin, 2011, s. 565), Altaycada (Tuba

2 Krs. < Rus. BunTOBKa (vintovka) (Alexandrow 1904, s. 52b eummoexa (vintovka) “tiifek,
karabina”).
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ve Teleiit agzinda multik; Oyrot ve Calkandu agzinda pultuk) multik/pultuk (Résénen,
1969, s. 337), Karluk grubunda Ozbek¢e (Magrufova, 1981, s. 464c) ile Uygurcada
miltik (Necip, 1995, s. 273a) olarak goriilmektedir.

Kirim resmi yazigsmalarinda multik¢r terimi, atesli silahla techizatlandirilmis
Rus askerlerini ifade etmistir. Bu askerler muharebelerde temel Rus piyadesi olmakla
birlikte (KHYH, 17/80, 86), Rus Carligi’ndan Kirim Hanligi’na teslim edilmek tizere
yola c¢ikarilan yillik hara¢ ve hediyelerin giivenliginden de sorumlu olmuslardir
(KHYH, 113/28). Miltik¢ilar, bu hazineyi Moskova’dan Rus-Tatar sinirina ulastiran
Rus heyetine refakat etmekle gorevlendirilirlerdi. Hara¢ ve hediyelerin Tatar heyeti
tarafindan sinirda teslim alinmasi halinde Rus muiltik¢ilarin goérevi son bulurdu
(KHYH, 113/27-29). Sonrasinda Bahgesaray’a gitmek ilizere yola ¢ikan heyet ve

hazinenin sorumlulugu Tatar muhafizlar olan yasawvillara gecerdi.

17. yiizyilin ortalarinda yazilan Rus yilliklarina gore, sazmeyi simira kadar
teslim etmekle gorevli Rus el¢i heyeti arasinda birkag yiiz kisi mu/tik¢inin bulundugu
bilinmektedir (Novoselyskiy, 2011, s. 484). Buna gore Kirim resmi yazismalarinda
miltik¢r s6zcligli, yalnizca Rus tlifek¢i muhafizlar i¢in kullanilmis 6zel bir askeri

terimdir.

polkovnik [Gsls , &is8lsa] “Rus Carligi’nda albaylik riitbesi” (KHYH,
252/12)

< Rus. polkovnik (monkoBHuk) “albay, askeri riitbe” (Giiltek, 2004, s. 1178b

noaxkosnuk “albay”).

Rus Carligi’'nda orduda albaylik riitbesine karsilik gelen polkovnik terimi,
yazigmalarda elgilerin unvaninda goriiliir. Kirim resmi yazigmalarinda 1681 yilinda
imzalanan Bahgesaray Antlagsmasi’nin barig gorlismelerinde Rus temsilcisi,
polkovnik?®* unvaniyla amilmistir (KHYH, 252/12, 253/14, 22; 267/20). Ayni
zamanda Rus sarayinda st riitbelilerin isgal ettigi, carin sofrasini hazirlayan kisilerin
polkovnikler arasindan da segildigi goriilmektedir. Yazigmalarda bu kisiler, sofra¢i
polkovnik [(<hisd Js) eli il sy ol ia] (KHYH, 267/20, 268/19) olarak gecerler.

224 Kirm resmi yazigmalarinda poliovnik (<losdls @ligd Js) yazimi da goriiliir (KHYH, 267/20,
268/19).
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3.2. Ekonomik Yapi
3.2.1. Vergi Terimleri

3.2.1.1. Yabanci Devletlerden Alinan Vergi ve Hediyelerle ilgili Terimler
bolek [<Y 5 &l 5] “hediye” (KHYH, 1/32)

< ET. béleg (ED338b béleg “sarilmis bir sey; hediye”) < béle- “kundaga sar-”
(ED332b béle- “(bebek) kundakla-, sar-"") -g “fiilden isim yapim eki”.

2

Boélek terimi, Eski Tiirkcede “bir seyi sarip kundakla-” anlamindaki béle-
fiilinin iizerine gelen {-g} “fiilden isim yapim eki” ile olusan béleg sOzciigiine
dayanir. Béleg, Eski Tiirk¢ede basta “sarilmis ve paketlenmis sey” anlaminda iken

sonrasinda dogrudan “hediye” olan esyay1 ifade etmistir (ED338b).

Orta Tirkcede, Harezm sahasinda sozciik béleg bicimindedir (KE, s. 214r19
boleg “hediye”). Sozciikk Tiirk-Mogol devlet teskilatinda diplomatik iligkilerin
gelistirilmesi i¢in alinip verilen hediyeler i¢in kullanilmistir. Altin Orda yarlik ve
bitiklerinde él¢i ve kelegiler “elgi ve ulaklar” tarafindan yabanci hiikiimdarlara
sunulan hediyeler daima bdlek selam®® olarak ifade edilmistir (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 22, 27). Bu belgelerde gecen bir diger yapi1 ise agwr selam ve
yeénil bélek “hiirmetli selam ve hafif hediye” ifadesidir (Ozyetgin & Kemaloglu,
2017, s. 27, 34).

Kirim resmi yazigmalarinda da bu tiir kalip ifadelere rastlanir. Belgelerde agir
selam ve yenil?®® bolek (¥ ISy 5 2w 21) (KHYH, 5/105), yepil bélek (s JS)
(KHYH, 172/7, 356/2-3) ve yepiil bolekler (L3S JsSu) (KHYH, 219/137) gibi
klise bicimler sikca gecmektedir. Diplomatikada yer alan bu tiir ifadeler, yabanci
hiiklimdarin huzuruna ¢ikan elgilerin han tarafindan iyi niyet ve baris dilekleri
yaninda hafif hediyeler getirdiklerini bildirir. Yazigsmalarda Rus c¢arlarinin han ve
sultanlara gonderdikleri hediyeler bolek ve miibarek badlar (Lhb &) (KHYH,
35/424, 375/22) olarak da geger. Ayrica yabanci devletlerden hana gonderilen hususi
hediyeler bolek hazmes(i) (= 425 <Y ) (KHYH, 4/33) olarak da adlandirilmustir.

225 Bilek selam (2w <ls) (KHYH, 308/7), bolek ve selam (2w 5 i) (KHYH, 311/33), selam ve
bolekler (LIS 5 5 23w) (KHYH, 324/12) gibi ifadeler Kirim resmi yazigmalarinda sikga goriiliir.

226 < yenil “hafif, miitevaz1” < OT. yéniil/yiigiil (CC I, s. 31a/28 yéyiil “hafif; algak, miitevaz1”; CC I,
S. 35a/16 yiiniil “hafif, yegni”) < ET. yénil (ED950b yeépil “hafif; kolay”) < yéni- “hafifle-” (ED944a
yéni:- “hafifle-”) -1 “fiilden isim yapim eki”.
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Diplomatik iligkileri gelistiren bir diger husus, carlarin el¢i heyetindeki
kisilerle saray personeline 6zel olarak gonderdikleri hediyelerdir. Buna gore Rus
carlar1 eski devlet gelenegine gore, ileri gelen Tatar diplomat ve saray agalarina
cesitli hediyeler gonderirlerdi. Kirim devlet teskilatinda bu tiir hediyeler, yarlikas??’
(aL) olarak zikredilmistir (KHYH, 29/15, 33/72, 52/13, 119/14, 255/40, 317/43,

62; 334/46).

Bolek terimi, hiikiimdarlarin birbirlerine gonderdikleri 6zel esyalar1 da ifade
eder. Canibek Gerey Han’in 1631 tarihli yarligina gore, han tarafindan Car I.
Mihail’e ay balta (4db ') ve sadak (3l»=) “okluk” hediye edilmistir (KHYH,
18/131). Ayn1 hanin 1631 tarihli yarliginda ise han ¢ardan hususi olarak iki adet
samsun??8 sabak??® (Bhea O sasla) “av kopegi” istemistir (KHYH, 18/123-125).

Diplomaside 1iyi iliskiler kurmak i¢in elgiler araciligiyla teslim edilen ve
gelenek halini almis bu tlir hediyeler, belgelerde bélek disinda gesitli terimlerle

adlandirilmistir. Bunlar Osmanli tesiri ile Kirim sahasma girdigi anlasilan pis-kes®®

(US Uiw) (KHYH, 25/93, 111/11, 165/26, 341/21), bahsis®! (Cisiss ,Giias) (KHYH,
53/51, 55/53) ve hedaya®®? (W) (KHYH, 53/46, 165/44, 328/8)/ hediye?® (4:w)
(KHYH, 206/27) terimleridir. Bu terimlerin daha ¢ok Lehistan-Litvanya Birligi’ne
gonderilen mektuplarda kullamldig1 gériilmektedir. Ayrica bk. (Ozyetgin, 1996, s.
184-185).

defter [_%3] “vergi ve harag listesi” (KHYH, 15/24)

< Ar. defter < Far. defter < Yun. diphthéra “deri” (KT, 241b defter; Steingass,
1884, s. 366a daftar “kitap, yazma kitap; liste, sicil, tomar”).

227 < yarhkas “ihsan” < ET. yarhg +ka- (<yarlika- “buyur-”; ED968a yarlika:- “alttaki makama emir
teblig et-" < yariig “ferman” (ED966b yarlig “ist riitbeden alt riitbeye verilen emir”) -s “fiilden isim
yapim eki”. Belgelerde yarligas ((8x,k) (KHYH, 84/44, 102/23, 261/91, 311/20), carlikas (U4l ls)
(Kipg. /e-/ < ET. ly-l) (KHYH, 219/74) bigimleri de mevcuttur.

228 < samsun (KT, s. 1042a saysun [ve galati samsun] “vaktiyle diismana saldirilmak iizere kavgada
kullanilan iri képek™).

229 < Rus. sobaka (cobaxa) “kopek” (Giiltek, 2004, s. 1573b).

230 < Far. pis-kes (Steingass, 1998, s. 267a pesh-kesh (pis-kes) “6nde cekilen sey; biiyiik hediye,
yalnizca prens, biiyiik kisi, amir ve buna es olan yliksek makamlardaki kisilere sunulan hediye”).
Kirim Hanligi’'nda piskes sozciigli, Cerkezlerden ozel olarak alinan vergileri ifade eden bir terim
anlam kazanmigtir (Smirnov, 2016, s. 222).

281 < Far. bahsis “hediye” (Steingass, 1998, s. 160a baksis “hediye; karsiligi olmaksizin verilen
ihsan”).

232 < Ar. hedaya “hediyeler” (Steingass, 1884, s. 1170a haddyd (hedaya) “hediyenin ¢ogulu”).

23 < Ar. hediye(t) (Steingass, 1884, s. 1170a hadiyya-t (hadiyyet) “hediye” <hed7’den “tutum, tavir”).
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Defter, aslen Yunancada “deri” anlamindaki diphthéra sozcligline dayanir.
Eski Yunan devrinde bu sozciik, lizerine yazilarin yazildigi parsémen ve deri gibi
nesneler icin kullanilmistir. Yunanca diphthéra sézciigii Fars¢a kanaliyla Arapgaya,
sonrasinda da Tiirkgeye gegmis ve Islam devletlerinde maliye ve askeriye ile ilgili
resmi kayitlarin tutuldugu yere ad olarak kullanilmistir. 14. yiizyildan itibaren ilhanl
devlet teskilatinda divanda ve her tiirli mali konuda teferruath bir kayit sisteminin
oldugu bilinmektedir. Ayni sekilde 15. yiizyil itibartyla Osmanli Devleti’nde,
sarayda defter tutma geleneginin gelismeye basladigi malumdur (GOyiing, 1994, s.
89).

13.-14. yiizyila ait oldugu bilinen Turfan Uygurlarindan kalma sicil
kayitlarinda, hanelerdeki kisi sayist ve fertlerin 6zel mal varliklarinin bildirildigi
belgelere ulug defter denmistir (Arat, 1987, s. 528-529). Sozciik Tiirkge ilizerinden
Mogolcaya depter olarak gegmistir. Mogollarda defter tutma gelenegi 13. yiizyil
itibartyla goriilmektedir. Buna gore devlet yasalari ile ulus sahibi prenslerin timarlari
ve bunlara bagli hizmetlilerin kayitlarinin bulundugu defterler Mogollarda koké

depter “mavi defter” olarak adlandirilmistir (Ozyetgin, 2005, s. 98).

Altin Orda doneminde ise defter terimi, devletin gelir ve giderlerinin
listelenip divan bitikgileri tarafindan kayda gecirildigi mali belgeler igin
kullanilmistir. Bunun yaninda isgal edilen bdlge halkindan tahsil edilecek olan

vergilerin, vergi tahsildar1 darugalara ait olan defterler tarafindan kayda gegirildigi

malumdur (Yakubovskiy, 2000, s. 77-78).

Kirim Hanligi’nda da devlet tarafindan tutulan mali kayitlara defter denmistir.
Kirim resmi yazigmalarinda defter, daha ¢ok Rusya ve Lehistan’dan alinan tiyis ve
koltka siparislerinin listelendigi belgelerdir. Bu belgelerde saray halki igin talep
edilen esvap ve paralarin miktar1 mevcuttur (KHYH, 31, 35, 40).

Kirim Hanligi, Rusya ve Lehistan’a kars1 siyasi giliciinii korumak i¢in barig
sart1 olarak belirlenen yillik haracin siirekli olarak teminini talep ederdi. Hazirlanan
listelerde ad1 gecen kisiler san, kalgay ve nire’d-dm sultan ile bu idarecilerin saray
erkanindan olurdu. Defterlerde kime ne miktarda para tahsil edilecegi, kac adet ve

hangi tiir cesit kiirk verilecegi ayrintili bir sekilde hazirlanirdi.

Listelerde yer alan kisilerin siralamasinda daima saraydaki protokol sirasi

gozetilirdi. Uluk defter (s> Gsis)) (KHYH, 104/67), kara kapl defier (5> L8 o %)
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(KHYH, 261/249) olarak adlandirilan bu hara¢ listelerinin en basinda, han igin
istenen hususi esyalar gelirdi (KHYH, 31/5-26). Devaminda hanin hareminde
bulunan hanedan tiyeleri ve calisanlar yine protokol sirasina gore yazilirdi (KHYH,
31/27-84). Defterlerde harem halkindan sonra, hanin yakin kisilerinden olan ve
devlette en st kademeyi teskil eden devlet adamlart ile karagi begleri yazilirdi.
Ardindan diger saray agalarmin isim ve unvanlart protokole gore siralanir, bu

kisilerin alacagi esvaplar belirtilirdi.

Defterlerdeki siralamaya bakildiginda sarayda en iist riitbeli ve en itibarl
kisilerin samur tiyis aldiklart gorilmektedir (KHYH, 31/85-148). Saray
hiyerarsisinde bir kademe asagida bulunan agalar ise zerdeva tiyise layik goriiliirdii
(KHYH, 31/149-165). Orta ve diisiik derece memurlar igin ise st ve karin kiirkler
siparis edilirdi (KHYH, 31/166-189). Kirim sarayinda hazirlanan defterler disinda
Rus yilliklar1 da Rus elgilerinin harcadigi para ve esyalarin miktar1 hakkinda ayrintili

bilgi vermektedir (Novoselyskiy, 2011, s. 206-207).

Sonraki teslimatta hata ve karisiklik olmamasi i¢in bu harag listesinin bir
sureti yabanci elcilere teslim edilirdi. Hazirlanan listeler, hanin yiiziikk mihriini
tagirdl. Bu nedenle tasdik edilen bu resmi belgeler zaman zaman miihrlii defter ( 3
) (KHYH, 333/30) ve miihrli hatem yiiziik nisanli defter (8> L & ) g 238 N jea)
(KHYH, 23/68) olarak anilmistir. Rusya ve Lehistan’dan yillik olarak temin edilen
bu hara¢ ve hediyeler, Hanlik tarafindan genelde hazme olarak adlandirilirdi. Bu
nedenle belgelerde siparis listeleri pazme defteri (s 4us) (KHYH, 106/96,
168/14) veya kara kapl ulug hazie defteri (s 4uix ¢ 85 & o 8) (KHYH,
261/240) olarak gecer.

Siparis edilen hazinenin Kirim’a ¢esitli nedenlerle eksik ulastig1 da olurdu.
Yillik haracin eksik gelmesi durumunda Hanlik, bir sonraki seneye eksiklerin
giderilmesini teminat altina almak i¢in yabanci devlet elgilerine miihiirlii defter-i
temessiik (S 5 83) “borg senedi” vermis ve Rus elgilerini bor¢landirma yoluna

gitmistir (KHYH, 66/9-10).

hazine [+:)A] “han, kalgay ve nureddin sultanlara siparis edilen hususi harag

ve hediyeler” (KHYH, 2/11)

< Ar. hazine (Steingass, 1884, s. 323b sazme “hazine”).
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Kirim Hanligr’nin, Altin Orda’dan miras kalan siyasi gelenegi sahiplenerek
Lehistan-Litvanya Birligi ile Rus Carligi’'ndan hara¢ ve hediyeler aldigi
goriilmektedir. Bu harag ve hediyeler yilda bir defa olmak tizere (KHYH, 2/11) ¢cogu
zaman sonbaharda (KHYH, 276/32, 325/19, 333/8) alinird1.

Kirim resmi yazigsmalarinda Rusya’dan talep edilen yillik harag ve
hediyelerin kisilere 6zel olarak listelendigi belgelere defter denirdi. Belgelerde,
yalmzca han ve sultan (kalgay ve nire’d-dm) gibi idarecilere 6zel olarak teslim
edilen egyalar ise hazme olarak adlandirilidi. Hanedan mensubu idarecilere has
olmasi1 nedeniyle bu hediye ve haraglar, yazismalarda ulug hazmne®* («ux ¢ 45
(KHYH, 10/27, 126/42, 308/13, 376/23) olarak ge¢mektedir. Nitekim Canibek Gerey
Han doneminde hazirlanan ve sonraki hanlar tarafindan kullanilan defterde, hana
0zel olarak gelen hediye ve haraglar ile diger saray erkanina gelenleri ayirmak igin
hazine ve tiyis (U5 5 4u)3) listesi olmak iizere iki listenin ad1 gegmistir (KHYH,
35/3).

Hazme, para ve gesitli esyalardan olusurdu. Yazigmalarda yalnizca paradan
olusan ve nukrar hazmesi (= 4 b &) (KHYH, 145/30) denen hazinenin Kirim’da
tedaviilde bulunan altin (esrefi) veya giimiis (gurus) paralara gére hesap edildigi
bilinmektedir (KHYH, 145/60). Yillik hara¢ ve hediyelerin ayrtili bir sekilde
listelendigi defterlere gore hanin ulu hazinesi, kiirk gesitleri, kiirk ve bork imalinde
kullanilacak cesitli hayvan postlari, balik dislerinden yapilmis esyalar, siislii

kumaslar ile glimiis ve altin paralardan olusurdu (KHYH, 40/6).

Kalgayin ulug hazmesi, han hazmesine benzer olmakla birlikte ¢esit ve
miktarca daha azdi. Kiirkler, kumaslar, kiirkliik hayvan postlari, balik disleri ve altin
paralar kalgayin hazinesini teskil ederdi (KHYH, 35/372-385). Niire 'd-dm sultanin
ulu hazinesi ise kalgay sultanin hazinesinden daha az miktarda olurdu. Bu hazme ise
kiirkliik hayvan postlari ve altin paradan olusurdu (KHYH, 35/530-538).

Kirim’da yazilan Rus el¢i raporlarinin kayitlarinda Lehistan ve Rusya’dan
gelen ulug hazme miktarlart mevcuttur. Buna gore 1563 yilinda Leh krali, hana 4000
altin, kalgaya 1000 altin ve nureddin sultana 500 altin gébndermeyi tahakkuk etmistir
(Novoselyskiy, 2011, s. 13). Kirim resmi yazigmalarinda 17. ylizyila ait tiyis

defterleri, Ruslardan istenen hazine ve para miktarmin Lehlerden alinan miktara

23 Kirim resmi yazigmalarinda uluk hazime (42 Gslsl) (KHYH, 117/34) yazimi da mevcuttur.
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yakin oldugunu gosterir. 1635 tarihli inayet Gerey Han tiyis defterinde, hanin ulu
hazinesindeki para miktar1 4000 altindir (KHYH, 31/16-19). 1638 tarihli 1. Bahadir
Gerey Han (1637-1641) tiyis defterinde 500 altin kalgay sultana (KHYH, 35/382-
385), 200 altin nire’d-dm sultana (KHYH, 35/534-538) talep edilmistir. Ayni tarihli
bir diger 1. Bahadir Gerey Han tiyis defterinde ise kalgay sultan igin 500 (KHYH,
40/326-329), nire 'd-dm sultan igin 100 altin (KHYH, 40/396-399) siparis edilmistir.
Buna gore ulu hazinelerdeki esya ve para miktarinda protokole gore bir diizenleme

yapilirdi.

Yazismalarda hazme terimi, sinirda Tatar heyeti tarafindan teslim alinacak
tiim hara¢ ve hediyeler i¢in de tabir olunmustur (KHYH, 276/32, 290/21, 332/8). Bu
hazinede koltka ve bolek selam olarak adlandirilan, Kirim hanina hediye ve kiigiik
harag olarak takdim edilen esyalar da bulunurdu (KHYH, 83/23-24). Bk. koltka.

koltka [W&ls# 4wl @] “hanedan lyelerine siparis edilen fazladan hediyeler”
(KHYH, 12/63)

< ET. kol- “iste-, rica et-” (ED616a kol-) -t “fiilden fiil yapim eki” -ka
“fiilden isim yapim eki” (OTWF, 376). Ayrica bk. (OTWF, 440 fol-t-gu+la-, kol-t-
gu+¢i).

Eski Tiirkgede kol-2*° “iste-, rica et-” (ED616a, DTS, s. 454a) ile buna es
olarak kullanilan kolt- “iste-” (ED616b, DTS, s. 454b) fiilleri mevcuttur. Koltka
sozctigiiniin bu kolt- fiiline eklenen {-kA} fiilden isim yapim eki ile olustugu
anlasilmaktadir. So6zclik zamanla Tiirk-Mogol devlet teskilatinda bir vergi tiiriinti

ifade etmistir (Togan, 1981, s. 302).

15. yiizyila ait Kinm Hanlig1 yarliklarinda kolus®® kolka ile kolus koltka
yapilart mevcuttur. 1453 tarihli Hac1 Gerey Han tarhanlik yarligi ile 1467 tarihli
Mengli Gerey Han yarliginda bu terimler devlet adamlar1 tarafindan gesitli
ihtiyaglarin giderilmesi igin halktan alinan vergi i¢in kullanilmistir. Kolus koltka
tabiri, Kazan Hanligi’na ait yazismalardan olan 1523 tarihli 1. Sahib Gerey Han
yarliginda da gériiliir (Ozyetgin, 1996, s. 114, 115, 131).

235 Spzetigiin Orta Tiirkgedeki bicimi icin bk. < OT. kol- (CC Il, s. 59a/22 kol- “iste-, rica et-, elde et-

26 Kolug sozciigii Uygur sivil belgelerinde bir yerde, devlete karsi olan yiikiimliiliikleri ifade eden bir
vergi terimi olarak geger (bk. Ozyetgin, 2004, s. 134-135).
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237 yabanc1 devletlerden yillik

Kirim Hanligr’na ait resmi yazigsmalarda koltka
hazine ve haraglara ek olarak alinan ¢esitli 6demeleri ifade eder. Bu 6demelerin para
disinda cesitli esyalarla da yapildig1 bilinmektedir. Novoselyskiy, Rus Carligi’nin
Kirim Hanligi’na yapmis oldugu yillik 6demeleri biiyiik ve kiigiik vergi olmak {lizere
ikiye ayirmistir. Kiigiik vergi olarak adlandirdigi 6demelerin yilda bir kez veya
nadiren iki kez olacak sekilde han ve yakinlarina takdim edildigi belirtilmistir
(Novoselyskiy, 2011, s. 482). Bu bilgiler bu tiir ddemelerin Kirim Hanligi’nda koltka

olarak adlandirildigini gosterir.

Kirim-Rus diplomatik iligkilerinde koltka 6demesinin, ulug hazme ve tiyis
uygulamalarindan daha sonra ortaya ¢iktig1 diisiiniilmektedir. Ivanics, koltka basligi
altinda yapilan 6demelerin temelinde, Rusya’nin Kazan (1551) ve Astarhan (1556)
fetihlerinin Kirim Hanlig1 tarafindan taninmasi ig¢in teklif edilen haraclarin

olabilecegini bildirmistir (Ivanics, 1994, s. 110).

Kirim resmi yazismalarindan anlasildigi iizere koltka, yillik sazmne disinda
han (KHYH, 31/20, 262/31-32), kalgay (KHYH, 40/332, 63/70) ve nire’d-dm
sulzanlara (KHYH, 83/23, 253/32) hususi olarak 6denen vergidir. Belgelerde nakdi
olarak yapilan bu tiir 6demelere koltka nukraz(s) (=85 4xil8) denmistir (KHYH,
13/29). 1628 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, barisin pekistirilmesi igin
Rusya’dan koltka olarak on biy som nukrat akca harchik (423 L& apa S o5
Gla)d) “10.000 altinlik 6deme” talep edilmistir (KHYH, 12/63-65). 1630 tarihli
Kalgay Devlet Gerey Sultan hattinda ise kalgay sultan koltkasi, bes biy altun kolka
(W& ol ey &) olarak gegmektedir (KHYH, 16/32).

Tiyis defterlerinde koltka/kolka baslig: altinda talep edilen esyalar, hanin ulu
hazinesinden hemen sonra listelenmistir. 1635 tarihli Inayet Gerey Han tiyis
defterinde, koltka olarak on iki top semmiir “samur” kumas, bir adet semmiir kiirk, ti¢
adet zerdeva kiirk, on adet sirt kiirk, on bes adet karin kiirk, on bes tulum st postu
ile fazladan yirmi dort adet karin kiirk istenmistir (KHYH, 31/20-26). Belgelerde,
hana gelen bu fazladan hediyeler i¢in ulug koltka (& ¢ o 4l) tabiri de kullanilmistir
(KHYH, 34/29).

237 Kirim resmi yazigmalarinda sézciigiin kolka (4ds8) (KHYH, 16/32, 63/70, 83/23), kolika (i )
(KHYH, 35/387), koltga (+538) (KHYH, 13/29), koléa (W8) (KHYH, 16/21) ve koltkay (.stils)
(KHYH, 304/32) bigimlerine de rastlanir.
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1638 tarihli 1. Bahadir Gerey Han tiyis defterleri (No. 35, No. 40) Rus
Carligi’ndan kalgay sultan adina talep edilen koltkanin igerigi hakkinda ayrintili bilgi
verir. Buna gore kalgay sultan igin “bes top samur kumas, iki zerdeva kiirk, bes sirt

kiirk, on karm kiirk, on alt1 tulum sirt postu ve on alti tulum karin postu” kolika

(4 ) siparis edilmistir (KHYH, 35/386-392, 40/326-330).

Yazigmalarda koltkalarin, bazi durumlarda devlet hazinesi igin talep edildigi
de goriiliir. Canibek Gerey Han’in 1630 tarihli yarliginda, Kiritm Hanligi’nin simir
karakollarindan olan Or Hisari’nin bakim ve tamirati i¢in Ruslardan koltka baslig

altinda ek 6deme talep edilmistir (KHYH, 17/223-224).

tiyis [Uis U] “saray erkanina teslim edilen yillik harag” (KHYH, 4/37)
< ET. teg- “ulas-” (ED476a teg- “ulas-") -(i)s “fiilden isim yapim eki”.

Kirim Hanligi’nin Rus Carligi’ndan yillik olarak aldigi hazine ve hediyeler,
Kirim resmi yazigmalarinda tiyis olarak ifade edilmektedir. Sozciigiin kokeni

hakkinda ¢esitli izahlar mevcuttur.

Smirnov, Es-Seb’us-Seyyar’m Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan bir
nilishasinda bu soézciigii izah eden bir derkenar oldugunu bildirir. Bu agiklamaya gore
tiyig sozcugi Tirkce téy/deg- fiiliyle ilgilidir: Tis degis ma‘nasinadir, fiillana degecek
ma‘nasmadir?® (Laliclize sl 4 joliulias (2 (iula). Smirnov ayni zamanda f15%%
ile Altin Orda doneminden itibaren Ruslardan alinan vergiyi ifade eden g¢ikis
teriminin islevi arasinda baglanti kurar. Bununla birlikte ES’nin Rusca ¢evirisini
yapan Kazembek’in, tiyis sOzcligliniin vergi miktari1 bildirmek iizere Rus
belgelerinden Tatarcaya gecerek kaliplasan Rusca zsi¢i (bin) sézcligiine dayandirdigi

goriisiinii de nakleder (Smirnov, 2016, s. 269-270).

Acar, Veselovskiy’in 1915 tarihli “Diplomatik Belgelerde Gegen Tiirkce
Tatarca Tig (Dis) Kelimesi Hakkinda” adli yazisinda belirttigi goriisii kabul eder. Bu

gorlise gore tiyis terimi, “balik (mors) disi” anlamma gelen #g “dis” soézcligiine

238 Smirnov’un bahsettigi niishanin Siileymaniye Kiitiiphanesi Resid Efendi 664 numarada kayitli olan
niisha (Resid Efendi Niishasi) (114a) oldugu bilinmektedir. Bk. (Acar, 2018, s. 37; Soylemez, 2015, s.
396).

239 Tvanics, Kinm Hanhgi doneminden kalma tiyis defterlerindeki yazimdan hareketle ES’deki
kullanim1 kabul eden Smirnov’un #g (arka iinliilii)) adlandirmasina siipheyle bakip dogru bi¢imin #is
yahut fiyig (6n inliilii) oldugunu 6ne siirer (Ivanics, 1994, s. 108).
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dayanmaktadir. Tis/tiyig?*°

sOzciigi zamanla genel bir anlam kazanmis ve Kirim
Hanligi doneminde Ruslardan alinan yillik hara¢ ve hediyelerin tamamini ifade

etmistir (Acar, 2018, s. 40-43).

Samoylovig, 1917 tarihinde kaleme aldig1 “Kirim Tatar Yarliklarinda Tiyis
“(Tis)” ve Diger Terimler” adli makalesinde sozciigiin Tiirkge téy-/teg- (“dokun-,
eris-"") fiilinden tiiredigini ifade eden ES’deki goriisii tekrarlar. Ayn1 zamanda bu
sozcligiin Ruscada “pay, hisse” anlamindaki daca (maua)®*' sozciigiine karsilik
geldigini bildirir (Samoylovig, 2011, s. 278). Golden ise konuya farkli bir bakis acisi
getirerek fi5/tis bigiminin Eski Tiirkgede “dis, disari, dis taraf” anlamlarindaki fas
sozcuigiiyle ilgili olabilecegini 6ne siirer (Golden, 2011, s. 406-407).

Ivanics, Golden’in bu izahina siipheyle yaklasir ve Samoylovi¢’in sézcligii
téy-/teg- fiiline dayandirdig1 goriisiinii kabul eder. Ivanics, Kirim tiyis defterlerinde
yer alan pazme ve tiyig ikili kullanimmin Rus kaynaklarindaki pominki (nomumnxu
“hiirmet”) ve jalovan’e (scanosanve “6deme”) sozciiklerine karsilik geldigini ifade
eder. Buna gore Ruscada jalovan’e diye adlandirilan fyis terimi, esasen han
maiyetindeki kisilere verilen hediyeleri ifade ederken 17. yiizyilin basindan itibaren

harag i¢in kullanilan genel bir anlam kazanmistir (Ivanics, 1994, s. 108-109).

Rusya’nin Kirim’a teslim ettigi vergilerin temeli, 13. yiizyilda Slavlarin
Kipgaklara vergi 6demeye basladigi doneme dayanir (Fisher, 2009, s. 14). Aym
yiizyilda, Rus knezliklerini kendine baglayan Altin Orda Hanlig1 bu yillik 6demeleri
gelenek haline getirmistir. Altin Orda devlet teskilatinda, yabanci devletlerden alinan
vergi veya haraglara ¢ikis denirdi (Ozyetgin, 2004, s. 72). Bunun yaninda tabi
devletlerden alinan genel vergi icin Yyasak/vasag terimi de kullanilirdi. Rus
belgelerinde ise Altin Orda’ya yapilan yillik 6demeler dany veya vihod olarak
gegmektedir (Kamalov, 20094, s. 162-163).

Tiyis sozclugl, ilk defa Kirirm Hanligi’na ait resmi yazismalarda goriliir
(KHYH, 4/37, 39; 157/16, 232/33, 254/23, 285/12, 308/11, 330/14, 375/14). Kirim
Hanligi, 16. yiizyilin baglarinda Biiyiik Orda’nin yikilmasiyla birlikte kendisini siyasi
bakimdan bu devletin devami olarak gormiistiir. Bu nedenle Kirim tarafi, Ruslarin

Altin Orda’ya kars1 yerine getirmekle yiikiimlii olduklar1 eski usul ve merasimlerin

240 Karimh, sdzciigiin aslen balik (mors) tisi yapisindan tiiredigini kabul ederek #is bigiminde okunmasi
gerektigini ve ¢alismalardaki #iyis adlandirmasinin yanlis oldugunu ifade eder (Kirimli, 2022, s. 50).
Bununla birlikte Kirim resmi yazigmalarinda, “0is” yazimina da rastlanmaktadir (KHYH, 4/37, 39).
241 < Rus. naua (Giiltek, 2004, s. 285b daua “porsiyon, hisse, pay, taym”).
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devamini 6ne slirmiistiir. Bu uygulamalarin en basinda ise Ruslardan alinacak vergi
ve haraglar gelmektedir. Kirim-Rus iligkilerinde ilk olarak I. Devlet Gerey Han ile
IV. Ivan arasinda bu yillik haracin ddenmesi iizerinde karar kilindigi malumdur

(Smirnov, 2016, s. 269).

Kirim resmi yazismalarinda tiyis terimi, han, kalgay ve nure’d-dm sultan
disindaki saray halkina siparis edilen tiim esyalar1 ifade etmektedir®*?. Bu harag ve
hediyeler yilda bir defa olmak iizere temin edilmistir. Tiyisler, harem halki ile
sarayin i¢ ve dis halkini olusturan diger personele verilirdi. Haremde, han, kalgay ve
sultanlarin esleri (biyim), valideleri (ulu biyim), cocuklar1 (sultan ve hani), kiz
kardesleri (hani sultanlar) ile hadim agalar: ve bikecler tiyis alirlardi. ¢ ve dis
mansipta ise karagi beglerine, bagvezir olarak gorev yapan ésik agasina (ulu aga),
devlet kademesindeki iist diizey memurlara (mans:bli agalar), mirza ve agalara,

kazaktaslara, emildeslere ve ataliklara tiyis siparis edilirdi.

Kirim Hanligi’nin Rusya ile iyi iliskiler i¢inde oldugu donemlerde, barig
geregince alman bu hazinenin Kirim sarayinda hazirlanan tiyis defterlerindeki
miktarlara gore siparis edildigi goriilmektedir. Zernov nesriyatindaki tiyis defterleri,
kime hangi miktarda hara¢ verildigini ayrintili olarak gosterir (KHYH, 31, 35, 40).
Tiyisler, Ruslar tarafindan para ve esya olmak iizere iki sekilde ddenirdi. Egyalar,
cogunlukla kiirk olmak iizere, cesitli kiirklilk hayvan postlari, basliklar, islemeli
kumaglar, balik diglerinden imal edilmis esyalar ve incilerden olusurdu. Kirim resmi
yazismalarinda tiyig terimi, siparis edilen kiirk ¢esitleri ile birlikte de kullanilmistir.
Buna gore yazigmalarda, kiirklerin ¢esitlerini ifade eden samur fiyis (U5 D) Ve

zerdeva tiyig (U5 )53))) gibi kullanimlara rastlanir (KHYH, 269/12).

Tiyisler, Kirim sarayinda hazirlanan fiyis defterlerindeki miktarlara gore
teslim aliirdi. Teslimat genellikle sonbaharin ilk ayinda Kirim’a ulastirilmak {izere
yola ¢ikarilirdi. Hazine ile birlikte ¢ogu zaman Tatar el¢i heyeti yaninda Rus elgi
heyeti de bulunurdu. Devletler arasi antlagsmaya gore hazinenin giivenligi, Kirim
Hanlig1 topraklarina gelinceye kadar Rusya’nin sorumlulugunda olurdu. Buna gore
Kirim topraklarina varilana kadar Rus Carligi’nin gorevlendirdigi Rus muhafizlarin,
bu él¢i heyetlerine refakat ettikleri goriilmektedir. Sinir bolgesindeki teslimattan

sonra ise hazine ve Rus el¢ilerinin giivenligi Tatar heyetinde yer alan askerlere aitti.

242 Han, kalgay ve nire’d-din sult@na ozel olarak temin edilen harag ve hediyeler, yazismalarda
hazme olarak zikredilmistir (Ayrintili bilgi i¢in bk. sazme maddesi).
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Hazmenin sinirda el degistirmesi esnasinda Kirim tarafinin en yetkili kisisi,
Kirnm Hanligi’'nin temsilcisi olan amiyatlardir. Bu kisiler Kirim resmi
yazismalarinda, farkli yazilislar1 olmakla birlikte almasuv begi olarak adlandirilirlar
(KHYH, 232/16). 17. ylizyilin baslarinda, hazine degis tokusunun yapildigi siir
bolgesi Valuki?*® (4S5 5) (KHYH, 213/54) olarak goriiliir.

1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han donemi tiyis defterinde kiirkliik ve borkliik
hayvan postlar1 ile tesbihlik inci siparis edilen boliimde, hanedan {iyelerine verilen
hediyeleri ifade eden miibarek bad (2= &) tabiri mevcuttur (KHYH, 35/673-683).
Bu gibi sozciik ve yapilarin, artik kendi anlamini ifade etmeyip yillik hediye ve harag

gibi gelenek haline gelmis terimlere isaret ettiklerini soylemek miimkiindiir.

Kirim Hanligi’nin siyasi giiciine ve donemin hadiselerine bagli olarak tiyis
miktarinda degisiklikler olurdu. 1620 yili tiyiginin toplam masrafi 9.145 ruble iken
bu miktarin 1622 yilinda 9.763 rubleye ¢ikarildigi goriilmektedir (Novoselyskiy,
2011, s. 106). Tiyisler, Kirim Hanligi ekonomisinde hayati bir oneme sahipti. Bunun
yaninda bu uygulama, devletin Ruslar iizerindeki siyasi giic ve niifuzunun
stirdliriilmesiyle de ilgiliydi. Nitekim Hanlik, tiyisin kesilmesi veya eksik gelmesi
halinde Rus topraklarina sefer diizenlenip yagma yapilacagini bildirerek Rus

Carligr’n1 daima baski altina almaya ¢alisirdu.

Belgelerde, ozellikle 17. yiizyildan itibaren Kirirm Hanligi’nin bu giic
dengesini koruyabilmek i¢in tiyis alimina, miktarina ve teslimat dénemine biiyiik
onem verdigi goriiliir. Bu nedenle Rusya ile yapilan yazigmalarda tiyis konusu, her
iki devlet arasindaki diplomatik miinasebetleri 6nemli miktarda mesgul etmistir.
Hanlik I. Petro donemine kadar Ruslardan tiyis almayi1 basarmistir. Smirnov’un
Silahdar Aga Tarihi’nden nakline gore, Kirim’in Ruslardan aldig: son #iyis miktar: 90

bin kurus (gurus) miktarindadir (Smirnov, 2016, s. 428).

Kirim Hanligi, 17. yiizyilin ortalar itibartyla gli¢ dengelerinin Rusya lehine
degismeye baglamasina ragmen, 18. ylizyilin baglarina kadar Ruslardan alinan yillik
haraclarin da etkisiyle bolgedeki siyasi ve ekonomik giiciinii korumay1 basarmistir.
Ancak, Ruslarin askeriyede ve diplomaside giic kazanmalar1 Kirim’in aleyhine
gelisecek birtakim siyasi hadiselere yol agmistir. 1700 yilinda Osmanli ile Rusya

arasinda imzalanan Istanbul Antlasmasi’na gore Ruslar kendilerini miistakil bir

243 Bk, Valyuka (8sd\s) (KHYH, 12/48).
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devlet olarak kabul ettirmisler ve bu donem itibariyla vergiden muaf tutulmuslardir
(Kurat, 1972, s. 257). Bu siyasi gelisme sanayide son derece sinirli kaynaklara sahip

olan Kirim Hanlig1’nin ekonomik ¢okiisiinii hizlandirmastir.

vergii [sS_s] “vergi, hara¢” (KHYH, 10/31)
< ET. bér-gii (ED362b bé.rgii < bé.r-gii).

Eski Tiirkgeden beri yazili metinlerde bulunan bérgii sozciigiiniin temel
anlami “verilmesi gereken sey; geri 6deme”dir (ED362b; Wilkens, 2021, s. 161).
Ayn1 donemde Karahanli sahasinda bérgii sozciglii “bor¢” anlamiyla da
kullanmilmigtir (MK, s. 215/185). Sozciik Uygur sahasinda, 9.-10. yiizyila ait
Dunhuang metinlerinde bérgii ve bérgi bigimleriyle mevcuttur (Ozyetgin, 2004, s.
23).

Clauson bérgii sozcligiinii Harezm Tiirkgesi doneminde, Oguzname’de
“hediye” anlamiyla tespit etmistir (ED362b). Osmanli sahasinda Oguzca dil
ozellikleri (ET. /b-/ > Oguz. /v-/) nedeniyle sézciik vergii (sSs) (17. yiizyil) olarak
mevcuttur (Tulum, 2011, s. 1848a).

Tarihi Kirim Tirkgesinde vergii sozciigiinlin Osmanli araciligiyla sahaya
girdigi ve Kirirm Hanligi’nin devlet teskilatinda bir terim anlami kazandig:
goriilmektedir. Kirim resmi yazigmalarinda bu terim, ¢ogunlukla Osmanl
Tiirk¢esindeki bigimiyle (sS_1s) goriilmektedir (KHYH, 10/31, 11/34, 53/26, 304/16,
341/28). Bununla birlikte yazismalarda az da olsa Kipcakca bérgii (5S2) (KHYH,
53/61) ve beérgi (S2) (KHYH, 234/51) yapilart mevcuttur.

Kirim resmi yazigmalarinda, vérgii yalnmizca Lehistan-Litvanya Birligi ile
yapilan yazigmalarda mevcuttur. Bu belgelerde sozciik, Lehistan’dan alinan yillik
harac1 ifade eder. Lehlerin Kirim’a gondermekle yiikiimlii olduklar1 bu yillik
vergiler, Tatar akinlarin1 6nleme amaci giitmiistiir. Bu durum bir taraftan, Kirim
Hanligi’'nin Lehistan-Litvanya Birligi {izerindeki siyasi giiciinii kabul eder
niteliktedir. Lehlerin, Yahudilere yiikledigi 6zel bir vergiden tedarik ettikleri Kirim
haracinin, 17. yiizyilin ortalarinda 5 yillik toplam 700.000 Zloty civarinda oldugu
bilinmektedir (Fisher, 2009, s. 48). Rus yilliklar1 kaydinda, Nisan 1634’te
Lehistan’dan Kirim’a gelen haraclarin miktari, 15 araba kumas, 4 sandik ve 16 bin

efimka (para birimi) olarak goriilmektedir (Novoselyskiy, 2011, s. 213).
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3.2.1.2. Ticari Vergilerle ilgili Terimler
glimriik [€eS S50 8 &5 1 <] “giimriik vergisi” (KHYH, 104/48)

< Lat. commercium (Glare, 1968, s. 363c commercium “(mal ve emtia) alim

satimu, ticaret, aligveris”.

Giimriik, aslen Latincede “mal ve esya alim satimi, ticaret” anlamina gelen
commercium sézciigiine dayanir (Glare, 1968, s. 363¢). S6zciik Yunancaya ve Bizans
sahas1 tizerinden Osmanli Tiirkgesine ticari bir terim olarak gegmistir (TDES, s. 166b
giimriik “llkeye giris veya ¢ikis yapan mal iizerinden alinan ticari vergi, resim” <
Yun. kumérkion < Lat. commercium).

Osmanlda giimriik?*

, sinir gecislerinde ticari mallarin kontrol edildigi
bolgedir. Bu donemde s6z konusu kontrol noktalarinda devletler arasi antlagmalar

geregi alinan vergiye “glimriik resmi” denirdi (Kiitiikoglu, 1996, s. 263).

Osmanl Tiirkgesinde gomriik, tlilkeye giris veya ¢ikis yapan mallar tizerinden
alinan vergi anlamindadir. Doerfer, sdzctiglin Tiirk¢eye Orta Yunancadan gegtigini
ve erken Osmanli doneminde gomriik olarak kullanildigini bildirir. S6zciigiin ayni
zamanda Osmanli sahasindan Fars¢aya gomriik bigiminde gectigi goriilir (TMEN

IV, 1719).

Altm Orda sahasindaki giimriik vergisine tamga denirdi (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 51). Kirim Hanli§i’nda famga terimi uzun bir stire kullanilmakla
birlikte, bu sdzciigiin yerini zamanla giimriik?*® terimi almaya baslamistir. Kirim
resmi yazismalarinda giimriik/giimrik s6zciigi, 17. yilizyil itibariyla Osmanli tesiri ile
goriilmeye bagslar (KHYH, 104/48, 49; 112/177, 289/20). Giimriik, yabanci
tiiccarlarin Kirim’a gelip kendi emtialarmi satabilmek i¢in 6demekle yiikiimlii
olduklar ticari vergidir. Belgelerde birkag yerde yabanci tiiccarlardan alinan giimriik
pay1 ile alim satim vergisini ifade etmek icin giimriik ve aluv (5 5 (Ss5055) &g <
, s s &) olarak geemistir (KHYH, 224/41, 34; 289/20, 21).

Kirim Hanligi Haci Gerey Han doneminden itibaren, Lehistan ve bircok

Dogu Avrupa iilkesi ile ticari iligkiler gelistirmistir. 15. ylizyilda Kirim’da bulunan

244 Spzeligiin Osmanli sahasindaki bigimleri igin bk. (Redhouse, 1880, s. 732b giimriik “glimriik
birimi; ihracat ve ithalat isi”; TMEN 1V, 1719 gémriik “giimriik™).

285 Kirim resmi yazigmalarinda sdzciik, giimrik (<< sS) (-U- > -1- “orta hecede diizlesme”) bigiminde
de gorilir (KHYH, 219/110, 111). Cagdas Kirim Tatarcasinda ise s6zcligiin giimrik bi¢cimi mevcuttur
(Asanov vd., 1988, s. 44 cymprox (giimriik)).
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Ceneviz ticaret kolonilerinde, ticari gelirleri toplamak iizere Hanlik tarafindan
memurlarin atandigi malumdur (inalcik, 2017, s. 47). 1453 tarihli Hac1 Gerey Han
yarliginda, ticari vergileri toplamakla miikellef bu kisiler tamgac¢ilar olarak
geemektedir (Ozyetgin, 1996, s. 113). Buna gore Kirirm Hanligi’'nin ilk doneminde
(15.-16. yilizyillar) Altin Orda devlet geleneginden gegen tamga terimi sikca

kullanilmistir.

Kirim resmi yazismalarinda III. Islam Gerey Han (1644-1654) donemi
itibartyla tamga ile birlikte giimriik terimi de kullanilmaya baslanmistir (KHYH,
104/49). Osmanlinin 1475’te Kefe’yi fethi sonrasinda kiyidaki liman sehirleri,
idarede Osmanliya baglanmistir. Ancak, bu limanlarin ticari gelirlerinde Gerey
hanedanimnin hakki da bulunurdu. Buna gore, Kefe, Balaklava ve Gdzleve
iskelelerinden elde edilen glimriik gelirlerinden belli bir payin han ile kalgay ve
nureddin sultanlara yillik olarak (salyane) verildigi goriilmektedir (Smirnov, 2016, s.
209).

Kirim Hanhigi’'nda giimriik/giimrik terimi tiiccarlardan alinan ticari vergi
disinda, yabanci elgilerin iilkeye giris ve c¢ikislarinda devlete 6dedikleri bir nevi vize
ticreti olarak da kullanilmistir. Donemin Tatar elgileri Sefer Aga ile Sah Temiir
Atalik tarafindan Moskova’dan Adil Gerey Han’a gonderilen mektupta (1670?), iki
tilkenin anlagmas1 geregince yabanci el¢i ve atli heyetlerinin iilkeye glimriiksiiz

olarak giris ¢ikis yapacaklari bildirilmistir (KHYH, 219/109-111).

tamga [l |l 42a8] “glimriik vergisi” (KHYH, 1/43)
<ET. tamga (ED504b tamga: “damga”; DTS, s. 530a tamga “miihiir, damga”)
< tam- “damla(t)-" - ga “fiilden isim yapim eki” (OTWF, 378-379).

Tamga sozclgiiniin Eski Tiirkcedeki temel anlami at, sigir ve diger ¢iftlik
hayvanlarimin kisiye ait oldugunu bildiren marka ve isarettir. Eski Uygur
doneminden itibaren famga sozclgii, diplomatikada yazigmalarda aidiyet bildiren

“damga, miihr” i¢in kullanilmaya baglanmistir (TT I, s. 129).
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Orta Tiirk¢e déneminde ise tamga®*®, bir vergi tiiriine ad olmustur. Nitekim
Orta Mogolcaya tamga ve tamaga bigimleriyle gecen sozciik, bu donemde “miihiir”
yaninda “vergi” anlamiyla da mevcuttur (TMEN II, 933; ED504b). Bu kullanimin
Tiirk-Mogol devletleri arasinda yaygmlastign goriilmektedir. Ilhanli ve Cagatay
sahasinda famga®®’ terimi alim satimda, tiiccarlarm pazara giris ve ¢ikislarinda,
yabanci tiiccarlarin kendi mallarimi satiglarinda alinan vergiyi ifade etmistir
(Ozyetgin, 2004, s. 104). Altin Orda Hanlig1’nda tamga, yabanci tiiccarlardan alian

giimriik vergisini ifade etmistir (Kamalov, 20093, s. 164).

Kirim sahasinda, ozellikle Kirnrm Hanligi’nin kuruldugu ilk yiizyila (15.
ylizyil) ait belgelerde tamga terimi tartnak sozciigii ile birlikte kullanilmigtir. 1453
tarihli Hac1 Gerey Han tarhanlik yarligi ile 1467 tarihli Mengli Gerey Han yarligi,
tiiccarlarin her tiirlit mal alim ve satim islerinde devlete tamga vergisi olarak belli bir
oranda pay odediklerini gosterir. Buna gore Kirim Hanligi’nda tliccarlardan biiyiik ve
kiigiikbas hayvanlarin, atlarin, esir ve cariyelerin alim satim islemlerinde tamga¢: adi
verilen devlet memurlar1 tarafindan resmi bir vergi alindigi anlasilmaktadir
(Ozyetgin, 1996, s. 112-115). Kirtm Hanhgi’'nda gesitli ayricaliklara sahip

tarhan/arin ise karada ve denizde bu tiir vergilerden muaf tutuldugu goriiliir.

Zernov nesriyatina ait resmi yazigmalarda iSe famga terimi, yabanci
tiiccarlarin giimriikte 6demesi gereken vergiyi ifade etmistir. 1520 tarihli I. Mehmed
Gerey Han yarliginda, Leh tiiccarlardan alinacak tamga vergisinin 100 ak¢ada 3 ak¢a
(%3) oraninda oldugu bildirilmistir (KHYH, 1/43). Belgelerde yabanc tiiccarlardan
alinan giimriik pay1 icin aluv®® (511 , V) terimi de kullanilmuistir (KHYH, 224/41;
289/16, 17, 20, 62). Bu terim, yazismalarda tek basina kullanildigi gibi (KHYH,
289/17, 62), giimriik ve aluv bigiminde de gorilmektedir (KHYH, 224/41, 34,
289/20, 21).

Tamga vergisinin normal sartlarda, yabanci tiiccarlar yaninda elgilik gorevi
yapan kisilerden de alindig1 bilinmektedir. Buna gdre yabanci él¢i ve ¢apkunlarin
(atli habercilerin) iilkeye giris ve ¢ikislarinda, devletin tamga adi altinda bir miktar

giimriik parast aldig1 goriliir. Ancak imzalanan antlagmalar geregince Kirim ve

246 Bk. < OT. tamga/tamha “damga, miihiir> (Boeschoten, 2023, s. 313b tamga “sahiplik isareti,
damga; miihiir; giimriik vergisi”; KTS, s. 260 tamga “damga, mihiir’; CC I, s. 81a/23 tamja
“damga”)

247 Ayrica bk. (Baburname, s. 159a tamga “giimriik vergisi”).

248 < aluv < al-(u)v < ET. al- (ED124b al- “al-) -(X)g.
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Rusya’nin, el¢i ve athlarin iilkeye giris ve c¢ikiglarinda bu vergiye zaman zaman

muafiyet getirdikleri malumdur (KHYH, 14/36-46, 33/44-63).

Kirim resmi yazismalarinda 17. yiizyilin ortalarindan itibaren tamga (KHYH,
112/177) teriminin kullanimi azalmis ve bu donemden sonra Osmanli tesiriyle
Hanlik terminolojisine giren giimriik/giimrik terimi goriilmeye baslamistir (KHYH,
104/49, 219/110, 111).

tartnak [©liol] “kantar vergisi” (KHYH, 1/43)

<ET. tart- (ED534b tart- “(bir seyi) ¢ek-; agirliginda ol-") -(1)n “dontsliiliik

catis1” -ak “fiilden isim yapim eki”.

Tartnak, alisveris sonrasi tiiccardan belli oranda kesilen kantar vergisidir.
Sozciik Eski Tiirkgede “¢ek-, agirliginda ol-" anlami tasiyan tart- fiilinden tiiremistir
(ED534b).

Altin Orda doneminde aslen ‘“kantar” anlaminda olan soOzciik, devlette
“tiiccardan alinan kantar vergisi” igin kullanilan teknik bir terimdir (Ozyetgin, 2004,
s. 109). Bu donemden kalma resmi yazigmalar, ticari islemlerden sonra devletin
tartnak®*® adi altinda resmi bir vergi aldigin1 ve bu verginin tartnak¢: denen devlet
memurlar1 tarafindan tahsil edildigini gosterir. 1398 tarihli Temiir Kutlug Han
tarhanlik yarhiginda, bu terim tamga tartnak bigiminde gegmektedir (Ozyetgin &
Kemaloglu, 2017, s. 50-51).

Kirim Hanligi’nda bu uygulama, Altin Orda’daki mali diizenin devami olarak
mevcuttur. Devletin ekonomik teskilatinda tartnak terimi, 6zellikle devletin ilk
donemine ait resmi yazigmalarda (15. yiizy1l) géze ¢arpar. 1453 tarihli Hac1 Gerey
Han yarhigr ile 1467 tarihli Mengli Gerey Han yarliginda, kantar vergisinin
tartnak¢ilarin denetiminde tahsil edildigi hakkinda bilgi mevcuttur (Ozyetgin, 1996,
s. 113, 115). Zernov nesriyatinda ise tartnak terimi, yalnizca 1520 tarihli I. Mehmed
Gerey Han yarliginda Leh tiiccarlardan alinan ticari vergiler arasinda gegmektedir

(KHYH, 1/43). Ayrica bk. tamga.

24 Orta Tiirkgede, Memliik Kipgak sahasinda Ki’de “zekat vergisi” anlaminda gegen turfanak terimi
mevcuttur (KI, 63b). Ozyetgin bagka bir eserde tespit edilemeyep bu sézclgiin, tartnak/tartanak
bigimlerinin yanls harekelendirilmis hali olabilecegini bildirmistir (Ozyetgin, 2004, s. 108-109).

289



3.2.2. Ticaret ile Tlgili Terimler
aslamg [l | 2e3al] “araci tiiccar, komisyoncu” (KHYH, 4/17)
< ET. as1g “kazang; faiz” (ED244b asig) +la - m +¢1.

Aslamg terimi, iki devlet arasindaki mal ve esyalarin temininde gorev yapan
araci tiiccar1 ifade etmektedir. Sozclik Eski Tiirkgede “yarar, (maddi) kazang; faiz”
anlamindaki asig sozcigiinden tiiremis olmalidir (R6hrborn, 2015, s. 295-296 asig;
Wilkens, 2021, s. 72a asig). ilk olarak Orta Tiirkcede Codex Cumanicus’ta astlanci
“araci, komisyoncu” olarak ge¢cmektedir. Bu sozciigiin Tiirk dilinde “fayda, yarar”
anlaminda bulunan asla-m/n (Tenisev, 2001, s. 345-346) ile ilgili oldugu sdylenebilir
(Ozyetgin, 2005, s. 172). Memliik Kipgak sahasinda aslam sézciigiiniin “faiz” anlami
da mevcuttur (KTS, s. 13).

Codex Cumanicus’ta gegen astlangt sozcigl, Altin Orda doneminde malin
alicidan satictya teminini gerceklestirerek bu isten belli bir pay alan kisilerin
bulundugunu gosterir. Kirtm Hanligi’ndaki as/amg: terimi bu déonemden kalma bir
tiiccar terimidir. Kirim resmi yazigmalarinda sézciik “araci veya komisyoncu tiiccar”
anlammda aslam¢r bazirgan (JSo0k >al) (KHYH, 5/13) ve aslamgi tacir
(L2l (22ual) (KHYH, 4/17) olarak yalnizca iki yerde gegmektedir. Yazigmalarda bu
kisilerin, yabanci devletlerle baris halindeyken mal temininde serbestce giris ¢ikis

yapabilecekleri kararlastirilmistir.

Aslamgi terimi, Zernov nesriyatinda yalmizca 16. yiizyill belgelerinde
mevcuttur. Bu donemden sonra devlet nezdinde gorev yapan komisyoncu kisiler igin

Farsca “kar” manasindaki savda®>°

sOzcugilinden tiireyen Sevdager (USlas=) (KHYH,
14/38, 39; 261/46, 289/18, 20), sevdegar (J\S s2s+) (KHYH, 219/100, 224/33,

284/18, 334/20) ve sevdeger (USas+) (KHYH, 377/32) sozciikleri kullanilmustir.

bazirgan [0S0k 0,00 “tiiccar, bezirgan” (KHYH, 1/4)
< Far. bazar + gan (Steingass, 1998, s. 145a bazargan “satici, tiiccar”).

Tiirk-Mogol devletlerinde ticaret, siyasi ve sosyal hadiselerin neticesinde
gittikce geliserek ekonomik hayati canlandiran en 6nemli yapiy: teskil etmistir. 11.-

13. yiizyillarda Mogollarda son derece smirli derecede olan ticaret, Cengiz

20 < Far. savda (Steingass, 1998, s. 707a savda “ticaret, kar”).
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Imparatorlugu’nun tesisi ile biiyiik bir gelisme gdstermistir. Buna gore basta yalnizca
takas usulii ile yapilan ticari uygulamalar, devlet sinirlarinin genislemesine paralel
olarak gelismis ve bolgeye Miisliiman tiiccarlarin gelmesiyle biiyiik bir hareket
kazanmustir. 13. yiizyilda ticari merkezlerin ele gecirilmesi ile Mogollarin ekonomik
hayati canlanmig ve para sistemi ile aligverise gecilmistir (Vladimirtsov, 1995, s. 71-

72).

Imparatorlugun Cengiz siilalesi arasinda béliinmesi ve batida Tiirk-Mogol
devletlerinin ortaya ¢ikmasiyla, uluslararasi ticari iliskilerin geliserek devam ettigi
goriilmektedir. 13. yilizyilda Altin Orda idaresi altina giren Kirim, bolgenin en 6nemli
ticari merkezlerinden biri olma 06zelligini Mogol istilas1 sonrasi da korumustur
(Kafali, 1976, s. 146-147). Bu devirde Kirim ve diger ticari merkezlerdeki alim satim
islerini gerceklestirerek bolge ekonomisinin canlanmasina katkida bulunan tiiccarlar
icin en yaygin terim bazirgan sdzcugudiir. Bazirgan terimi, tahminen 12. ylizyil

itibariyla Tiirk-Mogol devlet terminolojine girmistir (Ozyetgin, 2005, s. 170).

Altin Orda doneminden kalma resmi yazigmalarda, barig halinde olunan
devletle diplomatik iligkileri gelistirmede tiiccarlarin dnemli rol iistlendikleri goriiliir.
Biiyiik Orda hiikiimdar1 Mahmud Han’in Sultan II. Mehmed’e gonderdigi 1466
tarihli mektupta, baris geregince iki devlet arasinda bazirgan argis denen ticari
kervanlarin serbestce gidip gelebilmesi s6z konusu olmustur (Ozyetgin &

Kemaloglu, 2017, s. 27).

Kirim Hanhgi’nda bazirgan®*

tarihli (1520 yili) tiiccar terimidir (KHYH, 1/46). Devletin ekonomik ve diplomatik

sOzcligli Zernov nesriyatinda gecen en eski

iliskilerinde etkin gorev alan bu kisiler, Kirim resmi yazismalarinda birden fazla
terimle karsilanmistir. Farsca kokenli diger tiiccar terimleri, sevddger®? (US2s)
(KHYH, 14/38, 39; 261/46, 289/18, 20) ve bu sozciigiin farkli bigimleri olan
sevdegar (J\S e25w) (KHYH, 219/100, 224/33, 284/18, 334/20) ve sevdeger (US2sw)
(KHYH, 377/32) sozciikleridir. Yine Arapga tacir (b>5) (KHYH, 4/17, 341/34) ve bu
sozcugiin cokluk hali olan #iccar (Ua5,0=8) (KHYH, 165/40, 301/27, 341/19)
terimleri de yazismalarda mevcuttur. Kirim resmi yazigsmalarinda bu terimlerin,

birbirlerinin es kullanimlar1 olduklar1 anlagilmaktadir.

21 Kirim resmi yazigmalarinda bu terim aym zamanda bazargan (0S,)U%) (KHYH, 187/25) olarak da

mevcuttur.
22 < Far. savdager “tiiccar” (Steingass, 1998, s. 707a savdagar (savdager) “tiiccar”). Sevdager
sOzcligli Cagatay sahasinda Secere-i Tiirki’de “tliccar” olarak gegmektedir (ST, s. 213).
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1520 tarihli 1. Mehmed Gerey Han yarliginda Lehlerle yapilan barisa
istinaden, Leh tiiccarlarin Kirim sinirinda %3 oraninda famga (giimriikk vergisi)
O0demek sartiyla serbestce giris ¢ikis yapip mal alip satabilecekleri teminat altina
alinmistir. Bunun yaninda her iki devlet tiiccarlarinin yabanci iilkede ugrayacagi
olast zararin, sorumlu olan devlet tarafindan karsilanmasma karar verilmistir
(KHYH, 1/41-46). Buna gore uluslararasi antlagsmalarda tiiccarlarin mal ve can
gilivenliginin koruma altina alinmasi, barig miizakerelerinde 6nemli bir yer tutmustur
(KHYH, 25/27-29). 111. islam Gerey Han’m Rus car1 I. Aleksey ile imzaladig1 baris
antlasmasinda ise her iki devlet tiiccarlarmin giimriik 6demesine tabi tutulmadan

rahatca giris ve ¢ikis yapabilmeleri kararlastirilmistir (KHYH, 104/44-49).

Barig zamaninda iilke icinde esir alinan veya mallar1 yagma edilen yabanci
tiiccarlarin bulunmasi halinde bu kisilerin mallariyla birlikte iadesi sz konusu olur,
olayin sorumlular1 ise cezalandirilirdi (KHYH, 112/171-175). Bunun yaninda
herhangi bir sebeple Kirim topraklarinda 6len yabanci tiiccarlarin mal varligi devlet

tarafindan giivence altina alinir ve servetin tamami tiiccarin iilkesine teslim edilirdi

(KHYH, 301/37-42).

Kirim Hanhgi’nda bazirgan veya tiiccarlarin, bolge ekonomisinin en 6nemli
gelir kaynagi olan es ticaretinden biiylik miktarda gelir elde ettikleri bilinmektedir
(Fisher, 2009, s. 49). Kinnm’da ozellikle 17. yiizyila kadar Tatar ve Yahudi
tiiccarlarin Osmanliya kdle satis1 disinda Rusya’ya iade edilen esirlerden de biiyiik

kazanglar elde ettikleri Rus el¢i raporlarinda mevcuttur (Novoselyskiy, 2011, s. 477).

Kirim Hanligi’nda, zan ve ulu agaya bagh devlet tiiccarlar1 zaman zaman,
esx iadesi ve cesitli nedenlerle Rus elgilerine senet (kabala) imzalatarak borg
vermislerdir. Bu tiiccarlarin, Ruslardan alacaklarinin tahsil edilip hesabin kapatilmasi
icin él¢i heyeti ile birlikte Moskova’ya gonderildikleri bilinmektedir (KHYH, 374/9-
13).

kabala [>\é 418 4lLé] “borg senedi; temessiik” (KHYH, 48/23)
< Ar. kabale “iltizam temessiigi” (KT, s. 562a < Ar. kabale; LN, s. 303a).

Koken olarak Arapga kabale sozcligiine dayanan terim, bor¢lunun alacakliya
verdigi giivenceyi bildiren senettir. Sézciigiin Islami etki ile Altin Orda teskilatina,

oradan Rus sahasina gectigi bilinmektedir (Yakubovskiy, 2000, s. 67). Sozciik Kazan
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Hanlig1 doneminde yazilan 1523 tarihli Sahib Gerey Han yarliginda ise sable (< Ar.
kabale) olarak gegmektedir (Ozyetgin, 1996, s. 131).

Kirim resmi yazismalarinda sik¢a gecen kabala, Rusya’dan eksik gelen yillik
hara¢ ve hediyelerin temini, esir fidyeleri ve hususi masraflar i¢in Rus elgilere
imzalatilan borg¢ senetlerini ifade eder. Belgelerde bu borg senetleri kabala hagtlar
(UMaa ) olarak da geger (KHYH, 317/36).

I. Bahadir Gerey Han (1637-1641) doneminde baslatilan uygulamaya gore,
hazme ve tiyis defterlerinde belirtilen harag ve hediyelerin Rusya’dan eksik gelmesi
durumunda Rus elgileri Carlik adina borglandirilmistir. Elgilere imzalatilan borg
senetlerine gore, bir sonraki hazine doneminde bu eksigin giderilmesi garanti altina
alimmstir. Bu durumla alakali ilk 6rnek Kirim’a eksik gelen kiirk miktarina gore Rus
elgisi Ivan Fostav’a imzalatilan (1640) 1900 altinlik bor¢ senedidir (KHYH, 48/22-
23). Bk. (Arpac1 & Ozyetgin, 2019, s. 197).

Imzalanan kabalalarin hukuken gecerli sayilabilmesi i¢in Hanlik, alacakli
kigilerin parasinin 6denmesine giivence igin bir kefd gosterirdi. Bu kisilerin
yazigmalarda hanin yakin kisisi ve bas veziri ulu agalar arasindan secildigi
malumdur (KHYH, 48/22-25, 311/41-42, 312/8-10, 313/9-11). Rus elgilere
imzalatilan bor¢ senetleri sonrasinda, eksikler miihiirlii bir liste ile atli bir haberci
(capgun/capkun) vasitasiyla Moskova’ya gonderilirdi (KHYH, 48/49). Ancak Rus
Carligi’nin, bu kabalalarin bir kismini gegerli gérmeyip elgilere zorla imzalatilmasi

gerekgesiyle reddettigi de olmustur (KHYH, 334/59-62).

Rus elgilere imzalatilan kabalalarla ilgili bir diger husus, elgilerin hususi
masraflar1 iizerinedir. Elgilerin Kirim’da uzun miiddet kalmalari, biiylik miktarda
masraf gerektirirdi. Bu nedenle Rus elgiler 6zel harcamalari i¢in Tatar tiiccarlardan
kabala tizerinden bor¢ alirlardi (KHYH, 106/72-74). Ayn1 zamanda bu élgiler
kaldiklar1 konaklarin bakim ve masrafi i¢in Tatar bey ve mizalarina borglanarak
kabala imzalamislardir (KHYH, 84/41-42).

Yazigmalarda Rusya’ya teslim edilecek Rus ve Kazak esirlerin fidye (culuv)
O0demelerinde de kabala imzalatildig1 goriiliir. Baz1 durumlarda, antlasma geregince
Rusya’ya iade edilecek esirlerin fidye paralarinin ileriki tarihlerde 6denmesine razi
olunur ve Rus elg¢iler vekil olarak kabala ile borcu tizerlerine alirlardi. Sonrasinda bu

borcun Moskova’ya gonderilen Tatar elgi heyetine 6denmesi istenirdi (KHYH,
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325/38-40). Bunun iizerine Carlik tahsil edilmesi gereken miktari, belirlenen altin
(altun) tizerinden Tatar heyete teslim eder ve durumu mektupla Kirim’a bildirirdi
(KHYH, 334/72-74). Ancak imzalatilan kabalalara ragmen esir fidyelerinin geri
alinmasinda birtakim sikintilarin yasandigi da gorilir (KHYH, 121/36-37).

Esir teslimlerinin sinir bolgesinde yapildigi zamanlarda, Rus elgilerin
Kirim’daki Yahudi ve Zimmi esir tliccarlara senetle gurus lizerinden borglandiklari
malumdur (KHYH, 377/55-57). Kirim’da savas esirlerinin ¢ok sayida oldugu
zamanlarda ise Rus ve Kazak esirler Tatar el¢i heyeti ile birlikte Moskova’ya
gonderilirdi. Carlik bu kisilerin iadesi i¢in fidye teminati olarak Tatar el¢ibagina

(ulug él¢i) kabala verirdi (KHYH, 227/3-10).

ortak élgilik [lall 35 ) 4)] “ticari isbirligi, ortaklik” (KHYH, 219/65)
<ET. ortt “orta” +k” (ED205a ortuk (ortok)< ortu: “ortak™) él¢i + lik.

Ortak tliccar teskilati devlete bagli tiiccarlarin kurdugu, uluslararasi
nitelikteki ticari sirketlerdir. Tiirk dilinin tarihl metinlerinde ilk olarak Karahanlicada
ortuk (11. yilizy1l) biciminde goriilen sézciik, MK’de “ticari bakimdan ortaklig1”
ifade eder (MK, s. 474/379).

Sozciik Tiirk dilinde teknik terim olarak ilk defa Uygurlar doneminde
kullanilmistir. 13.-14. ylizyila ait Uygur sivil belgelerinde ticari terim olarak gecen
ortak, “ortak, is arkadas1” anlamindadir. Uygurlardan Mogollara gegtigi anlasilan
ortak tiiccar teskilati, devaminda Altin Orda doneminde devletin ticari hayatina yon
veren dnemli kurumlardan olmustur (Ozyetgin, 2005, s. 171). Altin Orda dénemine
ait resmi yazigmalarda ticari bir sirkete mensup tiiccarlar bazirgan ortaklar ya da

ortak¢: olarak adlandiriimiglardir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 22, 51).

13. ve 14. ylzyillarda ortak terimi dogrudan tiiccarlar i¢in kullanilmakla
birlikte, Altin Orda haninin ticari miimessilligini de ifade eden 6zel bir terim anlami
kazanmistir. Ortak tliccarlar, ticaret ve zanaat kurumlarina biiylik miktarda para
yatirmak suretiyle sirketler kurmuslardir. Bu sirketlerin devlet ile siki iligkiler tesis
ettigi goriliir. Ticari sirket mensubu tiiccarlarin biiylik sermayelerinin olmalari
nedeniyle hana bor¢ para verdikleri bilinmektedir. Bunun yaninda sehirlerdeki

vergileri toplayan daruga ve baskaklar, cogu zaman bu tiiccarlardan segilirlerdi. Ayni
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zamanda ortak tiiccarlar, yabanci devletlerle olan diplomatik iligkileri gelistiren

elgilik gorevi de tistlenmislerdir (Yakubovskiy, 2000, s. 91-92).

Kirim Hanligi resmi yazismalarinda bu sirketler, ortak élcilik olarak
gecmektedir. Bu durum, Kirim Hanlig1 doneminde devlete bagh ticari miimessillerin,
yabanci  devletlerle ticari ve diplomatik iligkileri  gelistirmek iizere

gorevlendirildiklerini gosterir.

Adil Gerey Han doéneminde Moskova’da yapilan baris miizakereleri
neticesinde Tatar elgilerinin (Sefer Aga, Sah Temiir Atalik) (1670?) Rus tarafi ile bir
barts antlagsmasi imzaladigi bilinmektedir. Antlasmanin maddeleri geregince
Lehistan, Rusya ve Kirim’in birlikte baris tahakkuk ettigi ve ili¢ devlet arasinda
serbestce ticaret yapabilecek fiiccar sirketlerinin tesisi iizerinde karar kilindigi
goriiliir. Buna gore ortak elgiliklerin, diplomatik iligkilerin devamliligin1 saglamakla
birlikte devletlerin ekonomilerine biiyiikk olgiide katki sagladigi anlasilmaktadir
(KHYH, 219/63-66).

3.2.3. Para Birimleri
akea [423 ,423] “Kurim para birimi; giimiis madeni para” (KHYH, 1/43)

< ET. ak “beyaz, ak” (ED75a a:k (ak) “beyaz”; Rohrborn, 2015, s. 75 ak

“beyaz”) + Far. +¢a “kiigiiltme eki”.

Ak¢a, Kirim Hanligi’nda kullanilan temel para birimidir. Ak¢a tabirine, tarihi
metinlerde ilk olarak Orta Tiirkce doneminde (13.-14. yiizyillar) rastlanir. Altin Orda
sahasinda ak¢a, “nakit” anlamindadir (CC 1, s. 40b/10). Bu donemde Timiirliilerde
oldugu gibi temel giimiis para tenke/tenge olarak geger (Tekin, 2009, s. 182).

Memliik Kipcak sahasinda yazilan eserlerde ak¢a, “para, nakit” anlamindadir
(KTS, s. 5). Cagatay sahasinda ise giimiis para icin tenge (PdC., s. 219 455 (tenge)
“yaklasik olarak 76 sent degerindeki gliimiis sikke”; Arat, 1987, s. 654 tenke), altin
para i¢in yarmak (Abuska, s. 1038 yarmak (yarmag) “akga”; PdC., s. 523 (3) gLk
(varmag/k) ‘“kirmizi veya beyaz altin, para birimi”; Arat, 1987, s. 662) terimleri

kullanilmistir.

Kirim sahasinda ak¢a terimi, basta yalnizca glimiis parayr ifade etmistir.
Sonrasinda sozciik anlam geniglemesine ugrayarak altin (altun), glimiis (kiimis) ve

bakir (bakir) madeni paralar i¢in kullanilan genel bir anlam kazanmistir. Kirim resmi
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yazismalarinda, altin sikkeler i¢in alsun akea (423 oskl) (KHYH, 261/43, 50), bakir
sikkeler igin ise bakur akca (23 &) (KHYH, 279/50, 377/51) terimi geger.
Yazismalarda goriilen kiimis ak¢a (423 JsS) (KHYH, 229/34, 279/50, 377/51)

terimi, giimiis Kirim ak¢asini ifade eder.

1651 tarihli Kalgay Kirim Gerey Sultan yarligindan anlasildigi iizere,
Rusya’dan Kirim’a gelen yillik hazmne ve tiyislerin hesaplanmasinda bu donem
itibartyla Kirim akgasindan vazgecilmistir. Buna gore 17. yiizyilin ortalarindan
itibaren yillik hazine Osmanli altin1 (esrefi) ve Avrupa gimiisli (gurus) tizerinden

hesaplanmistir (KHYH, 137/12). Ayrica bk. (Ozyetgin & Arpaci, 2018, s. 779).

altun [V, 5] “para birimi; serifi/esrefi alin” (KHYH, 261/68)

< ET. altin (EDI131a altu:n; Roéhrborn, 2015, s. 119 altun “altin (hazine,
kiymetli esya olarak)”).

Tiirklerde altin paranin tarihi eski donemlere kadar uzanir. Koktiirk
doneminden kalma madeni paralar ve Runik yazil1 Yenisey yazitlari, Tiirklerde altin
paranin ge¢misini 8. yiizyila kadar geriye gotiirmektedir (Sertkaya & Alimov, s.
2006, 1). Eski Uygurlarda altin para altun®® yartmak olarak adlandirilmistir
(ED131a). Karahanli doneminde ise altun, altin sikke veya dinari ifade eder (MK, s.

254

38/25). Turfan Uygurlarindan kalma sivil belgelerinde (9.-12. yiizyillar) altun=>,
para birimi olarak ¢ok¢a gegmektedir (Ozyetgin, 2005, s. 154).

Altin Orda doneminde (13.-14. ylizyillar) hangi altin para biriminin
kullanildig: ile bilgiler siirlidir. Bununlar birlikte sehir hayatinda giimiis madeni

paranin yaygin olarak kullanildigi bilinmektedir (Yakubovskiy, 2000, s. 93).

Kirim resmi yazigsmalarinda altin para birimleri, Ruslardan alman yillik
haragta kiimis ak¢a (Kirim akgasi) ve kurusun (Avrupa glimiis parasi) yaninda sikca
zikredilmistir. Belgelerde para birimi olarak altun, esref7 altun (KHYH, 372/20) ve
Venedik dukasi flori (KHYH, 219/76) igin kullanilmistir. Belgelerde altin sikke daha
cok esrefi (241) (KHYH, 139/15) terimiyle karsilanmaktadir. Egrefr, Osmanlida I.
Selim’in ilk olarak Misir’da darbettirdigi altin sikkeyi ifade etmektedir. Bu

donemden itibaren esrefi, Osmanl altin parasi i¢in kullanilan genel bir terim olarak

28 Krs. < CMog. altan (Lessing, 1960, s. 33a) < OMog. altan (Poppe, 2009, s. 14a).
25 Bk. < OT. altun/altun; altin/altin (KTS, s. 8; NF, s. 109/7). Ayrica bk. (< Cag. altun SSiil, s. 19).
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goriilir. Sultan II. Mustafa (1695-1703) donemiyle birlikte bu sikkelere tugra
basilmaya baslanmis ve egrefr paralar cedid esrefi diye adlandirilmistir (Tekin, 2009,
s. 183-184). Osmanlida 18. yilizyilin basinda esrefi altinin degeri 2,5 gurustur
(Oztiirk, 2002, s. 810).

Kirim resmi yazismalarindan 1670 yilinda 1 esref7 (seriti, kizil altun) altina 2
gurusun karsihik geldigi anlasilir. Belgelerde esrefi altin, kizil altun (05 J58)
(KHYH, 234/32), kurmizi altun (052 s+« 8) (KHYH, 163/26)/ kirimizi altun ( s 8
sV (KHYH, 144/1, 164/26) olarak da adlandirilmistir. Yalnizca bir yerde ise bu
altin para igin gerf7altun (05 &%) (KHYH, 219/76) tabiri kullanilmistir.

Belgelerde, Rus bir esirin fidye parasinin temininde gegen sart altun ( sl
o) ise deger bakimindan esrefi sikkeden yiiksek olan Venedik dukasi (flori)
olmahdir (KHYH, 261/170). Esrefi altimin Osmanli sahasindan Kirim’a ve
sonrasinda Rusya’ya gecerek oOzellikle 17. ylizyilda yaygin olarak kullanildig:

goriilmektedir.

flori [s_5%] “Venedik altin dukas; flori” (KHYH, 1/32)
< Lat. flos “¢igek™ (Glare, 1968, s. 714c flos).

Sozciigiin kokeni Latincede “gicek” anlamina gelen flos sozciigiine dayanir
(Glare, 1968, s. 714c). Flori bigimi ise Italyancada “ci¢ek” anlamindaki fiore
sozcugiiyle ilgili olup Venedik altin dukasi i¢in kullanilan genel bir terimdir (Edgren,
1901, s. 179b < /tal. fiore “cigek™). Bu para biriminin Kirtm Hanlig: ticari hayatinda
yaygin olarak kullanildigi bilinmektedir (Tott, 2004, s. 115).

Kirim resmi yazigsmalarinda flori, Lehistan-Litvanya Birligi ile olan
ekonomik iliskilerde kullanilmistir (KHYH, 1/32, 4/57-59, 5/92-95). Bk. (Ozyetgin
& Arpaci, 2018, s. 778).

Florinin Osmanli sahasinda yaygin olarak kullanildigi ve ilk altin para
basilana kadar devlette esas alinan altin sikke oldugu bilinmektedir. Bu para birimi
1465 yilindan itibaren (Sultan II. Mehmed dénemi) Osmanl sinirlari iginde Istanbul,
Edirne ve Uskiip sehirlerinde darbedilmeye baslanmistir (Sahillioglu, 1989, s. 225-
226). Osmanlida, 1462-1548 tarihleri arasinda 1 flori altin 40 akgeye karsilik
gelirken 1585 tarihinde 1 flori 110 akge olmustur (Oztiirk, 2002, s. 808).
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gurus [Uis2] “gurus, giimiis sikke” (KHYH, 137/12)

< Lat. grossus “para birimi” (Kluge, 1891, s. 126a).

Gurus®®®

, ilk olarak Avrupa’da 13. yiizyilda Fransa’da basilan giimiis paradir.
Bu para birimi italya’da grosso, Orta Avrupa’da ise groschen adiyla iiretilerek
yayginlik kazanmigtir. 16. ylizyil itibariyla, Balkanlar tizerinden Osmanli sahasina da

girmistir (Pamuk, 2002, s. 458).

Kirim resmi yazismalarindan anlasildigi lizere gurus para birimi, Kirim’da
genel kabul gérmiis ve kullanimi Rusya topraklarina kadar uzanmistir. Belgelerde
gurug terimi ilk defa 1651 tarihli Kalgay Kirim Gerey Sultan yarliginda gegmektedir
(KHYH, 137/12). Bu donemde kullanilan gurus, Avrupa’da iiretilen giimiis
paralardir. Kirim resmi yazismalarinda Avrupa kurusu, 1668-1672 tarihleri arasinda
kara gurus (Gisoe V%) olarak adlandirilmistir (KHYH, 209/30, 34; 213/42, 54,
216/28, 43; 224/45, 228/15-16, 234/31, 32). Bk. (Ozyetgin & Arpaci, 2018, s. 780).

Kara gurug, Osmanli sahasinda Avusturya ve Almanya’daki biiylik giimiis
sikkeler icin tabir olunmustur (Pamuk, 2002, s. 458). Osmanhda 17. yiizyil
sonlarindaki mali kriz nedeniyle ge¢ilen gurus sisteminde, Avrupa’daki bu giimiis
paralar esas alinmistir. Osmanlida gurus, akcanin bliyiik miktarda deger kaybetmesi
tizerine ilk olarak 1688 yilinda basilmis giimiis sikkeyi ifade eder. Bu donemden
sonra Osmanlida ak¢a yerine gurug, devletin temel giimiis para birimi olarak goriiliir

(Oztiirk, 2002, s. 809).

Kirim resmi yazismalarinda gurus terimi yalnizca 1742 tarihli II. Selamet
Gerey Han yarliginda Osmanli kurusunu ifade etmis olmalidir (KHYH, 301/37-41).
Ciinkii bu belge disindaki tiim resmi yazigsmalarda gurus para birimi, Osmanl

kurusunun tiretimine baslandigi donemden (1688) dnce gegmektedir.

I11. islam Gerey Han (1644-1654) déneminde kaleme alinan ve dénemin Leh
kansilarina yazilan iki mektupta, Lehistan-Kirim savast sonunda Lehlerin Kirim’a
Odeyecegi savas tazminatinda (KHYH, 349/10-13) ve Kirim’daki savas esirlerinin
fidyesinde (KHYH, 353/21-22) bu para birimi zikredilmistir (Ozyetgin & Arpaci,
2018, s. 780). Buna gore gurus, 17. yiizyil ortalarindan itibaren Kirim Hanligi’ nin
Lehistan ve Rusya ile olan mali iligkilerinde yaygin olarak kullanilan para birimi

olmustur.

255 Krs. < Alm. groschen (Kluge, 1891, s. 126a groschen “para birimi”; Fr. gross, Ital. grosso).
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nukrat/nukrad [J_& | L & L 3 5] “giimiis kiilce ya da genel anlamda para”
(KHYH, 5/84)

< Ar. nakr (Steingass, 1884, s. 1141b nakr “oyuk, ¢ukur”, nikar (¢.) “erimis
altin veya giimiis, erimis maden, altin ya da giimiis para). BK. (Richardson, 1829, s.
1596a nakrat “altin ya da glimiis para”).

Sozciiglin Arapga “cukur, oyuk™ anlamindaki nakr kokiine dayandigi ve
sonrasinda Farscaya gectigi anlasilmaktadir. S6zciik Kirim sahasina Farscadaki
nukrat bigimiyle gegmistir. (bk. Steingass, 1998, s. 1419a < Far. nukras “erimis altin

veya glimiis; kiilge, altin ya da glimiis para”).

Kirim Hanlhigi’nda nukrag/nukrad, giimiis para igin kullanilan genel bir
terimdir. Yazigsmalarda tek basina kullanilmayan bu terim genellikle akga ile birlikte
gecmektedir (Ozyetgin & Arpaci, 2018, s. 781). Buna gore Kirim resmi
yazigmalarinda giimiis Kirmm akgas1 icin nukray akca [(438)) 433 (Ll_ds) Ll s
(KHYH, 17/72, 18/29, 102/25-26)/nukrad ak¢a (428 2ls) (KHYH, 5/84, 35/106)

tabirleri sik¢a kullanilmigtir.

Kirim resmi yazismalarinda Rusya’dan gelen yillik hazine i¢inde Kirim
akgas1 hesabindan nakdi olarak gelen haraglar, nukras hazmesi (. 4 kI ) olarak
ifade edilmistir. Yillik haracin bir parcasi olarak Kirim hanina 6zel olarak gonderilen
hediyeleri igeren koltga/koltka igindeki nakdi odemelere ise koltga nukraf(i) ( 424
2 A5 denmistir (KHYH, 13/29). Kirim resmi yazismalarinda bu terim, bakir
sikkeleri ifade etmek i¢in bakir nukray (b3 _8L) tabiriyle de kullanilmistir (KHYH,
261/164).

pul [Js:] “kiigiik bakir para” (KHYH, 194/54)
< Far. pul (Steingass, 1998, s. 260b pil “kiigiik bakir madeni para”).

Farsca kokenli oldugu anlagilan pii/ sozciigliniin Eski Tiirk¢enin son donemi
itibartyla Karahanlicada “kiiciik madeni para” anlaminda kullanildig1 goriiliir
(Usenmez, 2010, s. 227). Devaminda piil sozciigii tarihi Kipgakca doneminde yaygin
olarak kullanmilmistir (Boeschoten, 2023, s. 228b pal <Far. “kii¢iik bakir sikke”;
KTS, s. 216 pil “en kiiciik para”).
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Kirim Hanligi’nda pal, devlette en temel para birimi kimis ak¢adan daha
degersiz olan bakir sikkeleri ifade etmektedir. Yazigsmalarda yalnizca 1662 tarihli V.
Mehmed Gerey Han yarliginda esi tesliminin fidyesiz (culuvsiz) gergeklestirilecegi
bildirilen kisimda zikredilmistir. Kirtm Hanligi’nda bakir paralarin pzl yerine daha
cok bakir akca (423 L) (KHYH, 279/50, 377/51) ve bakir nukrar (B85 8)
(KHYH, 261/164) olarak adlandirildig1 goriiliir. Resmi yazismalarda bakir paralarin
az miktarda ge¢mesinin nedeni, bu madeni paralarin degerinin son derece diisiik

olmasidir.

Kirim resmi yazigmalarinda gecen para birimleri, cogunlukla esir fidyeleri ve
yillik harag teslimati gibi yiiksek meblaglarin konusuldugu meselelerde gegmektedir.
Ancak pallarin, Kirrm Hanligi’nin giinliik ticari hayatinda Kirim akgasinin kiisurati

olarak yaygin olarak kullanildigini sdylemek miimkiindiir.

Osmanli sahasinda ise palun 1. Murad (14. yiizyil) doneminden itibaren
darbettirilmeye baslandig1 bilinmektedir (Sahillioglu, 1989, s. 225). Osmanlida bakir
pillarin, akgenin temel para birimi olarak kullanildig1 gurus donemi oncesinde (17.

yiizy1lin sonlar1), giinliik alisveris igin iiretildigi bilinmektedir (Oztiirk, 2002, s. 808).

som [ps=] “altin para” (KHYH, 12/64)

< Cin. ts’un “ing, 2,54 cm’lik uzunluk 6l¢iisti birimi” (ED832b su:n < Cin.
tsun; DTS, s. 514a).

Kokeni Cince fs'un bicimine dayanan sozciik, Tiirk dilinde Eski Uygur

Budist metinlerinden itibaren siin bigimde goriilmektedir (ED832b).

Sozciik Karahanlicada yaygin olarak kullanilmigtir. MK’de sun sozciigii altin
sikkenin birimi olarak kullanilmistir (MK, s. 504/404 sun altun “altin karsiligi kagit
para”; DTS, s. 514a sun altun “kiilge altin”).

Sozciik Orta Tiirkcede, tarihl Kipcak¢ada som bicimiyle “altin ve giimiis
paralar” i¢in kullanilan genel bir terimdir (KTS, s. 239). Altin Orda doneminden
kalma resmi yazigmalarda som terimi, “glimiis kiilgeleri” ifade eder (Yakubovskiy,
2000, s. 95). Cagataycada ise Som sozcligii “saf, kiilge, biitiin” anlamlarindadir (PdC.,
s. 361).
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Kirim Hanligi’nda som, altin sikkeyi ifade eden genel bir terimdir. 17. yiizyila
ait Kirim resmi yazigmalarinda bu terim tek basina kullanildiinda bir esrefi altini
ifade eder. Yazismalarda eksik gelen yillik harag sebepli Rus él¢i heyetine
imzalatilan borg senetlerinin (kabala) geri 6demesinin som (esref7 altun) {tizerinden
yapildigi malumdur (KHYH, 334/70-74). Ayn1 zamanda, yillik haraci kargilamak
icin simira giden Tatar heyeti mensuplarina verilen kiirk hediyelerin degeri som

tizerinden hesaplanmaktadir (KHYH, 149/16-19).

Kirim resmi yazigsmalarinda som teriminin, nukrat ve akca ile birlikte
kullanildig1 da goriiliir. 1643 tarihli Muhammed Sah Bey hattinda, ivan Fostav?®® adl
Rus elgisinin Kirim’da ikameti esnasinda kendi elgilik konaginin harcamalar i¢in
Tatar bir mirzadan otuz alti som ak¢a (423 s S )5i5)) “otuz alti esrefl altin” borg
aldigi ve bu borcunun geri ddemesine istinaden kabala imzaladigi bildiriliyor.
Mektupta bu borcun Moskova’ya gonderilen Tatar elgiye ddenmesi Rus gart 1.

Mihail’e arz edilmistir (KHYH, 84/40-42).

Tiyis defterlerinde kisilere esrefi altin ile yapilan 6zel 6demelerde, som
nukrar yapist kullanilmistir. 1638 tarihli 1. Bahadir Gerey Han donemi tiyis
defterinde, Siiles oglu Can Temiir Bey’e siparis edilen tiyiste nakdi 6deme elli som
nukray (&!8 » sa A1) “elli esrefi altin” olarak belirtilmistir (KHYH, 40/130-131).

Som teriminin han ve diger sultanlara yapilan ¢esitli hara¢ ve 6demelerde de
kullamldig1 goriiliir (KHYH, 12/63-64, 107/34). Ayrica bk. (Ozyetgin & Arpact,
2018, s. 782).

3.2.4. Olg¢ii ve Tart1 Birimleri
migkal [J&] “agirlik dlgiisti birimi, yaklasik 4,80 gr” (KHYH, 35/91)

< Ar. migkal “(6zellikle miicevheratta) agirlik olgiisii” (Steingass, 1884, s.
955a miskal; KT, s. 811a < Ar. miskal “bir buguk dirhemlik eski bir vezin ki bugiin

yalniz zikiymet taglar vesaire vezninde kullanilir”).

Miskal, degerli taglarin tarttminda kullanilan ve yaklasik bir buguk dirheme
(yaklasik 4,80 gr) karsilik gelen eski bir agirlik 6lciisii birimidir. Arapgada “agirlik”
anlamma gelen Miskal sdzciigiiniin 6l¢ii birimi olarak kullanimmnn, ik Cag’da

hiikiim stiren Mezopotamya uygarliklarindan Asurlular ve Babillere dayandig:

26 Belgede “uss8 Ol olarak yazilmistir (KHYH, 84/41).
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bilinir. Islamiyet’ten sonra miskal, seri agirlik birimi olarak tescil edilmis ve Arap
cografyasindaki 1 altin dinarin agirligi olan 4.25 gr’a sabitlenmistir. Ayn1 zamanda
miskal terimi ilhanlilarda Gazan Han déneminde (1295-1304) 1 altin sikkeyi ifade
etmistir. Osmanli sahasinda ise miskal, yaklasik 4,80 grama karsilik gelecek sekilde
kullanilmistir (Kallek, 2005, s. 182).

Kirim Hanlig1 tiyis defterlerinde, hanedan iiyeleri i¢in Ruslardan talep edilen
inci i¢in miskal agirlik 6l¢iisii birimi kullanilmistir. I. Bahadir Gerey Han donemine
ait 1638 tarihli tiyis defterinde, hana siparis edilen hediye esyalar iginde 300 miskal
inci (1.440 gr) (KHYH, 35/90-95), kalgay sultana ait hediyeler arasinda ise 100
miskal inci (480 gr) tesbih yer almaktadir (KHYH, 35/430-433). Yine aymi tiyis
defterinde niire’d-dm sultgan (KHYH, 35/585-588) ile san kardesi Kirim Gerey
Sultan igin 50 miskal (240 gr) tesbih incinin siparis edildigi gortlir (KHYH, 35/679-
683).

postav/postav [t s , sbaws | shuay | shiai] “cuha topu” (KHYH, 31/16)

< Leh. postaw “kumas pargasi, bir top elbise; dokuma tezgahinin boyutunda
¢ikan top kumas” (Mel’nyguk vd., 2003, s. 537a; bk. Rus. postav (rmoctaB) [eskimis]
“kumas parcas1”). Ayrica bk. (KT, s. 970b <Mac. pastav “ucu yaldizli ¢uha topu”).

Postav®®’, Lehistan’da kumas ve kiyafetler icin kullamlan uzunluk &lgiisii
birimidir. Lehistan-Litvanya Krali I. Zygmunt’un I. Sahib Gerey Han’a gonderdigi
1535 tarihli baris antlasmasinda®®, Kirim hanma yillik 200 postav kumas (Londra
kumasi) verilmesi kararlagtirllmistir (Kotodziejczyk, 2011, s. 699). Kirim resmi
yazismalarinda postav, han ve sultanlara yabanci devletlerden gelen hediye
kumaslarin miktarin1 belirlemede kullanilmistir. Tiyis defterlerinde, ¢uka olarak
zikredilen yiinlii kumaslar poszav tizerinden siparis edilmistir. Hana ait hazinelerde
bu kumaslar on poszav ¢uka [48 s (sUaww) shaay 5)] “on postav ¢uha” (KHYH, 31/16,
35/11-12, 40/16-17), kalgay sultan hazinelerinde iki posfav ¢uka (435> shaas S) “iki
postav ¢uha” olarak ge¢mektedir (KHYH, 40/326-327).

57 Postavin uzunluk 6lgiisii birimi olarak Avrupa’da (Ingiliz, Alman, Leh postavi) farkli standartlari
mevcuttu (Kotodziejczyk, 2011, s. 699). Polonya’da 1565 yilinda diizenlenen resmi bir vergi
vesikasinda 1 postav kumagm boyunun 30 arsin (< Leh. tokiec), eninin ise 2 argin olmasi gerektigi
belirtilmistir (Maczak, 1955, s. 282).

28 Belgenin Rutenya yazi diliyle yazilmig bir kopyast Rus Eski Eserler Devlet Arsivinde (Rossiyskiy
Gosudarstvenniy Arhiv Drevnih Aktov) 389 numarada kayithidir. Bk. (Kotodziejczyk, 2011, s. 692).
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1682 tarihli Murad Gerey Han yarliginda, Rus Carligi’ndan istenen niire 'd-
dm sultan hazinesinde ise ¢ postav ¢uka (85 sbws zsl) mevcuttur (KHYH,
261/107). Kirim resmi yazigsmalarinda ilk olarak 16. yiizyilin sonlarinda gegen terim,
bu doneme ait belgelerde postaf (<ius) bigiminde yazilmistir (KHYH, 4/38, 5/63,
67).

put/put [=s , <] “agirlik dlgiisii birimi; 16,38 kg” (KHYH, 31/16)

< Rus. pud (Giiltek, 2004, s. 1346a pud (nyo) “eskiden Ruslarda 16,38 kg’lik

agirlik birimi”).

Eski bir agirhik 6lgiisii birimi olan put/puf?®® teriminin, Rusya sahasindan
Kinim’a gectigi gorilir. Kirnrm Hanlhigi’na ait tyis defterlerinde han ve kalgay
sulfana siparis edilen balik tislerinin agirligi put birimiyle ifade edilmistir. 1635
tarihli Inayet Gerey Han ve 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han tiyis defterlerinde,
hana hediye edilen esyalar arasinda iki put/pus balik tisi (si-mahi) (32,76 kg)
bulunmaktadir (KHYH, 31/16-19, 35/90-93, 40/16-19). Yine kalgay sultana
gonderilen hediyeler arasinda bir ya da iki put balik disi mevcuttur (KHYH, 35/382-
385, 40/326-329).

tahta [4a3] “yarim kiirk tulumu” (KHYH, 85/21)

< Far. tahta “tahta; kesilip islenmis agac parcasi” (Steingass, 1998 s. 287a
takhta (tasta); KT, s. 1166a < Far. tajta “safha halinde bigilmis agag; kiirk

tulumunun yarist”).

Farsca kokenli tasta sozciigliniin temel anlami “islenmis agac kerestesidir”.
Farsg¢adan Tiirk diline gegen sdzciik Osmanli ve Kirim sahasinda kiirk tulumlarinin

miktarini bildiren bir gesit agirlik 6l¢iisii birimidir.

Kirim resmi yazismalarinda tasta?®, tiyis defterlerinde saray erkanma siparis
edilen kiirk g¢esitlerinin miktarim1 belirtmek icin kullanilan bir 6l¢ii birimidir. Tiyig

defterlerinde hanin 6zel hazinesinde bulunan kiirkler, bir semir ton (Osb Jsew )

29 Cagdas Kipgak dillerinden Kazan Tatarcasinda sdzciik pot bigiminde mevcuttur (Oner, 2015, s.
382 pot “16,3 kilograma denk gelen eski bir agirlik 6l¢iisii, yaklasik bir teneke”).

260 Kirim resmi yazigmalarinda daha gok tajta («is3) bigiminde yazilmistir (KHYH, 31/12, 35/11, 47,
40/16).
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“bir samur kiirk” (KHYH, 31/6), bir as ron “bir adet kakim kiirkii” (05 o= »)
(KHYH, 40/11), bir zerdeva fon (sk 2523 ) “bir adet agag sansar1 kiirkii” (KHYH,
31/9-10) olarak zikredilmistir. Bununla birlikte islenmemis, ham vaziyetteki
postlarin miktar1 bes fahta as “iki buguk tulum kakim postu” (U=l 433 (i) (KHYH,
40/11), bes tahta surt (“oma 433 () “iki buguk tulum sirt postu” (KHYH, 35/47-48),
sekiz tahta karin (08 433 Suw) “dort tulum karin postu” (KHYH, 35/47-48) seklinde

yazilmistir.

zira' [¢))3] “uzunluk 6lgiisii birimi, arsin; yaklasik 68 cm” (KHYH, 35/87)

< Ar. zira® “arsin” (Steingass, 1884, s. 385a zird’ (zira‘); KT, s. 1382a < Ar.
zird’)

Zira ', Arapca kokenli bir uzunluk o6l¢iisii birimidir. Bu birim Emeviler ve
Abbasiler doneminde farkli uzunluklarda kullanilmistir. Bu durum ziranin standart
bir dlgliye sahip olmadigini gosterir. Zira 6l¢ii birimi, Anadolu Selguklularinda ve

devaminda Osmanlilarda arsin olarak kullanilmistir. Osmanlida ¢arsi arsini olarak

kullanilan 6l¢ii 68 cm civarindadir (Erkal, 1991, s. 411).

Ziranm, {slami gelenekle yayilan 6lgii birimleriyle birlikte Kirim sahasima da
gectigi goriilir. Kirnm Hanlhigi’'nda 17. yiizyila ait #iyis defterlerinde, Ruslardan talep
edilen ¢esitli kumaslarda uzunluk 6l¢iisii birimi olarak zira * kullanilmistir. I. Bahadir
Gerey Han donemine ait 1638 tarihli tiyis defterinde, sana 6zel olarak siparis edilen
hediyeler arasinda 100 zira * (60,8 m) kirmizi ¢uha bulunur (KHYH, 35/86-89). Aym
belgede kalgay sultana miibarek bad (2% <) adi altinda istenen Ozel hediyeler
arasinda 60 zira ‘ (40,8 m) kirmizi ¢uha mevcuttur (KHYH, 35/430-434).

3.3. Sosyal ve Kiiltiirel Yap1

3.3.1. Sosyal Terimler
kara él [J)) 3] “reaya; avam kesim” (KHYH, 1/13)
< ET. kara “siyah; siradan” (ED643b) + ¢l “millet” (ED121b é:1).

Eski Tiirk¢e doneminde kara sozciigii, renk anlami disinda “siradan” veya
“yaygin olan” anlaminda da kullanmilmistir. Koktiirkcede (8. ylizyil) asagir halk
tabakasi veya yonetilen halk i¢in kara bodun (BK D, 41) veya kara kamag bodun (K
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D, 8) ifadeleri mevcuttur. Eski Uygurca déneminde kara sozciigii “siradan, genel”
anlaminda kullanilmaya devam etmistir (IrkB., S. 63 kara kamag siisi “milis

kuvveti”; TT IIA, s. 69 kara bodun “avam halk™).

Karahanli doneminde Fkara sozcligiiniin miistakil olarak ‘“avam” ig¢in
kullanildig1 goriiliir (KB, 256). Bu donemden itibaren kara, Tiirk devlet teskilatinda
asag1 halk kesimini ifade eden sosyal bir terim olarak goriiliir. Orta Tiirkgede, tarihi

Kipgakgada kara sozciigii, “kul, kdle” manasiyla kullanilmistir (KTS, s. 127).

El sdzciigii ise Eski Tiirkcede ilk olarak bir hiikiimdarin yonettigi siyasi
bolgeyi ifader. Sozciigiin anlami Karahanli doneminden itibaren genislemis ve “iilke

halki” olarak kullanilmaya baslanmistir (ED121Db).

Kara, Tiirkgeden Mogolcaya hara ‘“siyah” olarak ge¢mistir (TMEN III,
1440). Cagdas Mogolcada ise “asag1 tabaka halk” igin hara ulus tabiri mevcuttur
(Lessing, 1960, s. 931b; Kowalewski II, s. 823).

Erken dénem Mogol devlet teskilatinda (11.-13. ylizyillar) kara adi verilen
siradan halk, idareciler tarafindan yar1 kole olarak goriiliirdii. Bu kisilerin devlet
idaresinde s6z hakki bulunmazdi (Vladimirtsov, 1995, s. 56). Yine timar sistemine
dayal1 idarenin devam ettigi Orta Mogol doneminde (14.-17. yiizyillar), noyanlara ait
topraklarda yasayan halk, tim mali ve miilkiiyle birlikte bu beylere ait olurlardi.
Ayni zamanda bu halkin bagli oldugu beylere karsi yerine getirmekle miikellef
oldugu birtakim yiikiimliiliikler mevcuttu (Vladimirtsov, 1995, s. 230-231, 236). Bu
sistem, Mogol Imparatorlugu béliindiikten sonra ortaya c¢ikan Tiirk-Mogol

hanliklarinda da goriilmektedir.

Altin Orda doneminde kara halk, ikamet ettigi toprakla birlikte onu idare
eden noyanlar (bey) ve ulu hanin mali sayilirdi. Bu halk kitlesinin hana, han ailesi
mensuplarina ve noyanlara kars1 birtakim sorumluluklari bulunurdu. Temiir Kutlug
Han Yarligi’'nda (1398) sabanct ve ortak¢r adi altinda iki farkli koylii ziimresinden
bahsedilmistir. Buna gore sabancilarin Asagr Volga’nin sag ve sol kiyilarinda
bulunan kisimda, Kirirm’da ve Bulgar’daki zirai topragi isleyen ciftcilerden,
ortak¢ilarin ise islenen iirlinlin belli bir payin1 veya tohum, o6kiiz, saban hakkini

beylerden alan kdyliillerden olustugu anlasilmaktadir (Yakubovskiy, 2000, s. 63-67).

Altin Orda tarhanlik yarliklari, asagi halk tabakasindan alinan vergi ve

yiikiimliiliikler hakkinda genis bilgiler vermektedir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s.
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46, 51). Kirirm Hanligi’'nda da avam tabakasindan, savas masrafi gibi nedenlerle

cesitli vergiler alindigi bilinmektedir (Smirnov, 2016, s. 333).

Kirim Hanligi’nda, reayanin beylere bagli oldugu timar sistemi devam
etmistir. Kirim’da kara, yalnizca siradan halk tabakasini ifade eden sosyal bir terim
olarak goriilmektedir. Kirim resmi yazismalarinda hanedan iiyeleri ile bey ve
mirzalarin yonetimi altinda bulunan bu halk tabakasi igin g¢esitli terimler
kullanilmigtir. Zernov nesriyatinda, kara él (& '8 (1520) yapisi, alt tabaka iilke
halki i¢in kullanilan eski bir terimdir (KHYH, 1/13). 17. yiizyila ait yazigmalarda, bu
kesimi ifade etmek igin kara salki®®! (<& 1_8) (KHYH, 17/97, 112/130) tabiri geger.
Herhangi bir aristokrat kesime mensup olmayan Tatar reaya i¢in kara kisi (=S 1_8)
(KHYH, 267/38) veya kara Tatar (L55 1_8) (KHYH, 213/43) terimleri de mevcuttur.
18. yiizyildaki belgelerde ise cumhiir (Lse=>) (KHYH, 302/11) terimine rastlanir.

1632 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda ise kara (s_8), soylu sinifa mensup
olmayan saray personelini ifade etmek i¢in kullanilmistir (KHYH, 21/116). Bunun
yaninda re ‘aya ve beraya (W' s We) (KHYH, 4/67, 110/27) ile kara ra‘iyyet él
kisileri “iilkedeki avam kigiler” (soliS di) <ue 5 o 8) kullanimi da goriilir (KHYH,
4/52). Kirim resmi yazismalarinda, kara kisi terimi bir taraftan askeri gorevi olmayan
sivil vatandas manasini da icerir. Belgelerde, asker ve sivil halk i¢in ‘asker ve kara
kisiler (VS ) 8 5 ,Sae) tabiri yapilmustir (KHYH, 267/37-38, 268/36). Buna gore
Kirim Hanligi’nda, devletin resmi yazigmalarindaki ifadelere gore aristokrat sinif
disinda kalan kesimde, asker ve sivil olmak tizere iki sosyal tabakanin varlig1 kabul

edilmistir.

Kirim resmi yazigsmalarinda kara terimi, bir yerde “siirii, y1gin” anlaminda da
kullanilmistir. Gogebe ¢coban Tatar halkinin elinde bulunan kiiglikbas hayvanlar icin

ravar kara (c_@ ) sh) tabiri goriilmektedir (KHYH, 4/49).

ulus [o=s'5] “ulus, millet” (KHYH, 4/7)

< OT. ulus “millet” < OMog. ulus “ydnetilen toprak pargasi lizerinde yasayan
bolge halki” (TMEN |1, 54) < ET. ulus “yurt; toprak parcasi” (ED152b wulus (ulus)
“yurt”).

21 Atasoy’un nesrinde “avam kesim” anlamindaki kara halk: ifadesi, “karada yagayanlar, denizden ig
tarafta yagayanlar” olarak tarif edilmistir (Zernov, 2017b, s. 556).
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Ulus sdzctugi, aslen Eski Tiirk¢ede bir milletin iizerinde yasadigi toprak
pargast anlamindadir. S6zciigiin heniiz bu donemde Mogolcaya ulus bigimde gegtigi
bilinmektedir. Ulus, Mogolcada idari bir terim anlam kazanmis ve yalnizca
“yoOnetilen toprak pargasi tizerinde yasayan halki” ifade etmistir (TMEN I, 54 <
OMog. ulus “bir idareciye ait halk™).

13. yiizyllda Mogol imparatorlugu, Cengiz Han’in ogullar1 arasinda dorde
boliinmiis ve paylasilan her bir bolge halki ulus adin1 almistir (ED152b). Sozciik geri
odiingleme ile ulus bigiminde Tiirk diline ge¢mis ve Orta Tirk¢e doneminden
itibaren Mogolcada oldugu gibi “halk, millet” anlaminda kullanilmistir (CC 1, s.
60b/15; KTS, s. 293).

Mogol devlet teskilatinda ulus yapisi, 11.-13. yiizyillara ait eski donem
Mogol sosyal teskilati ile dogrudan ilgilidir. Bu donemde toprak sisteminin en kiigiik
yap1 tast olan oymaklar (< OMog. 0bok?%?) birleserek irgen?®® denen “asiret ve
kabile” sistemini olusturmuslardir. Mogollarda ilk olarak bu kabilelerin ikamet ettigi
toprak parcasina ulus adi verilmistir (Vladimirtsov, 1995, s. 93). Ancak ayni
doénemde ulus sozciigii, kabile beylerinin yonettigi “timar, ikta” anlamindan siyrilmisg
ve bu toprak iizerinde yasayan gocebe Mogol halk i¢in kullanilmaya baslanmistir

(Vladimirtsov, 1996, s. 147).

Altin Orda devlet teskilatinda ise ulus, Cuci ailesine bagli aile, boy ve
kabilelerin olusturdugu birligi ifade eder. Toprak hukukuna gore devlet idaresindeki
gogebe ve yerlesik ulusun yasadigi toprak, esasen Cengiz soyuna ait kisiler arasinda
paylastirilmistir. Ulu ulusu olusturan gogebe ve yerlesik topluluklar ise beg/bey veya
noyan denen soylular tarafindan idare edilmistir (Yakubovskiy, 2000, s. 60-61).

Altin Orda donemine ait yarlik ve bitiklerde (14. ylizy1l), tamami hana bagh
olan bu kabile birligi ulug ulus olarak ifade edilmistir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017,
s. 40). Buna gore Tiirk-Mogol devlet teskilatinda toprak sistemi ayni zamanda idari
yapiy1 da belirlemistir. Kirirm Hanligi’nda ayni devlet geleneginin devamu olarak
ulus, timar topraklarina gore ayrilmis halk kitlelerini ifade eder (KHYH, 104/21).
Bununla birlikte u/ug ulus terimi, hanzade ve beyler tarafindan idare edilen Tiirk
kabile teskilatina isaret etmektedir (Inalcik, 2017, s. 46).

%2 < CMog. obug (Lessing, 1960, s. 598b obuz (obug) “aile, klan, kabile; soyad”).
283 < CMog. irgen (Lessing, 1960, s. 414b irzen (irgen) “halk, tebaa, vatandas™).
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Kirim diplomatikasinda u/ug ulus (u«sls' & 515)) tabiri, yarlikta hanin elkabinin
klise bir tislupla yazildig1 inscriptio boliimiinde yer almistir (KHYH, 4/7, 104/22).
Kirim resmi yazismalarinda ulus terimi ayni zamanda, hususi olarak bir kavme ad
olmustur. 17. yiizyilda Kirim Hanligi’na baglh olarak Azak civarinda ikamet eden
Kiiciik Nogay Ordas1 (Gazi Ulusu), yazismalarda Kazi Ulusi (953 =8) olarak
geemektedir (KHYH, 104/21, 105/81).

yurtlig ve kogiimli halk [&ls s S 5 &l )a] “yerlesik ve gdocebe halk”.
(KHYH, 267/18)

< ET. yurt “kamp yeri, terkedilmis kamp bolgesi” (ED958a yurt; MK, s.
447/351) + lig ve kog - (i)m + li + Ar. halk.

Mogol Imparatorlugu’nun ve onun ardillar1 olan Tiirk-Mogol hanliklarinin
idare ettigi topraklar genisledikce, devlet biinyesinde gocebelerle birlikte yerlesik
halklar da yer almislardir. Bu durum sivil halk kitleleri arasinda yasayis tarzlari ve

gecim kaynaklari bambagka olan iki farkli tabakanin olugsmasina neden olmustur.

Altin Orda doneminde, hakim unsur gogebe yasam tarzina sahip olmasina
ragmen idare altinda bulunan Bulgar, Harezm, Asag Idil boyu, Kuzey Kafkasya
bolgeleriyle Kirim’in liman kentlerindeki sosyo-ekonomik gelismislik nedeniyle
devlette yerlesik halkin, niifusun c¢ogunlugunu olusturdugu bilinmektedir
(Yakubovskiy, 2000, s. 57). 1420 tarihinde Altin Orda hani Ulug Muhammed Han
tarafindan yazilan soyurgal yarhginda, iilkedeki yerlesik kavimler minali?®* yurtlu

olarak ifade edilmislerdir (Ozyetgin & Kemaloglu, 2017, s. 55).

Kirim Hanligi’'nda ise ticari bakimdan gelismis kiy1 yerlesim bolgeleri ile
ziraata elverisli kesimlerde yerlesik halkin hakim oldugu bilinmektedir. Devlette sivil
halki ifade eden reaya, yerlesik olarak yasayan ciftciler ile gogebe hayat siirdiiren
cobanlar olmak iizere iki farkli sosyal sinifa ayrilmaktadir (Fisher 2009, s. 42).
Kirim resmi yazigsmalarinda yerlesik olanlar yurtlig salk (&s <) s), gogebe veya
yar1 gogebe olanlar ise kogiimli halk (B e 5S) olarak adlandirilmislardir (KHYH,
267/18).

264 < Ar. mina (Steingass, 1884, s. 1090a mina “liman, barmak™) + T. +I1.
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Belgelerde gocebe veya yar1 gécebe halk, bu sinifin temel ge¢im kaynagi olan
hayvancilikla anilmustir. 1592 tarihli II. Gazi Gerey Han yarliginda, Ozii (Dinyeper)
Nehri boyundaki Can Kermen, Ak Kermen ve Bender Kermen arasinda yasayan
coban gdgebe halk i¢in “koyun ve diger kiiciikbas hayvan yetistiricileri” manasinda

koyct ve tavarct (s>))sb 5 o> ¢8) (KHYH, 4/22) tabiri gegmektedir.

3.3.2. Ozel Giinler ile Ilgili Terimler
biiyiik bayram ay1 [ #/x & ] “Ramazan ay1” (KHYH, 256/23)

< ET. bediik (ED302b bediik “biiyiik, ulu”) + Far. bazram?®® “eglendirici yer”
(Steingass, 1998, s. 166a) + ET. ay “ay” +1.

Kirim resmi yazismalarinda belgelerin tarihlendirme (datatio) kisminda, hicri
takvimde bulunan Ramazan ayr i¢in kullanilan terimdir. Hicri takvime gore 15
Ramazan 1092’de yazilan Tohtamis Gerey Sultan hattinin ay ve giini, biiyiik bayram
ayiniy on begingi kiini (S5 35 05l <l ol ju & o) olarak not diisiilmiistiir (KHYH,
256/23).

kiiciik bayram ay1 [) ¢ _» ¢a ] “Kurban Bayramui ay1, Zilhicce” (KHYH,
40/495)

< ET. ki¢ig “kiigiik” (ED696a kigcig) + Far. bazram “eglendirici yer”
(Steingass, 1998, s. 166a bazram) + ET. ay (ED265a a:y “ay”; TMEN II, 627) +1.

Kirim Hanligi resmi yazigmalarinda, mektubun tarihlendirme (datatio)
boliimiinde ay isimleri hicri takvim diginda kendine has birtakim terimlerle de ifade
edilmistir. Bunlardan biri, Kurban Bayrami i¢in kullanilan kii¢iik bayram tabiridir.
Buna gore hicri takvimde Kurban Bayrami’nin kutlandig1 Zilhicce ay1 kiigiik bayram

ayt olarak ifade edilmistir (KHYH, 40/495, 256/23).

saman Kiini [~ 5S (eu] “Eyliil ayinin ilk giini” (KHYH, 72/24)

< ET. saman “saman” (ED829b) + kiin (ED725a kiin “temel anlami giines;

anlam geniglemesiyle giin”) +i.

285 Ayrica bk. < ET. badram (ED308a badram “eglence, senlik” < Far. bazram).
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Saman?®®® kiini, Kirim sahasinda giiz mevsiminin baslangic1 icin kullanilan bir
terimdir (KHYH, 72/24, 93/26, 325/19). Kirim resmi yazigsmalarinda Rusya’dan
Kirim’a sevk edilen yillik harag ve hazine teslimati, bu donemde talep edilirdi.
Bunun nedeni, teslimatin gecikip kis aylarina kalmasi durumunda her iki taraf

heyetinin ¢etin sartlarda yolculuk yapmasini engellemektir.

Belgelerde belirtilen kiiz aymmy evvel kiininde saman kiini ( s2355S J ) il <
S (aw) “giiz aymin ilk giiniinde, Saman giinii” (KHYH, 72/24) ifadesi s6z konusu
giiniin miladi takvimdeki 1 Eyliil i¢in kullanildigin1 gosterir. 1. Bahadir Gerey Han’in
ulu agas1 Can Temiir Bey tarafindan yazilan tarihsiz bir mektupta ayni dénem, orak

zamani®® (S 3)Ls)) (KHYH, 311/36, 38) olarak ifade edilmistir.

3.3.3. Saray Halkimin Giyim Kusamu ile ilgili Terimler
as ton [osk u=l] “kakim postundan yapilan kiirk” (KHYH, 31/9-10)

< ET. as (ED240b a:s “kakim, gelincik”; MK, s. 53/58) + ton (ED512b ton
“giysi, elbise”™).

As sdzciugii Tiirkge kokenli olup Tiirk dilinin tarihi metinlerinde ilk defa
Karahanlicada goriilir (MK, s. 53/58). Ayni zamanda bu donemde, Clauson’un
Arapca etkisiyle oldugunu diisiindiigii az bi¢imi de mevcuttur (ED240b). Sozciik
Orta Tiirkgede Memliik Kipcak (13.-14. ylizyillar) sahasinda kullanilmaya devam
etmistir (Boeschoten, 2023, s. 38b as “kakim”; KTS, s. 13 as “gelincik™). Ayrica bk.

(Baburname, s. 97b as).

As kiirkiinlin Kirim sarayinda yalnizca hanedan tiyeleri tarafindan kullanilan
degerli bir kiirk ¢esidi oldugu anlasilmaktadir. Tiyis defterlerinde hanin hususi
hazielerinde, bir as fon (csb o=l ») “bir kakim kiirk” (KHYH, 31/9-10) ile bes
taita as (U=l 433 Gi) “iki buguk tulum kakim postu” siparisi yer almistir (KHYH,
31/9-10, 12; 35/11, 40/11).

As ron, esir tesliminde fidye icinde ayni 6deme olarak da talep edilirdi. 1682
tarinli Murad Gerey Han yarliginda, Kirim’da esir bulunan Rus general ve boyar

Boris Seremetov’un fidyesinde istenen kiirkler arasinda iki as ron mevcuttur (KHYH,

266 Eski Tiirkcede saman sdzciigii icin bk. (Wilkens, 2021, s. 577b; MK, s. 209/179 saman “Cigil
lehgesinde saman”).

27 Kirim Tatarlarinda, civar iilkelere diizenlenen akinlar i¢in gogunlukla hasat déneminin (orak
zamani) tercih edildigi bilinmektedir. Ayrmtili bilgi i¢in bk. (Ostapchuk, 2012, s. 157).
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261/170-171). 1634 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda ise evlenecek han kiz1 igin
Rusya’dan istenen geyizin (cehdz) iginde ays kiirkii bulunmaktadir (KHYH, 24/163).

bork [, & 5] “bork, baslik” (KHYH, 18/135)
< ET. bérk “sapka” (ED362a; TMEN II, 737).

Bork sozciugii Tirk dilinin yazili metinlerinde ilk defa Karahanlica
doneminde (11. ylizyil) gegmektedir (ED362a; KB, 435; MK, s. 176/151). Orta
Tiirk¢ede, Kipgak sahasinda (13.-14. yiizyillar) kullanimi devam eder (CC I, s.
44a/28 bork “genellikle hayvan postundan yapilan baslik, bork™).

Tiirk kiiltiiriinde baslik takma geleneginin milattan 6nceki donemlere kadar
eskiye gittigi bilinir. Koktiirk ve Eski Uygur (8. yiizyi1l) donemlerinden kalma
basliklarin taca benzedigi ve bu basliklarin hiikiimdarlar tarafindan kullanildig:
hakkinda bilgiler mevcuttur. Islamiyet dénemi Tiirk saray geleneginin ilk temsilcisi
olan Karahanli doneminde kisinin makami yiikseldikce basindaki borkiiniin
yiiksekligi de artardi (Esin, 1992, s. 327). Altin Orda doneminde Karadeniz’in
kuzeyinde yazilan Codex Cumanicus’ta (13.-14. yiizyil) bork (CC 1, s. 51b/3) ve
bunu imal eden kisi anlamindaki borkgi (CC |, s. 44a/27) kaydir mevcuttur. Bork

sOzciigii Babiirname’de de “baslik” anlaminda mevcuttur (Baburname, s. 97b).

Kirim resmi yazigmalarindan anlasildigi tlizere, Kirim sarayinda hanedan
mensuplariyla saray teskilatinda gorev yapan agalarda bérk takma gelenegi
bulunurdu. Han ve sultanlar disinda saray erkanina hediye olarak gelen esvaplar
arasinda bork yaygin olarak zikredilmektedir. Tiyis defterlerine gore, Kirim
sarayinda en ¢ok ragbet goren borkler samur (KHYH, 35/4-7) ile fara tilki
postundan imal edilenlerdir. Buna gore Rusya’dan han ve sultanlara 6zel olarak
siparis edilen borkler, kara tilki bork (s S #) (KHYH, 31/6-7, 40/6), siyah tilki
bork?® (d,s S o) (KHYH, 35/372-374) ve tilki bork®™® (&, b)) (KHYH,
35/534) olarak gecer.

Kirim saray geleneginde, hanimlarin baslik olarak bork taktigi hususunda

bilgiler mevcuttur. 1638 tarihli 1. Bahadir Gerey Han tiyis defterinde, kalgay sultanin

268 Yazigmalarda bu tiir borkler, siyah dilki bork (£, Sbe obe) olarak da geger (KHYH, 31/196-197).
269 Han saraymda memur olarak bulunan agalara siparis edilen tiyis listelerinde tilke bork (&5 4<&)
olarak yazilmistir (KHYH, 35/270, 333/65).
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haremindeki itibar sahibi odaliklar olan bas ve ikinci bike¢ igin tiilki bork ( S
&) 5) “tilki bork” siparis edilmistir (KHYH, 35/419-420).

Kara tilki postunun, sarayda bork yapimi disinda kiirk imali igin de
kullanildig1 anlasilir. Canibek Gerey Han donemine ait 1632 tarihli yarlikta,
Ruslardan bir ton bolur kadar yigirmi dane kara tilki (oJ8 432 o )Sh )8 sl G55 »
SLi) “(her biri) bir kiirk olacak kadar yirmi tane kara tilki” talep edilmistir (KHYH,
21/184-185). Car 1. Mihail’in III. islam Gerey Han’a génderdigi tarihsiz mektuptan
(1644?) kiirk (ron) yapimi i¢in Rusya’dan istenen kara tilki postunun Kirim’da
mevcut olmadigi, Rusya’da ise bu tiir kiirklerin Moskova’ya uzak bulunan Tura

bolgesinden temin edildigi anlagilmaktadir (KHYH, 334/14-16).

alkafa [Wals] “cilkava, kurdun ense kiirki” (KHYH, 31/9)

<?. (Résdnen, 1969, s. 126a Osm. 3ylkava (cilkava) “parlak kirmizi kiirkli
tilki, boyle bir tilkinin postundan yapilmis kiirk”, Cag. silyava (cilgava)).

Sozciiglin kokeni hakkinda bir goriis birligi yoktur. Tietze, Osmanli sahasinda
kullanilan cilkava/cilkava/gilkafa bigimlerini aslen Slavca oldugunu diisiindigii
*vilk-ava sozctigiine dayandirir (Tietze, 2016b, s. 81 Osm. cilkava/cilkava/¢ilkafa
<Bulg. cilkava <Rum. <Slav. *vilk-ava [vilk “kurt”] “kurdun ense kokiinden yapilan
kiirk™).

Semseddin Sami ise soOzcligiin Arapgadaki cild ve fkafa sozciiklerinin
birlesiminden olustugu goriisiindedir (KT, s. 181b cilkava <Ar. cild kafa “kurdun
ensesinden yapilan kiirk”).

Kirim’a Osmanli sahasindan gectigi anlasilan ci/kafa®’

defterlerinde bulunan kiirk cesitlerindendir (KHYH, 31/9, 35/4, 40/11). Kurdun ense

, Kirtrm Hanlig1 fiyis

kiirkiinden imal edilen kiirk olan cilkafa, belgelerde yalnizca hana hususi olarak
siparis edilen kiirkler arasinda mevcuttur. Han hazinesi (ulug hazme) listelerinde bu
kiirk bir cilkafa ron (0se Wla ) (KHYH, 31/9-10) ya da bir cilkafa kiirk ( &l
4,58) (KHYH, 35/4-5, 40/11-12) olarak gegmektedir.

210 Spzciik Atasoy tarafindan ¢alkafa bigiminde okunmustur (Zernov, 2017a, s. 71 ¢alkafa).
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cekmen [(<Ss, OSa |OlSa | Sa] “cepken, ¢uha kumasi” (KHYH, 4/38)

< ET. ¢eg/¢ek “cizgili desenli dokuma pamuk kumas” (ED413a ¢e:g (¢ég);
MK, s. 513/411 ¢ek + men (OTWEF, s. 73).

Cekmen®™*, Tiirk dilinde ilk defa Karahanli donemi eserlerinde goriilen,
“pamuklu dokuma kumas” anlamindaki ¢ék sozcigli ile {+mAn} ekinin
birlesmesiyle olusur (TMEN III, 1103 ¢ekmen “palto” < ¢ek+men; TDES, s. 69b).
Orta Tiirkgede tarihi Kipgak Tiirkgesinde ¢ekmen, “guha, yiin kumas” manasinda
mevcuttur (CC 1, s. 43a/20). Krs. YUyg. ¢ekmen “iyi islenmis yiin ve pamuktan
dokunan ipten piiriizsiiz yerel kumas” (UTIL, 1991, s. 679); Ozb. cekmen “genellikle
yiinlii kumastan dikilen, erkeklerin giydigi uzun ciibbe” (OTIL I, 1981, s. 350).

Kirim resmi yazismalarinda ¢ekmen, Rusya ve Lehistan’dan talep edilen
yillik haraclarda, han ve sultan hazinelerinde bulunan kumas tiirlerindendir. 1592
tarihine ait iki 1l. Gazi Gerey Han yarliginda da Leh krali III. Zygmunt’tan kalgay
sultana her yil altmis postaf ¢ekmen (UwSs <3l s (iadll) “altmig postav ¢uha” hediye
hazine verilmesi talep edilmistir (KHYH, 4/38-39, 5/63, 67). 1682 tarihli Murad
Gerey Han yarliginda ise kalgay sultan hazinesinde, ii¢ kiimis diigmeli ¢ekmen ( .
OSa (I 4 iS) “ig adet glimiis (sim) digmeli guha” zikredilmistir (KHYH,
261/105-106).

Belgelerde bu kumas tiirliniin bir yerde, kalgay sultan ve saray erkanina
teslim edilecek hediye esyalar arasinda ¢uka cepken (oS> 4353) olarak yazilmasi,
cekmen ile cepken sozciikleri arasindaki iliskiyi gosterir (KHYH, 35/373).

cuka [48s> ,485a] “cuha, yiinlii kumas tiiri” (KHYH, 31/9)

< Far. ¢uiha (Steingass, 1998, s. 402a chitkha (¢iiha) “yin giysi; rahip kiyafeti,

bir tiir tunik, bir tiir manto ya da pelerin”; KT, s. 225a).

211 Sozciik Cagdas Kirim Tatarcasinda ¢ekmen (Asanov vd., 1988, s. 146 ¢ekmen “yiinlii kumas;
yagmurluk”), Kazan Tatarcasinda ise ¢ikmen (Oner, 2015, s. 98 ¢ikmen “eskiden 6zellikle koyliilerin
giydigi kalin ve kaba dokumadan dikilmis {ist giyimi”) olarak mevcuttur. Cekmen bigimi, Osmanl
sahasinda ise “cepken” anlaminda kullanilmistir (KT, s. 206a ¢ekmen “cepken”).

313



Sozciik, Farsca kokenli ¢izha sozcligiine dayanir. Tarihi Kirim Tirkcesinde
cuka?’? bigiminde olan sozciik, Kirim sarayinda hanedan iiyeleri tarafindan ¢ok tercih

edilen bir yiinlii kumas tiiriinii ifade eder.

Tiyis defterlerinde han hazinesi i¢inde yer alan kiirk cesitleri ile birlikte
kirmizi quka ma ‘a diigme s (a2 4aS 53 ae 4352 5 3 8) “simli dligme islemeli kirmizi
cuha” (KHYH, 31/9, 16) ya da bir kirmizi cuka, sin diigmeli ( s 4352 e 3
S 59) (KHYH, 40/6-7) “sim diigmeli bir adet kirmizi guha” olarak gegmektedir.
Cuka tirti kumasin, zaman zaman bir top kumasi ifade eden postav (KHYH, 35/11-
12, 378-379; 40/326-327) Ve zira ‘ (arsin) Ol¢ii birimleriyle de siparis edildigi goriiliir
(KHYH, 35/86-89, 430-432).

Kirim Hanligi’nda, yabanci devletlerden alinan hediye ¢uka kumasinin para
degeri iizerinden teslim alindigr da bilinir. 1640 tarihli I. Bahadir Gerey Han
yarliginda, Leh krali IV. Vladislav’dan baris geregince yillik 5000 altin nakit
ddemenin yaninda on bes miy altunlik ¢uka ve kiirk (<S_5S 5 485 6Ll Saa G 05l)
“on bes bin altin degerinde ¢uha ve kiirk” talep edilmistir (KHYH, 53/60-61).

kalpak [345 L] “kalpak, bashik” (KHYH, 21/166)

< Ar. kaleb “kalip” + T. +ak “kii¢iiltme eki” (TMEN III, 1506 kalpak
“kiirkten kesilmis yiiksek uglu baslik”; RSI II, s. 268 kalpak “sapka”; TDES, s. 203
kalpak).

Sozciik Arapca kaleb “kalip” sozciigiinden tiiremistir. Kaleb sozcugii,
Arapcadan Tiirk¢eye ilk olarak Orta Tiirkge doneminde ge¢mis ve bu donemde kalip
biciminde kullanilmistir. Tarihi Kipcak Tiirk¢esinde, Codex Cumanicus’ta kalip
“kalip” (13.-14. yiizyillar) kayd1 mevcuttur (CC 1, s. 43b/3 kalip). Bu durum Tiirk
dilinde “baslik” anlamina gelen kalpak [< kalip + ak (+Ak kiigiiltme eki)] bi¢iminin,
Orta Tiirkgeden sonra kaliplasip kullanildigini gosterir.

Cagataycada sozciik kalpag (/-k/ > /-g/) bicimindedir (Abuska, s. 952 kalpag
“Tatarlarin kegeden takyesi”; SSiil., s. 221 ¢W& (kalpag) “baslik, kiilah, bork™; PdC.,
s. 408 £W& (kalpag) “Uggen sag stili”). Abuska Liigati’nde goriildigii gibi, sozciik

212 Cagdas Kirim Tatarcasinda sozciik ¢uha bigimindedir (Asanov vd., 1988, s. 148 uyxa (¢uha)
“cuha”, Useinov, 2005, s. 307 uyxa (¢uha) “guha, yiinli kumasg).
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16. yiizyilda Tatarlara has olan bork veya baslig ifade eder. Sozciik Babiirname’de

“kiirklii baglik” anlamindadir (Baburname, s. 164a).

Kirim resmi yazismalarinda kalpak, Kirim Hanligi’nin Rusya’dan talep ettigi
hediye esyalar arasinda geger. Canibek Gerey Han’in Rus car1 I. Mihail’e gonderdigi
1632 tarihli yarlikta, hanin kendisi i¢in ak kalpak (W& &) istedigi goriiliir (KHYH,
21/166). Kirim resmi yazismalarinda Rus elgilerin taktig1 baslik i¢in de kalpak terimi
kullanilmistir. Kirim sarayindaki usul ve merasimlere gore Rus el¢iler Hansaray’a
geldiklerinde, kalpaklarini ¢ikarip saray gorevlilerine teslim ettikten sonra han
huzuruna kabul edilirlerdi. Buna gore Tatarlarda, kalpak ¢ikarmanin saygi ve hiirmet

amach yapildigi gorilir (KHYH, 121/8-10).

karm ton [osk 058 05k (n 8 05k 008, 05 (28] “hayvanin karin postundan
yapilan kiirk” (KHYH, 15/106)

< ET. karin (ED661a karin “gobek, karin) + ton (ED512b ton “giysi, elbise”).

Kirim resmi yazismalarinda gegen karin ron/ton terimi, hayvanin karin
bolgesinden c¢ikarilip imal edilen kiirktiir (KHYH, 15/106, 106/25, 261/53, 325/32).
Yazigmalarda karin kiirklerin yaygin olarak ge¢mesi, samur, zerdeva ve sirt kiirkler
gibi bu cins kiirklerin de Kirim sarayinda biiyiik ilgi gordiigiinii gosterir. Tiyis
defterlerinde, bu cins kiirkler ikinci sinif makamlar1 isgal eden memurlar i¢in siparis
edilmistir. Bu kiirkler, #iyis listelerinde deger bakimindan surt kiirkten bir derece
diisiik olarak gecer (KHYH, 31/179-187, 35/236-249). Karn kiirklerin, yakali karin
ton (o8 o J&) (KHYH, 18/135) ve yakasiz karin ton (058 o8 -l&) (KHYH,
18/135) gibi ¢esitlerinin oldugu goriilmektedir. Ayrica bk. ron.

semir ton [Osh (Usas, Jsea ) sba) ) sen] “samur kiirk” (KHYH, 31/6)

< Ar. semmiir (Steingass, 1884, s. 610a sammir (semmiir) “Sibirya gelincigi,
Norveg sigani, samur, samur kiirkii” + < ET. ton “giysi” (ED512b fon “giysi,
elbise”).
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Semir®™® ron,  Kirim Hanligr'min Lehistan-Litvanya Birligi ile Rus
Carligi’ndan gelen vergi ve haraglar i¢inde temin ettigi kiirk c¢esitlerinden biridir.
Rusya’dan talep edilen ayni ve nakdi haraglarin kime ne miktarda verilecegini
ayrintili bir sekilde bildiren fiyis defterleri ile yarliklar, samur kiirklerin Kirim
sarayinda kullanilan en degerli kiirk ¢esidi oldugunu gosterir?’*. Buna gdre samur
ronlar, basta han olmak iizere hanedan mensuplari ile saray erkanindaki en yiiksek

riitbeli memurlara hediye edilirdi (KHYH, 31/5-148).

Kirim resmi yazigsmalarinda samur kiirk icin semar®™ tiyis (Ui sen)
(KHYH, 269/11, 325/32) ve samur tiyis (Ui Lsea) (KHYH, 269/12, 328/23)
ifadelerine de rastlanir. Buna gore Rusya’dan saray halkina siparis edilen yillik
verginin genel adi olan fiyis (Uiad ,048) soOzciigliniin, burada hediye kiirkler i¢in
kullanildigr goériiliir. Rus Carligi’ndan harag ve hediye olarak gelen samurlarin,
islenmis hazir kiirkler disinda, yalnizca post olarak geldigi de olurdu. Bu sekilde
gelen samurlar, belgelerde rop samurlar (UYosea k) “bir top samur” (KHYH,
261/37-38, 271/31) veya top semiir (Ls~ <35 (KHYH, 262/36, 337/24) olarak
zikredilmistir. Yine Kirim’da zaman zaman bork yapilacak kumas icin samur
postuna ihtiyag duyuldugu [borklik semiir (Lse €IS 52) “borkliik samur postu™] ve bu
esyalarin Ruslardan temin edildigi goriiliir (KHYH, 261/171).

sirt ton [osk <& ea] “sincap ve kunduzun sirt bolgesinden ¢ikarilan kiirk”
(KHYH, 12/44).

< ET. sirt (ED846a surt “temel anlamda arka”; KT, s. 1083b si¢ “hayvanin
orasi postundan ¢ikan kiirk”) + ton (ED512b fon “giysi, elbise”).

Kirim resmi yazismalarinda gegen su#2’® ron (0sk <) terimi, genel
anlamda hayvanin sirt bolgesinden ¢ikarilan kiirktiir. Bu cins kiirklerin, Kirim’da

deger bakimindan zerdeva kiirkten bir derece asagida oldugu goriiliir. Belgeler, tiyis

213 Spzciigiin Farsga bigimi igin bk. (Steingass, 1998, s. 698a < Far. samiir < Ar. “Iskit gelincigi ya
da sansar, samur; ayn1 zamanda hayvanin Kaliteli derisi veya kiirkii”).

214 Kirim’da, degeri yiiksek olan ticari mallarin baginda gelen kiirklerin en kiymetlisinin sade veya
cesitli kumasglarla iglenmis olan samur kiirk oldugunu Kirim kadi sicillerindeki tereke belgeleri de
dogrulamaktadir. Kirim’daki kiirk cesitleri ve degerleri igin bk. (Biyik, 2014, s. 228-229). Kirim
tereke defterleri i¢in ayrica bk. (Yagci, 2020).

215 Spzciik Kirim resmi yazismalarinda Tiirkgelesmis samur (Ls<bea,  ses) bicimiyle de gegmektedir
(KHYH, 72/52, 160/46, 254/3, 26, 261/37). Belgelerde sozciigiin Eski Tiirk¢edeki karsiligi olan kig
(UiS) sdzetigii de meveuttur (KHYH, 15/82, 18/134).

218 Spzciik yalmizea bir yerde surit (<uea) (KHYH, 72/52) bigiminde yazilmstir.
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olarak siparis edilen sirt kiirklerin kimlere ve ne miktarda talep edildigi hususunda

ayrintilt bilgiler verir (KHYH, 35/223-234).

Swrt ton siparisinde c¢ogunlukla hangi hayvanin postundan imal edildigi
belirtilmemistir. Tiyis defterinde, yalmizca bir yerde kunduzli surt ton (( Copwa JHud
Gsk) “kunduzun sirt bolgesi kiirki” (KHYH, 35/480-481) olarak belirtilmistir.
Bununla birlikte Rus yilliklar1 Kirim’a Rus elgileri araciligiyla getirilen hediye sirt
kiirklerin, sincabin sirt postundan da imal edildigi hakkinda bilgi verir
(Novoselyskiy, 2011, s. 271). Kirim resmi yazismalarindan anlasildigi {izere bu
kiirklerin yakalr sirt (2= J&) (KHYH, 18/134), yepli yakalr sirt (&= & JS)
“uzun kollu ve yakali sirt kiirk” (KHYH, 325/37) ve yakasiz sirt (Qoma w 4d)
(KHYH, 18/135) gibi ¢esitleri de bulunurdu.

téyin ton [osk o] “sincap kiirkii” (KHYH, 15/105)
< ET. téyin (ED569b teyin (téyin?) “sincap; anlam genislemesiyle sincap
postu”; MK, s. 606/498 tegin “samur”) + ton (ED512b to:n “giysi, elbise”).

Kirim Hanlig1 resmi yazigsmalarinda, Ruslardan yillik olarak alinan hazine ve

hediyeler icinde yer alan téyin ton®’’

, sincap postundan imal edilen kiirkii ifade eder.
Teyin sozcugl Eski Tiirkgede anlam genislemesine ugramis ve “sincap” disinda
“sincap postu” anlamini da ifade etmistir. Bu kullanim, Kirim sahasinda da

mevcuttur (KHYH, 15/105).

Rusya’dan gelen sincap kiirklerin, islenmemis ham haliyle, kiirk tulumu
seklinde de temin edildigi malumdur. Bunlar, yenli yakali tulum téyin ( st & S
&) “uzun kollu, yakali sincap tulumu” ve yepsiz yakasiz tulum téyin (psth sl oS
o) “kisa kollu, yakasiz sincap tulumu” olarak da siparis edilmistir (KHYH, 24/37).
Sincap kiirklerin, belgelerdeki kiirk siralamasma gore st fon igin kullanildigr ve
deger olarak zerdeva kiirkten sonra geldigi anlagilir. Buna gdre bu tiir esvaplar,
Kirim sarayinda ikinci smif memurlara uygun goriilerek siparis edilirdi.
Yazigmalarda bir yerde bu tiir kiirkler, kok téyin (&5 <55) “boz renk sincap” olarak
geemistir (KHYH, 24/37). Bk. surt ron.

217 Belgelerde bu tiir kiirkler, Tiirkge ve Farsga sekiller birlikte kullanilmak iizere téyin ve sincap ron
(Usk wlsia 5 uf) olarak da yazilmistir (KHYH, 105/65, 106/77-78). Sozciigiin Orta Tiirkgedeki
bi¢imi i¢in bk. (CC 1, s. 43a/1 téyin “sincap”).
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ton/ton [os5,cshk] “kiirk” (KHYH, 5/82)
< ET. ton “giysi” (ED512b ton “giysi, elbise”).

Eski Tiirk¢edeki ton sozctigii temelde “giysi, elbise” anlamindadir (ED512b).
Orta Tiirkcede, tarihl Kipgak¢ada bu sozciigiin “giysi” anlami diginda “iist giyimi,
kaftan” olarak da kullanildigi goriiliir (CC 11, s. 60a/7). Sozciik Babiirname’de “uzun

elbise” anlaminda goriiliir (Baburname, s. 102b).

Kirim resmi yazigsmalarinda, “kiirk” i¢in ¢ogunlukla fon (0sk) sozciigii
kullanilmistir. Bununla birlikte belgelerde az miktarda kiirk (4,S) (KHYH, 334/23-
24, 28) sozcugii de goriilmektedir. Kiirk, Rusya’dan Kirim’a hediye ve tiyis olarak
gelen esyalar arasinda en ¢ok talep goren giysidir. Kirim resmi yazigmalari, Kirim
sarayindaki kiirk kullaniminin ¢ok yaygin oldugunu ve kisilerin saraydaki itibar ve

derecelerine gore cesitli kiirkler giydiklerini gosterir.

Kirim saraymda, deger sirasina gore semir (Samur), zerdeva (aga¢ sansari),
swrt (sincabin sirt postu) ve karmn (sincabin karin postu) kiirkleri biiylik ragbet
gormiistir (KHYH, 56/25, 35; 62/38, 72/51-52). Tiyis defterlerinde, saraydaki
protokole gore saray halkina siparis edilen kiirk ¢esitleri hakkinda ayrintili bilgiler
mevcuttur (KHYH, 31, 35, 40). Buna gore en kiymetli olan samur kiirkler, yalnizca
hanedan mensuplar ile yliksek riitbeli memurlar tarafindan giyilirlerdi (KHYH,
31/5-148, 62/41-42). Protokolde bir mertebe asagida olan iist diizey saray
personeline ise zerdeva kiirk siparis edilirdi (KHYH, 31/150-165, 35/203-221, 62/43-
44). Orta ve diisiik mertebedeki saray personeline ise sirt Ve karin kiirk (fon)
giydirildigi malumdur (KHYH, 31/167-187, 35/223-249).

Kiirklerin, Kirim sarayindaki kisilere bir nevi paket olarak hediye edildigi ve
bu paketin igeriginin tiyis defterlerinde en degerli kiirkten asagiya dogru siralanarak
yazildig1 goriiliir. Buna gore paketteki en degerli kiirkiin samur kiirk olmasi
durumunda bunlar baslik semiir ton (055 Jse 3LEL) “samur kiirk bagta olmak tizere”
(KHYH, 24/130), bast semiir kiirk (£,5S s 34) (KHYH, 334/23) veya baslik kis
(UiS GLil) (KHYH, 18/134) seklinde belirtilmistir. Tiyis defterlerinde samur kiirk
alacak kisiler semuriyan (Okose~) (KHYH, 31/120), zerdeva kiirk alacaklar
zerdevaciyan (O 5,)) (KHYH, 31/150), sirt kiirk alacaklar sirt fonciyan (<=
Saisk) (KHYH, 31/167), karin kiirk alacaklar ise karin fongiyan (Okaish o8)
(KHYH, 31/180) olarak adlandirilmislardir.
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zerdeva ton [osk (s20a )s0,) ,)s053) es3,)] “zerdeva (agag sansari)
postundan imal edilen kiirk” (KHYH, 31/9)

<? + T. ton (KT, s. 1375a zerdeva “derisinden kiirk yapilan maruf bir cins
kiigiik ¢carpa”).

Kirim resmi yazigmalarinda zerdeva®’®

, agac sansar1 postundan imal edilen
kiirktiir. Bu kiirklerin deger bakimindan, samur kiirkten bir derece asagida oldugu
anlagilir. Kirim sarayinda bu cins kiirkler samur kiirkler gibi yiiksek ziimredeki

devlet adamlari ve itibarli kimseler tarafindan kullanilmistir (KHYH, 35/135-201).

Kirim resmi yazigmalarinda, Ruslardan hediye ve hara¢ olarak istenen bu
kiirkler zerdeva tiyis (U 152,)) (KHYH, 269/12) olarak gecer. Hanedan mensubu
kisiler ile iist mertebe devlet adamlarina edilen zerdeva fon siparislerinde, paketteki
kiirkler zerdeva kiirklerden asagi derecedeki kiirk cinslerine dogru siralanmuistir.
Bunlar tiyis defterlerinde basliki zardeva ron ()52 = 8LiL) “zerdeva (cins kiirk) basta
olmak iizere” (KHYH, 333/33) diye zikredilmistir.

Zerdeva kiirkler, belgelerde susar ton (05 _l<=s<) olarak da ifade edilir
(KHYH, 12/43, 21/12, 261/37). 1634 tarihli Canibek Gerey Han yarliginda, samur
tiyis paketinde yepli yakali susar ton (05 Jbasa A& JS4) “uzun kollu ve yakali
zerdeva kiirk” yer almaktadir (KHYH, 24/130).

3.3.4. Saray Halki Tarafindan Kullanilan Esyalara Dair Terimler

bahk tigi [ Glb s 3I0] “denizaygirt (mors) disi” (KHYH, 105/24)

< ET. balik (ED335b balik “balik”) + tis (< ET. tis “dis” ED557b) +i “3.
teklik sahis eki”.

Balik tisi*”®, Rusya’nin kuzey bolgelerindeki soguk denizlerde bulunan
denizaygir1 dislerini ifade etmektedir. Kirim resmi yazismalarinda balik tisleri, ilk
olarak 1635 tarihli Inayet Gerey Han tiyis defterinde hana gonderilecek hususi
esyalar arasinda §i-mahi olarak adlandirilmistir (KHYH, 31/16-19). 1638 tarihli I.

218 Belgelerde zerdeva (ss23) (KHYH, 31/9), zerdeva (\s2,3) (KHYH, 91/25, 330/12, 232/62),
zerdeva (Vs200) (KHYH, 254/26), zardava (\s2-=) (KHYH, 105/64) bi¢iminde farkli yazimlar
mevcuttur.

219 Kirim resmi yazigmalarinda bu esya, Farsga si-mahi (% _+5) (< Far. sir-mahi; Steingass, 1998,
S. 774a sher-mahi “denizaygiri; kemiklerinden bigak sapi yapilan bir balik) (KHYH, 31/18, 40/17,
105/13, 65; 106/15, 78) bigimiyle de goriilmektedir.
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Bahadir Gerey Han tiyis defterinde sa-mahis, ulug hazme disinda hana takdim edilen
hediye esyalar arasinda bulunmaktadir (KHYH, 35/91).

Kirim resmi yazigsmalarindan anlagildigi iizere bu tiir esyalar adet ya da
agirlik miktarina gore, ham olarak temin edilirdi. 7iyis defterinde Kirim hani igin
gelen bu esyalarin miktar1 iki put (32,76 kg) olarak gecer (KHYH, 31-16-19, 35/90-
93, 40/16-19). Balik tislerinin kalgay ve niire’d-dm sultanlara da hediye (bolek)
olarak geldigi gorilir (KHYH, 60/61). 1638 tarihli 1. Bahadir Gerey Han tiyis
defterine gore kalgay sultanlar, hana verilenin aynisi veya yarisi miktarinda balik tisi

almiglardir (KHYH, 35/382-385, 40/326-328).

1682 tarihli Murad Gerey Han yarliginda, nire’d-dm sultanin Rusya’dan
gelen yillik pazmesinde sekiz adet balik tisinin olmasi gerektigi bildirilmistir
(KHYH, 261/105-107). 1638 tarihli I. Bahadir Gerey Han tiyis defterinde kalgay
sulfan igin on bes adet balik tisi siparis edilmistir (KHYH, 40/326-329). Buna gore
bu tir esyalarin Kirim hanedani tarafindan biiyik ilgi gordigiini soylemek

mumkindiir.

Balik tigi, zaman zaman Rusya’dan eksik ve degersiz gelen esyalar arasinda
zikredilmistir (KHYH, 105/24, 286/17-18). Rus ¢ar1 1. Aleksey’in 1648 tarihli
mektubunda, hana gonderilen balik tislerinin Kirim tarafindan degersiz bulunup
yeniden istenmesi iizerine (KHYH, 114/23-24) bunlarin uzak ve soguk denizlerden

belirli donemlerde tedarik edilebildigi belirtilmistir (KHYH, 117/70-71).

Balik disinin ¢atal, kasik, bigak sapi, kutu gibi esyalarin yapiminda
kullanildig1 bilinmektedir. Bu tiir esyalarin Osmanli sarayinda da ragbet gordigi
malumdur (Sagir, 2016, s. 311-312). Balik disi, 16. yiizyi1ldan itibaren Osmanli ile
Rusya arasinda imzalanan ticaret antlagmalar1 geregince, Osmanli tiiccarlarinin

Rusya’dan getirdigi emtialar arasinda yer almaktadir (Inalcik, 2017, s. 516).

inCi [oayl o] “inci” (KHYH, 21/181)
< ET. yingii “inci”. Bk. (ED 944b, VEWT 203: DTS, s. 256a) < Cin. cen cu.

Eski Tirkgeden itibaren sozciik yingii bigiminde taniklanir. Clauson sézctigiin

Cinceden alint1 oldugu bildirir (ED 944b ying¢ii < Cin. chen chii (¢en ¢u)). Sozciik

320



Orta Tiirkgede, tarihi Kipgak sahasinda ingii bigiminde goriilmektedir (CC I, s.
47a/26).

Kirim resmi yazigsmalarinda inci, Rus carlar1 tarafindan hanedan {iyelerine
gonderilen hediyeler arasinda yer almaktadir. I. Bahadir Gerey Han (1638) donemine
ait 7iyis defterinde hana verilecek bolekler “hediyeler” arasinda 500 taneli inci tesb#
(s ) (KHYH, 35/90-93) siparis edilmistir. Ayn tiyis defterinde kalgay sultana
miibarek bad adi altinda gonderilecek hediye listesinde yiiz miskal inci tesbi
(KHYH, 35/430-433), nuare’d-dm sultan listesinde elli miskal inci teshih
zikredilmistir (KHYH, 35/585-588).

Inci, yillik 6demeler disinda hana koltka bashig: altinda talep edilen 6zel
hediyeler i¢inde yer almistir (KHYH, 21/181, 185). Canibek Gerey Han’a ait 1634
tarihli yarlikta inci, evlenecek han: sultan “han kizi sultan” igin Rus ¢ari 1.

Mihail’den ¢eyiz olarak talep edilen esyalar arasinda gegmektedir (KHYH, 24/163).

sim [ex] “sim, glimiis taklidi kiyafet siisti” (KHYH, 31/7)

< Far. sim (KT, s. 1089a < Far. si “gimis; giimiis taklidi sirma veya

maden”; Steingass, 1998, s. 717b sim “glimiis, glimiis ya da baska bir metal teli”).

Kiyafet siislemesinde kullanilan bu parlak madde, Rusya’dan saray erkam
i¢in siparis edilen kiyafetlerde sik¢a geger. Bu tiir siislemelerin hanedan mensuplari

arasinda biiyiik miktarda talep gordiigii anlasilmaktadir.

Kirim resmi yazismalarinda s/m, elbise yapilmak lizere ham kumas veya kiirk
olarak siparis edilen esyalarin islemelerinde gegmektedir. Tiyig defterlerinde, hana
0zel olarak gelen hazmelerde bu tip kumaslar kirmizi cuka ma ‘a diigme sim ( s =8
are 4S50 ae 4852 “simli diigme islemeli kirmizi ¢uha” (KHYH, 31/9-10) veya bir
samur zon, sin diigmeli (eS52 as Osb Hsaa ») (KHYH, 40/6-10) “sim diigmeli bir
samur kiirk” bigiminde ifade edilmistir. S/im islemeli samur kiirk ve kirmizi ¢uhalar

kalgay sulran hazmelerinde de mevcuttur (KHYH, 35/372-377, 40/321-325).
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4. SONUC

Zernov nesriyatindaki Kirim resmi yazigmalari, Kirim Hanligi’nin 16.-18.
yiizyillarda Rus Carlig1, Lehistan-Litvanya Birligi, isve¢ Krallig1 gibi iilkelerle olan
diplomatik iligkilerini i¢eren yarlik, hat, sartname ve tiyis defterlerinden olusur. Bu
belgeler, devletin idari, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel yapis1 hakkinda 6nemli bilgiler
veren ozgiin, birincil kaynaklardir. Ayni zamanda s6z konusu resmi yazismalar,
doénemin siyasi gelismeleri c¢ergevesinde Kirim Hanligi’nin devlet teskilatinda ve
diplomatika geleneginde meydana gelen degisiklikleri de yansitan genis bir

kiilliyattir.

Calismada tespit edilen 213 terimin tarihi-karsilastirmali filolojik incelemesi,
tarihi Kirim Tiirkgesinin gelisimi ile Kirim Hanligi’nin idari, ekonomik, sosyal ve

kiiltiirel tarihi hakkinda birtakim tespitler yapabilmemizi saglamistir.

Kirirm Hanligi, Altin Orda devlet teskilati temelinde kurulmus bir Tatar
hanligrydi. Devletin idari yapisi, kokii Cengiz yasalarina dayanan orfi kurallara gore
sekillenmisti. Ancak 1475 yili itibariyla gerceklesen 6nemli siyasi olaylar Kirim
Hanligi’'nin i¢ teskilatini, ekonomik diizenini, diplomatika gelenegini derinden
etkilemistir. Bu donem sonrasinda Kirim Hanligi’nin, Osmanli himayesine girerek
gerek idari gerek sosyo-kiiltiirel agidan bu devletin giiglii tesiri altinda kaldigi
goriiliir.

Kirim resmi yazigmalari olan 378 belge 16. yiizyilin baslarindan 18. yiizyilin
ortalarina kadar devam eden uzun bir zaman dilimi iginde yazilmistir. En eski tarihli
belge (1520), Osmanli Devleti’nin Kirim Hanlig1’n1 idari ve sosyo-kiiltiirel bakimdan
etkisi altina almaya basladigr donemde yazilmistir. Bilindigi gibi Kirim Hanlig1 Altin
Orda Hanligi’nin bakiyesi olarak uzunca bir siire yazi dili ve devlet gelenegini
stirdiirmiigtlir. 16. ylizyilda yazilmis belgelerde idari terminoloji ve diplomatika,
agirlikli olarak Altin Orda gelenegine isaret etmekle beraber Osmanli devlet

teskilatindan da izler tagsir.
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Belgeler, Kirim resmi yazigmalarindaki dil ve iislubun 16.-18. yiizyillardaki
gelisimini gosterme agisindan son derece onemlidir. Ayn1 zamanda belgeler, Kirim
Tiirkgesinin tarihi Kipgak Tiirkgesindeki yerini belirlemede birinci elden kaynak
degerindedir. Kirim resmi yazismalarinda kullanilan dilin donemden doneme
farklilik gosterdigi goriiliir. 16. yiizyilda yazilan belgelerde Kipgak Tiirkcesine ait
ses, sekil ozellikleri ve s6z varlig1 agirliktadir. Bu doneme ait belgelerdeki dil Altin
Orda Tiirkg¢esinin devami olmakla birlikte Osmanli Tiirkgesi etkilerinin de goriildiigi

karma bir 6zellik gosterir.

Donemin siyasi ve sosyo-kiiltiirel hadiselerinin etkisiyle 17. yiizyila ait
belgelerin dilinde Osmanli Tiirkgesi dil ve yazim ozelliklerinin belirgin bigimde
arttig1 goriiliir. Bununla birlikte bu doneme ait yazismalarda Kipgak Tiirkcesine ait
ses ve sekil ozellikleri ile s6z varligi 6nemli miktarda mevcuttur. Ayrica 17. yiizyil

resmi yazi dilinde eski Dogu Tiirk¢esine ait yazim 6zelliklerine de rastlanir.

Kirim resmi yazigmalarmin dilinde goriilen bu karma yapt 18. ylizyilin
baslarina kadar devam eder. Bununla birlikte bu donem itibariyla belgelerin dili
Osmanli Tiirkgesine daha yakindir. Nitekim 18. yiizyilin ortalarina dogru yazilan

resmi yazigmalarda kullanilan dil, tamamen Osmanl1 Tiirk¢esine donmiistiir.

Kirim Hanligir resmi yazigmalarimin dil ve iislubunda donemden doneme
goriilen bu degisim, diplomatika ile ilgili terminolojiye de yansimigtir. Resmi
yazigsma dili, islup 6zellikleri bakimindan Altin Orda gelenegini devam ettirmekle
birlikte, kullanilan terimlerde 6zellikle 16. ylizyil itibartyla Osmanli tesiri goriiliir.
Diplomatikada Kirim hanlarinin yabanci devletlere gonderdigi, i¢inde cesitli
konularda arz ve hiikiimler bulunan resmi belgeler yarlig ve yarlig-1 serd adini
almistir. Bununla birlikte yazigmalarda 16. yilizy1l itibartyla Osmanl tesiri ile ferman

ve ferman-1 ser terimleri de goriliir.

Altin Orda diplomatikasinda herhangi bir emir hiikmii tasimayan, bir durum
veya olay hakkinda bilgi verilmek iizere yazilan resmi belgeleri ifade eden bitig
terimi ise Kirim Hanlig1 resmi yazismalarinda 15. yiizyildan sonra mevcut degildir.
Zernov nesriyatindan anlasildig: lizere Kirim diplomatikasinda bu tiir belgeler i¢in

16. yiizy1l itibariyla name, hatt, mektib ve varaka terimleri kullanilmistir.

Zernov nesriyatindaki belgeler, ozellikle 17. yiizyildaki Kirim-Rus

diplomasisini kesintisiz olarak gosteren resmi yazigmalardir. Bu doneme ait
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belgelerde Kirim Hanligi’nin idari, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel yapis1 hakkinda
ayrintilt bilgiler mevcuttur. 17. yiizyila ait yazismalar, Osmanli Devleti’nin biiyiik
niifuzu sonucunda Kirim’in idari teskilatinin Osmanli devlet yapisi temelinde 6nemli
bir degisime ugradigini gosterir. Ozellikle Kirim saray teskilatinin Osmanli sistemine

gore yeniden diizenlendigi goriiliir.

Kirim resmi yazigmalari, devlette 16. yiizyilin baslarinda tesis edilmeye
baslayan kapikulu teskilatinin, 17. yiizyil itibariyla son halini aldigini gosterir. Buna
gore Kirnm Hanligi’nda saray teskilati, han ve ailesinin ikamet ettigi Harem boliimii,
kapikulu ocagindaki i¢ oglanlarin yetistigi Enderun boliimii, idari merkez olan Divan
bolimii ve saraydaki dis makamlarin teskil ettigi Birun (dis) bolimii olmak dort ana

kisma ayrilmistir.

Kirim resmi yazigmalarindan hareketle Kirim Hanligi’ndaki Osmanli
tesirinin, Ozellikle saray teskilati ve askeri diizende onemli degisikler getirdigini
sOylemek miimkiindiir. Ancak orfi yasalara dayanan idari isleyis ve onu destekleyen
toprak sistemi devletin yikildigi doneme kadar korunmustur. Kirim Hanligi’nda,
soyu Cengiz Han’a dayanan saygin bir hanedan mevcuttu. Hanin yaninda Altin Orda
devlet teskilatinda oldugu gibi hanin yetkilerini simirlayan soylu kabile beyleri
bulunurdu. Buna gore Kirim ham1 Osmanlidaki diizenin aksine devletin mutlak
hakimi sayilmazdi. Kirim resmi yazigmalari, bu soylu kesimin danigma merci

olmakla birlikte devletin dis politikasina biiyiik 6l¢tide yon verdigini gosterir.

Kirirm Hanlig1 idari teskilatinda, Altin Orda ve Osmanli idari yapisinda
bulunmayan yeni makamlar da tesis edilmistir. Mengli Gerey Han doneminde tesis
edilen ve hanin veliahd1 konumunda olan kalgaylik makami bunlarin en 6nemlisidir.
Digeri ise II. Mehmed Gerey Han doneminde kurulan, kalgaylik veliahdi niire’d-
dmlik makamidir. Buna gore Kirim Hanligi’nin idari yapis1 ozellikle 17. yiizyil
itibartyla gerek teskilat gerek terminoloji bakimimdan kokii Cengiz Imparatorlugu’na

dayanan diger hanliklardan biiytik ol¢iide ayrilir.

Kirim Hanligi’nda kokii Altin Orda devlet teskilatina dayanan, ancak 16.
yiizy1l itibartyla Osmanlinin yogun tesirine maruz kalan karma idari sistem, devletin
kurumsal terminolojisine de yansimstir. Idari yapiyla ilgili terimler, Altin Orda
devlet teskilatindaki terimleri devam ettirmekle birlikte Osmanli devlet

gelenegindeki terminolojiden de beslenmistir. Ozellikle 17. yiizyilda yazilan
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belgelerde, devletin kurumsal terminolojisindeki bu karma yap1 oldukg¢a belirgindir.
Nitekim bu donemde, herhangi bir idari makamin hem Altin Orda hem de Osmanl
kokenli terimlerle karsilandigi goriiliir. Ancak 17. yiizyilin ortalarindan itibaren
yazilan resmi yazismalarda, Osmanli idari terminolojisinin eski gelenege nispeten

giderek daha fazla kullanildigin1 sdylemek miimkiindiir.

Osmanli sahasindan Kirim Hanligi’na gegen sozciiklerin biiyiik bir kismu,
devletin idari yapisi ile ilgilidir. 17. ylizyila ait belgelerde hem Kirim kékenli hem de
Osmanli kokenli idari terimler bir arada kullanilmistir. Saray teskilatinda ésik agas:
“eulel da (KHYH, 330/4-5) ile birlikte kapu agast “o~'&) 58 (KHYH, 19/9)
teriminin kullanimi buna 6rnektir. Ayni sekilde saray ahirlarinin amiri aktagr “>81”
(KHYH, 17/116) ile birlikte mir-ahir basi “5b )55 e (KHYH, 31/226) ve emr-i
hor bagt “5b L5 el (KHYH, 20/59) terimleri kullanilmistir.

Askeri teskilatta, orduda devlet sancagini tutan kisiye geleneksel yapida fug¢i
“sxe sk” (KHYH, 368/5) denirken ayn1 makam Adil Gerey Han déneminde (1666-
1671) bayrak-dar “ )% " (KHYH, 209/32) terimiyle karsilanmistir.

Kurumsal terminolojideki bu degisim, 17. yiizyil Kirim diplomatikasinda da
goriiliir. Kirirm resmi yazigsmalarinda Altin Orda diplomatikasinda oldugu gibi
belgelerin resmiyetini bildirmek i¢in kullanilan, hanin isminin altin yaldizla yazildig:
damgaya nisan “o\” (KHYH, 1/36) denirdi. Ancak bu terim yerini 17. ylizyilin
baglart itibartyla Osmanli diplomatikasindan alinan miihr <" (KHYH, 14/58)
sOzciigiine birakmistir. Bununla birlikte ayni1 yiizyilin sonlarinda, hanin adinin gegtigi

bu kisim fugray “s'ak” (KHYH, 241/21) terimiyle de ifade edilmistir.

Negriyatta Kirim hanlar1 ve veliaht sultanlar katinda yazilan resmi yazigmalar,
eski diplomatika gelenegine gore yarlig “&l” (KHYH, 2/4) terimi ile adlandirilir.
Ancak bu tiir belgeler i¢in 17. ylizyilin baslarindan itibaren Osmanli diplomatikasi
tesiriyle ferman “ow_#” terimi de kullanilmaya baslanmistir. Nesriyatta ferman terimi
ilk olarak Kalgay Devlet Gerey Sultan miihrii tagiyan 1628 tarihli belgede (KHYH,
11/46) goriliir. Buna goére yazigmalardaki séz varhigina bakildiginda, Kirim
Hanlig’nin idari yapisiyla ilgili terminolojide Osmanli etkisinin 17. ylizyilda giderek

arttig1 anlagilir.

Kirim resmi yazismalari, diplomatik iliskilerde Kirim Hanligi’nin uyguladig:

merasim ve usuller hakkinda 6nemli bilgiler verir. Bunlar, kokii Cengiz toresine
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dayanan ve Altin Orda doneminde gelenek haline geldigi anlagilan uygulamalardir.
Bu merasim ve usullerin tamaminin, sarayda protokol kurallar1 g¢ergevesinde
yuriitiildigi goriilmektedir. Buna gore Kirim Hanlig1, kendisini Altin Orda’nin siyasi
mirasgis1 kabul etmis ve Rusya ile Lehistan’in Kirim’in siyasi giiciinii kabul ettigini

gosteren birtakim protokol iglemlerinin yiiriitiilmesine biiyiik 6nem vermistir.

Kirim resmi yazigmalarinda yer alan merasim ve usuller, yabanci elgilerin
Kirim saraymnda ikameti esnasinda uygulanan protokol islemleri, yillik hazine ve
haracin sinir bolgesindeki teslimatinda yerine getirilen kurallar, esir teslimi ile fidye
O0demeleri ve barig antlagmasi imzalanirken yerine getirilmesi gereken uygulamalarla
ilgilidir. Diplomaside uygulanan bu merasim ve usullerin, Kirim Hanligi’nin siyasi
giiciinii biiylik Olgiide kaybettigi 17. ylizyilin sonlarina kadar devam ettirildigi
goriiliir.

Kirim Hanligi’nin ekonomik yapisinda, devletin temel gelirlerinin savas
ganimetine ve cesitli vergilere dayandigi goriiliir. Savas doneminde devletin
ekonomik politikasi, diigman topraklarina yapilan seferler neticesinde ele gegirilecek

esir ve ganimetler iizerine kurulmustur.

Kirim resmi yazismalari, Lehistan ile Rusya tarafinda yapilan muharebeler
sonucu esir alinan iist diizey komutan ve devlet adamlarinin fidye karsilig: iadesi
konusunda Onemli bilgiler vermektedir. Buna gore savas sonrasi yapilan
miizakerelerde esir iadesi giindeme gelir ve yabanci devletler bu 6nemli asker ve
biirokratlarin geri alinmasi icin yiiksek miktarda fidye paralar1 6demeye mecbur
birakilirdi. Ayni1 zamanda Kazak ve Rus askerlerin fidye karsiligi1 toplu iadelerinin de
Kirim bey ve mirzalar1 i¢in biiyiilk kazang sagladigi goriiliir. Belgeler, savas
sonrasinda fidye karsiligi ve degis tokus usulii esir iadesi meselesinin Kirim-Rusya

diplomasisini zaman zaman mesgul ettigini gostermektedir.

Kirim Hanligi’nin tahsil ettigi vergileri, yabanci devletlerden alinan yillik
hara¢ ve hediyeler ile ticari vergiler olmak iizere ikiye ayirmak miimkiindiir. Resmi
yazigmalarda, yabanci devletlerden almman yillik hazine ve hediyeler hakkinda
ayrintili bilgiler mevcuttur. S6z konusu 6demeler devletin ekonomik isleyisi igin
hayati derecede onemli olan ve baris doneminde Lehistan-Litvanya Birligi ile Rus

Carligi’nin mecbur tutuldugu ayni ve nakdi 6demelerdir. Bunlar1 han, kalgay ve
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nureddin sultanlara yapilan 6demeler ile diger saray halkina yapilan 6demeler olmak

tizere ikiye ayirmak miimkiindiir.

Resmi yazismalarda ekonomik yapi ile ilgili terminolojiyi, vergi terimleri,
ticaretle ilgili terimler, para birimleri, 6l¢ii ve tarti birimleri olusturur. Yabanci
devletlerden alinan vergi ve hediyelerle ilgili zengin bir terminoloji goriiliir. Buna
gore kalgay ve niire’d-dm sultanlara siparis edilen ayni ve nakdi 6demelere ulug

hazme denirken diger saray halkina gelen esyalara tiyis ad1 verilmistir.

Han ve sultanlar i¢in talep edilen hususi hediyeler bolek, bélek selam, bolek
hazmesi adin1 alirdi. Bu kisilerin sazme ve hediyelere ek olarak fazladan talep ettigi
esya ve paralara ise koltka/koltga denirdi. Resmi yazismalarda, hanlarin kendileri ya
da kizlarinin ¢eyizi gibi keyfi talepleri disinda kale tamirat1 gibi devlet islerinde de
cardan koltka istedigi goriilmektedir.

Nakdi 6demelerde 17. yilizyilin ortalarina kadar nukrag/nukrad akca denen
Kirim giimiis parasinin kullanildigi, bu donemden itibaren Kirim akgasinin ugradigi
deger kaybi neticesinde ddemelerin Avrupa glimiis parasi gurus veya Osmanli altini
esrefi (serdfs, kizil altun, kirmizi altun) ile yapildig1 gorilir. 17. yiizyila ait tiyis
defterlerinde (KHYH, 31, 35, 40) kiirk ve diger kiymetli esyalarin miktarinda
kullanilan 6lgli ve tartt birimleri Arap¢a ve Farsg¢a kokenli olanlar (zira ', miskal,
tapta) disinda Rus ve Leh cografyasinda kullanilan birimlerle (pug/put, poszav/postaf)

de ifade edilmistir.

Kirim Hanligi’nin Rus Carligi’ndan temin ettigi yillik hazine ve hediyelerin
belirli merasim ve usullere gore teslim alindig1 goriiliir. Baris doneminde Kirim-Rus
siirinda  gergeklestirilen hazine merasimi esasen Kirim Hanligi’nin siyasi ve
diplomatik giicline isaretti. Ciinkii teslimat esnasinda Rus tarafinin Tatar heyetine
verdigi kiirk ve degerli esyalar, Tatar el¢i heyetine gosterilen saygi ve hiirmeti ifade
ederdi. Hanlik, bolge siyasetinde soz sahibi olabilmek ve Rusya, Lehistan gibi
iilkeler iizerinde siyasi ve diplomatik baski kurabilmek icin yillik hazine ve

hediyelerin eksiksiz bir sekilde alinmasina biiyiik 6nem vermistir.

Yabanci devletlerden alinan vergi ve haraglarin, siyasi ve diplomatik yoni
yaninda ekonomik degeri mevcuttur. Altin Orda’dan alinan devlet gelenegi ve
sosyal-kiiltiirel yapinin da etkisiyle sinirli tiretime sahip olan Hanlik ekonomisi,

temelde savag donemlerinde yagmadan elde edilecek esir ve ganimete dayaliydi.
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Baris doneminde ise antlagma geregince, bey ve mirzalar basta olmak {izere Tatar ve
Nogay askeri i¢cin sefer ve yagma yasaklanirdi. Bu nedenle baris donemlerinde
almmacak yillik hara¢ ve hediyeler, Ozellikle saray i¢in hayati 6nem tagimaktaydi.
Buna gore Kirim Hanligi’nin ekonomik yapisi, devletin i¢ ve dis politikasin

belirleyen dnemli bir etken olmustur.

Kirim Hanligr’nin, siyasi ve ekonomik giiclinii koruyabilmek i¢in izledigi bu
dis politikayr 17. ylizyilin sonlarina kadar basariyla yiiriittiiglinii sdylemek
miimkiindiir. Ancak Rusya’nin Osmanli ile savas halinde olan Mukaddes ittifak’a
katilmast (1686) ve savasin gidisati, Kirim Hanligi’'n1 siyasi ve ekonomik
bakimindan olumsuz yonde etkilemistir. Bu donemde Rus ¢ar1 I. Petro’nun Kirim’a
yillik vergi ve hara¢ vermeyi reddettigi goriiliir. Nitekim nesriyatta, yillik hazinenin
teslim alindigina dair son belge 1686 tarihli I. Selim Gerey Han yarligidir (KHYH,
286). Savas sonunda Osmanli Devleti ile Rusya’nmn imzaladigi Istanbul
Antlasmasi’na (1700) gore Rusya’nin Kirim’a 6dedigi yillik haracin kaldirilmast,

Kirim Hanligi’nin siyasi ve ekonomik ¢okiisiinii hizlandirmastir.

Kirim resmi yazismalarinda, sosyal ve kiiltiirel hayatla ilgili bilgiler sinirhdir.
Belgelerde sosyal terimler, 6zel giinlerle ilgili terimler, saray halkinin giyim kusami
ve kullandigi esyalara dair terimler Kirim’in sosyal ve kiltiirel hayat1 ile ilgili
terminolojiyi olusturur. Belgeler, Kirim sosyal yapisinda soylu kesim ile reaya olmak
tizere iki farkli tabakanin bulundugunu gosterir. Kokii Altin Orda’ya dayanan soylu
Karagr aileleri, beyler, mirzalar ve sarayda gorev alan diger list diizey biirokratlar bu
sinifi teskil eder. Karagi beyleri bu kesimin en itibarh kisileridir. Reaya tabakasinda
ise hakim unsurun Tatar ve Nogay kabilelerinden olustugu ve bu kesimin ge¢imini
cift¢ilik ve hayvanciliktan saglayan iki ana gruba ayrildigi goriilmektedir. Reaya
simifinin, bey ve mirzalara tahsis edilen yurt topraklarinda yasamalarindan dolay1
bunlara kars1 ¢esitli yiikiimliiliikleri bulunurdu. Kirim resmi yazigmalarinda bu sinif,

yurtlig ve ko¢timli halk olarak ifade edilmistir.

Belgelerde sosyal hayatla ilgili diger terimler 6zel giinlerle ilgilidir. Resmi
yazigmalarda tarih bilgisinin bulundugu datatio kisminda Kurban Bayrami (Zilhicce)
kiigiik bayram ayi, Ramazan ay1 ise biiyiik bayram ayr olarak gecmektedir. Bununla
birlikte, ¢ogunlukla Rusya’dan gelen yillik hazine ve tiyislerin teslimat zamani olan

Eylil aymin ilk glinii saman kiini ya da orak zamani olarak ifade edilmistir.
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Kirim resmi yazismalarindan tespit edilen sosyal ve kiiltiirel terminoloji daha
cok saray kiiltiirti ile ilgilidir. Tiyis defterleri basta olmak {izere birtakim belgeler,
hanedan iiyeleri ve saray personeline Rusya’dan siparis edilen kiirk ve esyalar
hakkinda ayrintili bilgiler vermektedir. Bunlar ayn1 zamanda 17. yiizyilda Kirim

sarayida hangi kiirk ve degerli esyalara ragbet oldugunu gostermektedir.

Kirim sarayinda, Rusya’dan yillik olarak alinan tiyiglerin siparisinde belirli
bir siralama mevcuttur. Kiirkler, saraydaki kisilerin protokol sirasina gore en
degerliden asagiya gore siparis edilirdi. Kirim sarayinda, el¢ilik merasimlerinde tist
diizey biirokratlara Rus heyeti tarafindan deger bakimindan fazla olan samur (semiir)
ve zerdeva kiirkler takdim edilirdi. Protokolde daha asagida bulunan saray halki ise
st Ve karin kiirk alirdi. Sarayda mans:bli denen iist mertebe devlet adamlarina,

degersiz olarak goriilen karin tiyis verilmesi uygun goriilmezdi.

Harem halkinin giyim kusaminda da protokol gozetilirdi. Hanin validesi (ana
biyim), esleri (biyimler) ve kizkardesleri sans sultanlar samur tiyis alirlardi. Hanzade
ve han kizlar sulfanlar ise yaslarina gore samur (semmiir) veya zerdeva tiyise layik
goriiliirlerdi. Buna gore saray halkinin kullandigir kiirk ¢esitlerinde belirli bir
hiyerarsi bulunurdu. Bunun disinda simli ve yaldizli ¢uha kumaslarin, samur ve tilki
postundan borklerin, inci tesbihlerin, balik (mors) dislerinin (balik tigi) hanedan

tiyeleri tarafindan biiyiik ragbet gordiigli anlagilmaktadir.
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5. DIiZIN

‘adet, 15, 39, 53, 66, 173, 180, bk.
yosun, kaniin, ayin, ka‘ide

Adil Gerey Han, 17, 21, 35, 38, 41, 43,
45, 48, 97, 118, 139, 151, 194, 197,
218, 222, 232, 242, 251, 254, 256,
259, 287, 295, 325

aga, 17, 19, 53, 61, 64, 109, 119, 120,
121, 122, 126, 130, 132, 133, 134,
156, 164, 166, 168, 171, 227, 232,
236, 261, 263, 283

agayan-1 mansib, 120, 124
Agis Beg, 179
‘ahd-name-i temessiik, 210
ahtaci, 82, 160, 161

ak kalpak, 315

akalinge, 256

akalingi, 256

akalnig, 256

‘akalnig, 256

akalnice, 256

‘akalnige, 256

akalnicey, 37, 43, 56, 70, 182, 256,
261, bk. akalnig, ‘akalnig, ‘akalnig,
akalinge, akalnice, ‘akalnice,
‘akalnigey, akanligey, akalinge

‘akalnici, 256
akanligey, 256

akca, 60, 71, 218, 221, 280, 288, 295,
296, 299, 300, 301, 327, bk. kiimis
akca, bakir akca, nukrat akca, som
akca

aktaci, 82, 120, 125, 160, 161
aktaci beg, 125
aktaci bey, 125

aktagi, 24, 25, 60, 65, 82, 100, 125,
158, 160, 161, 162, 166, 325, bk.
aktact beg, aktaci, ahtaci, mir-ahir
bas1, emir-i hor basi

Aleksey (1), 43, 44, 45, 46, 85, 118,
162, 194, 198, 218, 254, 260, 268,
292, 320

Ali Bey, 266

almasik begi, 85, 181
almasir begi, 181
almasuk begi, 85, 181

almasuv begi, 49, 66, 180, 181, 221,
284, bk. almasuv beyi, almasik begi,
almasuk begi, almasir begi, hazine
beyi, amayat

almasuv beyi, 37, 39, 181
Alp Gerey Sultan, 26

altun, 16, 18, 36, 49, 71, 79, 192, 203,
204, 205, 206, 209, 211, 261, 280,
294, 295, 296, 297, 300, 301, 327,
bk. esrefi altun, serifi altun, kizil
altun, kirmizi altun, kirimizi altun

altun miihr, 204

altun nisan, 207

altun nisanlig miihr, 79
altun paysa, 203, 204, 205
altun paysali miihr, 204
altun paysali sart-name, 209
altun yaldizl1 sart-name, 203
amayat, 37, 181

ana biyim, 25, 34, 92, 150, 329
Andrey, 221, 251

‘arabaci, 182

arabagi, 182
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‘arabagi, 20, 38, 45, 67, 182, 183, 190,
bk. ‘arabaci, arabaci, ‘arabacu

‘arabagu, 182

araki, 20, 199

araki horilka, 199

Arslan Gerey Han, 42, 43, 80, 262

as ton, 49, 72, 304, 310

‘asker, 181, 196, 241, 306

aslamei, 49, 71, 290, bk. aslamg¢i tacir,
aslamgi bazirgan, sevdager,
sevdegar, sevdeger

aslamg1 bazirgan, 290

aslamei tacir, 290

atalik, 29, 37, 49, 63, 105, 106, 107,
108, 156, 181, 283

August (111.), 42, 44, 262, 265

av kuslari, 49, 67, 196, 197, 199, bk.
kargiga, sunkar

ayin, 15, 55, 66, 173, 180, bk. yosun,
‘adet, ka“‘ide, kantin

Bahadir Aga, 21, 149, 218, 221, 235,
259

Bahadir Gerey Han (1.), 19, 34, 41, 42,
44, 46, 47, 99, 108, 110, 123, 125,
153, 157, 158, 162, 170, 177, 202,
215, 220, 227, 233, 234, 245, 255,
279, 281, 284, 293, 301, 302, 303,
304, 310, 311, 314, 320, 321

bahsi, 18, 57, 67, 183, 184, 185, 265,
bk. yazuve¢i, yazigi, yazici, tet, tét,
téti, katib, hazine katibi

bahsis, 275

bakir akca, 218, 296, 300

bakir nukrat, 299, 300

balc1 basi, 24, 49, 65, 100, 120, 125,
156, 158, 162, 163, bk. bal¢1 basi

balg1 basi, 125, 162

balik tisi, 49, 73, 303, 319, 320, 329,
bk. sir-mahi

balta, 53, 69, 244, 245, 248, 275

bartt, 245

bas aga, 133

bas bikeg, 150, 171

bas boyar, 259

bas él¢i, 18, 188

bas hatman, 270

bas hazine-dar, 156

bas tilmag, 20, 151, 193
bas vezir, 134, 177, 263
bas yazici, 20, 151
base¢1, 37, 181

bayar, 259

bayrak, 69, 122, 231, 238, 239, 325
bayrak-dar, 232
bazargan, 291

bazirgan, 55, 71, 223, 290, 291, 292,
294, bk. bazargan, tacir, tliccar

beg, 14, 49, 64, 81, 91, 100, 109, 122
123, 124, 125, 134, 136, 137, 139,
140, 158, 161, 171, 178, 181, 183,
226, 262, 266, 307, bk. bey, bég

beg, 81, 137

bégim, 91

begler begi, 269

bérgi, 285

bérgii, 285

bey, 136, 137, 161, 293, 307

bikeg, 25, 49, 66, 123, 150, 156, 170,
171, 172, 173, 283, 312, bk. igki
bikeg, bas bikeg, hazine-dar bikeg

biyim, 50, 63, 91, 92, 93, 97, 128, 171,
283, bk. bégim

boyar, 50, 56, 70, 251, 254, 256, 257,
258, 261, 264, 269, 310, bk. bas
boyar, bayar, boyarin

boyarin, 259

bolek, 16, 18, 33, 34, 35, 50, 71, 256,
274, 275, 279, 320, 327, bk. bolek
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selam, yenil bolek, miibarek bad,
yarlikas bolekler, pis-kes, bahsis,
hedaya

bolek hazinesi, 34, 327
bolek selam, 274, 327

bork, 50, 72, 182, 278, 311, 312, 314,
316, bk. tilki bork, tiilki bork, kara
tilki bork, siyah tilki bork, siyah
dilki bork

bliyiik bayram ay1, 60, 72, 309, 328
biiyiik ¢él¢i, 18

biiytik hatman, 270

biiylik marsalka, 272

Can Temiir Bey, 112, 220, 301, 310
can ve kan akcalari, 219

Canibek Gerey Han, 20, 35, 36, 40,
42, 47, 49, 76, 77, 92, 106, 108,
114, 125, 139, 145, 151, 157, 161,
172, 189, 198, 202, 203, 204, 207,
208, 245, 246, 247, 249, 268, 275,
278, 280, 281, 306, 311, 312, 315,
319, 321

carlikas, 275

cebeci basi, 60, 68, 163, 224, bk.
cebeci basi

cebeci basi, 224

cebe-hane, 61, 69, 245, 246, bk.
mithimmat, bariit, kursun, korgasun,
kursan, yarak, tiifeng daneleri

cehaz, 53, 67, 198, 311
cel capkuni, 187

Cengiz Han, 95, 101, 102, 127, 140,
141, 142, 143, 160, 178, 212, 215,
223, 225, 231, 240, 243, 307, 324

cepken, 313
cilkafa, 72, 312
ciluv, 250

col agasi, 195
Cuci, 94, 141, 307
culug, 250

culuv, 21, 50, 69, 83, 218, 221, 249,
250, 254, 293, bk. ciluv, culug,
yiluv, yuluv, yulug

cumbhaur, 306

ciilas, 16, 53, 66, 173, 174
cadirci basi, 24, 50, 65, 163
cakmakl tiifeng, 35
capgun, 190, 193, 293

capkun, 17, 19, 20, 38, 50, 67, 103,
122, 135, 151, 185, 186, 187, 190,
194, 205, 219, 227, 288, 293, bk.
capkun basi, ¢apgun, yel capkunt,
yel ¢apkun bast, cel ¢apkuni

¢apkun basi, 187
capkun-name, 205
car, 267

gasar, 57, 70, 259

casnigir basi, 24, 60, 66, 125, 163,
164, 224

¢cekmen, 50, 72, 313, bk. cepken
celebi, 50, 64, 108, 109, 121, 122
geriv, 241

geriiv, 50, 69, 239, 241, bk. ¢eriv,
‘asker

cuka, 55, 72, 302, 303, 313, 314, 321
da‘vagci, 59, 68, 218, 219

defter, 36, 45, 59, 71, 86, 129, 207,
210, 275, 276, 277, 278, 327, 329,
bk. ulug hazine defteri, uluk defter,
kara kapli defter, miihrli defter,
yiziik nisanli  defter, defter-i
temessiik

defter-dar, 61, 64, 100, 125, 129, 130,
156, 158, 170, 228, bk. defter-dar
efendi

defter-dar efendi, 158

defter-i temessiik, 210

dellal, 53, 66, 164, 165

Dervis Mirza, 190

332



Devlet Gerey Han (1.), 13, 28, 40, 42,
283

Devlet Gerey Sultan, 20, 35, 151, 271,
280, 325

dil, 255

divan, 19, 55, 60, 62, 63, 64, 100, 114,
115, 116, 120, 125, 130, 131, 132,
156, 179, 217, 218, 226, 228, 276,
bk. divan-hane, divan-1 hiimaytn

divan bitikgileri, 131

divan efendisi, 62, 64, 130, 131

divan katibi, 100, 125, 130, 228

divan yazigisi, 131

divan yazuvgist, 60, 64, 131, bk. divan
yazigisi, divan katibi, katib-i divan,
divan bitikgileri, ulug yazuvei

divan-hane, 115

divan-1 hiimaytn, 115

divoran, 56, 70, 260

diyak, 260

diyak, 19, 20, 57, 70, 260, 261, bk.
miisavir diyak, diyak

diz-dar, 55, 69, 233, 268, 269, 271, bk.
diz-dar

diz-dar, 233

doyumlik, 50, 69, 252

dumna, 262

dumnay, 43, 56, 70, 134, 261, 262, bk.
dumna, vekil, vezir

dusnak, 253
dustak, 253
dutsak, 253

él, 50, 51, 64, 72, 144, 187, 304, 305,
306, bk. yurt, yurt

élei, 18, 19, 20, 37, 38, 45, 50, 67, 81,
85, 114, 122, 123, 128, 129, 151,
152, 177, 183, 185, 186, 187, 188,
190, 191, 193, 194, 201, 208, 209,
219, 222, 223, 227, 251, 254, 260,
261, 265, 274, 283, 288, 292, 293,

294, 301, bk. ulug él¢i, ulug élgi
basi, biiyiik ¢él¢i, ¢l¢i begi, ¢l¢i basi,
bas ¢l¢i

¢lei basi, 18, 88, 188
¢lci begi, 18, 188
élgilik éwler, 20
elektor, 57, 70, 262

emildes, 36, 37, 50, 63, 107, 108, 109,
110, 122, 181

Eminek Mirza, 11
emir-i hor basi, 25, 125, 161, 162, 325
erbab-1 mansib, 124

esir, 201, 221, 250, 252, 253, 254,
292, 293, 300

ésik agasi, 19, 35, 98, 126, 133, 135,
177, 221, 261, 263, 283, 325

ésik kullari, 227
esrefi altun, 296, 301
Evliya Celebi, 8, 199, 217, 228

ferman, 55, 67, 201, 202, 213, 323,
325, bk. ferman-1 serif, siparis

ferman-1 serif, 323
Fetih Gerey Han (1.), 179

Fetih Gerey Sultan, 155, 164, 165,
242, 252, 259

flori, 57, 71, 296, 297, bk. sar1 altun
Fyodor (111.), 43

Gazan Han, 104, 302

Gazi Bey, 90

Gazi Gerey Han (1.), 95, 179

Gazi Gerey Han (Il.), 15, 18, 32, 40,
42,76, 79, 123, 133, 179, 204, 226,
230, 234, 248, 264, 265, 309, 313

Gazi Gerey Sultan, 153, 256

gerey, 1, 10, 11, 12, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 22, 26, 28, 29, 32, 33, 34,
35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44,
45, 46, 47, 48, 49, 73, 76, 77, 79,
80, 85, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97,

333



98, 99, 100, 102, 103, 104, 106,
108, 110, 112, 114, 115, 118, 120,
123, 125, 131, 133, 134, 135, 138,
139, 142, 144, 145, 149, 151, 152,
153, 154, 155, 157, 158, 159, 161,
162, 164, 165, 167, 170, 172, 174,
177, 178, 179, 185, 188, 189, 194,
197, 198, 199, 200, 201, 202, 203,
204, 205, 206, 207, 208, 210, 211,
215, 218, 219, 220, 221, 222, 226,
227, 229, 230, 232, 233, 234, 235,
236, 237, 242, 245, 246, 247, 248,
249, 251, 252, 254, 255, 256, 259,
260, 262, 263, 264, 265, 266, 267,
268, 270, 271, 272, 275, 278, 279,
280, 281, 283, 284, 286, 287, 288,
289, 292, 293, 295, 296, 298, 300,
301, 302, 303, 304, 306, 309, 310,
311, 312, 313, 314, 315, 319, 320,
321, 324, 325, 328

Giyaseddin, 93

gurus, 58, 71, 222, 278, 284, 294, 296,
298, 300, 327, bk. kara gurus

giimrik, 286, 287, 289

gimriik, 31, 33, 52, 58, 71, 79, 100,
286, 287, 288, 289, 292, bk. giimrik,
giimriik ve aluv

giimriik ve aluv, 286, 288

Hac1 Gerey Han (1.), 10, 93, 114, 131,
151, 177, 185, 206, 236, 279, 286,
288, 289

hadim agalari, 62, 66, 172, bk. hadim-1
harem-i hassa agalari, hadim-1 hassa
agalari

hadim-1 harem-i hassa agalari, 173
hadim-1 hassa agalari, 173
Hakim Yahya, 114

han, 25, 45, 50, 60, 63, 76, 77, 79, 85,
91, 92, 94, 95, 96, 97, 104, 105,
108, 118, 120, 123, 128, 133, 134,
153, 154, 157, 159, 165, 167, 169,
171, 177, 179, 180, 183, 198, 200,
201, 202, 217, 218, 222, 226, 252,
266, 276, 278, 280, 283, 292, 302,
303, 304,310, 311, 312, 319, 320

han agasi, 133

hani, 60, 63, 92, 96, 97, 98, 104, 128,
171, 283, 321, 329, bk. hani sultan,
sultan-1 hani, ulug hani, ulu hani

hani sultan, 36, 97, 98

harem, 25, 54, 65, 149, 150, 156, 171,
172, 173, 283, bk. i¢ harem, harem-i
has, harem-i hassa

harem-i has, 25

harem-i hassa, 25, 150

Hasan Aga, 221

hassa kullar1, 227

Hatice-i Devran Sultan, 43, 97

hatman, 58, 70, 269, 270, 271, bk.
hedman, hetman, hatman, hotaman,
bas hatman, biiyikk hatman, ulu
hedman

hatman, 271

hatt, 21, 54, 67, 177, 202, 203, 204,
205, 211, 323, bk. hatt-1 serif, hatt-1
hiimayan, altun yiizik hatt, altun
yaldizli sart-name, kabala hatt

hatt-1 hlimaytin, 203

hatt-1 serif, 203

Haydar, 11

hazine, 19, 33, 34, 35, 36, 37, 45, 48,
54, 61, 62, 63, 71, 85, 100, 116,
117, 125, 129, 155, 156, 184, 199,
256, 266, 277, 278, 279, 280, 282,
283, 293, 296, 312, 327, bk. ulug
hazine, bolek hazinesi, nukrat
hazinesi

hazine beyi, 181
hazine katibi, 125, 184

hazine-dar, 23, 61, 65, 100, 120, 125,
128, 130, 150, 155, 156, 161, 166,
bk. hazine-dar aga, bas hazine-dar,
ulu hazineci, ser-hazine, kiigiik
hazine-dar, hazine-dar bikeg

hazine-dar aga, 130, 156

hazine-dar basi, 156
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hazine-dar bikeg, 150

hazine-i ‘amire, 62, 63, 116, 117
hedaya, 90, 275

hedman, 87, 270

hetman, 222, 269, 271

hil ‘at, 20, 200

horilka, 20, 59, 67, 198, 199, bk. araki,
raki

hotaman, 271

raki, 199

Ibras Bey, 90

i¢ harem, 25, 150, 172, 173
i¢ kumgangi, 159

i¢ oglanlar, 156, 157, 159, 168, 170,
172

icki, 50, 64, 112, 122, 123, 124, 133,
137,172, 189

icki beg, 123, 133, 137, 189
icki bikeg, 123
imza, 54, 67, 203

Inayet Gerey Han, 34, 40, 42, 43, 47,
91, 97, 110, 120, 139, 158, 159,
162, 167, 229, 266, 279, 280, 303,
319

inci, 19, 35, 36, 57, 73, 83, 198, 284,
302, 320, 321, 329, bk. inci tesbih

inci tesbih, 321
Islam Aga, 133, 202

Islam Gerey Han (II1.), 13, 17, 19, 41,
43, 44, 45, 46, 47, 48, 77, 85, 93,
134, 188, 194, 198, 200, 208, 221,
222, 226, 235, 263, 287, 292, 298,
312

I[slam Gerey Sultan, 35, 44, 227
ispah, 190

ispahi, 190

istolnik, 56, 70, 263

Ivan (IIL.), 10, 11, 257

Ivan (IV.), 258, 264, 283
fvan (V.), 41, 43, 149, 378
Ivan Fostav, 293, 301

kabala, 21, 44, 47, 54, 71, 220, 221,
254, 256, 292, 293, 294, 301

kabala hatt, 293

kaftan, 20, 50, 67, 200, bk. hil‘at

kagalga, 98

kagalgay, 98

kagalka, 98

kagalkay, 98

ka‘ide, 54, 66, 174, 180, bk. yosun,
‘adet, kaniin, ayin

kal‘a, 54, 65, 146, 148, bk. kala

kalga, 53, 63, 98, 104, bk. kalgay,

kagalga, kagalka, kagalkay,
kagalgay

kalgay, 16, 17, 26, 32, 44, 45, 75, 91,
92, 97, 98, 99, 100, 103, 104, 105,
108, 115, 116, 123, 125, 132, 133,
144, 151, 154, 155, 157, 158, 159,
161, 165, 166, 168, 170, 171, 178,
180, 192, 198, 200, 202, 217, 224,
226, 228, 229, 241, 276, 278, 279,
280, 281, 283, 302, 303, 304, 313,
320, 321, 324, 327

kalpak, 19, 59, 72, 314, 315, bk. ak
kalpak

kan bahasi, 60, 68, 219, bk. can ve kan
akcalari

Kan Mehmed Mirza, 218
kansilar, 264

kansilar, 44, 58, 70, 222, 263, 298, bk.
kansilar

kantn, 15, 39, 59, 66, 174, 175, 180,
bk. yosun, ‘adet, ka‘ide, ayin

kapu agasi, 19, 100, 125, 133, 261,
325

kapu kethudasi, 168
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kapu kullari, 51, 68, 225, 226, 227, bk.
ocak ogullari, ocak oglanlari, ésik
kullar1, hassa kullar1

kapuci basi, 83, 166
kapugi, 24, 37, 50, 66, 165, 166, 167

kapug1 basi, 24, 37, 50, 66, 83, 100,
120, 125, 130, 158, 165, 166, 167,
bk. kapugilar basi, kapuci basi

kapugilar basi, 167
kapugilar kahyasi, 168

kapucilar kethudasi, 24, 37, 60, 66,
125, 165, 166, 167, bk. kethuda-yi
bevvaban, kapu kethudasi, kapugilar
kahyasi

kara él, 51, 304, bk. kara ra‘iyyet ¢l
kisileri, kara halki, kara kisi, kara
Tatar, re‘aya ve beraya, tavar kara,
cumhir

kara ¢l, 306

kara gurus, 251, 298

kara halki, 306

kara kapl1 defter, 276

kara kapli ulug hazine defteri, 36
kara kisi, 306

kara ra‘tyyet ¢l kisileri, 306

kara Tatar, 306

kara tilki bork, 311

karaci, 15, 53, 64, 98, 102, 103, 120,
122, 126, 127, 137, 138, 139, 178,
179, 226, 227, 277, 283

karagul, 53, 69, 233, 234, bk. karavul
Karas Mirza, 165

karavul, 234

kargiga, 20, 35, 159

kargigaci, 189

kargugac1, 189

karin ton, 315

karm ton, 51, 72, 315, 318, bk. karin
ton, yakali karin ton, yakasiz karin
ton

kasaba, 54, 64, 145
Kasim Pasa, 13
Katerina (I1.), 14

katib, 184, 185, 208
katib-i divan, 132
Kaydu, 209

Kayit Aga, 98, 177, 221
kazakdas, 109

kazaktas, 36, 51, 63, 83, 108, 109,
110, 170, 224, 283, bk. kazakdas

kaz‘asker, 54, 68, 135, 214, 215, 218,
bk. kazi ‘asker

kazi, 54, 68, 214, 215, 216, 228
kazi ‘asker, 214

kefil, 21, 54, 68, 219, 220, 221, 251,
254

kent, 123, 146

kénes, 51, 63, 81, 115, 117, 118, 265
kermen, 65, 81, 129, 147, 148
kethuda, 24, 55, 66, 168, 169
kethuda-y1 bevvaban, 168

Kirim Gerey Sultan, 45, 133, 251, 259,
296, 298, 302

kirimizi altun, 297
kirmizi altun, 297, 327
kizil altun, 297, 327
kickine kol tiifengi, 35

kilerci basi, 23, 37, 60, 65, 100, 120,
125, 156, 157, 158, 228, bk. kilerci
basi

kis, 36, 198, 316, 318
knes, 264

knez, 56, 70, 220, 251, 257, 264, bk.
knyaz, knes

Knez Simon, 220
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knyaz, 264
kolga, 280
kolika, 280
kolka, 280
koltga, 280
koltga nukrati, 299

koltka, 33, 34, 35, 51, 71, 129, 208,
276, 279, 280, 281, 321, 327, bk.
kolka, kolika, koltga, kolga, koltkay

koltka nukrati, 280
koltkay, 280
komandat, 58, 70, 271, bk. diz-dar

konak, 20, 51, 65, 150, 151, 293, bk.
¢leilik éwler, varata

korgasun, 246

kor1, 51, 65, 152, 153, bk. korig

korig, 153

koyci ve tavarct, 309

kortinig, 19, 51, 64, 118, 119, 129,
154, 199, 226, 261, bk. koriiniis,
ulug koriinis

koriiniis, 19, 118, 119

koy, 46, 55, 64, 145, 167

kral, 266

kul agasi, 228

kullar agasi, 61, 68, 125, 227, 228, bk.
kul agasi

kumganci, 159

kumgangi, 23, 59, 65, 159, 160, bk.
kumganci, i¢ kumgangi

kunduzli sirt, 317
kursan, 246
kursun, 246

kuse1, 20, 38, 45, 51, 67, 158, 182,
189, 197, 221, bk. kusgu, kargugaci,
sunkarci

kuse1 basi, 23, 51, 65, 158, 159, 189,
bk. togang1 basi, toganci basi

kuscu, 183

Kutlu Sah, 190

kiibe, 35, 51, 69, 246, 247

kii¢iik bayram ay1, 60, 72, 309, 328
kiigiik hazine-dar, 156

kiimis akga, 296, 300

kiinlik “ulufe, 20, 201

Mahmud Han, 291

mansib, 34, 36, 54, 64, 110, 120, 123,
124, 125, 126, 158, 162, 166, 168,
232, 283, bk. mansibli agalar,
erbab-1 mansib, mansibli kullar,
agayan-1 mansib

mansibli agalar, 124
mansibli kullar, 124
Marco Polo, 209

marsalka, 58, 70, 271, 272, bk. biiyiik
marsalka, ulu marsal

Mehmed Gerey Han (l.), 12, 18, 40,
42, 76, 79, 80, 112, 118, 144, 196,
206, 233, 264, 265, 268, 270, 272,
288, 289, 292

Mehmed Gerey Han (l1.), 26, 324

Mehmed Gerey Han (111.), 19, 35, 40,
42,202

Mehmed Gerey Han (1V.), 16, 18, 20,
22, 34, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 48,
98, 112, 152, 153, 155, 165, 172,
177, 210, 218, 220, 221, 251, 255,
259, 260, 268, 300

Mehmed Gerey Sultan, 26, 35, 92, 98,
202

mehter basi, 60, 68, 163, 228, 229, 230
mektub, 54, 67, 203, 204, 211, 323

Mengli Gerey Han (1.), 10, 11, 12, 22,
26, 80, 93, 96, 98, 112, 115, 138,
177, 179, 196, 201, 203, 204, 205,
279, 288, 289, 324

mescan, 264
mescan, 58, 70, 264, bk. mes¢an
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miltikel, 37, 70, 272, 273

Mihail (1.), 19, 21, 35, 36, 43, 44, 77,
114, 151, 153, 177, 198, 203, 246,
268, 275, 301, 312, 315, 321

mir-ahar bas, 25, 161, 325
mirza, 140
mirza, 140
mirza, 140

mirza, 37, 46, 61, 64, 101, 103, 109,
122, 123, 124, 129, 134, 137, 140,
141, 142, 144, 168, 179, 180, 181,
183, 196, 223, 226, 227, 258, 267,
283, 293, bk. mirza, mirza, murza,
mirza

miskal, 54, 72, 301, 302, 327

Muhammed Sah Aga, 177

Muhammed Sah Bey, 37, 85, 221, 301

Murad Gerey Han, 21, 33, 41, 43, 48,
73, 85, 91, 135, 139, 172, 178, 199,
204, 211, 215, 219, 263, 265, 266,
267, 303, 310, 313, 320

murza, 140

musahib, 54, 63, 109, 110

Mustafa Aga, 45, 254

miibarek bad, 35, 274, 284, 304, 321

mifti, 54, 68, 122, 217, 218, bk.
seyhi’l-islam

muhimmat, 246

mihr, 55, 67, 79, 204, 207, 213, 287,
325, bk. altun mihr, mihr-i serif,
altun paysali miihr, altun nisanlig
miuhr

miihr-i serif, 205

muhrli defter, 277

misavir diyak, 261

name, iii, iv, 16, 17, 18, 56, 67, 116,
192, 202, 203, 204, 205, 207, 209,
210, 211, 323, bk. name-i serif,
name-i hiimayiin, sart-name, ahd-
name, sulh-name, ¢apkun-name

name-i hiimaytn, 205

name-i serif, 205

nisan, 56, 67, 79, 204, 206, 207, 209,
325, bk. altun nisan

noker, 53, 63, 108, 109, 110, 111, 112,
123, 124, 225

nukrad, 299
nukrad akca, 299

nukrat, 54, 71, 280, 299, 300, 301,
327, bk. nukrad, nukrat akga,
nukrad akga, koltga nukrati, bakir
nukrat, nukrat hazinesi

nukrat akca, 280, 299
nukrat hazinesi, 278, 299

nare’d-din, 16, 17, 26, 45, 54, 63, 75,
91, 92, 97, 99, 100, 103, 104, 105,
108, 116, 120, 123, 125, 133, 154,
157, 158, 159, 161, 167, 168, 171,
180, 192, 202, 226, 229, 241, 276,
278, 279, 280, 283, 302, 303, 320,
321, 324, 327

ocak oglanlar1, 227
ocak ogullar, 227

oglan, 23, 50, 51, 63, 65, 101, 102,
105, 112, 123, 126, 139, 143, 144,
240, 243, bk. ulan, ulan kiini, ulan
kiiyin, ulan kiiyiin, ulan kiiyen

on kol, 51, 64, 142, 143, 217
orak zamani, 38, 310

ortak élgilik, 51, 71, 294, 295
Osman Aga, 35

ornek, 36, 67, 207, 208

otil, 51, 66, 175, 176, bk. &tiil
otil, 175

pad-sah, 56, 63, 76, 77, 103, 104, 266
palanga, 148

palanka, 58, 65, 148, bk. palanga
pan, 58, 70, 82, 265

pasa, 64, 126

paysa, 16, 18, 57, 68, 192, 203, 204,
205, 208, 209, 261, bk. altun paysa
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Petro (l.), 14, 39, 41, 43, 149, 284, 328
Petro Dorosenko, 271

pisar, 58, 70, 265

pis-kes, 275

polkovnik, 263, 273

polkovnik, 57, 70, 273, bk. polkovnik,
sofraci

Popovig, 21
poslanlik, 266

poslannik, 57, 70, 263, 266, bk.
poslanlik

postav, 302, 303, 314

postav, 58, 72, 302, 327, bk. postav,
postaf

pal, 56, 71, 299, 300, bk. bakir akga,
bakir nukrat

put, 57, 72, 303, 320, 327, bk. put
put, 303, 327
re‘aya ve beraya, 306

rehin, 16, 17, 47, 54, 68, 95, 105, 114,
174, 1883, 221, 222, 259

Romodanovskiy, 221, 235, 251
Saadet Gerey Han (1.), 95
Saadet Gerey Han (11.), 41, 43

Saadet Gerey Han (Ill.), 42, 43, 46,
153

Saadet Gerey Sultan, 26
sadak, 53, 69, 247, 275

Safa Gerey Han, 41, 43

Safa Gerey Sultan, 44

Sahib Gerey Han (l.), 12, 22, 29, 95,
115, 154, 174, 226, 229, 279, 293,
302

sala, 145
sala, 57, 65, 145, 146, bk. sala

saman kiini, 38, 51, 72, 309, 310, 328,
bk. orak zamani

samur, 34, 92, 97, 125, 131, 132, 162,
166, 171, 172, 182, 232, 277, 283,
311, 316, 318, 321, 329

sar, 58, 70, 266, bk. ¢ar, ulug beg, ulug
pad-sah, kral

saray, 56, 65, 78, 99, 119, 123, 125,
132, 133, 154, 155, 157, 167, 168,
226, 311

sar1 altun, 297
sayis, 25, 37, 55, 66, 169
Sefer Aga, 151, 269, 287, 295

Sefer Gazi Aga, 134, 152, 222, 259,
268

sekban tiifengcileri, 37, 60, 68, 181,
229, 230

Selamet Gerey Han (1.), 40, 42

Selamet Gerey Han (ll.), 42, 43, 80,
145, 237, 262, 265, 298

Selim Gerey Han (1.), 33, 38, 39, 41,
43, 48, 49, 103, 114, 118, 149, 218,
235, 255, 259, 328

Selim Gerey Sultan, 46
semmur, 280, 329
semur, 34

semur ton, 59, 73, 303, 315, 316, bk.
semmir, samur, ki, semiriyan

sennor, 58, 70, 267, bk. mirza

ser-dar, 56, 69, 234, 235, 270, bk. ser-
dar-1a‘zam

ser-dar-1 a‘zam, 235
ser-hazine, 156
serrac, 37

serrac basi, 37, 100, 125, 166, 167, bk.
serrac, bk. serrac

sevdager, 170, 290, 291

sevdeger, 290, 291

Seyyid Ahmed Han, 10, 11, 104, 257
sincap ton, 317

sirit, 316
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sirt ton, 315, 317, bk. sirit, yenli yakali
sirt, yakali sirt, yakasiz sirt,
kunduzli sirt ton, sirt tonciyan

sirt tonciyan, 318

sim, 56, 73, 314, 321

sipah, 190

sipahi, 18, 19, 20, 37, 38, 44, 56, 67,
190, 191, 260, 261, 266, bk. sipah,
ispahi, ispah

siparis, 202

siyah dilki bork, 311

siyah tilki bork, 311

siyasat, 223

siyaset, 55, 68, 222, 223, bk. siyasat

sofrag1, 263, 266, 273

sol kol, 51, 64, 142, 143, 144, 244

som, 21, 57, 72, 280, 300, 301, bk.
altun, esrefi altun

som akea, 301

soyurgal, 61, 66, 176, 177, bk.
soyurgal, soyurgav, yarlikas,
yarligas

soyurgal, 177, 178
soyurgav, 178

sultan, 16, 17, 25, 26, 32, 34, 35, 36,
45, 55, 63, 75, 77, 79, 91, 92, 97,
98, 99, 100, 101, 103, 104, 105,
108, 125, 128, 133, 137, 144, 150,
153, 154, 155, 157, 159, 161, 168,
170, 171, 177, 178, 180, 183, 192,
198, 200, 201, 202, 226, 228, 229,
235, 241, 266, 276, 278, 279, 280,
281, 283, 303, 304, 311, 313, 320,
321, 327, 329

sultan agasi, 125

Sultan Mehmed (I1.), 11, 104, 129,
162, 203, 291, 297

Sultan Mehmed (1V.), 33
Sultan Murad (1.), 126, 229
Sultan Murad (11.), 157

Sultan Mustafa (11.), 297

sultan-1 hani, 97

Siileyman Efendi, 47

Sah Temiir Atalik, 151, 269, 287, 295
Sahin Gerey Sultan, 233, 270
sart-name hatti, 203

sart-name-i temessiik, 210

satir, 169, 170

satir basi, 25, 59, 66, 169, 170, bk.
satir

seher, 56, 65, 146, bk. kent
Seremetov, 221, 251, 310
serifi altun, 297
seyhii’l-islam, 217
sir-mahi, 303, 319, 320
sunkar, 20, 35, 159
sunkare1, 189

Surhay Han, 42, 46

tabur, 59, 69, 82, 241, 242
tacir, 291

tahta, 303, 304, 310

tahta, 56, 72, 303, 327, bk. tahta

tamga, 52, 71, 79, 286, 287, 288, 289,
292, bk. glimriik, aluv

tarhan, 52, 63, 112, 113, 114, 288
tartnak, 71, 288, 289, bk. tartnake¢1
tartnakei, 289

tat agasi, 61, 69, 236

temessiik, 54, 55, 68, 208, 210, 277,
292, bk. defter-i temessik, ‘ahd-
name-i  temesstk, sart-name-i
temessiik

Temiir Kutlug Han, 101, 123, 143,
151, 175, 189, 213, 234, 289

tet, 184, 185
tet, 185
teti, 185
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téti, 185
teveci, 52, 67, 181, 191
téyin ton, 52, 73, 317, bk. sincap ton

tilmag, 20, 52, 67, 151, 192, 193, 208,
bk. tilmag, bas tilmag

tilmag, 192
til, 52, 69, 86, 254, 255, 256, bk. dil
tilki bork, 311

tiyis, 12, 19, 34, 35, 36, 38, 44, 45, 47,
52, 71, 92, 97, 99, 108, 110, 120,
124, 125, 130, 131, 132, 156, 157,
158, 159, 160, 161, 162, 163, 164,
166, 167, 168, 169, 170, 171, 172,
190, 208, 213, 215, 217, 224, 227,
228, 229, 230, 232, 233, 236, 276,
277, 278, 280, 281, 283, 284, 293,
301, 302, 303, 304, 311, 312, 316,
318, 319, 320, 321, 327, 329, bk. tis

toganci basi, 159

toganci basi, 229

Tohtamig Gerey Han, 40, 42, 95, 174,
179

Tohtamis Gerey Sultan, 76, 153, 198,
309

Toktamis Han, 101, 116, 120, 177,
209, 255

ton, 49, 51, 52, 59, 72, 73, 165, 182,
227, 303, 310, 312, 315, 316, 317,
318, 319, 321, bk. ton, kiirk

tongi, 52, 66, 170

top, 52, 69, 247, 248, 316, bk. zarbzen,
top daneleri

top daneleri, 248

tope1 bast, 52, 68, 163, 224, 229, 230
tore, 15, 52, 64, 127, 180

tugel, 52, 68, 231, bk. bayrak-dar
tugray, 52, 68, 75, 210, 211, 325
tusnak, 253

tutsak, 253

tutsak, 21, 52, 69, 252, 254, bk. tutsak,
tutsak, dutsak, tusnak, dusnak,
dustak, esir, yesir

tutsak, 253
tiiccar, 291, 292, 294, 295

tiifeng, 35, 56, 69, 246, 248, 249, bk.
cakmakl tiifeng, kickine kol tiifengi

tiifeng daneleri, 246

tifengei agasi, 62, 69, 232, bk
tiifengci agasi

tilki bork, 312

tiimen, 10, 52, 69, 102, 111, 114, 141,
143, 144, 212, 225, 235, 240, 242,
243, 244

ulag, 85, 193, 194

ulak, 52, 67, 193, 194, bk. ulag, ulav
ulan, 102, 103

ulan kini, 103

ulan kiiyen, 103

ulan kiiyin, 103

ulav, 22, 84, 194

‘ulema, 55, 68, 118, 179, 218

ulu, 25, 34, 61, 64, 76, 84, 85, 92, 115,
120, 126, 127, 128, 132, 133, 134,
135, 150, 161, 166, 220, 261, 265,
272, 283, 292

ulu aga, 19, 61, 64, 115, 120, 126,
132, 133, 134, 135, 161, 166, 220,
259, 261, 262, 263, 283, 292, 293,
bk. ésik agasi, kapu agasi, bas aga,
ulu vezir, bas vezir, han agasi,
sultan agasi

ulu biyim, 25, 34, 92, 128, 150, 283
ulu hani, 92

ulu hazinegi, 128, 265

ulu hedman, 270

ulu marsal, 272

ulu vezir, 134

‘ulafe, 20, 22, 55, 67, 151, 200, 201,
bk. kiinlik ‘uldfe, yevmi nafaka
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ulug, 17, 18, 19, 20, 33, 36, 37, 38, 48,
52, 61, 76, 77, 85, 97, 115, 119,
128, 129, 130, 131, 132, 151, 153,
184, 185, 186, 188, 191, 199, 227,
244, 261, 266, 276, 277, 278, 280,
294, 307, 308, 312, 320, 327, bk.
ulu

ulug bahsi, 18, 185

ulug beg, 266

ulug élgi, 20, 85, 128, 151

ulug ¢lci basi, 18, 90, 128, 185, 188
ulug hani, 97

ulug hazine, 19, 129, 199, 280

ulug hazine defteri, 277

ulug kortinis, 119

ulug pad-sah, 266

ulug téti, 185

ulug yazuvet, 131, 170

Ulug Muhammed Han, 118, 175, 308
uluk defter, 86

ulus, 53, 72, 77, 92, 95, 114, 129, 140,
141, 176, 240, 244, 276, 305, 306,
307, 308

varaka, 55, 68, 211, 323

varata, 152

varos, 59, 65, 148, 149

Vasiliy, 221

Vasiliy (1.), 257

Vasiliy Mihaylovi¢ Tapkin, 263
vayavada, 268

vayavoda, 268

vayfada, 268

vayvada, 57, 70, 258, 267, 268, 269,
bk. vayavada, vayavoda, vayfada

vekil, 134
Veli Sah Bey, 190, 266
vérgl, 34, 53, 71, 285, bk. bérgii, bérgi

vezir, 55, 64, 85, 125, 128, 132, 133,
134, 135, 169, 177, 179, 189, 218,
226, 262, 263, 266

vilayet, 55, 65, 74, 146

Vladislav (1V.), 40, 41, 44, 202, 255,
314

yakali karin ton, 315

yakali sirt, 317

yakasiz karin ton, 315

yakasiz sirt, 317

yal1 agasi, 62, 69, 236, 237, bk. zabit

Yan Kazimir (11.), 18, 41, 44, 235,
263, 271

Yan Sobieski, 41, 44
yarak, 246

yarlig, 53, 68, 85, 201, 202, 206, 211,
212, 213, 275, 323, 325, bk. yarlig-1
serif, yarlik

yarligas, 177, 275

yarhig-1 serif, 323

yarlik, 213

yarlikas, 35, 37, 182, 186, 191
yarlikas bolekler, 37, 182

yasavil, 53, 69, 181, 195, 237, 238,
273

yay, 31, 53, 69, 249
yazici, 184, 261

yazigl, 44, 184

yazuvei, 184, 185, 261, 266
yel ¢capkun basi, 187

yel ¢capkuni, 187

yenil bolek, 18, 19, 274
yenli yakali sirt, 165, 317
yesir, 254

yevmi nafaka, 20, 201
yiluv, 250

yol agalari, 181
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yol agasi, 61, 67, 194, 195, bk. col
agast, basci

yosun, 15, 53, 66, 173, 174, 175, 178,
179, 180, bk. ‘adet, kaniin, ka‘ide,
ayin

yulug, 251

yuluv, 22, 250

yumis kisi, 196

yumis mirzalari, 196

yumus ademleri, 196

yumus kisi, 196

yumus mirzalari, 62, 67, 195, 196, bk.
yumis mirzalari, yumus kisi, yumis
kisi, yumus ademleri

yurt, 141, 145
yurt, 145

yurtlig ve kogtimli halk, 59, 72, 308,
328, bk. koyc1 ve tavarci

Yusuf Mirza, 28

yliziik nisanlh defter, 277
zabit, 237

zamok, 57, 65, 149
zarbzen, 248

zardava, 319

zerdeva, 34, 108, 110, 125, 156, 167,
168, 215, 217, 227, 236, 277, 319

zerdeva, 34, 319, 329
zerdeva, 319

zerdeva ton, 73, 319, bk. zerdeva,
zerdeva, zerdeva, zardava, susar

zira', 55, 72, 304, 314, 327
Zygmunt (1.), 112, 302
Zygmunt (111.), 40, 44, 76, 313
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EKLER

Ek 1. Terimlerin Kirnm Hanhg1 Disinda Kullanildigi Sahalar

Kok | Uyg. | Kar. | Mog | Altin | Bab. | ilh. | Osm.| Rus| Leh
. . Orda
Imp.

‘adet X
aga X X X X X X
akalnicey X
akeca X X
aktagi X X
almasuv
begi
altun X X X X X X
‘arabacgi
aslamg¢i X
as ton X
atahk X X
av kuslan
ayin X
bahs X X X X
balci basi X
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balik tisi

balta X X X

bayrak

bazirgan X

beg X X X X

bike¢

biyim

boyar

bolek X

bork X X

biiyiik
bayram ay1

cebe-hane

cebeci basi

cehaz

cilkafa

culuv X X X
(yulug)

ciiliis

cadirci
basi

capkun

casar
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casnigir
basi

¢cekmen

celebi

ceriiv

cuka

da‘vagq

defter

defter-dar

dellal

divan

divan
efendisi

divan
yazuvgisli

divoran

diyak

diz-dar

doyumhk

dumnay

él

élci

elektor

360




emildes

ferman

flori

gerey

giimriik

gurus

hadim
agalari

hatman

hatt

hazine

hazine-i
‘amire

hazine-dar

horilka

ic oglanlar

icki

imza

inci
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istolnik

kabala

kaftan

ka‘ide

kala

kalga

kalpak

kan bahasi

kansilar

Kkanin

kapu
kullar

kapuci

kapuci basi

kapucilar
kethudasi

kara él

karaci

karagul

karmn ton

kasaba

kazaktas
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kaz asker

kénes

kermen

kethuda

kilerci basi

knez

koltka

komandat

konak

kor

koriinis

koy

kullar
agasi

kumganci

kusci

kusci basi

kiibe

kiiciik
bayram ay1
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mansib

marsalka

mehter
basi

mektiab

mescan

miltike¢l

mirza

miskal

musahib

miifti

miihr

name

nisan

noker

nukrat

niire’d-din

oglan

oy kol, sol
kol

ortak
éleilik

ornek
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otil

pad-sah

palanka

pan

pasa

paysa

pisar

polkovnik

poslannik

postav

pul

put

rehin

sadak

sala

saman
Kkiini

sar

saray

sayis

sekban
tiifenggiler
[
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semir ton

sennor

ser-dar

sirt ton

sim

sipahi

siyaset

som

soyurgal

sultan

satir basi

seher

tabur

tahta

tamga

tarban

tartnak

tat agasi

temessiik

teveci

téyin ton
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tilmacg X X
til X X X X
tiyis

ton X X X X
tonci X
top

topc¢1 basi

tore

tugel X X

tugray X

tutsak X
tiifeng

tiifengci

agasi

tiimen X X
ulak X
‘ulema

ulu(g) X X X X
ulu aga X
‘uluafe

ulus X X
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varaka

varos

vérgii

Vezir

vilayet

vayvada

yal agasi

yarhg

yasavil

yay

yol agasi

yosun

yumus
mirzalar1

yurtlig ve
kociimli
halk

zamok

zerdeva
ton

zira“

368




Ek 2. Belgelerin Orijinallerinden Ornekler (Abdujemilev, 2017)
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No. 214 (Kalgay Kirim Gerey Sultan’dan Car 1. Aleksey’e, Tarihsiz)
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No. 304 (Camibek Gerey Han’dan Car I. Mihail’e, Tarihsiz)
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No. 14 (Camibek Gerey Han’dan Car 1. Mihail’e, 1630)
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Ek 3. Belgelerin Zernov Nesriyatindaki Matbu Arap Harfli Ornekleri (Zernov,
2009)
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No. 4 (II. Gazi Gerey Han’dan Leh Krah IIl. Zygmunt’a, 1592)
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